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सामाजिक ज्ञान-प्रकाश 
(प्रश्व व उत्तर सहित) 
पुरतक की विशेषताएं-पृर्तक के हुए प्श्न ढ़ो हल करते रृण्य हैडिंग, 
चैत्र व मानसित्र द्वागे समा यया है जितसे विद्यार्षियों को लो-ओो कठिनाएयों 
रीवा के समय हु करती हैं वे न हो धड़ेंगी. और ज्यादा नुग्बर भी प्राप्त हों 
डेगे। लेखक-श्रो, घासीराम परिद्वार, एम. ए., बी. एंड, 
वया श्री मदुनशाल शर्मा, एम, ए. मूल्य १. ५० न. पै. 


सरल विज्ञान-प्रकाश 


(प्रश्न व उत्तर सहित) 
पुस्तक की विशेषता :--पुस्तक के हु. प्रश्न को हल करते ध्रमय हैडिंग 
पद समझाया गया है और रिन्रों का विशेद प्रयोग दिया यदा है किसे विद्यार्पियों 
हे बोनी रूटिनाशयां परोढ़ा समय हुभा रातों हैं वे न हो धड्रेयी घोर ज्यादा 
नम्बर मी प्राप्त हो हर्ंगे । लिसक-दी. पी. जोशी, एम.ए. बी. एस-सी., 
दी. की, "आनक्षिक ” बी, डी, मूल्य के मैट 
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संक्षिप्त बाल-हिततोपदेश 


“दवितीपदेश'” प० नारायण की उत्तम कृति है। इसके चार माग हँ-मित्रलाम, 
झुइदूपेद, विफ्इ कर सदद | रुस्ख और शोटीलोटी बद्धानियों द्एए नारायण 
पंडित ने गागर में सागर भर दिया है । ये कशनियाँ मनोरंजक तो हैं दी; साथ ही 
उच्च शिक्षाप्रद श्र राज-नीति का रीघा सरल मार्ग दिखाने में मी पूर्णतया 
सछ्म हैं। राजनीति बा उपदेश जिस सरल दंग से दिया गया हे; चास्तव में बह 
प्रशंसनीय है। इसकी रौली नवीन और उत्तम है। इस पुम्तक की सर्वेत्रता 
एवं प्रियता का मुख्य प्रमाण यदी ऐ कि इसढ़ा झमुवाद हिन्दी, प्ारसी, श्रत्ी, 
झपेजी, जर्मनी, क्र च, भ्रीक, उदृ', बंगला, गुब॒णती, रूसी प्रछति प्राचीन तथा 
झाधुनिक शमी मापाओं में हो चुका दे । शायद द्वी अन्य किसी ग्रन्थ का अनुबाद 
संसार की इसनी मापाओं में हुआ दो ) 
हंरहत के प्रारम्भिक छाज़ों को यह पुस्तक रहुउ ही उपयुक्त सिद्ध हुई है । 
सिर्ठिः साध्ये *'शशिनः कला एश। 
संधि-पिन्छेद--आपटदी पेन-हैसखेद--जास्ट्ववी-पेन-हेख!+इदरूगुरा संघि- 
मदि लघु या दीप श्र के धाद, ६, उ, या ऋ वणों में से कोई अ्द्र झाता है तो 
अ+इ८०ए; श+उत्च्रो, #+ऋ८भर्‌ हो जाता है । 
बम[लनि-पदुक्मूरलिस्दू के न-व्यंजन घंचे ) 
समास--धूजरेः--धूर्वंश पश्य रु:-तश्प बहुवीहि। जागइपीडेनशिला+ 
चारदइम्याः पेनरय लेसा-इति दत्पुकय । 
« रुप--सर्वाभ-सत्‌-भे ध्ट «शब्द, पुल्लिग, प्रष्ठी विभक्ते, ०5 
हदो॥, रठाम्‌। अखु-भत-होना पाठ, परकपरी, ऋश लोट, ऋग्य रे 





[ थे 


उसी प्रकार वह धुष्र पानी आँख फे रुमान ब्य और दुःखदाता ही होता हैं' 
है कि विद्वान्‌ तथा धर्मात्मा नहीं होता है) 
भआषाय--मूर्ख और पापी पुत्र बानी आँख के समान न्यर्थ और कष्टटाज 





“को था न जायते ॥0॥ हि 

रूप--जात+-जन्‌-उत्पन्न होना-धात से कल (त ) ग्रत्यय । याक्तिया- 
लाना-घादु-परस्मैपद, वर्तमान काल, श्न्य पुरप, एक्बचन-याति, यातः, 
यान्ति | जायते-जन्‌ ( जा ) उत्पन्न द्ोना-घातु आत्मनेपद, पत्तमान काल, अन्य 
पुरुष, एकपचन-जायते, जायेते, जायन्ते । 

क्ान्वय--स छातः, येन जापेन वंश: सुमुक्नति युति! परियर्थिनि संस्परे. 
भूत कः मे जायते । 

शब्दार्थ--येन छादेन-जिसके उतप्न द्वोने से। ममृत्तिं याति-उन्नति 
को पहुंच घ्ाता हे। परिवर्तिन संसारें्परिव्तनशील ससार में आवागमन 
की दुनिया में । न लायते-जन्म नहीं लेता | 


व्याख्या--उसी पुष्प का लन्‍म सार्थक समभसा चाहिए. जिसके जन्म लेने 
से बंश उध्रति थो प्राप्त द्वोता हे श्र्थात्‌ जो पुरुष अपने वंश का नाम उज्ज्दल 
बरता है । “इस श्रावागमन के संसार में मर कर बौन जन्म नहीं लेता श्र्यात्‌ 
सत्र ही सृत्यु प्राप्त कर फिर नया अन्‍्म घारण फरते हैं । 

भाषाथ--श्रार्यधर्म करे मूल सिद्धान्त श्रावाशमन का इस श्लोक में 
वर्णन है। 

बरमेको गुणी'''*****"तारागणो' डपि च॥शा 

संधि- यच्छेद- मूर्ख-शतान्यपि-मूल॑-शठानि+अ-दणसंध-यदि लघु क 
दीर्ष, द, उ, ऋ या लु, के बाद भिन्न स्वर आते हँ तो इको यू, उ को घ, ऋ. 
को रैंक (२) श्र छू को ल्‌ हो जाता है । 

रूप--गु्णी-गुझिन-शब्द, धुल्लिंग, श्रथमा विभक्ति, एक बचन-गुखौ, 
शुरिनी, गुणिनः । नमः--एमसू-अ घकार-शन्द, नपु सक लिंग, द्वितीया दिमक्ति+ 
व, समसी, 'तमांसि | इन्ति हन्‌ ,-सार डालना-चाठ, परस्मेपर, बचमान प्ा्त, 
अन्य पुरुष, ए.कपचन-इन्ति, इतः ध्नन्ति 


(5 ] 


सत्तैविधानेन-राता सनिषानेन इति-तखयुप । है 
रुप--भवे-था धारण करना-घात, ब्रात्मनेषइ,व तैमान काल, अन्य दुएठ 
«» एकवचन-पत्ते, दधाते, दघते [ याति-या-बराना-घाड़, परसौपद, वर्दमान शाह 
घकवचन-यावि, यात, याम्ति | 
”. अन्यय--हाचः कॉचन-संसरगांत्‌ मारइश्ुति. घ्े | तक मूर्चः सरल 
निधानेन प्रवीणतां याति । * 
शब्दार्ध--आाचः-शीशा-काच | कांचन-संसर्गातुल्ोने के झा से | 
मारकतिं थू विं घचे -मरकत मझि की शोमा को घारण करता है। सत्स निषातेनल 
सजनों के संसर्ग से । प्रवीणतां याति>चतुराई प्राप् करता है। 2 
/ व्याख्या-यदे काच झुवर्ण में जड़ दिया बचाता है तो वह मरक॒ठ मति हे 
प्रतीत होने लगता है ! इसी प्रकार मूल पुर मी विद्वानों के खाब रहते हे बढ़ 
* हो जाता है । सत्संगति का प्रभाव श्रवर्शनीय है। है 
आवार्थे--सत्संगति का प्रभाव अमिट है | ग 
अवान्तरे' '******* नीविं प्राइयितु शक्यन्ते ॥ 
संमास-मद्गापणिदतः मद्न्‌ चासी परिडतः इति-कर्मचारय | छधनौमि, 
शोस्त्रतत्वज्-सकलानां नीतिशास्त्राणां तले जानाति इति-तत्पुछय | मएइल- 
डुंधूता/महत्‌ च तत्‌ कुलम्‌ इति महाकुलम्‌-कर्मथारय ; महाकुले संगूठा एपि- 
ठत्ुरुप | मर हे 
रूप-- झवबीत्‌ -अर,_बोलना-घाव, परस्मैपद, भूतझ्ाल, झत्व परफर 
६क॑वचन-अजवीत्‌ $ अत ताम्‌. अत्र बन । ' के 
पारदार्य- अवान्तरेंनइती बीच में । सकल-नौति-शास्व-तल्वजल्समस्त नौति' 
शाध्तों है तत्व रहस्यका शाता । अज्वीवू-वोला मद्ाकुल-संभूताः-महन्‌ डे 
में] बंशा मैं-उत्पन्न । ग्राहयितु: शस्यन्ते-्अह य कराई जा सकती है | 
0 >राजा सदन के कहने पर समस्त नीति शास्त्र के तत्व गो बानेनें 
०. ।व, हइल्वति के समान चतुर विष्णु शर्म्मा नामक पढिडत बोले-हें 
कै ये पुत्र उत्तम कुल में उत्पन्न हुए हैं, अतएव इन राजडुमा्ों 
“४ * 'ढ़ा कर नीति शास्त्र में चदुर बना ठकवा है है 


ई थत] 


नाद्रग्ये निछ्चिता. ... .....शुकपत्‌ पाठ्यते घकः ॥ 
रूप--कलव॒ती-फलवाली-शम्द, स्वीलिंग, प्रथमा विभक्ति, एककदनः- 
फलवढी, फलवत्यो, फलवत्यः | मवेत्‌-भू (भय) होना-घातु, परस्मैपद, विष्यर्थ, अन्य 
पुरुष, एकवचन-मवेत्‌, मावेताम, मवेयुः । 
अन्धय--अद्वन्ये निहिता काचित्‌ किया फलवती न मयेत्‌ । बकः ब्यापाए- 
शतेन अपि शुकवत्‌ न पाझ्यते । 
शब्दाथ--अद्वब्ये निद्विताननिगुण स्थान में रखी हुई अयांत्‌ की हुई। 
कार्सित्‌ क्रियालफोई भी कार्य। फलवती म॑ मवेतू-फलदायक नहीं होना । बकछ 
बगुला । ब्यापार-रातेन अपि>सैकड़ों प्रयास करने पर भी। शुकवत्‌ न पाव्यते७ 
तोते के समान नहीं पढ़ाया जा सकटा। 
ब्याख्या--श्रयोग्य स्थान पर किया हुआ काम कमी मी सफल नहीं हो 
सकता है । जिस प्रकार प्रयल्म बरने पर तोते को तो पढ़ाया जा सफता है परन्तु 
अनेक प्रयत्न करने पर बगुले को तोतें के समान पढ़ाना श्रसंभव है। 
अस्मिस्तु निरगु णो गोत्रे............... फाचमणेः कुतः ॥६॥ 
अग्यय--अर्मिन्‌ गोत्र निगु अपत्य न उपजायोे | पदूमरागाणां आकर 
वाचमणे! जन्म कुतः ! रे 
शब्दाथै--ग्रस्मिन्‌ गोते5इस गरोत्-बंश-में-आपके कुल में । निगु्णं 
अपत्यं न उपजायनेल्गुएद्दोन सन्‍्तान उतनन्‍्न नहीं होती । पद्मरागाणां आाकरेल 
पदूमराग मणि की खान में | फ़ाचमणेः जन्‍म ऊुत! +काच का जन्म करदाँ दोता 
है श्र्धाव्‌ नही होता । 
ब्याख्या--दे राजन्‌ | श्राप के इस भेष्ठ बश म॑ शुणद्वीन संतान उत्पन्न 
नही होती अर्यात्‌ उत्तम बंश में उच्म रत्तान ही पैदा होती हे । जिस प्रकार 
एद्मयग मणि की खान में कांच का उत्पन्न होना असंमद है। वहां तो पदमयान 
मणि ही उत्पन्न होगी, न कि झाच । पे ४ 
'".. भतोडहं'''*:४ “राजा सजविनय॑. पुनरुदाच ॥ 
' शब्दार्थे--भतः अरदमइसलिए, मैं | दर्मासयम्पन्दरे> छः मार में धव 
पृपानत्शमरे पुत्रों को | नीतिशास्तामिशन्‌ अरिध्यामि-नीति-शास्त्र दा जाहत डर 
धूचा। 7 +. ---«०' बोशाह 





[श्य 


धंमकीशे दिखाई देते हैं श्योकि वे उद्याचल के पास हैं वडँ से सयें उदय होता 
है। उसी प्रकार सज्ज्नी के समीप रहने से मुझ मनुष्य भी चतुर हो जाता है। 
यही तो सत्संगति का प्रमाव है! 

भायाये--तत्संगठ से ऊछु मानव मदन दो छाठः है ! रुत्ंगत का प्रमाव 
अमिव है । 

हत्‌ एज़ेएों मम पुद्राणाम6 दो मेरे इन पुर्शे को। सीतेणत्नस्य- 
उपदेशाय-नी त-शारत्र के उपोश के लिए--नीत की शिक्षा २३ के बास्ते | 
अव॒न्त: प्रमाणम> आप को फू अधिकार है| इ्ति उदत्वाःुपृ्ठ छइ फ१) 
शस्य विध्णा शर्म्मए:सूएन पं० व्पिषु शर्म्मा को । बहुमात-पुरररम»बड़े आदर 
भाष के सहित । पशन स्मदितवान>अपने पुर्रे-राजकुमारें-- के' सैप दिया) 
राजा गे अपने पुष्रों वो शव के लिए. वि'ु शर्म्मा वो टे दिया। 

प्रामाह-यृप्टेल्रश्माल दी छुत पर। झुछेपविष्टन>मुर से बैठे हुए. 
गाणपुष्राणा पुस्सतात्स्याजकुमारीं के सम्मुव | प्रस्तय-तमेणात्षा प्रारम्म 


करने के विचार से | वि शर्म्म श्रन्वीत-मद्मापण्टत यिप्णुु शर्म्मा बहने 
सगे। 


काउय-शास्त्रविनोदेन * ******'निद्रया कनद्वेन वा ॥१%॥ 

रूप+-धौमतार--धीमटस्थुद्िमाद-शब्द, पुरिहण, पष्ठी विमक्ति, बएु- 
जयन--+रीमतः, घौमवोः, धीमताम्‌ । 

अन्यय--पौमता वाल: काष्य रास्त्रविनोदेन गच्छुति। मूजजाणों (दाल) 
ब्यसनेन, निद्रया बा बलदेन (गर्छुति)। 

शब्दाँ--पीमतामज्जुदिमानों रा । 

श्याण्या--दिपवु शर्म्मा ने राज्जुमारों से कष्ता ढि विद्वानों बा रुमय बार्य्यी 
और शाप के पदने से ऋण दने पाले दर में दौव छाता है पएतु मूलों रा 
भमय प्यसन, नौद झ्रपवा लड़ाई भगड़े में शौटता है (ग्दीमू्पं धौर विदानों 
में छल्ठर दे ) | 

सतत भषता”*"*?*** सम्प्रति मित्र-ज्ाभः अस्तृयते ॥११॥ 

स्यास््या--रिप्तु शर्त्मा बह३े हैं कि आप के मरे जेनोर के लिए बोए 
अच्चुर,कादि दी झनोरी बदानी कएता हूँ | राटयुमारो ने बद्दा-रे छारें कदिदेता। 








[ ३) 
अन्द्रमसि चन्द्रमासोः, चन्द्रमस्छु । प्रजुदरु:--प्र उपसर्ग बुधू-घानना-किया, 


शब्दार्थ--शाब्मली-तद: रू सेमल का बच । नानादिग्देशात-्अनेज 
दिशाओं से । अवसाज्नायां रात्रौन्णत्रि के समाप्त द्ोने-बीतने-पर | अरताचल- 
चूडावलम्बिनि 5 अस्ताचल के मस्तक पर लटकने वाले श्रर्थात्‌ अस्ताचल की 
और जाने बाले-अस्तोन्मुग्व । कुमुदिनी-भायके-कुमुदिनी के स्वामी चन्द्रमा। 
अबुद्ध/च्जागा | कृतान्तम्‌ इब 5 यमराव के समाव। अनमभिमतम्‌ रू अनिश 
अप्रिय | विकी्य॑-त्रिखेर कर । प्रच्छन्नों भूत्वा>छिप कर । 
व्यार्या--गोदावरी के तट पर विशाल सेमल का बृक्ष हे। वश अनेक 
दिशाओं से आकर रात में पक्ती बसेरा लेते हैं । किसी समय रात के बीतने पर, 
कुमुदिनी के स्वामी भगवान्‌ चन्द्रमा के अह्ताचल की ओर जाने पर लर॒पतनक 
नामक क्ीश्ा जागा और उसते जाल द्वाय में धारण करने वाले दूसरे यमराज 
के समान घूपने वाले एक शिकारी को देखा । उसको देख कर कौए ने विचार 
किया | झा प्रातःकाल ही अव्रिय-अनिष्ट-का दर्शन हुआ है, न मालूस आज 
क्या अश्रप्रिय दोगा। यह कद कर बह उस शिकारी के पोडे-पीछे व्याकुल होकर 
बल दिया । उस शिकारी ने चाउज्ञ के कण जिखेर कर जात फेला दिया श्रोर 
बह छिपकर बैठ गया । 
सारंश--पक्षियों को प्रातःकाल शिकारी का दर्शन अनिष्द माना जाता है 
तर्मिन एव काने “अप्मासिरपि तथा भविवब्यम्‌ | 
सन्धि-त्रिव्झेद--अस्मन्नेव-असेम ३ + एव-न्‌ को द्वित्व (डत्ल ) हें 
शया है-ध्यंजल सन्धि ) 
समास---तएडल-कण-लुन्धान्‌ तण्डलानां कशाः इति दण्डलकणाः ते! 
जुन्दा:-तत्पुरुष । 
रूप--प्राइ-त, >वोलना-करिया, परस्तैपद, बर्तेमान काल, अन्य पुरुष 
एकबचव-बार, शहद, झ्ाहुर । मवितव्यम-यू-दोना-किया, त्य प्रत्यय 
शब्दार्थ-- वियतिस्शावाश में ) अवलोक्यामास्म्रेखा) तण्डल कण- 
छुब्धान-लचावल के कणों को देख कर ललचाने वालों बो। भदम्‌ 5 कल्याण 
ब्याख्या--उसी ठमय परिवार सहित आकाश में उड़ने वाले चित्रण 


रू हि 











श्४:)] 


नामक फबूतरों के राजा ने उन चावल-कर्णों क्रो देखा (हिन्हें:<शिफ्ारी 
बिखेरा था) । चावल के कण देख कर ललचाने वाले अन्य कबूवर्ों से चिकन 
कट्दवा है--दस जन द्वीन जंगल में चावल कझों का होना कैसे संमव हे? आप 
निर्जन वन में, चावल कहाँ से आये, यद जानना आवश्यक हे ! मैं यहाँ कल्या 
नहीं देखता हूँ | कहीं चावज्ञ के लोग में फैंस कर इनको मी वैसा ही न होता 
हमें मी उसी प्रझर न मरना पढ़े जिस, प्रद्ार हि एक लोनी मारा गया )4 
फंकशस्य तु" 'स झूदो यथा । १छ॥ 
अमखब--ककणस्प लोगेत सुदुस्तरे पंक्रे मस्‍्नः बइ-य्याप्रे य॒ संप्राप्तः पसये 
यथा सतः । 
शब्दार्थ-मग्नः ८ फैसा हुआ-दडूबा हुग्रा । छुदुस्‍्वरें - पनी-कठिन-में 
मसृतः-मर गया । 
ब्यारूपा--जैसे कंगन के लाज्च में गदरो कीचड़ में फ्रेखा हुआ एक या 
बूदें बाय द्वारा मांग गया। 
कपोता: ऊबुःन्दूसरे कबृुतर बोले | कपम्‌ एतव्‌ 5 यह किस प्रकार हु 
* ह; ख्त्रवीतू-यह ( चित्मीर ) बेल्ट । 
कंक्रशलोमि पश्रिककथा 
(१' बंक7 के लाचची यात्री की बद्दानी । 
अद्दपफ या दक्षिण रस्थेा आय जने प्ररृत्ति: संदेह एवं मवति। 
सन्‍ध पिन्‍्डेद--भग्वेेतत्‌्-माग्येत + एततू ८ थ्र+ ए. से ऐन्ई 
सरियि | इष्टणानेष्रपेनदस्टलामेक्श्रपि-एू्व रूप सत्धि। यदि ए. या ओ। 
बाद हस्त श्र पाता है तो उसका पूर्वरूप हो जाता हैं और उसके रथान पर 
बजैश बिन्द बना टिया जता है। 
४ समासत--लोमाकृष्टेन-शोमन आ्राकृष्ट इति लोगादहवक्‍ष्ट: तेन-त्पस्प 
रूप--चरन्‌-चरत्‌-शत्‌ ( अत्‌ ) पत्यपान्त रान्‍्द, पुस्लग प्रयमा विर्मा 
एव बचत---चरन्‌, चस्स्ती, खान्तः । ब_ते-ब_-कदना-शेलना-किया, झामरेप! 
अमान काच, श्म्य पुरुव, धकवच--तर ते, जुवाते, बुबते । 
« शाब्दथं-दर्दियारथ्ये खगनू-८स्िण के बन में घूमता हुथा।होमां 
ऊगावच में इसे हुए ने | श्ालोरित्स-विदार किया । प्रशति; ने विफेयई 
जप रन करता था हुए! अविष्यतुन्अरय से | इष्टशामेपपल्कि 





॥ १श+ 3: 


अस्ठु ) का शाम होने-पर सौ। श्रथाजने-घन के अजुत-रूमाने-में | « « : 
व्याख्या--चखिप्रगऔव कहने लगा कि एक जार दक्षिय के घंगल में-घूमते 
हुए. मैंने देखा कि कुश द्वाय में धारण करने बाला स्नान किये हुए एक खूढ़र 
बाघ सरोदर के तट पर कहता हे-दे पशथिको | इस रेफ़े के कंगन को ग्रहण 
करो ) लालच के यशीभूत होने वाले किसी यात्री ने ( वाध के बचन रुम कर 3 
खझोचा--यह सब माग्य से होता हे--माप्य का खेल है। परत शरीर को नष्द 
करने वाले ( इस बाघ से ) इत्ति-जीविका-प्राप्त करना ( कंगन लेना ) उचिठ 
नहीं, क्योंकि यह हिंसक है। 
अनिष्टात्‌**"“**'* तथापि झत्यबे ॥१शा 
ब्याख्या--बट्ा भी है अ्रप्रिय से प्रिय बस्तु के प्राप्त होते पर शुम गति 
नहीं दोती थ्रथ/त््‌ बल्याण नही होता है | जिस अमृत में जरा सा भी बिप मिला 
होता है बह ऋषश्य दी मृत्यु कर देता हे | छिर भी देखा जाता है कि सभी जगह 
धन्‌ प्राप्त बरने में सन द शक होता ही हे । मनुष्य जच्र रिस्क ( खतरा ) उठाता: 
है तब ही उसे घन की प्राप्ति देती है अन्यथा नहो। थे 
५ वया च उक्तमतन्और वैसा ही कहा यया है। 
ने सेशयमनारुदय' " ****।* ५ यदि जीबति पश्यति ॥१६॥ 
ह्यय--तरः संशयम्‌ अनाष्झ भद्रारि ने पर्यति | संशयम्‌ आह यदि 
ख्रीवति पुत्रः परयति । 
शब्दाथे--अ्रतारद्मल्‍्त्रिना चढ़ों-बिना सवार हुए। भद्राशिज्वस्याण | 
व्याख्या--मन॒ष्य संशय-सम्देइ में बिना पड़े,वल्याण नहीं देखता धर्थात्‌ 
रिस्क ( खतरा ) उठाये बिना मनुष्य जरा बल्यःण नही होता, उते घन शादे थी 
प्राप्ति नही होती हे । संशय पर चढ़ कर अ्रधात्‌ रिसक उठा कर यदि रह बिगदा 
रहता है ते पिर कश्याण के दर्शन बर पाता है | तात्पर्य यह है कि जान छोखिम 
में डाले ब्रिना-रिस्क उठाये बिना कमी सुस्त नहीं पा सकता है | 
सम्निरूपयामि तावत्‌* केथे न विश्वासभूमि:। 
” समास--बंश-ह्दीन:-वशेन ईन इति-तत्पुरुप । गलव-नख , 
नझाः दन्ताः च यस्य सःन्‍्चहुब्ीहे | है 


>ए-अु-रुनना-क्रिया, पर्मेपद, आशा लोटू, “मध्यम पुरुष, 


(४) 


शषबचन-शतु (छहुताग, खरुगम, शद्धुत। आरत्म्‌-अत>रैना-किएा-प 
दद, भूवझात, उत्तम पुरुष, एडबबन--भराठम, आर्य, आरम | सह 
क्रिया 5 (766 ) माप । 

शर्दार्थ--निशूपयामिल्‍निक्षण-करता हैं-मली प्रहार देय होंदा | 
असामं-बैलाकर | दुश्तत:नदुराघारी | दारा >प नी । आटिष्टड्ग्रारा दिश एय 
गलिव-नव-दन्वाः-गल्त गये है नापदून भीर दंत बिसके अर्थ बूढ़ा | रिरग? 
भूमिम्चविस्वासपराप । 

थ्याख्या--प्रयेक ने सोचा तो पहदे भझच्छी ठग्द से देख-मात *र 
चादिए। किए बह व्याप्र से दोला--कह्टाँ है तेरा कंगन ! स्पात्र ह्वप है 
पर दिखा देता है । पथिक ने बह्ा-तठुम यैसे टिक पर किस प्रडार तिरद 
किया जाय व्याप्त ने कद्वासरे पयिक ! सुन। मैं पते सुबावस्तथा में धर 
दुष्द-दुराचारी या। मैने अनेक गाये ओ्रीर मनुर्ययों को मार दिया। इंढीडासे 
भरे धुत्रपणली मर गये ! इस समय मैं वरा-द्वीन हूँ-मेरे कुल में कोई नहींदे 
इसके बाद किसी धर्मात्मा ने मुझे श्रादेश दिया कि तुम दान करो, घार्तिओकी 
करे । उसके उपदेश से इस समय मैं रनान करके दाता के रूप में उपस्यित 
मेरे नल श्र दाँत दृट गये हैं. तथा मैं बूदा दो गया हैँ. अतएव श्रत्र मैं क 
विश्वास का पात्र नहीं हूँ अर्थात्‌ अवरय ही विश्वास करने योग्य हूँ। 

रक्त चन्वद्दा भी है | 

इज्य्ययनदाना नि *******“घरूस्याप्टविधः स्मृतः ॥7७ 

समास--दस्या ययन-दाना न--इज्या च अध्ययन च दाने चरूदंद 

रूप---८पः- तपस--सकारान्त नपुस्कलिंग शब्द, प्रयमा विमक्ति, 
सचन-रपः, तपसी, तपांसि । 

अन्वय--इज्याध्ययन दानानि, तपः सत्यं धुतिः जमा श्रलोम इवि धर्म 
खअयम्‌ अष्टविध: मार्ग: स्मृतः | 

इ,ब्दाथे--दज्याध्ययन-दानानिल्‍्यज्ञ, विद्या-अम्यास और दान । घृति? 
चैे। अष्ड वे :व्ग्राउ प्रकार का । स्परतः८स्‍्नरण किया-कद्ा गया है । 
ध् बूढ़ा ब्यात् धर्म के आठ मा बठा रहा है। यश, विद्याअम्यात, 

, रुत्य, धैर्य, छमा और निर्लोम रदइना--यह आठ अकार का मार्ग पः 


[ १७ हे 
का है अर्थात्‌ थ्राठ प्रकार से धर्म क्या जा रुकठा है। प्रकार ऊपर वित्त हैं। - 
त्त्र पूवेश्चलुरबेग 'मद्दात्मन्येष तिष्ठति ॥१८॥ हे 
संधि-विच्छेद--मदत्मन्येव-मदप्मन+णव-इ के य-यदा रुध | 
समास--चह॒र्वर्ग-चुर्णाम्‌ दर्ग इदि-द्पुरुष । मह्दात्मनि-मद्ान्‌ श्रात्मा 
यस्‍्य सः-भद्दात्मा-बहुवीहि-तरिमन्‌ । 
रूप--मदात्मनि-मद्दास्मन्‌-महास्मा-शब्द, पुब्लिग, सप्तमी विभक्ति, एक- 
बचन-मदृत्त्मनि, मद्गात्मनोः, मद्दाव्मसु ॥ दिष्ठति-स्था ( तिष्ठ_) ठहरना-घात़ु, 
परक्लीपद, वत्तमान काल, अन्य पुरुष, एकबचन-दिष्ठति, तिष्ठतः, विष्ठन्ति ! 
अन्ध्य--तत्र पूर्व: चतुर्वर्ग: दम्मार्थम्‌ श्रपि सेच्यद | व उत्तर: चतुबंग: 
मद्ात्मनि एव तिष्टति । 
शब्दार्थ--पूर्व: चतुर्बर्ग--यह, विद्याम्यास, दान और तप-यह पदला चतु- 
बंग-चारो । दम्भार्थम्‌ अपि सेब्यतेल्टोंगी मनुष्य भी कर सबते हैं। उत्तर:>" 
आगे का । चतु॑र्ग-सत्य, धैर्य, ज्षमा और निर्लोभता | मह्दात्मनि एव तिष्ठत्तिस- 
मद्दात्मा पुरुषों में ही देखे जाते हैं । 
व्याख्या--यजष, विद्याभ्यास, दान और ठप को दोगी पुरुष मी कर सकते 
हैं परन्तु रुत्य, यैय॑, क्षमा, भर निर्लोमदा केवल मद्दात्मा पुरुषों में होते हैं 
अर्थात्‌ ढोंगी पुरुष श्रन्तिम चारों को नहीं अपना सकता, क्योंकि इनके लिए 
झात्म-शुद्धि की आवश्यकता होती हे । 
मम चेताबांट्लोभपिरद: “'स्तोकप्रबादो दु्निवारः ॥ 
संधिविच्चेद--चैठावाक्लोमविरहः-च+एतावाद--्ग्र+ए:+ऐ--ब॒द्धि संधि । 
एज्राबान+लोभ विरहः-न्‌ को लू और अनुनातिक व्यंजन संघि । 
समास--लोभ विरदः-लोमात्‌ लोमस्य वा विरह+-्तत्पुरुष । स्वदस्तत्वम्‌- 
स्यइस्ते, स्थित: इति स्वहस्तथः-तम्‌-तत्पुरष शोक-प्रवाद:-लोकस्य प्रबार: इसि+ 
ततपुरुष ह 
रूप--इच्छामि-इप्‌ ( इच्छ_) इच्छा करना, परस्मैपद, बत्त'भान काक्त, 
उत्तम पुरुष, एकवचन-इच्छामि, इच्छावः इच्छामः | एतावान्‌-ए्वाबह्‌-इद्ना, 
प्रधथमा विभक्ति, एकवचन-एागान्‌, एपतावन्तौ, एतावन्तः | 
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झडदा-छापएवचद व । लोग जिद "राम का धगाव ) रा इटा 
कापों हप के सोते हुए बो। बसा होम दाद्यागिचक्टी बी मो 
बहता! है। हर प्रमाट >|-्दाइाक्धन : दु 
गाया है ग 
7 ग>्म्पाप कहप है कि मुझे इेलना धन का बमयाई अर! 
के है कि अ्रकने द थे पर से हू - दान दांव में लिए हुए 
हिसीझोमी देना थे. हक बत्प मसुतप दो खा बातो 
गत, का रद कपल तिरी दरार थी २ दा के दया रहा । 
मय ते धर्मशाखारि को 3 प+शार्गी का अध्ययन दिया है। 
सशुलुएनिये । 
शबम्धन्यां यथा युद्टि "7 “समन पम्शननइन १ध।ा 
अरदाग-+मंय-+पच्य “मरे” रधर्ची--मरस्य पी-द पुदप, तरपों / ढंग 
छुपा, छापा वा श्यात्त' दृतीया ते पुरर । 
«५ रूप-दीयतेदा-ना-कर्नवास्य, द्रात्ममेपर, बच मान काल, श्न्स ईर 
एकबचन-दी यते, टीयेले, दीयस्ते । 
आम्प्य--हे पारइुनद्न ! यथा मरस्कवा इष्टिः दया छुपाव भें 
( रखे ) दरिद्रे ( यत्‌ ) दान दीयतले ( तत्‌ ) सकल भत्रति! 
शब्दार्थ -रस्स्थस्था-रेगिस्तान में | छु.यमेंन्यून से ब्याकुल के लि 
दीवतेडदिया जाता है । 
टे यु स्टर ! जिस अब्रार +गिस्तान सें वर्षा का दोंजों ईई 
प्रझर गरीब को दान नेना तेथा भूखे वो भोजन देना सफत दो 
« है। गरीय को दान देन ओर भूखे छो भोजन कराने का ही मदत्त है। 
प्राणा चथात्मनो5भो प्या दयां छुत्नीन्ति साघच: ॥रवना 
रूप--प्रात्मनर-आ्रत्मन-शब्द, एुस्लिग, पष्टी विमक्ति, एक बचत 
७-4७ आत्मनोः, आव्मनाम्‌ । छुवीन्दि-क-करना-घाठु, परसीपढ, ब्त्तमा 
+- नये पुणष, बइुतचन-करोति, कुदतः, कुर्वेन्ति | 
अआताय--पषा आत्यतः घराणा अमीष्यः उथा ते भूतानाम अपि (श्रमीष्ण 
व आव्मौपणयेग सूजेयु द् कु्बीन्त ! 
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४ शब्दार्थ-धाव्मनः-पाणा अ्रभोष्ट:- अपने प्राएः प्यारे हैं | मृतानाम अपिस 





ये ६॥२ रू, ९. मभौ (६८ है | «डइफष्म्यंस्ब्डघने रमन ही । ६मं अुर्दन्त- 





£पा बनते है। भरुंदुत्प्रौर्टि यो पर ॥ | ह 
घर - ६३ इप्मे शाएप अपने प्राए प्यारे है हू हीं दूर प्रारयी 
हे भी ऋपने प्रारा प्रिय ६ । यई भ्यान रख बर स्प्ज्न अपने प्रार्णों फे रमान दी 
[रुगें के प्र एो बा मृर्य रम्मबर प्रास्ण्यों पर ट्याबस्ते हैं। बने प्रति 
:यात्तु रहते हैं । के 
प्रत्ट'रयाने च दाने दा“ +* प्रमाण मधिगच्छ ति ॥न्‍न्शा 
|. स्मोस-+रए दस्े-स्ख च दृश्य च-दरिम्ग-ह्गद् । मियाप्ररे-प्रियं से 
'प्रियं च-दन्द्र-तरिमित्‌ 
रुप--श्र धगन्दुति-अधि एपसर्ग, गम ( गर्छ " जाना, अध्गिम-प्राप्त 
दु्स्गा-घ तु, परमापट, ब्त्मान बाल, ध्ग्य पुर०, एययचर-अ्रधिगन्‍छुति, ति 
प्रधिगरछत*, श्धिगन्छु नेत । 
4)... अम्दर--पुरुष: प्रत्यरयने, दाने, सल-ुःले, प्रयाप्र च झआाव्मीपम्येन 
ग्राम श्रधिगक्छुति । 
शब्दा४--प्रत्यास्याने सानिगबग्ण में-अप्मान में। रात्मौपस्टेटन्अपने 
इमाम, ही । रख दुशरोेज्श्ानस्द और बष्ट में। प्रियाप्रेयेडप्रिय-संदोप जनक 
ल्यवद्वार तथा प्रतिवृल्ल आचरण के समय । 
ब्यारय--%५ना ऋष्मान होने पर ठथा लाम होने पर दया हय और 
:“अप्रिय घात॑ र्मकर (उस प्रवार रदयं दो रुख ध्था दुःख वा अ्रनुरुष होता है 
शँडसी प्रदोर समस्त प्राटरयों वो भी देता है-यट्ट विचार वर रुफ्डन रुदा समस्त 
जीवों के प्रति दया वा ब्यवद्धार-बर्चाट्--ही बरते हैं । 
|. लंच अत इुर्गतऔर हम अति दरिद्री हो | देम-इस बारण से | एतत्‌: 
यह रुदण बबण। तुभ्यं दातुहग्दें ऐने के लिए । अइई रुयलः-मैं प्रयनशील 
४६9 तथा च उक्कपूजैसा कि वहा है।..** रु 
द्रिद्वान्‌ भर बॉन्‍्तेयः 'मीस्जस्य विमीषधे: ॥२२॥ 
संधघि-बत छेद--अरयच्छेश्वऐ-पयच्छ-ई एवरे-अन ईएल्गुए संघि । व्यापिट 
अघसध्यावितस्य+औौषधम--अ+ओऔ-ओऔ-दद्धि संघि। , 
+ ५ 
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रूप--मर-भू-भरण करना-भरना-घाठु, परस्मैषद, श्राश ले 
चुरुप, एकवचन-भर-भरतात्‌, मरतम, मस्त। प्रयच्छ-दा (व. 
जे उपसर्ग, परत्मैपद, आरा लोट , मध्यम घुरुष, .. - 
ब्रयच्छुतम, प्रयच्छृत । 

अन्वय--हे कैन्तेय ! दरिद्धान्‌ मर, ईरबरे घन 'मा प्रयन्‍्धे | ' 
षध पथ्यम्‌ (अस्ति) नीदजस्य औपणैः किम्‌ (प्रयोजनम श्ररित) 

शब्दार्थे-भरू-भरण कर। मा प्रयच्छन्मत दो। पथ 
नौरुजस्य-रोग हीन को 

व्याख्या--दे धर्मराज ! गरीबों का भरण-पोपषण करो, घनी की ' 
स्वॉकि रोगी को औषध देना लामदायक है, नौरोग को ओऔषध देना 


दातव्यमिति'******** सात्विकं बिंदु: ॥२श॥ 
अन्यथ--दातव्यं यद्‌ दानम्‌ अनुपकारिणे दीयते , देशे काले 
छदद्‌ दान सात्विक विदुः। 


शब्दार्थ--दातव्यघ--देने के योग्य । श्रनुपकारिणेल्उपकार ने * 
को। दीयतेनदिया बाता है। देरो काले पात्रे चन्देश, काल 
देखफर | तददानंन्‍्वह दान | सात्विक॑ विदु#न्‍्सात्विक दान कहलाता है 

व्याख्या--देने के योग्य उपकार न करने वाले को जो दिया बँ 
दान कइलाता है। देश, काल और पात्र का विचार कर जो दान दिया 
बह खात्विक दान कहा गया हे । 

सारांश--थोप्य को दान चाहिए, अयोग्य को नहीं। 

शदाव सरसिस्नाता** *** सेन व्याप्त ए। सपान्यों धृतोठचिग 

समास--मद्पंके-सद्वन्‌ च अ्रसौ पंक>कर्मघारय-सरिमिन्‌ | 

रूप--सरसि-उरस-सयोवर-रान्द, नपु सकलिंग, सप्तमी विभर्क्ति, ९' 
झरासि, ररखो: सरस्समु | इसी प्रकार बचमि, वचसोः यचम्मु | 

शब्दायें---इद्ारु”्भदस करो | पलायितम अद्यम/न्‍न भाग सका । 
अर्ामरि्टठाता हैँ । शपैः-धीरें। उपगम्क्न्समीय जाकर | 

में इस कंगन को पहण 4 
६ व करनेट ५ के यरीभूत हो सपोए 


(६ रह] 


स्नान करते को भ्रविष्ट हुआ त्यों ही गहरी कीचड़ में फंस गया ओर माग न 
क्रा। उसको कीचड़ में फैंसा हुआ देख कर ध्याप्त बोला--अहह ! हम घनौ 
बदल में दस गये हो? इसलिये मैं तुम्दें उठाता-निकालता हूँ । इतना कहकर 
स षथिक के समीप धीरे-धीरे जाकर व्याप्त ने उसे छर दबाया--पकड़ ख्िया | 
ज़॒ समय पथिक सोचने लगा-- 
/ न धर्मशास्त्र' पठतीति*""*****"मधघुर॑ गवां पयः ॥रशा 

समास--वेदाध्ययमम्‌--वेदस्य बेदानां वा अ्ध्ययनम--तत्पुरुष । दुरात्मतः- 
८८: आध्मा यस्य सः तस्यन्वहुजीहि | 

रूप--गबाम्‌-गो-गाय या साँड शब्द, पुल्लिग, पष्टी विभक्ति, बहुपवन- 
॥:, गयों:, गवाम्‌ । 
! इअन्वयं--धर्मशास्त्र' पठति इति कारण दुरात्मगः न मबति, वेदाध्ययनम 
प्रपि ( कारएं न भवति ) अञ् स्वथाव एव अतिरिव्यते | यथा गयवां पयः प्रकृत्या 
(धुर॑ भवति । 

शब्दार्थ--दुरात्मनः-दुष्ट पुरुष का । अतिरिच्यते-बढ़ कर होता है-प्रधान 
गैता है | 
| ब्याख्या--धर्म-शास्त्र का तथा वेदों का ध्रध्ययन दुष्ट पुरुषों की दुष्टता को 
[र नहीं कर सकता । इसमें तो स्वमाव ही प्रधान-मुख्य रहता है अर्यात्‌ दुर्जन 
उत्तम प्रस्थों का अ्रध्ययन करने पर मी अपने दुष्ट स्वमाव को नहीं छोड़ता है । 
जैसे गाव का दूध स्वमाव से ही मधुर होता है । 

भाषार्थ--“अतीत्य दि गुणान्‌ स्वान्‌ स्वभावो मूर्धिन वर्तते” स्वमाव सर्वदा 
श्रपरित्याज्य है । तत्‌ मया भद्र न कृतम॒-अ्रतएब मैंने श्रच्छा नहीं किया । यद्‌ 
अर मारात्मके विश्वास: कृतः-न्नो दस हिंसक के वचनों बर विश्वास किया | तथा 
इ उक्मन्शदा भी दे | 
6 नदीनां शस्त्रपाणीनां “स्त्रीपु राजकुलेपु च ॥२श॥ 
". समास--शस्त्र-पाणीनास"शस्त्र भाणौ ( पाशिएु वा) येषां तेषाम७ 
हुनीदि ] 

शब्दाये--शस्प्र-पाणीनाम--शस्प्रधारियों का । 

* 57 नल-धारियों-सिंड, व्याप्त ऋ्रादिका र्‌ 





(२१ ) 


पं हरे की प्रदिष्ट हुआ स्फे ही गहरी ढौचड़ में पंस गया ओर माग न 
५. उेटओी कीचड़ में पैसा दुआ देख कर प्याप्न बोला-अहह ! दम घनौ 
हम में पैंस गये हो! इसलिये मैं तुम्ें उठाता-निकालता हैं। इतना कदकर 
४ * झक् के ममीप धीरे धीरे आर व्याप्त ने उसे धर दबाया--पकड़ लिया। 
4 पद पथिक सोचने खगा-- 

५ पर्मशासत्र' पठतीति”* “मधुर गयां पयः ॥रेश। 

# #मास--वैदाध्ययनम--वेदस्य वेदानां वा श्ध्यवनमर--तखुरष । दुरात्मन:- 
४८7 द्वत्मा यर्प सः तस्यन्‍बहुतीदि । 
#  उप--गनाम्‌-गो-गाय या साँड शब्द, पुल्लिग, पष्टी विभक्ति, बहुवलन- 
श्‌ कोः, गवाम्‌ । 
सी न्दिय--धर्मशास्त्र पठति इति कारण दुरशात्मनः न मवति, वेदाध्ययनम्‌ 
प्र * कारण न भवति ) श्रत्र स्वमाव एवं श्रतिरिच्यते | गया गया पयः प्रकृत्या 
| मबतित 
'ए, पच्दाथ--दुरात्मनः-दुष्ट पुरुष बा । अतिरिच्यते-श्रढ कर होता है-पधान 
/; [--धर्म- बेदों 
/साख्या--धर्म-शास्त्र का तथा वेदों का श्रध्ययन दुष्ट पुरुषों की दुष्टता को 
| कर सकक्‍ता। इसमें तो स्वमाव ही प्रधान-मुख्य रहता है श्रर्यात्‌ दुर्जन 
४८४ _ प्रन्थों का अध्ययन करने पर भी श्रपने दुष्ट स्वमाव को नहीं छोड़ता है| 
है थै [व का दूध स्वमाव से ही मधुर द्वोता दे । 
($र ४ वषार्थ--/अतीत्य हि गुणान्‌ सर्वाद्‌ स्वमादो मूर्शिनि बर्तते” स्वमाव सर्वदा 
हु ज्याज्य है | ततू मया भद्रर ने कृतम"अतएव मैंने अच्छा नहीं किया ! यथ्‌ 
(४ की एस विश्वास: कृत:-जो इस हक के वचरनों घर विश्वास किया | तथा 
तो किमल्कड्म मी है न 
;-रदरदीतां शस्त्रपाणीनां 
वश छिमराए. न ]॒ 









त 





न अं क2, 
सींग धारण करने वालों, राजंरा मा और पर 
च्यदिए, गीर मदिज्ञाओं का विश्वास नहीं बस 
सर्ध दि परोह्ते 7 नम्व॒भातरो 
रूप-- ४. >रेखना, परि उपरर्ग, परीक्ष > हवा, 8 का 
ख्रात्मनेषद, अन्य पुर बहयचत-परीदय ९. परील्लेते, परीद किया, कर्म 
मस्तक-माषा-शब्द, 3 लग, सतमी विभक्ति, एकयचन, मुर्रि हा मूर्ष 
४, -पर्धनि, मल 


मूर्घसु ॥ 





शहदार्थ--अर्त '्नरिताररन्यीये एप कर । 
उपाए पॉ>-ररे रामाव भी पर था वी जाती है, अन्य रण 
समस्त गुर्ों को पीठ एतफर मरतक पर विय्रमान रहता है पर्चा की गदर 
म्ता गया है न डि धुत 20228 
रा ॥) बात प्र १६००९ »«««*प्रोग्फि[ के सा है । 7२७४ 
समास-यग्न पदारीज्गगो शिदव शील यस्य रा -पहुर्व 7 है 
प्रध्ये यएंत इतिल्शुडप ॥ 2 
रूप-- वर रीनीदा ए-इमन्त रपट, चुप्लग, प्रथा (३ भा धककर 
विद्वी, दि इण, र६ैगिग:ं स्योठपॉनयोरिषर र्द- 6 
इरतिये, अं विषान । 
वदिद्ठारी बामएविकारी, ५ ७४०* 
लिविच्योगा( शाह ईशया: 





आझखदन-ा दि मे गाल 

५ धरे गिः शत 
ब्रोग्मित $। हर हु 

नल्श्काि लग गन 4द्दा 

5 नारे 


क>दरलाग में गदर धर. + 
बने वाटा सह 
दर दिया मषपचारिनर 
कमा भी।. वि दीगार्ख 
कापटा | राई क्रय माई 
दर्द में वल हु (नदी 
के दल सम है ्यूर का 
8 आ 


( ३ 


ड्यायथा-ध्रावाश में विचस्स करे चाला, अथवार वो दृर बग्ठे दादा, 
आअभंण्य हिरण बो) घारण पर्ने बाल्टा, मद हे मध्य में घुसे दादा घन्द्रमा 
मौ शिताता के विगन-यारभ में रहिये दोने-मे गहु द्वारा प्रस लिखा डाटा है 
अ्र्धात ग्रहण होते पशे गह-ु समटगा दो प्ररित बर हे ता है। (रद राणश यद हे 
कि जो यह विधाल »े प्रार्म्प में लिप दिया यह ध्रमिट है--डक दूर बरने की 
शक्ति किशे में मो नही है। हातपर्ये यह है. हि क्बरा के लोन से छात्र द्ारा 
मप्ना ५) ब११ह घना-ओ लिएए गा-एह है। दायता ६ दि 

हहि विखयन एव अमी''' * झवियारित कम ने कभव्यम | 

शभ॑ध विझदेर-चिलक्वेयरी-विन्दाम+ एय+ध्रगो-यद ढ«_. ए , था घ्‌ 
के पश्चा। कह रस हैं! और इससे १६ * हस्व र०३ हो तो हस्दे द्वल दो छाता+ 
ये इ4त है! जा। रै्यजन माप, तफ्चात दौये रा घ । 








हुप->घ्सायन -चिल्तरा-श त्‌ ( हा) इतर 





मत शम्द, प्रबमा रिमक्त, 
श्र पण न, पुल्हश, पिल्शप्ण, चिम्ट्यन्दी, चिल्तान्स । ब-वर्भन-काम-" 
श्धश्पु हब »श, एशम फमपर, एव एबर-जर्स, शारंगती ब्डरे) १ 

शा -- बराप्क् एग-विचार बरतें ह९। स्योथादिट व्यगर राला। 
दावियादित बरस ते ६४५ यंग दिना दिख्यारे बाय सही बना चाहिये $ 

गदारि१ नें ।। है घत़े हुए ६४ब ७) स्या् 














मार दिया छोर हवा लिया | 
इृशलए मे इक | ॥ ६बश वे सोकसे इतहि । हाहफव दिला हाय बस 
भी बहद। थे है५ । 


अर हा 2 $ 
शु्दीशवस्द' “मे पाते रिदियारू ॥न्च्सा 
कैसि दिश्देइ--पेतपर-ब+उ ध्मन्यू 8 दे । 
शराग-०]गकागे-फशे ६ चारे इत्व इतलवर्मरार-न्य/्सत । 
शप--आधिजप>डिस्टु-विसत, बसा जिखाल इडता-ूहार के का (शो 
एच हृधा पर हू हपक्ई पर ते होते मे व्वा बे) थे है पश है | 
॥ अाव7--र दंत घूस, शचबलत+ा हल 





» रैंदा मेष को, सवेजिस: 
॥ अप», भजि-१ 5 घडहविदरे घर हटय (चीत ) ह३ हुरा बाफेशप 
पै९७% २ २१) 


पर [( र२२.] 
ओर मदिशाओं का विश्वास नहीं कर 


हा घारण झरने वालों, राजपंश का 


चादिए 

सर्रेह्प दि परोक्षन्ते ४ रह “यो मू सन बाते ॥२३॥ 
रूप-- हि कीलता, परे उपमर्य, , /टरीबा करना-क्रिया, कर्मत्राल 
खआत्मनेपद, शल्य पुरुष, बहुरचन-परीद +परीक्षेठे, बरीदयर । म्लि-पुर्घः 
, पुल्लिग, सप्तमी कि एकबचन, र्मा , मुध्न॑ 





मस्तक-माथा-शब्द 
मूर्चचु । 

शहददार्थ--अर्तत्यन्‍विताकर-ीचे स्व कर । 

उय[झूप्रा--सबके सस्‍्व॒माव की परीक्षा वी जाती है, अन्य गा बी नहीं स्वमाव 
सम्त गुणों को पीचे रखकर मस्तक पर विद्यमान रहता है अर्त स्वभाव प्रमुख 
मना गया है न कि गुण । 

से दिंगातवेदस «४४ प्राज्किए[ु के सत्र 7:07 २६। 

समास--गंगन-विद्वारी-गगने विहृत शील यस्य स -हुर्त है मच्य-्चारी- 
मध्वे चर्रत इतिल्दुबध ॥ 

रूप--विद्वारी-विद्ारित इन शब्द, पुब्लिग, प्रथमा विभ जे एकबचन- 

रण: ] स्थोतिषा-ज्योदिष-शब्द-पटी विभक्त, बह 


चिद्दारी, विहास्णी, दिंद 
बचन-अ्योवि++ ज्योतिषों:, स्योतिधाम्‌ । 
खत्वय--ढिं से गगन विद्वारी, कत्मपध्वंपकारी, टशशतकरघारी, ज्योतिष 
मंध्यचारी ट असी विध॒ुः अपि विधि-योगात्‌ गहुशा उस्यन ल्लाटे लिखिं 
ब्रोग्मिठ के समर्थ: ! 
_ शब्दार्य ६_ गगन-विहारील्थ्राकारा में विद्दार करने बाला । बल्मप-ध्वंसकायीः 
अम्घकार की अंस-विनाश बरने वाला। देश शत करदार - असंख्य' 
पा वो सखनेवाला । व्ये.तिपा मध्यचारी-नक्धत्रों के मय रे विचस्श के 
बाला | वि अपिल्वसद्धमा भी | विश्े-योगात्‌-विधाता के विधान के योग से' 
के शास्श।_ गुणा मर एकल डु द्वारा ग्रस लिया जाता है 
में लिखे हु ट-तकदीर में लिखे हुए. को । प्रोजिमित १ 











(2 ३३] 


ड्यास्या--आए में दिचस्ण करने वाला, अधवार वो दूर बरा बाला, 
करांख्य विस्णों वो धारण यरने वाला, मछनों के मध्य में घूमने बाला चन्द्रमा 
मी विधाता के विशन-य्ारच्च में लिखे दोने-मे शहु द्वारा प्रस लिया जध्ता है 
अर्थात्‌ प्रदृश दोने पर रु खम्दरमा थे? मस्त १२ हे ता है । इस्वा स्पराश यह हे 
कि छो बुद्ध विधाता ने प्रारूष में लिप दिया बड़ ख्रमि८ र--ठफे दृप कस्ने वी 
शक्ति बियी में मी नहीं है। त्ताद्य यद्ट हे दि पबण के लोन से व्यात्र द्वार 
मग्ता या पंकड पाना-बो लिया देगा-रह दो जायगा | 

इति हि रित॑ कसे मे क्तेब्यम्‌॥ 
संधि-दिच्देद-विस्तब्तेवासी-विन्दपन+एय+अ्रमो-यदि ड०_ ए ,यान्‌ 
के पश्वाप ४ म्पस हो और इनसे पर्य दी धग्य मदर हो तो रुन्दें द्वित्व हे। जाता+ 
में हवन हो जाते हैं-अ्यज़न सि, तटश्चात्‌ दी सच । 














ग्तयत्‌-शत्‌ ( श्त्‌ ) प्रत्ययाम्त शाच्द, प्रवमा विमक्ति, 
घकपचन, पुस्छग, मिन्तयन, चिम्त्यन्तो, चिस्तस/त' ! कर्म-कर्मन-काम- 
शब्द, नपु मक लिंग, प्रथम! विभक्त, एवं बचर-कर्म, बरमंगीी क्ष्मोरी। 










नपिच्ार बरते हुए । स्यापादित 'स्थार डाला 
ना विचार बच नही ढस्तो चाकिठे ) 
ते हुए. परिय थो स्यष्ठ ने मार दिया ओर शा लिया 4 
इमौलिए मै बहता हैं + पबण के लोभ से दह्वादि । धतएप बिना ।उयरे पाम 
नही वरना था दवे । 

पतमच्य में क 

उंफ़ीजनस्द “ले थाति विपियार एघप्वा 

हधि विर्देद--दोफ़म-च+उास-यु धरती । 

समाग--यरीरशपै-४दो ई. बाही कान दृते-इर्मगार्य-वम्मन । 

रुप-सुमिस्त-विश-विन्त बग्तादिचार बस्ना-थात मे सला कुआ) 
प्रयव रुप परन्ठ से उपगर्ग पाले ऐने से तथा रो य है! सपा हे । 

असर र-पुर पंप धनररे, झुडिधिरुण: रु, शुणामदा खरो, झूमे सलः 
रपत:, शपितान उड़. थे रपदाएईं यय इसमे ( घाव ) गए सुर्ष ढानेत्ते 
विडिझ। ने दाद 


बज बर्त पर 
ब्याए-+ रा से 
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शबदार्प-दु्जी लैम- पाली प्रकाश काया हुधाए शीयबार 
इसित चि पिशन्‌ । शुद्ालिवानअत्सी प्रहार मे शिक्षित । सविता 
विद 474 #/पंदारोउतिवबहुए अधिक समय में सी । रिहिएो 
विद? परत गहीं होना । 
कयोष्या-मरी प्रशर परिसर अत्न, अ्रतिरिदान्‌ परी 
अर दित ट्रस्ट 7वी, सरबक हेया रिये जाने माला गांजा, सौ विचार 
£ भा सर्प, मी साँति सोस कर दिया गया कास ने सर ब्रद्िक हे 
पर भी विड़ार धरश्त नहीं हैते झर्गाद इन में परिवर्तन सदी होता है? 
हैं । शाप गई है पिसार करके चावल खाने के लिए जाता चाहिए । 
तह बचने धल्वाजथिक्धीय के बचने सुम इर। क्शिवत कपल 
आहस्चोर कपोंत गए पृररंझ कदता है। श्राः, सिमि एवम उस्यनेस्श्रों 
क्यों फदते 
यृद्धानों बचने प्राद्य'' '** भोजनेडयप्रबर्तनम ॥स०॥। 
संधि-विन्द्ेद-२यु एस्थिते-दिक उपर रेथले-2 को यून्‍्यगा_संध्रि। 
अन्यय--हि आरपखाले उपभ्थिते ब्रद्धाना बचन ग्राम ? एवं 
विचारंगा भोजने5पि अप्रवर्तनम । 
शब्दार्ध--ग्रापकाले उपस्धितेज्आापसिकाज आने पर । भोक 
अप्रवर्तनम-भोजन धाप्ति भी नही हे। सस्ती । 
व्याख्या--आपत्ति का समय आते पर बूढों * बात माननी चाहिए 
सब जगद्द यद्दी विचार बरने रहे तो भोजन मिलना भी कठिन हो जाय 
भोजन भी प्राप्त न हो । 
शक्रामिः सब्रमाक्रान्तम "7" 7 ८ जीवितम्यं) कथ्थ नु वा ॥२!॥ 
अन्यय-- मूतले अन्न च पान सर्वे शेक्रामिः आकरान्तम ( अस्ति 
प्रद्ृति: कर्ता ०: नु वा कर्थ जीवितत्यम्‌ । 
शब्दार्थ--भूठले-शप्दी पर । शंकामि: आक्रान्तम-सम्रेद से ब्याश 
ब्याख्या--४ंप्बी पर-लंसार में-भोजने, जल आदि प्राप्त करने ३ 
»« “सन्देह-बना ही रहता है | अर्थात्‌ भोजन की प्राप्ति -शंका-रहिः 








| &ः 
अकार नीवित रहा झाय क्यों कि सभी 
मिलना असंभव है ऋतः जीवन मी नहीं 


समास--परभाग्योपजीवी-परमाग्येन « 
अन्यय-प्यीं, छूणी तु श्रसन्‍्तुष्ट!, 
उपजीवी चर एते पष्टव दुएव-मागिन: मबति | 
शब्दार्श--प्पीर्च्डर्भ्या-डाइ करने चाला | -. . 
करने बाला । नित्यशकित'"बिसी पर भी विश्वास न 
बजीदी>पराये पर श्राभित रहने वाला ! दुःखमागिनःहछुः , «,. 


स्यास्न्या-दूसरों से डाई करने बाला, भृणा-नप , , 
अमंतुष्ट रहने बाला-जिसे कभी संतोष प्राप्त नहीं होता है, होधी, सदा 
दूसरे पर विश्वास न परने वाला शरीर दूसरों के माग्य “पर जीवित रइने 
अंत पर श्ाप्रित ये छः सदा बष्ट दी भेगा करते हैं। हु 

एतत भरत्यान्यद्र सुन कर ! सर्वे कपोताज्सर कक्‍्यूनर |तत्र _ . 
नट्टँ बैद्र गये>उतर गये । 

गते: क्यों छि-- 

अमेभय्॑ दमसृगस्या' 7 7० पु सो मलिना भयन्ति ॥श्शा। 

समास--हे संगरप-द्रेम्नः सग-धप्टी तत्पुणप-सम्य । 

ऋूप +--जुजुभे-छुम -लोस बरना+हिया, आध्मनेपद, परोकछ्ष भूताल, 
अन्य पुरुष, एब्यचन-खलुलभे, खुखुमाते, लखुमिरे। 

शारदा ५--समाफ्नविपति कालेज्द्र/पतितवाख समीप झाने एर। मलिना 
भरवान्‍तिज्मलिन हो आतो-च्यपे हो जाती है । 

डयारया--सुरर्ण यूग का होना ऋगंमष है, हे! भी मगयान्‌ राम ने सोने 
के पृग के लिए लालच किया। विपतित्राल उपस्यित होने पर मानव कौ 
बुद्धि मॉलिन है। राजी- विपरीत हो झाती है-अक्च काम नहीं करती । कबूतरों बी 
इद्धि के लिए भया १एना। 

भाषाप-रेजएर होरर सटे, मेड 


मके नही बोय॥ रिशस में इ|डिः 
मर नही रह) 


से देख 
हतश्सु इसन्तीमे बशकेंप्दन्ति ने वीं दस 
द्ंधि पल्केद--य् मै हल इनेन्दीय से) 
छम्ा सा कि्ममा “विश्वास डच्क्ुम्ति दि बेटगमा- टिया ६ 
झूप-रस्ताई (हप सस्फ ऋरनप-डा5- फस्तैयद- चयन बार 
इहुइबन-हस्ति- इरठः, हस्सन्ठ झ्लेस्टिध्यन्तनर इ-करदा मे डर 
इस्सतैरड, विधा अन्य पुदइ- अदुइब्नःण 
५ इन्‍्डपा्ाआाड+ 4] 
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अन्यय--संहता इमे विहंगमाः मम जाल॑ हरन्ति यदा तु निपतिष्यान्दि तदा 
से वशम्‌ एस्यन्ति। 
शब्दार्थ --संहता-्सुसंगठित । विहंगमाःन्पक्छी । निपतिष्यन्ति-गिर जायेगे । 
में बराम्‌ एध्यन्दि-मेरे बश में हो जायेंगे । 
ब्याख्या--ये सब कबूतर सुसंगठित होकर-मिल कर मेरे जाल को ले जा 
रहे हैं। जब ये गिरेंगे-नीचें उत्तरेंगे-तब तो मेरे वशीभृत हो जायेंगे-मेरे दवाथ 
आ नायेंगे। 
शब्दार्य--ततः-तत्पश्चात्‌ । चहुर्विषण-अति क्रान्तेपुश्रांख से श्रोमल 
हो जाने पर । निवृत्तःज्लौया । 
व्याख्या--तव्‌॒पक्षियों के आँख से ओमल दो जाने पर-दिफाई न देने 
प्र शिकारी निराश होकर लौठा | 
अथ लुन्धक निशत्त दृष्टवा क्पोता ऊद्चुः-शिकारी को निराश लौट देखकर 
ऋषूतर बोले । इदानीं किम उचितम्र-इस सरुम्रय क्र्यां करना चाहिए। चित्र- 
ग्रीव उदाच<चित्रग्रीव बोला | 
माता मित्र' पिता चेति'***“**** भवन्ति ट्वित-बुद्धयः ॥३६॥ 
अन्यय--माता मित्र पिता च हृति त्ितयं स्बभावात्‌ हित॑ ( भब॒ति)॥ 
अन्ये लव क्रर्यकारणतः दितवुद्धयः भवन्ति | 
शब्दा्ध--मित्र स्वाभाविक मित्र । त्रिठयं-तीनों। स्वभावात्‌ हित॑ मबतिल 
स्वभाव से द्ित करने वाले द्वोते हैं। अ्रन्येन्दूसरे। कार्य-कारणतः-कार्य और 
बारणरूपी स्वार्थ से । हित-जुद्धयः भषन्ति-हितकारी हो जाते हैं । 
व्याख्या--जननी, जनक और मित्र और स्वमाव से ही द्वितकारी होते हैं । 
दूसरे दो कारये या कारणसरूपी स्वार्थ के बशीभृत होकर द्ितकारी बन बाते हैं। 
श्र्थाद्‌ दूसरे श्वमाव से ही हवितकारी नहीं होते हैं । 
शब्दार्थ--तद्अरमाक मित्र दिस्ण्यको नाम मूपक राजो ग्रएडकीतीरे चित्र- 
बने निवर्सात-'इमारा मित्र हिसएयक नाम मूपक राज गएडडी नदी के तट पर रहता 
है। रुः शरमाक पाशान्‌ देस्स्णतल्बह इमारे बच्घनों को काठ देगा। इवि 
आलोच्य-यइट विचार कर | रुवे दिरिश्यक-दिवर-समीप॑ गताः-सब दिर्श्यक के न्‍ 
डिछ के प्रास गये ) हिरएयक: च २ हिरएप्रझ सी $ झतेटन बततता-असिकनना-ण>अ 
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कर है! 
विर्नों के सरोह से । शतद्वार व्विर्र झृत्वा दिवसिल्डी द्वार 
है| ततः दिस्ए्यकः व पोद-अवपाव-मयाद्ल्व इबरों क्के 
हे शब्द को झन कर मय से | चक्ति: दृष्णीस्पितल: 


विपक्ति वी शंका से- 
जाते घिल में रदददा 
नीये उतरने पर होने वा 
आ्वकित होकर उफ्चाप बैठा रहा । 

ब्याख्या--हमास मित्र हिस्श्यक मास झुषकेराज गश्डकी नदी के तट पर 
चित्रवन में रहता है । वह इमारे बस्चर्नों की अवर्य ही काट देगा । ऐसा विचार 
करके सब कबूतर दिस्एयक के बिल के पास गये | दिग्श्यक भी विपत्ति वी शंका से 


, शी द्वार वाले बिल में निवास करता है। बबूतरों के नीचे उतरने पर दोने बाशे 


शब्द-आवाजू-की छूने कर मय से चकित हो वह चुपचाप ड्रैटा रहा | 
चित्रप्रीव इबाच' >प्रक्तमजग्मकर्म्मणः फ्लमेतत ॥ 
चित्र वहिवोवाय-र्पिलाकयबाच- शान ्ो चुधार 
शब्दार्थ--प्रत्यमिशवन्ददचान कर। नि सुत्य-्मिकल कर | प्राक्तन्जन्म- 
बर्मण/ल्वदती जन्‍म के कर्म का । 
ड्यास्या--( रिल के द्वार पर ) चित्रग्नीव बेला--मिन्र दिग्एयक ! दम से 
क्यों नहीं बोलते दी ! वे दिस्एयक विश्रप्रीव का राम्द पदिचान पर सदसा बाहर 
आकर वीलानओ | झडड़ा पुण्यात्मा हूँ कि ग्राजञ मेग परम मित्र चित्रप्रीव 
आया है । उंने सब को जाल में बैंघा देख कर [बस्मत दो छूण मर ठद्दर कर 
बह ( द्िसएयक ) बोला--मित्र ! यद क्या | चित्रप्ीव ने बद्दा--मिन्र | यह पूर्व 
कम्म के फर्म झा फल है । 
रेग-शोफ-परोताप 7 'फल्लान्यतानि दे द्विनाम्‌ ॥४०॥ 
ड्यास्या-थेग, शोक, परीताप,--दु ख-बन्धन ओर ब्यसन श्ात्मा के 
छपराप रूपी एस के फल प्राणया डे) मिलते हैं। श्रर्थाद ये सब मानव कै 
दुष्कर्मों के +ल है था कि उसे मेगत चड़ते हे । 
साराश--अ्वरप्मेव में कव्यं कृर्त बर्म शुमाशुमम। शुम-श्रशुभ कार्यों 
डा फल मोगना दी पश्टा है। 
घ्तत ध्या हिरश्यक:। 77 "परिरक्तर्ण तन्ननीतिविदांसमतम ॥ 
+ दिच्देद--5ैवर-माकएवसआा एल्टै्डॉद सें,घ । याग्व्ट्रवयम- 
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पावतूतशंवय्म्‌-तूं वों चू , श॒ बोर _-रयंजन रुचि | हिसए्येवेनहर-हिस्श्व- 
फ्रेन+उक्तर-अ+उच्छो गुण सन्धि | 

समास--अस्पशक्ति:-अब्पा शक्ति: यस्‍्य सः इहुब्नीड । ययाशक्ति-शक्तिम्‌ 
झनतिश्न म्य-यथाशक्ति-अव्ययी भाव ॥ 

रूप--छिन्घि-छिद्-छेदना-काटना जिया, परसौपद, आश लोट , मध्यम- 
युदष एक्डचन-ंछन्धि,-छिन्तात्‌, छिन्तम, छिन्त । छिनदिम-हि दू-काट्मा- 
क्रिया, परसोपट, बउमान काल, उत्तम पुर, एक्वचन-छिनदिम, छिन्द्रः, 
छिन्दूम: । सोहुम-सह --सटन करना-क्रिया, तुम ( तुमन्‌ ) प्रत्यय | 

शब्दार्थ--छेत्तु रूवाटने वो । उप्रुषदिव्स्म॑प जात है। माननही) 
# नद्स्न्वात्ला हूँ। परिदृण्ग्नरचा। सोहुसनसइम 











ब्यारदा--इ6ना सनक हिस्श्टक ( दृह्य ) चित्र के ब्न्यन काने 
को शीघ्र ही उसके पास दाता है। चचित्र//व बे ला-<म्श्र ! नही, नहीं, | पहले 
हमारे श्राभिरों-- स,थियों के #न्धन बाट दो, त्परचात्‌ मेरे बादो । द्िस्एयक 
कहता है--मैं अस्प शक्ति वाला हूँ, मेर टात बम्ल है, तः $नक्े दर्दम कैसे 
का सट सकूगा ! श्रतएवं जब तक मेरे दांत नहीं टप्ते हैं दथ ₹क (२द्वारे बन्घन 
कार रंता हैँ । इरुके बाद शक्ति के अनुस्तर इनके बन्धन भी काट दूँगा। 
जिप्रप्रीय ने १हा-यह टीक है, त्व भी अपनी शहि के १रुशार' बके ब्यन 
काट दो | दिरए्यक ने बहः--अपनी चिन्ता न बर अपन आश्रय म रूने बालों 
की रक्त करना नीतिजों की सम्मति नहीं है । 
आपदर्थ' धर्म रहेत्‌' 7 दारैरप धररप। ४शा 
समास--श्रापदर्थम-आपदाम्‌ अर्थ:-तत्पुदस-तम्‌ । 
रुप- रचेत-रक्ष >स्का बरना-घातु-परमैप्द, विध्यर्थ, अन्य पुरुष, 
एजपचन-रह्दे त, रहे ताम, गदोयु:। आत्मानम-आकन्‌- शब्द, परिल्ग, द्विंदीयां 
बिभक्त, एब८चन-आत्मानं, आत्मानी, श्राकून: | दाशानू-दाराज्स्द्री-शब्द, 
पुहिलिग, नित्य व्हुबचनान्ट-दारा:, दारानू, दारै:, दारेग्घ:, दाराणाम, दारधु- 
दारा-शब्द स्त्रीवाचफ है परत इसके रूप पुरलग के स्मान होते हैं और इस 
के रूप ददा ऋबचन में दोते हैं, शतएव यह शब्द नित्य बहुदचनान्द हे । 





(१२ ) हे 


ही: अति हगन स्ण्प्‌्र्पौ बः 


_छातपार्ष भन परे 0 
है हाय भागने श्गेत! 
या आरपमेटमा े लिप दुमिर आदि झावतियाँ हूँ ड्ग्ने 
दा करनी सादुप-पघन इश्डा बस्ता सादर 
(हए. भर्गात धन घयव करे 


रत दी रेपा ढस्‍ता रा परत दी | 
रपेदूहटी। पने द्वाए भर्षाद इनपा धूप तथा स्याम के नी रढा कसी. 
चबाएए, 

(0 मग्ने के [लप अ्रन मेभय बग्ता ब्वािए 


दया! 
थे) छाप ढस्के गिर्षाति घड़ी 
द्रौर म्य्य करके रद दपनी रखा क्नी साहिए । 
दर पली का ्याग सर्प 


र् 
कथित है। हम 
धर्मार्थ-पा्म' .. «रहता कि से रक्षितम्‌ ४श)। 
पा र्ध-माम-मोदणाम-धर्म च श्र्थः व कीमः मेचः 


हेपो-दरगा । हराति-रेतवर-सध्यितेः 


के संस्थिति-देतवम्-स्दा के फारण-! [ 

५ बाशे ने । कि मे इतमल्‍वया नष्ट ने किया अर्थात्‌, सच बुछ सष्ट कर दिया 

स्छतार्कि न रदितमल्और प्राों दी रह करते हुए. (किसका 
अर्थात, सम की दी रही की 

ल्‍्द --प्राएए दी धर्म, अर्थ, काम ओर मो मराम्ति के साधन * 

» /७ . प्रार्णो फा विनाश फरले पालों ने किस का नाश नही किया अर्पाए, 


[ ३३ ] 


3) नष्ट कर दिया और प्राण-जीवन की रक्षा करने वालों ने क्रिस वस्तु का 
ख नहीं किया, अर्थात्‌ सव का रक्षण किया । 

भावार्थ--प्राण ही धर्म-अर्थ-काम और मोक्ष प्राप्ति के साघन हैं, अतः 
दा रक्षणीय हैं। 

*शब्दार्थ--चित्रम्मीव उवाच<चिप्रप्रीव बोला | सखे | नीति; तावतू ईदशो 
न्मीति तो यही है जो कि तुमने कही है | किंतु अहम अस्मदू-आश्रितानां 
'व॑ सोड़म्‌ सर्वथा असमर्थ:-किम्तु में अपने आश्रय में गहने वाले (इन 
ूतरों ) के दु/ब को सहन करने में सवंधा असम» हूँ । तेन इद ब्रवीमिझ 
लिए, ऐसा कहता हूँ । 

जाति-द्व्य-गुणानां च*******५ कद्ा कि तदू भविष्यति ? ॥०३॥ 
समास--बाति-द्व्य गुणानाम-जाति: च द्रव्यं च गुणा: च-तेपां-द्वन्द्न । 
रूप- अ,दि-श _बौलना-क्रिया-परस्मैपद, श्राज्ञार्थ, मध्यम पुरुष, एक- 
नजर हि-अ त्‌, ब्रत, बुत । 
अन्चय--मया सद्द एपां जाति-द्रव्य-गुणाना च माम्य॑ ( अस्ति ) । तदू 
दि मत्पमुत्वफ्ल किं कदा मविष्यति १ 
शब्दार्थ--मया सह”्मुझ चित्रप्रीव के साथ। बाति-द्रव्य-गुणानाम- 
गत जाति, पंश्न, चंचु आदि द्रव्य और गुण । साम्यम-वराषर ही हैं। मत्यभुख- 
तज्मेरे आ्ाधिपत्य का फल । कि कदा भविष्यति-क्या और क्र होगा । 
व्याख्या--मेरे समस्त अ्रनुयाय्रियों-साथरियों-की चाति-क्बूतर, द्रव्य-पंख, 
चु आदि, गुश-साथ साथ रहना ये सब मेरे समान ही हैं अर्थात्‌ ये सत्र किसी 
त॑ में भी मुझ से कम नहीं हैं। मुझ में केवल इन सब का आधिपत्व-अभुत 
अधिक है। फहिये, यदि इस समय मैं इनकी रक्षा न करूँ तो मेरे श्राधिपत्य 
| श्न्य पल क्या होगा ! अर्थात्‌ कुछ नहीं। इखलिए, इनका संरक्षण 


वश्यऊ है। 
भावाथ-मेरी प्रसुता का फल्ल है-इनके जीवन की रा । 
बिना वत्तेनमे बैते******-* ग्तान्‌ ममाश्रितान ॥2श 


सन्वि-विच्छेद--बीवपैतान-जीवय+एवान-इड्धिसेथ-यर चघु या गुर 


(४) 
क्ष के बाई, ५५ है क्षोशओं आई है। चाहण, आग डदे। कप ख़्या 
शरौज्धी ही ब्रा दै 

शमास-य नी ज-प्राणानी शाप शत है पुझक-वैन + 

स््प _औपालजी पी दसना-शिश-भाजा लो! टिहल दर 
प्रष्यम पु५४ एकपसन-अीवकाबी पर + ऑीपएल । १ 

झत्यय- अगज लिता मम भग्दिर्म पूल ने हाहली। में प्रात 
स्कैन भा एम मम ध्ाधितानू जीप 

शस्दा् तप स पिनाहिना पान के । अआन्विश्म ने टजनिल्मंगं है 
नह छोइते ३। माण झविन अाफित्मर होगी के छाप से-मेर और के गा 
मैं) भीएजलगना कगे। 

डयारया-ं समस्त मेर साथी गिल धान लिये दुए में सात रे 
मेंस सांप नही छोड़ते ६।. धवेएत मर आदी के माय मेनमेंर दर के मे 
में-मेरे इन झमस्त श्राभिवा मं। जीत हगे श्रपात इनही रबा करे 

इत्याकए' ये द्विशएयका “आसमान अयशा न कस दया । 
पस--श्ाभत-जन-वात्मल्थन- व थे श्रमी जना इत 

छना:-अमपास्य, श्राभत-जनेपु बात्सल्यवेन-तव्पुषप । 

रूप-सनक:दीता हुआरा-शत्‌ प्रत्ययान्त सत्‌-शब्द, पुक्लिग, प्रषमा वि 
"प्रक्रवचन-सने ५ सन्ती, सल्तः । 

शब्दार्थ ६ अद्वप्ट-मनाव्र्तित । धित-इन-वललवेनलटमिकान 

इन साथी कबूतरों पर-चात्सल्य-स्नेद दोश। सपूज्यल्यूजन कर-आार्दर 
कर । जाल-बन्‍्धन-विधी-्जाल में फंस जाने पर । आशंक्यल्थाशकी करके-गी 
बार ख्याल फस्के । ख्वशज्ञा्आत्मापमान-अपना अनांदर-अपने पति ह्ड 
विचार 


[ झ १ 


में पँस जाना मवितव्यवा-दोनद्वार थी, अठए्‌व बंघन में हँस जाना अनिवाय॑ 
था। इसको दोष समझ कर-वार-बार मन में खोव कर-अवना अनादर करना 
श्रनुचित है-अपने को तुच्छ समभना, ठ॒च्छ विचार है । जो अपने को तुच्छ 
सममता है, वह उन्नति के पथ पर अग्रसर नहीं हो सकता है । 


भावार्य--नात्मानभचसादयेतू । अपने को दुच्छु मठ रुमकी आत्मैव 
आत्मनों अन्धुरात्मेव रिपुरात्मनः--मगवदगीता 

अपनी अबज्ञा करना अनुचित हे । आत्मा दी अपना जन्धु है और वही 
अपना शत्रु भी है । 

योउधिकाद' “पाशवन्ध मे पश्यति ॥2५॥ 

सधि बच्चे इ--पश्यतीदामिपम्‌-पश्यति+इद+आमिरम-दी बसंधि । 

समास--योजन-शतात्‌-योजनाना शत्तात"तत्पुरप | खगः-खे गच्छृति 
दृति-त/पुरुष । प्राप्त-रालः-प्राप्त: बालः यस्य सः-रहुद्वीदि | पाशस्य बन्‍्धस्‍्त 
तत्पुरूप-तम्‌ । 

रूप--परश्यति-इश्‌ ( पश्यू ) देखता क्रिपा परूमैषद, वर्तमान काल, अन्य 
पुरुष, एकयचन-परश्यति, पश्यतः, परयन्ति | 

अन्वय--इ८६ यः 'यग. योजन-शताद श्रिक्रार आमिपं प्यति | स एवं 
प्राप्तनवालः तु पाशबर्ध न परयति । 

शब्दाथे--योजन-शताद्‌ श्रण्रिकातूज्सी योजन की दूरी से । आर्य 
' पश्वविन्‍्मांसादि पे) देए छेता दे । प्राप्त-कालः तु  सूयु निकथ् आतो है दो | 
' प्ाश-बन्धं ने पश्यतिजजाल बो नहीं देख पाता हैं । 
| ध्यास्या--इृस संसार में ऊग-रयेन पही-सी योजन को दूरी से अपने 
श्राह्र-मांस झाई को देलता है, परन्तु मृत्यु सत्रिकः आने पर बी पद्दौ 
है ( सम्मुख रिथत ) छाल को नही देख पाठा दे । 
॒ भावार्ध--समरल्यु के सामने सब साधन व्यर्थ हो जाते हैं। 
| * शरि-दिवारुरया//*** ****'विधिरहो बलवान्‌ इति में मतिः ॥४2 क्षा 
। _ समास->-याधि-पिवाईस्दो:-शशी रिवाकरः चन्दन्द्-तवो: । ग्र€न्यौदम न 
# एज पौहनम-त पुरा | गडः च भुदेगमः च +देइ-तशा: | 








[ ३७) 
शब्दार्थ--ध्योमैकान्द-विद्यरिण:-्आॉसाश में भ्रमश पंरने वाले । आपंदे 
सम्पाप्नुवन्तिस्झापत्तियों में पैंस जाते हैं | अगाघ-सलिलातू समेद्रातूलव 
अगाध समुद्र से । वध्यन्ते-पकड़ लिये जाते दें । कि दुर्नीत ( अस्त )>इस जगत 
में क्या दुर्नीति है | कि सुचसितिम्‌ ( अम्ति >च्च्रीर क्या मुनीति है। स्थान-लामे 
कः गुण.पत्तियों तथा अन्य जीवों को पाश-दहीन स्थान में रहने से क्‍या लामे * 
ब्यसन-ध्रसास्ति-कर -विपत्तिर्पी द्वाथो को +लाने वाला । काल-मृत्यु | दूरात्‌ 
अपि एह्माति-दूर से दी अहृश कर लेता-सब्र को पऊड़ लेता-है | 
व्याख्या--एजान्‍्त श्राकाश में भ्रमण करने वाले निरपराध पक्षी थी आपत्ति 
में-जाल में फँस जाते हैं, धीवर लोग अथाद समुद्र से भी निरफ्शाघ मत्त्यों 
को पकड़ लाते हैं। इस ससार में दुश्चरिय-दुर्नीति क्या है! सुचरित्र-सुनीति 
क्या है! पाश-रहित स्थान में रने से-उत्तम स्थान में रटने से भी क्‍या लाम 
है ! काल विपत्तिरूपी दवायो को फैला कर दूर से ही सब को ग्रहण कर लेता है- 
पकड़ लेता है । 
आवार्थ--काल भगवान्‌ की महिमा श्रपार है । 
शब्दार्थ--द्वति प्रदोष्य-इस प्रकार समझ कर । आतिप्य॑ कृत्याज्मित्र और, 
उसके साथियों का अतिथि सत्कार करके | आलिग्य चज्यले मिल कर | चित्रग्रीवः 
देन संप्रे पित:*ह्िस्ए्यक से विदाई लेकर वित्रग्नीव | सपरिवारः यवेष्ठ देशान्‌ ययौ 
अपने परिवार बालों के साथ इच्छित दिशा की ओर चला गया | दिर्ण्यकः श्रपि 
स्थवियरं:व्प्रविष्ट दिस्ण्यक भी अपने गिल में घुस गया । 
अथ लघुपतनक नामा फाक:***** का खया सह मंत्री ? 
समास--सर्वेद्तान्तदर्शी-सुव॑इ्त्तान्त दरशी-उपपद तत्युझप । विवराम्य- 
न्तयत्त्वीवरध्य अभ्यन्तरातू-्तयुरष । 
शब्दार्थ--धर्ष शताम्तदर्शी-समस्त धयना को देखने वाला । अनुग्रद्दीतुमू 
अहंसि-््नुण्द्वीत बौजिये-क्ृपा कीजिये । विवयम्यन्तरातू>बिल के अन्दर मे | 
विहायत्देंस क्‍र। 
व्याय्या--कया के प्रास्म्म में लण॒पतनक ने प्रातःक्ाल आग कर ध्याथ के 
कार्य से लेकर अब सेक यी समस्त घटना देखी यी । बढ यद देर कर अत्यधिक 
प्रभावित हुआ | समस्त बद्चान्ठ पो देखने बाला छघुपतदक आरचर्य से बोला-- 


० 


बे 


“ शद्वाति-पह-मइटा करना-किदा, परस्पर, बल 


बल कर टवकरप-ह सह बदा। है । शव पीट फल 


श रैक्त डक । शत 5ा गे +प-४थी थौंप जात बे सही 






#चे के रैइ! ुुधा एक रा... 75 के च३स- चाय थे इटीर 
उदरैक्स का हे ६.० »भा सका... बाप 
४ >व्है! 


दृदआ दर. द्रिल्दाब ५ जविशटीक बे कह 2 यो हे. है ५३ ! ऋ२ 
हर बा! राएु-वे१ 7 दं२- ६ह रेस बा हवन थो४ * 
मरी इीपी पर आूव | थे पता रेस 48 ६३ पर हे पर गेल का £ 
ताप दद है दि क्‍या "व रप-ई ही इमतन है 

ड्ये मे गाल दिदा शिव शिया मर्ए-गरमुदाररि 

एन दिफिदाहिल 

मसंपिविष्येइ-मम्पा न 
]। 

समास--रं'देराननजी शपिण -नपेपम्न ८इच१ दि 

झगाप-सानिलाइ-धरगाधान हजिशत यमन हा कामाए-बुगीदि। स्थल 

प्रगारिवकर-ब्दतने प्रस्पारिरी बगे देव मं >ग्हुद पट 

खूपर- संश'नु#ए-खन्‌ ४ उपसग आप 
दस मान कान, झन्य पुरुए, बहुरघन मग्दाप्नोव, 














उडररा-छिय एस्पैस) 
सम्पाप्तुत:, ्प्ाप्सुइलि। 
बाच, झन्य पुरप, ए$ 
बचन-एहाति, एद्रोव:, एड्रग्ति] 5 









अन्यय--पोो मै कास्तरिहा रेस: झपि. विशुगा। आफपई समापन 
+ »राप-सलिलात स्वथार्‌ अधि मस्दा बध्यल्ते। इइ डि दुर्नोतत झरे 
है झ्टाकने रूम शाप ! (ऋर्ति ) हि स्पल्य-यभापासा 

7 छड्डाति। 


(६.85, ॥| 


शह्दाध---स्येगैडान्व-पिद्रिण। >श्रारार में भ्रमग बस्‍ने बे । आई 
नुकन्तिच्चापतियों में पेंस शत है । अशय-/िलाव समझते 
थस्मृद्र से  अध्यलेज्परड लिये बाल 7 । कि हनी / अम्लि )चइस शयाई 
श दूनीत है । के सबगििम  आहिए /चटोर कया सुर्भीहि है । स्थान -सामे: 
पर बाहर दपा अग्य सीरों का पाए दीन स्थाद में गाने में कंद्य लामा 
ने प्रशावित अब विषप्हदी हाट धं >हाते दा रा इह्ट ज्म पु दूसर 


। 68 दूर से ही ध्रदूग अर व: -रय की दर्द रोशन । 














मयागदा एबान्त आशा में ध्रमर करने दा दे निएप्रगाप पक्षी 
मी >िरिरगाध मग्यों 
॥ कद्ना हैं ? हुवा प-सुदौ ने 
है! बाद २११ कद में महते श-उरूम रन मरतने थे औबया धाम 
बह दिश/नूया एन्पत बह रैछा बर दूर मे ही हर को एड० बाग सोच है 
फ्छेचरै। 
आभादाए बाज धारान बी सदा चरण है । 
ह शघ्यद हि रद इस कार हयमर बर + झालिएर करता मिस भर 
है ॥धपररो बा छाप ४3४ बारे । हा पद च-वग हे सिक्ष बह । जिगरी पर 
बपिविर बदिरयर मे हिःचे बा जिषएय  रर्गर राग परेष देश्गर बडेक 
9 इकढप इतटी ने हक इसिएत दिशा बी योग चाप हा. हिसटप३ कार 





घ 
डर 





पर ह छोड है। इश शाह में गुज्यपप "ुनी 
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दे हिस््यक | तू रलाध्यय्रशस्य--परशंस के योग्य है। इसलिए में मे 
खाथ मिप्रता करना चाहता हूँ। मुझे अपना मित्र बनाकर अनुग्रद्दीत कर | 
झुन दिर्एयक बिल के अन्दर से कहता हे--तू कौन है ! बह कहता है--मैं 
पधतनक नामक एक काक हूँ । हिरणएयक हँस कर कहता हे--तेरे साथ मेरी र 
कैसे हो सकती है ! क्योंकि-- 
यदू येन युज्यते लोके-******* ८ कथ॑ प्रीतिभंविष्यति ॥एच्या 
रूप--युज्यते-सुज्‌--युक्त करना-जोड़ देना-क्रिया, आत्मनेपद, व्तम 
कल, श्रन्य पुरुष, एकवचन-चुज्यते, अुज्वेते, युज्यन्ते | अवाद-मवत्‌-आप्श 
पुल्लिंग, प्रथमा विमक्ति, एकक्‍चन भवान्‌, मवन्तो, मवन्तः। भोक़ा-भोतह 
भोग करने वाला-रब्द, प्रथमा विमक्ति, एकवचन-मोक़्ा, मेक्तारै, मोहाए 
अन्बय--लोके येन यत्‌ युज्यते, बुध: तत्‌ तेन ( सह ) योजयेत्‌ ! श्र 
अन्नम्‌ ( अस्मि ) मवान्‌ भोक्ता ( अति ) प्रीति: कय॑ मविष्यति ! 
शब्दार्थ--लोके-मंसार में । येन ( व्यक्तिना सट )-जिस व्यक्ति के शा 
यत्‌ युज्यतेज्जो जोड़ा जा सकता है। योजयेत्‌-मिला टेना चाहिए। भी 
भोक्ताल्आप भोजन करने वाले हैं । कथ॑ प्रीति: भविष्यति-किस प्रकार प्रीठि। 
सकेगी | 
व्याख्या--द्विस्ण्यक चूह्या लघ॒पतनक नामक काक से कह रदा है कि सं 
*' में जो जिसके साथ मेल के योग्य होता है, बुद्धिमान्‌ उसी के साथ उसे मिला दे 
है-जोड़ देता है। मैं ( चूद्धा ) आप ( काक ) का मोजन हूँ | तड कित पका 
ञ्रीति दो सकती है ? 
भावाय--ब्नोड़े की घास से मित्रता डैसी ! 
भद्य-भक्षकयो: प्रीति: *****“मृगः काउे न रक्षितः ॥ए६॥ 
समास--मक्य-भहकयो:-मक्त्यः च मक्षझः च-दन्इ-तयो: | पाशाबद्धा: 
पाशेव बद्ध इवि-नत्पुरुष: धु 
रूप-पिपते >>थ्रापत्ति-राब्द, पष्टी विमक्ति, स्प्रीलिंग, एकवचम- 
विपत्ते :, विपत्या:, विफ्ये:, विपचीनाम | 
अन्यय--भद्य- रद्क्योः प्रीति: विपसे: कार्णम ( मवति )। »यगालाद 
-« झरी सूगए ककिन रदित: । 









एक] 


शब्दार्थ--मक्य-मक्तुकयो>नखाय और भक्षकं-भोजन और भोजन करने 
लि की। प्रीतिःत्येम । विपचे: कारणं ( भवति )-विपत्ति का ही कारण होता 
। पराशबद्ध:-जाल में फँसा हुआ। काकैत रक्षित:-कौए. द्वारा बचाया 
या) 
व्याख्या--भक्ष्य-मकछ्क--भोजन और मोजन करने वाले की प्रीति विपत्ति 
प कारण हो जाती है। जैसे श्ट्याल द्वारा जाल में फँसाये हुए झग की कौए नें 
चाया। 
शुब्दार्थ--बायसः अद्रबीत्‌-लघुपतनक काक बोला । कथम्‌ एसत्‌-यद 
कैसे ! द्विरए्यकः कथयति-द्विस्ण्यक-चूहा कहता है । 
काकरचितमृगस्य कथा 
( कीए द्वारा रचा किये हुए. द्रिरन की कहानी ) 
अस्ति मगधदेशे चम्पकत्रती अरण्यानी'*'जीवलोक॑ प्रविष्टो5स्मि | 
संधि-विच्छेद्‌--चिरान्मद्ता -चिरात्‌ + महताज्त्‌ को च्‌-ब्यंजन संधि । 
क्ेनचिच्छु,गालेन-केनचित्‌+श्य्यालेनन्त्‌ को च्‌ शौर श्‌ को छू >रयत्न संधि । 
इत्पालोच्योपसत्याब्रबीत्‌ू-इवि+आलोच्य-यण्‌ संघि । आलोच्य+उपछ्त्य-्ग्र+उल> 
ओ-शुणसंधि । उपसत्य+अतबीतू-दीर्घ संधि | मृतवन्निवसामि-त्‌ को न“ 
व्यंजन रुंचि | 
समास--स्ग-काकी-मग:.. काकःचरूदन्दन्तो | दृष्ट-युष्टांग:-दृष्यनि 
शुष्दानि च अज्ञानि यस्‍्य सः-नहुवीहि । स्वेच्छुयास्वस्य इच्छुया>तटपुरुष । छुट्ध+ 
चुद्धि:-्त्॒ुद्ा चुद्धियस्य स+न्जहुवीदि । बन्‍्धु-दीन:-चेन्धुमि:ः द्वीन:-तत्पुयष | जीव- 
लोकम-जीवानां लोक इति-तत्युरुष-तम्‌ | 
रूप--तस्थाम-तत्‌-वह-स्त्रीलिंग-शज्द, सप्तमी विभक्ति, एकबचन- 
ससस्‍्यां, तयो;, तासु | महता-महत्‌ज्वड़ाज्शब्द, हृतीया विभक्ति, एकबचन- 
महता, मद्ददूस्‍्यां मददुमिः । अवलोकितः-अव उपसगग-लोक--क्रिया-क्त (त्त) 
'प्रत्यय | अखिन्तवत्‌--चि न्तू-चिम्ता करना-क्रिया, परस्मैपद, भूतकाल अन्य 
खुस्ष, एकक्‍चन आखिन्तयत्‌, अखिन्दयता८, अखिन्तपत्‌ । भक्तयानि- 
अछैज्मोजन करना-घाव, परस्मैपद, आश लोट उत्तम पुरुष, एकवचन- 
मक्षयानि, मक्षयान, मकछ्षयात । अन्रवीत्‌-तज्बीलना-कहना-क्रिया, परस्मैपद, 
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यूतकाल; अन्य घुरुष, एकपचन-अजवीत्‌, अत्र तामू; अनु बनू | अते-्थ- 


कक 


किया, वच्तमान काल, अन्य युरुष, एकवचन-हअते, अ बाते, ब्रुबते 
शब्दार्थ--अरण्यानी-वन-जंगल । मह्ता स्नेहेन-बड़े स्नेह से । स्वेः 

अपनी इच्छा से । आम्यनू>म्रमण करता डुआ । दृृष्ट-पुष्टाग:-मोद+ 
अगालेन अवलोकिव:-गीदड़ ने देखा 4 सुललितं मास”्मुन्दर मांस 
विश्वास उत्पादयामि>विश्वास उत्पन्न करता हूँ ।, आलोच्य-विचार * 
उपखत्य-समीप जाकर । छुद्उद्धि-नामान्चुद्बुद्धि नामक | बसु 
बन्धुओं से रहित । झववत्‌ निवसामि-नमुर्रे जैसा पड़ा रहता हूँ। आसाधर 
कर | स्वधुःन्वन्धु सहित | जीवलोड प्रविष्ठोडम्मि>संसर में प्रविष्ट हुआ हूँ 

व्याख्या--मगघ प्रदेश में चम्पकवती नामक एक मद्दान्‌ अरण्य * 
उसमें म्ग और काक बहुत समय से स्नेहपूर्वक रहते थे | स्वतन्त्रतायूरवक़ इप 
उधर अमण करते हुए; मोटे-ताजे मृग को किसी गीदड़ ने देखा । मय 
देख कर गीदड़ ने सोचा-आ ! ड्रिस प्रकार इसका मुन्दर माँस मुके खाने 
मिले । अच्छा, विश्वास उत्पन्न करना चाहिए । यह विचार कर गाल हरे 
के समीप जाकर बोला--मित्र ! कुशालपूर्वक हो? संग ने कहा--सू कौन है 
वद्द बहता है मैं छुद्रब॒द्धि मामक गीदड़ हूँ। इस जंगल में बन्घु-वान्धव रहिं 
हो मद के समान रहता हूँ | इस समय ठुम-सा चन्धु प्राप्त कर फ़िर बन्धु-युते 
होकर संधार में प्रविष्ट हुआ हूँ । 

अथुना सर्वथा मया"* **  “अकस्मादागन्तुना सह मेत्री न युक्ता। 

शब्दार्थ--तव श्रतुचरेए भवितत्यम-नुम्हारा अनुचर होना चाहिए-सुझाए 
सेवक बन कर रदना चाहिए ! रुख्यम्‌ इच्छेनूमित्रता का अभिलाधी। झाग- 
न्तुमा रहन्झाने वाले-अपरिचित-के छू | 

ब्यास्या--छुद्व॒ुद्धि श्य्याल सृग से कट रहा है हि इस समय म' झ्यापशा 
अलुघर दो गया हैं। झग ने कदा--यद ठीक है--ऐसा ही हो। इसके बार 
मगवान्‌ वर के अस्त झेने पर वे दोनों रहने के स्थान पर गये। वहाँ चम्पक 
इृछ वी शाला पर सूग का एक मित्र मुबुद्धि नामक आक रहता है। उन, दोलों 
को देख कर का इला--ससे चित्रांग ! थइ दूसग कीन हे ! चित्रैंग ( सग) 
ऋ है--दद शााल खथ मित्रता कस्ने के विचार से यहाँ आपा 


ही 
| 
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है। छुद॒द्धि काक कहता हे--मित्र ! अकस्मात्‌ आने वाले--अपरिचित-के साथ 
मैत्री उचित नहीं । 

तथा च उक्तम-नजैसा कि कहां है-- 

श्रज्ञातकुल-शीलस्या "7 * 'मृधो जरदगब्रः ॥/०॥ 

समास--अज्ञत-कुल-शीलस्य-न ज्ञातम्‌ इति अशातम-नज, ( निबेध- 
बाचक तट्पुदष ) अज्ञात कुल च शीलं यस्य स. तम्यज्चरहुतीद 

शब्दार्थ--अशात-कुल-शीलस्यच्बंश और स्वभाव से अपरिचित को) 
बासः-टट्टरने-रहने-का स्थान | इतः मास गया। 

ध्यास्या--सुक्ृद्धि कीआ कह रहा है कि निसके वंश और शील-स्वमाव फा 
पता नहीं है, उसे रइने के लिये स्थान देना--उसके साथ मित्रवा करना-उचित 
नहीं | ब्रिलाब के अपराध से जरूगव नामक गिद्ध मारा गया। 

ते आहतुल्मृग और गीदड़ कहने हैं। एतन्‌ कथम-यद्‌ कैसे | काक: कथ- 
यतिन्मुब्रुद्धि पौआ कदता है । 

लरदूशब - गृप्रस्प कया 
( जरूगब मीध को वद्गानी) 

अस्ति भागीरथीनीर ' 'ताबदू विश्यासमुत्पाद्ास्य समीपमुपगन्छामि । 

संधि-प्रिच्छेद--तम्जीवनाय-तत्‌+जीवनाय-त्‌ को जुच्ध्यंडन रुषि । 

समास--गलित-नख-नयन +-गलिता- मेंया. नयने थे यरय सन्चहुतीदित 
पद्िशायई:-पक्षिशा शाय्-तत्पुरप । 

कूप--इदति-श-देना-किया, परम्मैपट, यर्नमान काल, ग्रन्थ पुरुष, बहु- 
बचन-डदादि, दत्त: ददति । श्रायाति-या-जजना आरा उपसर्ग -शा या-श्राना-क्रिय[- 
परमीप३, पर्तमान काल, शनन्‍्य पुग, एकरयन-श्रायाति, श्रातरतः श्रायान्ति | 

शब्दाय --रोटरेच्चितन में | गलितनखजयनःब्यल गये हैं नए और 
मेत्र जिसके श्र्णात्‌ 'पूद्धा और झ्न्धा । टैव-दुर्विपाकात्‌>दुर्भाप्य के परिणाम से | 
किजचित्‌ उद्यूरत्यध निडशाल पर। टदतिच्देते हैं। आयान्तम्‌ः 
भपभीत । राग्निधाने व्समीय में | पलाइिम>मागने 

ध्याय्या--भागीरयी के घट पर शप्यूट मामक परस्त प्रा पाबर का एक: 
पिशाल पृ हे ६ दुर्भाग्य के परिणाम से बूड्ा तपा अस्या छुपा मामक 
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“एक गीध उसके खोबल में रहता है । उस ( पाकर ) के बैड़ पर खने 
"पक्षी अपने-अपने मोजन में से थोड़ा-योड़ा मोडन अ्चाकर उस (म्छ, 
चीवन के लिए दे देते हैं | उसमे बह जीवित रहता है और पिया के * 
"की रक्षा करता है । किसी समय टीघरेकर्स नामऊ विलाव ( हक्ष पर रहने वा 
“पक्षियों के बच्चों को छाने के विचार से वहाँ आ्रया । उसे शत देख 
भयमीत पक्ति शावर्का ने कोलाइल-शोर करना शुरू किया | उस (करोताई 
को सुन कर अस्ये बख्ूगव ने कहा--यह कीन था रहा है ! दीवकर्ण गीर 
देख मयपूर्वक कहता है--हाय ! मैं मारा गया, अत्र क्या करूँ ! इस तमये है 
"सामने से मागने में मी श्रसमर्थ हूँ । जो कुछ होता हे, बह हो। वो मिस 
“छत्पन्न करके इसके समीप जाऊँ । यतः-क्‍्योंकि--- 
ताबदू भयस्य भेतव्यम्‌- नरःकुर्यात ययोचितम्‌ ॥५१॥ 
शब्दाथे--मेतब्यम-ज्डरना चाहिए | 
व्याख्या--भय से उसी समय तक डरना चाहिए. जब तक कि वह मं 
आया है । भय को आया हुआ देख कर मलुष्य को उचित कार्यत्रादी कह 
दिए | 
इत्यालोच्य' ******** 'वध्यस्तदा इन्तव्यः ! 
संधि-विच्छेद--इत्यालोच्योपदत्य-इति+ब्रालोच्यनइ को यूल्यण्‌ ढॉगा 
आलोच्य+उपसत्य-अकउच्युए संघि |" 
रूप--अभिवन्दे-अमि उपसगे, वन्‍्द-वन्दना करना-क्रिया, झठनेए 
वचमान काल, उत्तम पुरुष, एकबचन-अभिवन्दे, अमिवन्दावदे, अमिवन्दामरें| 
शब्दार्थ--उत्ाद्य-उत्पन्न कर । श्रालोच्यटविचार कर ) उपसत्यल्कर 
खाकर । अमिवन्देज्वन्दना करता हूँ! अपसर-माग जा |अटतामल्दति) 
व्याख्या--यद् सोच पास जाकर बेला-े श्रार्य ! हम्हें प्रणाम करता हूँ। , 
अीध बौला--नू ढौन है ! वह बोला--मैं बिलाव हूँ | गीघ कदता है--दूए मी 
ज, नहीं ते मार दिया छायगा । विलाव बोला--पहले मेरी दाठ मुदिये, हि 
यदि मैं मारने योग्य सममाय जाऊँ तो मार डालना । 
यत>न्‍्वर्योकि-- 
जाठिमात ण कि करिचदू'* **“'पूज्योइयया भवेत ॥/८०7 


[ ४३ ] 


रूप--हन्यते-इन्‌-जान से मार देना-क्रिया, कमंवाच्य, श्रात्मनेषद, वर्च- 
मान काल अन्य पुरुष, एकवचन-हन्यते, हन्येते, हन्यन्ते । 
शब्दाथे--हन्यते-मारा जाता है । परिशावचजान कर) 
व्याख्या--क्या कोई जातिमात्र से-किसी जाति में पैदा होने से-ही मारने 
व्या पूजने योग्य होता हे ! दास्‍्तव में यवहायर जान कर-व्यवड्ार देख ऋर-कोई 
मारने या पूजा करने के योग्य होता हे । 
गृभरो झत्ते 7 ५ 'गृहस्थधमेश्च एप: । 
समास--धर्म-शान-रता:-धर्मस्य श्ञाने स्ताः अथवा धर्म च॑ शानेंच 
श्ताः-तत्युरुष । विद्या-वयो-द्ृद्धे म्यः-विद्यया बयसा च्‌ वृद्ध म्यः-तत्पुरुष | 
शहस्थधर्म:-एंद्दें तिष्ठति इति गदस्थः, एहस्थस्य धर्म इति-तत्पुकष । 
रूप---अडाचारी-अक्मचारिन्‌-इईन्‌ अन्त शब्द, पुल्लिंग, प्रथमा विभक्ति, 
अआक़वचन बक्षचारी, ब्रह्मचारिणी, ब्रह्मचारिणः | 
शब्दा्थ--नित्य-स्‍्नायी"सदा स्नान करने वाला । चान्द्रायण बतम्‌ झाच- 
'चान्द्रायरा ब्रत करता हुआ | विद्या-वयो-वु द्धोम्यः-विद्या और अवस्था में 
चढ़े अर्थात्‌ ऋधिक विद्वान्‌ू और अधिक अनुभवी । 
व्याख्या--जख्ूगव गीघ दीर्घकर्ण ब्रिलाव से कहता है--बता, किसलिये 
आया दे ! बिल्लाव दोल्ा--मैं यहाँ मंगा के तट पर रहता हूँ, प्रतिदिन स्नान 
करता और ब्क्मचर्य जत का पालन करता हुआ चन्द्रायरा अत करता हूँ | आप 
धर्मात्मा, शानी श्रीर विश्वासपात्र हैं--ऐसा सभी पक्की मुझ से कहते रहते हूँ। 
इसलिए आप जैसे विद्वान और श्रतुभवी से मैं घर्म छुनने के लिए, यहाँ आया 
हूँ। मद तो एद्स्थ का धर्म ही हे। 
अशचप्युचितम्‌ 7“ * ८ 'नोपसंहरते दर मः ॥५श॥ 
संधि-विच्छेद--अरावप्यु चितम-अरी+अपि-दी को आत्‌ /-अयादि संधि, 
*थदि ए, ऐ, ओ या श्रौ के बाद स्वर झाते हैं ठो ए. को अय्‌ , ऐको आय, 
ओ को अब्‌ , ओर औ को आव्‌ हो बाठा है। अयवपि+उवितम-इ को यू 
चयण्‌ संघि । 
- » रूप-अरौ-अरि-शघु-शब्द, पुर्िंग, सप्तमी विमक्ति, एकबचन-- 
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“एक गीध उसके खोसल में रहता है | उस ( पाकर ) के बेड़ पर 

'पक्षी अपने-अपने मोजन में से थोड़ा-थोड़। मोजन बचाकर उठ ( 
'लीवन के लिए दे देते ह। उससे बह जीवित रहता है और पहिया 
"की रक्षा करता है । किमी समय दीवेकर्य नामेझ बिलाव ( वृक्ष पर रू 


"पक्षियों के बच्चों को खाने के विचार से वहाँ श्राया। उसे श्राता 


ताबदू भयस्य भेतव्यमू-- “नर:कुयात्‌ यथोचितम्‌ ॥५४९॥ 
राब्दार्थ--मेतव्यम-डरना चाहिए । 
व्याख्या--भय से उसी समय तक डरना चाहिए जड़ तक क्रि वो 
आया है । भय की आया हुआ देख कर मलुष्य को उचित कार्यवाही 
चादिए । 
इत्यालोच्य*****-** वध्यस्तदा हन्तव्य: । 
संधि विच्छेद- “-दत्यालोच्योपसत्य-इवि+थ्रालोच्य-इ को यूज्यण २ 
आलोच्य+उपसत्य-अ+उन्ययुरा सधि। १ ५ 
हिप- अभिवन्दे-अमि उपस्णे, बन्‍्द-वन्दना करना-किया, झोलर 
चर्चमान काल, उत्तम पुरुष, एकबचन-अ्रमिवन्दे, अमिवन्दावदे, अमिवत्दाः 
राव्दा्थ -उताय-उसन्न कर । आलोच्य-विचार कर । उपतत्यल्त 
खाकर | अनिवन्देज्वन्दना करता हूँ। अपसर"माग ञञा। अयतामत्सुनिये 
हे यह सोच पास जाकर बोला-हे आये ! हे ग्रशाम करता! 
औीध बोला--नू कीन-दे ! बह बोला--मैं विलाव हैं। गीध कहता है-वूरम 
जा, मद्दी ,नो मार दिया बायगा । विलाब बोला--पहले मेरी बाव ह॒निये, * 
अदि मैं मारने योग्य समझा जाएँ तो मार डालना । 
अत:>क्यीडि--.. घ 
ातिमाओं ण हि करिचदू **-** 'पूज्यो3यबा भवेत ॥४२॥ 


[ ३ ] 


रूप--दन्‍्यते-इन्‌-जान से मार देना-क्रिया, कमंवाच्य, आत्मनेपद, वर्त्त- 
(न काल अन्य पुरुष, एकवचन-हल्‍्यते, हन्वेते, हन्यन्ते । 
शब्दार्थ--हन्यते-मारा जाता है । परिज्ञाय-जान कर॥ 
व्याख्या--क्या कोई जातिमात्र से-किसी जाति में पैदा होने से-ही मारने 
॥ पूजने योग्य होता है १ वस्तद में -यवह्दर जान कर-व्यवद्वार देख्य कर-कोई 
एरने या पूजा करने के योग्य होता हे। 
गृध्रो ब्रत्ते 7 'गृहस्थधमेश्च एप: । 
समास--धर्म-ज्ञान-स्ताः-धमंस्य ज्ञाने रताः अथवा धर्मे च शानेच 
ए्ता:-नतत्पुकष । विद्या-बयो-कृद्धे म्यः-विद्यया वयसा च॒ बृद्धे म्यः-तत्पुरुष | 
एद्स्पधर्म:-एडे तिष्ठति इति ग्रहस्थ:, एहस्थस्य धर्म इति-तत्पुरुष । 
रूप--अक्षचारी-त्र्मचचारिन्‌इन्‌ अन्त शब्द, पुल्लिंग, प्रथमा विभेक्ति, 
खकबचन बद्षचारी, ब्रह्मचारिणो, ब्रह्मचारिणः । 
शब्दा्थ--नित्य-स्नायीज्सदा स्नान करने वाला । चान्द्रायण अतम्‌ आंच- 
रन्‌ल्‍चान्द्रायण ब्रत करता हुआ । विद्या-वयो-बुद्धे म्यः-विद्या और अबस्था में 
बड़े श्रर्थात्‌ श्रधिक विद्वान्‌ू और अधिक अनुमवी । 
व्याख्या--जस्द्गव गीध दीघंकर्ण विलाव से कहता हे--बता, किसलियें 
आया है ! त्िलाव बोला--मैं यहां गंगा के तट पर रहता हूँ, प्रतिदिन स्नान 
करता और ब्रक्नचर्य कत का पालन करता हुआ चन्द्रायणा अत करता हूँ । श्राप. 
चर्मात्मा, शानी और विश्वासपात्र हैं--छऐसा सभी पक्की मुझ से कहते रहते हैं। 
इसलिए, आप जैसे विद्वान और अनुमदी से में धर्म सुनने के लिए. गद्ां आया 
हूँ। यद्द तो एद्श्थ का धर्म ही है। 
अराबष्युचितम्‌ः "7" ** “नोपसंदरते द्र मः ॥५३॥ 
संधि-विच्छेद- अरावध्युवितम्र-अरी+अपि-ब्री को श्राव्‌ -अग्ादि संधि, 
“यदि ए, ऐ, श्रो या थ्री के बाई ख्वरश्ञाते हैं तो ए को श्रयू , ऐको आय, 
ओ को अप्‌ , और ओऔ को आव्‌ हो जाता है। अरावपि+उचितम-इ को यू-- 
अण्‌ संघि । हे 
«» ऋूप--अरौ-अरि-शघु-शब्द, पुल्लिंग, सप्दमी विमक्ति, एकवचन--- 


न्‍ 


द्का 


[४६ ) 


क्योंकि अतियि में सत्र देवता वास करते हैं, इसीलिए श्रतिवि का ७ ,०क - 
गया है । 

भावाथे--अतिथि: स्ंदा आदरणीय: [ 

ग्रधोठबदत्‌"*'* “अब्टिंसा परमो धर्म इत्यत्रे कमत्यम्‌ ॥ 

सन्धि-विच्छेद--श्प्रः+अवद्त्‌-विसर्ग को उ-विसर्ग संधि; अ + उत्टीते 
शुछ्त संथि, तत्पश्चात्‌ अ का पूर्वरूप-पूर्वरूप संघि ए. या ओ के बाद खघु श्र रात 
है तो उसका लोप दो जाता है और उसके स्थान पर (5 ) ऐसा चिद्द बना दिया 
जाता है । पक्षि-शावकाश्चात्र-पक्षि-शावका:+च विसगं को स्‌ , फिर यू ढो र< 
व्यंजन संधि । तदुछुत्वा-तत्‌+अ्रुत्वान्त्‌ को च्‌, श को छ_श्यंत्न संधि । 
बीवरागे णेदम्‌-बीवरायेश+इदस्‌<अ+द>ए>्गुस सधि । इत्यत्रैकमत्यम्‌-इत्त 
ऐकमत्यम्‌-अ+ऐसटऐं--शदि सधि 

समास--मासरुचि:-मासे रुचि. यस्य सःत्चहुजीहि। पह्चिशावर्मीट 
पक्षिणा शावका इति-तट्पुरूप । बीतरामेश-वीत: राग: यध्य सःन्‍्यहुतरीदिंतेन | 

रूप--अवदत्‌-बद्लतरेलना-क्रिया-परस्मैपर, भूतकाल, अन्य पुरुष, एड 





.वैचन-अवदत्‌, अवदताम्‌, अवदन्‌ । बवीमि-अलल्बीलना-किया-परतमैप७ 


वर्तमान काल, उत्तम पुरुष-त्रवीमि. बच, बुमः । 


शब्दार्थ-मार्जारः-बिलाव । मास-रचि:>मास का प्रेमी-शौकीन | 
अवीमिलशेसा कहता हूँ । श्र त्वाल्छनकर । भूमि ख्ष्ट्वा कर्णों स्शतिन्धूमि री 
छूकर कार्नो को छूा है-तोबा-तैत्रा करता है । बीतरागेश-संसार से विरक्त होते 
बाले ने ! दुष्करंन्‍्कठिन । चन्द्रायणब्रतम-न्‍्चन्द्रायण नामक ब्रत। अध्यवसिदरर 
अलुष्ठान किया है। विवदमानानाम्‌ धर्मशास्त्राणा-विरुद्ध विचार रखने बालो 
पर्मशास्त्र। अदिंसा परमो घर्म:-दिसा न करना परम्‌ धर्म है-इस विषय में 
ऐेकमत्यम:-एक मत है अर्थात्‌ सत्र का एक विचार हे-विरोध नहीं है | 
व्याख्या--गीध बोला--बिलाव मांस का शौकीन होता है । इस श्थ पर 
पहिया के बच्चे रइते हैं । इस कारण मैं ऐसा कट्टता हूँ, श्र्था त्यहाँ आने को 
करता हूँ | ग्रीध के वचन सुककर ब्रिलाव जमीन छूकर कानों का सर 
» है अर्थात तोबा-तोवा करता और बहता दे कि मैंने घमेशारत्र गुना 
से विय्कत होकर-तृष्णा आदि का परित्याग कर-अति कठिन चान्द्रावए 76 
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, दिया है, क्यों कि परस्पर मिल्न-मिन्न निर्॑य देने वाले धर्मशास्परों का “अ्रहिंतय 
नरम धर्म है”-इस बात में एक मत है। 
आवार्थ--चाद्ायशम्त--जैसे जैसे शुक्ल पक्ष में चन्द्रमा बढ़ता है, वैसे 
बान्द्रायणाअत को करने वाले एक एक प्रास बढ़ते हैं और जैसे जैसे चन्द्रमा कृष्ण 
जद में घटता जाता है वैसे वैसे एक प्रास कम होता आावा है। यहाँ तक कि 
श्रमावस श्र प्रतिपदा की चन्द्र के दर्शन न ढ्वोने से जत करने वाले की निराष्टरॉर 
रखना पड़ता है। 
सर्ब-दिंसा-निवृत्ता:' ते नराः स्वरगे-गामिनः ॥५७॥ 
समास--हर्व दिंसानवृत्ता -सर्देपा प्रासिना ह्िंसाया: निरुत्ता इतिल्तत्पुस्प | 
सर्वे-सद्दाः>स्र सइन्ते इति-तत्पुरुष । स्वर गामिन.-स्वग गच्छुन्ति इतिल्तत्पुरष । 
रूप--ख्वर्ग-गामिन:ः-स्वर्ग गामिन्‌-स्वर्म जाने वाला-शब्ट, पुल्लिग, प्रथमा 
'विभक्ति, बहुबचन-गामी, गामिनौ, गामिन, | 
अन्यय--ये मरा: सर्व दिंसा निवत्ता, ये च नरशः स्वंरद्दा,, ये ( मराः ) 
सर्वृत्य आश्रयभूठाः ते नया. स्वर्ग-गामिन: । 
शब्दार्थ--सर्व दिंसा निइ्तताः>्सत्र प्रकार की दिसासे विमुल | सदसह्दाः-र 
सब्र कुछ रुहन करने वाले अर्थात्‌ रुख-ढुःख, मान-अपमान शआ्ादि के सह्दिषु । 
सर्बस्य श्राश्रयभूता:-शर्ण में आने वालों को आश्रय देने वाले । स्वर्ग-गामिन:5« 
स्व जाने बाले १ 
व्याख्या--जो लोग सत्र प्रकार की हिंसा से निवृत्त हो गये हैं, जो सुख-ढुःख, 
मानअपमान आदि को रूदन कर लेते हैं, छो। शस्णागत की रच्शा करे हैं, दें 
लोग अबरय ही स्वर्गगामी होते हैं । 
योडत्ति यर्य यदा मांसम्‌'*'* ''अन्यः आ्राणर्विशुच्यते ॥५८॥ 
संधि-विच्छेद--योडति-यः+अति-विसर्ग को उ>विसर्ग संधि, अ+उत्झ्रो- 
गुण संधि, त्यश्चात्‌ पूर्वरूपसधि । पश्यतान्तरम--पश्यत+अ्नन्दरम-द्र+श्-झ्ा-+ 
दीप॑ रुचि | प्रीतिस्य:-प्रीति+अन्य>नविसगों को रेफ ( र्‌) विसम॑ संधि । 
रूप-अति--अद्‌>भोजन करनालकिया, परस्मैपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, 
एकबच न-अछक्ति, अत्त:, अदन्ति | परयत्‌-दश, ( पश्य ) देखना-जिया, परूमै- 
५% आरा खोद, मध्यम पुरुष, बहुवचन-पस्य-परयताद, पश्यतम्‌, पश्यत | 
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विमानन दयर्ग, मदलरिए, बा कर्मगारप, सशमान काल, * 
पुष्प, (इवनत-विय)े, समय, विमसणले । 

अरपप-ा: परप मे म॑ यश झति ( वहा ) उमपरों: अल्सर परपत ८ 
झटका: प्रो, बना: प्रारीः विमुन्पती । 

शहरदार्य >आतिआागता है। उमरगोज्दीनों में।. प्रस्मममुलाई-मे 
परणात्रैटिए | समिझ्योच्मुश हो वाला है । 

श्यॉस्या--ओ प्राणी जिस धारी का म'स घात्ग है, उन दोनों के भें पर 
दष्टि दालिये। मात शाते गाते को क्षशामाप्र की वृह्तिद्षोती है परत दूसरे 
श्राण दी घहे जाते हैं । 

श्णु पुनःत्भीर सुनिये-- 

स्पच्छन्दयन-जातेन' * ** ““क क॒र्यात पातर्क मदन ॥#६॥ 

संधि-विच्छेद--दरघोदस्सयार्थे-दग्ध+उदसस्य+अरथें>गुरा और दीएं सेदि। 

समास--स्वच्छुद्-वन-जातेन-स्वच्छुन्रेन बने वा बनांत्‌ द्ात: इंकि 
जत्पुरुषे । दग्घोदरस्य-दग्धं॑ च तद्‌ उदरं इति दस्धोदरम-कर्मघास्य-्तस्थ ! 

रूप--प्रवूर्सति-य्र उपसग, पूरन्यूरणा करना-क्रिया, कर्मवाच्य, आत्मनेह३ 
वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एक्वचन, भ्रपूर्यते, श्रपूर्येते, अपूर्यन्ते । कु्यानल्कल 
करना-किया, परस्मेषद, विध्यर्थ अन्यपुरुष, एकवचनं-कुर्यात्‌, कुर्याताम, कुय:। 

अन्यय-( यद्‌ उदरम्‌ ) स्वच्छन्द-वन;-जातेन शाक्रेन आ्रपि प्रपूगी। 
अस्य टग्घोदस्यार्थ कः मद्दत्‌, पातक कुर्याद्‌ । 

शब्दार्थ-स्वच्छन्द-वन-जातेन>त्रिना जोने-बोये स्वयं उत्पन्त होने बाले। 
अपूर्यनी-धूर्ण क्रिया जाता-भर लिया जाता है । दग्ध उदरस्य अर्थे-पापी पेट के 
लिए. पातक कुर्यातु-पाप करे | 

व्याख्या--जिना जोते और दिना बोये अर्थात्‌ खुदरी-स्वयम्‌ हो उत्पले 
होने वाले--शाक को खाकर जत्र उदर-नूर्ति हो जाती अर्थात्‌ पेट मर जा सकता 
है ( तर ) इस पापी पेट के लिए ( ढिंसा करके ) मद्दान्‌ पावक-पाप-क्यों ड्रिया 
जाय, अर्थात्‌ दिंसा रूपी मद्दान्‌ पातक करने को कौन तत्पर होगा श्र्ाद्‌ दिखा का 

० ही होगा अन्य नदी | है 
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शब्दार्थ--एवं विश्वास्यरूइस प्रकार जरूगव को विश्वास दिलाकर।स 
पर्जार-चह्‌ दीर्घकर्ण बिलाव | तद-कोटरे स्थित:-बुत्त की खोग्बल में ठहर गया-- 
:इने लगा। 
ततो दिनेषु गच्छस्छु'*: 'अतोउहं त्रवीमि-'अज्ञातकुलशीलस्य' इत्यादि ॥ 
संधि-पिच्छेद---विल्तपद्मिरितस्ततः-विलपदमि: + इत. + तत'-विसर्ग को 
रेफ(र) विसर्ग को स-दिसग सबि | कोटसब्रिःखत्यन्फोट्रतू+नि'सूत्यन्त्‌ की न्‌- 
व्यंजन संधि-यदि त्‌ के पश्चात्‌ न आता है तो तू को न्‌ हो जाता है। अनेनैव+ 
अनैन+एवल्लअ+एस्ऐेल्यूड्ि रुधि । 
समास--तरु-कोटरे-तरोः कोटरे-्तरपुरुप । शोकात्ते >शोकेन आर्च्ा इति> 
तत्युरुप>सै. | शावकास्थानि-शावकाना अस्थीनि-तत्युयप । 
रूप--गच्छुलु-गच्छुतु-जात। हुआ-शतृ-अत्‌-अ्रत्ययान्त शब्द, सप्तमी 
विभक्ति, बहुंबच न-गच्छति, गच्छुतोः, गच्छुछ | विलपद्मि:-लपू-बोनना, वि 
उपसर्ग-बिलप्लविलाप करना-किया, शत (अत्‌ ) प्रत्यय, पुरिलिग, ठृतीया 
विमक्ति, बहुवंच न-विलपता, विलपद्‌भ्या, विलपदूमि. । पतक्तिमि.-पद्िनू-पक्षी- 
शब्द, पुह्लिंग, तृतीया विमक्ति, चहुवचन-पह्िणा, परद्धिम्या पक्तिमि' अस्थीनि- 
अस्थि-हड्डढी-शब्द, नपु सकलिंग, प्रथमा विभक्ति, बहुबचन अत्यि, श्रार्यिनी, 
अस्थीनि । 
शब्दार्थ--दिनेपु मच्छुत्छु>दिन बीतने पर। शावकान्‌ल्बच्चों को । आक्रम्य+ 
पकड़ कर । आनीय-जलाकर।। प्रत्यहज्मतिदिन । अपत्यानित्सन्दानें । शोकार्त्त 
शोक से व्याकुल । विलपद्‌मिः#विलाप करने-रोने-मीकने वालो ने | इत्प्ततःः 
इघधर-उधर,। जिशासा-नष्ट हुए बच्चों का अन्वेषण । समारब्धा-्प्रारम्म किया | 
परिशाय"जान कर । कोटरात्‌ निःस॒त्यज्खोखल से निकल .कर । बरहिः पलायित:«& 
बाहर माग गया | पश्चातत-्मार्जार के माण जाने के बाद | निसूपयद्मिः पक्तिमिः 
अन्वेघण करनेवाले पकियो ने । शावक-अस्थीनि प्राप्तानिल्‍बच्चों की इष्डियाँ 
प्राप्त की-देखीं। निश्चित्य-निश्च य करके- | व्यापादित:-मार डाला | 
व्याख्या--जुछ दिन बीतने पर दीघंकरण त्रिलाव पकियों फे बच्चे पकड़ कर. 
छोछल में लाकर प्रतिदेन खाने लगा । जिन पक्तियों के बच्चों को खा लिया 
था, पे शोक से ब्याकुल दो, विलाप फरते ुए उन पक्षियों ने देख-साल शुरू 











[ ४ 
की | थई ब!ये कर विज संडरच में जिडल का बुर मांग गे शिया 
इसर उपर हंदने बाते पत्ती ने कच्च के सोलर में बत्सों की दिया हा 
ये इैलि->इगी आरएग मामर दीप ने दैमारे बस्ये लॉ लिये ईँ-ऐसार 
परी में निभाया कर उस दीप को मार दाला। सरुददधि होड़ काता 
इसलिये में ऐसा बढ़ता हैं हि कुल शील को रिना जाते अ्रपरिसित हो वास + 
देना चाहिए । 
इनिआराकश्ये 5 उन्रोत्तर पर्भते ) 
इंपि छाप रय>पई् सुन पर । अम्पुक' सजॉपम श्राई छसुद बुद्धि शंगाच जीव 
मर कर बता है। मगस्य प्रथमन्दर्शन-दिमे मयान श्रपि श्रराव-युल-शीं 
एप झासीत-मझूग के प्रष्म दश्न के दिन अधत प्रधम बार साद्ाकार क्ग्ने ४ 
दिन श्राप भी श्रश्मत-मुल-शील ही थे | तत्‌ कथ मयवा सदस्तों क्यों ब्रा 
साथ | एसम्य स्नेद्ानुशत्ति: उनरोत्तर वर्धतिन्दसझ्ा  स्नेदसन्धन दिन-प्रतिति 
बढ़ रहा है ) 
अरय॑ मिजः परो चेति'*“*“यसुथव कुठुम्बकम ॥६०॥ 
सेंधि-बिच्छेद--बमुवैय-वपुघा+एय-आ+एजऐ -हइृद्धि संधि 
समास---सदार-चरितानाम-उदाराग्पि चरितानि देपांते तेपाम--बहुतदि | 
शब्दार्थ--लघु-वेतसाम>छीटे चित वालों --तच्छ विचार वालों शा 
अन्यय--अयं निज: पर: वा इति लघु चेतसा गणना ( झरित ) उदार 
चरितानां त॒ धमुधा एवं कुठ़म्बकम्‌ ( श्रस्ति ) । 
व्योख्या--यह अ्रपना है, यह पराया हे--यद्द विचार छोटे मन बाहे 
मलु्थों के होते हैं।जे। उदार-चरित होते हैं, वे समस्त संसार को अपना 
कुदस्त्र दी समझते हैं | तप 
मंगीबजवीत्‌-मंस बोला । अनेन उच्रोत्तरेण किम-द्स उतर-प्रत्युत्तर श्े 
क्या लामि। सर्व! शकेत्र विभ्रम्मालापै:ल्सरर एर्क स्थान पर विरवासपूर्वर | 
मुर्खिभि: स्थीयेताम-ठुव' से रहें । 
रलोक ६२-मं कई किसी रा मित्र हे और न कोई शत्रु । व्यवहार से मित्र 
शत्रु जाम जाते हैं । 
आकेन उतर-कोक नें वहीं । एवम अस्तु-र्सा है! हो । 
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'्किदा * 7०५ सत्वरं त्रायस्व माम्‌ 
( संधि-विच्छेद--बनैकदेशे-वन+एकदेशे-डडिसंधि | मित्राटन्य-न्‍मित्रातू+ 
“व को दूलूव्यंजन संधि । 
/समास--मांसासग्लिप्तानि-मसेन असजा च लिप्तानि-्तत्पुरुष | 
-निर्मिता:-स्नायुमिः निर्मिता:-तत्पुरुप । 
रूप--बले-अ ज्बोलना-कहना-करिया, आत्मनेपद, वर्तमान काल, अन्य- 
।.. एकवचन ब्र््ले बाते, ब्र्‌ु बते छिन्वि-छिदू-छेदना-काटना-क्रिया, 
(पद, आज्ञा लोट्‌ , मध्यम पुरुष, 'एकवचन-हछिन्बि-छिन्तात, छिन्तम्‌, छिन्त | 
/ शब्दार्थ--नीत्वा>ले जाकर पाशों नियोजित:-जाल कैला दिया । पार: 
“जाल में फँमा हुआ । त्रातुम-रक्षा करने को-अचाने को । उत्कृत्यमानस्य> 
! जाने पर। मासासग्लिप्तानिल्मास और रुषिर से लिप्त-मरी-हुई | 
प"काट दो | सत्वर-शीघ्र । मा त्रायस्व-मेरी रहा करो-मुझे बचाओ | 
व्याख्या--ए+ बार एकान्त में छा डुद्धि गीदड़ चित्राग हरि से कहता 
मित्र ! जंगल के एक भाग में अनाज से पूर्ण एक खेत है । मैं ठुकले वहाँ 
कर दिखा देना चाहता हूँ! ऐसा करने पर हरिरण प्रतिदिन वहाँ जाकर 
;ज खाता है । यह देख कर खेत के स्वामी ने बाल बैला दिया। मग जत्र 
(हाँ गया तो ज्ञाल में पंस गया और सोचने लगा मित्र के अतिरिक्त ऐसा 
कौन है जो मुझे यमराज के पाश के समान व्याघ के इस पाश-जाल--से 
| सकता है श्रर्थात्‌ मित्र दी मुके छुटकारा दिला सकता हे-बअन्य नहीं। 
मय छू बुद्धि गीदड़ वहाँ आर उपस्थित हुआ ओर सोचने लगा--कपट 
दर से भ्रव मेरी इच्छा $लीमूत हो गई, क्योंकि आच्र इस हरिण छो काय 
[ण, उत्र मांस और रक्त से सनी हुई इसकी हड्डियों मुझे अवर्य ही अआप्त 
७ जो.कि बहुत दिनों के भोजन के लिए पर्याप्त हो सकेगी। मृंग गीदड़ को' 
हर्पित हो कहता हे--मित्र ! मेरे बन्धन को काट दो और मुझे शी 
प्ो। 


ह यत+-क्यौंकि-- 


आपत्सु मित्र' जानीयात' व्यसनेषुच बाम्यवान ॥एश॥ 
रैप--आपत्युआपतू-ब्रापत्ति-शब्द, स्पीलिंग, संप्तमी विमेक्ति, ब्हुवेचसे- 
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श्रापदि, आपदो:, आपत्सु । जानीयात्‌-शा-जानमा-क्रिया, श्ञा को वा 
गया है ! जा-क्रिया-विधिलिड_, परस्मैपद, अन्य पुरुष, एकवचन, 
जानीयाताम्‌, जानीयु: । ऐ! 
अन्वय--आपसु मित्रम, युद्धे शग्म, ऋणे शुचिम, वित्तेषु दी 
व्यसनेधु च बान्धवान्‌ जानीयात्‌ । 
शब्दाथ--ऋणे-कर्ज के समय | शुचिम-अकपट जैन को। + 
जानना चाहिए-परीक्षा करनी चाहिए. | 
व्याख्या--आपत्ति में मित्र की, युद्ध में शरवीर की, ऋण में रत 
गरीबी में पत्नी दी और दुःख पड़ने पर बन्धुओं की परीक्षा होती है । 
जम्बुको मुहमु हु: पाशं बिलोक्य" ' अबधीरित-सुद्रदू-बावय फह 
संधि-विच्छेद--इत्युकत्वा-इति+उक्त्वान्‌इ को यूल्यए्‌ संधि । शव 
स्तत>-अ्रवलोक्य+इतसतत:>श्र+इ>ए-गुण संधि । दृष्ट्वोवाचन्डप्ट्वा/ 
गुण संधि । अप 
समास--स्नायु-निर्मिता>स्नायुमिः निर्मिता इतिल्तसुरुष श्र 
मुष्टद्‌-वाक्यम्‌-श्रवधीरित रुद्दद. वाक्य इत तत्युरुष-तरय । 
रूप--श्रचिन्तयत्‌-नचन्तू-सोचना-म्रिया, भूतकाल, श्न्य पुरुष, 
अचिन्दयत्‌, अचिन्दयदाम्‌, अचिन्तयन्‌ | सखे-साखि-मिश्र-शम्द। ' 
विमक्ति, एक्यचन-दे स्खे, हे सखायौ, हे साय: | सृशामि-सुशन्‍्पूता 
प्रग्मपद, यत्तमान काल, उत्तम पुरुष, एकक्‍चम-सखूशामि, खुशाव/र् 
मन्तब्यमत्मन्‌ मानना-बानना-जिया-से तब्य प्त्यय | बक्तव्यम-वर्पर्ा 
किया में तथ्य प्तव्यय | कत्तव्यमू-छ-क रना-किया से सव्य झत्यय | त 
चात्मनु-थप्मा-राब्द, पुब्लिग, द्विदीया विमक्त, एजयचन- भरा 
आस्सानी, आात्मन: | अन्विष्यन-इपू-चाइना-श्रमु_ उपसर्ग, अत ६३ 
खिया, शत प्रयय, पुन्लिग, प्रथमा विमक्त एकवचन, अ्रम्विष्यन, अ्टद' + 
अ्रन्यिध्यन्त: ॥ डवाच-ब्र कहना-विया, परं,च भृटकाल, अग्य पुर५, की 
अ, को वच्‌ झादेश हो छाठा हे । डवाच, ऊचतु:, ऊचुः। हे 
शास्दार्य--मदु सह्दु «डर बार | पारा पिललेक्यन्‍्बाल वो देख ई। 
डन्बा टावर दवाज्यद पाए था इन्‍्पन तो मजबूत है । एसे प्रशार शा 


वर 
* पराश । स्नायु-निर्मिताःस्‍नावु-नसों से बने हैं। मद्गारकवारेडेरविवार के दिन । 
हैः खूशामिल्दीतों से स्पर्श करूँ शर्पात्‌ कादूँ । अन्यथा न मन्तव्यम-दूसरी 
गत न मानमा-न समभला । वक्तज्यमच्चद्या है। क्तब्यम>करने योग्य | आत्मा 
मम श्राच्छाद्य स्थित:-अपने आपको छिपा कर पैट गया--धश्रर्पात्‌ गीदड़ छिप 
या । प्रदोषफले-संध्या के ममय | इतः ततः अस्विष्यन#इघर-उधघर द्वोंदता 
हुआ । तथाविधं दृष्टवाल्जाल में फंसा देख कर । अवधघीरित-मुद्ददू-वाक्यम> 
मित्र के बचनों का श्रनादर बरने-मित्र की बात न मानने का। एतत क्लमूस 
यह फ्ल-परिणाम है । 

व्यार्या---छड-चुद्धि गीदड बार बार जाल को देख कर सोचने लगा-- 
थे बन्घन तो मजबूत हैं । फिर कहता है--हे मित्र ! यह जाल स्नायु-नर्सों से. 
अनाओ हुआ है। आज रविवार के दिन मैं दांतों से इनका स्पर्श वैसे करूँ, क्यों 
कि रविवार के ट्िन मास खाना निषिद्ध हे । हे मित्र सृग ! यदि तुम अपने 
मन में विपरीत-अनुचित-न समझो तो प्रातःवाल क्षेत्र के स्वामी के श्रागमन 
से पहले द्वी जो तुम क्द्दोमे, मैं वह कर दूँगा। यद्ट कह कर क्ष॒द्रबुद्धि गीदड़ 
दिप गया। तत्पश्चात्‌ काक सायंकाल को मृग को न आया देख कर इघर- 
उधर खोजता हुआ वहाँ आ पहुँचा और मृग को जाल में पँसा देख कर बोला-- 
डे मित्र | यह क्‍या, अर्थात्‌ यह बन्धन बैसे हुआ ! सृग बोला--मित्र के बचनों 


के अनादर का ही यह फल द्े--मित्र की बात न मानने का द्वी यद्द परिणाम 
है इसलिए, मैं जाल में फँस गया हूँ । 


तथा च उक्तम--जैसा कि क्दा है-- 

सुद्ददां द्वितकामानां “स नरः शत्रुनन्दनः | 

समास--द्वित-कामानाम>हित॑ कामयन्ते इति द्वितकामा।-तत्पुरुप-तेपां | 
शघुनन्टन:-नन्दर्यात इति नन्दन:, शत्र॒णां नन्‍्दन इति-शन्ुनन्दनः-तत्पुष्षष । 

रूप---छट्ददाम-सुदत्‌-मित्र शब्द, पुस्लिग, षष्ठी विभक्ति, बहुबचन-सुदृदः, 


मुद्ददो), सुदृदाम्‌ । *झोति-श्र्‌-मुमना-क्रिया, परस्मैपद, वत्त मान काल, एक* 
चचन-#णोति, श्ख़ुतः, शण्वन्ति 4 










अव्धय-न्यः दित-कामानां सुद्ददां हितमाषितं न शणोंति। तश्य विपत्‌ 
सन्निदििता (श्रस्ति ) स नरः शज्ुनन्दनः ( मब॒ठि )॥ 


द् आई) 
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राष्यार्य--॥हितकामानास-पहि को कामना करने बाले-दिलेगी ॥4 
मलाई बी बात । विपत्‌ समप्रिदिता-विपनि समीप है। शबु-नदतः 
आनन्द देने याला । 

ज्यास्या--जओो अपने दिवमारी मित्रों के बचन नहीं मारता 
विपत्तियां शीघ्र ही श्रा घेग्ती है. श्रौर यह शत्रु के मन को प्रसक्ष 
होता है । क्योडि उसे श्रापत्ति म॑ ईसा देख कर शत्रु लोग असन्न होते है। 
राब्दार्य--राको बते्कीशा कहता है। स यंचकः-्वड ठटय। का 
कहाँ है ! झुगेण उक्तमन्मंग ने कहा । मन्मासार्थी-मेरें मांस का रग्र्निं 
गय एव तिप्टतिज्यहीं स्थित है । काढ़ो बते-कौतग्रा कहता है। मवा हैँ 
उक्तमनमैंने तो पहले ही कह्ा था । ततः काक: दीप निःरवसयन्तरच 
गहरी सांस लेकर | श्ररे बंचक-रे टग | कि सवया पाप-कर्मेया इठरका 
करने याले तू ने यह क्या किया + 
यतः क्योंकि-- 
संलापितानां मधुरे: बचोभिः"*कमर्थिनां वंचयितव्यमसत/” 
समास--मिस्या: च ते उपचाराः-कर्मधारय-है- ।.. बशीहटानाईी 
रिनः वशिनः कृताः इति तेषाम्‌ 
रप--वचोमिः-बचसू-वचन-रास्ट, नए स्कलग, तृदौया विमी: 
बचन>-वचसा, वचोग्यां, बचोमः आशाव्ताम-आाशावत- छशावरनी 
सूब्लिय, बष्टी विभक्ति, बहुदचन, आशावत:, आशावतो:, आशावतम्‌। 
अन्यय--लोके मधु॒रैः बच्चो भः सलापिताना मिशथ्योपचारै: च बह 
अद्दघां श्राशावतां झर्थिनां कि वंचविनव्यम्‌ श्रश्ति । > 
शब्दायय--मधरैः बचोमिःन्मीठे बचनों से । संलापितानामू-स्ता 
बाव-बीव किए हुए, अर्थात्‌ म्लोमन में-लालच में-कसाये हुए । मिच्योप+ 
च वशीइतानामन्कपट-बूए व्यवशवार से दशा में इसे हुए | भ्द्घतनश 
विश्वास करने वाले 4 थ्राय्याववाम्‌ *>अपने मनोरथ की पूर्ति की है 
प् क्या बह्ढी बात है अचांत्‌ है 
नहीं । 


-. व्याख्या--ठंसार में मधर बचनों शारा लालस के चाल में कहे ३९ 


[ ४४ ) 


कषट-पूर्ण व्यवहार से अपने वश में किये हुए, अद्धा और विश्वास रखने वाले 
हृथा अपने मनोरथ की पूर्ति की इच्छा करने वालों को ठग लेना-अपने जाल में 
काँस लेना-क्या बड़ी बात है, अर्यात्‌ काई बढ़ी बात नही, किन्तु यह तो बाँये 
हाथ का खेल है। 
दुर्जनेम सम॑ बेर" शीत: इप्णायते करम। ६५॥ 
अम्बय--दुर्जनेन समवैर स्ख्थ च आप न बारेत्‌ | उष्ए: अगारः करं 
डृति शीत: च कर कृष्णायते ॥ 
शब्दार्ध-- सख्यम्ूमित्रत्त ॥ न कास्येत-न बरनी चाहिये | कर कृष्ए।यतेल 
हाथ बो काला करता है । 
ध्यारुया--दुप्ट पुरुष के सथ देर अथवा मित्रता दोनो ही नही बरनी 
चाहिए | वयोक बह टोनों ही स्थिति में दान पहुँचाता है | जैसे अज्ञाय छूने से 
द्वाथ की जलाता है और ठडा हो बाने पर छूने से हाथ को बाला कर देता है, 
इसी प्रकार दोनों स्थिति में ही दुर्जज मयंबर दोता हे । 
अथवा--स्थितिः इय॑ दुर्जनानाम्‌दुर्जनों का यह स्वभाव ही है | 
प्राकृपादयो: पर्तात खादति'"'सब' खलस्थ चरितं मशकः करोति॥६६॥ 
सींघ-विच्छेद--प्रविशत्यशंक .-प्रविशति+अझशकः-इ को यूस्यण संधि ) 
रूप--करोति-इ>क रना-किया, परश्मैपद वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एक- 
बचन-करोति, कुरुत:, कुर्वन्ति । 
अन्वय--भराकः प्राकपादये। पर्तात ( तत्‌ ) परष्टमा्स खादति। बसें किम्‌ 
अप शने: विचित्र! बल रौत। अशक: छिंद्र रिरुप्य रुइसा| प्रांवशात (इत्थं) 
मशबः खलस्य सर्व॑चरितं करोति। 
शब्दार्द--मशकः:र: स्छर। प्राकू पादयो: प्ाद-प३ले चरणों में गिरता 
है। (ष्ठ-म/स खादाटल्‍्पीठ में बारता है । रैदिस्शग्द कग्ता है । छिद्र>सूराख; 
घुराई | प्रविशवि-प्रवेश करता है। 
नोट--एस रलोक का अर्थ मन्छर और दुष्ट जन ( दोनों ) पद्चों में लिखा 
खाता है । 
स्याख्या--(मच्छर के पक में)--मच्छर पहले पैरों पर गिरता है, फिर पीठ 
में काटता है और फिर कान के पास आकर मन-मन शब्द करता है। छिट्रं- 
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शम्दार्थ--द्ितकामानामरहित की कामना करने चाहे-हितैपी | हितमापि 
मलाई बी णात ( दिपत्‌ सप्तिद्वितानविपत्ति समीष है! शबुद्नन्दनःच्शत्रु रे 
आनन्द देने बाला ( 

व्याख्या--जे श्रपने द्वितरी मित्रों के वचन नहीं सावता है, उसको 
विपत्तियाँ शीघ्र ही थ्रा पेरती हैं और वह शत्रु के मन को असन्न करने वाला 
हीता है । क्योंकि उसे आपत्ति म॑ फँसा देख कर शत्रु लोग प्रसन्न द्वोते हैं । 

शब्दार्थ--काक्ो ब्तेन्कीआ कहता हे । स वंचक/ल्‍्वेह ठग । क्‍्व आस्तेन 
कहाँ है ? झूंगेण उक्तम-मृग ने कहा । मनन्‍्मांसायीन्‍्मेरे मास का अमिलाषी। 
अन्न एव तिप्ठतिन्यहीं स्थित है | कावो व्रतेज्कौझा कहता है । मया पूर्वम्‌ एवं 
उक्तमलमैंने वो पहले ही कह था | तत: काकः दी निःश्वस्य-तत्पश्चात्‌ काक 
गइरी साँस लैकर ! अरे वंचकररे ठग ! कि त्वया पाप-कर्मेणा कृतमन्‍्पाप कर्म 
करने बलि हू ने यह क्या किया । 

यतः क्यौकि-- 

संलापितानां भधुरैः बचोभिः*  “क्मिर्थिनों वंचयितव्यमरित ॥६४॥ 4 

समास-+िष्या: च ते उपचाराः-कर्मघारय-तै । वशीकृतानाम-अब- 
रशिनः वशिनः कताः इति तेषाम्‌ । 

रूप--वचोभि/-दवस -वचन-शस्ट, नपु स्कल्सि, दृत्तीण विर्भात्त, बहु 
बचमरू्वचसा, वचोभ्यां, वचोमिः। गशादताम-क्राशावत-आशावान्‌-शब्द, 

हिलग, पष्ठी विभभक्त, बहुबधन, आश/बततः, आशावतो:, आ्रशावताम | 

अन्यय--लोके मथुरै: बचो भा सलापिताना |मस्योपचारैः च वशीह्वतोनां 
अद्दधवां आ्राशावतां श्रर्थिमां कि वंचयितव्यम्‌ अस्ति । 

शब्दायें--मधुरैः वचोमभिःण्मीठे बचमों से । संलापितानामःन्मलापित- 
बात-चीत किए. हुए, श्र्थात्‌ प्रलोमन में-लालच में-फेसाने हुए । मिष्योप्चारैः 
जे वशीदृतानामन्कपट-पूर्रा ब्यवह्दर से वश में किये हुए । अद्दघतांलभद्ां 
विश्वास करने वाले | ग्राशावताम्‌ अर्थिनामर-अपने मनोरध की पूर्ति की आशा 
रखने बालों बो। कि दंचयितव्यम अश्तिन्‍्ठगना क्या बड़ी बात है अर्पात्‌ ईर्थे 


नह्ीं। 
ध्यास्या--रंसार में मधुर बचनों द्वारा लालच के बाल में इसे हुक 
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कपट-पूर्ण स्यवद्ार से अपने बस में किये हुए, अद्धा और विश्वास रखने वा 
हया अपने मनोरय की पूर्ति जी इच्छा करन वालों को टग लेना-अपने जाल 
पँस लेना-क्या बड़ी बात है, अर्थात्‌ ६६ बढ़ी रात नहीं, किन्‍्ती यह हो ई! 
हाथ था खेल है। 
युजनेन सम यरं** शीत . ए८एायते परम । ६५॥ 
आअभ्यय--दुबुनेन स्‍्मवग श१४ नल अप + फरंप्त । 5० श्र सार: 
टईठि शीत थे 4२ शृष्णायते 
शब्द रर ८घम८ मित्रता | मे बस्येट-न बग्नी चाहिये | बर दृष्णायते 
दवाप जो काला शर्त दे । 
स्यास्या- दुष्ट पुरप के राप $ैर छूथवा महा दोनों ही नहीं बर 
खाद । ब्यो(॥ पह ६'नो है रयांठ में दान पहुंचाता है । जैसे अद्वाग छूने 
हाथ बे म्लाठा है छोर टशा हो छाने पर घने से हाथ बो बाला बर देशा 
इसी प्रकार शेनों रियति में दी दुर्श्न भयंबर होता है । 
आपया--स्पिति: हय॑ं दुब्तानामच्दु्डनी का बह स्वभाव ही है । 
प्राषपादयो, पति खादवि'' सर साक्षस्य घरित मशकः बरोति॥६ 
गाप विस्टेद--एइपिशस्यर:+.- प्रदिश द+ झट 4:८६ 4) युस्परा संधि । 
हू प+-क रेति-ह सवरना-विया, परशमैषद इस॑मान बाल, झग्य पृश्प, प 
घचचर-३२/त, बृ २ट., शुबन्त । 
अमप्पय-मणए१: प्राषए८०. पति ( धय ) पृष्पप/म लाइव । १४४६ 
कप ५: (दछघच बल रोज । इशब: ६ ६६८०४ ५६,८४८ (६ 
मार के वरशाध्य रूएं चारिर्त बरे्टर । 
रप्दाएं--म्ए4 चमक । प्रा4 पाए) पशतञपे घाए॥ में हि 
है। छेद मूरू लाहतत्एट में बएटरे (रैध्ब्शग्ट बहा रे १ हिट «हर 
बंप । ई२रठिच्दरदेश बसन है? 





मे.ट-- एल ररेष बत छा मप्टर छोर दुप्ट डर ( होगों) परी में 
बारे) 


प्रदाइदा--(८४:६२ बे ८६ मे) मफरर पहले पर) पर धिग्टा है, हिई 
कक आआक $- ढक 32200: % हक: हे 
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सूराख-अन्दर जाने का स्थान-देस कर रदसा अन्दर प्रवेश करता है और काटदा 
उहता-लोहू पीता रहता हे। इस प्रकार मच्छर दुष्ट पुरुष के समान ही सब 
कार्य कसता है 

(दुष्ट के पक्ष में)-दुष्ट-जन विश्वास उत्पन्म करने को श्रावश्यकतानुसार फैसों 
में गिग्ता-चरणा छूता है, किन्त॒ पीठ पीछे दुराइयाँ करवा रहता है। मन्त्रणा- 
सलाइ-बरने को कान के पास मुँह ले जाकर शव चीठ करता है । ( मित्र की ) 
बुराई देखकर सदसा अन्दर प्रवेश करता-श्रन्तरंग मित्र बन कर डराता-धमकाता 
है | इस श्रकार दुष्ट जन और मशक फे कार्यों में साम्य दिखाई देता है। 


श्रम्यच्च-औऔर भी । है 
दुजनः प्रियवादी च'*'...ढूदि द्ालाइलं ब्रिपम ॥६७॥ 
संधि विच्छेद--मैतद-न+एवद्‌ल्डदि संधि । 
समास--प्रियवादी-प्रियें बदति इति प्रियवादी-तत्पुप । विश्वास-कारणमूल 
विश्वास्य कारणमून्पष्टी तत्पुद्ध। विद्वाम्रेनजिह वाया थग्रेच्तस्पुछष ५ 
रूप--प्रियवादी-प्रियवादिनलप्रिय बोलने बाला- इच्नग्त शब्द-पुल्लिग, 
प्रथमा विभक्ति, एक्वचन-प्रियवादी, प्रियवादिनों, प्रियवादिनः । 
, अन्वय--हुर्जनः प्रियवादी च एतदू विश्वास कारण न ( तम्य ) मिहवा 
श्रग्ने - मधु तिथ्टति, दृदये तु द्वालाइलं बिए ( मवति ) 
शब्दार्थ--प्रियवादी-प्रियवकता । एतदु-मधुर बचन | विश्वास कारणं न 
विश्वास काफारएण नहीं हो सकता हे। किहवा अग्रे>जीम के श्रागे । मधुर 
मधुरता | इालाइल विपनत्कपट रूपी भयकर जहर । 
व्याख्या-दुर्जन मधुर बचन बोलता है, किस्तु मधुर बचन से ही उसका 
विश्वास नहीं करना चाहिये । उसकी जीम के आगे के भाग में श्र्थात्‌ जिद वा में 
तो मधुरता रदवी है, एस हृदय में क्पटरूपी विय भस द्वोता है, अतणव दुर्जन का 
बभी विश्वास नहीं करना चाहिए: । 
श्रथ प्रभाते च्षेत्रपतिः**'चिप्तेन लगुडेन श्गालो दतः पंचत्व॑ च गतः। 
४४ . <-अफेनोक्तम-काकेन+उक्तम । वातेनोदरम-वानेन+उदरम७ 
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भ्रूछ ] 
समास--लगुडदस्त:-जगुड: हस्ते यत्य सःन्बहुत्रीहि। दृधोत्कुल्ललोचमैन 
इंपेंण उत्फुल्ले लोचने यस्य सःच्वहुनीहि तेन । 
रूप--अ्वलोक्तिः-अव  उपसर्ग-लोक धातु से त( क्त ) ग्रत्वयय 
आत्मानम-आत्मच्‌ू-अपना या आत्मा-शब्द, पुल्लिंगं, द्वितीया विभक्ति 
एकप्रचन-आत्मानं, आत्मानी आत्मन: | अभुय-भू-होना-क्रिया, परोक्ष भूत 
बाल, पर्मैषद, अन्य पुरुष, एकबचन-चभूब, बभूवतु:, ब॒भूहु: । हतः-हन-सा' 
डालना-किया, ततूपुरुष ) प्रत्यय । 
शब्दाण--लगुड-हस्त-लट्ड लिये हुए. । आमच्छुनःथ्रादा हुआ 
संद्श्यचरिग्या कर । स्तत्धीकृत्ययनिश्वल कर । हर्षोत्फुल्ल-लोचनेन-हर्प रे 
खिल गये हैं नेत्र जिमक्रे-अठिशाय प्रसन्न मन वाले ने | पलाबरित.>भाग गया | 
चिप्तेनल्सेंकी हुई मे । 
व्याम््या--प्रत.काल लट॒ठ लिए खेत के स्वामी फो उस ओर आते हुए 
काके ने देखा | उसको देख काक बौला--मित्र हरिण ! तू रवय॑ को मुर्दें के समाः 
> दिखाकर वायु से पेट फुल कर, पैरों को निश्चल कर पड़ा रह | जब मैं शब् 
कहूँ तब तुम उठ कर क्षीत्र भाग आना । काक के कहते से सूग ने वैसा ही किया 
अतिशय दि, खेत के स्वामी ने सृग को उस दशा-मुत अवस्था-में देखा 
ओह, तु को स्‍्वय दी मर गये हैं', यद कह कर सुंग को अन्चन से मुक्त कर जाः 
समेदने में लग गया । तत्र काके ने शब्द क्षिया । काक का शब्द सुद् कर हरि: 
शीमर ही उठ कर भाग निकला। दग्णि को लक्ष्य कर खत के मालिक इ! 
“मारने के लिए फेंके हुए लगुड़-लट्ट-से भाड़ी में छिप्र गौदड़ मारा गया । 





अन्वय--त्रिमिः दिनैः त्रिमिः पत्ते: विभिः मारे: अत्युत्सटे: पा घुरुकैः । 
एव फ्लम्‌ अरवुते । 
व्याज्या--प्राणी तीन दिन, तीन पछ, तीन मास और तीम बर्ष में अ 


सीन पापों और पुरयों का फल यहीं ग्राप्त कर छैता है श्र्थाव्‌ मलेजुरे कार्यो 
चरिणाम यहीं भोगता है। 


भ्रष ] 


अतों5४ जवीमि-दिस्एयक लगुपतनक कक से बदता है कि इसीलिए: 
कहता हूँ । मद्य-मछकयो: प्रीतिः:मोडन और मक्क का ल्नेह विप्रति का ई 
फारण हुआ्आ करता है ।इति भ्रुत्वान्यद मन कर । लघुप्तनकः काकः पुन 
झाइन्लप्॒प्तनक नामक काड़ हिर कहठा है / 

भक्तितेनापि भवतः >“नित्रपीय इबानय ॥5६॥॥ 

रूप--बीवति-जीवत्‌ू-जीवित रहता हुआ रात (अत्‌ / प्रत्ययान्त राब्द, 
पुल्लिग, सत्तमी विभक्ति, एकबचन-जीवति, जीववोः, जीवस । 

अन्बय--दे अनष्र ! मवतः मक्ितेन अपि मम पुष्कलः आाहारः न | त्ववि 


जीवति ( सति ) चित्रग्रीव इव अर जीवामि । 
शब्दार्थ--मद्ितेन-भीजन करने से | पुप्कलः आ्राहरःज्थ्रधिक मोजन) 


खनघरनिष्पाप | 

ड्याख्या--काक दिर्ण्यक चूंढ़े को कहता हे-आप को भोजन बनाने-खा 
जाने-पर भी मेरा पुष्कल आह्र-अधिक मोजन-नहीं हो सकता, क्योंकि ठग्हाय 
शरीर छोटा है ! हे निष्पाप ! ठम्दारे जीवित रहने पर ही मैं कपोतराज चित्रपीव 
के समान जीवित हूँ अर्थात्‌ जैसे कपोतगज से तुम्द्वारी मित्रता है, वैसे ही मुझ हे 
भी मित्रता कीनिए। 

तिरश्चामपि विश्वास: ५ स्वभात्रों न निबतेते ॥७०॥ 

समास--सुस्यैक-कर्मशाम्‌-पुएयम्‌ एवं एक कर्म येपा ते-बहुनीहि-तेपाम्‌ 

रूप--निवर्तते-इत्रनझीना-क्रिया, नि उपसर्ग-इत्‌लौटना-क्रिया, आमने 
पद, वर्तमान काल; अन्य पुरुष, एकवचन-निवर्नते, निवरनेते, निवर्तन्ते। 

अन्वय--सुस्यैक-कर्मेण! तिरश्चाम्‌ अणि विश्वास; दृष्ट | दि सदा तु 
शीलल्वात्‌ स्वमावः न निवर्तति | 

शब्दार्थ--धुस्येक-कर्मशाम--केवज्ञ पुण्य कार्यों को करने वाले । ठिसचाई 
अपिन्यक्षियों का भी | विश्वास' दृष्ट “विश्वास करना चाहिए । साधु-शीनत्वादुल 
साध स्वमाव होने से | न निवर्वते>नद्दी चइलता है । 

व्याख्या--केवल पुण्य कार्य करने वाले, टेढ़ी चाल चलने वाले श्र्वार 
पक्ति वर्ग का भी विश्वास करना चादिए क्योंकि सम्जनों का स्वभाव सरल होंठ 
+ ) अतएव सन्जनों के म्वमाव पें कप्ती परिवर्तन अहीं होता है 
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शब्दार्थ---हिस्ण्यको अर लेल्ददिर्प्यक कहता है ।ल॑ चपलःन्‍्यू चंचः् 
आपलेम सह स्नेंहः सर्वया न कर्तव्यः-्चंचल स्वभाव वालों के साथ क्रिसी 
से भी स्नेह नहीं करता चाहिए । 

तथा च उक्तमज्चैसा ही कहा है+- 

भाजारों महिपो मेप:*****“विश्वासस्तत्र नोचितः |७१॥ 

संधि त्रिच्छेद--धरमबनत्येते-परमबन्ति+एते-इ को यूल्यण्‌ संघि। 

अन्धय--मार्जार:, मद्दियः, मेषः, काकः तथा कापुरुष' एते विरन्‍ 
प्रभवन्ति तत्र विश्वास: न उचित: | 

शब्दार्थ-माजोर:-बिलाव | महिषःूूमैंस । मेषःल्मेड़ा ! कप 
कायर आदमी । प्रमवन्दिज्समर्थ होते हैं 

व्याख्या--विलाव, मैंसा, मेढ़ा-नर भेड़, बौग्या और कायर पुरुष-ये 
विश्वास करने से द्वी अद्वित करने में समये होते हैं। अतः इनका विश्वार 
नही करना चाहिए । 

कि च 'न्यततत्और क्या । भवाद अस्माक शत्रुपक्ष+न्‍्झाप हमारे श 
के हैं अर्थात्‌ काक चूहे का दुश्मन होता है। शत्रुश सधिः नैव करणीयः-८ 
साथ संधि नही करनी चाहिए. । 

एड़त्‌ उक्त' चच्यद्द कहा गया है । 

शब्रुणा न द्वि सन्दृध्यान्‌*"“** “शमयत्येब पावकम्‌ ॥श॥। 

संधि-विच्छेद्‌--शमयत्येब-शमयति+एज-इ को यू्यण सधि । 

अन्वय-सुश्लिष्टेन अपि संघिना शह्रुणा न हि सन्दध्यात्‌ । सुतप्ता 
पानीय॑ पावक शमयति एवं । 

शब्दा्थ--सुश्लिप्टेन आपि सम्धिनान्मुदद सन्धि कम्ने पर भी। न 
ध्यात्‌-संधि नहीं करनी चाहिए. । सुतप्तमन्खूब खोला हुआ | परावकअसिन 
शमयतिज्जुमा देता है । 

व्याख्य[--शत्रु यदि दृढ़ संदि कर ले ते भी उसका विश्वास, नहीं 
ज्वहिए, क्योंकि खब छौला हुआ जल भी अग्नि को ब॒मा ही देता है 





[ 5६) 
महताप्यय सारेण* ** तद॒न्त॑ तह्य जीरनम ॥3श7 
अन्यय-यः मदहता श्रपि ध्र्थगारेण शपुपु विश्यतिति, विंसक्ता भा 
च विरिशिति दरय बीयर तदस्त ( मत ) 
शब्दार्ध--््यर्थ सारेश>उत्तम प्रयोजन | विश्वमिति८्विश्वास करता 
विय्यागुच्ण्गामी मे वरिश््त खने वाली-शन्य डिसी से अनुराग करने वाली । 
स्यास्या--जो पुरुष शमी मद्गान्‌ प्रयोजन के वशीभूत होइर श्ु कैप्र 
विश्वास कर लेता है_ तथा रवामी से विर्क-रनेद-शत्य होरर-श्न्य के श्र 
अनुराग करने बाली-स्नेह शर्य पली का विश्वात कर लेता है, वो विश्व 
के कारण ही उसके प्राशों का श्रन्त हो जाता है, श्र्धात्‌ वह अपने ग्राणोंसे है 
थो पैठता है । ५ 
शब्दार्थ--लशुपतनको ग्र.तेल्लघुपतनक कट्ठता हैं। मया स्व श्र तम 
मैंने सर मुना। तथापि थे सम एवावान संकल्प:-तथापि मैंने यद् संकल्प क 
लिया है । र्वया रद्द सौदार्दम अ्रवश्यं करणीयम-्तेरे साथ मित्रता श्रवश्य करू 
चादिए । नो चेत्‌ झनाद्वारेणह्नद्दीं ती भोजन न करके-भूग्य हड़ताल करके 
श्रात्मान व द्वारि व्यापादयिष्यामि>स्वयं को तेरें द्वार पर ही नष्ट कर दूँगा-म 
जाऊँगा । तथा हिल्उसी प्रकार । 
भे “दुर्भेद्रश्चाशु समन्वेय: ॥३४॥ 
सुखेन भेद्यः-तृतीया तत्पुरुष । 
अन्यय--हु्जनः सृदू-पटवत्‌ मुखमेद्- दु.सन्‍्धान' च भवति | सुजेनः 6 
कनक-घट-बतू दुर्भेधः च आशु सन्धेय. ( मवति ) 
शब्दार्थ--झदू-घटबत्‌>मिट्टी से बने घड़े के समान । सुख-मेथः्मुगमता पे 
हृटमें योग्य । .दुःसम्धान:-जोह़ ने के श्रयोग्य । दुर्मेध:ः-कठिनाई से टूटने बाला ! 
प्राश्ु सम्प्रेयः-्शीम जुड़ने वाला । 
व्याख्या--दुष्ट पुरुष मिट्टी फे बने घड़े के सम्रान सरलता से होड़ा था 
उकता है श्र झिर जोड़ा नहीं जा सकता अर्थात्‌ दुर्जन शीघ्र द्वी मैत्री समाप्त 
;< सका है श्रीर फ़िर मैत्री-निर्वाद नहीं कर सकता है। परन्तु सज्जन सुवर्ण के 
ड़ के समान कठिनाई से मेदन करने के योग्य झोता है श्रीर सरलता हे जोड़ा 
॥ सकता हे-यही दुर्जद और सज्जन मित्रों के चिहर हैं। 
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द्रबलवात्‌ सर्वलोद्दानाम्‌-**** संगतं दशेनात्‌ सताम्‌ ॥»श॥ 
सन्धि-विच्छेद्‌--भयाब्लोभाव्व-भयात्‌+लोमात्‌+-च-त्‌ के बाद यदि रू 
आता है तो त्‌ को लू द्वो जाता है, और यदि द्‌ के बाद चंआता है, ते तू को च 
हो जाता है-ब्यंजन संधि । 
अन्यय--सर्ब-लोदानां द्रवत्वात्‌, सृग-पक्तिणाम्‌ निमित्तात्‌, मूर्खाणा मयात्‌ 
च लीमात्‌, सता दर्शनात्‌ सगतं भवति । 
शब्दाये---द्रवल्वातल्द्रवीमाव के काएछ । निमित्तातूल्‍निमित्त से-खेतो में 
अनाज णाने से । सतामः्खज्जनों का | दशनात्‌-परत्पर देखने मात्र से | संयर 
( मवति )वमेल दो जाता है। 
व्याख्या--सोना--चाँदी श्रादि धातुओं का द्रवीभूत द्ोने से मेल हो जांता 
है | पशु-पत्तियों का खेत में एकत्र अनाज खाने से, मूर्«जो' का मय और लोभ 
कै तथा सम्जनों का परत्पर दर्शनमात्र से ही मेल-जोल हो जाता है । 
शब्दार्थ--श्रन्यग्व एतत्‌ शात्वान्श्ीर यही ज्ञान कर | रुठां संगतम 
इष्यते-सज्जनों बी समति अ्मिलापित द्वोती है। 
यतःल्क्योंकि-- 
नारिफेल-समाऊारा' "7 7४८ बहिरेव मनोदराः ॥७६॥ 
अन्यय--सुद्व्जना/नारिकेश>्समाडारा: दृश्यत्ते। अन्ये बदरिकाकारा 
बहिः एय मनोदराः ( मवन्ति ) | 
ड्याख्या-- सज्जन मारियल के समान बाइर से कठोर परन्तु अन्दर से कोमर 
दोते हैं । दुष्ट पुरुष बादर से बेर के समान कोमल परन्‍तु अन्दर से कठोर अर्थाः 
कपठभाव युक्त द्वोते हैं। 
स्नेहच्छेदेइपि'* 77" 'अनुयध्नन्ति तन्तवः ॥७5॥ 
रूप--आायान्ति-श-जाना, श्रा उपसर्ग था यान्श्राना>क्रिया, परमैपद 
बत भान काल, अन्य पुरुष, बहुवचन आयाति, श्रायातः, आयान्ति2 अनु 
बलन्ति-अनुरघू-रौधना-किया, परूमैपद, बर्समान काल, «श्न्य पृष्ष, बहु 
बचन-प्रनुबध्नाति, अनुर प्नौतः, भ्रनुरध्मन्ति ॥ 
अन्यय-साधून स्नेह्छेदे्पप गुा विकियां न आ्रायान्ति। हि सृणा- 
लाना मंग्रेईपे तन्तरः अ्नुरध्नन्ति | 
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शब्दार्य-+मेदस्लेरेडतिनशमेद मंग होते पर मी। गुणाःःदया, परोपकार 
आई गुए । फिकेयो-विडार की ! सृणालानौजकमल के नाल के। तन्तवःू 
उसके अन्दर के अति यूद्म तन्दु-यूत्-रैशे | भ्रनुवध्तन्तिन्जड़े रहते हें--अलग 
मई होते। 
व्यासया--छापु नरक बा स्नेह नष्ट हो जाने पर मी उनके गुण खुदा ही 
पुण फ रूप में रहते हैं, जिम प्रकार कि फमल-नाल के टूट जाने पर मी उसके 
न्द्व-रेशे जे रहते हैं । 
'शद्दार्य-श्रन्थत्‌ च णुरुऔर मी सनिये-- 
शुचित्व॑ त्यागिता शौर्य । "7 *** 'सत्यता च सुद्ददू-शुणाः ॥5८॥ 
समास--सुख-डुःख यो:-सुख॑ च दुःखं च-इन्द्र-तयो: | 
अन्बय--शुचित्व॑ त्यामिता, रौर्य, मुम्ब-दुःसयो: सामान्य, दाश्िए्यम 
नुरक्ति: रुत्यता च मुद्देदू-गुणा: सन्ति । 
शब्दार्थ--शुचित्वं>पवित्रवा । सुख-दुःखयो: सामान्यम्‌-्सुख-डुख में 
समानता | दाद्िएपम-उदासता और सरलता ) अनुरक्तिल्अनुरांग । सद्ृदू-गुणाः 
मित्र के गुण । 
ठ्याख्या--पवित्रता, दानशीलता, शरबीरता, सुखं-छुख में समानता, 
उदारता, अनुराग और सचाई--ये सत्र मित्र के गुण हैं । 
शब्दार्थं--एवे: गुयी: उपेतः-इम शुरों से युक्त। भवत्‌ अन्यन्ञापके 
अतिरिक्त | मया कः सुद्दत्‌ प्राप्तव्य+-म॒के कौन मित्र मिलेगा | इत्यादि वचनम्‌ 
आकर्य-इत्यादि वचन लघुप्तनक के सुनकर । हिरए्यकः बहि: निःसत्य-हिरएयक 
बिल से बाहर श्राकर | आइ-नकह्ठता है। अर मवता अनेन वचनेन आप्यायितःर 
आपके इस अ्रछ्धत रूपी वचन से मं सन्तुष्ट-प्रसन्न हो गया हूँ । 
त्तयां च उत्तमल्वै कि फट्ठा है 
चम्मच न हथा संशीतलजलै:'* “आकृष्टिमंत्रोपम्‌ ॥38ा 
>सम्तास---उुशीतल-बलै>-्सशीतलानि च तानि जलानिन्‍्कर्मघारयन्तेः | 
प्रीलएडविलेपनमः-भ्ीखएडस्य विजेषनमत्तययुरुष । आक्ोष्ट-मन्त्रोपममः्भाक- 
श्यै यः मन्त्र: स एवं उपमा यस्य तत्‌ूल्चहुवीहि | 
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रूप--चेतस:-चेदसलवित्त-शन्द, नपु सकलिंग, धष्ठी दिमक्ति, एकवच' 
घैतम:, चेतरे:, चेठमाम्‌ | 
अन्यय--सत् कसा परिष्कृत मुकृतिनाम आकृष्टि-सस्त्रोप्म थ संण्जन- 
भाषित यया नेतमः प्रीत्ये द्रायः मवति, तथा पर्मा्च सुशीतल जले: स्नान न, 
मुक्तावली न, प्रत्यंगमर्वित भीरगएडविलेपन च॑ न झुखखयति । 
शब्दार्थ--सधूस्यान्सुन्दर नीति से पूर्ण युक्तियाँ से। परिष्कृतमून्स्प्य 
अर्थ से पूर्ण ) सशुतिनाम आह प्स्सिन्नोप्मम८उत्तम कार्य करने बाले को चशी- 
करण मन के समान । यथा चेतसः प्रीत्ये मवति-जिस प्रकार मन को हर्ष प्रदान 
बरता है। राधाप्ट्डम प्रकार। परमोत'मत्पूप से प्रम्त को । मुक्तावलीलमोतियों 
बी माला । प्रटंगमच्च्रत्येद श्रक्न में । अर्पितमस्लेप किया हुआ । 
ध्यार्यॉ-अप्टर भीतिपुर्ण युक्तियोँ से स्पष्ट अर्थ को प्रदट करने धाला, 
यशौव रण मस्ण के भम्तान प्रसावशाली, मित्र का वचन इतना झधिक मन को 
प्रशंप्र 4रता है शिसना वि गर्मी से तप्त पुरुष को शीतल झल से रनान नहीं १२ 
॥ सकता भर एजे में पहनी हुईं मोतियों की माला दया प्रत्येक झग में चन्द्रन का 
' शेप भी ऐसा श्रानन्द हथा शास्ति प्रदान नहीं दर सकते, जिस प्रकार कि सिर 
था बंखत । 
आागाधे--केन सलमिई सुर मित्रमित्पएछयम। 
“मित्र! यह-री झएर बा रुन डिसने बनाया है ! 


रश्यपेरो थापरसा प्‌“ एडन्मिक्रस्य दृषणप्‌ ॥८5७॥ 

समास -नहपमर:-रइस्वस्प भेद:+क्पुष्ष, । चलफचितता-चलत्‌ चिलों 
साय भार >्चचपित्तता । 

,भ-वय-रएपय्मेट,, दाप्मा, दैष्टब', बलशिशठा, कोष:, तिःहयता 
+ जतमे-एल सित्रार दृषण्म । 

शब्द --शाप्प्रमेष-०शतव भोल देना-गुर बात प्रश्ट कर देना। 
पैप्छुरंपन्‍्करीाण-पिर्देएश । अर्लाइटटर्सबल थे अंचहला | यहम-दक्षा 
ओलता | दृरटामन्द॒ररे । 

इंदौर पां-- मर दी दु्भ दाईे बो शडरे बर ६ऐना, दिए हें इन माँगना, 





शव 


[ ६श ] 
हे शता-तिरेयता, निस हा चंचल होना, और, अ्त्यमापरा और जुआ सेलना- 
मे शात मित्र के दूषण-दोप हैं । 
शब्दार्थ--तद्‌मउतः अमिमतम्‌ एवं मववुन्‍्तों तम्दारा अ्रमीष्ट पूर्ण हो 

इति उक्त्या दिरए्यड्र:>यह कद कर हिरिएयक | मै्य विधाय-लमुप्ठनक का । 
साथ मैत्री समरूय स्थापित कर । भोजन-विशेषैम्ू्विरोध प्रकार के मोजनो' र 
लपुपतनक को संठ॒ष्ट कर । पिरर प्रविष्ट/जविल में चला गया । वायस: आर 
स्वस्थानं गतः-काक़ मी अपने स्थान को चला गया । 

तत: प्रमतिन्ठस दिन से । प्रत्यइंज्ध्राति दिन । तयो -हिररयक और ह 
प्रतनक का । अम्योन्य-आद्वार-प्रदानेन-एक दूसरे को भोजन देने । कुशलघर्ने 
विभ्रम्मालापै: घ>कुशलग्ररनों और विश्वासपूर्वक्चव त्रातचीत से | काल अति 
वर्ततेन्समय व्यतीत होगा है । 

शब्दार्थ--एकदानएक बार । लघुपतनक: हिरिए्यक्म आइ-लघुपतनक 
काक दिरिश्यक चूंढ़े से कहता है। सखे ! कप्टदर-लभ्य-आहारम दद स्थानमूछ 
इस स्थान पर भोजन अ्रति कठिनाई से प्राप्त होता हे । एतत्‌ परित्यज्य-इसकों 
त्याग कर । स्थानान्तरं गन्व॒म्‌ इच्छामिन्अन्य स्थान पर जाना चाहता हूँ । 

हिरणएयकों ब्ते मित्र ! क्‍्य गन्तत्यम-हिरएयक कहता है मित्र कहाँ चलन 
चाहिये । 

तथा च उक्म्‌-जैसा कद्दा है-- 

स्थानअष्टाः न शोभन्ते' * *** स्वस्थान न परित्यजेतू ॥८१॥ 

“रूप--शोभन्ते-शुभ-शोम-शोमित होना-क्रिया,-आत्मनेपद, ब्तमान 
काल, अन्य पुरुष, बहुवच न-शोभते, शोमेते, शोभन्ते । मतिमान--मतिमत्‌ल 
बुडिमान्‌-शब्द, पुल्लिंग, प्रथमा विर्माक्त, एक्वच न-मठिमान्‌, मतिमन्ती,। 
मविमन्तः । परित्यजेत्‌-परि उपसर्ग, व्यजू-त्यागना-क्रिया परस्मैपद, विधि लिड 
अन्य पुरुष, एकवचन-परित्यजेत्‌, परित्यजेताम, परित्यजेयुः डर 

समास-सस्थान-भ्र ष्टा-स्थानात्‌ म्रष्या इतिल्तत्युरुप | हक 

अन्वय--दनन्‍्ताः केशाः नखाः नयिः स्वानश्नष्यः न शोमन्ते | मतिमार 
इति विशय स्वस्थान॑ न परित्यजेत्‌ । 


 क४ 
है ५ ३ उप 





स्तास्टीत | स्थानमग्र प्टा ज्ञपने अरे उचित स्थान से $९ 
ने वाले । मतिमानरवुद्धिमान । 


शह्दार्थ--5/ 


व्यास्या- डात, बेश, ना -माहन तथा नमापध्य थे जाग बम 
घाव से भ्रप्ट हे शान-अलग दी ज्ञात तर टनकी ह ना नहीं हर्त आ 
इस समय इनप। मान-श्रादर घड डाला है, अ्रतएर राद्ररान पुन «का 3 
| हि आपने स्थान का कद पं न्‍्याग से के । 





शबयार्थे-वार बलेस्तार कहता है। एलर कापुर वचम «४ के 
हापरी का है। 

यासच्कई गि 

को धीररय मसस्पिन स्पद्रिष्य “* “। कृुपणा छिसायात्मन ॥६ 

सन्पि विर्द्रदू-त + «पं व-सगिमिन+एयनन को दिउ ८ शत 3 
हयि । दधिनिशया मन छुनालक्श्रावान'-३ वी ये ूफशु संधि । 

समास ३६ ४१७५ ४ स- मद पहलोदेस श्श्वि इे-्तपूर५ ४ 
दृष्ट्राभाग लगन इ९ू.. *प्य रखा हगदनम एस प्रहुरू पे गम्प् 
बहु: । एेत दिष्क २ ६० ड|वा- दिल्‍डाए शि नापूरर । 

# पं. मन २२७. न|एत- 4 दिमॉनिन्श ६, १तग, पी विन, 
बचने सन्त, 7०४३२ , ४ 
दमन वाह, 
हा मन -छ गा, आअपरन्शण, पृषित पष्ट! पिन, एक्उ्यन-्ा 
हा म०।', शा मताम 

अन्‍दय--मनश्वित शपाय ध्यरिज्य के ! जया बावदेश (था 
(से )मर देए्ठ भाव हम एव बाहु-आार हि! बुछते। ६प्टान्नपन्‍्ल+ 
कड्रहगा १ थर पने रधुरे, तण्मत शव द्धियजप्ी झामन + 
२0६१ 

ररदाव >१६४फपस्झसना देश । अप नश्लाषद शहा हेन्सद 
अं हुए* कह) धुर३>ऋप5 


३१० ४ कड़[ हर ९६४ «६ 





द्लारना किया, पर्स 
मैप पृरत धबरचन रण नि, दिुत , किल्‍्दनति 
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अन्यर नामक कछुए ने दूर से हद व क ! सु उदय उहः जार अर उप हि 
विधाय-लघुपतनक वा ययायोग्य अतिथि सत्वार करके | प्यकृस्य अतिथिल्सतत्कार 
चकार-दिरिए्यक चूड़े का भो अनिधि सत्कार किया । 

यत/ऋक्‍क्प्र छि-- हे 

बाल्ली वा यदि वा बूद्ध: (7 77" सर्वव्ाभ्यागता गुरु ॥॥॥ 

रूप--युत्रा युवन्‌ जवान-शब्द, पुर्टितग, प्रथमा वि अक्ति, एक्बंचन-बुता, 
युवानौं, गुगानः । विधातत््या-वि उपत्तर्ग, था क्रिया से त-्य प्रत्यय । 
अन्वय--गहम आगतः बालः वा इद्ध। यदि वा युवा तम्य पूजा विवातव्या 
(एव) सर्वत्र अभ्यागतः गुरु (अस्त) 

शब्दार्थ--गह़म्‌ आरगतः-घर आया हुआ । प्रजा परिधातव्याउमक्ी पूआ- 
उसका अ्रतिथि-मत्ब।र अवश्य क्स्ना चाहिए । अम्यागत-ल्थ्रतिथि । 

व्यास्या--घर श्राने बाला बालक हो, बूढ़ा हे। अपया युवा हो-चाहे कोई 
भी हो। उसका अतिथि सलार करना ही चादिए। किसी भी आश्रमपम के 
चलन करने बालों के लिए अतिपि गुर के समान पूज्य हे । 

भात्राथ--श्रतिथि: सदा पूच्यः । 





घायमोडबदस से मन्धर' ' “निर्मेनवनागभनका सणम्‌ आख्यानुम हे झि। 

समसास--पुण्व-कर्मणाम-पुण्यानि कर्मारि येए ते तेपाम-बहुरीहि | 
सनागमन-कारणम-बते आगमसनस्य कारएम्‌-तत्पुरप । 

शब्दार्थ--पुण्य कर्मणा घुरीशः-यवित्र कार्य करने बालों में>मद्दात्माओं में- 
श्रप्रणी | कारु्यरल्ताकराजक्ष्या का सागर । जिहवा-भदख्॒ द्येनस्दी हजार जीमों 
से। उपाख्यानमज्क्था 

ब्यास्या--हत्पश्चात्‌ लघुपतनक काक कहने लगा--मित्र मन्‍्यर ! मेरे इस 
मित्र दी विशेष पृश परे, क्योंकि यद मशत्मा पुरुषों में श्रेष्ठ क्या दया का 
नशागर मूपक्राज ट्रिए्पक है । इसके शुणी का यर्णन सर्पराई शेषनाथ दो हजार 
डिद्वाश्री से भी नहीं पर सकते श्र्पाद यद अ्तिशय गुणशाली है । यद कद कर 
चापस ने खित्रग्रीव की समस्त कया वा वर्रन बर दिया। मन्यर उसका आदर- 
चूक पूतन कर बदता हे--सज्जन ! निबेन बन में अपने आ्रागमन का कारण: 
कटिये । दिस्स्दर देदा--कदुता हूँ, रूनिये | 


[छः] 


कारण है| सकता है | छुश भर सोचकर वीणाकर्ण सम्यासी ने कहा-धन कौ 
अधिकता ही यहां कारण है। 
घनबान्‌ बलवांल्लोके “राज्षामप्युपजायते ॥ 
संधि विच्छेद--बलवान्‌+लोके-त्‌ को ल--व्यजन सचि | राज्ञामप्युपरजायदे- 
राशाम>श्रपि+उपजायते-सधि का साधारण नियम और यगामषि | 
रूप--बलवान्‌-बलवत्‌-शब्द, पुल्लिग, प्रथमा विभक्ति, एक्बचन- 
बलवान्‌, चलवम्दी, बलवन्तः । राश्मम-राजन-राजा-शब्द, पुल्लिग, षष्ठी 
विभक्ति, बहुबचन-राज्ञः, राज्ञोट, राज्ञम्‌ | 
अन्यय--सवे: धनवान्‌ लोके सबंदा बलवान्‌ ( भवति ) हि राज्ञाम अपि 
अभुल्व॑ धनमल॑ उपजायते | 
शब्दाथे--धन-मलमद्रब्य ही है मूल जिमका-धन के प्रताप से ही । 
व्याख्या--रुम्पूर्णं घनी लोग इस बिश्द में सर्वत्र सदा हैं| बलशाली होते 
हूं। यह निश्चित है कि राजाओं का प्रमृत्व मी धनमूलक ही होता है श्रथाँव्‌ 
धन के बल से ही राजा शासन कर सकता हे, अन्यया नहीं। 
ततः खनित्रम्‌ आदाय'**'*'चूडाकर्णेन अहम्‌ अवलोकितः॥। 
सम्धि-विच्छेद्‌--सत्वोत्याइ-रहित :--सत्व+उत्साइ-रह्वित:-अ+उल्चो 
शुरु संधि ।  स्वाहरामप्युसरादयित॒म-स्व+आहयरम+झपि+उत्पादयितुम-दीर्ष 
संधि और संधि का साधारण नियम तथा यण्‌ संधि ! 
समांस--निच-शक्ति-हौन-निवत्य शक्‍त्या द्दीनः>्तसुरुष | स्त्व- 
उत्पाह-रहितः-सत्वस्य उत्साहेन रद्वित:-तंतुरुष । 
रूप--उपसपेत्‌-शत्-अ्त्‌ प्त्ययान्त शब्द, प्रथमा विमक्ति, एकबचन- 
उपसर्पन्‌ , उपसपपन्ती, उपस्पन्त: | 
शब्दाथ >सनित्रम्‌ श्रादाय-कुदाली-फावड़ा-लेकर । विवर लनित्वांल 
बिल लछोद कर । चिस्तेज्ितम्‌-श्रथिक समयसे इकटा किया हुआ । सत्व-उत्ताहइ- 
रहित:्न या मन के उत्साह से ड्वीन | उत्पादयित॒म अच्तमः-छदर पथ करने 
में असमर्थ । उपसर्पेनु-ज्जाता हुआ । 
व्याख्या--ठतपरचात्‌ संन्यासी ने पावड़ा लेइर मेश दिल खोद झूर चिर 
आाल से इषह्या किया हुआ मेरा सईद घन अपने अधिकार में कर लिया | उठ 





[ «ेओई 


कै आवक 7 + हक, पा है । #ज के शा की है पक हब हरी कर 
मं कण. थे ढ़ #ह९ कवर वहा चर धर वी को हर बाई हुए झुझ । 
कैट परत कि बातों 6 इुथ 9 
परोन पसदाह लोहे हद रि हमतका शाम दाता 
हाँह-विनदद वािजव्यडन्टनाण। धन | पइव ४) 


हब हब ० 74०६7 ३ जी! का गबार # ड४न्चुपुत 






अआधप--द7 7 नहा दिरफे हटा हि  ; डग् धुटए, ए रक्त" 


परपा। 
ने, सन! है॥ थ। ९ फ्ने कप धर हि७ 


















संग माई भूपर परुप ? 
डयापय-- भय घन से दतय कम 4. है कई हो बहता दे) ह। 
द्मय' बो दफा, बी घर कर है >०7]० जी वात ऊ गमान री गये 
खाद धर के धानाय में इका सह रदुज 57 अं दु'ग़ हैं । 
अधेन यु विहोनस्प * ओनन्‍्मे उुसारता यया॥ध्भां 
गमास-प्रलर मैंदम >्द्च « मच वाह बदुनं इन्हरयीा। 
अम्यय-थर्येन व नर» शन्न्‍-म सर पुरकस्थ सह: दिए: फर्म 





>यषा उु्नश्ि: गधा) विनरप्न्‍त 
शददाये-प्रन्पमेघन  द्प 





उप बारेजुओ दंग । इसरिल्ल्डीी 








स्यथास्या-द्वत्य-हीन अर्थावू निर्भन अर दृद्धिद्दीन पुरुष की समले 
क्ियए-राब बाम उसी :१रवार दष्ट दी जाने है, सिस प्रसार की दोदी नि | 
ग्रीमताल में रुख जार है । 

के अन्य सस्चीर भी 
तानीन्द्रियाणि विकलानि'* अ्रन्यः क्षएन भवनोति विचित्रमेतत ।धती| 

सन्धि-विन्छेद--तानिन्दियाणिज्तानिकइसधियाशिन्दीयंथि।. बैहिए 

प्रतिदता-बुद्धि+श्प्रतिदहा<विसर्ग की रेफ-पिसर्ग रुधि । अ्र्योष्मणान्य्ी 

5 करष्मणा-गुग सा प । 








[ छ३ | 


मसमास--अर्थो'मगान्अर्थम्य ऊष्मणान्यपष्टी तत्पुरष । 

अन्यय--तानि अविक्लानि इन्द्रियाणि (मुन्ति) तत छव नाम, सा अंप्रति* 
इता बुद्धि, तद एवं चचनम, स एवं पुरुष", अर्थी"्मन्‍्मा विरद्तित क्षरून अन्यः 
भवति इति एतंत्‌ विचित्रम ॥ 

शब्दाथ---श्रविकलानि इन्द्रिया शिन्यघिस्ता आद दोपों से रहित वे हीं 
घत्ु>वान-नागिजा आदि इन्द्रियाँ । खा अप्रस्त्टूता वद्ि बेटी तीरुए बद्धि । 
तल प्रधै बसममूण्बदी घनी होने के समय जैसा गर्वपूर्ा बास५ | से एवं पुरुष ८ 
धमादय श्रीर दरिद्रि अवस्था बाला वढी एक मनुप्य | ऋथोप्मणंण विर्डित धरने 
की गर्मी-द्रन्य के गर्ष-में दीन । 

ज्याग्या--शें पहले धनी था किन्तु अब निर्धन हो गया है, उस पुरुष का 
चित्र इस श्मीक में अकित किया गया है । निर्घन पुरुष वी वे ही अविक्ल-- 
बंधिस्ता श्रादि दोर्थों' से हीन इन्द्रियाँ शव भी हैं जो धनी अयस्था में थी । बढ़ी 
उसका नाम हैंननाम भी नहीं बदला | बद्दी तीक्ष्ण बद्ध हे, जो धनी लेने पर 
लागों फे बारे-न्या- किया बस्ती थी । थसी ही गर्ब-एग बाणी >से धनी श्रवस्पा 
में थी, शमी हे धर्थाव निर्धन दशा में भी वेद गये भरें बचने है! बहता है। 
ब्दी वह पुरुष है * धमादय दशा में था तथापि घन बी ऊष्णा-गर्य-े दीन 
श्रर्थात निर्धन क्षणमात्र में श्रन्य दो जाता दे--बदन छाता है श्र्थाव निश्तेज- 
प्रभाव-दीन हो शाता है-यद पके रचरव थी दात है । 











शहदार्य--० स्व रवंम कऋाकगर्षयदे रब मुन॒कर। मया श्यालोचितमल 
ने सोचा । मम चप शरवस्थानेम-मेसा यहाँ शना । श्रयुक्षमन्श्रनुचित है। 
यू थे शलन्‍्पगौज्ओऔर दूसरे रे लिए । एतदु-व तास्त-रुपनमंन् पद समाचार कहना 
भी । अनुशितम रचित नही हे । 

यत स्वत 


अपना: रनेक्तोए।ए **7-११+*०* मतिसान न प्रवारायेत ५ 
है समास--शर्य-नाश म-अर्घर८ नाशर-हू पुरप । मनस्वोस्मू-मनस. 
झष्पमन्पघुध्प । 

रूप--मतिमामू>मवदिम्ग न्चु दिमाद- शब्द, पुल्टिग, प्रथमा व्िम॑लझ, एक 
अयन-मतिसान्‌ , ममम्दो, मिमस्तः । 
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“अन्यय--मतिमान्‌ श्र्थनारं मनस्तापं च ग़हे दुश्चरितानि,. 
अपमान च ने प्रशाशयेत्‌ । 
शब्दार्थ--अर्थ नाशं्थन का नाश । मनस्तापंल्‍मानसिक व्यध्य 
व्याख्या--वुद्धिमान्‌ मनुष्य को उचित हैं कि धन का विनाश, 
व्यथा, ग्रह्ृध्न की बुराइय॑, दूसरों के द्वागा टगा जाना और झपने १ 
अकाशित न फरे ! 
भावार्ध--रहिमन निज मन की विया, सन ही राखयों गोय । 
सुनि अठिलैद लोग सच, बाँटि ने सबिदे बोय॥ओं 
मनस्वी क्रियते काम" मानलों यांति शीतताम ॥घशा 
रूप--मनस्वी-मनस्विन-तेजस्वी-शब्द, प्रथमा विमक्ति, एक वचन 
मनेस्विनौ, मनरिवनः । #तं-मृत्मरना-ब्रिया, झात्मनेपद, ब्ताम 
शक यचन-प्रियते, प्नियेते, प्नियन्ते | याति-या-जाना-ज़्िया, बर्तम 
अन्य पुरुष, एकयचन-नयाति, यातः, यान्ति 
अन्यय--मनस्वी काम प्रियते न तु कार्पएय गच्छूति। श्रनलः 
श्रायाति शौततां न याति | 
शब्दार्थ--मनग्बीरतेजस्वी । बार्पण्यमस्द्रपणाता | अनल/+ 
निर्वाणमेनविध्यंम-शान्त । 
ड्यास्या-- तेझग्वी पुरुष शूत्यु का रुदर्प आलिगन करते हैं-मर ३ 
परन्तु कृपणत्ा-टीनता-घाग्ण नहीं करते हैं। जैसे कि श्रग्व जल मे! 
आती है-जुक जानी है, रिन्‍तु शीतचता कमी अद्या नहीं करती है 
मभावार्थ- तेजम्थी श्रपनी टेक नही छोड़ता है । 
अन्यत्‌ चन्द्र मी 
कुसमुमस्तवव स्य्य दे बची विशीर्देत यने धयवा ।ध्ष्ा! 
संधि दिच्ईे द- बु रुमस्टदब रे व-बुरुर- स्वदेश स्य+ इयन गुर रा 
रुप“ स्देपाम-स्व-स्वं-शब्द, पृष्लिग, एप्टी विमति इहुंबसन" 
मपकी , सरिपम । मूप्नि-मर्थन-मस्तक शम्द, पु+लग, रही विभकि, ए९ 
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अन्वय--मनत्विनः कुसुमु-स्तवकस्य इव दे बची (स्तः) सवेंधां मूर्धिि 
विष्ठेत्‌ अथवा बने विशीयेत । 

शब्दा्े--$सुम-स्तत्कस्य इवन्‍्पूलों के गुच्छों के समान । मूर्ति विष्ठेनतत 
सत्के ऊपर टठटरें अर्थात्‌ सबका सरदार बन कर रहें। बने विशीर्येक्ल्भ्रथवा 
जंगल में विनाश को प्राप्त हो बाय-मुरभ्ा जाय । 

ड्याख्या--फूलों के गुच्छे के रुमान तेजस्वी पुरुष के केवल दो ही व्यापार 
होते हैं-शक ते| सबके मस्तक पर विराजमान ड्ोना श्र्थात्‌ सबका सरदार बन करे 
रइना अथवा बन में जाकर एकान्त में रह कर विनाश को प्राप्त हो जाय । 

शब्दार्थ --यत्‌ च अत्र एव या्ञय/ जीवनमल्जो यहा रह कर अर्थात्‌ 
अपने प्रशिकूल स्थान में वास करके मिच्ा दस जीवन चलाना । ततु, अतीब 
गर्दितिम-चद घहुत ही निन्‍दनीय है । 

संतःल्क्यों किन- 

दारिय न 'द्वियमेति' “7 ****** ५ 'सर्वो पदामास्पदम ॥ ६४५ ॥] 

संधि-दिच्छेद--दासिय (दि ,बमेति-दासियि,ल्हिपम३एति-त्‌ को द्‌ श्रौर. 
है को ध-्यंडन संधि । परिमवान्निर्वेदम-परिमवात्‌+निर्वेदम-त्‌ को नुलव्यंबक 
संधि । क्षयमैत्यदोौटक्यम+एति+अ्रद्दोन्इ को यूल्यण्‌ सन्धि । 

समास--हीपरिगतःर्लहिया परिगतःरतृतीया तत्पुरष | शोक-पिदित #रोडिन 
पिद्वितः्शूद्ीया तत्पुरष । 

रूप-- एतिमुइ-बाना-प्रास होना-किया, परम्मैपद, बच मान काल, अन्य 
पुरुष, एड्पचन-पति, इतः, यन्ति। परिभ्रस्यतें>भ्ररा-क्रिया, परि उपसर्ग> 
परिक्रंश-किया, कर्मबाच्य, आत्मनेपद, दर्चमान काल, अन्य पुरुष, एकपंचन- 
परिभ्ररकते, परिश्नश्येते, परिक्नरमन्ते। परिस्पन्यने-परि उपसमे, त्यजू-जिया, 
,. कमंदास्य बरमान काल, ध्रन्य पुरुष, एकबचन-परित्यम्यते, परि्यम्नेते, 
,, परित्यन्फ्ते ॥ 

अन्यय--(अनः) दारिय !६्‌ द्विग्म एवि। द्वीपरिगठ: रुत्यात्‌ परिधश्यते । 
लिश्सय: परिभूयते, परिमतात्‌ निर्वेश्म झापथते। निर्वि्ण: शुद्म एतिक 


शोक-पिंह्ततः अश्ष्या परियम्पते। नि दिः छषम्‌ एवि। अद्दे ! निषनता खरे 
आपधशम्‌ आस्फम्‌ अस्ति ६ 


[कर | 

शबदाब-दारिय एच्गरीदी से | दिपम एविल्‍्ल+क पाता हे-रस्मा 
कीपवशिपक्साहाजु-लाआसील-हेउर । सकल परिश्रश्यरेज्पराफ़म से 
गिर जाता है ऋर्भाए दरशाक्रमद्रीन हो जधा-परसक्षम के छा नहीं कर प्रोर 
विःसगा: जल: सेठ) परिभयनेलपसक्रम ही न सलुध्य रत अमादर पा 









परिमादच्धनादर से । निर्विःम श्रापदनेकनयें 


पिस्कारते लगता है। निविण-आोद कं प्राप्त हो पर । शुचम्‌ एनिल्शो 
बाता-भो ग्रवर होने लगता है । शोक पिदित'ल्‍शंशातुर होने पर । बुदृध्या ८ 
ब्यगैन्चुदि द्वास छाट्र दिफ जाता है अत निन्नुद्धि डी जाता है। विज 
खुद्धिद्दीन | जन ) छरयम एविज्विनाश का प्राप्त नष्ट दो काता 
निधनतान्गरीएं । सर्व-आापशम"समम्त यिपर्तियों का । आपस अ्रस्तिल्‍सस 
घर-दे । 
ड्यॉय्या->दस श्लोक में समस्‍्त आप नियो का मूलकारए निर्धनता के 
अताया गया है । मनुष्य निधेनवा दारा लाने लगता है! झत्डा के के 
"पराक्र्मद्रोन दो जाता है । जो शर्म करते है, वे मरलता नहीं पा सकते हैं 
दीन देने पर मनुप्य का सर्वत्र ग्रनादर होता है । थे! श्रदादर पत्ता 2, बद खेर 
अपने बी-धिक्कारसे लगता है। रूदा सिन्न रहने वाला जन शोकवुर ही + 
है। शोवादर-शोक-पहित्-वो ब्रुद्धपिवेचनशरति-छोड़प र चल देंढी 
निर्वोद्दि जन विभष्ट हो आता है-नाश दो श्राप्त हीता है, अतणव गदीई ही 
आपत्तियो को बुलाती हे । 
सात्राथ--गरीबरी मद्बप्ाप है । 
बर मेन कार्यम तन अधबिदेकाधिप-पुर ॥६क्षा ही 
+ संधि-विच्छेदु--विशुन वास्येप्बमिदचि:-पिशुनवाक्येफु्अमिद्चि/त्उ 
आूल्यण सेवि । 
समास--प्रारन्याग:-प्राणानां त्याय इतिन्पप्टी तयुरुप ! पिशुन बावे 
पिशुनाना वाक्यानि-व पुरुष तेयु । श्रविवेषविप पुरै-अविदेक: चासी श्रधिप ई 
'अविवेकाधिप :-क्मंघारय, अविवेक[धिपस्य पुरे तत्पुरुष | 
अन्थय--भौन' कार्य वरम , यत्‌ अडस वचनम्‌ उक्त न च (बर्म) 
प्राशन्याग: बर॑ (किल्तु) पिशुन वा्थेयु अभिदचिः ने (वरम ), मिश्र है 
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नल) पर धन-आस्वादन मुख ने (वरम्‌ )। अरण्ये वास वर पुन अविवेक- 
घेप-पुरे (वासः) न बस्म्‌ । ४ 
शब्दा्थ--मोन कार्य वरम"मीन रहना उत्म है। अत्तम उक्त वचन 
-विन्तु अंसत्य बोलना अच्छा नही | प्राराज्याग वस्म"्पराणा वा त्याग अच्छा 
। पिशुनत्वाक्येपु अभिराथ' नत्चुगलस्शर के बचने पर विश्वास करता 
च्छा नहीं। मक्षाशित्व वस्मूर्मण्य समग कर स्थना अच्छा | पर घन- 
एस्वाटन-हुख नल्दूसरी के घन का उपमोग का रुख नहीं। बान रहना । 
'विवेक-अ्रपिप-पुरेन्थ्ज्ञानी राजा के मगर-गाज्य में । 
ब्याख्या--असत्य भापण करने की अपेक्षा चुप रहना उत्तम है | चुगलखोर 
; बचने। वा विश्वास करने वी अपेद्धा प्राशों का त्याग हना ही अं यस्कर हैं 
योकि चुगलखोर भी प्राणो का विनाश करा ही देता है । भीख प्राग कर वेट 
रना थच्छा है, जिन्‍्तु दृस* के मुफ्त के माल उड़ा बर मुख पाना अच्छा नहीं । 
गिल मे-एकान्त स्थान में-रह- श्रे वस्बर है, किन्दु अज्ञामी-मर्स-गजा के राज्य 
| यास करना उचित्‌ नहीं | 'ठके सर भाजी, टके सेर प्राजा जैसे राजा के खज्य 
बा बरने पर मानव दुर्दशाभ्रस्त ही द्वोगा, क्यों।कि वह्दा स्याय पाना! सर्वथा 
प्रभम्भव है । 
शब्दार्थ--इति विमृश्य-्यद सोचकर | त्तू क्रिम अद्दम>ते! क्या में | पर- 
भरों के श्रन्न से । श्राव्मात' पोपयामिल्अपने शरीर का पौपण करू | 
अरे यह तो महान कष्टप्रद बात है ( ठठ॒पि द्वितीय सुत्यु-दारम<परत्र 
भोजन भी सृझु का द्वार हैं । इतत आलीन्‍्य-यह विचार कर । लोमाद पुनः अ्रपि 
श्र प्रदीतुम-लोभ फे वशीभृत दवा, फिर धन-सचय का। मतिम्‌ अ्रकेरवम> 
विचार किया | 
तया घ उक्तम्‌ ८ जैसा हि कहा गया है 
लोभेन बुद्धिर्वलति'"*****““परत्रेइ च मानत्र. ॥६जञीा 
समास-- तृपात्त ्तपया आत'४न्‍्तत्पुयष । 
रूप--आप्ोति-आपूल्पान-किया, परस्मैपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, 
घ्कदचन-श्राप्नोवि, आपलुत, आल्तुर्वान्त 
अन्यय--सेभेन बुद्धि: चलति । लोमः दुषषां जनयते । तृथाच: मानवेरू 
परत्र इह च दुःखमर श्रानोति | 
लि - 


टी 








कष्ट 
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शब्दारये--वृप्रां जनवते-तृष्णा को उपन्न करदा है। ५ 
इदट-इख लोइ में । आप्नेवित्याप्त करता है। 
व्याख्या--लोम से बुद्धि चलायमान होती है । धन [का 
की उत्कट इच्छा उत्तन्‍्न करता है | धन की तुष्णा से परीढ़ि 
प्रकार के कष्ट सहन करता है तथा बह इस लोक और परलीक : 
अष्ट भोगता है। 
(१) भावरार्थ--निन्यानवे के फेर में पड़ने से कष्ट ही होता 
(२) एफ हुआ तब दो की इन्छा, चार हुए. गिर हुए देजा 
लार्तों पर तब नौतत पहुँची और दो गया जागीखार 
ठाठ-बाट सब्र बना निराला, सव कद्ते हैं उसकी श्राल 
मुंक कर नर कट्ते हैं नमस्ते, श्राज बने थे स्पर्ग परिश्ते 
फिर यद्द निज एद भरता है, औरों की सम्पत्‌ दृ्ता है 
इच्छा उगरी जदती जाती ज्यों ज्यों वद पूरी करता हे 
शह्दार्य--ठ0: अ्दमल्ताय मैं । मत्द' मन्दम उपसर्पनज्ी 
हुआ । वीगाकर्गेन जर्जर वरा रागदेव ठाड़ितःल्सन्‍्पासी वीणाकर्ण 
बाँग से पीया | तदश अद्वम श्रयिन्तयमज्तव मैं सोचने लगा। 
घन लुच्धो धमन्तुप्ट “7777 7 यम्य तुष्ट' न मानमम॑ 
संधि-विरछेद+-परन्तृष्ट ६ बी यज्यण संधि । 
शामास--धन शुब्घ ब्यने शुब्ध इतिच्त पुरुष | श्रनियतास्मा 
आत्मा यम्य सेंज्वहु्नीदि। अजिलेन्द्रिय #त जितानि इन्द्रिया 
आहुपी हि । 
रूप->द्रापः “श्राप न्थापन्तत्शिस्द, स्त्रीलिंग, प्रषमा विभ 
आपई, आापरी, धापर । 
अन्यय--पस्व मानस न दुष्ट ( ताइशः ) न चुच्घट, झसे 
यहामा, झटिवेक्द्रिय , त+य पक सर्वी आपट (मतन्‍्त) । 
हाइदार्य--मानम समन | नवच्टमन्स्लच्द नहीं। पनसू 
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ब्याप्या--ज़िसका मन सन्दुष्ट नहीं हे बढ़ घन का लालची, सन्तोपशत्म 
गैदा है। वह मंयमहीन ओर इन्द्रियों का दास होता है । उसको ही समम्त 
प्रापत्तियाँ श्राकर घेर लेती हैं । 

भावार्थ--श्रापदा कथित: पन्‍्या इख्ियाशाए “ख« 

दब्जय: सम्पर्दा मार्गों येनेष्ट तेन गम्यताम ॥ 

मसवमद्दीन सदाद कष्ट भोगता दे । 

मम्तोपासृत-सृप्तानाम ““इतश्चेतश्च घावताम ॥६६॥ 

संधि विच्छेद---इतश्जेत+ण्इत:सचच+*त >विसर्ग की स ५२ शुच्यंत्रन 
संधि, ध+३<ए-गुग््‌ सधि। 

समास--सम्तोपामत-वठानाम/च्सन्तीष एवं अ्सतम-नेन तप्ता इतिझ 
रसुरपत्तैपाम | शान्त चेतसामख्शान्त चैत: यम्य सः-बहुवीदि-लेपम । घन 
खुब्धानामत्पने छुब्धा इति-तत्पुझुप-्तेपाम ॥ 

रूप--धागतामब्घावतूब्दी सता एुश्ला-शतु-श्रतच्यत्ययान्ल शब्द, पुल्लिग, 
अष्टी विमक्ति, रहूयचन-धावत:, घायतोंः, घा7ठाम । 

अस्थय--समतोषागत तृप्ठाना शान्त-देतम! यत्‌ सुखम (शग्ति) तगू इतः 
ब्वश्तः घत-खुब्धानां बुत: अस्त | 

शब्दाध --सन्तेप-्रमत-शतानामन्सफ्तेघ रूपी ऋरत मे प्त दोने बाले। 
शाग्व येतमाम<्शाम्त चित्त बाले | धावतामन्दरशन बाते । बन शुम्पानाम/तधन 
है लालगियों को । 

स्यास्या--सम्तोपरुपी धगमृत से तृतत हे” बाले, शास्तरानाव मनुष्यों थो 
हो आनम्द उपलब्ध होता--प्राप्त होता ? १॥ ऋानर्द घन के लोमी दघर 
ठपर मध्व ने बालों शो बह--शर्थात्‌ प्राप्त नही हंपश है । 

आपाप--घतिवृष्णाणिभूरतप ढ़ अप उस्तके। 

हैनाथीन॑ धते लेन '** 














कललल + * पगरमंदरादिल्म ॥ १०० ॥ 

अस्पय-तेन भी) लेन धुत हैन रस झवप्टते येन आशा: 
इूला नगरषम ऋवनडिउम 0 

शास्दाध घी मस्ञप्यपन शिषा। भुलत्मस 
अनुष्टिकम्ण्लपष्ण थाहि बी । 


श्प्टत 


लौवि शाम्त्र हाई स्ने॥ 
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यदि कुल का त्याग करना पड़े तो कर देना चाहिए। देश की रत्ता के लिए 
ग्राम-जन्‍्मभूमि-का स्याग कस्ना सर्दथा उचित है। अपनी रक्षा के लिए यदि 
देश का त्याग कर विदेश में जाना पड़ जाय तो देश का त्याग कर देना चाहिए । 
पालीये वा सिशायासपम्‌' ता लत स्सुखे यत्र निरद त्ति.॥ १०२॥ 
अन्धय--निशयासं पानीय॑ मयोत्तरं स्वादु श्रन्न बा, सलु विचार्य परया.मे, 
यत्‌ निहसि:--तत्‌ सुखम्‌ । 
शब्दार्थ-निरायासमरूविना आयास के-श्रासानी से | मयोत्तरम- मय से युक्त. 
स्वादु श्रश्नमू-स्वादिध्य भोड्न | निर्श त्तिः्लननमंयता और चित्त-शान्ति | तत्‌ 
मुखम>्यहद श्ानन्दप्रद है । 
उ्यास्या--+वना प्रयास से प्राप्त डल तथा झुब और दु.₹ जद स्वादिए/ 
“ोजन-इन दीनों के रुंजध में विचार कर देग््ता हूँ तो शात होता है. कि जिससे 
सलभंयरा और शान्ति प्राप्त होती है, घटी मुम्वप्रद है-ऐेसा मेरा विवार है) 
शब्दार्थ--ईतत आलोच्यन्यद विचार कर । श्र निर्बन बनम्‌ आगत/न्मों 
'एजन्त-नन-शज्य-बन में श्रा गया । यतःव्क्योंकि-- 
घर॑ पर्न व्याधगजेन्द्र--सेव्रितम्‌'“''' “न बन्धु-सध्ये घन-हीन- 
जीवनमू ॥ १०४॥ 
समास--ब्या्र-गजेन्द्र-ऐे वितमरूब्याप्र: गजेन्द्रें: चल मेवितपून्तसपुरुष । 
द्ुमालयम-द्रुमः एव 'झालयः तम । पक्‍व-पल-अख्जु-भक्षराम-पकवानां 
पराना अम्बुन: च मक्षएम>तत्पुरुपष | घन-हीन-बीवनम-घनेन हीनम्‌ शति 
चन-हीनम--तत्पुरुष; घन-हीन॑ तत्‌ जीवनम-कर्मपारय । 
की 03७ ० 
अन्वय--(यत) दर माखयः पत्र दृछानि शय्या, परिधान- 
बल्ड्ले (दाद॒शं) ध्या. बह पल) किन्तु अन्‍्धु-भध्ये धन- 
दीन-जीवने... रन 
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फल खाकर और शीवल, जन्त, पीकर रद्द जाना, तिनकों की शौया पे 
बत्ती वो छाल के वम्प्र पृहन्‌ कर निवेहि करना तथा व्याप्त, हाथी 
जन्‍्तुओ से पूर्ण बन में रह कर जीवन-यापन करता-जिन्दगी शिशा: 
परन्तु निधन होकर-धन के प्रभात से नाना प्रकार के क्तोश भोगते 
अन्धुओं के नाते सहते हुए-ठनके मभ्य गहना ग्रन्छ्ा नहीं 

अध्वार्थ--सन्‍्धुद्नो के साथ निर्धन होकर गहने की श्रपेत 
अच्छा है । 

शड्दार्थ-+ततः अम्मउ-पुण्योदयेन-यन में आने के पश्चात्‌ 
के शदय होने से । अनेन मित्र गाल्ट्स लपप्रतमक नामक मित्र 
सेहनुश्त्ण अन॒गद्वीव.न्मे (टिस्गयक) स्नेह मे अनुरदीत डिश गया 
धुण्य-परग्पर्याव्और अज पुएया के प्रताप से मयत-आंभ्ियः रपर 
ब्राप्त-भ्वर्गे के रामान श्राप का श्राथय पाया है अ्र्यात आपें 
रह कर मुझे स्वर्गीय श्रानस्ट पिला है । 

वकयोडि+- ि 

संसोर-विप-युक्षस्य' * *' *“संगमः गुजनेः सद्द ॥ 

अन्‍्यय-- असार-विप- क्षस्य हे एव स्मबत-कले (77) (7 
सृत-रम्ण्याद: (द्वितीय ) सुक्री सद् संगम: । 

शब्दार्ध--ससप- रिए-स इम्य>्मंजार|म्पी खिल्‍जुश फेंवे 
दो ही गोले पल है । कास्फेसतल्यशास्वाद >्कविनारूपी अंया का 
हुई समम.स्दे मा मज्दनों का साथ | 

ड्यास्यास्सस्गर# दी विष-चुद्ध के केवल दी ही रसोते 
डाखरूदी अमृत का चना और दूरूग साजनी का साध है शा 
लिखद दे स्मात है, जहां श्रगक बरड्ार के कद भोग 
अगस्त इाव्ड-अनस्द्र और साइन-सयति सेव्रात होने वा * 
इब रेटार में भ्ट हैं । 








बा 
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अर्था : पाद-रज्ोपमा' ***** '* शोकारिनि, दहामते ॥१०8॥ 
समांस--गल-लोल-पिन्दु-चपलम्‌-जलस्य॒ लोल-बिन्दब इव चपलम्‌ 
पते । खर्गे-थर्गल-उद्घाटनमूरूस्वर्गस्थ अर्गलस्‍्य उद्घायनम-तत्पुरुष | निन्दित- 
प्रविः-निन्दिता मति : यस्यम स्व्वदुबीदि । पश्चानाप-युत'-पश्चात्तापैन युतः 
इति-्तप्पुरष । जण-परिगतः-जस्पा परियत/्लत्पुरुष । 
रूप--डह्मतेजदह_-जज्ञना-किया, कर्मचाच्य, आत्मनेपद, वर्तमान काल, 
अन्य पुरुष, एक्रचन--दहाते, द्मो ते,र्दहामन्ते | 
अन्थय--अर्था: पाद-रजोपमा (भवन्ति) । योवन मिरि-नदी-वैगोपमम्‌ 
(अ्स्ति) | झ्ायुप्य॑ं जल-लोल-बिन्दु-चपलम्‌ | फेनोपमम जीवित (अहिति) 
पुस्तक में वेगोपमम-पाठ के स्थान पर फेनोपम्‌ होना चाहिए | य. निन्दितमतिः 
स्व अर्गल-2द्घाटनप धर्म न करोति (सः)जरा-परिणतः पश्चाताफ्युत: शोक 
अप्निना परिददह्मते । 
शब्दाथे--श्रथौ>धन । पाद--रबोपमाः सन्तिल्‍चस्ण की धूलि के समान' 
ऋण भर में हवी अलग हो जाने वाले हैं । यौवन॑-न्युवोवस्घा-बवानी | गिरि- 
नदौ-वैगोपममख्यहादी नदी के वेग के समान अत्यिर है । श्रायुष्यंड्यायु-मानब- 
शरीर | जल-लोल-विन्दु--चप्रलम>जल की बूँद के समान याव जाने वाला है। 
छीवितंल्डीबन । फेनेपमशजफेन के समान विनास को प्रा/त होने बाला । निन्दित- 
मति:-दुर्मत-दुप्ठ चुद्धि | ह्वर्ण-अर्पल-उद्वाव्नमःल्वर्ग के-अर्गल--प्रतियन्‍्य 
को नहीं खोलता । जरा-परिगतःल्खुड़ापे से पीडित | दष्मते>जलता रहता है | 
॥ व्याख्या-धघन चरण-धुल के समान "आने वाला-नाशशील है 
अर्ोत्‌ जैसे धूल वैये की लगती है और छुट जाती है; इसी प्रकार धन भी नष्ट 
होते वाला है। आुवातरस्था पदाड़ी नदी के वेग के समान है अर्थात्‌ जिस प्रकार 
पहाड़ी नदी का वेग स्थिर नही इसी प्रकार बवानी में भी स्थिरता महीं-आाई ओर 
गई । आयु-मानव-शरीरवल्त के चंचल जिन्दु के समान चप॑न है अर्थात्‌ नैसे 
जलबिन्द चुणमाज में ही हु जाता है इसी प्रकार आयु की भी दशा है। जीदसे 
फेनके समान अत्थिर है जो'दुर्मति-दुष्ट्भवि स्वर्ग के आगल को खोलने घॉले 
चर्म का आचरण नहीं करता है अर्थात्‌ स्वर्ग श्रद्यन करने वाले धार्दिक कीय 
नहें। करता वह बुढ़ापे में परचाताप करता हुआ शोक की अग्नि से जन्नत रहता 
३ श्रशंन पछुतावा करके दुःव का अतुमव करतो है। "कि 


हश पु 
शब्दारय--सुप्मामि्तठमने । अतिगंचयः 
किया । तत्य श्रयं दोष:लउस संचय का ही यह दोष 
अएुल्मुनिये-- 
उपजितानां वित्तानाम.. ..........परीव 
समास---ताडागोदर-स रपानामू-तहागस्य उदे 
रूप--अम्मसामू-अ्रम्मत्‌ू बल-शब्द, नपु सप 
वचन-अम्भस:, श्रभ्मसोः, अम्मसाम्‌ | 
अन्यय--तडागोदर-संश्यानाम्‌ अम्मसा परीव 
त्याग एब हि रह्रणम्‌ (अ्रस्ति) 
शब्दाय--उड़ागोदर-संस्थानामरू्तालाज के 
निर्मम मार्म-नाहर निकलने के रास्ते के समान | उप 
किए हुए । 
व्याख्या---जिस प्रकार कि तालाज में स्थित ४ 
गावा है वो उसका बाइर' निकालना ही में यरकर हैं 
द्वारा कमाए और सच्दित किश हुए धन को दाने कर 
यदि दे दिया जायया ते टीक है, वरन्‌ स्वयं नष्ट हो ६ 
मावाध--जन जल बाढ़े नाव में, घर में जड़े 
दोऊ हाथ उलीडिये, यहें सयानो। 
मिज-साख्यं निरन्‍्धान:. ... ... - -क्सेरास्ये 
संधि-विन्छेद-मारवाद्ीव>मार-वाह्रीऊइबन्दीः 
अध्वच्अ+एन्ऐ प्रदिसंवि | 
समास--परायंमल्यरस्थ अ्र्यमरत-पुरुष । मारवः 
कूप--इब्छति-इष-बाइना-डिया, परसौपद, के 





[ च्ड )] 


शच्दार्थ--नित्र सौख्यं-्अपने सुख को। निरन्‍्बान:ररोकता हुआ | परार्य 
दुसरे के लिए.] सार-बादी इक-्बोभा दोने दाले के समान । क्दोशस्य माजनम, 
अवतिन्दुःत का थात्र होता है 
,. व्याख्या--शओो मनुध्य अपने सुछ्त छो रोड कर अर्थात्‌ अपने लिए धन 
, भ्यय न कर धन का संचय बरता है, वह दूसरों के लिए. दोमय दोने वाले गइहे 
। के समान केषल क्लेश ही भोगता है श्रयांतू बह द्रब्य उपार्जन के क्लेश को तो 
ग्राप्त करता है, किन्तु उसका फल नहीं प्राप्त कर्ता है । 
भाषाय--(१) रूपए कमी सुल शांति नहीं प्राप्स कर सकता है | 
मीत न नीति गलीत य्हे, मंचय करिये दौर | 
। लाये लरचे जो बने, तो जोरिये करेर ॥ 
|... दानोपभोग-हीनेन धनेन. ........घधनेन धनिनो थयम ॥१०६॥ 
सन्पि-पिच्छेद--तेनेंब-सेन+एजल्यद्विसंधि । 
समास-नद नोपमोग-द्वीनेव-दान-उपमोगाम्या हीन--तसुदप>्तेन । 
रूप--धनिन>्यनिन-्धनपादल्इन्तन्त शब्द, पुरिलश, इदुबसन-ननी, 
भरिनी, घनिनः । मपाम/रूमू (सव) होता-किया, परस्मैपर, वर्नमानकाल, दततम 
पुर, गहुवचन-भय्रामि, भवायः, सवामः । 
धल्रय--यदि दान-वर्भोग-दीनेन घनेनर धनिनः (मदन्ति) दशा तेन एय 
अनेन बये कि धतिनों ने भ्रम: । 
शब्दार्द-नदान-उपमोग दीनेनस्दाव और मोस से दीन झर्थात्‌ घन दान 


में देकर और भन का उपभोग ने बरके अर्थात्‌ धन को ऋावरय£ निबीकाएं में 
। स्यपम बरके | शि 





३ . घ्यप्य-यद अपने अदिक घन कण... /ऐ२ आवश्यक बार्से 
ई में ाप न करे अमुष्य , ले घन में धनी नहीं 
>ध भहतारे छा शा हैं? #पर्मे स्थय ने अरके 
; शे।_ पर ये, ५ न्ीकाता 

| हे हीश है. 


'अद्रज उस 
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सतनदाक के समान हु अं उमफे स्समी शामा मजे है / ने हैं। 
उपयोग कर रास्ता है और ने हम ही । 
भायाय (१) जाट जोड़ मर आेंगे, माल दररे साख ॥| 
(९) हपण घन रद्धक ही होता है उपसेद्षा नहीं । 
अपर थे श्पुच्चौर मी सृनिये -- 
फर्चव्य, संचयों निर्त्य'*''*“धनुषा जबुस्कों हुत: ॥१६० 
अन्यय--नित्य सचय: कत्तव्यः, श्रति मंचय, भे॑ कर्तव्य: पे 
शील: थम अम्दुडः घनुषा दतः । 
शब्दा्थे--संचय शील:ल्भ्रधिक सचय करने ताला [ 
व्यास्या--संदा सचय कग्ना चाहिए परल्तु श्रति संचय नहीं वर 
'खो-श्रत्यधिक संचय ऋरने काला गीदड़ धनुप द्वारा मारा गया | 
कौ श्रादत:चद्विस्एयक और लग॒ुपतनक कट्तें हैं.  एदत्‌ कषर 
पम्थरः कथमतिच्पन्थर कछुआ पहता है । 
आसीत फल्याण-फटक-य्रास्तव्य:" 7११००" ममय 
ग्रमिष्यति 
संधि-विच्छेद--चैक्दा-व+एकदारइृद्धि सच | अधिस्तवस्च 
आफत्त्‌ को च ज्यंजन सन्धि । 
समास--थोसकृति--घोरा आकृति: यस्य सः->बहुबदि । * 
संस्छिणः च असी दर मः-फर्मघारय । 
रूप--गठवानू-मतवत्‌-खला यया-शब्द, पुल्लि०, प्रथम ' 
बचन,-गठवान्‌, गतवन्ती गतबन्तः । निपपात--नि उपसर्ग, पतुं- 
चररमैषद, परोद् मृतकाल, अन्य पुरुष, एक्दचन--निपथात, नियेः 
गमिध्यति--गम-जाना--किया, परसौपद, अन्य पुरुष, एकबंच 


गमिष्यत:, गमिष्यन्ति ) 
शब्दाथे--्न्विष्यमाण:व्अस्वेपय कस्ता-दढ़वा हुआ / अर 
नया अल निधाय+रप कर । म्देशे मम की नर 


(डा 
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के ताइ़न-आ्राप्रात से । आहाशर्थी-मोडनामिल्ञागी । एलन पमिष्यतिस्सुल से 
चला छायगा-वीत जायए 

ड्याग्या--फ्रत्याण कटक में रहने वाला भेग्व नामक शिकारी था | एक 
बार चढ़े रिफार की खोज कर्ता हुआ सिन्‍्च्य के उगल में पहुचा । चलरश्चात 
मरे हुए. मृग षो ले जाते हुए, ब्याचने मपकर आकृति वाले यदश्ग दी देखा । उस 
व्याथ ने मृग बी जमीन पर रुप कर सुझर को बाण से मार दिया। सूझर 
ने भी पनघोर शब्द बग उस व्याथ के ममस्थल पर चोट थी जिससे शिकारी कटे 
हुए पक्ष के समान पृष्वी पर गिर पड़ा । शिकारी और शुश्र के भैगे के आधातु 
से यदों एक सौंप भी मास गया | इसके परचात्‌ घूमते हुए. मोजन प्राप्त करने 
के अ्रम्िलापी टीपरात नामक गीरड़ ने मरे हुए उन तीनौ--दरिण रिक्षारी और 
श्र को देखा ) यह सोचने खगा-अ्रद्य ! शराब मे अधिक शोजन 
मिल गया है। इनके माससे तीन मास र॒ख-पर्रंद बीत जाये । तथा चब्न्ठरी 








अध भद्यों धनुगु छ. ॥१११॥ 
समास--एण-शह् -झग. थे शुरू, च-दन्य | धनुुण >धतुपः 
सु: कृपपुर्ष । 
अन्यए्-न्तर, एव पास याति, गग-शपरी ईी मारी । भरदिः एक. एिने याहि, 
अरद पनुगुण, भद्या ; 
श्यार य--एुब ४्रद्ोने ?क पल॒प्य बा, दें! प्रोम तह दिग्एा अर साशर का 
म| एड्स । शाप एक दिन के; लिप होगा । आज पनुप्र दी इोरी ला॥ लेनी 
दाएिए। 0) %५ 50 
हते प्रथम बुभुछायाम........ . खा सोस्सादन भरव्रितज्यम्‌ ॥ 
सन्यि विग्छेद--इलुस्वा-हति+उस्वान्परा_ रंदि 
समारा-कोटशष्ट लग्मम-ो१7 डे छ्नम-ततपुरु । 
शस्दा्र--निः्यादुन्‍शबाद हीन 4 उनपरतितेन 5 ऊपर छड़े हुए। एच गत ८ 
पर गया | हेह्यहन सदितःप्मचउत्मदीं होना खातध्यि। बष्ट ने मन्तप्यमव्युज्त 
परी मानवा चाहिए । 
स्यास पा--धोरार गोद ढ़ ने ऋबा--मुख में परछी बार भ्बाप्हीन मय 
में से €ए स्वाइु-मरू-के कघन बो खाता चाट | रह बह बार देर! बरते 


[ क्तत 


व्‌ स्नायु-्तादनी इस्घन की जगाने पर-रगावुअच्यन के 
हुला दुआ पतुप उमके हृदय पर लगा, जिससे कि दीर्घगा 
मा इंगलित $ बहूता हूँ- राय करना खादिय पर गति गैद 
पएहा झर दोती हुए गातों के पर्गन से क्या शाम ! ह्व्मि 


एला सा्दिपे । 


यतःच्कर्यों रिन्‍ 
शास्प्राट्यधीत्यापिभपन्तिसूखा , .न माम मांत्रें गा करे 
मंधि विष्छेद-- शारवाए सर्धी व्यापि-शास्तारिए+श्रधीर्य/ 


दीर्ष संधि । करो यरोगमल्करोति+श्ररोगमल्द को यक्‍्या, संधि 

रूप--क्रियायान-क्ियावत्‌-किया-३ (ल-शस्द, पुल्लिंग, ! 
बचन-क्रियायान+ डियावन्तो, कियावस्त । विद्वानलविद्रस>श> 
विमक्ति, एक बचन-विद्वान, दिदासो. विद्वास: । करोटिन्कलक 
पद, वर्तमान पाल, अन्य पुरुष, एब.बचन-करोति, कुझुतः, के 

अन्वय--जनाः शाम्त्रारि अधीत्य अपि मूर्खा मवन्ति । ये 
मपति मे विद्वान । माम-मात्रे रा मुचिन्तितम ओपधम, श्रातुरे 
छरोति । 


ड्यास्या--शार्त्रों वा श्र्ययन करके भी लोग मे्त्र हीं 


मनुष्य शास्त्र पदुकर उनके अनुसार आचरणा करता है, वही 
मली प्रकार औपब का नाम स्मस्ग करने पर भी वद्द रोगी 
सकती अर्थात्‌ जब तक ओषपध का उपयोग नहीं क्या जायगा 
द्वोगी । यदि अध्ययन करके उसी के अनुमार आचरटा नहीं वि 


दि हुम ऐसी ब्शा में राम्त री । एतदू श्रपि अति क 
बहना किसी भी दशा में कप्ट न सम लेना । 
विवशाः सबेन्‍्स 





है: ४७ 


रूप--आयान्तिन्यारूजाना-क्रिया, आ उपसर्ग-आ या-श्राना-किंया, परू 
बैपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, बहुवचम-आयाति, आयातः, आ्रयान्ति । 
अन्वय--मण्डका: निपानम्‌ इब, अण्डजार वूर्णम्‌ सर इव सर्वसा्पढः 
वशाः सोथोगं नग्म्‌ आयान्ति ( 
शब्दार्थ-मण्डका:-मेड़क ॥ निपानम्‌ इवच्छुद्र जलाशय के समान | 
एडजा:स्पक्षी । पूर्णम सर इव--ग्रधिक जल से भरे हुये तालाब के समान । सर्च- 
म्पदःन्समस्त सम्पत्तियाँ । विवशाः-विवश होकर । सेदोग जनम आयान्तिः- 
द्योगी पुरुष के समीप स्वत: चली आती हे | 
वज्याख्या--जिस प्रकार भेड़क छोटे सरोवरे में और पक्की बड़े तड़ागो के 
पति स्व॒त: चले श्ञाते हैं (उन्हें कोई बुलाने नही जाता हैं) इसी प्रकार सम्पत्तियाँ 
वयं ही विवश होफर उद्योगी पुरुष के चरणों में लोटने लगती हैँ--उसकी सेवा में 
बली श्राती हैं । 
भावार्थं--उद्योगिनं पुरुषरसिदमुपैति लद्धमीः । 
सुत्रमापतितं सेव्यम्‌. ....... . दुःखानि च सुखानि च ॥११५॥ 
रूप--परिवर्तन्ते-इत्‌-द्वोना, परि उपस्ग, परिहत्‌ू-परिवर्तन होना-क्रिया, 
श्रास्मनेपद, बत्त मान काल, श्रन्य पुरुष, बहुवचन-परिवर्तते, परिवर्तेते, परिवर्तन्ते । 
अन्यय--आर्पातत सुख तथा आपतित दुख सेव्यम्‌ | सुखानि च दु.खानि 
वे चक्रवत्‌ परिवतंन्ते | 
शब्दार्थ--आपतितम-आया हुआ सेज्यम-सहन करना चाहिए | चकबव्‌ 
परिवर्तन्ते>चक्र की तरदद परिवर्तित होते रहते हैं । 

«  व्याख्या--उपस्थित होने धाल्वे-आने वाले मुत्त और दुःख को सहन करना 
शादिये क्योंकि सुख और दुःख जगत्‌ में चक्र-पहिये-की तरद परिवर्तित होते रखते 
हैं श्र्यात्‌ जिस प्रकार चक्क-पढ़िया-ऊपर-नीचे आता जाता है, उसी प्रकार सुख 
दुःख आते और जाते रहते हैं । 

भावार्थ--न रुदा सुख रइवा हे-और न रुदा दुःख । 
अ्रन्यत्‌ च>और भी-- 


* उत्सामम्पन्न मदीधे सूत्रम्‌ःः *** लक्ष्मी स्त्य॑ थाति निवासद्देतो ॥११५॥ 
सन्धि-विच्छेद्‌-व्यसनेष्दतक्तम-व्यसनेपु+असक्तम्‌-उ को बूल्यण्‌ संधि ]] 


र्ः 


के 


कः री है। 
सम्रास ३ कढ 

कम कैदात्ा, कभी, #' 
30408 270 
श््प 


उममत्म >ब्दस्क मम्स्न “गे पुरपनत्म 
“थक (९ विपानवनक: न 


पृडप-तम | 
जाना 


हपरन कम 


ः! हद-औीपइमच्छट हहिकापम 
पी के फड अनम्नन स्प्त, फा्पेत 
पाए, द्रात पर्कल 


7, अन्य जुडप, 







स्पप्म दे गन्‍-सशप्रमद्रईज+ 


$। ब्यगनेएजजुरे शोर 


पनेम-न लगे रहने वाले गो । 
गो । ध्डनमीट्दमूलडद मित्र बाते 


च्न्मी निवास-स्थान-हने कै-लिए स्वयं है. उत्साई, 
कार्यकर्ता-फुत्त के 


/म करने बाले, किया 
का विषेक रसने वाले, व्यक्तनों से शूत्य, 


डेढ़ मित्रवा करने जले के प्रात जाती ह्ै। 
विश्व: च-विरोष रूप से-- पे 
विनाप्य्: कर: स्रावि****- _बेतकनकमालोडपि देंधते ॥ ११६ ४ 
50404 3 20% %$ और यग्‌ सपि। 

नहुमानोन्‍नतिपदम-बहुमान- पम-श्रड-्ओो-गुरासंध न्‍ 


की विधि के ज्ाता-फत्तप्य-अ्ररः 
शाएज्रर, कृतह-अहखनमद- 
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अम्वय--वीरः अर्थ: विना अपि बहुमान-उन्नति-पद॑ स्मशति । कृपथ+ 
प्रथं: समायुक्त:अपि परिभव-प्द याति | धृत-कनक-माल: रंवः स्वामावात्‌ 
बद्भूतां गुश-समुदय-अबाप्ति-विषया कि संडी द्यूति लभते ! 

शब्दार्ध--अर्थः विना अफिन्द्वव्य के विना भी। बहुमान-उन्नति-पर्द 
पृशति-अत्यधिक सम्मान और उननति-अम्युदय को प्राप्त करता हैं। .अर्थेः 
प्रायुक्त:-धन से युक्त-घनी-द्ोकर मी । परिमव-पढ॑ +यावि-अनादर ही पाता 
है ॥ धुतकुनक-माल: श्वा-्छुवर्ण की माला पदनने वाला कुत्ता | स्वभावात्‌ उ्दृ- 
भूतामस्थमाव से उत्पन्न होने वाली श्रर्थात्‌ स्वाभाविक | ग्रुण-समुदयावाप्ति- 
विषयाम-शौये आदि गुरा समूद को यूचित करने वाली। सैंहीं यूति लभतेर्ू 
सिंह की बान्ति को प्राप्त कर सकता है ! अर्थात्‌ कदापि नही प्रा सकता । 

व्याख्या--वीर पुरुष धन का श्रमाव होने पर भी अत्यधिक आदर और 
श्रभ्युदय-उननति-की पात। है । कृपण मनुष्य घनवान्‌ होकर भी 'सदा श्रनांदर 
ही पाता दे । सोने की जंजीर १६नने याले कुत्ते की कदर स्वभाव से उत्पन्न होने 
बाली, शूरता आदि गुणों को प्रकट करने-वाली छिंह क्री क्रान्ति जैसी कान्ति दो 
सकती दै ? कदापि नह्दी । ग्र्धात्‌ सिद्द की शोमा के समान सोने की जंजीर 
पहनने पर मी कुत्ते की शोमा कभी नहीं हो सकती ! 

भावार्थ-संसार में गुणों का आदर होता है, न कि आडम्बर का | 

धनवानिति मदो मे'****१*१० 'पातोत्पाता मनुष्याणाम्‌॥ ११७॥ 

समास--गत-विभवः>गठो विमवः यस्य सः+गत-विमवःस्वहुवीदि । कर 
निदित-कन्दुकसमा'-करें निद्वितेन कन्दुकेन समा इति-्तत्पुरुष। 

अन्धय--धनवान्‌ इति मे मदः (आसीत्‌) गतदिमवः (अहं) कि विषादम 
उपषयामि । मनुष्याणा पातोत्याता: कर-निहित-कन्दुक-समाः (भवन्ति) 

शब्दाथे--गव विभवः>निधैन । विषादम्‌ उपयामि>खेद का अनुम॒व करू | 
पातोलाता:-उत्थान और पतन । कर निहित-कन्दुक-त्थमाः मवन्दि-्द्ाथ से खेले 
जाने वाले कन्दुक-गेंद-के समान होते हैं । 

व्यास्या--मैं घनवाय्‌ हूँ--मुके ऐसा मद था, किन्द निर्घन द्वोने पर मैं 
शोक ौ्यों दुरू ? क्योंकि मनुष्यों का उत्यान और पतन हाथ से खेले जाने बाछे- 






ड्दड- 


अर 
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मैंद के समान होता है श्रर्थाव्‌ बैसे मैट का ऊपर नाने के बाद नीचे ऐि 
निश्चित हे, उसी प्रकार मनुष्य का मी समझना चाहिए। 
श्राप च सखे-मित्र ! शरीर मी-... 
येन शुक्लीकता इंसा:*****-- स ते वृत्ति विधात्यति ॥ ११८॥ 
अन्यय--येन (विघात्रा) हंस: 


अक्लीकृता;, च शुक्र इरिती-हृठा;, 
मयूरा: लित्रिता: स (विधाता) ते शचिं विधास्यति 
शब्दार्य--शुक्ली-कृता:-श्वेत मेंग का बनाया है। हरितीकताल्दा 


जना दिया ! चित्रिताः-विविध रंगों का बनाया है । विघासत्यवि-उप्त्वित करेगा 
खचलायेगा । 


व्याख्या--जिस अश्षा ने इंसों को रेत, तोत्तों को हरा और मोरें को 
विरंगा बनाया है, वही अह्या 


इम्हारा भी भरण-योषण करेगा-तुस्दारी जा 
शलायेगा। .- 





जनयन्त्यजने दुःखमू*** 
* संधि-विच्चेद--जनय्तर्जने>जनयन्ति 
अन्वय-अर्था: श्र्जने दु:लजनय/ 
मीइयन्ति (अव: ते) कथ मुखावहा: । कर 
* शब्दार्थ--अजने-उपार्जन करने में-कमाने में। जनवन्ति-उ्पलल करते है 
विषत्तिपु-चोरों द्वारा छराये जाने पर । तापयन्तिक्लेश पहुँचाते हैं! समपौर 
हैश्वर्य काल में । मीहयन्त-्मद उत्पन्न कर देते हैं। सुखावद्धा:-्सुखप्रदावा ! 
“यारिया--घन उपा्जन करने में अत्यधिक कष्ट होता है। चोर श्रारि द्वाए 
शराये दाने पर अधिक क्लेश होता है, भ्रति धनी हो जाने पर मद हो ही बाग 
है, अतएव घन किसी मी दशा में मुखदायी नही द्वोते हैं । 
अन्यत्‌ च भावः खरुन्दे भाई ! और मी मुनिये-- 
धन॑ तावदसुलभम्‌* ** “'तस्मादेतन्न चिन्तयेत्‌ ॥२०! 
समास--लम्धनारा:न्लम्पस्य नारा इतिस-तत्पुदष । पात्र 
हुये “रहयतेरद रचा करनानकरिया, कर्मदराच्य, श्राव्मनेपः, बला 
अन्य पृदप, एकवचन-रहयते, रददेते, रहयन्ते । डिन्वयेव्‌-विन्दु्डवन्ठा | 


“कथमर्था: सुखाबद्दाः॥ १६६। 
+अर्जने-इ को यूज्यशसस्धि। 
न्ति, विपत्तिपु तापयन्ति, सम्पत्तौ 


खान, 
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कग्ना-किया, परस्मैपद, विध्यर्थ, शरन्य पुरुष, एकबचन-+चिन्तयेत्‌', चिन्तयेतामु, 
स्न्तियेयु: | 
अन्यय--तावत्‌ घनम्‌ श्रष्ुलमम्‌ (श्रस्ति) लब्धं (च) कृस्छेगा रद्यते ! 
लम्घ-नाशः यथा मृत्यु; (मवति) तस्मात्‌ एसत्‌ न चिन्तयेत्‌ 
भावार्थ--अमुलमम्‌€ूआासानी से प्राप्त नही होता ) लब्वमत्याप्ते होने 
पर । छब्छे ण पाल्यतेन्चड़ी कठिनाई से धन की रचा की जाती है । लब्धब्नाशः+ 
धन मिल जाने के पश्चात्‌ उसका विनाश हो जाना । यथा सटुस्म्जैस संत के 
समय क्द द्वोता हे, उसी के समान कष्ट देने बाला ! न चिन्तयेत्‌-धन की चिन्ता 
नहीं कस्नी चाहिए, । * 
स्यास्या--पहले तो धन आसानी से मिलता नहीं श्र्यात्‌ धन-प्राप्ति के 
लिए मदान्‌ कष्ट मेलना पड़ता है, धन प्राप्त है भी गया ते। उसी रहा करना 
प्राप्ति की झपेकज्षा अति कठिन है । शोर यदि घन का नाश द्वो गया तो मृत्यु के 
रुमात कष्ट होता है । इछलिए, घन की चिन्ता नहीं करनी चाहिए । 
यद्यदेय ट्ि बाब्छयेत'****** यतो थाउ्छा निबर्तते ॥१२१॥ 
अन्यय--यद्‌ गद्‌ एवं हि बाञ्हुयेत, ततो वान्छा अनुयर्तते | यतः वोज्छा 
मिदतेते से अर्थ: झर्थतः प्राप्त एवं । 
शब्दार्थ--बाज्छा अनुवर्ततेरइन्छा बढती जाती है । नियर्ततेःविलीन दो 
भाती है। शअर्थस्वसु । 
स्याख्या--जिस बस्तु दो कामना निरूतर दी जाती है, उस बर्तु की कामना 
इड्टती है छादी हे | जिस बरतु फे प्रति निशृति हो जाती हे अयांत्‌ प्राप्ति डी इच्छा 
शरति दे जाती हे, यही बरत वास्तव में प्रात बी गई समता चादिए । तात्पर्य 
गदट है हि सृप्ति-सन्तोप-दी सूख है । 
शब्यार्थ--कि बहुना मम पछुपातेन>मेर श्र पहुपात हे जया । मय 
रह अब वाले नोगताम-मेरे साथ यही रहकर समय कस्ताइये । इति भूत्वा लघु 
पततको हे तब्यद भुनकर लगुपतन$ $ूू ॥दता है । धन्योडाव मन्धर 
दैम्स्भर | हम धन्य है।। सबेदा रलाध्य गुरोधरम-सर प्रकार से गुस्दारे गुण्प्रशंस 
हौय है ऋषोत्‌ इन्दी उदय-उत्तम-गुराते के बार मुम प्रशल के येग्फ हे) 
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समास--हुब्धकत्रासित:--छुब्धकेन त्रासित.-तत्युछथ । जलासन्न-तद- 

; ब्डायायामन्जलस्य आसन्‍्नना वर्लर्णी छायायामःत्तत्पुरुष । 

/.. रूप--उडडीब-उत्‌ उपसगग, डी-उड़ना-क्रिया से वा” प्रत्यय, उपसर्ग 
पूर्व में होने से “ल्या” का “या है| गया हे । ह्थीयताम्‌-स्था-ठहरना-क्रिया- 
कर्मवाध्य, आत्मनेषद, श्राशा लोट्‌ , अन्य पुरुष एकबचन-म्थीयताम, स्थीयेतास- 
स्थीयन्दाम । उपविष्ट:--उप उपसर्ग, विशु-क्रिया से त (कर) प्रत्यय । 

शब्दार्थ--त्रामिद--सताया हुआ । आदान्तमत्याते हुए कौ । उडडीयन 
5 कर | निरूष्यरभली प्रकार देख कर । श्रवम्थानेन-वास करने-रहने से 
श्नाथी क्रियताम-न्लुशोमित कीजिये । लुब्धक-त्रासित'वव्याघ से पीडित | सख्यम्‌ 
मित्रता । स्वरीगर६निर्विशेषम-अपने धर के समान 
/  व्योख्या--किमी समय चित्रांग नामक संग किसी से साया हुथा वहाँ श्रा 
पहुंचा । दब झाते हुए झूम को देख कर मन्यर जल मेँ प्रविष्ट हो गया और 
लूहा,बिल में घुस गया और कोवा भी उड़ कर वृक्ष पर जा बैठा । फिर लघुपतन 
के दूर तक निरीक्षण किया कि कोई भय का कारण ते उपस्थित नही है । भय का 
कोई कारण तही है--लघुपतमक के ऐसा बडने पर व्रिर सत्र वहाँ श्राकर एकत्रित 
हो बैट गए। मन्थर ने कद्ा-भद्र सग ! तुम्हारा स्वागत हैं । इच्छापूर्वक जल पीजिए. 
ओर भोजन कीजिये । यहाँ रद कर-बास करके-इस वन को सुशोमिव कीजिये । 
चित्रांग मृग कहता दै--व्याध में पीड़ित में आपकी शरण में आ्राया हूँ | आपके 
साथ मित्रता का अमिलापी हूँ । दिर्ण्यक ने कद्दा--आपने मित्रता तो हमारे 
साथ जिना भ्रयास के प्राप्त कर ली है । 





अत:-कर्योकि-- 

और मित्र हो ये बतुविधम्‌ 
ओर" कृत-सम्बन्धम' "“**“*** 'मित्र क्ष ये [॥१२४॥ 
समास--श्रौरसम्‌>उरवः बातम-औरतसम्‌ । कृत-सम्बन्धम्‌-कृत: सम्बन्धः 


/ चैन ततूज्वहुतीदि | वश-क्रमागतम-बंशस्य क्रमेण (सह) आगतम्‌ इतिझ 
सत्पुरुष । 
अन्यय--ओौरम कृत-संबंध तथा बंश-हम-श्रायतं, व्यसनेम्य: च रक्षक्म्‌ 
इबि चुन मित्र हे यम्‌। 
शब्दार्ये--श्रौससमररारीर के सम्बन्ध से उत्प्न>घुदांदि | कृत-संबंधम- 
बिड़ाई श्रांदि रूप से संबंधी जन । वृंश-कम-आगतसन्वंश-परम्पय से चले 


“ 
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परमागद रासक सडा है । बह रिशादं के डै तने के उपरुम रे-रिलस्लि ने 
| आया है और उसने अप छावनी-पढ़ाव चम्द्रभागा नदी के किम रे 
ल॑ दिया है श्र्यात्‌ चढ सेना सह्दित नदी के तट पर ठहरा हुआ है । #्राव.कात 
से क्पू'र नामक सरोवर के समीप ञ्रा जाना चाहिए. अथात्‌ मुच्द यह ब्द 
प्रा बायगा--यह जनभेति-चर्चा-मुनी जाती है। अ्रतए्व सुबह तक श्र 
हररना भी भयग्रद ही होगा-यह सोथकर समयानुकूल कार्य वरना चाहिये । 
३ सुनकर मन्यर वद्ुआ मय से बहता है--हम दूसरे सरोवर में जाना चाइते 
[ | लघुपतनक बाक और जित्रांग मृग बहने लगे--7स' ही हो श्र्धात्‌ यह ठीरू 
है। तत्र हिसएयक चूहा खेलकर कहता है--अ्रन्य स्गेवर में पहुंच जाने पर 
प्रग्यर की तो कुशल है “र्थात्‌ वहाँ रक्षा दो जायगी, परत स्थेन-जमीन-रर 
बाते हुए, के बचाव का क्‍या उपाय दरोगा अश्वत इसह्ा भी कंई - पाये साचरा 
बाएं । यतः-फ्यों कि-- 


श्रम्भांसि जल- जन्तुनाम' ' "7" *"'बाज्ञां सन्‍्त्री पर चलस ॥ १२४ ॥ 
समास-जले-जस्वूनामर ज वर्य कऋतवः>तत्पुरप-तेपाल । दु। निवसन्ति 
इति दुर्गनवासिन ज्लत्पुरुष-तेध7) २बापदा८ नारु|च्युन परम, इव पं येया हे 
भहुऔीदि-सेपाम्‌ । 
रूप-अम्मांसिन्अम्मसननजम्शब्द, नपुस्कालर, ५ 'मा ब-क्ति, बहुवचन+ 
अ्म्भ:, अग्मसी, अम्भामसि | गजाम-राजन-श ख्द. पुर्ज्ग, ८८०१ विभक्ति, बहु- 
बचन- शे:, राज्षी:, शक्ञाम्‌ । 











अम्बग-वहू-अतखूनात अम्भाि, दुर्ग-नियाहिनां «रस, श्वापदारीना 
छवि: , शत्ञां मन्‍दी पर चल्मम । ध 


,.._शब्दार्थ-बल-जन्वूनार-जलचरों का | दुर्ग-निवासिनाम्‌ल्‍किले में रे 
! वाली का । रदापदा4 नाम्ञजूथयांत्र आदि दिसक पशुओं का। पर बलमू-्चद्ा 
झल है | 
ब्याख्या>बल में 5ह। वाले जौदों का चल जल है । करे में नवास करने 
वालों का बल दुर्ग है । व्याप्त आदि इसक पशुओं का अल अपना निवासस्थान 
; छेद है और राजद का वज्ञ उनकी सेना द्वोग्रे है। 





[ छ्थ | 


शकस्य दुःखस्य न यावदन्तम्‌''**" 'छिद्रे ध्वनर्थां बहलीभवन्ति ॥ १२६ 
मंधि-विच्छेद--गच्छाम्यदमल्‍्गच्झामि+अहम्‌ :. छिद्धे प्वनर्था:-नहिद्रे पु + 
अनर्या:-इ की यू और उ को वल्दोनों स्थान पर यरा रंचि । 
अन्चय--अइ यावत्‌ एकरय 5:खस्य अर्णवत्य पारम इव अन्त ने गच्छामि 
खावत्‌ द्वितीय (दुःख) में समुपर्यिं (मवति) । छिंद्रे पु ।श्रनर्था बहुलीमवन्ति ! 
शब्दार्थ--अर्णवस्य पारम:इ4-समुद्र के पार के समान । दि पुजराइयो- 
कर््टे में | अनर्था:ल्शुराइयों । बहुलीभवन्तिज्जहुटायत से हुआ करती हैं । 
व्यास्था--म जब तक समुद्र के पार जाने के समान एक दुश्ख के पार नहीं 
पहुँच पाता हूँ, ठब तक दूसरा दुःख उपस्थित हो जाता है अथांत्‌ एक दुःख का 
अन्त नहीं हो पाता, तब तक दूसरा थ्रा घेरता है । (यही मालूम द्वोता है) कि 
इराइयों में अन्य बुराइयाँ अधिकता से हुआ करती हैं अर्थात्‌ आपत्ति कमी 
श्रकेली नई शञ्राती है| 
आवार्य--कोद़ में ला भी ती है | 
भात्रार्थ-गूँगा बहरा भी होता हे । 
स्थामात्रिक॑ तु यन्मित्रम'*“*“ “आपत्स्पपि न मुचति ॥१२ज। 
ध्यास्या--सच्चा मित्र भाग्य से दी प्राप्ठ दोठा है । वह स्वामायिक-सच्चा- 
मित्र झपत्तिकाल में भी साथ नहीं छोड़ता । 
न मातरि न दाएेपु' ' “** 'याटढा_मित्रे स्रभावज्े ॥१४८॥ 
सन्धि-विफ्धेद--माग्यैनैवाभियायतेअमाप्येन+एव>धृद्धिसंधि । श्रापस्वापिक 
शापतु+धयित्उ के बूल्यण्‌ संधि । 
समास--श्रतिम-सीदार्दमल्यकत्रिम च तत्‌ मौदार्टमचकर्मघारव | 
आस्मजिन्श्ात्मना बायते इति श्रात्मवः-सत्पुरुप-तस्मिन्‌ । 
रूप--मातरिच्मातृन्माता-शब्द, स्त्रीलिंग, स्ममी विमकति, एकचन- 
मादरि, मात्रो;, मातृपु । दारेपुत्दागं-पनी-शब्द, पृल्लिंग, अहुयवनान्त, सप्तमी 
पिभक्ति, बहुपचन-दागः, दायन्‌ , दारैः, दारेम्पः. दारेस्य,, दायणाम, दार्पु 
है दायाः । दाय-शच्द पा अर्थ फनी है परन्तु ८६३ अब्द पुश्छिग ऋझपैर सद 
इुपुरधनान्द होठा है। पुलाम-पुशुन्षुरु-शब्द, पुस्चिस, पष्ये पिमकि 
अदुक्चन-पुसः, पुशोः, पुराम्‌ 


ः 


[ हल] 


अन्धय--शोक-अराति-मय-ब्राण  प्रीठि-विश्रस्भ-भाजन मित्रम इति 
प्रद्ृद्ययम्‌ इ॒दं रुने कैन खेश्म्‌ । 

शब्दारथ--शोक-असतिं-भय-ब्राणंस्शोक रूपी शत्रु के मय से रक्षा करने 
।॥ला-बचाने वाला | प्रीति-विश्रम्भ-माजनमत्प्रीति और विश्वास का पात्र | कैन 
पृष्टम<किसने बनाया । 

व्याख्या--दिरिएयक चूद्दा बहता है--मित्र शोक को शात करता, शर्त के 
प्य से रा करता तथा प्रीति श्रौर विश्वास का पात्र द्वोता है ) “मित्र यह दो 
प्रतषर का शब्द स्‍्नके समान है। इसका निर्माता कौन है ? ताटर्य यह है कि दुख 
कठिनाई-उपस्थित होते पर मित्र की सद्दानुभुति और सेवा ही दुख को शात कर 
देती है ! दुश्मन के भी मित्र छक्के छुड़ा देता है । मित्र के प्रति श्रनम्य सौहाद 
और विश्वाम होता है, अ्तएब मित्र स्लवत्‌ है । 
मित्र प्रीति-रसायन नयनयो:* ' 'सत्व-निऊपम्रात्रा तु तेपां ब्िपनू ॥१३१॥ 

सन्धि-विच्छेद---नयनयोरानन्दनम-न यनये +आनन्टनम-विसर्म को रैर 
(९) ददिसगे सन्धि | भवेन्सित्रे ण-भवेत्‌+मित्रे ण-त्‌ को स-थ्यज्ञन संधि ६ 

समास--मुल-दु लयोः-सुर्थ व दुशम च-सुख-नुःलम-दन्द-वररे' ॥ 
द्रब्यामिलापाउल व्द्वव्यस्य श्रनिलए्या श्रावुल इति-त/पुरप ॥ तत्व-मिहय 
प्रवा-तयस्य निकेपप्रावा इति-दत्पुदप-नपद्‌ का विशेषण है। 

रूप--चेतस:-चेतसू-वित्त-शः5, नपु सब्लिण, पप्टी विभक्ति, एकाचन- 
चतमः, चेतसो:, चेतमाम्‌ । मुद्ददः-मुद्दत-मित्र शब्द, पुल्लिग, प्रयमा विमकि 
बऋुवधन-मुद्दत्‌, सुददी, सुद्रद: । तेषाम-सत-बह-पुब्लिग, स्व॑नपम शब्द, पप्दी 
विभक्ति, इदुबचन-तम्य, तयो', तेरान्‌ 

अन्यय--मिप्र' मयनझे. प्रीति-र्मायनं, चेतन: श्रानन्द्नं, यू (न्थ्रिम) 
मित्ेश सह खुलदुरुपयोः पात्र' भेयेत्‌ दा्‌्‌ (मित्र ) ठुलंभ। ये च अन्ये समृदि- 
सम्ये द्रब्यामिलापादुलाः (ते) मुद्दा: सरईये पक्िलन्ति (किंती) तेरे त्य-निकप- 
दा पिमत्‌ एबी। 











शाबदार्थ--मित्रम-मदत्‌ । सयनरए्ल्नेती हो । धीति स्वसनमज्द्ील के 


रमाउन के समान-रिस पअशर समाप्त ने के लिए दितरर, शरीर पुष्टि कारक 
४ पापिनाशक, यीर्य वर्धक हारा हे-उसी प्रदर सस्वा मित्र नेत्र, मत शरीर 


र०्३ ] 


च्रउपसर्गे-प्रविश-प्रवेश करना-ड्िया, परोत्त भूतकाल, अन्य पुरुष, एकरडेंग- 
प्रविबेश, प्रतिविशत, प्रविविशुः । उत्याय-म्था-ठहरना, उत्‌ उपसर्ग-उतम्धा- 
उठना-जिण से त्वा प्रत्यय, उपसर्ग होने से त्वा को य | 
शब्दार्थ--मोचमितुम-्शुक्त करने-छुड़ाने-बं! | आत्मान दर्शयतुत्म्बय को 
दियांओ्े । भञ्च्या किमपि विलिखतु>चोच से कुरदने लगे-चोच मास्ते लग जाय। 
परियम्य-्स्यागकर । सृग-मांसार्यिनारूदिग्ग के मन्‍्स के अभिलापी-ब्याध से | 
| सर गन्तव्यमरशीत्र जाने का प्रयत्न करना दोगा अर्थात वह वहाँ अवश्य 
ज्ञायगा। छेल्यामिस्वाद कर दूँगा । सम्निद्िते लुख्धकेलशिकारी के पास होने पर। 
अन्दम्याम-पलायितव्यमू>आप ड्ोनों को भाग जाना-उटच हें। ज्ञाना-चाहिए। 
आन्त/म्यवा हुआ । अ्रधरतात्‌ उपविष्टम-नीये बंठ यया । कर्तैर्कि। 
आसन्नम>्समीष । प्रत्याइत्यसलीट कर | श्रसमीदय कार्यकराशिण: 
सममे पार्य करने वाले का । अमर ब-लाभायल्थ्रनिश्थित लाम के लिए. । 
स्याप्या--इस भ्रत्रार बहुत क्लाप कर ( मन्थर के पकड़े ज्ञाने पर ) 
॥ दिर्एय॥ ( शूह्ा ) चित्रांग हरिण और लउ॒प्तनक्-कक से कद्ता है--जय तक 
/ यह शिकारी वन से नहीं निकलता है, तद तक सन्यर-कदुएग की सुझ करनें- 
धुड़ाने का प्रयम छरना चाहिए । उस दोनो ने कशा-ज करने के बोश्य हो उसे 
शीत बहिये ६ िएएपक बहता है-वित्रण जल के समीप जाबर अपने क॑। मुंदे के. 
मम्तान दिसावे । काफ़ उसके ऊपर भर बर चोंच में उसे नोचने लग जाय ॥ 
निश्चय ही दृगिण के मास बा श्मिचापी यद शिकारी मन्‍्यर को दोडकर बहा 
शीघ्र शायया । ठप मैं मन्धर के बन्यमस बाद दूगा। शिकारी मे पास झाने पर 
हुम दोनो भाग घाना । चिजाग ओर लाउपतनक ने शीय्र जाकर ( डिस्ण्यक द्वारा 
इताये हुए ) कार्य की किया । थया हुआ दे व्याथ पानी पीर प्रक्ञ के नीच 
बेटा और उसने सृतपत्‌ सृग बो येरगा । बह प्रसग्म दो सुग के सम्रौप चलाव 
| इतने में ही (एप्यक ने श्राकर सन्‍्थर के बस्घन काट टिये। मन्‍्यग शीघ्र हीं 
५ जलाशय में झुए गया । बमीप चाते !ुए शिकारी थी देखकर सृग उठकर माय 
ग। शिकारी छ्रीटकर ज्यों ही शुक्ष के नीचे गया, नो दी कदृण् सो ने दाह कर 
मन में सेडते शथा--रिना जिचार किये कार्य करने या मेरे लए सई टीक पल 


मिला, जे) प्रात बम्लु को ह्याग बर अनिरिचत बसु गो पाप्त करने के 
निए गरा। 
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[ बल्ब है । 

रूप--ऊजुः अ -क दना-ओोलना-क्रिया, परोक्ष भूतकाल, परस्ममंपद, श्रन्य 
पुरुष, बहुबचन-उयाच, ऊचतुः, ऊचुः | भोतुम-भ >मुनना-क्रिया,-यम मन) 
प्रत्यय। इच्हाम:-(ए (ईछ) चाइना-किया, परस्मेषद, वर्तमान काल, उत्तम 
पुरुष, बहुव वन-इस्छामि, इच्छार:, इन्डाम' । दणुत-भ-पुनना-क्रिया, परती- 
पढ़, आज्ञा लोट, मध्यम पुरुष, रहुबच्न-शखु, श्टणुतम, शणुत्त । 

शब्दार्थ--ऊजुःस्यै्रे-कहने लगे । अततः-्मुना, सुदददभेदमरूमित्रभेद को। 
'ओतुम्‌ इच्छाम:>मुनना चाहते हैं | ताबत-ता, पदले । शरुत"भ्ररण कीमिए- 
मुनियेगा ) 

व्याख्या--गजकुमारों गे कट्टा--दे शआर्य-मद्ोदय !' दमने मिन्नलाम 
मल्ती भाँति मुन लिया । इस समय हम मुद्ददूभेद सुनना चाहने हैं। अखिल मीतिं: 
श्शास्त्र के बेचा प॑० विभूषुशर्मा ने क्द्वा-आप लोग इस समय मुद्ददभेद सुनियेगां । 

अम्य श्रयम आयःशलोक जिसका यह पदला इलोे हे । 

वर्धमानों महान * ४ 'जम्दुफेन विनाशितः ॥१॥ 

मन्धि-विच्छेद--वर्धमानो. मद्दाम्हेद्ी-वर्धमान.+मद्गास्तेह;-यहाँ. दोनों 


अथानों पर विसुणों को स्‌ , हर स्‌ को झ, त्श्चात्‌ शे की उ, विसर्ग सन्धि, मिरि 
अ्र+टज्प्रो-गुण सन्धि । 

समास--मद्वास्नेहः-मद्रान्‌च श्र्मी म्लेह--इति मद्घाम्नेहः-कर्मथारय 
समास | सृगरेन्द्पयो:--सृगाणाम इस्द्र: सृगरेन्द्रर-यष्टी तत्युझप, सगेख्:च 
अुप्/च मृगेस्द्र-इपी-द्वन्द्र समास, तयो:-सृगेन्द्र-शपयों: । 
अन्धय--बने मृगेस्द्र-युपयोः वर्धमान: मद्दास्नेदरः श्रतिलुस्थेग पिशुनेन 












'मृगेन्द्र-बुपयो:-पिगल नामक सि् और सजीबक नाम यैल का । 

वर्धमानच्चडा हुआ । मदस्नेद-्मह्वान्‌ स्तेद,  ऑल। अनिदुब्धेन-्रत्यन्त 

लालयी | पिशुननन्चुगलखोंर से | विया-छुड़ा दिया गया । 
प जा 


न न, * ह नाम दैल का आपस 
में व ० शोर गीदड़ ने उस म्नेद् 


ड्रि 
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अधघोड्यः हिल हनन सर्ब एब्र दरिद्रति ॥ २॥ 

संधि-विच्छेद---नोपचीयते-न+उपचीयते-गुरा सन्धि । उपयु परि-उपस्किन 
उपरि-इ को य-यर्य संधि । 

रूप--प्रश्यतः-दश्‌-पर्य्‌-देखना-फ्रिया का शत धत्ययान्त रूस पश्यतू- 
देखता हुआ-शब्द पष्ठी विभक्ति, एक्वचन-पश्यतः, पश्यतो', पश्यताम्‌। 
मदिमा-मदिमन-गौर्व-शब्द.. पुल्लिग, प्रथमा ब्िभक्ति, एकवचन-महिमा, 
महद्मानौ, मद्िमानः | उपचीयते-उप उपसर्ग. चि-चुनना-इक्ट्ठा करना-ज्रियां, 
फर्मगच्य, झात्मनेपद, ब्त'मान काल, अ्रन्य पु८प, एकवचन-उपचीयते, उपचौयेतें 
उपचीयम्से | 

"अस्वय--अध: अघः पश्यतः कस्य (पुरुवस्य) सद्दिमा न उपचीयते, टपरि 
उपरि पश्यतः सर्व: एव दरिद्रति । 

शब्दार्थ--श्रधः अ्धः-नीचे की ओर श्र्थात्‌ श्रपने से छोटे मनुष्यों की तरफ 
परयतः-देसने हुए।न डपनीण्ते-नही जड़ जाता अर्थात्‌ सब्र का बढ हो जाता 
है। उपरि उबर पश्मत:5ऊपर की ओर अ्रघ्मोत झपने से अधिक धनवानों को 
देखते हुए । सर्य एवं दखिति-्श्रपने के सत्र ही गरीब समभले हैं । 

ब्यास्या--श्रपने से छोटों अ्र्ांत्‌ कम धन बालो की देखकर किस का गौरव 
नहीं बढ़ जाता श्र्थात्‌ सभी का अद जाता हे--भभी अपने की घनवान्‌ समभते 
हैं। परन्तु ऊपर वी ओर श्रर्थात अपने से बड़ो-अ्धिक घतवानों को देखकर सभी 
पुरुष दरखखिता का झतुभव करते ई श्रर्थात्‌ म्दय को दरिद्री सममते हैं । 

अपर चजओीर मी-- 

हड्म-हापि नरः पूज्य: “निर्धन: प्ररिभूयते ॥३॥ 

संधि-प्रिन्देवु-बश्मह्पि, यम्पाम्ति-प्रद्यदा +श्रषि, यरप+श्रम्तिल्‍दी्य संधि) 
शाशिनस्तुम्धपशो८पिल्शशिन-+ तृस्यवशो+अपिच्विसर्ग को स्‌ दिसर्ग संधि, ततू 
परचात्‌ श्र का पूर्वरूप-यूर्वरूप सन्धि-यदि ए या थ्रो के बाद श्र झाता है सो 
उसका लोप बर देते है और उसके स्थान पर (४) ऐस्ग सिह लगा देते हैं । 

मसमास--बहहान्जद्यरा इन्ति इति शशद्ा-्द्वितीया तत्पुरष । निर्धन:-नि्सेत 
धर कद मःजकटुनीदि । 

रूप--शरिनः-रा शिन-इन्नन्‍्त शब्द-चन्द्रमा-पुन्लिग, पष्दी विमक्ति, 
् » राशिनो, शरिनाम्‌ । परिभूर्ते-वू-दोना पर उपसर्ग, 
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अमन्यय--अलब्च ( धन) च एव लिप्त, लम्य ७ अब कयात्‌ रक्त 
दिंते सम्यक्‌ वर्धयेत्‌,शद (घन ) तीर्थेवु निक्चिपत्‌ । 

शब्दर्थ--अलब्धं धनं च एडन्‍्अ्रप्राप्त घन के । लिप्सेत्न्थासत करने की 
बछा करनी चाहिए । प्राप्त हुए घन की । अवक्षयातूत्सी जूलखचा, चोरी आई 
। रक्तितं बर्धयेत्‌+रच्तित-संचित-धन को व्यापार आदि द्वास बडाना चाहिए, ॥ 
ह_म्यक्‌ एंद्धघु-ओर भलि भाँति इद्धि को प्रात घन को । टीवें-तु निश्षिपेततुलविद्ान: 
औ्रोर सत्पात्रों को दान देना चाहिये! 

व्यास्या--सर्व प्रथम धन-प्राप्ति का उपाय सोच कर धनोपार्जत करना ही 
पुरुष का पौरुष दे । जब धन-प्राप्ति होने लगे तत्र गनावश्यक 
नाश से उसकी रत्ता करना पुरुष का पस्म कत्तव्य है । जब मानव इस प्रकार 
धन के संरक्षण करने-संचय करने-में समर्थ हो! जाता हे तत्र उस घन को व्यापार 
श्रादि से बढ़ाना चाहिए और जब घम की खुद्द वृद्धि हो राय तब उस घम को 
विद्वानों और सटत्ों को दान देना चाहिए. तथा सामाजिक और रष्द्रीय उन्नति 
के लिए दान दे देना ही मनुष्य का मनुध्यय है।.*+ 

भज़ाथथे--घन-उपार्जन, घन-संग्द्रए एव घ-मंच्य ही पुरुष कए 
पोझप है । 

तलश्चात्‌-+ 

भावाथे--.. जत्र जल वादे नात् में घर में बे द्वाम । 

दोऊ द्वाप उलीचिये यहै स्थान! ऋाम।। महात्मा वीर 

“निष्प्रयोजन एव सः ॥ 

संवि- ब्रच्छेइ--अनिच्छ॒तोषनुयोगात्‌-पूर्व रूप से ! लब्धस्या'प रक्षितस्पू 
लफ्धम्य+अपिल्डीर्थ माघ । अपिलअरबितस्वन्यण्‌ सब्रि-द, ई, उ. ऊ ऋ या ल 
के बाइ मिल स्य॒ आते हैं | सो इई की यू. उ ऊ को व, ऋ दो रेस (२) औए 
ल॒षो ल्‌ द्वो जाता है। अवर्धमानश्वार्थ ---अवर्यमान:+ब+अर्थ: यहाँ पहले 
विसर्भ को स्‌ हुआ रिर स्‌ को श्‌ हुआ हे-ब्यड़न संधि-नियम-यदि सरकार या 
तपर्ग के पूर्व या पश्चात्‌ शक्षार या चवसे आते हैं ठो म्‌ को श्‌ और ठवर्ग को 
अमस' चद्॒गं है । स्वल्यव्यश्शे+अपि-पूयहूप भें. अपि+अ्रवनवत्‌प्क 
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गया और न धार्मिक, सामाजिक, राष्ट्रीय कार्यो में ठो रिर मकक्‍लीचूस बने रहने 
से उस घन से क्या लाम हुआ फिर वो धनी दोना और न द्वोना बाबर ही दे । 


भात्रार्थ--दानं भोगो माशः वि गठयो भवन्वि वित्तस्थ । 
यो न ददाठि न सुक्ते ठस्य ठृतीया गतिमंवति ॥ 


दान, मोग और नाश धन की तीन गठियाँ होती हैं, यदि निजी कार्यो में, 
दान श्रादि में घन का उपयोग न किया गया तो धोड़ जोड़ कर मर जायेंगे, माल 
छैँवाई खायेंगे । 


तया च उक्तम>जैशा कि कट्दा है-- 

घनेन फिं यो न द॒दाति'“**“किमास्मनायों न शितेन्द्रियों भवेत ॥५॥ 

संधि-विच्छेद--यो न-यःक्तूविस्म को स्‌ , डिर स्‌ को रे, तत्पर्चात्‌ ८ 
को उ-विसर्ग संधि, हिर श्र+उन्ड्ोन्‍्युणसंधि | 

समास--जितेन्द्रिय:+जितानि इन्द्रियारि। येन सःव्चहुतीदि । 

रूप--ददातिन्दा-देना-फ्रिया, परस्मैपद, वर्त्त मान काल, श्रन्य पुरुष, एक- 
चचन-दुदाति, दत्त, ददति । श्रावरेत्‌नूचर-चलना-यूमना, था उपसर्ग, श्रा 
लर्‌-"आवरण करना-क्रिया, विधिलिझ_, अन्य पुरुष, एकवचन आचरेत्‌ , 
आधरेताम्‌ , च्राचरेयु: 4 श्रात्मना-श्रात्मन-भपना या आत्मा-शब्द, पुल्लिग, 
सृठीया विमक्ति, एकवचन झात्मना, श्रात्मम्थां, श्रात्ममिः। मवेतू-भू ( भत्र्‌ ) 

+ होना क्रिया, विष्यर्थ, परस्मैपद, एकवचन-मवेत्‌, भवेताम्‌, मवेयु: । 

अस्वय--तैन) घनेन किम , (य पुरुषः) यत्‌ न दद्ति नच श्रश्तुते । 
तैन बलेन किम, यः (पुरुष)) (तेन) रिपून्‌ न बाधते । (तेन) भू लेन किम, 
धर्म न आचरेत्‌ । (तेन) आत्मना कि यः जितेन्द्रियः न भवेत्‌ ) 

शब्दाथे--तेन धनेन किम्‌उस धन से क्या लाम । यः"ज्ो पुरुष। ततू 

“ शनम॒व्उठस धन को। न ददातिज्न दान देता है। न व अश्तुतेज्भौर न स्वयं 

उसबा उपभोग करदा हैं अर्पात्‌ दान न देने ,और स्वयं उपमोग न करने से घन 
का लाम नहीं, धन जैसा हुआ वैसा ही न हुआ-दोनो दशाओं में समान ही है । 
(देन) बलैन किमूलउस बख-शक्ति-से क्या लाम। यन्‍जों पुरुष। रिपून्‌ न 
बाघदै-शहुओं की पीढ़ा नहीं पहुँदाउा-वैरियें। का दिनाश नहीं करता। श्रत्ेन ' 
किमुनठस ज्ञान से क्‍या लाम | यथ्त्बों पुरुष शानी-शालशात्रा-नदोकर मौ। 


हर 


2 
ने आने चर्म ॥ आचार: 7 नहीं इर्ता. पामिह क्यो में उज़त जू 
ँ तेन आत्म: न क्िम>उन आत्मा के स भश्यो पिजेद्िय: # गो? 
जी भसनृष्य जितेम्टय डैआ-अपनी रद्धियों पर | जेग्री न हुआ । 
व्याख्या: विद्वानों ने उछध को च्यर्थ हा है, जिम धर क्रो पनी मय 
ने किसी को. गन देता है और ने उनका उपभोग इरता है । उस बत 4 
ाम जो शब्द) पीड़ित- उजुक़ नह किया आगनयक 
नाना /ही है |. पथ शान से क्य हम 
जिसके द्व धा /चरण-बा्धिक २5 हि बता पा वह सह | 
च्यर्थ है के (से म्रिय नही अथात | इच्धियों पर 8७620 
उस ट्र, क्र हाना न लेना 22 
भाजाय._ ! कल और आन का “उपयोग करना एक वितैद्धिय है 
जीवन 4. सार हू 
ह मर उि-निणातेस 2 हट 
समास-.._ 





"बेल की एक तक 4 दिखने ते। कमगार> 
अकबर जता # / सब च्ममूण वियात्री ६ 

- षर्म श्र ॥ उनका 4, म्ल्य स्क्लत्््‌ ण्ड्बूद 

जसे ३५ दे मे बट भर जता 

कर धन 5 


! रैसी बढ़र सदा, & 
० ज्ञक हैं । हे 
पर 
उप मिड वक मर मय ३ 224 
है सम दा विश, बक मी जी ही. हरित रे हा 
सख््ह दिन & बप कम अदध्य दिशा, 
हक कैट, 


उमत्या एक बीज? 
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मावाथों--च्॒रुशाः कशशस्चैव विद्यामर्थ च चिन्तबेत । 
चुणे नष्दे छुतो विद्या करो नष्टे कुतों धनम्‌ ॥ 
कन कन जोरे मन जुरे यह जानत रुत्र फोय । 

, बूँद बूँद से घट मरे रीतो निकसत होय ॥ 
दानोपभोग-रहिता: वाह व श्वसस्नपि न जीवति ॥ ७ ॥ 
संधि-विच्छेद-कर्मकार-मम्त्रे व-कर्मफार-भस्या+इव-यदि झ, या, आा 

़ैबांद लघु या गुद इ, उ या ऋ झाते हैं तो दोनों को मिलाकर ए, ओ, अर 

है जाता है-गुण रुंधि । श्वसन्नप्रि-श्वसन+अपि-यदि इ , ग्‌ या न्‌, के यहले। 
इस्व म्वर हो और आगे कोई स्वर दो ते ड., रत और न, को द्वित्व (उत्रल) हो 
बराता है-व्यंज़न सधि । 

समास--दोनोपभोग-रक्विता:-  दानश्च_ उपभोगश्च-टानोपभोगौ-हन्द्ध 
एसास-दानोपभोगाभ्या. रहिताः-इति दानोपभोग-रद्विता--तत्पुरप । क्ंकार- 
मेक्ला-कर्म करोति इति क्मंकार+, फर्म-कारध्य भस्‍्त्रा इति क्मक्रर-मस्त्रा-यष्टी 
ख्ुरुप | 

रूप--यस्य-यत्‌-नो-सर्वनाम शब्द, पुब्लिग, पष्टी विभवित, [एकबच्रन- 
यरथ, यमोः, येधाम ! यान्ति-या-प्राप्त होना-शाना-क्रिय, परम्मैपर, वत्तमान 
काल, अन्य पुरुष बहुवचन-गाति, यातः, यान्ति | श्वसन श्यस्तू-शत्र (अत) 
प्रध्ययान्द शब्द, पुल्लिग, प्रथमा विमक्ति, एकबचन-शवसन्‌ श्वसन्ती, 
शवमन्त+ । 

अन्धय-न्यस्‍्य (पुरुपध्य) दिवसाः दानीव्भोग-रहिता ।वै यान्ति॥। सः 
(पुरुष:)कर्म क|र-भस्त्रा इव श्वसन्‌ भ्रपि न जीवति । 

शब्दार्थ--यस्प पुरुषस्यच्जिस पुरुष के। दानोपभोग रहिता:-(घन होने 
पर भी) दान न करने और उस धन का स्वयं उपमोग न करने से। यान्तिक 
जाते ईं-म्यतीव होते हैँ । कर्म-कार-मस्त्रा इवज्छुद्धर की धौंकदी के समान । 

'श्वसन्‌ श्रपि>्साँस लेता हुआ--जीवित होता हुआ-भी । न जीवति-निन्द्रा नहीं 

। है अर्थात्‌ मरे हुए के समान है । 

स्याख्या--जो मनुष्य धनवान तो हे पर उस घन शो घार्सिक, सामाजिक 
चभा राष्ट्रीय कार्यों के लिए दान महों देता, और न्‌ उस घन का स्वयं ही उप 






हर । फिर 
पर्षमान कक श 
ग्र्श्र्ख्ष है, उत सुपर कर क्र 


(६ श्श+ ] 


जामरू थने जंगल में पहुचा, तब संजीवक का घुटना ढढ गया और वह वहीं मिए 
गया । उसे देख कर वर्धमान सोचने लगा। 
करोतु माम नीतिक्ञ: 77777 त८ यदू विधेमनास स्थितम ५८॥ 
सन्धि-विच्छे द-पुनस्तदेवास्य-पुनः+उत्‌+एव+श्रम्य-विसर्ग 
विमर्ग सस्धि, थू को दजू्ब्यज्नन सन्धि, दीर्थ सस्धि । विधेर्मनसि-- 
यदि स्‌ अथवा बिसगे के पहले श्र श्रौर श्रा के श्रतिग्क्त न्‍्य “पर हो झ्रार 
आगे म्यर अथया मृदु व्यजन हो तो उसके! रे (२ ) द्वो जाठा 4 । 
समास--मीतिहः नीति जानाति इति नीतिश ब्तत्पुरुप । 
रुप--करेत॒ु-कृत्प रना, क्रिया, परस्मीपैद, झराह्ा लो. अन्य १२०, एक 
अचन-करोपु-छरुतात , कुरताम . कुर्न्तु | विशे'-विधि-ह्रद्वा-शम्" पुश्निग, 
इष्टी विभति, एक्येसन-नविषेः, गिध्यो, विधीनाम | मनसि-मनस-मन-शचद, 
अपू सब लिए, प्रथमा विमक्त-एबंयचन-सनति, मनरो . मनस्सु । 
,.. अस्वय--मीतिज्' ईत' सतः व्यय्गय क्सैतु नाम. पुन अस्प तर एव कल॑ 
यत्‌ परे: मनति रिथतस ( श्रम्ति ) । 
शहदार्थ--मीतिज-नीति-नियम ध्र्थाव्‌ डचिंह-श्रवृच्चित के हाता। 
स्यासा पशेशु नामच्मती ही व्यापार करे । ये गिर. सनसि शिथितन 
विषाता फे मन में है अर्थात मनष्य कार्य बरने में ते स्थतस्प्र एऐं, परनय रत प्राएन 
में नदी, पल दियाता के द्वाथ में है । 
डयार था -सौ-नियम-से बची भाँति परिवित मनुष्य 
परिश्रम १२, परल्ले _ल-परिशाम-उसे यद्दी प्रात दाता है. डे हि #द्धार्न' फे 
मन में है, ऋष्धार मदृप्प हाय बरने में हो स्वठन्त्र है, पर कड़े उहके अपन 
नहीं, पद वियाता मे ह,प है । 
आगे -बर्मस्देकथियाराओे मा प़ेपु बाल - २ रथ 
जर्न बल में तंग कषधिवार है उन में नही । 
इलि सबिल्‍्य' '* - सुरदोे भर हस्या इन्थित, । 
भसमास--महाहउन-+ राज आप 

















भले ही न्यि लड़ 














की] 





हाय मे, मधशकारा-बहुर ४ जम । 
डिस्टा दरगा+रोचना, १२ 
डफ्मर्ग, पर ल्पागगा-मिपा, आनीय-ओ उपर्र्स, ॥ीनये झपनी-॥5 


शाना-हिपा, 





रुप -“मवि>१- न- उफ्सर्ग, जिनप 





[ रह ) 


व्याख्या--यदि मनुष्य का जीवन शेष हे ठो उसकी सत्य नह्दी हो सकती 
है। समुद्र में डूबे हुए, पर्दत से गिरे हुए: एवं द्ुक नामक भयंकर सर्प द्वारा 
काटे हुए पुरुष के मर्मस्यानीं की रक्षा आयु दी करती है अर्थात्‌ यदि जीवन 
शेष है तो बड़ी से बड़ी विपति एवं दुर्घटना का शिकार दोने एर भी प्राणी सुरू 
कित रहता है-मस्यु को प्राप्त नहीं होता । 

भवा्थे--जाक़ो राख साइयाँ मारि न सकि है कोय | 

चाल न धाँका करि सक़ै जो जग बैरी होय ॥ 

नाकाले प्रियते जन्तु:"** “प्राप्तकालो न जीबति ॥ १०॥ 

संधि विच्छेद--शर-शतैरपिः-शर-शतै:+अपि-विसग॑ को... रेफ-विसर्ग 
संदि | कुशाप्रे णैब-कुशा+अ्रप्ने ए+एव-दीर्व और इृद्धि सधि । 

समास--अ्रकाले-न काल इंति अकाल: तस्मिन्‌ अकाले-नज >निषेष 
चाचक ततुरुष | शरशतैः-शरणां शहै/ल्यप्ठी तसुरुष ( कुशाम ण-ऋुशाया 
अग्र; इति क्ुशाप्ः-तेन-तत्पुरप । प्राप्त-काल:-श्रप्त-काल: ये स:-प्राप्तकाल:- 
बहुभीदि ! 

रूप--प्रियते-मू-मरना-किया, आत्मनेपद, वर्तामान काल, श्रन्य पुरुष, 
'एकबचन-प्रियते, प्रियेते, प्रियन्ते | विद्ध-व्यघ-बीधना-किया, क्ते-(त) प्रत्यय, 
अयमा विमक्ति, एकबचन, ब्यघ्‌ के य की इ कर बिद्धः, विद्धी, विद्धा:। 
अंशृष्ट:-सम्‌ उपहर्य, स्पृश-छूना-किया, क्त (त) प्रत्यय । 

अन्यय--शर-शर्तें: श्रपि विद्धः अन्तुः अकाले न प्रियते। प्राप्तकाल: तु 
कुशाग्रेण एव संस्वृष्ट: म जीवति | 

शब्दार्थ--शर-शप्ते: अपि-सैंकड़ों तीज्रणा वाणों से भी। वि्ः जम्तुफ- 
बिंधा हुआ प्राणी। अकाले न प्रियतेज्काल-झत्यु-न द्वोने पर नहीं मस्ता ) 
प्राप्तकालः-सृत्यु का समय झा जाने पर । कुशाप्रेश एव-कुशा के अग्र माग 
सही रस किये जाने पर $ न छीवतिरजीवित नहीं रहता अर्थात्‌ मर 
चाता है। 

ड्याख्या--यद बात रुद्दी हें कि जब तर प्राणी का काल-मृत्यु-हहीं है, 
सब तक उसके शरीर को चादे सैंकुड़! ही गण कक्‍्यें न दो दें, बह नहीं पस्ता। 


पर अब मृत्यु श्रादी हे तो कुशा के अपर माग के छूने से ही उसकी मृत्यु हो 
कहानी है| 












दल ब्रविपरर। 
न आन बीपहि / 
उपर । धगशितयू- 
2 बा 
भेज मपे रात 


204 (फ्स्ठ) 4 


जी कफ 


छा जे क्‍रेद्रोष 
ता डर महुश्य उस्पी 
को कत हो कया 
असल | परे देने कर मर डक 
ने बाते वर मे ख्छ्यि 
(7 बह अ्रप्नियात मर है 
कक डर अन्य ॥ 2 हि 


[ शर६ ] 


भावार्थ-मलुष्य अल्प शक्ति हे । महती शक्ति कोई अन्य है | 

ततो दिनेषु गच्छत्छु “7 ० अनुभषन्‌ लिवसति । 

समास-्ृष्ट-पुष्टाग.-द्वष्यनि पुष्टनि च श्रंग।नि यम्य सः-ृष्ड-पुष्टाग: 
स्यहुब्रीहिं, । स्वभुजेपार्शित राज्य-हुखम-स्वभुजाम्याम्‌ उपार्जितर-इति स्वमुजनो- 
परा्जिठम-तत्पुरुष, म्वमुजोपार्जित यत्‌ राज्य तस्य सुखम्‌ | 

रूप--गच्छुछु-गच्छुत-शत्‌ प्रत्ययान्त जाता हुआ-शब्द, पुलिग, सप्समी: 
विभक्ति, बहुबचन-नच्छुति, गच्छुतो., गच्छुलु । ननाइ-नदू-शब्द बरना-- 
किया, परस्मीपद, परोक्ष भरूतकाल, अन्य पुरुष, एकवचन-ननाद, नेंदतः, 
नेहु:। 

४ शब्दार्थ-दिनेपु गन्छुमुज्दिनों के आने-ब्रीतने-पर । स्वेन्छादार विहार 
कृत्वान्यपनी इच्छा के अनुखर भोजन और भ्रमण करके | भ्राम्यन>घुमता 
हुआ | दृष्ट-पुष्टोंग:*मोटा ताजा । ननाद"ूशब्द किया-रभाया । रप्रभजोपार्जित- 
णाब्य सुपमूरूथपनी वुजाओं कै प्राप्त किये राप्प्र के सुख को । 

व्याख्या--तसश्चात्‌ दिन ब्यतीत होने पर सजीवक दच्छानुसार भोजन- 
भ्रमण करके मोटा ताज दो गया ओर जगल में घूमते हुए जोर से रभाने लगा। 
उस बन में पिंगलक नामक सिह अपने सुजल से प्राप्त क्यि राज्य के मुख का 
अनुभय करते हुए निवास करता हे 

त्याच उक्तमलमैसा कि कट्दा है-- 





गेन्डता ॥१०७॥ 
समास-पिकमार्थितग-यस्थ-रिक्रमेण अर्जित राज्यम येन्‌ स तस्य चहुओीदि 
शूगेर्द्रता-मृगाणाप्र्‌ इस्द्र ५ मरगेन्द्रस्य मांव. म्रग्रेन्द्रता । 

रूप--क्ियने-क- मंदान्य, आ मनेपर, वर्तमान काल 
अन्य पुरप, एकबचन-ज्यिते, क्येते, कियन्ते । 

झन्वय--मरगै: सिहस्य न सस्‍्कारः न अ्मिपेर' क्रियते । (स्न्ठे) विक्रमार्जित- 
राज्यम्य (सिहम्य) स्वयम्‌ एव मृमेन्द्रता (अस्ति) । 

शब्दाथ--अ्रमिपेजस्राज्यामिपेक । पिक्मार्मित-गत्यस्थ-परास्म से राज्य 
ग्राप्ठ करने वाले भो । मगेन्द्रता-पशुओ का स्वामित्व । 

ध्यास्या--.जंगल के पशु सिद्द का संस्कार, गज्यामिप्रेक नही बस्ते है, प्रस्दु 
टिंए श्रपने भुजवल से सगल का स्वामिल-रा्य-प्राप्त करता है । 








२ मा । 


के सेवक तो स्वामी के द्वित की बात शोचता है | हम मन से स्वामी के सेवक नहीं 
प्रतः यह विचार करना कि बिना जल पिये हमारा स्वामी यहा क्‍यों हे--इस बात 
को सोचना व्यर्थ है, क्योंकि इस राजा ने बिना अपराध के ही हमारा तिरस्कार 
कया है और अनादर प्राप्त कर इमने मद्दान्‌ दुःख मौगा है | 


सेवया घनमि च्छद्मि:- "तद॒पि हारितम्‌ ॥१३॥ 


संधि-विच्छेद--यस्छुरीरह्य-यत+शरीसत्य-यदि सकार या तबर्ग॑ से पहले' 
या पीछे श या चवर्ग आते हैं तो स्‌ को श्‌ और तब क्रमशः च वर्ग हो जाता 
-द को च्‌ हो जाने पर थच्‌+शरीस्स्य-फिर यदि पद के अन्त में वर्ग के प्रथम 
वार वर्गों के बाद यदि श्‌ दो और श के बाद यदि कीई स्वर याद्व, य , व, २, 
ल्‍ में से फोई अक्षर दो ते रा को विकल्प से छु दो जाता हे-दौनीं स्थानों पर 
व्यंजन सम्धि 
रूप--इच्छदूमिः-इच्छुत-चादता हुआ-शत्‌ (अत) प्रत्ययान्त शब्द,पुल्निंग, 
जूतीया विमक्ति, बहुवचन इच्छुता, इच्छ॒दृम्यां, इच्छुदूमिः॥ पश्य-दश्‌-पश्यू- 
देखना-क्िया, परस्मैपद, श्राज्ञ लोड. मध्यम पुरुष, एकवचन-पश्य-पश्यतात्‌ , 
अश्यतम्‌ , पश्यत । पु 
अन्यय--सेवया धनम्‌ इच्छद्मिः सेवक: यत्‌ कृत ततू पश्य | “शरूअ 
“यह स्वातस्थ्यम्‌ (अस्त) तत्‌ (स्वातन्म्यम) आपि मृदैः (सेव) हारितिम (श्रम्ति) । 
शब्दार्थ--सेवयान्‍्सेवा द्वार। धनम्‌ इच्छदृमिःःघन चाइने वाले । सेवक 
नभौकरें ने ) यत्कृतम-जो कुछ किया । तत्‌ पश्य5उसे देखो-उस पर गौर करों। 
“शरीरस्य यत्‌ स्वातम्त्यम्‌ श्रस्तित्शरीर की जो स्वतन्त्रता है। धदपि द्वारितमल्यद 
मी द्वार दी अर्थात्‌ शरोदी। भाव यद् हे कि सेवक स्वतन्तता खोकर सेवा कर. 
सकता है । 
व्यास्या--सेवा करके घन के अमिलापी सेवर्की ने जो कुछ किया, दस पर 
छग दृष्टिपरत तो कीबिए। शरीर की जो स्वृतन्तता थी, इन मूर्खो ने सेवक द्वोने 
के नाते उसे-स्वतन्त्रता बो-भी ठिलांबलि दे दी ध्र्थात्‌ सेवक जन कर परटन्त्र 
हो गये। ह 
भआयार्थ-स्वातन्त्य 


रु 








व्य विनाश का दूसरा नाम ही सेवा है। 


ध 

ह। 

चन-१क, हु, लड़ी! 
? स्व, श्मिः 








/व-पलेशाद हल्के 





हक 2फ ठसो के 
नरशेनापिउ्स हैक $ अरयात 
अथान थे, देन १२ । 6५; 
कि हुप अनुभव 


>तप्च। सुब्सी अवेक्ताम्क झ 





ह्रेरे हु 
! समास+--प्रवचन-पदः-प्रवचने पदु: इति-सप्तमी तत्पुरुष । सेवा घर्मः- 
प्टी तापुरप । परमगइनः- फरमः चाझी गहनः इति-क्मघारय । श्रगग्ये-नः 
इवि-नज _निषेषवाचक तत्पुरुष 4 
रूप--हाम्या-द्वान्ति-छ्षमा-शब्द, स्त्रीलिग, ठृतीवा विमक्ति, एक्वचन- 
शन्या. बान्तिस्या, छान्तिभिः। शोगिनाम्‌-योगिनु-शब्द, पृल्लग. षष्टी 
बेमक्ति, बहुबचन-योशिन:, कोगिनो:, योगिनास्‌ ! 








४. अन्यय--सेबकः मौनात्‌ मूर्ख: (भवति) प्रवचनपद वातुल था ज्पक: 
/(ए7पन) छान्या मीग:, वि ने सदते प्रायराः थ्मिह्ञातः न. नियत पाशं वसति 
ता धुष्ट, दृग्त' व श्रप्रगल्मः (बच्यते) सेबाघर्म परस्मंगहन , श्रत योगिनाम्‌ 
आए ध्गग्यः ( अम्ति )। 
। शब्दार्थ-मीनादल्लुपचाप रएने से। प्रदचनपद:रानचीत बग्न में 
आपक खनूर होने से | बानुल बा कऋग्पक ज्वपवादी ठथा उम्मन। काम 
!एमाशील हीने से । भीरभध्यायर । यही ने रहतेजपरि रइनशील नहा हे तो। 
'झनिज्ञात; नब्पुलीन या नीतिक नहीं माना छाता है। यदि नियत पा 5सविर 
( या कपामी के पास निरन्तर गहरा है तो । पृष्ठ वदीट । दृग्त न्‍्याः सेदर स्वामी 
। से दृर रहहा हे हो! । अप्रस्त्म व्यर्मदी कहलाता है। मेशाप्म रमेरा था कार्य । 
इग्मगहनज अप ही कटिस है । ये।मिनाम्‌ चरपि अरगग्प 5 यरीयों के लिये 
| भी बन है झर्थादू पोमिया द्वारा भी पालन नही विदा जा क्ता। 














, श्याग्या-+रि सेपक राज दस्वार में राश के रराख मौन-चुख्धाप- 
रण है हे बहू झुरां समझा जाता है छोर यदि यह इोचने में बहूर ह-दग्राषिक 
ईसता है को एन या पागल सूम्भा जता हे। यहि ग्ेदा छएम'शील है ते 
४(7-हपेंक और सर हरमदि्णु-अरतन शील है ठो ऋपुलीन-दीच पर वा 
भर नी! मममार शाटा है । रह शा सदा हे समीर गएने में दीठ दर दूर 
है पे में धम३ी इतलात् है । एक्नलिये सेदा का बाएं रहा हैं; <टम है. अं हि 
| १ एड दे दुजदी को रहने बाते बे योगी मोदी दे जिये भी कम ई | 
अषाप-नितण को शइ पकार के निस्टा ही विखर है । 
तिशिदुर अचधत २. व हो बह है-- 
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मसमास-पग्मेश्यग प्रभास ते ईश्वग दति-पस्मेश्वग >वर्मघारय | 

रूप-से्यस्ते-सेयू-सेवा करना-क्रिया-कर्मवाच्य, श्रान्मनेपद, बतमान बाल, 
न्य पुरुषा बहुबचन-सेब्यने, से येते, सेव्यन्त । पृरयन्ति-पृर-पूर्शा करना- 

जया, परमौपद, अन्य पुरुष, बहुबचन>पूर्यात, पृस्यत , पूग्यन्ति 
74 शब्दाथ-- पग्मेश्यग ज्ववामी लोग। यलच्यन | नाम कथम्‌ न॑ 
गंम्स्यम्तस्वथों ने सेबे जाय श्र्थात स्वा'मर्यों की सेवा क्यो न की डाय | अचि-+ 
शीप दही | मनोरशान पृरयन्ति-सेवर्को के मनोरय प्रर्ण कर देते हैं। 
स्यास्या--करटक का लम्बा-चीड़ा ध्यारयान स्नकर दमनक बोला- -य ने- 
फ धंपर सूम्यामियों को सेया क्‍यों नही कर्मी भादिए छर्थात अ्रवश्य करनी चार्दिए 
४्शमी मैया से शौघ दी प्रसमन होकर सेवक दी समस्त कमनाओं दो पूरा कर 
























४6. भावार्य-सवमाव से स्वामी बी सेया करने से झेदक सदा झुख्वी रहता है । 
अम्यत्‌ ज परयत्ओ्रीर भी देखो- 
४ पृमः सेवा-विद्योनानाम/ (हिल + जिन्यारण-याहिनी ॥ /४॥। 
80 समास-फैषानविद्ीनानाम-सेवया. विहीन) इुति-सेचा-विद्दीना -तृरतीया 
परपथ्तेपाम्‌ । चामरोश्धुत-मग्पद:>चामरेश उद्घूता, सम्पद इति-तत्पंगरप | 
(५ए>पदलजपुपम-उ दृदष च ततू चल थे हुपण इति-फर्मधारप । थाजि- 
एरट-वादिनौ-पाडिन: थ बाग्गा, चन्‍्याजिवास्णा-द्वाद, वाजिल्‍वारण'प्नां 
22040 इति-याजि-वारण स्शदिनौ-तटूरुप । 
7. अन्यय--सेवा“विद्दीनाताम ( खेवकानाम ) च'मगेरधूत-हग्प$ , ठ६ृ5३४- 
रे वम|-शदूपम्‌ तथा याबि-पारए-बादिनी कुत 
5 रणजाध-मेया विदनानामस्मेया न ढरने याले पी । चामरोर्धत-हम्पद 
अभभर के शधर-उपर दुलाने मे प्राप्त देने बला ऐश्वर्प। उद्दइ-धबल- 
हपमे5ऊ, थे ६०३९ बाज श्डेट: छूद दाडइि-बार5-यप रन ०५! हू ऋार हाकिए 
[ //ह ना । शठ:० १६ रखो है 
स्यामयां-हयामी बी सेडा न करने दाल फैपरों दो घमर के दुल्तनेसे 
शाल ऐते बास्ण ऐररप, ऊ थे दरद इाला सेद छंद तपा पोड़े और इापिई! बी 
कैसा बह मे झर्त हो रुकती है ऋषालू शेशर म्डामी के झाधय से ही इस 
| हर रजत विधूिरों के हाइ-डाड का झजुनत बर मह् दा है, इत्यदा महों 
डर 
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शब्दार्थ--स्वामि-चेष्य-निरूपणम-स्वामी की चेष्य-कार्य-की देखना। 
पैबकेन अबश्यं करणीयम>सेवक को अवश्य करना चाहिये । सर्वस्मित्‌ अधिकारेस 
एमस्त अधिकार पर ! य एव नियुक्त:-जो नियुक्त क्या गया है। अनुजीविनार 
मौकर द्वार | पगधिवार-चर्चान्ूसरो के अधिकार-काम की चर्चा। सर्ववा न 
कर्तव्यास्सत्र श्रकार मे नहीं करनी चाहिए श्र्थात्‌ जो काम दूसरे सेवक का 
है, उसनो कोई अन्य तर करे । 
ब्यास्या--दमनक कहता है कि तब्र भी स्वामी के कार्यो पर #ष्टि रखना 
सवा हिए अर्थात्‌ स्वाधी के कार्यों को सेघक को अवश्य देप्वना चाहिए | 
करटक कहता है--स्वामी ने जिस प्रधान मन्त्री को सर्य-सत्ता-सत्र अधिक्रार 
दे रफा है, वद प्रधान मन्‍्द्री इस पचड़े में पढ़ें अर्थात यह सब्र प्रधान ऊन्‍्त्री को 
कर्तव्य हे न रे गजा के अन्य सेवको का | इसलिए यह सर्वण् उचित हैं कि 
शा के एक सेवके को णजा के दूसरें सेवक के अधिकार की चर्चा नद्ो करनी 
चाहिए, श्र्थात्‌ जिस नौकर को गज ने जो काम झौप दिया, वही क्रम उस सेवक 
को करना चाहिए अन्य नही । 
पश्यन्देखें६-- 
पराधिकार-चथो"*'** 'गर्देभस्ताडितों तया ॥१&। 
सन्धि-बिच्छेदू--गर्दभर्ताडित---गर्दभ: + ताइितः--यदि बिसर्ग के 
बाद च, छू, ८, 5, त अथवा थ में से बोई श्रक्षर आगे दोता है ते। विसर्ग की 
अमश: श्‌ ए या स्‌ द। जाता हे--विसर्गरंधि । 
मसमास--स्वामि द्ितेन्हुया-स्वामिन: द्तस्य इच्छा इठि स्वामिद्िनेन्छ। तेया+ 
प्ष्टी तस्पुरुष । 
रूप--हुर्यादू-क-करना-श्या, ईस्मैपद, विधि लिफ| , ध्न्य पुदप, 
एकयचत-सुर्यात्‌, उर्याताम,कुथु: । सिपीदति--सद्‌ (सीद ) हु.ख द्वोना-जरिया, 
वि उपसर्म (१ पहले होने में स को प हो गया है ) वर्तमान काल, अन्य पुरुष, 
एकबचम-विपीर्शत, विधीदत', विषीदन्ति 
अन्यय--यः ( सेवकः ) स्वामि-दिवेच्छुया परराषिकार-दर्चा-उर्यात्‌ू से 
विषीदाति तथा चीत्कारात्‌ ठाड़ितः गर्दभ; ) 
शब्दाये--स्वामि दिवेन्दुयाजुामी ढ़ी मलाई की इच्छा से | पराधिकार- 
चर्चा फुर्यावृल्दूसरे सेवक के काम की चर्चा करदा हे अर्थात्‌ ऋन्य सेवे के 
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सी चाहिये । क्या त्रम नहीं छानते हो कि मैं उसके € स्वामी के ) पर की दिन- 
रज्ता करता हूँ श्रौर यह बहुत काल से बेगिक होकर मेय उपयोग नहीं जानता 
इसलिए अब बह मुझे भोजन देने में भी शिथिलता दिखाता-कम भोजन 
है। स्वामी कठिनाइयां देखे बिना नौकरों का कम श्राइर करने हैं श्रयरत्‌ 
स्वामी कठिनाइयां भोगते हैं, तभी वे नौकरों के वास्‍्तविक उपयोग को सममत: 
' हैं 
गदेंमो ब्रते>्गधा कहता है । श्र रे ब्एनरे मूर्ख सुन । 
याचते कार्यकाले''**“सः किशृत्य: सः किंसुदवत्‌ ॥ 
अन्वयय--यः कार्यंकाले याचते सः कि भत्य: कि सुद्त्‌ । 
शद्धार्थ--यालते-मांगठा है । किम्त्यः-नीच सेवड । ह: हिमुद्तूल्यह 
भर मित्र हे। 
ध्याय्या--जो सेवक क्रथतरा मित्र काम पढ़ने-काम अ्रटकने-पर याचना 
एा-मांगता है | वास्तव में यह सेयड और मित्र दोनों ही नीच हैं । 
मुर्दु री अलेन्युत्ता कहठा है । 
भृत्पान्‌ संभाषयेत्‌: ******< 'सः किप्रभु ॥२०॥ 
अखय-न्यः (प्रभु) त॒शत्यान्‌ बार्यबाले संभाषदेत्‌ू सः किप्रभु 
अति )। 
शब्दार्थ--मण्यानमीबरों से । संभाप्येर्ूसंमापरण्-बात-वीत॑ बरली 
वाहिये । कि प्रभु.-यु र्सित-नीच-रवामी हे । 
ड्यार्या-केवल काम पढ़ने पर ही नौरुरें से रात-चीत करनी धादिये- 
पै यह समभता है, पद नौच स्वामी है । 
कतों गईम:।हिदड ली उनननन्य तन्मया करत झ्यम्‌ 
संधि-विष्छेद--पारयरूवम-पारीयान+तन--यदि शब्द के शत में 
६ शऐे और उसके झागे च, हू, ८, 5, द भ्यदा थ में से कई अथर आगे 
दाता है हो उस न्‌ के रधान में शनुरशर और बशिसये हो शाते हैं--रपंझन संपि- 
देर विश को त्‌ हो डाता ई-नीहें सो । हन्मया-वक्‍्सदान दो मू-- 
पेजने शत्थि | 
अमास-दशाएरे। ५ महिः सस्‍्य ह/न्दुष्य्मटिः-इहुई/ हि, शंगोपन में 
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इल्युक्ला उच्चै: चीत्कारं''भवान्‌ आहाणर्थी केवल राजा सेंबले । 
संधि-विच्छेद--इत्युवत्वातीव-इति+उक्त्या-द को य--धण, सरस्खि, 
डक्त्था+श्रतीव-दीघ न्धि | रजकस्तेंन---रजकः+ तेन--विसम को स्‌ , विसर्ग सधि 
समास--निद्राभंग-कोपात्‌--निद्राया: भंग: इति निद्रार्मंग--तर्व कोपात्‌- 
दष्ठी तत्पुरुष । 
रूप--कतवान--$#-धातु से तवत्‌ प्रयत्य होकर--कृतबन-शब्द, थमा 
विभक्ति, एक्चचन-कृतवान्‌ , कुतवन्ती, कृतवन्तः | ताइयामाम--लई-ताइ_ 
, ४पीदना--किया, परोक्ष भूतकाल, अन्य पुरुष, एकबचन--ताइयामास, 
* शाड्यामासतु:, साड्यासासु'। मबान--भबतू--आप-शब्ह, पुरिक्षण प्रथमा 
. विभक्ति, एकबचुत-मत्रान्‌ , भवन्ती, भवन्तः | 
शब्दाथे--चीत्कारशन्दं कृतवान--चिल्लाया, रेंका । प्रजुद्ध +जागा दुआ | 
£ निन्‍्द्रामंग-कोपात्‌रनिद्रा नाश के कारण अति ओघ से । उत्थायरउठ कर | 
| लंगुड़ेन-लादी से । ताइयामास-पीय | पेचत्वम्‌ अ्रगातूल्मर गया | अत्वेषणम्‌ल 
खोज । आवयो.नियोग:इम दोनों का फार्य है। प्रचुर/नच्य्धिक । आदगर्थीऊ 
भोजनाथ्थी। ५ 
डे्याण्या-- यह बह कर गये ने जोर से चीतववार शब्द किया अर्थात्‌ गधा जोर 
« से रेंबा। उसके रेंबने से थोदी झागा और नीद के भंग है| जाने से अर्यत्त कुपितः 
हुआ । उसने उठकर गये की लाठी से पी८ डाला, जिससे गधा मर गया | 
£ इसलिए, में कहता हूँ कि दूसरे के कार्य ढी-अधिकार कौ-चर्चा न करनी चाहिए 
अर्थात्‌ दूसरे सेवक के काम को अपने ऊपर नही लेना चाहिए. । देखिए, पशुओं: 
की खोज में हम दोने को नियुक्त किया है । अत: श्रपनी नियुक्ति वी ब्रात कीजिए | 
ह किन्तु आज बह चर्चा भी बेकार है, क्‍योंकि इमारे मोजन के लिए श्रथिक स्पमग्री 
/ मौजह है। दमनक, कोष में भर रूर कहता है--क्या आप केवल खाने के लिए- 
$ ओजन प्राप्त करने के लिए-ही राजा की सेवा करते हैं ! 
एतत्‌ तब अयुक्तम-यद् ठम्दारे लिए अनुचित है | 
सुद्ददामुपकारकारणात्‌' ****“जठर को न विभर्ति केवलम्‌ ॥प०्था 
हें... सन्विनिच्छेद--ड्विपतामप्यपकार-कारणात्‌ - दिपताम+अ्रपि+अरकार - 
कारणावू> इ को यूज्यरा संचि । 


८ प ए+ 


+ 





| १३३ ) 


फ्लम्‌ (अ्रश्तिः-उसका जीना डी सार्थ#-सफ्ल-है । श्रात्मार्थ कः न जीगतिल 
प्रषने लिए बौन नहीं जीता अर्थात्‌ रवॉर्थसाधन में तो प्राय: श्रनेक जन सिद्ध- 
प्त होते हैं। 

व्याख्या--वास्तव में अश्वर संसार में उसी पुरुष का जीवित रहमा सार्थक दे, 
गे ब्राह्मणों, मित्रों तथा आई-बरघुओं की समय समय पर सहायता करता है। 
प्रपने स्वार्थ के लिए तो सब दी जीवित रहते हैं अर्थात्‌ ऐसा कौन-सा मनुष्य है, 
है खार्थसाधन में सिद्धहस्त-चतुर-नही दोता श्रथ्ांत्‌ सब ही होते हैं । 

यरिमन्‌ जीवति जीबन्ति** ***** 'चंच्चा स्वोदर-पूरणम्‌ ॥२७॥ 
£ संधि-विच्छेद--यसिमिड्जीवति-यस्मिन्‌+जीवति-म्‌ को ञअ-हुआ है। 
पोद्र-पूरणम्‌-स्व+उदर-पूरणम्‌-श्र+उत्न्ओ्गुरासन्भि । 

समा[स--स्वोदर-पूस्णम्‌-रवस्य उदर इति स्वोदर:, स्वोदरस्य पूरणम्‌ इति 
छोदर-पूरणम-पष्टी तत्पुदष । 

रूप--अग्मिन-यत्‌-कौ-सर्ववाम माम शब्द, सप्तमी विसक्ति, एकबचन- 
यरिमन्‌ , ययो:, येपु | जीवति-जीवत्‌-जिन्दा रहता हुआ-शदू (अत) प्रत्ययान्त 
शब्द, रुप्तमी विभक्ति, एक्बचन-जीवति, जीवतोः, बीतेत्मु । जीवतु-लीवू- 
घीषित रहना-त्रिया, आशा लोट , परम्मिषद, अन्य पुरुष, एफब्चन-जीवतु- 
जीषेतात्‌ ,.जीवताम, जीवन्तु | कुरते-कृ-करना-क्रिया, आत्मनेपद, बत्त मान काल, 
अन्य पुरुष, एक्‍्वचन-कुछते, कुर्बाते, कुर्बते । 

अन्यय-यस्मिन्‌ जीवति ( सति ) बदतर: जीवन्ति सः ( पुरुष, ) जीवंत, 
कि कारक; अपि चंच्चा स्व॒-उदर-पूरणं न कुरुते (अवश्य कुछते)। 

शब्दा््र--यरिमन्‌ जीत सति+जिसके जीवित रदने पर । बहजः भीबन्तिर 
अह्दुत से जीने ई अर्थात्‌ जो अनेक पुरुषों का पालन पोषण करता तथा रुद्दायक 
होता है । सः जीवतु>वह पुरुष संसार में जीवत रद | काक. अ्रपित्वौगा मी । 
सवोइरः-थूरटां म कुरते-्अपने पेट को नहीं भरता अर्थात्‌ भरता ही है । 

ज्यारया--वास्तव में बद्दी पुद्प संसार में जिन्दा है, जिसके द्वारा श्रनेक 
पुरुषों का लालन पालन द्वोता है। वैसे तो कौआ भी क्या अ्रपना पेट नहीं भरता 


अर्थात्‌ भर ही लेता हे। पसतु जो दूसरों का पेट मरता है, उसे द्वी संसार में 
जीवित समभमा चादिये ! 
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आन्वय--श्वा रबत्प-स्नायु-दसावशेष-मलिन निर्मा सम्‌ अपि अ्रस्थिके 
ध्वा परितोषम्‌ एति (तत्‌) तस्य ज्ुधः शान्तये न तु (मवेत्‌) सिह: व अकम्‌ 
गतम्‌ भ्रपि जम्बुक ध्यक्त्वा द्विपं निदन्ति । इच्छुगतो5पि रुर्वः रन... सत्वानुरूप॑ 
'म्‌ (एबं) वाउ्छ॑ति । 
शब्दारथ--स्वब्प-स्नायु-वसावशेष-मलिनम>्थेडी सी नस और चन्री से 
पी हृड्डी को श्र्थात्‌ जिस इडडी में जए सी नस और चर्दी ह्वगी हुई हे। 
मीसम्‌-और जिस हड्डी में माठ का नाम-निशान भी नहीं है। अस्थिकमल 
डी के डुकड़े को । सत्तोपम्‌ एवि-सन्दुष्ट हो जाता है । छुध: शान्तवेजभूख 
न्त करने के लिए. । न भवेत्‌-नह्ठी हो सकती हे अर्थात्‌ उस सूखी हुई हड्डी 
हुकड़े थी छुल्ठा चाटता है पर उससे उसकी भूख दूर नहीं होती। अकम्‌ 
गगवेम्‌ अषिरगोद में आये हुए अर्थाद्‌ श्रनायाम प्राप्त होने वाले । द्विपं निहन्तित 
भरी का वध करता है । कृरछगत; श्रव्चदुर्दशा-प्रस्त होने-क्ठिनाई में पंसने- 
( मी। सत्वानुरूपस-अपनी शक्त के अनुसार हो। फल वाजञ्छतितसल की 
च्छाबरता दे! 
व्याख्या--कुत्ता नस और थोडी सी चंत्री से भरे, मस रहित दृदड़ी के 
कड़े को पाबर प्रसन्न हो जाता और उत्ते आर बार चूसता हे परू्तु उससे उसकी 
छ शान्‍्त नहीं द्वोती है। यदि हिंद की मोद में भीदड़ आ जाय तो भी बहें 
सब! चध नही करता ओर अपने अतुल इल एवं पगक्रम से उन्मत्त हाथी की 
है मार कर खाता है। यह सर्वथा सत्य है कि आपदू-प्रस्त-आपतचयो में फसे हुए 
एणी भी अपने बल्ष-पौरुष क। पल चाहते हैं अर्थात्‌ मद्दान्‌ यटि विपत्ति में भी 
सि जाय हो भी बढ अपनी-शान-बान के विरुद्ध काये को घृरा वी दृष्टि से 
खठा है 5 
. भावार्ध-होर भूछा मर जाय पर धास नही खाता । 
१०५८५ मद्दान्‌ महत्स्वेव करोति विक्रमम्‌ । 
, ७. मझन्‌ महान पर हीं पराकम दिखाता है, निर्देश पर नद्दी । 
अब्जीब्यते * _ 7. 7: बलिंचभुक्तेरज] 
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अन्धय--यः न शात्मजे, न च गुरै, न च भत्यवर्गें, न व दीने बन्धु-वर्ग 
/करोति | मनुष्यलोके तत्य लीवितफलेन किम! काकः अपि चिशय जीवति 
॥ चअ मुक्त) 
शब्दार्थ--यः-म्रो पुष्य । न श्रात्मजेन्न पुत्र पर। न च गुरौन्स गुरुचड़ोः 
। मे व मृत्य-वॉ्ल नौकरों पर । न च दीने बन्धुन्वर्गेटन दीन-गरीब-भाइयों 
4 दया कुरतेनदया करता है । तस्य जीवितफ्लेन किम-उसके जीवित-जिन्‍्दा- 
ने मे क्या लाम। 
ब्याण्या--जे मनुष्य न पत्र पर, न बड़ों पर, न मौकर-चाक्रों पर और न 
ने मा-या्धुओ्रों पर ही दया बसता है, संसार में उसके जीवित रने का कयां 
ज़ है धर्थात्‌ बुछ भी नहीं। उसका लीवन व्यर्थ है | बसे बौद्मा भी दीप॑जीबी 
वा है-बहुत रुमेय तक जिस्दा गइता हे-श्रौर चलि लाता है । 
अपर चम्ओर भी-- 
अध्टित-द्वित-विचार-शत्य-बुद्धे:"****“पशोश्च कः विशेषः ॥२६॥ 
समास--श्रद्दित-दित विचार-शः्प शुद्ध :-श्रद्वित, च हित च॑ूअदित-ह्ितमूर 
६ अरद्वित-दितयो: विचार: इति श्रद्धित-हित विचार:-पप्टी तत्पुरष, अद्दित- 
प्रो; विदारे शत्या घद्धि: यस्य सः-बहुप्र/ह्ट । उदर भर मात्र केवलेन्द्रो:- 
दृसमम्य भगएम्‌ इति उदर-मरणम्‌ तपुरुष; उदरमश्णमातम एम फेवला इच्छा 
रेप सान्चहुबीदिसस्थ । 
अर्षय--भद्दित दित गिचार शत्य बुद्ध: भ,ति-समतरै बहुभिः दिग्भ्कृतस्प 
उदार म॑स्ण -मात्र-जे बले न्छो: पुरुएपशो: थे ५५ प्रिशेषः ( अति ) | 
शब्दार्थ--थदित-दिव-विचार-शस्य-चुऊ मलाई बुराई के शन से शल्य । 
>शारप्र-घधर्चा के समय हुनिः तिमशतस्पन्श्रनेक मनुष्यों से 
प्रभाटत-प्रधात्‌ अ्न्पशनी । उद्स्मस्णमात्रकेर' स्पेजल उदर-पूर्ति दी 
एड्टा रखने याला । पुरुष पशोःल्मनुष्ययदी पशु) परशफ्चन्द्रीर सगपूछ 
शले पशु में | ढ; दिशेधस्ल्कग अम्दर है । 
स्यासया--मणाई झुसाई का शान ने ग्यने बाला, शासप्र चर्चा के समय 
झेक प्रनुष्यों दाग अनाइर अ्र'प्त बसे दादा अपांत्‌ छल्पशनी, बेवग उदरः 
पूलि-ऐेट झरना ही हिर्वा एब्माव बम है, ऐसे मनुप्यम्पी पशु में और 
ऐसे पूछे घास करने वाले पहु में हवा आन्तर है अर्थात्‌ याद भी ऋग्टर मही। 


#] < व पा 
४ डई, 


























[ र३६ |] 


कराते हैं अर्थात्‌ सुकाये करने से उसका गौसव ब्रढ़॒ जाता है और बुरे कार्यो 
रनें से वह समाज की दृष्टि में देय-तिरस्कृत सममा जाता हैं । 
भावाथ--मानव अपने सुकार्यो से उन्नत तथा दुष्कार्यों से अबनत होता है) 
यात्यधो5थो' ****  प्राकारस्थेव कारकः ॥३१॥ 
संधि-विच्छेदू--यात्यथ:-याति+अध-, वजस्युस्से अनति+उच्चेः-दोनों 
7 पर इ को ये हुआ हे-यण सन्धि | प्राकासस्प+द वच्युरासन्धि । 
रूप--याति-या-जाना-श््या, परस्मेपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एके- 
_-याति, यात:, यान्ति | कर्मीम:-कर्मद-काम शब्द, नथु सकलिय, देगीया 
कि, बहुवचन-क्मंणा, क्मम्या, कर्मभः । खनिता-खनितृ-लोटने वाला- 
५ पूक्चिग प्रथमा विभक्ति, एकबचन-खनिता, खनितारी, खनितार' । 
अम्थय--नरः स्तेः सै: बर्ममिः श्रधः अ्रधः याति | स्व: एव कर्ममिः उच्चैः 
त | यद्‌व॒त्‌ कृपस्य छनिता श्रधः अघ:ः याति, प्रकार्य कारक: उच्चे. अजवि | 
शब्दाथे--स्तरै: एवं कर्मीम--अपने दी कार्यो से | अधः अघ यातिल्‍्नीचे- 
। जाता है--अ्रवनत होता है। दृपस्‍्य खनितानकुए, का खोदने वाला। 
गमभ्य करव+परकोटा बनाने दाला | 

व्याख्या-- ममुध्य श्रपने दुष्कायों-बुरे कार्मो-से अवनति और हुकार्यो-उत्तम 
>से उस्नति प्राप्त करता है, जैसे कि कृप खोदने वाला नीचे की तरफ और 
गेश श्नाने बाला ऊपर की ओर जाता है । 

भावाथै--जस नर करदि सो तस फल चाखा | 

तद्भद्रन्दे महाशय ! स्वयत्नायत्त:>अपने प्रयास के अधीन । सर्वस्य श्रात्मानर 
हो श्रात्मा अपने उद्योग का फल पाती है। करटको ब्रत्तेल्कस्टक कहता है। 
। मवान्‌ कि क्रवीरि>झत्र आप क्‍या बहते हैं! अय तार्त्‌ अम्माक स्वामी 
लक“यह हमारा स्वामी 'पिंग्लक | कुद्: अ्रपि बारएात सच्कषितं परिशत्फ 
वेष्ट:-किसी कारण से चकित दो-घदरा १र-और लौटवर थद्दा बैठ गया है | 
53 ब्ल्लेज्करयक कट्ता है । अत्र कि ठत्व॑ भवान्‌ जानातिज्वया तुम इसका 
“>श्रल्ली भेद-जानते दो ! दमनकी धतेलदमनक कहता है । श्त्र किम्‌ श्रवि- 
में श्रत्तिन्इस्में न जानने योग्य दाव क्‍या है ?” अयांत्‌ स्वामी के जल पान- 
के भेद को में भली माति जानता हूँ। 
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रूप--गत्या- गति-गमन-शब्द, स्त्रीलिंग, तृतीया विभक्ति, एववचन- 
गा, गतिम्या, गतिमि: । लक्ष्यते-लक्त -लछ्ित करना-न्ानना-क्रिया, कर्म- 
ध्य, वर्तमान काल. अन्य पुरुष, एक्डचन-लक्ष्यते, लक्ष्येते, लद्यन्ते । 
अन्वय--आकारेः इगितैः गत्या, चेष्यया, मापणेन, मेत्र-बकत्र-विकारैः 
त्तमेते मन: लद्चयते । 
शब्दार्थ--श्रावारै:>श्राकार-शक्ल-से । इ गिते-संकेतों-इशारों-से । 
या्गमुम-चाल-से । चेष्टयाल्काय से । मापणेनस्बोलने से | नेत्र-वक्‍त्र- 
एरै.स्श्रांगग और मुंह की मंगियां-बनावर-से | अन्तर्गत मनः लक्ष्यतेरः 
एय थी बात उम्र ली जाती है । 
श्याम्या--<मनक 9६रता है कि दृदय वी आत जानने के लिए. सात साघन 
“-शवल, संकेत, गति, कार्य, भाषण तथा आंख और मुख की सुद्रा-बनावट | 
शब्दार्थ--तत्‌ श्रत्रज्सो यहा । भय-प्रस्तवेनइस भय के प्रस्ताव पर। 
शबलेन<श्रपना बुद्धि के इल से । एयं स्वामिनम-इस 'पिगलक रवामी को। 
त्मीयं करिष्यामिज्श्रपना कर लूगा श्र्थात्‌ यही समय है कि बदृत समय से 
पेज्ा दृष्टि से देखने बाला स्वामी मेश मान-आइर-करेगा । 
शब्दार्ये--पर्टवी मले-करटक बहता हे ससेहमित्र ! ले सेया-अनमिश/ल 
मं सेवा छाये नहीं बानते ! के 
परपरदेवो-- 
अनाहूतो बिशेद्‌ यस्तु******भूपालस्य स दुमेतिः ॥३४॥ 
रूप--विशेत्‌-विशू-प्रवेश करद्ा-किया, विष्यर्य, प्ररस्मपद, अन्य पुरुष, 
रकबचन-विशेत्‌ , विशेताम , विशेयु:। आमानम-आ मद-छपना था आत्मा" 
प्रभ्द, पुर्लिंग, दितीया विभक्ति, एकबचन-आत्मानम्‌, आस्मानौ, भाप्मना। 
प्रस्यते-मनू-डानना-सानना-जिया, आमनेपद, बच मान काल, अन्य पृरष, 
ए्पचन-मन्पते, मन्येते, मन्यन्ते 8 
अन्यय--प: (पुरुप:) अ्रनाहृढअः विशेत्‌ , यतु अयृष्टः बहु मापते। 
कि) झम्माने भुधालस्ए प्रीतं सम्यते स दुर्भातः (अ्रस्ति) । 
हा + ... बुलापे। अषृष्टअरिना पूछे । शहु मापतेल्बदृत 
६ झाप्माने भूणलए्य प्रौत घन्मेतेस्स्यय के शरा का दिए पाप छममठा' 
व्यतनिरजय ही बह सूरे है । 


& अंक 


[ ए४३ ) 


अन्यय--दि यस्र यस्य यः मावः (अरित) देन तेन त॑ नरं अनुप्रविश्य च 
औघावी छिप्र आत्म वश नयेत्‌ । 

शब्दार्थ--तेन तेनल्टस उस अभिप्राय द्वारा। स॑ नर अनुप्रविश्य-ठस 
मनुष्य के पेट में घुसकर । मेघावीम्जुद्धिमान्‌। किप्र आत्मबश नयेतरूशीयर 
अपने वर में कर ले । 

व्याख्या--१द्धिमान मनुष्यका यह कर्त्तव्य हे कि जिस पुरुष का जैसा विचार 
दो, उसी विचार को जानकर उसके पेट में घुसकर उसे अपने पश में कर ले । 

शब्दार्थ--कस्टको ब्रतेस्केरटक कहता है। कदाचित्‌लकभी-शायद । त्वाम, 
आअनयसर-प्रवेशात्‌ अवमन्पते स्वामीजकुरमय-देमौके-जाने पर स्वामी दुष्दास 
अनादर कर दे । 

सः अब्वीतूलदमनक बोला । अरतु एवंल्‍मले ही ऐसा हो जाय । तथापि 
श्रनुज्ञीविना-तो भी सेवक को । स्वामि-सानिध्यम्‌ श्रवश्यम्‌ कसणीयमल्स्तराी के 
पास झवरश्य जाना चाहिए । 

यतः>क्योकि-- 

दोपभीतेरनारस्भः” ' “**7******** “भोजन परिद्वीयते ॥३७॥ 

समास--दोषमीते:-दोपरय वा दोषपाणां मीठिः इति दोषभीतिः-पष्टी 
सखुपप-तग्पा दोषधीते: । 

रूप-भ्राव:-भ्रातृ-भाई-राब्द, पुल्लिग, सम्बोधनकारक, एकंवचन-हें भ्रातः, 
दे आतारी, दे प्रातर, । 

अन्वय--टोपमीते: (बस्पचित्‌ कार्यस्य) अनारम्भ: (एव) कापुदपलक्षणम्‌ 
(श्ररित) । हे भ्रातः! अजीर्मयाद थे. भोजन परिद्वीयते । 

बासदार्थ-दोपभीटे:स्जुराई फे भय से । भ्रनारम्भ:र किसी कार्य का आरम्म 
मे करना दी | वापुरुष-लद्धण म|ण्कायर-मनुर्य्यों का बिन्द् हे । अडीणंमयात्‌ू७छ 
झथीर्ण-बदहजमी-फे डर से । है: भोजन परिहीयतेन्‍्कीन भोजन छोड़ देता दे ! 

ड्याएया--दोए के दर से डिसी दाम बा आरश्म न वरना ही झायरता बा 
बिंड है श्र्पाव्‌ पहले से ही झिसी बाय के थ्नुचित परिणाम मा विक्‍लता का 
ध्यान कर काम का शारम्भ ही न करना कायरता डा सबसे बड़ा चिन्द्र है। दे 


आई ) ऐना पोन हे डो अरीरो के डर से मोजन बरना छोड़ देता हे। 
भरय-पेलिए-- 


( 9 
जपति:"---......... * 
सम्रास-..8 


वसाति के परिवेष्टयन्ति ॥इर) 
॥ल  गिग-वियवा- विक्रय: श्वि 
अकुलीनम-सुले इैलीन:, 


0-तेतीया परलुरप-तण्‌ | 
चात: हु » ने इलीन शांत अपुलीन:-जम -निपेपकरड 
इलुरुप-तम्‌ 
अन्वय--.२ पति: विदा-विशेनम, अुलीनम्‌, अम्गतमू, 
मनुष्य मजते । आग्रेण मूमिपतय: #मग्, लतरच, य; परत; 
परिवेश्ययन्ति । 
रासदा आन, ये टीया-पिदीनम- विदा / धडुलीनप्‌ 
छोटे का में उतने । अमदास्मोनिल | पार: परतिजतमीप हे ख्ताहै। 
त्तं प्ररिदेष्यय॥त-उस्ी का ग्राभय ले+ हैं 
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. इस्टक पूछुठा है--प्रसन्नता या उदासीनता जानने का क्‍या दिन्ह है १ अर्थात्‌ 
आप यहद्द किस प्रकार ज्ञात कर सकेंगे कि स्वामी प्रसन्‍न है या अ्रप्रसन्‍न 
दमसनक कहता है--सुनिये-- 
दूरादेव छ्षणं दास: ****० स्मरण प्रियबस्तुषु ॥३६॥ 
संधि-विच्छेद--संप्रश्नेष्वादर:-संप्रर्नेधुडआदर:-उ को वल्यरा संत्ि | 
संमास--ग॒ुण-शलाघा-गुणस्य झुणानां वा रलाघा-एष्ठी तत्पुरुष | प्रिय- 
सख्तपु-प्रियारि च ठानि वस्तूनि-इति प्रिय-बस्तूनि-कर्मधारय-तेषु । प्ररोक्षे- 
अ्रदृण: फ: इति परोक्षः-तत्पुरुप-तस्मिन्‌ । 
झन्वय--दूरात्‌ अवेक्षणं हासः, सम्प्ररनेष राम श्राइरः, परोच्नों अप्रि 
गुश-श्लाषा, प्रियवश्तुपु स्मरणम्‌ । 
शब्दारथ--अवेजणम-प्रसन्‍्नतापूर्वक देखना । दास->मुसकराना । सम्परनेपुर 
अनेक प्रकार के समाचार आदि पूछुने में । परोद्दे श्रपितअनुपरिथति में भी। 
गुणश्लापान्शुणों की प्रशंश | प्रियवस्तपु स्मरणम्‌-प्रिय पदार्थों का स्मरण कश्ना। 
व्याख्या--दमनक कहता है--मुनिये, स्वामी की प्रसन्नता के ये चिन्ह हैं कि 
दुर से ही सेवक को ऋभिलाधा-पूर्वक देखन।, सुग्कगना, उससे अनेक समाचार 
पूछना, सेवक की पीठ-पीछे भी उसके शुर्थों की प्रशंसा करना और प्रिय बम्दुओं 
का स्मरण करना । 
तत्सेबके चाहरक्ति:********-** 'दोपेडपि झुण-संप्रह: ॥४०॥ 
समास--सपरिय-भाषणम्‌-प्रियेण सहित सप्रियम्‌-अव्यदीभाब समाछ 
छप्मियं व ततू भाषण श्‌ इति सप्रियमपण म्‌ कर्मघारय । 
|. अन्यय--सस्सेबके अलुरशक्त', सप्रियमापणं दानम्‌ ,-डोपरेपि -गुशमःन्‍द 
/ (पएतानि) अनुस्क्ो शानचन्दानि (सन्ति) 
शब्दाये--तत्सेयके अनुरक्तिब्टर सेवक के प्रति श्रनुशण | स्रियमायरं 
नमू-प्रिय बचने कहकर घन झादि वस्तुएं प्रदान करना। दोषेडपि गुथ- 
संप्रह--दोप॑-चुराई होने .पर सी शुर्णों को देखना-प्रहण रुस्श!३ अनण्कोश- 
जिन्हानिल्ये रुमग्त अनुसक्त-प्सन्‍न इोने वाले, स्वामी के चिन्ह हैं। 


हे स्याल्या--चभत 
हारे 


| 


| 
॥ 





के लद्धश बता रहा- 


"था *- : प्रन्‍लल 


रनां, दोष दोने पर मी गुणों का बर्यान करना, दोषों को छोड़ देना-येस्ू 
छण अनुरक्त स्वामी के हैं । 
शब्दार्थ--एतत्‌ ज्ञात्वा्थ्यह जानकर । यथा च अर्य मम आयचे मविष्याी 
दैेस प्रकार यह मेरे बश में हो सकेगा ! तथा वच्यामि-वैसा सी कटूँगा । 
यत+क्योकि-- 
उपायमन्दर्शनजां विपत्तिम्‌'-:**'पुरः स्कुरन्तीमिव दर्शायन्ति ॥2* 
समास-अपयसतर्शनवाम-अशयर्य स्न्दर्शशय इति श्रशकसदर्शना 
प्टी तत्पुरष, अपायसन्दर्शने न जाता इति अपायरूद्शनजा-दृतीया ट्पुरुप 
में.) नीति विधि-ग्रयुक्ताम-नीते: विधि: इति नौति-विधिः-पष्टी ततपुरुप, नीति 
धौ प्रयुक्ता इति तत्पुरुष-मप्तमी तखपुरुप-ताम्‌ 
रूप--मेघाविन:-मेघाविन-बंदिमाव-शब्द, पुस्लिग, प्रथमा प्रिभति 
“वचन-मेधाबी, मेधाविनौ, मेघाविन: । 
अन्यय--मैधाविन: नौति-विधि-प्रयुक्षाम , श्रपायसन्द्श नजां विपत्तिम 
गमसम्दर्शनजा च निर्दधि पुरसफुरन्तीम इय दर्शयन्ति । 
शब्दार्थ--मेघाविन:सन्‍चतुर मनुष्य । नीति विधि प्रदुह्षामस्नीतियारत मे 
फ़ होने वाली श्रर्याव नौतिशास्त्र में वर्गान डी हुई । श्रपायसन्दशनशमत 
गुण से उत्पन्न । उपायमन्दर्शनशामच्ठपाय से उसन्न होते बाली। विद्िमल 
'लता। को । पुरः्स्‍फ्रस्तीस इव दर्शायन्तिस्सम्ड्ख नाचती हुई मी देखते हैं । 
व्योस्या--नीतिशास्त्र के देद़ा श्रवगुरा में उत्नन्य विर्घात लेथा उपाय ते 
रन सपलता को अपने गैत्रों के सामने नाचती हुई देखते हैं 
शब्दार्थ--क रटको ब सेल्केस्टक बहता है । हयापच्तों भी | श्रप्राएं धस्तारे 
स्ताव के धापत में होने पर-श्रवसर के प्रतिकल । परत मे श्रदटमिव्दुम नहीं 
मकते श्रयात्‌ बिना श्रवसर के मे बात करना उचित नहीं, अहक्न दी 
पर ही छा चादिए। 
दसनकों आने वदमनक बहता है। मित्र! मा मदीस्य मित्र | पुम मर 
। आन अप्रोत-श्रवस्प धचन ने बचिध्या/निल्मी प्रस्क्र के शिल हो 
मी नहीं कटूगा । 
तय डि-- 


[ हेइण हु 


आपच न्मागेनगमनेः “शस्येन द्वितमिच्छवा ॥शश्श 
सन्धि-विच्छेद--आपच्‌ न्मार्ग-गमने-आपदि+उन्माग-गमने-द॒ को यू 
ययू संधि ) 

समास--उन्मागे-गमने-डनन्‍्मागें गमनम्‌ इति उन्मरागंगमनम-सप्तमी 
दत्पुपघ-तरिमन्‌ । कार्य-कालात्ययेपु-बार्यश्य काल इति कार्यकाल:-प्रष्ठी तत्पुरुष, 
कार्यकालस्य श्रत्यय इति-म्रष्टी तत्पुरुप-तल्मिन्‌ । 

रुप--आआपदि आपत्‌--आपत्ति-शब्द, स्त्रीलिंग, सप्तमी विभक्ति एककचन- 
आपदि, आपदो:, आपत्सु । 

अन्यय---दितम्‌ दस्छुता अपृष्टेन अपि भवत्येन आपदि, उन्माग॑-गमने, 
कार्य-काल-अत्ययेपु च वक़ब्यम्‌ । 

शब्दा्े--द्वितम्‌ इच्छुवा-स्वामी का हिद चाहने वाले सेवक को | श्रषृष्ठेन 
अपिजमवामी के न पूछुने पर भी । श्रापदि-न्ञपति में । उन्मार्ग-गमने> कुमपर्ग 
में चलने पर । कार्य-काल-अत्ययेत च-कार्य की अवधि-समय बीतने पर। 
चक्तव्यमज्अवश्य कहना चाहिये श्रर्थात्‌ यद्रि म्वामी! सेवक से न पूछे तो भी 
सेवक या कर्तव्य दे हि वद उचित बात कदना न भूल बाय । 

व्याख्या--+वामी का द्वित चाइने वाले सेवक को उचित है कि आपत्ति में 
झुमाग में चलने पर तथा काम का समय बीत जाने पर स्वामी के न पूछने पर 
भऔी हित की बात कहना मे भूल जाय श्र्थात्‌ स्वामि भक्त सेवक स्थामी के दित वी 
कामना में द्वी व्यस्त रहता है । 

शब्दार्थ--यदि च॒ प्राप्त-अवसरेश अविच्ञवसर प्राप्त करके भी। मस्त्रों 
अपा न वक्तव्यः-मैंने उंचित सम्मति-परामर्श न दिया | क्दा मन्नित्वम्‌ एबं सर्म॑ 
अनुपपनम-ते मेरा मन्त्री होना ही व्यर्थ हे । 

यत+-क्योकि-- 

कल्पयति येन बुसति' ******००८०५०२०+०**५ रस््य: संवर्धनीयश्व ॥2१॥ 

रूप--अ्रशस्यते-प्र उपसग, शंस-प्रशंसा करना-क्रिया, कर्मवाच्य, आत्मने- 
अद, घतेमान काल, अन्य पुरुष, एकवचन-ग्रशस्थते, परशस्थेते,'प्रशस्यन्ते | कर्मे- 
बाय में शस्‌ के नछार श्रनुस्वार » लोप हे जाता हे ६ शुशिना-शुखिचि- 
आुएवान-शब्द पुम्लिग, दृठीया विमक्ति, एरबचन-गुणिना, गुखिम्यों, गुणिमि:॥ 





पा 


अन्यय--द+ दुटेन ृृत्त कस डर मे के हपृम्ि: ग्रस्त । 
युग: केन पुलना हुये, हंरपर व: च्क्ु 
शदा4-ज नम; थापर, आजसेका / फस्परन-कात्त करदा है । रयूकि 
प्रशायने-मतजनो से परयक्ष दिया ऋठा है । रइउ्रशा बस्ती चाहिये । बंक- 
पंनीय: बजचीर यतन-बूर्ढ बहाना चादर । ४ 
अैयाख्या--जिस गुल मे मनुष्य पनीपर्जज-आजीधिझा- करता है तप जिक्र, 
सु के ड्रग बह सःसवों ही वशस का पा बन भुद्म है, युणवान्‌ पुरुष के 
उग्र गुणा डी मनी सांत्रि रक्षा डस्नी चाहिये और उमर यश हो क्‍लपूर्क अड़ाना: । 
चाहिक श्र्॑त्‌ उस अश को नण न होने चाह । 
पे ( भद्र, भनुजानीहि 





“”"पिंगलउ्समीफ ग्रत: ॥ 
के हक नीदिटश-जानना-बरु उसर्ग, अनुशन्भाश देना क्रिया, 
प्रममैपठ, राह लोड, मध्यम 377. एकक्रचन-: अनुजानीदि-अनुबनीक- 
अनुजानीतम्‌ , अनुनानीव । श्रतुच्टाय  वि-रघा-टहरना-किया, अनु उपक्त 
चरुभ्धा श्रनुष्ठान करनानयूरं ऊरना-किया, कमर, आत्मनेतद, ब्रह्म ले 
अन्य'घुरप, (डवचन-अ्त॒प्टीयतामू, श्रजुष्टगेदम , श्रद॒ष्टीयन्ताम्‌ | 
* रच्दार्थ--अ्रत॒वनीरि्प्राक्ष प्रश्न कीजिये । युभम्‌ भस्तुन्क्वाय हो 

यान: शिवा: स्ुब्लुस्दरे मार्ग *स्थाण सरी हों-विजरहित हों । यथामि- 
लपिवम्‌ अपुष्टीयवाम्‌>अपनी अमिलाप पूर्र डे 


हुये ब्रगेननुम्हारा मनोरय पूरा है । 
विश्मित रेक्‍्ल्चक्ित-सा + फिंगलक्ममीफप गत: के प्रास गया । 
व्याख्या--दमनक मे कट्मानहे भद्र ! मुझे 
%रटक कहता हे-नुम 


आशा दीजिये। हैं जल है 
हरा कल्याण हो और हम विव्न बहा पहुँच जाओ । वर 
अते-सा-बतराया हुआ-छ प्रिग्लक़ शेर के सर्मीप गया । 





अथ दूरादेव साइर राज्ञा--- 'कर्तंत्यमित्यागतो+रक ॥ 
बल सयंग-पादमू-अध्यनाम्‌ अन्ञानां उमाहर इति श्रष्ट॑यमू-दिए, 
अष्यंगेन ए-साष्टयम-अन्यकंमाव, साध्यंगानां 
तरस्‍रष । 


|! 
पात इतति-साष्टगप्रत: 
रे रबक झअदर आने दिया। राष्टगपात॑ 
+ अच्चाों झज़ों को मुशकर अरणम करने अर्थात्‌ द्डक्त्‌ 


-. शच्दाये--मारर अजेशि त:-आराउ रतद: 
१ 


[ *##६ 


<उपदिष्ट बैठ गया | चिरद्‌ ध्प्योडमिन्श्हुत समय बाद दिखाई दिये। प्राप्त- 
मालम>समयानुसार । अ्नुजीविनास्भौकर को । सानिध्यं कर्तब्यम्‌स्वामी के पास 
आना चाहिये । 
व्यास्या--राजा पिंगलक ने दूर से है दमनक को देखकर आदरपूक 
अस्टर आने की आजा दी ।.वमनक दण्टक्त्‌ प्रणाम करके वहा बैठ गया । राज 
छड़ता है--रहुत दिनों बाद दिखाई दिए। दमनक कट्दता हे--यद्यप्रि मुभसे- 
सेवक से स्वामी पा कोई मी प्रयोगन नहीं है तो भी मेवक को समयानुसार स्वामी 
थी सेया में उपस्थित धोना चादिये-यद्दी सोचकर श्ाया हूँ । 
कि. चज्धौर क्या+- 
दग्तरय निर्षेपे णकेन राजन) 7 पा धावपाणिमता नरेण ॥इश। 
अन्यय-दे राजन्‌ ! दम्तस्प निर्4शकेन, कर्णस्थ कगदूयकेन वा ईश्वराणोँ 
कार्य तृणेन अपि मवति श्रइ्ू-बाउपारिमता नरेग जिम । 
शब्दार्थ --दन्तस्य निर्ष पंगकेन>डातों को भाऊ फरने के लिए. श्रर्धांत्‌ दावन 
द्वाग दांत श्यच्छू करने यो | पररिय पणट्रयनवेनल्वान वो सात करने के लिये। 
इशागणां तुरोन कार्य भरतिल्सजाओं को तिनके से काम पड़ जाता है। श्रज्ञ- 
याए-पागिमता नरेण स्मिच्वाणी-हाथ तथा अन्य श्रज्ञ वाले मनुष्य मे क्या 
अर्थात जब निर्शीव तृण पी ग्रावश्याता होती है, सब्र मनुष्य की नो झात ही क्या । 
उमसे ने पाप पड़ता हो है । 
श्यास््या--दे गयन दात को युरैदने के लिये-माह करने के लिये दादूत 
औऋ९ बालन थे) शुआने के लिये-सार बस्ने के लिये शाज्ओं यो तिनके कीमभी 
आवश्यकता होती है | हथ-प'य सा अन्य झड्धधारी मनुष्य पीछो बात ही 
क्या अर्थात्‌ उसकी श्ायरपक्ता होना दो स्वामाविक ही है। 
शब्दार्थ--पयपि दिए अपर्पीरिट्यन्दयपि बहुव समय में दिए्हूत- 
अनाएत । देवपारैः से दृद्धिन्‍्नाशः शब्यरेज्धौमान्‌ दया राइनीति के कार्यों में 
मेरी शुद्धि के विनाश को शंका दी दा सस्ती हे; ने शंकनीरनत्शंता न रुस्ती 
च्ददिडे। 
स्यास्वा> डमनक बता है--5 शमी से विगम्टृत देकर बहुत दिनों के 
हु श्दामी गो सेश में टपशदत दुद्म हैं। यदि स्रमी अपने मन में यह 


फैदर्थितस्यापि च पर्-बत्ते:-- नाथ शिल्ला याति कदाचिटदेव ॥७ 
पमास--पैयें-उत्त-वैयम्‌ एवं _ृत्तिकंय 5:-ैडेति:-बहुऔहि-ततय 
तबूतप्रातः-तनू ने प्रातयति इति-ततपुरुप-तस्य ! 
न्‍ अन्यय--करर्थितस्य अ्रपि बैय॑-उत्ते:(कुक्पत्य) उद्दे; विनाश: हि न शव 
र नीव: । श्रप:कतस्य अप 'वलपात: शिखा उग्मचित्‌ श्र श्रप: ने याति। 
५४ राच्दार्थ--कर्व्धितन्य-्रनादत । पैर-उत्ते:>पीरज धारण झरने वाले 
का। न हि राकनीय,>निश्चय ही शक नहीं करनी चाहिए अयदि यदि कभी 
ली पुरुष का तिसुकार हो घाय तो यू ने सम्मना चादिए ॥$़ विएः 
रफार से घर कर बह अपनी प्रतिभा से हाय धोडेठा ३ | अधष:तृ तर्यातित 
नीचे ३ और रखी हू । वहनपात रशिखाब्थामि ॥ लफ़ट-ली । कान 
अपि श्रध न यातिल्‍्कमी मी नीचे 4) और नह! जाती भ्रण॑त अग्नि की शिरा 
जैसे सदा ऊपर % और ही जाती है, उसी घकार किस्मत प्रैयवान्‌ कर्म: ह(] 
प्रात, वह बड़ा बरतिया से काम लेता है । 
अयारया--बह बात सवधा अत्य है कि अबाउर किए हुए. प्रतिभाशानी 
पकवान की बरतिया कमी कु टित नही हक, इमे ये श्रण्ति मो जीये सवात वर 
भी यदि स्प 2 हे भी उमक) रिखा-लपर-कट्ा उपर की शोर है कटी है। 
करें ० भी वर सरग कर दतिया 








इसी पका प्रैयतान का यह कई अनादर मरी 
से हाय नही पी डैटता है । 
; डे गजन | तक >पधजिदसलिए रुप थडार मे। गन्‍िता 

अमच्खामी की पिर्पऊ-॥ वेक-दोना चादिए । 

निविशोध यद् राज ५० आशा उन्मादू, परिद्वीयत ॥ ४६ ॥ 

है प-परिहिवले-दा-स्पागना- कि वा, यदि उप्र इ!-नवट इगिन 
हर दना-रिब!, ड्सीवान्य, था म- 2, बन मान कल, अग्प युदन, एशपचत- 
बरे/पे, बह ३> उसवायय # बा-ई के ब्व्े 4६७ हे है- 
बसे शा-2ी परे, 














[ रे 


- अवज्ञानाद्रावो भवति' "777 'सकलमवशशं सीद॒ति जगन्‌ ॥शथा 
समास--मवि-हीन:-मत्या द्ीन इति-तत्पुरुष । जुधजन/ल्युघः सारी 
जलन इतिरकमंघारय | प्रामाण्यात्‌-प्रमाणस्य माव: प्रामाण्यम-तम्मात्ल्प्रामाण्यात्‌ 
रूप--+णणः-राजनू-राजा-शब्द, प्रष्ठी विभक्ति-राश+, राक्षो:, राह्माम॥ 
न्सीदति-सद्‌ू-भीदू-दु/ःख पाना-त्रिया-परस्मैपद, वर्चमान काल, अन्य पुरुष, एक- 
थचन-मीदति | जगत्‌-संसार-शम्द, नपु सकलिग, प्रथमा विमक्ति, एकबचन» 
“जगत, ज्षणती:, जगन्ति । 
अ्रस्थय--राज: अवज्ञानात्‌ परिजनः मतिद्दीनः मवति, ततः तत्थ्रामाश्यात्‌ 
-बुध-जन; समीपषे न बसति । बैः राग्ये त्यक्ते गुणवती नीति: न मबति, नींतौं 
विपन्माया ( सत्याम ) अबश सकल जगत्‌ सीदति । 
शब्दार्थ--गशञ. श्रवजञामात॑ूराजा के अनादर बरने से ) परिजन:-नौंकर- 
“बाबर । तत्‌ प्रामाए्यातःउसी बा प्रमाण मानकर । बुषैः राज्ये त्यक्ते -विद्वानों- 
. राज्ननीतिशॉ-के राब्य छोट देने पर । नीति: गुणवती न मषतिल्‍्मीति, साम« 
दाम, दश्ट, मेद आदि उपायों से रदित दो जाती है। नीती विषपन्नायाम#तीति 
/ 'के नष्ट देने पर | अवश सकल जगत्‌रूउच्छ,खल होने वाला रुम्पूर्ण संमार- 
, “समम्न प्रजा । सीदततिन्कष्ड चोगती हे । 
,.. ध्याप्या--्याद राज सेवकों का अपमान कप्ता है तो सेचक लोग मतिहीन 
नि द्धि दो जाते हैं । फिर उसी को प्रमाण मान बर श्रन्य पिद्वान-गंजनीतिश- 
£ राजा के दरस्घार में नहीं श्राते, उन्हे यइ ख्याल रहता है कि एक टिन राज 
| इमाग भी इसी प्रकार श्रमादर बरेगा । जब रायनीतिक्ष ययप छोइरर चले बाते 
६ हैं, हर नीति गुरावती-माम, दाम शआराडि से प्र्ण नहीं रहती अर्थात्‌ शप्व में 
मं अमीति बा ओोलडालादे जाता है। इस प्रकार मीति के बिनाश होने पर समस्त 
»(प्रता उच्छु पल स्व॒तन्त्र काये करने वाली-दी जाती है और तत्पश्चात्‌ प्रजा दुःख 
(//नी दलदल सें पस बर दु व पाती है । 
शी यालादपि प्रद्दीतय्यम्‌* *****! प्रदीपस्य प्रकाशनम ॥शशा 


#.. रूप-मनीधपिनिः-मनीषिय-वुदमाइ-इन्लन्त-शब्द, पुल्लिंग, झेतीया 
जनक, घहुपवन-मनीदिणा, सनीफिस्वा, मनीदिमिः । 









. 
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अन्वय--शत्याः श्रामस्‍णाति च स्थाने एवं नियोज्बले | हि. चूडासरि 
पादे न (नियोग्वते) ने च सूपुर मुर्लि घायते ! 

शब्दर्थ--श्रामरणानिन्ञामूपण-गइने । स्थाने एकल्ओपे , भय 
स्थान पर ही । नियोग्यन्ते-नियुवत किए जाते हैं । चूटामस्िन्‍्मस्वक झआर 
सण-शिरारल | थादे न धार्यतेजपैर में नहीं पदना ज्ञाता है। नृपुस्म मलि: 
घार्यते>श्रीर पायजेव मिर पर नहीं पहनी जाती है । 

ध्याख्या-सेवक और श्राभूषण अपने अपने योग्य स्थानों पर है निदुए 
रन पर झुख्दर माल द्वीते हैं। चूडामणि-शिर का अभूषएण-बेर-सें में ऋ 
पायजेब-पैर का श्राभूषणं-सिर पर घारण नहीं किया जा सकता है । 

कनक-भूपण-मंप्रदरोचितो यदि" “योजयितु बंचनीयता !2६॥ 

संमास--कनक्-भूपण-संग्रदणोचित-क्नकम्प॒ भूपणम इंठ्न्यप्टी 
तत्पुदय, कतक्‍-भूषणे स्प्रहशाय टचितः इति चद॒र्थी तस्पुरष । 

५. रूप - प्रशिधीयते-घा-धारण बरना-प्र और नि उपसर्गन्यशिधा- 
लोड़ना-जड़ना-क्िय', कमंवान्य, आत्मनेपद, अन्य पुरुष, एकवक्‍तन्यणि 
घींयते, प्रशिधीयेते, प्रशिधीयन्तें । योजयितु-योजयितृ-मिचवाने वाला-बढने 
घाला-पुष्लिग, पप्ठी विभक्ति, एक्बचन-योजयितुः, योजथित्रो;, योजविदृयाद | 
». अन्यय--कनक-भूपण-मग्रहणोचित. मणि: यदि त्रपुणि प्रणिद्रीसे 
दा स न विरीति न चापि शोभते ( किन्तु ) योजयितः वचनीयता (मवि) 

शबदार्थ--क्नक-भूपण-स्ग्रदरा-उचित: मरणिः्खुवर्ण के आमपयों में 
डड़ने योग्य मशि | यदि अपुर्ण प्रशिधीयतेच्ग्गर रांगा-धाव-के गहनों में ख 
दिया बाता-लगा द्विया जाता है । तदा म न विरीति-तव बहू मणि चिच्लाठ- 
ब्ीवता नहीं ! योजयितु: बचमीयता-किन्तु जड़िया-बड़ने वाले की नित्दा होती है 
ड्याझ्िया--यदि कोई खुबर्ण के गहने में जड़ने योग्य_मसि को रंगे के 
5. -श्ाभूषरों में उड़ देता है तो वद मणि चीखता-चिल्लावा नहीं है, श्खि हि 
हि स नहीं दोठा | दसमे जड़िये-रंग के आभूषण में उस मणि वो बड़ने बाते 
4 निन्‍्दा द्वीती है-उसकी अज्ञानता का परिचय मिलता हे, मणि का झदच किट । 
"४ मो कम नही ही जाता है । 
धन्यत्‌ खत्थौर भी-- 








[ ४३ ] 


अवज्ञानाद्रान्ों भवति* “सकलमवर्श सीदति जगव्‌ ॥५०॥ 

समास--मत्ति-हीम:-मत्या द्वीन इति-तत्पुरुष । जुधजनः/त्युषः चारो 
जन इतिल्क्मंधारय । प्रामाण्यात्‌-प्रमाणस्य मावः प्रामाण्यम-तस्मात>प्रामाण्यातू । 
$ रूप--राज:-राजनू-शजा-शब्द, परष्ठी विभक्ति-राक्,, राशो:, राज्ञाम्‌। 
“सीदति-संदू-मीदू-दुःव पाना-क्रिया-परर्मैपट्र, व्त मान काल, अन्य पुरुष, एक- 
थचन-सीद ति | जगत्‌-ससार-शब्द, नपु सकलिग, प्रथमा विमक्ति, एककचन- 
जगत, झगती”, जगन्ति । 








अन्थय--राज्: अवशानात्‌ परिजन: मतिददीन: मषति, ततः ततप्राभारणत 
-बुध-शनः समीपे न वर्सात । छुपे: राज्ये त्यक्ते गुखबती नीति: न मवति, नीतौ 
विपन्मायां ( स याम ) अबश सकल जगत्‌ सीदति | 
शह्दार्थ--शक्षः श्रचज्ञानात-्गज्ञा के अनादर करने मे । परिअन:>नौकर- 
बाबर । तत्‌ प्रामाण्यात-उसी के। प्रमाण मानकर । बुधेः राज्ये स्यक्तो>विद्वानों- 
राजनीतिनों-के राज्य छोट देने पर । नीतिः गुशबती न मभवतिल्‍तीति, साम- 
द्वाम, दश्ड, भेद आदि उपायों से रदित हो जाती हे । नीतौ विपन्तायाम+मीति 
'के नष्ट होने पर | अव्श सकल जेगत्‌"उन्छे,खल द्ोने वाला सम्पूर्ण संसार- 
-समास्त प्रजा । सीदतिल्कप्ट नोगती है । 
स्यास्या--यदि णझ् सेव्ों ढा अपप्तान बस्ता हे तो सेवक लोग भतिहीन 
नि॒द्ध हो जाते हैं । फिर उसी को प्रमाण मान कर अन्य प्रिद्वान-गजनीतिश- 
“गांजा के दरबार में नद्दी श्राते, उन्हे यद ख्याल रहता है कि एक दिन राज 
इमाग भी इसी प्रकार अनादर करेगा । जब राजनीतिज्ञ गग्य छोड़कर चले जाते 
हैं, 6३ मीति गुणवती-साम, दाम आरि से पूर्ण नहीं गहती अर्थात्‌ गाम्य में 
, अध्नीति या बोलजआालाडों जाता है। इस प्रकार मीति के विनाश होने पर समरत 
| अजा उच्छ खल स्वतन्प्र बाये करने चाली-दो जाठी है झौर दत्पश्चात्‌ प्रज्ञा दस 
| 
है 





बी दलदल में पंस बर दुःव पाती है । 
घालादवि प्रद्दीनय्यम 





“'प्दीपध्य प्रकाशनम्‌ (४१ 
रूप--मनीपिमि-मनीदिद-बुदिमान-इन्मन्त-शम्द, पुत्लिग, तृतीया 
५ पिमक्ति, इेडुअबन-सनीदिणा, मनीपिस्यां, मनीदिमिः | 


पि-बलात अपि युक्तम्‌ उक्त मनीपिनिः अद्ीतन्वम्‌। सत्र: बा 
(देशे) कि दीपन्य प्रकाशन न भवति (अ्रप्रि व भवति एव) । 

राब्दायं--आाज्ञाद्‌ अपि-यदि बच्चे से भी। युस्त उक्कमनऊचित गठ 
गई है तो भी | मनौपिमिः अहीतव्यमू-्जुद्धिमानों द्वारा ग्रहण करनी चादिर। 
अविपये-सूर्य के अस्त होने पर । कि प्रदीपत्य प्रकाशन नज्क्या दीपक ढ़ ४३ 
नहीं होता अर्थात्‌ सूर्य के न होने पर दीप के प्रकाश से ही कम चलाया बटठ। 

व्याख्या--यदि बालक ने योग्य-उचित-बात कट्दी हे दो दिद्ानों रो 
प्रदश करना ही चाहिए अर्थात्‌ बालक की भी उचित बात माननी ही चर 
जैसे कि तर्य के अस्त हो आने पर क्या दौपड़ का प्रकाश नही हे ४ इए 
अयरय होता ही है । 

पिंगलकोउबदन * * ** +'भूय्यानामुपवयोगों झादब्व-। 

समास--अ्रपूर्न श्याधिष्ठितमु-न॒ पूरन्‍ इठि अपूर्य:डन भ-निपेषपब। 
हतुरव, अपूर्रः चासी रूप इति अ्रपृर्रकव - क्मंधारय, अगरजेन धागे 
इति श्रपूर्यसयविष्ितम-तूतीया तपुरुष । 

रूप-“इप्तम>इयत्‌-शतना शब्द, पुणजग, दितीया विमति, एरल 
एयतम, इयर इयर अर हनस,-बलना- किया, परमैपट, झाश होएू, मापन 
पुर, एफ्ग्रवन- ब£-नततात, अतम्‌ब्रत । प्राणिन:-परार "दशा 
रम्द, पुस्लिग, पष्टी दिमक, एक्यबन--वालिन , प्राहिनी प्राशान!म। 
हगे सम्प्र हड़। हाल बाहयाएडरी हुए 
करता बाद है, कद दी; हायतामस्शरी। 
(कब 
















शब्दार्थ-इस्द बाल 





बड़ ने से | दवा निमर 









उड्काचीड डर 
गरदराये हुए 
मद रे! ६7 





2 सोहट- सिव्स्पात #ह है । धछपुई खद7/ 
ये 8 देव न हूँ "५ 





हे मच्श बज्छ बवित प्रमन्‍ 
म कसर जदुष्टनवाबा-मन्दी । भरप्म कर्म 
दाप मे 77 रिश/ कलनय है ढ। डबें जे अप्दत! चादिद । 
बाशदा- आर यों हा भाषा धरजक इीजगा+नड दममह? 4३ बाई 
का दर है, देते रूपब यद हिल दुच्ध हे बुराई में 





पु र् हटना 
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गाझर सू इमारे पास नहीं श्रावा । इस समय जो कुछ क्ना चाइता हे, कह | 
मनक महता है--देंव ! में कुछ पूछ्ठना चाहता हूँ। जल पीने को इच्छा करने 
है श्राप लल-पान त्याग कर पबराये से क्‍्य बैठे हैं ! पिगलक बोला-द्भुमने 
पैड बट। | किम्मु इस २हृय थो कहने के लिये कोई विश्वाप्रात्त सेवक नहीं है । 
जे भी श्रत्यन्त मोपनीय इस बात का रहस्य तुझे बहता हूँ, सुन । इस रुमय 
यह उं/ल किरी अदभुत प्राणी से अधिकार में घर लिया गया है अ्र्यांव इस 
न में पड विधिन्र प्राणी श्राकर रहने लण है, श्रतप॒व हमको यह स्थान छोड़ 
रैना चादिये | इसी कार से में चकित हूँ। मैने वह विचित्र शब्द झुना है| 
[पद के अनुसार यह प्राणी अधिक बलयान ई'ना चाहिये श्र्यात उसरी शराब 
पे पता चणह दे कि यह रहा बलवान है| दमनक बहता है-- देख ' बाग्सव में 
यह मद्राय मय व! बारश है। बह शब्द हम लोगों ने भी मुन्रा है । किन्‍यू वह 
प्न्पी फायर श्रीर दुष्ट है, रो पहले एस भूमि प्रदेश स्याग बी सलाद देता है 
धौर पाई में युद्ध करने बी । इस रम्देट के कार्य में सेबबों दा उपरोग करना 
बाएयि क्र्धात स्वामिभत मेदबी द्वारा दस स्टसय थो झानने का धार करना 
धवाद्ये | 

पते वर्कर -- 

पन्पु सप्रीशृत्य ये 





मरा ज्ञानाति सारताम श्शा 
समास--धाएं-_ कप पापागों-शाएश. एबं. नि4ए-ए पारा -क्र्मपागव- 
हीममू-प्राप/नवपपाराओं । 





रूप-जानादि-शय जाजना-जिया, प्रभम्षट, बर॑मान बाल, हतन्‍्प्र पुईप 
ए३दथ२-शानाति, शानीतः, झान>्ति । 

अग्यय- नग ४-घु+थी-भ प- बर्गस्प, धुद्ध ' ऋाझन राण्ण्य थे हस्त, 
चने ८-प९०७रे झानाति । 

विदा --रूपु- की -भ इ-इरपच्म ॥े, प्रटी ओर रदामिमम से की 
हो मत: भाप भज्प्रौर हझपने इन दी; हाग्टामज्यप्त रच भ-चन् तयट 
हे । हझन-न६१-पापारेस्दारत-भईी बनोटी पर बसे से है। बयाति- 
हज! 5 के है ऋपोल्‌ मे बन्पू, पड़ी छोर मेरक थी परी) आपका में 

* (+ १ 


[ शप्ूद 


व्यास्या--यह सत्य है हे माई-ऋघु और मेदक ही बुद्धि दवा 


ली असनियत के अनुष्य आपत्तिस्पी कसौटी पर कहने हे ही बन 
अन्यथा नहीं | 
आवार्य--फीरज घर्म मित्र अरद् नारी । अफति काज्ञ परतिये चारो 
मिड है 'दुले। 


स्याग कर | मस्याबान्तरं गलुप्रच्वूसरे स्थान 
सुमसे क्यो कहते । थकारां भर तेज कहता है। ताकत्‌ सं ने क्तसं- 


तक भय न करना चाहिये । भर "+ सान्तना देनी चाहिये। आरपदः 
फारकाले-आपत्ति में बचने कै लिये । पुरुष- : इल॑मःन्मनुष्फं डा न्‍्प 


अत्यन्त दुर्लभ है अर्थात्‌ आपत्ति मे इट्यारा दिलाने वाले मतुष्ध इस ६ 
“मिलते ह# । 

उ्याख्या--पिगलक ऊट्टता है दि--सम्जन | यह मझक सन्‍्देह मुझे ञ्ः 
हट पहुचचाता हे । दमनक अपने मत में सोचता है हि बे देसा न हवा 4 
राज्य ब्य मुख त्याग कर अन्यत जाने की श्रमिलाबा मेरे सामने क्यों अकद इसते। 
हिंद के सुम्तुव कहता है--सपामित ! जय तड़ मैं नीवित हूं, तर तड़ श्राप्र मित्र 


समृह-आवर्यक है 
तेत: दमनक-करटकी - - +"'कियोकतों राज्ञ: ॥ 
ि'विन्टेद- सवीषयमत-मवशउपशमय-गुण सन्धि । यवेवस्-यदि 
"एक्म्‌ल्यग_ सग्धि ! ते बज्तत्र+<्, शदि सम्धि । 
समाल--रबामि-व्रास:-स्वाशिन: शाम, इति-तलुरुप | मद्मायताउ-लामः- 
खमदान्‌ च श्र्मी हशन्‍:-क्मंबारय, महादखदत्य लाम:-हलुरुप । 


॥ 
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रूप--प्रथि-पथिनू-मार्ग-शब्द, पुल्लिग, रुप्तमी विभक्तित, एकवचन-पथि; 
॥:, पर्थियु | एहदसीयात्‌ अइ-अहण करना-धात, परस्मैपद, विधि लिक_, अन्य: 
प, एफ्बचन-गदुणीयाद्‌, णइणीयाटाम, एद्शीयु:। 
शब्दार्थ--राजा सव॑श्वेन पूजित्ती-राजा द्वारा पूजे गये-राजा ने घन देकर 
का सत्यार किया । अमप्रतीकार प्रतिशयन्भय के प्रतीकार-इलाज-कों जानने 
| प्रतिशा कर । भय-देतु:-पिगलक के भय का कारण | शक्य-प्रतीकारं:न्मुगल 
॥ से दूर किया जा सकता है। भयोपशर्म प्रदिशय-भय के विनाश की प्रतिश 
| । अय महद्दाप्रसाद:न्‍्यद मैंद-पूजा । श्रनुपकुर्वाण:-उपकार न करते हुए. ।.. 
सथ अपि उपायनम-किसी की भी मैट | विशेषतः राक्:््बशेष रूप से राजा 
'॥ न एद ीयातृ-ल्प्रदण महीं करनी चाहिये । 
ड्याख्या--इनके घाद राजा पिगलक ने दमनक और करटक की धन द्वारा 
<-पूजा पी श्रौर वे दोनों ही यद्द प्रतिक्ा कर बहां से चल दिये कि भय को दूर 
रने का उपाय अवश्य करेंगे । मार्ग में चलते हुए. करटक ने दमनक से पूछा--* 
पत्र ! पिगलक के भय का कारण सुगमता से दूर क्रिया जा सकता है या नहीं“ 
॥ बाते बिना सममेः-झ्ाने-ही इसने राजा के सामने भय दूर करने की प्रतिश 
हर मेंद-पूजा ग्रह कर ली है। यदि मनुष्य कसी का उपकार न कर सके तो 
उसकी भेद लेनी उचित नही और विशेष रूप से राजा ढी अर्थात्‌ उपरायन-मैंड 
टसदी ही प्रहरा करनी चाहिये, जिसका काम किया जा सके अन्यथा प्रहणा करता 
उचित नहीं । राजाओं की दी हुई सुम्प्ि लेना तो और भी खतरनाक है | 
पश्यत्देखो-- 
यस्य प्रसादे पद्मास्ते''''****'सर्ब-तेजोमयो छवि सः ॥ ५३ ॥ 
अन्यय--यप्य अ्रसादे पदमा आते पराक्रमे च बिलय- ( आते ) क्रोपे 
बर्सात हि सः सर्वतेनो-मयः नृप: ( भवति )। 
शब्दाय--पप््य प्रसादेडजिसकी कृपा में । पद्मा आस्तेम्न्लक््मी का निवास 
है। पराक्रम विजयः>्पराक्रम में जीत । ओथे सृत्यु:-जिसके को में मौत है । 
सर्व-तेबोमवः-समस्त तेज से परिपूर्ण । 


ध्याख्या--राजा के प्रसन्न होने पर सेवक घन पाता है, ग़ड! के पगकक्‍््म में: 


विजय श्वित हे अर्थात्‌ राजा के पराक्मी दोने पर ही [विलय प्राप्त होती है । रा: 


हर 


के होष में मु रहती है अ्र्यांत्‌ श्रपसन्न होने पर यश सूलु-दशद 
शफता है। इस श्रकार गजा सब प्रहार के तेज-पताप से युक्त हेठा है। 
भावाय--अ्रष्ट मिर्च मुरेद्राखां मात्रामिः निर्मितों रप:। 
अ्रथांत्‌ श्रार्ठों लोकपालों के तेड का श्रंश राज्य में विद्यमान होता है 
तथा हिज्तो मी-- 
वालोडपि नावमन्दव्यों मनुष्य: ता" “नररूपेण विध्ठति ॥ 
अन्वय--शल आपि भूमिपः मनुष्य इठि न अवमन्तत्यः । हि एप 
देवता नररूपेण तिष्ठति । 
शब्दार्थ--बाल अपि भूमिप-छोटी श्रवस्‍्या के यश डो भी | मनु 
मे श्रवमन्तव्य>नयह मनुष्य है--ऐसा समभ कर अपमान नहीं करना ड 
एपा महती देवतान्यह शजा बड़ा देवता है,। नरू्पेण विष्टकिल्डी हि ' 
कप से वियमान है । 
ध्याख्या--यदि राजा छोटी-क्म-अवस्था का हो तो भी मनुष्य हमर 
“उसका अपमान नहीं करना चाहिये | वास्तव में यजा एक बड़ी देवता हैं, २ 
अनुष्यरुप में हमारे सम्मुख विद्यमान-भौजू-हे । 
दसनकी विहस्थाइ-मित्र !*****“**' सदा कथमये असाइ-लाभः 
समास--भय-कारणम-मयस्‍्य कारणम्‌ इति-तत्युदप। स्वामि-्तरार 
स्वामिन: भ्ासः इति तत्पुरष । मदाप्रसाद-लामः-मद्दात्‌ चासी प्ल7 
प्रसाद:--कर्मघारय; महाप्रसादस्थ लाम इति-ततयुदप । 
रूप---आस्यताम-आस>बैटना-जिया, चात्मनेपद, आरा लोट 
पुनवचन-श्रास्यताम्‌ ऋस्येताम, आस्पन्ताम। स्थातू-अस-दीता-निय', 
पद, विध्यर्थ, अन्य पुरुष, एक्वचन-स्थात्‌, स्पाठाम, श्युः | 
शब्दार्थ--विशम्य-हंसकर । तृप्णीम्‌ अम्यताम्ल्युप रैटिये । बशीवई- 
एमरैल का साद-रम्भाना । स्वामि-व्रास/स्वामी का मय | नापनीत/आदुर * 
किया । सब एवं उच्यतेू( यदि स्वामी के मय-निवास्य की बात ) की 
छाती । थय॑ अमाइ-लामः कथ स्थादल्सी यह असाइ-मैंड-सुल्र आयशा ू 
जैसे प्राप्त देते । 
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व्याख्या--दमनक इंस कर कहता द-खुप रहिये | मुके मय का कारण 
भावि मालूम है । वास्तव में वह बैल के रम्भाने का शब्द हे | बैल हमारा 
मोजन है, पिर सिंद की तो बात ही क्‍या श्र्यात्‌ शेर का भी आाद्वार है। 
$ कहता है--यदि ऐसा है दो फ़िर वहीँ पर स्वामी का भय दूर क्यों नहीं कर 
१ दमनक कहता है--यदि वहीं पर स्वामी का भय दूर कर दिया जाता तो 
र मैं बस्त्र-आभूषण आदि डैसे प्राप्त होते अर्थात्‌ यद् गौरव किसी दशा में 
में नही। मिल सकता था 

आपर खनऔर दूसरी बात यइ है-- 

निरफेक्षो न करत्तव्य:*****+*५ 'झत्यः स्यादृदधिकर्णवत्‌ ॥ ५५ ॥ 

समासः--निरपेक्ष:-विगंदा अपेक्षा यस्‍्य स.-निरपेक्षः-बहुवरीहि । 

रूप--कर् ध्यः-कृ>घातु से तब्य प्रत्यय । स्वामी-स्वामिनू-मालिक- 
नव शब्द, पुल्लिंग, प्रथमा विमक्ति, एकवचन-स्वामी, स्वामिनौ, स्वामिनः। 
ए-अ्रसू-द्ोना-किया, परस्मैपद, विधि लिंड_ अन्य पुरुष, एकवचन-स्थात्‌, 
फ़प्न, स्यु: 

“याद -कातंब न॒ कत्तव्यः्न्अपेक्षारदित-श्रावश्यकताहीन-न 
॥ चाहिए । प्रशम्‌ निरपेक्षम ऋृत्वान्श्वामी को आवश्यकतारदित करके । 
+नौकर । दिक्ण॑वत्‌ स्यात्‌चदधिकर्ण बिलाव के समान द्ोता है। 

व्याख्या--सेवको द्वारा कमी भी स्वामी निरपेष्र-आवश्यकता रहिंत-नहीं 
॥ चाहिये अर्थात्‌ जब स्वामी को सेवकों की अपेक्षा नहीं रहती, तब वह सेवकों 
बात नहीं पूछता । स्वामी को निरपेक्ष कर देने से सेवक दधिकर्ण बिलाब के 
एल दुगंति के) प्राप्त करता हे ! 

कश्टकफ: पृच्छुति-क्रटक पूछता है । एवत्‌ क्यमनू्यह कैसे ! दमनकः 
पयम्ध््िमनक कहठा है । 

द्धिकर्ण-विडालस्य कथा-देघिकणे ब्रिलाव की कथा । 
युत्तरापये (०००५०४६०००+६०९००७७ +३ 'अलभमानो<चितयन्त्‌ ॥ 

संधि-विच्छेद--अल्युत्तपपपै-अत्ति+उत्तरापये-इ को यू-यरा स्रथि । 
रैचत्मूपक:-करिचत्‌+मूपकः-त्‌ को नू-व्यंजन सन्थि 


हे ज०३७७७०७४३७ अन्तर्गत इति विवरान्तर्णत:-ठत्पुरुष, 


रूप- छिन त्ि-श्िर॒-काटन-हिया, परसमैयट, वर्तमान ड्राल, श्रत्य$ 
एकवचन-दिनति, दिन्तः टिल्दन्ति 

शब्दार्थ--उत्तरापये ल्‍्उच्तर दिशा में | श्रजुद-शिलर-माम्ति परीज्थ! 
शिलशर मामक पड़ाड़ पर । पर्यतकस्दसम्‌ श्रविशयानस्कल्पड्मड़ की गुता में रे 
करते-मोते हुए. | केसगाप्रम-केशों के अप महग ढं। प्रत्यय॑ छिनिन्दर, रे 
काट देता है । लून॑ दृष्टूबानक्टा हुआ देशफर । विवगस्तर्गतमूलरिल के ब्रा 
श्रलभमान:स्नदी पाता हुआ । 

व्याख्या--उत्तर दिशा में अ्रजुद शिखर नामक पहाड़ पर हुईन्ति नर 
महापगक्मी लिए रहता था । पहाड़ की गुपा में झेने व'्टे उस शेर के गई 
फेशों के अप्रभाग को कोई चूहा प्रतिदिन काट जाता । के्शों के अप्रमाग को 4! 
इुश्ा ऐणकर श्रध्यग्त कुपित शेर बिल में प्रविष्द चूहे को मे पाकर सोचने हरा 

कुद्गशत्र ११३४ ४९% सहशब्तस्य सैनिकः ॥५६॥ 

सन्धि-बिन्देद्--विज्मास्नैय-विकमात्‌ + ने + एयनय हो सुन्संर 
संधि, श्र+ए<ऐ-हप्निसंधि 

समास--लुद्रशाघुः-छुद्रः व अै शब्रः-इति छुद्धशाव/-कर्मधारय 

रूप--ल भ्यतें-लम्‌-पाना-क्रिया, कर्मवाच्य, श्रात्मनेपर, सर्तमानह ते, 
आत्य पुरुष, एकसनत-लम्यते, लम्वेते, लभ्यत्ते | श्राइलयुम-श्रा उपसर्गी, एए 
मान से मार डालना-क्रियां, शम प्रत्यय ! 

अन्यय--छुद्धशपुः भदेत्‌ (स:) पिममाद्‌ एय न लम्पते | तम्र आएया 
तस्य सटरा: मैनिकःपुरस्कार्यः । 

शब्दार्थ--विक्रमात्‌ एय ने लम्यतेन्पर्म से नहीं पया जाता। हेई 
आइन्दुमूलउगक़े मारने के लिये। सैफ: पुसकार्यथ्मारने वाला विवाई हर 
हो रात धुद-छोटा है और परक्षम करे पर भी नहीं सिलप 
ते उतके बंध के लिये उसी के शटरा रैनिक-पाठक-की आगे बढ़ाना आर 
तब ही यद्‌ दवाध लग सकता हैं और माय भरा सकता है। हैं 

इत्यालोच्य तेन पराम गत्या'ाह "तक संपर्धधति ॥  # 

सन्धि-विष्येद--इत्यासोस्य-इति+ब्रालोस्य-इ को यार । 

समास--श्रइत-कैशर:-श्रएत; कैसा बरय ९ अदवकेगए-खु्द दा! 
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रूप--स्वपिति-स्वपू-सोना-शयन करना किया, परस्मैपद, वर्तमान काल, 
१ पुरुष, एकवचन-स्वपिति, स्वप्तित:, स्वपन्ति 
शब्दार्थ--इति श्ालोच्यन्वद विचार कर | यलैन आनीयन्यल से 
कर । मासाद्दारं टत्वा-मांस का भोजन देकर। स्वकन्दरे स्थापित अपनी 
य में रखा । मे निस्सरति>नद्ठी निकलता । अ्रद्धतकेसरः"विसके कैश महीं कटे 
। स्वपिति>सेता हे ! त॑ विडालं संवर्धधाति-उस विलाव फो सन्तुष्ट करता है । 
व्याग्या-दुर्दान्त मामक सिंह यह सोचकर एक दिन गांव में बाकर 
श्वाउ देकर दुचिवर्ण नाप्क बिलाद बो ले आया और उसे प्रांडका उत्तम 
जन देकर वहीं गुफा में रख लिया । इसके पश्चात्‌ बिलाव के डर से पह 
हवा बिल से नहीं निकलता था। इससे अ्रक्षत-डिना फटे-केशों वाला सिंह 
'लपूवेंक सोता था ध्र्थात्‌ श्रव उसकी नींद में किसी प्रकार बी बाघा नहीं 
डृती थी । सिंह जव-बच्र चूंढ़े छा शब्द मुनठा, ठत-तब बिलाव की मांस खाने 
। देकर तृप्त करता । 
अथ एफदा मूपकः छुधापीडित:* “निरपेक्षो न कत्त व्य” इत्यादि। 
समास--छुधा-पीड़ितः-छुपया पीड़ितः-छृदीया ठत्पुयष । अनेक- 
वहम-न एकः इति अनेका-नशञ,-निषेधवाचक तत्पुरुप, अनेकः चासीकालः 
(वि अ्रनेक्कालः- कर्मघारय-उम्‌ । तल्ततरावम>सेन कृत इृति तत्कतः-सृतीया 
ँतुष्ष, तत्कृतः घाती रावः इति तत्कृतरवः-ऋमघारय-तम्‌ 4. * 
रूप--अभूव-भू-होना-फ्रिया, परस्मैपद, परोत् भूतताल, श्रन्य पुरुष, 
एजय्चन-यभूव, बथूबहुः, बभूतुः । 
शब्दार्य--कुपा-पीडित:ः-भूख़ से व्याउल । बहिः संचसनू-शहर 
पूमगा हुप्ना। रःक्ृतणपम"घूद्दे द्वार रिए. हुए शब्द को । अनुपयोगाव्‌रउप- 
ऐग मे ऐसे से । थराइार-दानेन््भोजन देने ४ *. ..... छाइर बाला- 
उपेए्ामाव दिपाने बाला । ० अमाय से। अवरुनों 
७24 


| क> 


ह्लायरेगी जमक ढ़ उसे अमन हेने में मी 
भाव 4लाने छत । 4; 


अजन न #स+ के 87 स्कित् बुईक हे कम 
गीजिए है #ड्नूः हैं. हि स्का हो श्ररक्षणगत 

काना भा त | 

सती दमनक करटक्-- 





'माध्दांगपरात कर्टक प्रणतवाव। 
मंग्रि-पिस्देद्‌...., यू ा-एत्3 भर या-स्सर या तब मे ए्‌ 
या पीछे उरार का चयग॑ के के स्‌क्ोज दौर ये को सत्र्ग हे जात 
स्यहन सि यह ते शे न श्रीर गशोद्धू हरथ्रा ह। 
मराए्प सक्ष शक भरएप-रक्ञा-पष्ठी त्पुए, 
अरस्यर्ताया: श्रम श्वि-तत्पुरुष । 
रप--समाशपयति-स्म बोर श्रा दोनो उपरर्ग, स्‍पू-सुचना देवा 
शप्‌ हुस्म देना-किया, परम्क्रपट, वटमान काल, अन्यपुरप, एच्वयन 
अयोग-समाकापयति, समाहाप्रयत:, 


2 मैनाशाप्वन्ति।विधास्यति दि उपकर्ग पाए 
करन-वि घा-कार्य $रना-क्रिया, परस्मैपर, मविष्पकान, अन्य पैरप, शड़ार 
विधास्यति, विधास्यत: वि 


'घास्यन्ति । आफात-या-बागा, श्रा उपत्र्ग-भ्रा 
चाना-किया, अनयतन भूतकाल, अन्य पुरुष, एड्वचन-ब्रायातू, आगठ+ 
आयु: आयान्‌ 

शब्द: “-साटोपम-्पमरड से-कन-ठम कर । उपविष्ट+पैठा । निवुक्ञ" 
निजुक्त किया । उमाशापयति-आाज् देता है । श्रप्लर>चला जा । मे बानेलईँ 
जानता हूँ । विधारयति-करेगा / थायात-आया। देश-ब्यवद्वर-अनमिह5 4 
देश के श्रनुसार व्यवद्र-रीति छोन 


वे $)न जानने वाला । उपस्त्य>समीफ बाकरून्साण 
व्वम-्चारों श्रट्ढों के मुझा कर । शववान-नमस्कार दिया न्‍ 
व्याख्या--तटरचात्‌ और करटक़ संजीवक रैल है) थोर चल दिए 
रिटक एक वृक्ष के नीचे गयंपूव॑क 


के ह वृ बंप बैठ गया । दमनऊ संजीवक के प्रास ज्ञहझम 
बोला । रे बैल ! राय पिंगलक ने मुझे इस बन क रहा के लिए निवुक्त रिए 
रेटक हुक्म देता है-. शीघ्र , नहीं ठो इस बन से दूर माय दा। 
रद होकर स्वामी दया झरेगा 4 यह हुदढर 


ँया। देश के व्यवहार को ने जानने वाले संडीवड़ 
भयपूव॑क आठों अज्नों को भुझकर करटक दो प्रणाम किया । 
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प्रतिवायमदत्त केशवः'"'**“““न द्वि गोमायुरुतानि फेसरी ॥५६॥ 
समास-गोमायु-दठानि-मोमायुर्ना स्ठानि-पष्टी तत्पुदप । 
अन्यय--कैशवः शपमानाय चेदिभूमुज प्रतिवा न अदय । केसरी घन्यनिं 
अआुल्य अनुद शुदते दि सोमायु-दतानि (जुल्ए) न (कुदठे) | 
... शब्दार्थ--कैराब>न्मगवान्‌ औकृष्ण ने । शपमानाय-गालियां देने वाठो ! 
चेदिभूमूजेज्चंदेरी के रावा शिशुपाल ढो। प्रतिवाचम्‌ न श्रदत्तल्यटयुत्तर नहीं 
दिया । घमप्वनि भुत्वान्मेयों झा रंमीर घोए-गर्जना-सुनकर । अनुहु कुबतेल 
हुँढ्वार कर गजता है। गोमायु-5तानिल्गीदड़ों की आवाज सुनकर । नन्‍्नदी। 
ब्याख्या--भगवान श्रीएष्ण ने श्रपशब्द गाली देने बाले चंदेरी के या 
शिशुपाल वो लीटकर उत्तर नहीं रिया ! यह सत्य है हरि मिंद्त मेप्रों के गग्मीर 
*र्जन को मुन३र दद्घाहता है, पर गीडढ़ों के शब्द को शुनकर नहीं । 
मावार्थ--मझन महत्येव क्रोति विरसम । 
... शस्दाये>-त:5इसके बाद अर्थात्‌ संदीवक रो कमयदान देकर | दमनक- 
। भरटडौदमनक और रटक । संडीय रियददुरें संस्याप्य-संजीवक को कुछ दूरी 
पर शैटाकर । पिंगलक सभी गतौलराजा पिंगलक के पास गये 
ततो राजा सादरमयल्लोकिती '"'**। ***'शब्दमात्रान्‍्न भेतब्यम्‌॥ 
सन्धि-पिस्देद--अशम्पोपरिष्यी-प्रणम्प+उपकिष्यै-ग्र+उब्दी धुण- 
सम्प | 
धमास+-मदासल -महत्‌ रस यरय सःख्राहुदीदि । 
हूप-प्रणग्यननम्स्नमसकार करता, मर उपरग-श्ननम-श्र में रेइऋर पहले 
होते ऐ मे ३) ण हो गया-प्रणम्‌-ल्या झयप टुब्रा, परन्तु उपसर्य पूर्व में ऐसे से 
सवा रो 4 हे! भय दे । उपरष्ये-रिश-एदेंश ब*स्ता-उप टप्ररर्म- झुपदिश& 
दैश्नानश्या से क् (6) प्र्यय । श्‌ *ी पू चोर त गो इ-उपतिष्य, डपविप्टे, 
है डररिष्ण। | इ्रप्ट्रप-एएू-देखना कप से हम इत्पर ॥ दृस्पणय-ध्शन्देशना+ 
£ हिंद, इ्मगन्य, झऋग्मनेप९, श्राश खो! , धन्य पुरण, एडक्‍्चन,-दृश्पतम्‌, 
रस्पेषप्‌ , दरस्वार ) 
राडा काहपरम ऋइगोडि रै्याहा ने उन होनज्यरटड झरर दमनक को 
दाइर दी दृषि में देश | प्रधम्य उपरिष्यैण्वे तेनों प्रदान बस्के जेद एंगे। 


विच्छेद- दल 4 ऑिलिके-अ+उन्‍््री-गुरूद। मा 
िवन्मदनि+एक-द दे पुचयगा | 


बेन 6 त-आपू-वाघा पहुँचात। उपहर्ग-दशाइ-ड्ट 
किया, आत्मने पर 


हवन तृरानि ने स्न्द्बा 
महइति देव विकम करेठि । 


उन्मूलयते- उखाड़ है । स्युच्दियन्‌ पहनुवजड़रेजड़े के श्डों ४४] 
प्रवाधते-कृष्ट पहुँचाती है अदा: चड़ से फेंडी ह । मद्गाचुन्त्ा हर 
जड़े बलवाद्‌ पर । |$% अरोव्ज्वियक्य दिखाद्य है, कि 
पर नहीं । 
श्य अत्वक्ष हिद् है ॥$ थी चारों और हे नी भड़ते बडे 
प्ौषों को नही उवाइली, परत उंचे- डझो बड़ से उछाड़ सटे 
है, निर॑त् पर नहीं । सात यह हैक 
है जज भर हाथ नहीं ड्ठाग 


[ रू ] 


समास--तत्‌-पाशि-पतिता-तस्य पाणि: इवि दतल्यारिः, कल्याण: पिता 
ति-तत्कुरुप । 
रूप--म यते-भ्र -मुनना-किया, कर्मबाच्य, श्रात्मनेषन्‍, बतेमान काल, 
प्रन्य पुदप, एकवचच्‌-अर यते, श्र देते, श्र यन्‍्ते । 
शब्दार्थ--भीपर्वतमध्ये-भी पर्वत के बीच में । बद्मयुराख्यम्ल्त्रह्मपुर नाम 
गला । तत्‌शिखर-प्रदेशेनयसक्की चोदी पर। जनप्रवादः भ्रयते*रिंबइन्ती- 
श्रफवाइ-उड़ती हुई खबर-सुनी जाती है। श्रादाय पलायमान->लेकर भागता 
हुआ | ब्याप्रेण ब्यापदित:ल्त्राप द्वारा माय गया | तत्याणिपतिता5उसके 
हाथ से गिए हुआ १ अनुछूणं वादयन्ति-परविष्तुण बनाते हैं | परदारवः च भ्रयदेर 
पणटे का शब्द मुना जाता है। कुपिव.>क्रुद्धू । नथरात्‌ पलायिता:-नगर से 
भाग गये | 
व्याख्या--औरीपव॑त के बीच में ब्रह्मपुर नामक एक नगर था। उसके शिखर 
के एक भाग में घंटाकुर्ण मामक राक्षस निवास करता है--यह अफवाद सुनी जाती 
है। एक बार धरटा लेकर भागते हुए. किसी चोर को व्याप्र ने भार दिया | उसके 
हाथ से गिरा घण्टा बानरों को मिल गया। वानर उस घण्टे को कण छ्ण में 
भजाते हैं। इस के पश्चात्‌ नागरिकों ने देखा कि उस मनुप्य को किसी ने ख| लिया 
है, परत पन्‍्टे का शब्द फिर प्रत्येक छुए सुनाई देता हे | इसके पश्चात्‌ मनुष्यों 
- मे सोचा कि इस बन में वास करने वाला घण्टाकर्ण नामक राक्षस भरत्यन्त कुपित 
हो मनुष्य को लाता और घण्टा बजाता रइता हे--ऐसा कहकर सब्र लोग नगर 
से भागने लगे । 
तल: करालया नाम”' '' * 'अतो5ई अवीमि शब्दमात्रान्त भेतव्यम्‌ ॥ 
».. समास--पर्मचतुश्या-परमा चासो चतुरा इति परम-चत॒रा-कर्मघासय-तथा | 
कियदु-धनोपदयः-कियतः धनस्य उपक्षयः इति तत्धुघपष। वानर-प्रिय-फलानि- 
बानरेम्यः प्रियाणि इति-चत॒र्थी तत्पुदष | फलासक्ताः-फ्लेपु आझुक्ता इति-सप्तमी 
तलुरुप । सर्व-जन-पूज्या-सर्वे च ते जना इति सर्वेजनाः, सर्व-जनैः पूज्या इठि 
सर्वेजनपूज्या--तृतीया तत्पुरुष । 
शब्दाथ--विमृशय-सोच कर। विशम-्जान कर ॥ राजा विज्ञापित:- 
शज्ञा से निवेदन किया । कियत्‌-घनोपदयः क्रियते्कुछ घन व्यय किया जाय॑ । 


हक ४ ४८ 


/ रेवेन शातम-देव ने- सवा ने-जैया स्पम्ा। व 
पथा>वह कैस है । देव डब्द्म्‌ रच्द्रति-्बह महाराज के दर्रान रथ 
/ उज्जीमूय विश्य ररिवाम>सावधान है। बैठकर देलियेगा। शन्यमात्रर 
न मैठव्यम-केकल शब्द ही नहीं ढर जाना चाहिये । 
व्यास्या- “करटक शक कि पर गर। रण 
आदर की ह&. बे अर कर बैठ ॥ य्गाइ़ा 
वमने उसे द्रेवा है-सामिन््‌ ! देसा। 
ही महान्‌ है। क्र्न्ति वह आपके दशाः का 
चाहत है आप टिए और उसे देखि: कैप शस्मात। 
मत डरियेग 
व्याक उक्तम-जैला कह है. 
शम्दमाआन्न भेतज्यय 


कराला गौरव गता ॥#शं 
खेमे. लिस्शचमायात+्त के न-ब्यंवन करिए 
समास--शब्द- 'ैवुप्न- 


>शम्य्म्य रब्दाना वा हेतु: ग्च्थष्टी ततुरुप-तम । 
रूपए--परिशाय परि उप्सर्ग, रा-जानना किया 
उपसर्ग पूछ मे ह्दे 


प्रतय हुआ्आा ० * 
हीने से सका के 
शब्द करण्म “या रानमात्रात त मेल्कर्‌ या 
राय कराता दौरक य्का 
राच्दाय--अरातवा-्न बनकर / मेत्यबज्नह डना.. चादर 

एिशिपल्‍्स्मक फैर-बानकर । गौरत />आारर डोद्वष्त द्ा। 

स्याग्या- शब्द $, रण कैवल शब्दमात्र है डर शना उचि! 
# राच्द का कर इतना आर शात्त हक । 

प्रशह््फ्क ध्व्ग १; 

डिकह्क है; 


गिज्य डेके £ इमनड़ ड्रषा?» , 


2 की कया । 

प्रोपयतमब्ये- -. ..... परलाविता:। 
मंधि रिबेद-टब्टुवसथर पम्सिः 

म्‌ः चु-न्यंबत हुये 4 


सेन 2 व घर 


[ रष्घ ] 


पक माँत । दार्थ्या लादितमन्उन दोनों नें छा लिया । व्यवित्तमयचे कर 
गा! ब्रवधा रितुमू-छुटा विया-हैंक दिया। अगोचरेणल्थ्नुपरिात में । मत ५ 
निवेय न्श्यामी बी निवेदन न ढररके | एवन्‌ राह; प्रघानम दूषणम>गाबा का 
[ प्रधान दोप है । 
ब्याख्या--एक मय पिंगलक का माई स्त्थकुशं आ्राया | उसका आातिष्य 
, मली प्रकार रैटाकर पिंयलछ उठके मोजन के लिए. शिकार करने चला । 
ती बीच में संडीयक ढद्ता है--देव ! आज मारे हुए पशुओं का मांस कटा है । 
हा दया है---बहू तो दमनकजरटक ही जानते हैं । संद्रीएक कट्ठता है--शत्त 
एना झावश्यक ऐ हि ऐ झधया नहीं। शिद सोच दियार कर कटटता है--वई 
| नहीं है । संहीपक फिर बहता दै--क्या इतना अ्रथिक माँस वे खा गए। 
गिल बहता है--रखाया, छुटाया और पेंक दिया । प्रतिदिन का यही हम है। 
दी7& ब६ता टै--हया आपको सूचित विए बगैर दी ऐसा किया बाता है । राशा 
रर देता है--मुफ़े छुचित ने करके हो ऐसा किया बाठा है। संदीवऊ वदठा है 
६ ऐो उधित मह है। 
तपा शोषमज्वैराओि बहा है-- 
नानिदेध प्रकर्यीत भू” 7१०० अन्यत्र जगतीपने: ॥६श॥ 


समाग--शाप परीश यण-भाषद , शायद वा प्रतीड़ार:-एईौप्टी ठपुरुष- 
पा । 


झूप--प्रदुरी ०४ उपहर्ग, कक रना-किश, झा सनेपद, विश्चिलिंड अ्य 
पृ", एज दचन-प्रदुरषोछ, प्रदृर्षोषशाम , प्रजुषीरन्‌ । मे "मत -स्यामौ- 
शाप, पुच्लिय, दष्टौ शिमक्ति, एक्र्घन-मत, मरे, मत टन । 

अन्पय-रे एग्दीजे ! मत. ऋनिदेय विडिए झ्ररि दार्रम झगरप्रदी- 
दाएए्‌ ऋग्या ने प्ररु४5। 

शाश्दाप--दे शगपीपरे ! दे शासन ! महू: झजिवेध>टकदामी बे) दिया बे । 
हिदत्‌ छाप बार्ररज्ब पे ेी बाे। आपप्र्काराइल्भारचे के उपर के 
दादी हू । २३ न प्रदुरी*७२४ नही बरना दिये । 

स्पासदा-दे एश्य्‌ ! मेक ६) दैपद दाएगिवे रफ़य के झूृ८शिक। 


अर छापति ब) दर बने रुप एप्प के झपिक ढाग्द बे मरी बाएं एमपी 
है [4९६३ 4६ सनी नही बसता थःहिदे 4 


पंटाकर्शी प्रवादयामिन्पंथकर्णों को स्तन कर सझ्ती-अपने वर्य मैं झर को. 
हूँ। मंडल कृत्वा>्मंडल बनाकर । गणेशादियूज्ञागौरव॑ दर्शविद्ाल्ययेश 
देवों की पूजा का महत्व ट्रिखाकर। वानर-प्रिय कलानि श्राशयन्चानरों को हि 
लगने वाले फल लाकर ! भ्राशैर्णानिल्‍निख्ेर दिए । घरों परितम्पर्न्य ई 
त्यागकर । पलासका बभूडु-फल खाने में लग गये । स्वजन-यूज्या भरमार 
मनुष्यों से पूजनीय हो गई-सत्र उसका आदर करने लगे। 

व्याख्या--तदनन्तर कराला नामक एक एक परम चत॒ुर स्रौने ऐकः 
कर यह निश्चय किया कि “कुसमय में धंटे की आवाज होती है तो कग बंदर 
घंटा बाते हैं”-यह स्वयं विचारकर राजा से निवेदन किया-देव यदि भार 
कुछ घन व्यय करें तो मैं घंटाकर्श को प्रठन्‍न कर।सकठी हूँ-अपने वर में $? 
सकती हूँ | तद्र राजा ने उसे घन दिया । उठ बुद्धिमती काला ने गयेरा श्र 
देवों का संडल बनाकर पूजा का महत्व दिखाकर और रत्दरों झो चन्ते 
वाले फल लेबर बन में प्रविष्ट दो फल दिखेर रिए । यानर घंटा छोडशर कह 
खाने में लग गये । दोंग रचना में चदर बद पंदा लेकर नगर में था गई रौर 
सब से पूजित हुई-सबने उसका झादर किया । इसलिए मैं बहता हूँ हि केक 
शब्द मुनकर दी नहीं डरना चादिए-इत्यादि | 

तत; संजीवडः आनीय दर्शन कारितः-तर संजीवड की बह्ां लाइर एयर 
कराया । परचात्‌ रत एवं परमद्रीत्या निवसविल्‍उराक़े बाई ख३ मीति४भद 
यहीं रहने लगता है । 

अय कदाचित्‌ तस्य सिंहस्य भ्राता'*"**'मैतदू उचितम्‌ ।! 

समास--तदाइयय-तर्य झाद्वारः इति तरादारः टसमैतलुय्प) छगी 
सणाम-एताः च ते मृगा इति हतसगाः-#ुम॑घारय-सलेपास | 

रूप--जानीतः-शा-शनना-किया,  पएमैपर, पर्तेमात ढाच, धस्व पुए५ 
दिववन-जानाति, बानीत:, लानन्ति | 

शाब्दार्थ-नतन्पका्टनासान्स्तन्घरणँ नामह8 । अतीष्य, हला व्यय 
डकार करके । समुपवेरध>प्रच्छी ठाद से रैठा इर | वशदागापल्ओतरे शा 
मर्द स्वग्धढणों कि--मोजन के दिए। ह्दम्स्व्मारते हो। जछगागादत 
हुए पशुओं ढा। रिमरतर आइ-सेचचर बा है। णाम्मधरदा 





[ र₹छ६ |] 


थक मांस । ताभ्या खादितमल्उन दोनों ने खा लिया । व्ययितम>खर्च कर 
| । भ्रवधारितुम--छुटा दिया-हैंक दिया । अगोचरेणच्अनुपसिथिति में | मत 5 
निवेद्य-स्वामी वो निवेदन न करके | एतत्‌ राक्ष: प्रघानम्‌ दूषणम-राजा का 
[ प्रधान दोष है । 
व्याख्या--एक समय पिगलक का माई स्तब्घक्ख॑ आया | उसका आतिथ्य 
५ भल्ली प्रकार बैदलःर पिंगलछ उठके भोडन के लिए. शिकार करने चला | 
है वीय में संजीयक कहता है--देव ! आज मारे हुए पशुओं का मास कट्ा है । 
वा कहता है---वहू तो दमनक-ऋसटक ही जानते ईं। संज्रीवक कइदता हे--शात 
रना श्रांवश्यक हे कि है श्रथवा नहीं | सिद सोच विचार कर कहता हे--वहां 
| नहीं है । संजीवक फिर कहता हे--क्या इतना श्रधिक मौस वे खा गए । 
ंगलक बहता है--खाया, छुटाया और पेंक दिया | प्रतिदिन या यही हम है। 
जीव$ कद्दता है--कया आपकी सूचित किए बगैर दी ऐसा किया बाता है। राजा 
चर देदा है--मुझे सूचित न करके दो ऐसा किया जाता दै । संजीवक कहता है- 
ह तो उचित नहीं है। 
तथा चोक़म्‌>जैसाकि कह्ठा है-- 
नानिवेद भरर्थीत भत्तु ****“अन्यत्र जगतीपते: ॥६४॥ 
बाद नल हाफ तक: आपदा बा प्रतीकार:-पष्टी ठत्युरुप- 
रुप--प्रकुबीत-प्र उपसर्ग, ह-करना-क्रिया, झरात्मनेपद, विधिलिंद_ अन्य 
पुरुष, एकपचन-प्रकु्वी, प्रकुर्दीयाठाम्‌ , भ्रदुबीरत्‌ 4 मच :-म् '-सवामी- 
शब्द, पुष्लिग, इप्टी विमक्ति, एडबचन-मत्त,:, भर्रों:, मऊ णाम्‌ । 
अन्यय--दे बगठीपते | मत: अनिषेय हिंचित्‌ अपि ढ्ार्यम आ्रापत्यठी- 
ढांणत्‌ प्रत्यत्र न प्रकुर्बीठ । 
शब्दार्थ-डे जगतीपने | हे राजन ! मत भ्रनिवेद-रबासी फ्रो दिना कहे । 
फिखित्‌ अपि कार्यमल्ओेई भी काये। आपद्तीसरातुल्भझापतति के उपाय फे 
शठिपिक्त । ध्पय॑ न प्रकुरी?<स्वये नहीं बरना गादिये | 
व्यारुया--है राडन्‌ ! सेवक दो केवल पति के उपाय के अतिशिक्त! 


भर्पार्‌ आपतति मो दूर बरने बारे उपाय के ऋरति'रेंप्त अन्‍य ढोई भी बाय रबामी 
सै निशेशम रिए रिना नएी करता चादिये 





जो पैसे +) हद झग आए 
जाना वाले साझा के प्रा सशग्र है 
खा अति क्ोप शदि आग से मी 


रैप्याग्या-किया, आकनेपर, बरमदाच्य, बचाव ह 
अन्य पुरुष, एककचन-. त्यन्यते, चन्‍्बेते, चमन्ते | 
अन्यय--.# थ्रन्यैः रै: बुत: सैन्य न दि । पतन 
मनी कर हे इस. फ्रैः।. है 
* ऊलाचारै; कुल के दूसरे से अयाद सनक 
आचारनिचारों है / इरुपः सेब्यत) न दिया आदर ब्राप्त नं 
ऊरता । घन-हीन; 'निर्धन । स्वपल्या थे त्यज्यतेज्ञपनी प्लीहे भी छल 
दिया जावा है । हि पुनः फरैजफिर दूसरों जे क्या-अयति दूसरे त्याग है? 
आरचरय ने झरे | त 
व्यास्या-अधिक क्या यरि मनुष्य कुलीन श्रीर छदयचारी मी 
गे उसका उतना आदर नहीं होता, बिता _पबाु का । बह देखा शत्रु रै 
कि निर्धन पुरुष अपनी पत्नी बार ध्याय दिया 
है । भाष यह हे 


जाता है, दूब्रों श) ले ्मः 
घन अजुत लीन दौर श्र 
है, इतलिए वह स्वश्र है न 


दाचारी क भी झादर हर 


[ १०१ ) 


शब्दार्थ--एलत्‌ ब ग्धे प्रधान दूषणामूच्चौर यह सम्य में मुख्य दोप है 
अतिव्यययोडनवेद्षा च'* “कोप-ध्यसनमुच्यते ॥६४॥ 
: समास--श्रनवेज्ञा-न अझद्रेह्ठा इविज्तश >निदेधशचऋ तत्पुदय । बूर- 
स्पानमुझूदूरें संस्धानम्‌ इति-सप्तमी सत्पुरुष | 


। अच्य--शतिव्यय' अनवेदा तषा श्रघमतः अर्नेत मोरण दृस-हस्गन 
| कौप-च्यमनम्‌ उच्यते । 


शब्दाथ--भ्रनवेद्ाज्यागरूझ न रहना -लापरबादी । अ्धर्मतः अर्जनम्ूू 
न्याय से घन-संग्रद करना | मेपपशम>किसी का जरूइस्ती घन छीन होना। 
इ-हंस्पानम>घन वो कही दूर स्पान में रखना | कोप-व्यमनम्‌ उच्यतेज्ये सद 
ग्ेष बी ब॒राइयां कदलाती हैं । 

ड्यास्या--राजा का यद कर्तव्य है कि यद यह कार्य ने ऋरे-श्रामदनी से 
ग्यादा खर्चा, कापरवादी, अधम से धन संग्रह, थन्याय से किसी फे घन का 
प्रपहरण, घन को दूर ले ज्ञाकर स्वना-ये कोप की बुग़इयां हैं । 

6ब्घकर्णों प्ले ““अ्रयाधिकारिं। न नियोकत्यी । 

सम्धि-विश्लेद-विशभिताउती-चिर+श्राश्रितौ+एती-दीप ओर अयादि संधि: 
यदे ए, ऐ. थ्रो या श्री के बाद कोई स्वर आते हैं ठो ए. को श्रय्‌ , ऐ. पे आय, 
ओ को झब्‌ कौर झ को श्रार्‌ हो जाता है- श्रयादि सथि । 
,.. समास--संधि-विप्रद-कार्या विकारिणौ-सन्धिः च विप्रद: च-सन्धि-विप्रदौ- 
इन्द, सन्धि-विग्नईयो: कार्यमर-इतिसपि-विद्यद कार्यम्‌-ठंथि-विश्इ-कार्ये अधि- 
बारिणी इवि-तत्पुरुष । 
'.. रूप-भशु-भ्‌ -सुनता-किया, परस्ैद, आह लोट, मध्यम पुरष, एक- 
बचन-श्णु-शणुवाव्‌, श्शणुतम, रूणुत | 
.._ शब्दाय-रतन्षकर्णों ब्रते-यजा पिंगलक का माई (तत्धकर्ण कहता है। 
' भ्रात रुणुन्दे भाई | सुन | चिरा्मिती एतौन्वहुत काल से आश्रय में रहने घालों 
! की | सन्धि-विग्रइ-कार्याधिकारिणै>सन्धि-मेल, विश्नरद-युद्ध कराने के अधिकारी | 
; अपर के अधिकार में | न नियोक्तब्यील्‍इन्हें कभी नियुक्त नहीं 








का, 7 -स्तव्यकर्ण कहता है-दे भाई, सुन, बहुत समय 
करटक संधि-मेल, वि्रद-युद्ध कराने 





के अधिकारी हैं अर्थात्‌ सन्वि श्रीर विम्रह के नियमों का ढार्ये बसे से, 
इन्दें धन के अ्रधिकार पर कमी नियुक्त न करना चाहिए। दस श्रसतौर 
प्रद देना उचित नहीं । 
शब्दार्थ--श्रपरं चजश्रौर मी । नियोग-प्रस्तावेन्कर्य के विरप में । (कर 
भरुतम॒-बी कुछ मैने मुना है । तत्‌ कप्पतेन्वद कद्मा जाता है । 
व्याख्या--श्रीर दूसरी बाद यह है कि डिस काम में किउ ढो विद भी! 
खादिए-इस विषय में मेरा जो श्रनुमव-शन-है-उसे मैं कद्ठता हूँ ! 
ब्राह्मण: क्षत्रियों बस्धु:' "7११ 'छुच्छे शापि न यच्छति (28 पे 
रूप--प्रशास्यते-शंस-क्रिया, प्र उपसर्ग-प्रशंवल्यरमा-इसता, कति 
अआत्ननेपद, वर्तमान काजल, श्रन्य पुरय, एकाचन-प्रराररे, प्रथा 
प्रशस्यन्ते । 
अन्वय--पक्षण: ज्षत्रियः बन्धु: च अपिड्रारे ने प्रससयते । हश्मणः हि 
भअपि श्र्थ' कब्छ ण अपि न यच्छवि । के 
शब्दार्थ--श्रपिकारे ने म्शस्तेज्श्रधिफार में लगाना-धपिव्ाएे हे 
श्रष्दा नहीं | शिद्वम श्रति अर्थम्न्मिद्ध ते बाते प्रयोजन दो मी 4 
अपिस्राजों के श्राम्द्‌ करने पर भी । ५ 
स्यॉमया--मआहदा, घत्रिय और माई-बन्यु को अधिदार पर कर 
ढरना चारिए, क्योंफ्रि आद्मण शिद्र होने बाते दार्प को ग्रवा के भाग डे 


भी नहीं रुरता है । 
नियुक्त: श््रियों द्रव्ये*" ********आकर्य ज्ञातिभाववः ॥९७॥ 
अग्य-दस्यें नियुक्त घतरियः मु श्र दर्शयों। बत्पः शीट 
द्रव्य: खरंहय अटते । कम 
शाह्दार्य -दसले वियुक्/न्वन के अधिद्यर पर नियुक्त | मु मद एए 
विरबप ही हचवार दिखाता है श्र्यार्‌ राम्य द्ौतने डा अकत डा # 
इटवगयवः-बाति के झयाज में । आक्यल्येराह। सही अबीशा 8 
हे 42/3 म हे अग्रदार वह यदि बरियजों तिषुक इर रियर 


न बाल 
है बद एव छीलते दी इसपृः से ततवार दिखाता ५ | माफ ही रा 


[ ₹ण०४ ) 


शब्दार्य--आहा-मंग-करातूल्थाज्ञ न मानने वालों शो । कि 
चित्र में चित्रित। को विशेष+न्‍्कया उिशेषता है । 
. व्यास्या--रशज्ा का कत्तवव्य है डि थाजा न मानने वाले झअपने $ 
को छमा न करे, श्रन्यथा चित्र में लिखे हुए और शासन करने बाते 
श्रन्तर ही क्या है श्र्थात्‌ ऐसा राजा निकम्मा है | 
स्तध्यस्य नश्यति यशः 7० प्रमत्त-सचिवस्य नराविप्त 
समास- नप्टेद्धियस्य-मप्टनि इद्धियारि यस्य र:-बहुत हिल्‍्दार 
पर:-श्र्थे पर: इति-स्तमी तट्ुबध ! अमचत-सचिवस्य-प्रमत्त: फितः वर 
बहुबीदि तस्य ! हि 
रूप--ध्यसनिनः-डयसनिर-शीकीन-शब्द, पुल्लिंग, पष्ठी विरेहिं 
वचन-*श्यसनिनः, व्यसनिनोः, व्यतनिनाम । थे 
अ्रस्वय--स्वन्धस्य यशः, विषमस्य मैत्री, मध्टेन्द्रिय्य ठुलमें। #० 
धर्म:, व्यसनिनः विद्याफलम्‌, कृपणस्प सौख्यम्‌ , प्रमत्त-सचिवस्य नया 
राज्यं नश्यति 
राव्दाथ--स्वम्घत्य-्जड़-आलती-का. 0 विक्रत्य मैत्रीलन्रतंमा 
मित्रता । नष्टेन्द्रियय्य छुलम्‌>विलासी का कुल । अर्थपरस्थ पमीलवत डर 
का धर्म | ब्यवनिनःन्‍्थुए आदि स्यसनों में लीन का) सौस्यमूल्यत | में 
ससिवस्य नराधिपश्यज्थ्रसावधान-अविवरेड्ी-मन्त्री रफने वाशै-यश वी 
व्यास्था--जड़-श्रालसी-मनुष्य का यरा, अ्रसमान की मित्रता, दि 
लोखुप का कुल, धन के लोमी का पर्मे-कर्मे, जुए श्ादि के शौहीय़ी है 
कंजूठ का सख्त शौर उन्मच-अस्ावधान-शविवेशे-मस्त्री सबने वाले 
राज्य नष्य हो जाता है । 
आतः सर्वधा' "777 **५ 'मद्दता स्नेद्दन कालो5वियर्चते॥ 
सन्धि-विच्देद--ठावदेवम्‌-ठावत्‌+एवम्‌-त्‌ को दुू-स्वज्न 
डिन्‍्तवेतौरकिस्तु+एएतौ-उ को वू-्यण सन्धि । हि 
समास- रिंगल-सजीवकयो:-पिटलडः च्‌ संडीरइः च॑ ही ्ि 
संजीवकी-दन्द्र समास-तथरो: ) सर्वेडन्धु-परित्यागेन-सोंपों इस्बूतों परिश 
सर्य-बन्धु-परित्याग:-तत्पुदप तेन 


प्‌ ७०] 


रूप--निमुम्पवाम-नि. उपसर्ग-युमै-जोड़ना -मिलना, . नियुजूलनियुक्त 
ल-क्रिया, आल नेपई, कर्मवाच्य, श्राश क्षोट्‌ , श्र्य पुरुष, एकवचन- 
युब्यताम्‌ , नियुम्येताम्‌ , नियुज्यन्ताम्‌ | 

शद्धार्थ--सस्यमक्कः-घास साने वाले-अन्नमद्दी । श्रथाधिकारें नियुज्य- 
मज्यन का अ्धिकारी-श्र्थमत्ती-अनाओं । तथानुष्ठिते रतित्ऐसा करने 
7 । तंदासम्यस्ठस दिन से लेकर | सर्य-बन्धु-परित्यायेन-सब भाई-इन्धुओं 
छोड़ देने से | कालः श्रतिवर्तती-ममय ब्यतोत द्वोता है । 

ब्याख्या--माई ! मेश कदना मानों शरीर सब्र कार्य तो इमने हिया ही 

। अ्नाइ-परास-वबाने बाले-इस सजीवक को अ्र्थमन्त्री-धन का शधि- 
परी-नियुक्त कर दे।। भाई के पहने से उसे धन का अधिवारी-नियुक्त करने 
र पिगलक और भंज्नीवफ श्रन्य सव माई-रन्पुओं को छोड़ कर स्नेहपूर्व: समय 
उताने लगे । 

ततोउनुजीपिनामपि' 7 "०० डप्राय' क्रियताम॥ 

संम्धि-विच्देद--दमन%-करटकाउल्योस्यमूं-इमनक - फरटवी + श्रन्योत्यम 


“कं थे। आ:-अपादि सम्वि । अस्वेग्स -अस्व + एवम-उ को व.-यता 
उन्षि । 


समास--धात्म-क्ृतः-श्रात्मना हृत इति श्राव्म-/त:-सृठीया तटुरुप । 

शब्दाथ--शनुजीयिनाम झ्रषि आदास-डानेल्‍्नौररों वो मी भोजन देने 
मैं । शैविल्य-दर्शनातनशिथिलता-उपेक्ञा-शियाने से । श्रन्योउ्य लितयतमल 
फापस में चिता बने लगे । भ्रय॑ दोषः श्रात्म-हृत-वयद दोष तो रबय॑ किया 
गम है। शरण स्मिरियल्‍्छुरा मर सोच ॥र । सौदाईम्मिरता । अस्पेल्योपबात- 
म्नेहन्प्र दूशरे पर स्तेइ-शील | कथ मेरवितु शस्‍्पकिस प्रकार व्म्निता 
१२६ डा सकती है। उपाद. वियतामबउपाय करना खादिए । 

श्यास्या--अ्धदितारी ईले पर संडीउड ने सेवरों शी मोजन देने में 
शिविजववा-उप्रेछा-दिखाई अर्पातन नियमित और परिशिव भोडन देना प्रार््म 
रिया, सर दमन और करटक सोचने लगे । दमन ने करटक से बद्दा-मिंत्र 
कण बरतें चारिए ! इस समय मेन के मी लाले पढ़ गये हैं। यद अुशाई 
इसने रुयप्रे बी, ऋलएय अपते-भार किये दोएपर परयाटाप्र बग्ना उसित 
नी है ( एश भर दिचर ) मिश्र ! दैसे इन दोनो बी मिद्दा हैंते बरईर है, 


[ रण 


वैसे ही मित्र-मेद मी मुझे कराना पड़ेगा | करटक कहता है-रेट 
चादिए। डिन्तु आपस में इनका एक दूसरे पर श्रधिक स्नेह है-तह 
नष्ट कराया जा सकता है ! दमनक कहता है--उपाय करना चाहिए। 
तथा च उक्तम्‌-जैसा कि कह्ा है-.. 
उपायेन हि यच्छुक्य॑-***०००००---०- कृष्णसर्पों निपातिः 
संधि-विच्छेद--यच्छुक्यं-यत्‌रशक्यम्र, चच्छुक्यं-तत्‌+शक्यम-व्‌ 
व्यंजन-सन्धि 
समास--कष्णसर्प:-कृष्णः चासौ सर्प:-कर्मघारय । | 
अन्वय--ह्वि यद्‌ उपायेन शक्यं तदू पराक्रम: न शक्यम्‌ ( झतिति 
कनक-सूत्रे ख कृष्णसर्प: निषातित: । 
शब्दाथ--यत्‌ शक्यम्‌-चो शक्य हई--जो हो सकता है। झव्याह 
ने । कनक-सूत्रे ग>खेने की माला द्वाय ! निष्नतितः-मरवा दिया। 
व्याख्या--उपाय द्वारा जो कार्य सरलता से हो सकता है, वह केवल ' 
से साध्य नहीं। झागली ने मुदर्श की माला द्वारा मर्यकर काले साँप का 
करा' दिया । 
करटक: (च्छेति-करटक पूछता है | एतत्‌ कयम-्यह ढैसे ! दमन 
यतिजदेमनक कहता है । 
वाब्स-दम्पत्यो:-कथा-यायस दम्पती की कथा ! 
कस्मिश्चित्तरो वायसदम्पती'*******५ कदाचित अपि न भविष्य 
संधि-विच्छेद--%रश्मिश्चित्‌-कतिमिन्‌+चित्‌-यदि न्‌ के बाद च, के 
5, व ब्थवा थ हो दो न्‌ को अनुस्वार द्वो जाग हैं और मध्य में क्मरः ४ 
था सू थआय जाता है--व्यंजन सन्धि | न 
समास---ठत्कोट्यवस्यितेन-त्मिन्‌ कोटरे श्रवश्पित: इति. ठतकोदाव 
सप्तमी तत्पुरुप-तेन । ४ “8 
झब्दार्थ-करिमिश्चित्‌ वरौ>डकिसी इच पर । बायरदस्पतीलडौर शा हे! 
अपत्यानिन्‍्सनन्‍्तान | तत्कोब्रावत्यिदेनल्‍्ठस खोलल में रइने वाले हें। शी 
तानिन्‍्खा ली गई | त्यत्यवाम-छोड़ देना चाहिए । अ्रव्यित-कृष्पको: 


>» बड्ां खने याले काले ठांप द्वारा | सन्ततिःच्सन्तान । 


[ १?» | 


ब्यास्या-रिसी दस पर बोए बा एक जोड़ा रहता था। उस वद्ध डी 
बल में र/ने बाला से उनकी रुन्तान वो खा बाता था । एक बार बागली 
| हर गर्भरती हुई तो उसने अपने स्वानी से बह्या-नाप ! यह पक्ष 
| धादिए । यहां बच तह कृष्णा सर्प रददा है, तर तक हमारों सल्तान बभी 
हैगी अर्थात शीवित ने रहेगी । 

पतब्करदी (६-- हे 

दुष्दा भार्या शर्ट मित्र" * * मृत्युरेबय न सशय ॥३१॥ 

गन्धि-पिश्देद--म बश्योदग्दा एक >भूरर + ल+उत्तस्टायक व विस्ग बी सं, 
पश्मात्‌ भू वो श/-स्पदज, खपि दीईहमि 

अन्यप-दुप्य भार्या, शद मित्रम, उत्तरजदाौख मय, मे ब् एड 
“ग; शयु एग संशय ने । 

शंब्धध-जूशा मार्प-बुछ फली । शद्म “और । उसश्पर सझगतर 
7) बच्चा | सरमयें एड दास व्रत में युक्‍त घर मैं रहना । सर्पु एयब्साइल 
है ही है। हरा “४ इसे बे हरंद नहीं है 


स्थारया ६ुप ४ २ कर्ज नाध्यता-विर, उर दे बाला मौरर, 
हज्यूपर दा हैं गाना दे सब गृ पु वे बसा है इसवें सूमन्ह नहीं है 
पावसो हसे * अनम अनया शैंकपा | 






गरिध “विश - 
हे! ध्प्ताप राहत (५ 


परमेनत रहरा ना मट. हथद दषमद पटक 
हदानी 4 पकड़ गए हाय दमा माह रिया 


कादात | शव कर्ता एलप्रान है शाच स्थित रूाचे >स्चन हें अमर्भ 





हे! । चरदा शक पा गरजम-१रय एवका ने बे 
शाया>डीया कप 7ग “शक में बहबापइम 77 बा 
चरराध 84 8६ है + इक ८ हफ ए- »> इतर इपाना बह के 
हा: बरत्रे लय का दिए »बप #आ25 ९९९ १६० है -४५ 
कर४5ब)। 
शंट्दाप बन तगए रधारे ने लिए एव 
कया - मरे प्रण -- घेटड पद ६१ 


म्भ्त 
दाद सुर 
करन ६ए दो 8०टाइना>औिदा चरपिर, सकी हल, हब 
| हरप, दश्प्य ६६ ५३१९०, दहदव 


रण ] 
अन्चव-पस्प इदि: उधर इसय्‌ ( शत ) । लिडुर: बचे इु5, । 
मदोन्मत्त' नि: शशस्न निशाविक । है 










राह्दार्थ--सम्प बुद्धि अ्विम्ह्रो बंद ३ ॥ लैजु दे >जुदि-हौर हे 
मदीन्मत्त पर में प्रयत्न । लिनलित"्मार छा । हा 


ही पजमाव होश है । डजेगन- 


श्मवेत' इज है देसों करके 3 


५ सत्य 





| 


दी क्पा। 

डेडशरारूम्य बरः समय प्र 
< स्वाल्ले-ई॑+प्रास्व्-द हो इइ द्ै पर 
एकेकर-एक्करन वे सत्य । स्टनोफस-र 
न्ध पेव-बरि-एहएु-परू रूस व ५ 
समास- अु-प्युपगव-च्टक ब क. यान दरें आुस्शग-र्ण्स 
चला घात इते ऋुष्शुगाव गर-रटी तखुरप । 
उर्बन-हुसू-शत ( ऋर ) एव्थयन्द-स्खा हुदआ-शद, ६ 
* ॥ च्न-डर्वन, इुबन्ले, कुरूंट:। िल्सः रे : 
पनानजिया से क्व (त) प्रत्यश । 

शब्दाधे--मन्दर जाम्नि परतिज्मन्दर नानझ प्ड़एइर। हा 
अुर्बन आस्तेज्पथुओं का दैप इस रशश्य है | उपतैपज्यान्भेश है 
करें | भतशदाराय> आपके भोजन के जिए ॥ ये भव एवर्‌ भय 
व: ऋशृविज्छह दिन से ॥ उरशीदाफ 
बार: रुप्राइठआहटी हा 
दुर्शनव नायड हि खह है! 











न्धूनां 







शपू-खचना देन 





[ रूछ ] 


| यदि आप प्रसन्न हों हो हण आपके सोडनार्थ प्रतिदिन निश्चित एक पशु 
जे सकते हैं।तब्र सिंद ने कद्ाय्यदि आप सब का यददी सम्मति हे श्र्थात्‌ 
्पक्री ऐसा करना श्रमीष्ट है तो ऐसा ही दीमिए ! उस दिन से बह प्रति- 
बन निश्चित एक पर को खाता है| तत्पश्चात्‌ एक दिन किसी एक यूँढे 
लरगोश की बारी श्राई । 

से, अच्िस्तवतुत्बह सोचन लगा | 

त्रासऊेतो: कि सिद्दानुनयेन में ॥३॥ 

समास--नोविताशया-जोवितस्य आशा जीविताशा-प्रष्ठी. द॒ पुरुष, 
पया। भिद्ानुनयैन-मिहाय ख्रनुन॒य॒दृति सिद्धानुनय -तःपुझप-लेन 

कप--समिष्यानि- गम-जाना-फ्रिया, प्रस्म्मेषद, अिष्यलाल,उत्तत- 
पुरुप, 'प्रक्पंय्रन-गमियामि, भमश्याय', समिष्णन | 

अन्यय- ( बनने ) पीयताशया प्रास-हेतों, वबनीतिः ह्रियते । चेत्‌ 
पंच गधिध्यामि ( तार ) ने दिद्वानुनयेन स्मि । 
,.. शब्दप--जौरितशयाब्जीयन की ह्योश्श मे | बास-“ते मप्र के कारण 
थी अर्गात्‌ माश्न चाते वी । 'पितीत ऋियेज्ववनये हो जाती है । पतत्व 
ग्िष्यामिःपर जाऊंगा । शिद्ठानुतयेग किस८'मह बी अगुदय-परार्थना-दशामई- 
मि क्या लाम। 

ब्वास्या--जीयन वी ग्शा से प्रत्येक धार मास्ते बाते की विजय 
(करता ऐे। यटि मरना हो है तो शेर की सुशाम३ से मुझ रूए लाभ अश्रर्घातू 
/दूछ्ठ मी मही, श्रणव मे निद् पी टाड़कारिटो क्यो पुर ॥ 

ड्् 
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[ रन ] 


८रशिंतवान-दर्शितवत्‌-दिखाता इंग्रा-शब्ड, पुर्दिलग, प्रथमा विमकिं। 
खचन-दर्शितवान , दर्दितिवन्ती, दर्शितवन्तः । 

शब्दार्य--ह भा-पीड़ित-ल्भूल मे व्योकुत । विजम्धलेश हे 
मसमागतीडसिल्त्‌ ख्राया है। पचि आगच्छुन्‌-्मार्ग में ओआते दवुए | ह्द्दि 
शैया धृत:लदृस्रे शेर ने पकड़ लिण। पुनरागमनायल्लौटकर शने नै हि 
सलर गत्वान्शीध्र चल कर | दुगस्मनं दर्शयरूठस दुष्ट को दिखा। गर्भसर 
गहरे कुए. की । दरशायित्र गठ >टिखाने गया । दर्शितवान- >दिखाँदी जया 
बोध से टद्वाइने बाला । शात्मानं निदिष्यन्अपने आपको केक करनव 
पंचत्व गतःच्मर गया ॥।| 

व्याख्या--वो मैं धीरे धीरे चलू । भूत हे व्याकुल शेर देर से बने व 
खरगोश से बौला--7 इतनी 2२ से क्यो श्राया ! लस्गीरा में उतर दिया 
म्थामिन्‌ ! मैं अपराधी नही हूँ । मार्ग में आते हुए सके बवईस्‍वी एक दूर 
मे पकड़ लिया | गिर लौट कर बने वी शायय खाकर श्रापती सूचित के 
हूँ । सिह ने क्रोध में कह्वा--शीत्र चल कर दिखा, वह दुष्ट ब्रातमा का 
खरगोश उस तिंह वो लेकर गइरा ऊुद्रा श्खाने चल दिया । यहाँ आकर हे 
स्वयं देख लैं-टयद कह कर खरगोश ने हुए के जल में उठ मदद ही हे 
दिखा दी | तंत्र शर हीध में ददाढ़ कर परमंड से अपनी परलाई' की दूमण 
सम्रक उसे पर कूद पड़ा आर मर गया कै 

खअतो5ह बअवीमिल्ड्रीआ कहता है कि इसीलिए में कता हुं बुद्धि 
जिसको बुद्धि है-दत्यादि । 

बायस्याद ५ दुष्दों व्यापादितरद 

समास-सीर्य-शिला-निटितस--लीर्थस्स शिला शति तीर्ष-रिती 
्पुरय | कत्ल 


तम्पुपः तीर्घ-शिलाय। निदितम दतिज्सावस! ते 


नकसूतस्य अनुमस्तों प्रवता- इति-तत्पुबप-तेः । 
मक्लिंग, रावमी विमकि ही 
विया, परामप/ बरसात! 








प्रवुचः-7क 
झाप--सरमि-तरस -मरोबर-शसद, नपु' 
सरमि, सग्सी.. सर: झनाति-स्‍ना-ममाल करना: 
अन्य पुरुष, एस -स्नाति, लात, रा नव पु 
शब्दार्य--शाससी सगसिल्सनीय के मगेखर में। सता 
के अ्रग से | ऋवनारितमउतारा हुश्ा ।वमक्सत्त। 





ति्सार 














[ एै८१ )] 


रथ शिला निहितम--्तीर्थधाट की शिला पर खखा हुआ । चच्चा विषृत्य-चोंच 
नें उठा कर। तदनुष्ठितम-बैठा ही किया । कनकस॒त्रानुसरण प्रवृत्ते:व्सोने का 
गुर लेकर उड़ने बाली कागली का पीछा करने वालों ने | “यापादितः"मार दिया। 
ड्याख्या--कागली कह्ठती दै--यह सबकुछ मैंने सुन लिया | इस समय 
करने योग्य काये बताइये । कौगा चोला--यद्टां पास के सरोवर में राजकुमार प्रति- 
दिन आकर स्नान करता है । शनान करते समय वह सुवर्ण का हार अपने गले से 
उतार कर घाट की शिला पर रश्ल देता है | तुम उसे चोंच में उठा यहा लाकर 
इस खोल में रख देना | एक समय राजकुमार समान करने को जल में घुसा, 
तब कागली ने कौए का बताया हुग्रा उपाय किया अर्थात्‌ सोने का द्वार लेकर 
उड़ च हो गई । इसके बाद ग्जकुमार के नौकरों ने कागली का पीछा किया और 
उस बृच्च के खोलल में ज्यों ही काला साप देखा, त्यों ही उसे मार डाला । 
अंतो5हं ब्रवीमि-दसीलिए मैं कद्ता हूँ ( यह दमनक कह रहा है ), उपागैन 
गच्छुक्यमूज्उपाय से जो हो सकता है, वद केवल परगक्रम से नहीं। 
, करटको अते'' “'* 'किमपि सद्ामय-कारि मन्‍्यमानः समासतो5ठरिसि । 
/ सम्धि-विच्छेद्‌--प्रणम्योवाच-प्रसम्य+उवाच-अ+उल्चौ-गुणा सस्धि । 
सबवोपर्यमहशः-तव+उपरि+असदशः-गुग और यखसन्धि | 
शब्दार्थ-थदि एवं तर गच्छुज्यदि ऐसा दे तो जाओ । ते पन्‍्थान- शिवा: 
सन्तु-तुम्दरे मार्ग कल्याणकारी हों | ततः दमनक'्तव दमनक | पिंगलक-समीप 
गत्वाज्राजा पिंगलक के पास ज्ञाकर । प्रणम्य उवाचज्प्रणाम करके ब्ोला। हे 
देव अआत्ययिकंल्दे राजन्‌ ! आवश्यक । क्रिमपति मयकारि मन्‍्यमान:-श्रति भयपद 
कार्य समझ कर । समागत: श्रस्मिर्तती आया हूँ | यतः-क्योंकि-- 
आप न्मागेगमने* *****7*० 'अप्रप्टो डपि हवितो नरः ॥ ७४ ॥ 


संवि-पिन्छेद--आपद्य म्मार्गं गमने-आपदि+उन्मार्मगसने-इ को यूत 
यशसंधि | के 


सप्ताम-ऊार्य-झालात्ययेपु-कार्यक्य काल इति कार्य-काल:-पष्टी तत्युरप, 
' श्रत्यय इतिज्यष्ठी तत्पुरुष-तेपु । 
+४«+आपत्‌-आपत्ति-शन्द, स्त्रीलिंग, सत्तमी विमक्ति, एक- 
*७७ आपस्पु । बयात्‌-त्र -बेलना-कदना-क्रिया, प्रस्सैपद, 
+ 


| स्‍्दर ) 


अन्यय- श्रापदि, ठन्माएें गमने, कार्द-कालायदेएु च अयाक की 
नस कम्यागा बचने अयातव ! 

शब्दार्थ--श्रापद्िच्आर्पाच में ॥ उन्मार्गगमनै-कुमार्ग में दाने 
बार्य-क|लात्ययेपु चच्कार्य का समय बीतने पर । झवृष्ट: श्रष्विम्तिं छ् 
मी । द्वितों नग्न्ट्टितकारी मनुष्य | कल्यागा-वरचर्न अं: स्क्च्द 
बचन को | 

व्याख्या--आपनि में, छुमार्ग वी और डाते पर, कार्य की अरे! न 
होने पर अर्थात विसी उत्तम काम का रूमये बीतते टेख कर दिना रद 
कल्याणकारी वाक्य बहता है, वास्तव में बह्ढी सच्चा ट्वितह्ारी है । 

अमत्याणा एप. करम:न्‍्मस्त्रियों बी यद रीति हे । 

घर प्राश-परित्याग * 7४7 पातकेन्द्रोरुपेक्षणम ॥ ५१ / 

सन्धि-विच्छेद्‌--म्वामि-पदावाप्विपातडेल्लेस्पेक्नसम: खामियाक 
पातक्+टच्छी +उपेकणाम-गुण और विमर्गसघ । हे 

समास--प्राण -परित्यगग.व्याणाना परित्याग:न्याटी तस्पुदा । हे 
पदाबाप्ति-पातकेच्छोः-स्थामिन: पदस्‌ इति स्पराभिषश्म-दल्पुरुण, स्बानिा 
अ्रवाप्तिः इति स्वामिप्रदाबाप्ति:, स्वामिषदावाप्ति: एच पातकम-ठाव है 
हत्पुरष । 

रूप--शिरसः: 
विमक्ति, एकबचन-शिरसः, शिरसास्‌ । 








वर्मा । 
:>शिरस्‌-मिर-शब्द, जपुसक्लिंग, पष्ठी विम । 








अ्न्यव--प्राण-परित्गग: वा शिरसः कं नम अपि वस्म्‌ (किलो छा 

पदावाप्ति-पासकेच्छी: उपेक्षर्ण न वस्म्‌। ही 
शब्दार्थ--शिरसः कर्तनमल्‍ूमिर का कक्‍्झना | स्वामिनरी 

डी श्र 


पातकेच्छीःल्स्वामी के पद वी इच्छा करने वाले पापी पं 
दृदपने वाले दुष्ट बन की । उपेक्षुणं न बसम्‌ रू उपेझा करना अदा ++ 
व्याख्या--प्राणों को त्याग देना श्च्दा है, पर सत्य हड़सते ' श्री 
करने वाले पापी को दण्ड न देना श्च्छा नहीं है श्र्थात्‌ यदि बोई गा 
राज्य अ्परस्ण रूपी पाप मरने का अमिलापी है तो उमझे दी 


“० देना श्रवुचित ही है 


[ १5८३ ] 


शब्दार्थ--पिंगलक : सादरम श्राइ-पिगलक आदर-पूर्वक बहता है। अय 
बन्‌ कि वक्तू म्‌ इच्छुति-श्राप क्या पहना चाहते हैं । 
दममको झ्रते-देव !**“यत्‌ त्वया सर्वाधिकारी इतः स एव दोषः । 
शब्दार्थ-न्य्रमहश-व्यकदारी इवज्यनुचित कार्यकर्ता के समान। 
स्मत्‌मंनिधामेच्डमारें सामने | शक्ति-त्रय-निन्दा झृत्वान्तीनो शक्तियों श्र्थात्‌ 
भुशक्ति, मन्त्रशक्ति और उत्सादइराक्ति बी निन्‍दा बरके | राज्यम्‌ एवं श्रमिलप्तिः 
ज्य की श्रमिलाध करता-राज्य दी छौनना चाहता है। साश्चर्य मत्वाज्य्राश्चर्यमग्न 
कर । दुष्शी स्थितःजचुप रहा । सबं-श्रमाथ-परित्याग हृत्वान्श्रन्य सब मन्त्रियों 
| त्याग कर। सर्वाधिकारी क्रत'ज्मनम्त कार्यों का अधिकारी बना दिया है। 
व्यांस्या--राजा पिगज्क श्राउर-पूर्वफ कहता है-आप क्या कहना चादइते 
| १ दमनक बहता है-हे टैब! सजीयक आपके पति अनुचित ध्यवह्ार करने 
ला सा प्रतीत होता है। बढ़ सदा हमारे सृम्मु्र आपकी प्रमुशक्ति, मल्तशक्ति 
ग्रौर उत्ताहशक्ति-इन तीनो शक्तियों की निन्दा कर श्राप अयोग्य शासक 
गप्ठक कर गज्य दृड़पना चाहता हे | थद सुन कर गया पिगलक भय श्र आश्चर्य 
पे भौन रद्दा | दमनक ने हिए क्ट्मां-स्वामित ' समस्त सजियों कं। त्यागकर 
कबल इसी एक को समस्त वार्यो का अधिकारी बनाकर आपसे बडी भूल की है। 
अत्युच्छिते मन्ध्रिणि पार्थिव च*** *“तयो दर, योरेकतर जद्दाति ॥७5॥ 
सन्धि-विच्छेद--तारावुपतिण्तेपादी उपतिष्टतेल्आ का श्याब-अयादि 
संधि । 
समाप्त--ससिनिशि-मत्तिन-पन्‍्जी इस्नन्‍्त शब्द, पुरिचिंग, सप्तमी विभक्ति, 
एक्वचन-मत्रिरि, मन्तरिणोंः, मन्त्रिपु । उपतिष्ठते-म्था-तिष्ट-टड़ग्ना, उप- 
उपसर्ग--उपतिष्द--उपस्थित ह्ोना-क्रिया, आत्मतेपद, शर्त मान काल, अन्य पुरुष, 
एकयचन-उपतिष्टते, उपतिष्ठेते, उपविष्ठन्ते | जद्याति-द्वा-त्याग देना-क्रिया, 
परमैषद, वत्तमान काल, अन्य पुरुष, एक़्वचन-बद्गाति, जद्दीतः:-तदितः, जढ़ति । 
अन्वय--प्री: फर्थिवे अवत्युच्छितें मन्त्रिशि च पादौ विष्टभ्य उपत्तिष्टते, 
सा स्त्री स्वमावात्‌ भरस्य अमह्ा (तत:) तयो: दृथो: एक्तर बहाति । 
अशद्मी । पार्थिवेज्यजा के । अल्ुच्छिदे मन्त्रशि-और 
_त डोने पर । पादौ दिष्टम्य डपतिष्ठते-चरणों में गिर कर 


[ ₹८४ ] 


सेवा बस्ती है। स्थीस्पमायात्‌ल्‍रित्र्यों के समान कोमल स्वमाव हैने दे ।' 
गणा और मंत्री के मार को। श्ररद्धान्गदन करने में असमर्थ हो गे 
तो. दयीः एयतर नद्वातिलतिर दोनों में से एक को छोड़ देती है 
व्यास्या--गज्यलद्मी अति उन्नतिशील रावा श्रौर श्रति उद्रते 
वाले मन्प्री-इन दोनों के चरणों में उपस्थिति होकर सेवा करती है। श्न्ति 
माय होने से लद्धगी राजा और मस्त्री-टोनों की उन्‍लति के मार | 
करते में असमर्थ दो जाती है, क्योंकि ग्त्रिया स्यभाव में दी कीमत कृषि क 
हैं । तब राजा श्रीर मन्पी इन दोनों में से वह एक को छोड़ देठी है। 
श्रपर चलऔर भी-- 
एकः भूमिपति' करोति सचिबम्‌' सः नृपते प्राणान्तक दर, 
सन्धि-प्रिच्छेद--मोदास्ल यवे-मौद्धात+भयते-त्‌ को चू और 
स्यंज्ञन सधि । पु 
रूप--निर्विग्वते-निर_ उपसर्ग, मिदु-विदीर्श करना-किया, शी 
बत्त मान काल, अन्य पुरप, एकवचन-निर्मियते, निर्मिय ते, निर्भिवली | 
अन्यय-यद्ा भूमिपतिः राज्ये एक सचित्रं अमारं करोति (ठदा, 
मौहात्‌ हें श्रयते सच मदालस्येन निर्मियते | तत्य निर्शिततस्प छदवें * 
सवद्टा प्र करोति, ततः स्वातनत्य-रइइया डूपतेः प्राणान्तक ट्र,हयतवि ॥ 
शंब्दार्थ-साज्येल्सा्य में । एक सचित्र प्रमारां करोतिचएक में 
प्रमाण-मुख्य-कर देठा है श्र्यात्‌ एक मन्त्री पर समस्त राज्य का मार ई 
उसे प्रधान बना देवा है.। मद/स्श्रमिमान । अयतेल्ञाभव लेता है श्पोँ 
समय मस्त्री पो' घमण्ड हो जाता है । मदालस्वेनन्मद-प्रमंड-कें 


स निर्मिधतेन्वद् फूट जाता है अर्थात्‌ राजा और मन्त्री में कूट उलकन 
हृदय में | रगठ* 


है। तिर्मिन्रश्य तम्य इदयेल्कूट होने से उसके-मन्त्री के-छूद' 
पं क्रोति-स्‍्वाधीनता की अमिलापा अपना स्थान बना लेती है श्रणत 
_ होने के भाव बाएत देते हैं। स्वात्ख्य-धद्यानस्वाधीनताडी इच्धा में।! 
. 2 हपतेः ग्राखान्तऊ द्र,्नतित्यजा के प्राण लेने की शत * 

८, ग्रज्ञा के प्राय लेने पर उतारू दो जाता है । 
ध्याख्या--जअब राजा राज्य में एक मन्‍्त्री को द्दी 


« अर्थात्‌ एक दी. मत्त्री एवठा है, तब उमर मन्त्री 


भर 


हक 


राग्य का सैमल मा 
त्री को पमंह ही * 


[ हद 


और घमंड के आलस से मन्त्री और राजा में फूट पड़ जाती है | फूल उत्पन्न 
डोने से मन्त्री के दृदय में स्‍्वाधीन हो) के माव जाएत होते हैं और स्वाधीन 
होने की इच्छा से वह ( मन्‍्त्री ) राजा के प्राण लेने को तत्पर हो जाता है, 
अत एंव एक मंत्री रखना कदापि श्रेयस्कर नहीं है। 
अन्यत्‌ च 5 ओऔर मी-- 
विपदिग्धस्य भक्तस्थ-**' ''मूलादुद्धरणं सुखम्‌॥ ७र ॥ 
समास--विपदिग्धस्थ-विषेण दिग्घ इति विषदिग्ध -तृतीया तत्पुरुप रष्तंय । 
अ्रमात्य:-अमा सह सप्रीपे वा भवः-अमात्य: | 
अन्वय--विषारिग्धस्य भक्तरय, चलितरय दन्तस्य च॒दुष्टस्य अ्मात्मस्य 
च॑मूलात्‌ उदरणम्‌ एवं मुखम्‌ ( अत्ति )। 
शददार्थ--विधरिग्धस्य-्विष से युक्त । मकस्यच्ञन्न का + चलितम्य 
दन्‍्दस्पूद्विशने वाले द्वात का । दुष्टस्य अमात्यम्य च 5 दुष्ट मन्त्री का | मूलातू 
छंद्धरण सुलम्‌तच्जड़ से उखाड़ फ्रेंकदा टी भ्रेयस्कर है । 
ध्याख्या--विप-युक्त अन्न, दिलने बाला दात और दुष्ट मन्त्री का 
समूल नाश करना ही भ्रे यस्कर है। 
रिंच ८ भर क्या 
थः कुर्यात्‌ सचियायत्तां '*'सीदेस सचारके' बिना ॥ ७६ ॥। 
संधि विच्छेद--अन्धवस्जगतीपाल .-अन्धवत्‌ + जगतीपालः-त्‌ के बाद ज॑ 
श्राग्र हैदो हू को भी जे हो जाता दैनत्यजत सेधि । 
रूप--सुर्यातू-कू ८ करना-किया - परस्मैपद, विधि लिट | श्रम्य पुरुष, 
एकवचन-कुप त्‌. कर्मताम, कुयूं:। सीरेव, सीदेताम, सीदेय: । 
अखप--थ' ८ वीपाल- ध्िपं सचिवायत्तां कुछते, सः तद्व्यसेन मति 
संचारपेः विना अन्ययत्‌ सीदेत। 
शबदा्य--यः ज्गतीपालः>जों राजा। भियं सचिवायतता बुसतेंलद्मी 
को मत्दी के श्राधीन कर देता है। सःज्वद राजा । तदव्यसने सतिर्मस्त्री वी 
' सृत्यु सथा आपति के समय। सचारकै: विनान्‍्संचालक के न रहने पर 
अन्धवत्‌ भोरेत्-अन्ये पुरुष के समान दुःख मोगठा है| 


६ हपद तु 


अ्योरया--ओ राजा लघमी को मन्च्री के श्राधीन कर देटा है, वह हे 
की मृत्यु तथा मस्ती पर श्रन्य उिपक्ति आने पर सचालकों के अ्रमाव में % 
अुस्ष के समान दुःछ सोगता है । इसीलिए, लब्मी को मन्त्री के झापीनरे 
करना चादिए | 

शबदार्थ-स चब्बद मस्त्री । संसर्वैदुब्शमस्त कार्यी में | सेल 
प्रन्‍नति>श्रपतरी टरड्ठा से प्रात होता अ्र्थाव्‌ अपनी इच्छानुसार झम १ हैं 
सतू अत स्वामी प्रमाशमचू्अ्ब यहा स्वामी-आरपकों अधिकार है अर्गद 
जैया चाहे, करे । तिंदों रिदर्य थाइननिट्‌ ( सिंलेक ) खोच कर कटा है 
भद्धद-थद्रप्रि ए्सज्जन, यदि ऐसा ही है। वयावि सजीवकेव रइच्ती मी हे 
बह के साथ । सम महान स्नेदजमेर अत्यधिक स्नेड हे । 

पश्य > देखे-- 

छुबेन्नपि ब्यलीकानि' 7 7० ** कायः कृस्य ने बल्लमः [दिशा 

सन्धि-विच्धेद--कुर्वलपरि-कुर्बन+सपि-ह्‌ को डबल हो गया है-म 
सन्धि 

समास--अशेपष-दोप-दुप्ट:>न शेप' दति अशेष:-नव_ द्पुरप; 
चासी दोपः दति अशेष-केप:-क्रमंधारय,. अरशोयदोपेग दुष्ट दतिन्दी 
तत्पुरुष । 

अन्वय---ब्यलीकानि कुर्वनू अपि यः प्रिय. म प्रिय एवा आरोस-दी 
दुष्ट: आपि काय: कार्य बल्चभः ने श्रढेवे [द्रत्रि दे स्वस्य प्रति एय)। 

शब्दार्थ--व्यलीकानि कुर्बद अपिल्दोगी-बुराइयो-की कसा हुशआई 
यः प्रिय: से प्रिय एक्‍ल्नों धिय है बढ थ्रिय हो है। अशेर-गेपन्द डाली 
दोपी से दूपित ! काय'-शरीर । क्स्प वस्लम. नलूकिस को विप नदी होता हो 
सबको प्यारा लगता दी है । 

व्याख्या--अनेक बुराद्या करता हुआ मी जो विय्र है, बढ़ दो विद दी 
जिस अडार अनेक दोषों से दूषित शरीर किस को प्याग़ नहीं छगता अपने है| 
युक्त शरीर भी प्रिय मालूम द्वोता दे । 

भावार्थ--टूटी बाइ सले को ही लगठी है ! 

शब्दाये---दमनक्ती बदति-दमनक वहता है देव ! स एव दोफलरे सं 














ध्ञ। 
बह्दी तो दोप है कि आप अ्रप्निय कार्यकर्ता को भी प्रिय मानते हैं-समभते हे £ 
त्वया च मूल-भृत्याव्‌ अपास्यन्श्रौर आपने मुख्य सेवकों को हटाकर | श्रागन्तुकः 
पुरक्ृत/न्अ्रपरिचित-नये आदमी-का रत्कार किया है। एतत्‌ च अनुचित: 
कृतम-यद्द उचित नहीं किया । 
यतःक्यों कि. 
मूलभृत्यान्‌ परित्यज्य' "7 ***““शाज्यभेदकरों द्वि सः ॥८१॥ 
समास--मूलः च अ्रसे भ्ृत्य इति मूल-भत्यः-कर्मधारय-वान्‌। राज्य- 
मे३-करः-रज्ये भेद करोति इति राज्यमेद--कर: तत्पुदप । 
अन्यय--(राजा) मूलमत्यान्‌ परित्यज्य थ्ागन्तून्‌ प्रति न मानयेत्‌ | यत+ 
राश्यमेद करः अदः परतरः दोष, न । 
शब्दार्य--वून-शत्यान्‌-पुराने सेवर्का को । आगन्तू>ग्रपरिचिता-नवीनौं- 
को । मे मानयेत्‌>सत्कार न करना चाहिए । राज्य-मे३-कर:-राज्य में फूट करने 
याला।। श्रत: परतर:८इ तसे बदुकर । दोषः नज्अन्य काई दोप नद्दी है । 
व्याख्या--राजा ब्ो चादिए कि पुराने सेवकों को छोड़कर नवीन सेवर्कों का 
सल्कार ने करें श्र्थाव्‌ 3-६ राज्य में उच्चपद प्रदान ने करें, क्याकि राज्य में फूट 
डालने वाला एमसे बढ़ कर श्रन्य कोई दोप नहीं है श्र्थात्‌ 5क्से बड़ी बुणाई 
यदी है कि राजा नये सेवकों को विश्वस्त समझकर उन्हें शज्य में ऊंचा पद 
दे देता 
शब्दाथ---मिड्दी ब्रतै-मइत्‌ श्रार्वयमन्‍निंद कइता हे- यह ते। बड़ा श्रचरज 
है। मया झभयनाच दत्वाज्मैंने अ्रभवदान देकर। यः आनीतः च भवर्षितःन्जो 
गदधं लाया गया श्रीर जिसे उन्नत इनाया।स मद्य कथ द्रुब्यतिस्व॒द मुझ से 
ड्रोद क्यों परता है 
व्याख्या--राजा पिंगलक़ कहता दे-यई तो बड़े ही अचरव की बात है कि 
हिमें मै भ्रभवशन देकर यझ॑ लाया और जिमे मैने उन्नति पर पहुँचाया, वही 
मुम से द्रो६ फरता है । 
दमनको बतेर-इमनक बहतां है । देव-शजन्‌ू-- 
दुजनः प्रहु्ति यान्त 
संधि-पि 
गुणसंधि | 








“'श्वपुन्दमित्र नामितम्‌ ।दथशा 
विच्देद--रबेइनाम्यछनोपायै:-स्वेदन+ अम्पं जन+ उपाय: दीए॑ और, 





[ तू) 


संमास - रा-पुणणुम-सुत्र -पुस्दम-चाली त्युएप | 
रूप--पतिन्या पूं सना-रियां, वसा, वर्गमान काल, भी का. 
एडवतन-माि, पाते यारिि। 

अरस्यय विखग सेस्यमान अति दु्जनः प्रकर्शि यानि । सोहन-प्रानत 
उपादैः नामितम रगपुसछम इस । 
्यमान-महर गे सेग-श्रादर-डिंग बाते बार 
अहति बात- शाप स्वमाय की ही प्रात कस्ता है बर्थात्‌ श्रारता खबर 
छोग़ता ! सोटन-प्रम्यदन-ट पर त्तगने_ ठया मलिय ढसते श्रादि वी 
द्वीरा | नामित रपुच्छम इयन्‍मीी की हुई कुत्ते की पूछ के समान ! प्र 

ड्यास्था--जिस प्रहार कु्ें पी पूथ पाने ठपा मालिय बसे अप 
उपायों द्वाग सीधी नं दो समझती, उठी प्रडर यहि दुष्ट पुष्य का मी दी 
कितना दी आ्राइर-मरहर किया बाय तो मी वह अपनी दुष्यता नहीं हो ही ॥ै 

भाव्रार्य-दुष्ट ने छोड़े दुष्ट डैसे हू छुच देव। 

धोये हू मी बेर के काजर द्वीोय न मेत | 
,.. कुत्ते वी पूछ बार वर्ष नही में रक्‍खी, पर बब निवाली 

अपर व 5८ और मी- 

वर्घधनं याथ सम्मानम "77 7 77 न पथ्यानि विपद्धुमाः ॥वी 

सन्धि-विच्छेद--रलस्यमृतमेकेडपि-नलन्ति + अमतसेके।श्रप्तिय है 
चूत रूप सधि । 

समास--अम्ृत-सेव: 









ली ते 


:-अमृतेन सेक इति-्तृतौय तत्पुरष तस्मिन्‌ रशि 


द्ुमाः-विपस्य द्रूमा इति-पष्ठी तखुरुप । 
अस्वय--यर्षन॑ वा सम्यान खलानां 
सेके उपि विष द्रुमाः पस्यानिन कलन्ति 


प्रीदये कुतः ( भवति ) न 


सम्मानमल अं 
दुष्ट इनसे परत न 
:लविर है 








पा उन 


[ रच ॥ 


शआइर-सत्कार किया बाय वो मी के प्रसन्‍त नही होते अर्थात्‌ अपनी दुष्ट्ठा नहीं 
छो़ते । जिम प्रकार कि विप-इसॉ-विपैले पेड़ो को श्रमृत में सीचा जाय तो मी 
' वे झुस्थादु-मिष्ट-पत्ष नहीं देते हैं। वालयें यद दे कि दुर्घनों के स्वमाव में 
अ्रन्तर नहीं द्ोता है । 
॥.. श्रृतः शर्ट ब्रवीमि 5 इसलिए में कद्दता हूँ-- 
अप्रष्दोडपि द्वित अया। त्रिपरीतमतो उम्वथा ॥<४॥ 
(.. रूप-लताम-सदु-धेध्ट-शम्द, पुल्लिग, पष्डी विभक्ति, बहुबंचन-सतः, 
! सती, सताम्‌ । 
।... अस्वय--(जन) यम्य परामव न इच्छेत अपृष्ड, अपि (तम्य) हित ज याव) 
/ एप: सतां धर्म एव विपरीतम्‌ श्रन्यग 
शब्दोथ-परामवम्‌>्श्रनादर की । अ्रष्गप्ट'लजिना पूछे हुए । दिये ब्रयातुरू 
दितकारी बास्य कहना चा्टिए । श्रतः विपरीदसे"एसके विपरीत अर्थात्‌ बिना 
, पूछे हितकारी बायय ने कहना | श्रन्यधान्अ्रधर्म है । 
ब्याख्या-यरि इ४ श्रप्ने इश्ठ-मित्र का अनाइर नह चाइता है तो उसे 
यही उबित दे डि जिना परे थी श्रपने मित्र बी द्ित को बात बह दे अधांत्‌ 
सदा उमड़ी भाई पी काना करे उाम्तद म॑ यही साहनो का परम हे । इसके 
विरगिग आायरणा इसना शाम है । 
तथा ने उक्तम रू शैसा कष्ट 
में श्निश्घो5स्रालान्नियारंयंति "ये सिधते भेन्द्रिये। ८शा 
सन्धि-विच्देद धर्शलान वारयति-अरुशलातकनियस्पतिल्‍्य के 
स्येगरस-यरि ले के बाप न ख्राता हैं तो त का ने है जता है | नेन्द्रियि-न+ 
इसिपल थ + इ-' 
सं --मिपरयकि- नि उफरर्म दार-बारण बश्ना-“र बगना-किद परररौषद, 
अत मान काल, धन्य पुर, प्रकश्चन-नपरप्ती लिपरार्पत , निवरद्रतिाव 
मतिमान्‌ मरिमतु-इफिणान-शसमप पूच्चिग, पधरा विम3 एकय्चन-मतिमानू, 
मतिसन, मी मन्त । बध्यन्‍्दरीजगनि पे, भ्रदच्छ: 














इगराधि 















“] ३४-ब रना+ 
कफ, बबिस्प, छप्मापप, अन्य पुर, एंडपधन-क, 


अग्प-य.] | +,०२१-+,- 





हा+१$5६ 
फ्रिय पुरएप, ६१३7-८६ ३, पुर? 5, म-पात 


ये, का मन्पर 


( रध्र ) 


को मारा हुआ | यदा स शोक-गइने पतति-जब वह भारी आपत्ति में एस बह 
है। तदा रुत्ये दोषान्‌ द्िपति-लत्र सेवड को दोपी ठहराता है। निदम्‌ ब्ररि 
ने वेज्षि-अपनी दुर्विनीतता--ब॒रे ब्यत्रद्वार-कों नहीं समभता है। 
ज्याख्या--भोग-विलास में फंख हुआ राजा प्रमुख ऋर्य को मरी देश 
और हितकारी वचन नहीं मुनता है । वद अपनी इच्छानुमार उन्मन हवगी। 
समान जो चाह॒वा है, वह्दी करता है। गई का मारा हुआ वह राह जा हि 
गहरी विपत्ति में रंस जाता है, तब सत्र दोप सेवक के सिर पर मंद देता हैं ब्रा 
सेवक को ही दोपी ठद्वराता है । अपने दुनिय-पुरे श्राचरद पर गौर नहीं इसे 
अर्यात्‌ वढ यह जानने का प्रयास मी नहीं करता कि हित दुराचाण इगी 


परिणाम है । 
पिंगलक. (स्वगतम्‌)-पिगलक टमनऊ की बात मुनकर अपने मन में सोचता 


ले परस्यापवादेन' “***** ““बध्तीयात पूजयेन्च या ॥<आ। 

रूप--ध रस्य-पर-पराया-शब्द, पुल्तिग, पष्ठी विमक्ति, एकयचरं-पा। 
एस्यो:, परेपाम्‌ । आवरेत्‌ू-चर-चजना-घूमना, श्रा उपहग-श्रा सरू-क्रावए् 
करना-क्रिया, १*छीपड़, विध्यर्ष, अन्य पुर, एकाचन-श्रायरेप्‌, श्वानरर, 
शआचरेयु: । आत्मना-श्रात्मनू-आत्मा या अपना-शच्द, पुस्लिग, तृतीया गिमहि। 
एकदचन-आ्त्मता, श्रत्मम्यां, श्रात्यमि.। कृत्या--क्रिया से साया 
बस्नीयात्‌ू-३ेघु>बाधना-क्रिया, परस्नैय:, विध्यर्ष, शन्प पुरुष, प्रकाबन-बेणौ" 
याव्‌, बध्नीयातास, बध्नीयुः । पृभरेद्‌ू-एज -पूजा-हसना-किपा, क्‍ि्यर्ष, परण्ैयार 
अ्रन्य पुरुष, एकवघन-पूजयेव पूतवेल'म, पूजयेयु: । 

अवन्य-व एप ख्रय्वादेस पंच देश ने आाचरेद्‌। श्रात्मता ब्रा 
यान च॑ पूजयेत्‌ । 
शाब्दाबे-नपार्य श्रपसतमचू१/ के ऋप गर-वुराई-ड रे मे । परप' 
मे आरधरेतुनदूगरी की दहद नहीं दा बादं4द। था गन श्ररवों अत्ाएरस 
ज्ञान बर अ्र्यातू अप आप में ही धर. छू्न-वीग करके | बध्नीयाच्कखस् 






श्खा 









डालना चादिर, । पूसदेद वा ह% ह २ 7 करता चादिर । ५ 
इय्या दल रे किश ४२7 -/उानिनते हियी वो उहाट जी दंत 


बादिए, शि प्री हर ये ४2. थोन बग्ग के वचन दी हएट 





ज्यधया शम्म्न कर ए बटर । 


प्‌ सह ) 


“भावाध-+सहरा' विदधीव न क्रियामविवेकः परमापदां पदमू। « - : 
गैणदोपाबनिरिचित्य* “**“**+“दर्पात सपेमुखे झरमवस्मी - ४ 
सन्धि-विच्चेद--गुणदोषापनिश्वित्व-मुदा-दोपौ+श्रनिश्चित्य- यदि ६७ 

ऐ, श्रो या थ्रौ के बाद स्वर आठा है तो ए को साय , श्रो को शरष्‌, ऐ वो आये 

और श्री को श्राव्‌ हो आता हं-श्रयादि सेव । 

समास--गुणदोपौ-गुणः च ,्वोपरच-गुण-दोपौ-द्वरद । प्रह-निमहे-्महः 
से निप्रपरच-द्वन्द-ठरिमन्‌ । 

रूप--निरिचत्य-चि-इक्ट्ठा करना-क्तिया, निख, उपसमे, निसर्नच-निरचय 
इरता-किया से ल्वा प्रत्यय हुआ है विन्तु सवा को य हो गया है | स्यस्त:- अ्रस> 
पेंदना-किया, नि उपसर्ग-नि+अरसू-म्यस्‌ रखना-जिया से कल (8) क्रय हुआ है। 

४७. अन्यय--पत्रा दपपोत्‌ सर्पझुखे-न्यस्तः कर' श्यनाशाय (मर्वाति) (पा) गुण 

दोषी धरनिरिदत्य प्रद-निम्रहे विधिः न) 

शद्धार्थ-पथालजैसे | दर्धतूलूप्रमंड से । सर्प-मुखे न्‍्यप्तः कर: « सांप के 
मुंह में रसवा हुआ-दियो एश्रा-हय । रवनशाय मवरतिज"्श्रप्नी माश के लिये ही 
होता है । तथारूटसी प्रभार । गुणदोपी अ्रनिरिशत्यव्गुण-दोपी का निरचय 
मे बरके | प्रद-निमरेस्थ्थादर गरने और दण्ड देने का।न विधि:>विधान नहीं है] 

स्वाए्या--जिस प्रकार घमणड से कप के मुंघ में रक्श हुआ-दिया 
दुद्याजवाथ रण आटे के यिनारा वा बास्ण ईता है ब्र्याद्‌ सांप के पन 
हं। पड़ड़ने के लिए बढ़ाया शाप पकड़ने बाले के विनारा का रेत हो! बादा है, 
छरणी प्रबार गुण और दोए ६] निश्चय किये दिला किपी बा आदर बरने और 
<एद देने का दिघान---नियम नहीं हे श्र्षाद विद्दो को एप्मानित अरने से पहले 
हसक्े गुण धया दट ऐसे से पहले उलस्के ढोप की छुप्त बीन बरना छात्प- 
बरपड़ है | हि 

+ एयर) हजे-तदा संजोषदे >एसावता ममभेदो सायते ४ 
५, सबन्धिनिष्ेद-नौजम-मा+एकम -दा+एल्ऐब्ड्ट्रि रुद। ह 

&कैप-अंके-म >ईलना-विया, . अरमनेपद, वध मान बाल, अन्द पृरप्र, 

















( रधर 


अत्यारिश्यताम, म्रत्यादिस्पेताम, बत्यारिश्दवामू।.. «... ७ , २०- 
पर्िलिए,नृवीया बिमक, एशमचन-एटसटा, एटावर॑स्थार, « . . * 
असू-आ-उत्पन्त दोना-विया, छात्मनेपद, मल मान काल, अन्य पुरे 
आायते, धायेदे,बायन्ते । ; 
शच्दार्थ-प्रफाश अेल्ठम्मुश छदठा है | संजीवड़: डर प्र्यदिशकरत 
संजीयह को कया चादेश देना चादिए | दमनकः संप्रमम, भाईस्दमतक ई४ 
मर कहदा है । ऐप, मां मा एबदन्मदागज, नहीं, ऐसा न डीडियेगा। एयर 
मल्त्-मेद: लायते-ऐसा करने से मम्त्र-मेइ-रदइस्प प्रपट-दो सकटा है।.. 
ड्यारुया--पिगलर दमनक से प्रकट पूछता है कि संबोगक गो कए ईत 
देना चादिए, जिससे यह दुष्कार्य न करें| दमनक घबरा कर बहता हलिएस 
सा मत डरीजियेगा । यदि आप सुब्रीवक के रम्मुल्त बुछ महंगे तो मुठ २5 
रहस्य-छिप न सकेशा-्र्यात्‌ प्रकट हो छायगा । पु 
तया च उक्कम्‌ ० वैदा दी $ट्टा मी है-- 
सन्त्र-बीजमिदं गुप्तम/ "7 'तदूभिम्न॑ न प्रदति | ८६ | 
रूप--रदणीयम-रक्ष.-रका करमा-क्रिया से कर्मवाब्य में अतीप पका 
ईंआ है । मियोत-मिद्‌-ोड़ना-ज्िया, #मवराच्य, झात्मनेपद, विश लिंग 
अन्य पुरुष, एकवचन- मिरथेत, मिद्रे याठाम, मिथेरच्‌। | 
अन्यय--ह॒द्‌ श॒ुप्त म्त्र-बीज॑ तथा रक्षणोयं यया मनाकू अप न मिरे; 
'सदूमिन्ने न प्ररोदति । 
शब्दार्थ--इर्द गुप्तं मन्त-बीजम्‌ल्चत्यन्तः गुप्त इस मत्तहूपी रौज हे। 
सभा रछ्ुणीयमलूउसी प्रकार रद करनी चाहिए । यया मनाझू अपि न मिड 
जिससे कि यह बर भी ने फूटने पाये। ठद्मिन्न॑ के अरोहतिस्कूटने ६ ह# 
मद्दीं उगता है ! 
व्यास्या--राजाओं का कत्तन्‍नय है कि झत्यन्त गोपनीस-छिपाने योबन्मी || 
रूप बीज की सदा रा करते रहें | यदि यह ( मन्त्र-रूपी बीच ) ६८ #ाए! 
अर्पात्‌ राजा की मन्त्रणण का पता दूसरों को चल जाता है तो राह शो 
नहीं.मिलदी है । दिए ग्रद्धार टूट फूटा बीज बमीन मैं शेने पर नहीं गे ध्टट, 
उसी प्रकार स्त्रणा के प्रकट हो थाने पर बह फ्लदायक नहीं शोतीं हैं। 





[ ४ -) 


< भावार्थ-राजा की मल्त्रणा प्रकद हे जाने से अन्य हो चाता है । 
। आदेयस्य प्देयस्य' 777 "काल: पिदति तद्सम्‌ ॥ ६० ॥ हर 
। रूप--कर्मण:-कर्मच-रान्‍्ड; नपु सकलिंग, धष्ठी बिमक्ति,एकबचन-कर्मण:, 
धरमंणोट, कर्मणाम॥ पिचति-पा-प्रिब-पीना-करिया, परस्मेपद, वच मान काल, 
अन्य पुरुष, प्कवचन-पिवति, पिबतः, पिवन्ति | 
।. अन्वय--कालः श्रादेयस्य, प्रदेयत्य, छिप्रम्‌ अकरियमाणस्य कत्तव्यत्य 
क्रम॑ण: ठत्‌ रस पिचति। ० 

शब्दाय--पआदेयस्यन्लेन योग्य । प्रदेषसस्प-देने योग्य। चिंप्रम॒ अक्रिय॑- 
ाणस्यन्‍्शीम न किये लाने वादों | कर्तब्य॑स्य कर्मण:>करने योग्य कार्य का। 
'एसमुन्खार-तत्व । पिचतिल्‍्पी जाता है । ताले यह हे कि यदि समय पर 
का नहीं किया जाता तो उसका महत्व नष्ठ हो जाता है-उसका परिणाम नहीँ 
मेलता है। 

ध्यास्या--यदि लेन-देन और शीम करने के योग्य कार्य समय पर नहीं 
किया बाता वी उसका रस रुमय पी लेता है अर्थात्‌ समय पर खूक लाने से फ़िर 
उसका परिणाम नहीं मिलता है । 
॥ भावार्थ--- का बस्सा छव कृषि झुलाने। 


बी समय चूकि पुनि का पछिताने ॥ 
४. रै+.. उल गई खेती अपर बरस हो।फ़िर किए काम का। 
/ # %- . निरुल थाता हे सांप अब पीटा करों लकीर | 
चाच्यपरिवषत्तेन--कासः तत्‌-सस॑ पिवाति  (कल'वाच्य) 
हि कालैन तत्‌ू-रसः पीयते । (कर्मबाच्य) 


मु शब्दा्थ--तत्‌ श्दश्यं समारूधमरूठो अवश्य प्रासम्म किये दुए, का को ६ 
हक यलेन सम्पादनीयमजू्बड़े प्रयल हें पूर्ण करना चादिए। 

£. किंच & क्योंकि-+ 

सन्यो योध इवोधीर:-"“““*“'परेभ्यो भेद-शंकया ॥ ६१॥ 

७. समास--अधीर/-न धीर्ए इति अौर--नम्‌-निवेघदांचर-तत्पुरुप। 
(समर: * स्वो्ि च ठानि अंगानि-कर्मंघारय-तैः । 

] रूप--सतें-सहू-सहन करना-हिया, श्राव्मनेपद, वर्तमान कोल, अन्येपुंदप; 
* ७७७४ रुदेवे, संहन्ते । संपीतुम-स्था-ठहरना-किया, तुम पत्यय]' 


[ '₹६६ -] 


अन्यय--स्वां गैः संडत्तै: श्रप्रि अ्रधौरः योधः इंव मत्तरः (कई) 
भेदशंकया चिरं स्थाद ने सह्ते। नस पा 

शब्दार्थ--इस श्लोक के दो अर्थ ह-एक मन्त्र के पह में... '६० 
से झुसब्जित कायर सैनिकों के पक में । मन्त्र के पह में सर्वागैः लोग 
साम, दाम, दण्ड आदि उपायों से युक्त | मन्त्र--्मन्द्रणा। पैम्पे मेइ-रर 
शबुओं द्वारा मेद वी शांक़ा से ! चिरं स्थाठ' न सहतेल्खुत हल 
स्थिर नहीं रहता अर्थात्‌ मन्त्र प्रकट हो जाता है। अघीर योप इवन्‍्कार र्‌ 
के समान । दूसरा कायर योठा के पक्ष में--सर्वा गे: संगत: अपिल्काप ईे 
विविध प्रकार के साधनों से युक्त मी । अधीरः योष--कायर रैनिक | फोसो मे 
शकया-शपरुओं द्वाय पराजित होने की शंका से । बिरं र्पाद' मे छत 


आधिक समय तक नहीं ठहर सक्रता ।_ 6 हे 
व्याख्या--जिस प्रकार कायर सैनिक कवच झाट़ि विविध प्रहार हे ६ 


ओर श्रस्त्रों से सुसग्शित होफर भी राप्रुओों द्वाय पराजय की शा हें 
समय तक युद्ध-स्पल में नहीं ठइस्ता उसी प्रकार रमातत्र रेहय- के व हैं 
परकाय में अनेक नाघायें उपध्यित हो बाती हैं। यदी कारण है हि टी 
पाना श्रगमव है जाता है । 

भावार्थ--इस पद्म में मन्त्र को गुप्त रलने की श्रोर संकेत हि है। 

यद्यप्रि दृष्ट दोपोडपि' " ******* 'तंदृतीबानुचितम ॥ 

संधि विच्छेद--यदसौ-यदिकश्रदी-३ को यून्यण संघि।..५. 

समामः--दृष्ट-दोपः-दृष्ट: दोष: सस्य सः--बेहुतीहि । है 

रूप--हंघातययः--धाः-घारदा करना, गम उपरर्ग-रामधजरी 
मिसाना-करिया, तब्य थत्यय कर्मवाच्य में हुआ है ।. 

शब्दार्थ--यहि अदी इध्दन्दोपः श्रफ्त्ययाति हमे उसके दोष रह कर 
हू हे मी | दोषाकिव्यंज्दीपी से लीशा फ्ा-दोपों .को दूर बरसे । 7४ 
अपराधी के साथ रिरए रूवि-मेल-हस्ता चादिए ) की श्रवुरिति॥ी 
अयन्‍्त ही अनुवित है 22. ० 

स्यास्या--यरि आप का यह दिचार है हि बपरधी-दोधीणे इट 
को छत के झाद भी उसके बोप-डुगाइयाजहसी आर दृ(बरदीरीं हा 
फिर ठेगमे झेश बर लिया शये है ऐस्त करण छोर भी घनुच्ित है । 








[- ६७ ] 


. शब्दार्थ-ड्रिंदो हर तेनरपिंगलक ,छूइता - हैं ।.ठामद्‌ ' डायवामधत्तो प्ले यह 
।नना चाहिए | श्रसौ अस्माझ कि. कछ " ठुपम॑-वह श्माय कया कर सकठा 
| दमनक आ्राइल्दमनक बहता है। 
ड्याख्या--सिंद कहता दै-तो पइले यह छानना आवश्यक है कि वह हमें 
इस प्रकार हानि पहुँचा सकता है ! 
देव-राजन्‌ू-- 
- भगांगिमावमशात्या'"''''समुद्रो ध्याइलीकृतः ॥ध्शा 
समास--अ्रग: ध श्री च श्रगांगिदौ-इन्द, तोः मावः-प गांगिमाव:- 
हपुरष, तम्‌ । सामर्थ्यनिर्णय:-समर्यस्य माबः सामध्य॑म-सामप्य॑त्य निर्णय 
;ति-बष्टी तत्पुरुप । 
रूप--परय-दृश-पश्यू-देखना-किया, परस्मैपद, श्राश लोट, मध्यम पुरुष 
एकवचन-परय- परयताव्‌, पश्यतम, परयत । 
अम्यय--श्र गाक्षिमावम्‌ अशत्वा सामस्येनिर्शयः कं (मदेद) परय 
ि्विम-मात्रे ण समुद्र: ब्याकुलीकृतः । 
/ शाब्थार्थ-श्रगातिमावम्‌ अ्त्यान्उसक्रे और तसके सहायक के बस 
हो ने समझ बर ) कर्थ सामस्य-निर्शय:#किस प्रकार शक्ति का निरेय हो सकता 
है। टिट्टिम-सात्रे एल्‍्साघारण से स्टीरी पद ने । सघ॒दः स्याकुलीकृतःल्छपुद्ध को 
अयाजुल कर दिया। 
व्यास्या-दुमनक बहता दे-मदाराज ! चर ठक यह शाठ न हो बाय कि 
उड़ा शहयायक और बौन हे (ढोई है मी या नहीं) दब सझ शक्ति का निर्णय 
देऐे दिया जा सकता है ! देलिये, राबन्‌ ! ब्टौरी जैसे छुट्र पौद्षी ने सशपायतवा राबर 
' शपुद्द को नीडा दिस्ता दिया । 
“हि; पृच्डविच्शेर पूछता है । कपमेतद्‌-थइ किस प्रषार | दमनकः कथपयत्तिए 
'दमनक बहता है। 
रिश्टिम-समुद्रयोः कथानटिट्टिम कर समुद्र ढी कया । 
द्िणसमुद्तीरे'******* स्वयि झमुदे च मददरन्दरम्‌ | 
समास--आारश प्रषवः-अासन्न: प्रणव: शरयाः सां-इहु्रीन । प्रतर- 
कोप्दप्-पसराप योग्पन्‌ इति प्रतस्येग्पर-चटुप त्युएप । 


( श८ ] 
ह हूप- अनुसाम्धीश्ताम-घा-धारण करता, अत और सम +- 
हदना-हिया, गर्मणान्य, आमनेंपट, दारा होट, £चन्य पूछ; 
अनुसन्धीयठाम, अनुस्म्धीयेताम, श्रनुस्म्धीयन्ताम | मर्टोस्म-मद “मा 
शब्द, पुन्लिग, द्वितीया विमेक्ति, एकबचन-मर्वास्म मे, मत व 


शब्दार्थ--दद्शि-समुदर-ठीरेल्दचदिणी शदद के दठ पर । टिध्नीनी 
दी वा खेड़ा। आरम्न-पस्वारूस्मीप है प्रस्वकाल हिस्वानकर 
गर्मबती । प्रसव योग्यंल्ध्रएव-अरदे-सखने के लायक) विमटरप ० 
घगह । अ्रमुस्न्‍्पीयताम्‌-द्र दना खादियि । टिट्टिमोटबददूल्ट्टैग बेटी! 
निश्चय ही । स्मृद्र-बेलपाल्स्मद्र की दरंग से । स्पाप्टेल्व्याठ हे ध४ 


निम्रदतव्यः-दरडनीय-दरड देने योग्य । विएग्यन्देंस कर | मएत द्रव 
बड़ा फके। 


ध्याख्या--दक्षिणी समुद्र के तट पर 

अब पूर्णों गर्भवती हुई, तब अपने रवामी 

कोई एकान्त स्थान द्व दना चाडए । टी 

के योग्य है । वह कटूती ऐ--हस स्थान 'रर समुद्र डी 

बोला--बया मैं निबंल हूँ को ;क हमद्र झुमे स्लायेगा 
स्वामिन्‌ ! धरम में और सम॒द्र में बड़ा अन्तर है । 

पराभवं परिच्छेत्तु योग्यायोग्यं च" +छुल्दोशाएं न सीईति।! 


सुमास--येग्यायोग्यमर-योग्यं च अयेप्य च-योग्यायोग्एघतटई । 
परि उसमे 


ऋूप-सरिस्छेत्तुम -दिदु-काटता-डकड करना, 
निर्णय करना-ज्िया से वमुन्‌ प्रस्ष्य | चेत्ि-विद-खानना-+शयो) 
अर फ्ुन काल, अन्य धुरुप, एडदचन-बे/त, छित्तः, विदन्ति | सीदति-सनट 
दुःख पाना-क्या, पर्मैपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एक बबत-री 


टी 


ड्यीरी पच्ची का जोड़ा हहते है 
से दोलीननाय | श्रठि खते के 
गा इेला--पये ! यही बगू करे 
हम्गे झा छाटी ६ 
। टर्दरी हँस बर 


ह सीदतः, सीदन्ति पु प्र 
! थ अन्वय--य परम सरिस्छेज ग्ोस्फायोप्य बेचि, यस्प एए बिशरर 
.छ कच्चे श़॒ शरप्रि न सीडति 
निर्सॉय ब्रने को । बेएर 


शब्दार्थ--पसम्खे परिच्केसुमत्कमादर का निए बे 
- 5 बेकिल्चित और अतुच्ित को मली माँत स्ममठा है। गर्व रह हि 


[ कत्छ ॥ 
, श्रत्ति-शिरको ऋपने बसावल का पूर्ण "शाम है । सः क्छे ण श्यपि न' शीदतिक 
बह धझआापति में भी कमी दुछी नहीं होता है। 
ड्यास्या--जे मतुष्य 'परामव-श्ननादर-का निर्शय करने में शमये दै 
क्र्यात्‌ वह कब पराजित हो सकता है-यह मछली भाति जानता है- तथा उचित 


। और अनुचित को समभता है जिसको श्रपने बलाबल-शक्ति का पूर्ण श्ञान है, षह 
आपत्ति के नाल में पं जाने पर भी दुष्ख नहीं मोगता है। 


कपि चम-श्रौर मी-- 
,... अलन्ुचित-फार्योरस्भः "मृत्योद्वोराणि चत्वारि ॥६४॥ 
समास--अनुचित-कार्यारम्म:-न उचितम्‌ इति अनुचितम-नज_ तत्पुरुष, 
', भ्रनुचितं व तत्कार्यम्‌ इति अनुचितवार्यम-कर्मंघारय, अनुचित कार्यस्य श्रारम्म:- 
' एष्ठी तपुरु५। स्वजन-विरोध:- स्वजनेम्यः विरोधः इति तत्युरुष । प्रमदा- 
शने>विश्वास:-- प्रमदाजनेघु विश्वास इति-तत्युरुष । 
रूप--बलीयसि-अलौयस-इलवान्‌ शब्द-पुल्लिग, सप्तमी विभक्ति, एक- 
बयन-बलीर्याए, बलीयसो:, वल्लीयस्पु | चत्वारि-चदुर-चार-संख्याघाचक राब्द, 
नपुसकेलिंग, सदा बहुवचनान्त-प्रथमा विमक्ति, बहुबवचन-चत्वारि, उत्बारि, 
अरततार्मिः, चत॒मभ्यं।, चधम्य:, चत॒र्णाम, चत॒पु । 
अन्यय--अनुचित-कार्या रभ्मः, श्वजन-विगेधः, बलीयएि स्पर्धा, प्रमदा- 
अने-पिश्वासः एतानि उत्वारि मृत्यो: दर्शार सन्वि । 

" शब्दाथ--अनुचित-कार्यारम्भः-श्रयोग्य कार्य प्रास्म करना। स्व-्ख- 
विरेध:ल्ञपने श्रादमियों-माई-धन्घुओं से बेर | बलीयसि स्पर्धान्यलवान्‌ कौ 
अराइरी करना | प्रमदा-डन-विश्वासः-स्तियों पर पूर्सा विश्वास | चतारि ,मृत्तों: 
दागदिस्ये धार मृत्यु के हार हे ।" / * > 

! - ध्योख्या--अनुचित बाय का प्रास्म्म, अपने माई-दस्पुऑओ-इष्ट-मित्रों से 
“१ ऋरना, अपने.से श्रधिक शक्तिशाली की बयत्ररी करना धथा ल्ियों के पति 
+ पुणे विरदश्त गहना-ये सब सृत्यु के द्वार-मार्म-हैं। 
दा कप सर स्थामि-बचनात्‌ तत्रे य:***/ 'गरुइस्य समीप गतः || 
धः्पू-यिच्छेदु-तजय - दष्र + एब-हद्धिसषि । उच्चकि-शत्रार्थयू-दत+ 
शक्तिशवाधेम्‌-त्‌ को चू ओर श्‌ क्रो खु-स्यंदन संधि अंडान्यपद्टताररि हम 
अफरानि-द औ थर्यजर्ोेद । इसुस्तता-इति+3क्ल्वा-इ शो य.-+य्य दे ॥४ 5 
3 १७ इट 





न 


पा [ रन ] 


ह. शमास--एरवामि-बघनावू-शवामिन! -बचनप इठि लानिक्सद* 
रत्पुरुप-हस्माय । तपछूहों-शनाबर-ठाव . श्िः दि, द्रजहि 
सम्हृक्ते जानाबंम-रःट्रुरुढ । दध्ददानि-टस्वा अंडालि-दावृरप / रोका 
>आरा-तृतौबा तखुप्ब ! पति वामितः-पंविणों खामौ एव (58 , 
संग्प- पविल्वामिनः । 5 
रूप- म त्था-म -भुनना-हिंदा से लवो-प्रतमप ) झषइटनि-अ, ही 

इ जिया क त प्रत्यप । मर्चास्ममत्त -रबामी शब्द, पुस्लिग, दिवीगरक 
_पचन-मर्त॑ग, मर्चांगै, रच न्‌। दरवियाम-पदिव-पंददी रस, 
विमक्ति, बहुबबन-पचिए:, परदियो:,पदिणाम। ५०, £ रे 
शब्पार्थ--ठठः इच्छोए>पिर बड़ी कठिनाई मे । खान: 
ट्टीरे के गहने से | सा ठव्न एवं प्रदृतास्ठस टदीरी ने वहीं मे. शि रू] 
रात्‌ झक्त-शनार्थम-र॒टीरे की शक्ति बानने को [ ददंदनि,ऋष्ड व 
हर लिये । शोकार्तनशोक से स्याडुख । बधम्‌ ग्रापतित्मटवर्ट हे 
, भा रैपी>्म्त डर । पिया मेकक हृत्वाट्पर्दियों दी कारक दा हट 
ज्या रुया--बड़ी गटिनाई से स्वामौ डी आर मानकर दी ने 


के तट पर अंडे दिये । रह रद ्:त लानकर रुद्रद ने मी उव दर की 
जानने के विचार से अ्रपनी हर्ं्ोंद्वाय स्थीसी के भर "६९ लिये! !! 
- शोक- हग्तप्त होगर टटीरे से बोली-नाथ ! महान “कह का समाचार गा 
शपुद्र ने मेरे श्रंडे नष्ट कर डाले | स्टीरे ने कहा-विये, मत बो। हक 
“पर्ियों का एक सम्मेलन मर ट्टीरा उन पह्ियों के साथ गकश़जी के ' 4 
तत्र गत्या सकल-बृत्तान्तम्‌"******** टिट्टिभाय सर्माप पितानि क्श् 
६ समांस--सवल-यूत्तात्तमू-सकलः च अर चान्त इतिन्क्मश 
+सबपट्टावस्थितः-रवदे श्रवस्थित इति-संप्तमी तत्पुरुष | वह 
हेव>-वष्टि: च स्थिति: च प्रलयः ख-द्न्द, ठेपां देवः-एयुदप | 

मगवतः आशा इति मगबदाशा- ह्पुयप-ताम्‌।' 7 , 7 
४४ रूपर-आदिदेश-दिश-दिलाना-किया-आ उपवर्ग-श्रा हि 
* देना“कियां, परस्मैषइ; परोत्ष भूठकाल,' झत्य परर्प, एकपन 

, शपाष्यस्रिश: पमौलौममीलिस्सत्तक-शब्द, पुत्लिगः दी 











[ करा] 


:शकवंदन-भौक्षी, मौस्पोः, मौलिद, निधाग-नि उपठर्ग, भा-धारणय करना- 
“जियां हे सशा प्रत्यय दिन्यु उपरर्ग पूने में होने से तूवा की ब हो गया है । 
4 रब्दार्थ-पहियां मेलक कुत्या-्पछ्िशें का टम्मेशन करके। गरदडस्प 
: पुरत: निवेष्टिमू-यरुड़ थी से निधभेदन बिडा | स्व-एद्मावस्थित--अपने भर में 
'ैठा हुआ । निएश्वीतः-दशड दिया-सठाया | स॒प्टि-स्पिति-प्रलय-देदु>ठतपत्ति, 
/ थालन और प्रलय-बिनाश-के कर्ता । विश्प्तन्‍न्यूच्ित किया । आदि देश 
! आदेश दिया । भगबदाशमन्‍्भग्बान्‌ बिष्ण्ण बी झड़ को । मोलौ दिधायल्मरतक 
/ “पर रण बर-मान बर | टिट्टिमाय समर्पितानि>ट्दौरे को सौंए दिये । 
,*.. ध्यास्या--नहाँ जाकर ट्टौरे में गरड़ थौ को आमूल-चूल-आएदि से अन्त- 
( ठ% एद दूत्तान्त बह दिया । देव | समुद्र ने अपने पर में बैठे हुए गरक जैसे 
| निर्शोष प्राणी को क्रताया हे । ट्टौरे के बचन सुन कर गरुड़बी ने उत्पति, पालन 
| भौर प्रछ्य के कर्ता मगवान्‌ विष्णु को सूचना दी। मंगवान्‌ ने समुद्र को ब्टौरी 
, कै झ्हे लौटाने दी आश दी। मगबान्‌ ढी ज्ञाश दिरोएर्य कर शपद्र ने 
स्टैरी के भद्दे उसे समर्पित कर दिये। 
अत अवीमिवद्‌मनक १६वा रे-एसोलिए मैं कहता हूँ । अंगॉंगिमाबम झाशात्याज 
» » ग-शरौर और भर गी-शरीरघारी के कार्य दो बिना लाने शर्यात्‌ शत्रु और 
+ झेसके परुपाती भी शक्ति का निर्शय किये बिना ढिसी के बल दा शान प्रास्त 
काना हंमव नहीं । 
बथमस। ज्ञातब्यो द्रोहयुद्धिरिति****** 'विश्मितमिवात्यानमद्रों बत्‌ । 


ऐक न पिष्छेद-दो६-इदिशिकि-होह-बुटिः :+इृति-विसगे को रेड (२) 
रपि 


समास-औए-असिःपरप ४:-अहुौहि । शदर्प--दर्पेण राइ-शदर्प:-अप्ययी- 

आर | रू थाप्र-प्रदरएः-श गयौः छद्रमू इठि शफराप्म-सत्पुरुष, रंगापेंश 
अश्रण एशप छ--बहुरीदि । 

रूप-भार-व -बदोलना-किया, पर मैपएइ, गत मान बाल, झन्य पुरुष, एक- 

पपन-भार, घाइ३:, आपुः । अ को पांच दवनों में 'आई' हो छग्ण टै। शतब्यः- 

श-शानना- विदा से दत्य प्रत्य कर्मेशन्र में शुरा है। शसस्पवि-श-डानना- 

हि या पसापैयद, भरिष्ययाल, ऋम्द पुर, एकदच न-शास्प,शरपर:, शास्पन्ति। 

/ * _* शाष्पाधे--एराइन्यश फिप्टक बएठा है।कर्ष शहस्य-्जैरे शव रो। 

। । झणे प्रेइ-इ॒द्धिःर्भहीव%क बोई-रैरै-हे ररर>्मरश हे | रहंयापप्एरण-७ 





हे 


[ रबर | 


हींगी दी नोंड से प्रहार करने को तसर। धमियुतस्च्यन्मुत | 
आगचहुतिज्यब्शया हुश्रा रा श्रापिवा | शब्य ल्लामी शादीनी 
समम जायेंगे । ऋुपस्‌ उस्बाव्ऐटा कई कर । सजीवड5-स्मी्प पठटरर 
पास गया। मर्न्द मन्‍्दम्‌ उपसंसृष्त्धीरे भौरे छम्ैप आठा[हुआ . 3५००४ 
चकित सा। आत्मानम-भरवर्शयत्‌स्भ्रपनि श्राप्र को दिसागा। है 
डयास्या--यदा पिंगलक बहता हैं कि यह हैमे शठ हो ड़ि पह (हँस 
बैरी है। दमनक उत्तर देहा है हि. देव वह ग[वंक रींगोंकी नो हे 
करने छो सम्मुख आावे श्रौर चढ़ित-खा मालूम हो तो. स्वादी सर्प है रा 
जायेंगे | य कट कर बह संजीवक के पास चल दिया | वहां पहुँच हर हर | 
समीप बाते हुए. दमनक मे खवय॑ को आारचर्य-युक्त कुद्द ठग प्रदर्शित हि 
शब्दार्थं--रंशीवक़ैन सादरम उक्तम्‌-न्संजीवक ने शादी दवा 
भद्र, कुशल तेल्महाशय कुशालयूवंक हो! दमनक़ों अलेन्दमनक़ डी ॥। 
अनुजीविनां कुत: कुशलम-सेवर्कों ढी कुशल झहयं श्रर्यात्‌' ग्रैवड हो छाए 
ही भोगते हैं । प 
यतः # क्यों कि-- ४ 
संपत्तयः पराधीनाः सदा 7" 7 >+>नतैषां ये राजसेत्रकाः॥ हे 
सन्धि-विच्छेद--स्वजीविते5प्यविश्वासः-स्वजीविते + श्रपि-्यरि ए ४ पे 
के बाद हस्व थ झाता है ठो उसका ख्ोप कर देते .हैं और उनके हयार के 
/ ऐसा चिन्ह बना देते हैं-पूवरूप संधि | झपरि +श्विरवासः-३ को व. है 
रूप--संपततय:-संपत्ति-धन-दौलत-रशब्द, स्त्रीलिंग,. प्रधमा सिक 
महुवचन-सम्पत्ति, सम्पत्ती, रम्पत्तयः | ; 
”  झ्न्यय--ये राज-संभयाः सन्ति तेषां सम्पतवः पराधौना:, 


पृ ्तम, स्वजीविते श्रपि अविश्वास: ! 
शब्दार्थ--राज-संश्रधा:-राजा के सेवक । सम्पत्तयः पराधीनानम , 
' परत हैं-याजा के अधिकार में हैं। चित्त! सदा अमिदशचम>विच अमन 
इुग्ली-रइवा है | स्वजीविते अपिल अपने छीवन पर भौ ! 'श्रविरदरल |, 
'झादि की शंका से विश्वास महं । यु ७5 
/ / वेयास््या--राजा के सेवकों की रम्पत्तियाँ पराघौन होती हैं और उन हि 
हटा थंशान्त-हुःसी-रहता है | हिंदी उमद भी यू दिड़ बाते डी हवा 


दिठ सदा 


रूप ] 


* ही श्रपररुनंनता कौ आरांका से उनडा धवन रुदा संशय में रहता है श्र्षाद के 
* पने औवन पर भी भरोसा नहीं करते | इस प्रकार राज-सैवक रदा $ष्ट ही 
“पाते हैं । 
अन्यत्‌ च> और दूसरी बात यह है-- 
को5थान्‌ प्राप्य न गर्णितो बिपयिणः""“***क्षेमेण यातः पुमात्रध्श॥। 
सन्धि-बिच्छेद---कोर्यान्‌-कः-+अ्र्थनि-बिर्य॑ फ्ो उ-विसर्ग सुंषि, 
अ+उब्ध्थ्रो-गुशरंघि, तत्परचात्‌ पूर्वरूप ठंघि [ 
हि समास--भुजात्तरम-भुबयो: अन्तर्म-बष्टी सट्ुरूप ! हुजन-यागुण्यु- 
बुजनरय वागुग धवि दुर्नन-बागुरा-तासु-तत्युदध ३ 
* रूप---विषयिणः--विपयिन-कामौ-शब्द, धुल्लिग, पष्टी विभक्ति, एफ- 
शचन-विधयिण:, विषयिणोंः, विपयिणाम्‌। आपद:-आपत्‌-आपत्ति-शब्द, 
स्त्रीलिंग, प्रथमा विमक्ति, बदुबचन-आपत्‌, झरपदौ, आपदः  सुवि-भू पृपवी-रब्द 
स्त्रौलिंग, सप्तमी विमक्ति, एकवेचन-भुवि, मुवोः, सूधु ॥ यशाम-राजन:णजा 
#एम्द, पुल्लिंग, धष्टी विमक्ति बहुवचन-रा'्ः, शक्षेड, गराम्‌।थर्थी-धर्थिन्‌, 
“ याचक-शन्द-पुब्लिंग, अ्रथमा विमक्ति, रक्वचन-्रथी, श्रर्यनी, अ्र्थितिः | 
« प्रुमान-पुस मनुष्य-शब्द पुल्लिंग, अ्रथमा विर्भक्त, एकवचन-युमान्‌, (पुमांसौं, 
धुमांस: । यात:-या-बाना-क्रिया से क्त (6) प्रत्यय हुआ है। 
अन्वय--कः (पुरुष) झ्र्थान्‌ प्राप्य न गर्वित;, कप्य विषयिणः आपदः 
अरब गता: | भुवि स्त्रीमि: क्यू मनः न छंड्ितं, राश्ां प्रियः कः ग्ध्वि ! का. 


कालस्य भुडान्तरं ज॒गतः, कः, श्र्थी गौर गत:, दुबेनवायुरातु एतित; के 
प्रमान के मेणा यातः ! 


री । 


“गंतः-कौन पुरुष काल का पद नहीं घना जर्भाद्‌ ढर ही मनुष्य मद गोरी 
डे वास यह है कि बड़े बड़े शर-नीरों के नाम.काल ने पानी डी लदौर 6? 
मिटा दिये । क: श्र्थी मीरब यत:-किस गाचड़ ने गौरव पाया हैदमिखाए # 
आदर का पात्र नहीं होता । इुर्जन-बायुराहु प्रतित:-दुष्टों डे बाल में पंत 
६ घुमाव्‌ जे मेश यात+-्ड्ौन पुरुष अपना-घीरन श्रानस्दवूर गिल 
अर्थात्‌ कोई नहीं । 


व्याख्या--घन प्राप्त कर ड्रिसको ग॒ थे नहीं हुआ श्र्थेत्‌ घनौ रे * “* 
समी श्रइकारी हो जाते हैं। महात्मा हलतीदासबी के राब्दों में-देशा को सतग 
आदी । दौलत पाई काहि मद नाहिं ! ऐसा डौन विलञासी पुरुष है; जिसकी री 
ष्ट हुई' झर्थात्‌ कोई नहीं । श्राएद्तियां उदा विषयी पुरुष ढो पेरे है रही | 
सार में ऐसा कौन-सा पुरुष हे, विसका मन स्त्रियों ने गिचलिते नहीं शिया 
गाया. श्रर्थात्‌ बड़े बड़े पुरुष प्रमदाओं के लोचनशरों के शिकार हें से ह। 
जाओ का ध्यारा कौन हे अर्थात्‌ कोई नहीं । काल की मुदाओं के दीच में 
हीं गया भ्र्ात्‌ किसकी मृत्यु नहीं हुईं। वो बन्म लेता है, उंखौई 
बिश्यंमावी है । योगियाण मगवान कृष्ण के शब्दों में--बातस्व हि अर झव' 
'पन्न होने वाले की झत्यु अटल है ! किस याचक ने।सम्मान मात ब्रा 
पात्‌ भिखारी बन कर किसी ने भी आदर प्राप्त नहीं डिया ! डगवर एन 
दो में-मागत घटत “रहीम” पद जग प्रस्िद यद बात) नाएयए ह की ह 
बन झ गुर गात ॥ अर्थात्‌ मिलवारी छोटा दो बाता है। ऐसा डौन ] शोर 
कपट-चाल में फंस कर सकुराक्ष बच आया अर्थात्‌ ढोई नहीं। खु! मे 
भय ऐसे दंगे नो दुर्जनों के चंगुल में कस कर सद्दी-सलामत तिडल । हा 

शब्दार्थ--संबीवकेन उक्तम-संबीवक ने ढ्टा । ससे,ज है हिर २7 । 
त्र, बताशों तो क्‍या बात है ? दमनक आदइच्दमनक #हठा है। हि 


माप्य>-मैं मन्दमागी हूँ , झठ: क्‍या कहूँ ।. ., : 5 
पर॒य 5 देखो-. है कक 
यया ससुद्रों निर्मगन:-००००००-- ठया सुस्पोडरिम संग्रति ॥ 0१ ि 


समास--स्रबल्म्दनमु-सर्पर शवक्नम्मनमू-बष्ठी ठापुरप , 


[ २०५ 3) 


/** कूप--लब्प्वा-लम्‌-पाना-करिवा, स्था प्रयय । मु बति-सुच-सुच-छोड़नार 
किया, परसमैपद, बत्त मान काल; थ्रन्य पुरुष, एकवचन-मु चति, मुचत;, मु चन्ति | 
आदत्ते-दा-देना, आ उपसर्ग, आरा दा-खैना-किया, श्रात्मनेषद, ब्त मान कोल, 
अन्य पुरुष, एकयचन-आदसे , श्राददाते, आददते । श्रस्मि-अस_ होना, किया) 
क्मैपद, बर्तामान काल, उत्तम पुरुष, एकक्चेन-अध्मि, स्व, हम: ) 

,. अन्धय--यण्ण (कर्चित्‌ मानव-)े समुद्र निमंग्नः सर्पावलम्बन लब्घा अपि 
में मुचति न च श्रादत्ते तथा सम्प्रति ( अइं ) मुग्घोषुस्मि । 

शब्दार्थ--ममुद्रे नि्मंग्न:न्‍्समुद्र में डूबा हुआ । सर्पावलम्बन लब्ध्वान्सांप 
का अयलम्बन-सहारा-पा कर । न मुखतिज्म ते छोड़ सकता है | न च श्रादत्ते 5 
और न ग्रहण ही कर सकता है । मुग्धोडस्मिल्‍्मं भी इस समय कि कत्त व्य, विमूदः 
हूँ, क्या करू । 

! ' ध्याख्य--जिस प्रद्ार समुद्र में इृबता हुआ कोई मसुब्य सप का सहवांस' 
एकर न तो उसे डसे जाने के भय से प्रकड़ ही बता है और न हजने के मर्य' 
पे उसे छोड़ ही सकता हे, उसी प्रकार मैं भी किंकर्स'व्यविमृद हूँ अर्थात्‌ क्या 

'बुछ समझ में नहीं आता । “मई गति सांप छुद्धृंदर केरी” बाली कहावत! 
मुझ पर पूर्णतया चरितार्थ हो रही है । 

*, इस्युवत्या दी्ध। निःश्वस्य**“*“'प्राप्त-काल-बाबम अलुप्टीयताम ॥ ' 

, सन्धि-विच्छेद-हृ्युकबा-इति+उक्त्या-इ६ को य-यणा संधि । तवोपरि- 
हंब+टपरि-श्र+उ०श्रो-गुरा संधि । एव्च्यु प्या-एत्त+भुव्वा-त्‌ थो च्‌ श्रौर/ 

रो छू व्यंजन संधि । 
/ ' 'समास--मनोगतम-मनसि गतम्‌ इति मनोग्ठम-सप्तमी तत्पुछष । राजन 
विश्वोस:-राश: विश्वास इति-पष्टी तत्पुदष | परलोकायिना-परलोक्स्य श्र्थी 


इति परलोकार्पो->तलुएप-देन | विज्ृत-चुद्धिौ--विदृता बुद्धि; यधस्‍््य सः--- 
विवृत धरिः-रूटमीदि । 








रुप--3परविष्ट:-विश्‌- बेश करना--3प--उपर्र्ग - उपविश्‌-बठना-क्रिया 
रैक पत्यय हुआआ है। उच्देतामं-अ>बोलना-किया, ब्र्भ्यास्य, झप्ममेपद' 
शाश लोदू , अन्य पुरुष, एक्वचन-उच्यताम , उन्येशाम्‌ , उच्यन्दाम्‌यरँ 


बयजीप:-ब यू-क हना- किया से अनीय प्रस्यप हुआ है । टक्वान्‌ ,. उस्तेवत- 


६ २०६ ] 


डीइता हुआ-शब्द, पृच्छिग; अगमा बिमक, एडबचन-रहवारू, यम 
चक्तबन्त: । श्रग्मत्‌-ग 


ऑघाना-जिया, परस्मैष्ठ, यूतार्य हट, अवईः 
एफ्बचन-अगमत्‌ , ऋग्मताम्‌ » भंगमन्‌। अनुध्टीयदाम स्था-दहस-श 
द्ीना-क्िया, श्रतु उपसर्ग-अतुरया-करना-डिया, कर्मवान्य, आलनेए्, ई२ 
गीट्‌ , श्रन्य पुरुष, एकवचन-श्रनुष्टीयवाम्‌ , श्रनुष्टीयेटाम्‌ , अदु्द्तर। 

शब्दार्थ--इत्युकत्वा-ऐस कह कर । दीप निःशवस्य-लम्बी छंंट हेगा 
पविष्टबैट गया | मनोगदम्‌ उच्यताम>मनोरथ कहिये। हुनिरस्स्की 
प्त भाव से । अस्मदीयअत्ययात्‌ झआागत.>हमारे बिश्वास पर आए 
लोकर्थिना-परलोक को चाहने बाले से । इिव्मू श्राख्येग्मन्त्राफरे हिट 
एप कहने) चाहिए + विकृत बुद्धि-क्रोघ करने बाला । रहते उक्षवनतएर्त 
६ । हत्वा-मार कर | तर्पयामिल्‍्तृष्त करूगा। पर विधादम अगर 
व्‌ लिक्न हुश्रा । प्राप्त-दाल कार्यमू-अबसर के अनुकूल कार्य। अनुष्ठीयदाल 
॥ चाहिए। 


स्याख्या--यह कह कर टमनक एक लम्नी सांस लेकर रैठ गया। के 
। ऐ--मित्र ! तन मी अपना मनोरथ ्स्‍्तार-धूवंक कईियेगा। दमन 
माव से पह्मा-- यद्यपि राज का गुप्त बिचार श्रड़ट नहीं शसना चार+ 
आप हम पर विस्वास कर यहां पघारे हैं। इसलिए परलोड डी 2 
बाज़े धरम हग्हारे हित की बात कइनी चाहिए । शुनिये--स्वामी पिएशर 
र॒मु,द द्वोकर भुभसे एड़न्द में कह्दा है कि मैं संजीवक को ही मार हर 
परिवार को द्ृष्त करूंगा । यह सुन कर संबीगक अ्रठि दुखी पु 
ने फिर कह्दा--विधाद मे झुरो । अबरुर देखकर समय के ऋतरल 5 
घादिए: । ५ 


दार्य--संजीवड़ : स्वग॒ठम-संचीयक मन में विचार हवा है। दर हर 

विचेष्टितम्ल्क्या ऐसा हुआ । न वाया नहीं । एवदू म्हययर न 

वेल्यह व्यवहार द्वारा निर्णय नहीं डिया वा शइटा] ठठः मास 
रपष्ट कहता है। इंद कष्टम आापतदितम-्यह तो एड बड़ी विधि का 


न्‍्कयोंडि-++ ५ 


[ रण्छ हु 


आराध्यमानों रुपतिःप्रयस्नात**'यः सेव्यमानों रिपुदामुपैधि ।ध्पया 
सन्धि-बिच्छेद--आराध्यमानो दर्पात.-आराध्यमान:4रर्पात:-यदि विसर्ग 
के पूर्व इस्व श्र हो और झागे श्र अथवा शृदु व्यजन हो तो विस्ग को 5 हो 
दाता है>-बसर्ग रुंधि,पर 2,+उब्चो ग्रुण रंंघि। प्रयतान्न-प्रय्नावकन- 
'अदि त्‌ के बाद न भ्राठा ६ दो त्‌ वो न्‌ हो छाता हे-- व्यंजन संधि | 
समास--अपूर्व-प्रतिमा-विशेष:--न पूर्वा इति अपूर्वा-नञ >निषेधवासिक- 
अदुरुष । अपूर्वा च श्रणै प्र दिमा इति अपूर्ब-प्रतिमा-कमंघारय, अपूर्ब-प्रतिमासु 
विशेष इति-संसुरुष । 
रूप--आयाति-या-बाना-किया, आ उपसग. आरा या-श्राना-परस्मैपद, 
अरत्तमान काले, श्रन्य पुदप, एकवचन-आयाति, श्रायातः, आयान्ति। उपैति+ 
इ-जाता, उप उपसर्ग, उप इ-प्राप्त होना-क्रिया, परस्मैपद, वर्तमान काल, 
अन्य पुरुष,-एति; उप+पति-उपैति, उपेतः, उपयन्ति | 
,... भग्यय--प्रयलातु-्अयास -पू्वंक । आराध्यमान/नसेवित-सेना किया हुआ। 
. आुपति; सोप' न श्रायातरू्राजा रुतोप को प्राप्त नहीं छोता-अ समन नहीं होता। 
अत्र हई विज्रमूल्‍इसमें श्राश्वय्यं दी क्‍या हे। अयं ध्ुल्यह राग तो | अपूर्व- 
पतिमा-विशेषःबिचित्र मूर्सियों में से एक हे-एक विचित्र मूर्ति है।यः 
झव्यमान>“जो सेवा किये जाने पर भी । रिपुटाम्‌ उपैति्शबुता करता है। 
द्यास्या-- सेवक बड़े यत्न से राज्य ढी सेवा करता हे, परन्तु बह (राजा) 
शेवा-झुमघा करने पर भी प्रसन्न नहीं होता है दे। इस्में आरचर्य क्ष्या-अर्थात्‌ 
आरचर्य कुछ न६ + परत सबसे बढ़ कर अचरबज की बात ठो यह है कि सेवकों 
दवारा निरठर झेदा झरने पर मी शा उनसे (सेवकों से) शब्रुदा कश्ठा है, 
इर्सालए यज्ञ ए.५ विचित्र मूच है । तालये यह हे दि देखमूर्ति की सेवा-पूछा 
[ से उत्तम पल प्राप्त होठा हे--सैबक का मनोरप रुपल हो णाता है। पर्ध इसे 
[ डीव मूर्सि को सेवा का विपरीत पल मिलता है हि यह सेयडो से शघुदता रत 
है । इसीलिए, राजा को विचित्र मूर्ति कष्ट गया है। 
शब्दाघे--तव्‌ अप॑ प्रमेय: धशस्पार्>इस बाठ झा रस्व-मेद-नहीं 
दाना शा छल । 
फज्क्पो$+- 





६ रूच उ 


निमित्तमुदिद्रय दि व:**"***--*हैं चरितोषयिष्यति-॥ घ। ॥ 
रूप--प्रकृष्पवि-कुपू-कोध करना, प्र॑ रफ्त्गें, अ कुपू-अरि £ 
करना-किया, पररमैपद, वत्तमान काल, अन्य पुरुष, शडबचन-प्ररचद 
“यत:, प्रकुष्यन्ति । प्रसीददि-सद्‌ ( सौद ) दुःखी होना, श्र उप्टर्ग, अर्वरत 
होना-क्या, परसौषद, वत्त'मान डाल, ऋत्य पुरुष, 'एड्क्चरन्कर्ट्त 
“प्रसीदतत:, श्रसीदन्ति ू ल॥ 
अन्यय--यः हि निममिच्तम्‌ उद्दिश्य अफ्ुत्यति सः श्र दल हे 
प्रसीदात । वर्य मनः अकारराद्ेपि ( अस्त ) जन हं कर्थ परिदोषधिषती! 
शब्दार्थ--निमित्तम्‌ उद्िर्व-किसी कारण हो लक्दव करें हरि 
_माराज होता है । जू वम>अवर॒य | तर्य अ्रपगमेरूउस डरा के गष्ट तो रे 
पर । प्रसैद्तिष्प्रसन्‍न हो छाता है। अकारराद्देघि-दिना झारट के ही है डे 
वाला । परितोषयिष्यति-्सन्तुष्ट कर सकेगा । शक ४ 
व्यास्या--जो निरचय ही किसी कारए बिरोष से श्रग्रस्‍न है है हैं 
कारण के नध्ट हो जाने पर अवरय ही प्रसक्त हो जाता है। पर्तु दिस्वार् 
अ्रकारण ही शघुद्य रखता है, उसको कोई भी मनुष्य कैसे प्रश्न कर रब्व 
पर्थाव्‌ व्यर्थ में ही शारदा ररने गले को प्रहन्‍्न करने की शक्ति किसी में मा 
कि मया अपकत राक्ष:*'*“*“निनिमित्तापकारिणः मवन्ति राजन 
रूप--अपक्षृतम-कृ-करना, श्रप उपसर्ग-अप कृ-अपकार-र्गई ईसा 
गया से त प्रत्यय | 2 
शब्दाथ--राशः श्रपक्रतम>राजा का अपकार रिया है|। _निर्मिमिए०मन 
रिण+-बिना कारण-श्रकारण-ही बुराई करने वाले।_ रस 
व्याए्या--संडीवक दमनक से कह रहा है--मैंने “राडा पिगलक को 
कार किया है! अथवा यह समझता चाहिये कि राजा लोग अकाणए! कं 
कारी हो जाते हैं । दमनको जतेन्दमनक कहता है। एवम एवल्लवइ 
है| #णुन्सुनिये :-- ) 5.5 
चिज्े: रिनस्थैसपकृतमपि*- “**योगिनामप्ययम्यः ](०ला ते 
संधि-विर्छेद--लिग्पैदफ्त्मपि-स्निप्यैःसउपकतम॒तश्रपिन्यरि*ं, 
के पूर्व थर या था के श्रतिरिक्त कोई खबर हे और श्ागे ढ़ोई एपर या 
न हो तो सू या दिसगे सो शक (र_) हो लाता ईं-वितर्य तन्षि | राशि 





कं ॥ २०६ ) 
रप्तमपि-साक्षात्‌+अन्यै:+अपकृतम+अपि-त्‌ को दू-ध्यंजन संधि, बिसर्ग को 
रैद (२) विसर्ग संधि | मैकमावाश्रयाणाम-न+एक-भावाश्रशणाम-श्र+ एल्ऐ-- 
वृद्धिरंधि | योगिनामप्यगम्यः-योगिताम+अपि+अगम्य:-इ को यू--यणासन्धि | 


समास--विज्:-बि-विशेष॑ क्ानाति इति-विश*-उपप्ट तत्पुरुथ समा । 
जैव भावाक्षयाणाम-न एकः भाव: एव आश्रय: येपा ले-नेब मावाध्य-बहुहीहि- 
तेपाम । प्रमगहन:-परमः च॑ श्रमी गदइन इति-कर्मधारण । 


रूप--उपकृतम-#-फ रना, उप उपसर्ग, उप कृ-छपश्ार करना-क्रिया से 

के (त) प्रत्यय-उपकतः । उपयाति-पा-बआना-क्रिया, उप उपस्ग, उप या-प्राप्त 

ऐना-समीष पहुलना-किया, परस्मैषट, करत मान शान, अन्य पुरुष, एकबचन- 

उपयाति, लपयात:, उपयान्ति | सोगिनाम-योगिन-दस्नत शब्द, पुल्लिंग, पष्ठी 

विभक्ति, बहुबचन-योगिनः, योगिनोः, योगिनाम्‌। एति-इ-जआना-पत्त मान काल, 
, धन्य प्रृण्ष, एक्पंघन-एति, इतः, यन्ति । 


अन्यय--स्निगरैः विशें: उपहतम अप (कर्चत ) द्ेष्यताम एति। 
करिचा बग्गेी: साधछात्‌ श्रपक्ृतम श्रपि प्रीतिम एबं उपयाति। अथ हक 
मापाधयाण। (पुरुषाणा) चरित द्िप्त श्रद्वि वित्र' स्ित्रम अरिति ! (अत) सेया- 
घर; परम-गइदनः योगिनाम भ्रपि श्वगग्य अरित। 


शदार्य--व रिचत्‌ल बोई पुरुष । स्लि'पै'कम्नेही पुरपो-मित्रों से । विशेः७८ 
दिद्वार्नी से । 3उपश्तम्‌ अरपि०उपशार दिये अ'ने पर भौ। द्रेष्यताम एतिमूद्रेप 
रफ़्ता-शजुता रखता है | अम्येःल्यूरुें के । अपश्दम अपिज्अपत्ार-जुगई- 
किये जाने पर भी। प्रीतिम एय उप्रयातिर' प्रमप्नता-प्रकट करता है। 
ैक्मापाभयाणामच्धस्यपरियत भाव रहने बाले-दिल-मिल विचार वाले 
, | ६९पीे का । छगितिमूब्धरित्र । किम ऋषि शित्र चित्रम अश्रश्तचविश्चर प्रकार का 
| ऐ छत है अषोद्‌ भ्रष्पद श्वत मन बारे मनुष्य छर में कुछ कर पन में दुछ 
कदरे और बरतने लग शर्ते है। मेबाधर्म-मेदा का बाये। परमगशन-वूद्रतति 
सामीए>डट्टा इरिर है | सेएगनाम इशरि ऋगम्प:नओ दोमियों से शो नहीं छो 
हडओ अधधात्‌ डदिसफ्े बरतने में योविरों वो मी बही बरौ बडिताइटो का झनुमक 
बता एहुटा है । सदर जन बी से इन रो सम है । 





[ रहन 


व्याख्य--कोई युरुष हो विद्वानों और मित्रीं द्वारा उपर हि 
मी उनसे शघुता करता है, पर अत्यक्ष में बुराई करने वाले से एस्न + 
वास्तव में अ्रस्यवस्थित चित्त-दिलमिल-विचार-याले पुख्षों झा 4 
श्रजीब ही होता है। श्रस्थायी विचार वाले मतुष्य ड़-निरचर 
इसीलिए प्रत्येक क्षण उनके द्वदय सरोवर में उत्ताल-तरंगों की मी 
विचारघाराए' उठतीं औ्रौर विलीन हो जाती हैं ! इसीलिए गद्मा गए 
का कार्य श्रृति दुष्कर है, जिसे योगी मी बड़ी ही कठिनाई से करने में € 
सकते हैं; श्रन्य पुरुषों के संबंध में तो कटा ही क्या बाय | 
भावाथ-- से रष्टः छशे ह॒ष्ट: रुष्य: दुष्ट: हसे दे! 
अव्यवस्यित-चित्तानां प्रसादोडपि मयंकः ॥ 
पध्यवस्थित चित्त यालों बी असम्नता भी मकर ही होती है, का 
चण में रष्ट और छग में ही प्ररन्‍ू/ हो बाते हैं| ऐसे मनुष्य मे * 
ऐने ६ पा 
मूल भुज॑गेः कुमुमानि शमी: *****दुष्टररिरघ दिखें:॥ !* 
सन्धि-पिच्छे द--नारूगेव-न+श्रग्त+एव-दीप चौर यत्‌ कप 
वीदवाय-ततु+बन्दनप्रादपतय-त्‌ को चास्पंजन संघ । यलामिक्टी 
श्रामितम्‌-त्‌ की मू-स्यंजन सि, हिर दौप्पि । 
समास--मृबरै.-मुजन शौटिस्येन गच्छवि एव भुरंग-ह ३९४४ 
>खबेम धन्‍छूति इति 'शव्रग:-तलबूडप । चन्दन-पादफव-धदताब री 
धत्दन पद पट: जतग्य दप-तस्प । रस 
रूप- अकत-श्रमू>हैना- जिया, परदौर३,_बर्टआान हल, मई 
ए४ वचन -अररत, +त:, स/्त । हनन 
चन्यव-सृदरे: दलम, रही: कुटमानि, ्यकी: शाख, मारे ै 
70, अदनपद का देतू जाकि। दल दुच्टवी ; आमिर में अटल ४४ 
राख -मुत्ररे रे मे । मृल्मजजड़ | सर्वर तीर है हा 
4 “हवन कनवानरी के । शरप्वा हाय) मप्ये अमाओ के ७2086 
वह कज “या | अत्दतपाद्पस्द हद ते आस्वूचलडनर है [ई हर 
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माग ऐश नहीं । यत्‌ दुष्टतरेः दिल्ली: आश्रितम्‌ न-जो अत्यन्त दुष्ट हिंसक जीवों 
व्याप्त नही है 
व्याख्या--चन्दन के पक्ष की बड़ सांपों छे; पुष्प भौरों से, शाजाएं वानरों 
है, चोटियां भले के समान तीक्ष्ण पर्तो से ध्याप्त रहती हैं। चन्दन का कोई भी 
मांग ऐसा नहीं है जो दुष्ट हिंसक जन्तुओं से घिरा न हो। तालये यह है हि यद्यपि 
चन्दन बा पृक्ध बाहर से भयकर-रा प्रतीत दोता हे, पस्तु उसमें शीवलता सुगन्ध 
आदि गुण विद्यमान हैं । 
शब्दाथ--तावत्‌ अयं स्वामी८तो यइ राजा | वाड, ममवाणी में मधुर 
है । विप-हृदयो शातःरपर इसके दृदय में विष्‌ है अर्थात्‌ यह द्वदय का शुदध 
नहीं है। 
व्याख्या-- हमारा यह स्वामी वैसे मिष्ठ-भाषा-मिठज्रोला-है, पर पेट का 
पापी 
५४ पद स्छित-पाफिएं् नयनः““““यः शिक्षितों छुजेनेः ॥०२॥ 
सब्धि-विच्छेद--दृरादुच्छितराणि-आरद्र-नयनः-दूरात्‌+उच्छितशणि: + 
झाद्र-नयन+-तू को दू-ब्यंजन सथि, विसग' को रेफ (र्‌) बिसग' सोधि । मधुमय- 
रचातीव-मधुम्य:+च+अतीव-विसर्ग' को श्‌, फिर दीर्घ संघि । 
समास--उन्छित-पाणि+-उच्छिती पाणी येन सःन्‍्वहुत्रीह । आराद्र-नयन: 
श्रादें' नयने यस्‍्य स'ख्भ्ाद्र-मयनः-बडुबीदि । प्रोत्सारितार्धाउन:-प्रोत्सारितम्‌ 
श्रध॑म्‌ श्रासनम्‌ येन स.-बहुव्रीदि । गादालिंगनतत्परः-गार्द च॑ ततू आलिंगनम्‌ 
इति गादालिंगनम-कर्मघारय, गादालिंगने ठत्यर इति-तत्पुछप । प्रिय-कथा- 
प्रश्नेपु-प्रियाः च ता: कथा इति-प्रिय कपाः-कर्मघ/सय, प्रियकथानों कथासु बा 
प्रश्नाः-तत्युरुए-तेधु । दतादर:-दचः आदर: येन सः-इहुऔदि | मायापडु-मायाया 
पढ़ इति-सप्तमी तत्पुरप | अ्रपूर्व-नाटक विधि:-माटकस्य विधि: हृति नाटकविधि, 
अपूर्व च श्रतौ नाटकविपिः इति अपूर्ड-नाटकविधिः-कर्मधारय | 
अन्यय--दूरात्‌ उन्छित-पारिः झाद्रनयनः प्रोत्सारित-अर्धासन: गादा- 
लिंगन-तल्पर:, प्रियकथा मरनेपु दसाइरः, अन्तर्भूतविषः, बहिःमपुमयः अतीब' 
मायापड: अ्य कः अपूर्वताट्कविधि: यः दुर्जनै: शिक्षितः । 
| शब्दार्थे--दूरात्ब्दूर से । उन्छितपाणि:-हाय ऊंचा उठाने वाला | 
झा - नयन:-ले नेश्र अर्थात्‌ में ममाव प्रदट करने के लिए साथ -नयन | 


हु] 








के लिए जना आया आसन लाती करें 
2 और गले मिलने हे डिश परहर ता 
गे ना हीं नहीं, किक >डुशल- _ैमाचार भी बार बार 
अदयपि उनका डेटय विए के 849 अत हृदय मे कपट रखते हैं. ऋ 
गझ ते अधुर कफ में सलाए करते है । के आयावी-डषटी होते है। ख्कै 
7टक के है के हि उक्त ने मांवि रीता है | 
बिक: पुनः निःरक्‍त्य**-०...... ॒ 
संधि विच्छ्ेद-... 
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कर दिया है। भेद को प्राप्त होने वाले अर्थात्‌ स्नेइत्याग करने वाले राज्ञासे 
हदैव डरना चाहिए. 
यद:-क्यौकि-- 
मन्त्रिणा प्रधित्रीपाल-चित्तम्‌. . ... .फोडस्ति सधानुमीश्बरः ॥१०१॥ 
सन्धि-विच्छे.द्‌--स्फटिकस्येय- स्कटिवस्य+इब-अर+इ६८ए-गुण संधि । 
समास--प्रथिवीपाल-चिक्तम-पथिवी पालयति इति प्रृथ्वीपालः:-हविद्वी- 
पालस्य चित्तमू-तत्पुरुष | 


रूप--मन्त्रिण-मन्त्रिन-मन्त्री-शब्द, पुह्लिग, तृतीया विधक्ति, एकबचन- 
मचिणा, मन्त्रिम्या, मे + रुघातुम-धा-धारण करना, सम उपसर्ग-सम्‌, 
धा-मिलन-संधि करना- क्रिया से दच्य प्रत्यय । 

अन्यय-मन्त्रणा विर्धाटते क्बच्ित्‌ प्रॉथदपालचत्त स्पर्टिवस्य बलयम 
एव दि व: संधातुम्‌ ईश्वरः (अस्ति) 

शब्दाथ--मत्रिण। विपटतम>मन्त्री द्वारा अलग किये हुए । क्वचित्‌-डिसी 
“कार्य में । श्कटिकस्य वलयम्‌ इवल्‍्काच वी घूड़ी के समान ! संधातुम ईश्वर/ल 
संचान फपरने-जोड़ने म॑-रुमर्यहो रुकता है । 

व्यास्या--किंदी सेवक पर राजा का अ्रतिस्नेह : सकर मन्म्री ने शा के 
बान मरदिये, अतः राजा क। मन उस सेबक'की ओर से फिर गया गथोत्‌ उस 
सेवक से राजा का मन पट गया | ड्स प्रवार बाच की चूद्ी नहीं कोढी जा 
सब ती, उरी प्रकार राज्य का विलज्ञ मन एिर सेदक सेकनेंह नही 7रता | 

भावा“--हृट' मन श्र फूटी चूड़ी नही जोडे डा सकते । 

शब्दारय--ठतः स्प्रामे ल्‍ते फिर युद्ध में। सृत्युः एवं बरमच्मरना ही 
अच्छा है। इदनों तदू-श्राशनुवतंनम अयुत्तश८ उस स्म्य उस्बी ऋशतुखर ल्‍क्‍ 
काम करता उचित नहीं दे । 
5 और यह युद्ध का समय है | 
>-बुद्धस्व भ्रवदन्ति मनी८८०७:॥१६श॥ 
न्‍्यक्र+भ्रयुदे >दीपंसध | सट्युद्दि-विरर्ग 






न्ब्रि 











.. सन्धि बिर्ददद--प्यायुरे 
को रैझ़ (्‌)। 
समास--अपुर्दो 5 युद्धम इति अयुद्मू-नथ् -नियेदराचश दत्युरुप- 


हर्पन्‌ ) डॉस्तल्शय:-डीपित्स्प खेथय इति-डीपित-रूशय: -दप्टी सत्युरुप ! 








यू बीवितस्कय: सर 


ग फ़भी। यूदुः आकर 
ख््ह्े, ७ ५ 


गये एक दद्या+ 
+्डे श्र 


+4#4 है! दबे रत दाह 
7, थयर्य है धार 4३ 87 
हरा मे 6 बे विकसित 2 जले, 
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है । प्रियेत-मण्मसना-क्रिया, आत्मनेषद, विष्यर्थ, अन्य पुरुष, एकबचलू-- 
म्नियेत॑, प्रियेयाताम्‌ , प्िये सन्‌ । दे 
अन्वय- प्राज्ः दि यदा अ्युद्धो श्रात्मम: डिंचित्‌ हित न परवयेत्‌, ठदा 
रिपुणा सद्द युध्यमानः प्रियेत । 
शब्दार्थ--परज्ःलचतुर | श्युद्धे न्‍्युद्ध न करने पर। द्वित न परयेत: 
भन्ताई न देसे । युध्यमान: प्रियेतन्युद करता हुआ मर बाय । 
ब्यास््या--चत॒ुर मनुष्प को जद युद्ध करने पर भी मंज्नाई दिसाई न दे, 
रद शप्र्‌ के साथ लड़ता हुआ यीरगति क्षो प्राप्त हो बाय अर्थात्‌ सप्राम में लड़ 
हर प्राण ध्याग दे । 
एनच्चिम्तयिया संजीवक श्राद' * तदा त्यमपि स्ववरिक्रम दशेयिप्यसि । 
मन्धि-विद्धेद-एतसिचिन्तवित्वा-एलत्‌+निन्दयित्या-यदि स या तत्र्ग के 
श्रागे श या च यर्ग श्राते हैं दो | को श और तवर्ग को चयर्ग है) बाता है- 
स्यंजन संधि । 
समाम--समुल्नत-लागूलः-ब्ममुन्तत॑ लॉयूल यस्थ स-+ चहुबीदि । 
उल्त-वाण;-उन्नदी चस्णी वा उन्नतः चरणाः यप्य स'-बहुबोद्दि । 
फप--चिन्तविल्ञा-चिन्तु-चिस्ता करना-क्रिया से व्था प्रत्यय । झ्ाह- 
प्र लोलना-किया, परस्पर, वर्चमान काल, श्रन्य पुरुष, एक्‍्वचन-श्राई, 
भाहद।, झाहु: | अ, बिया को बत्तमान काल में अ्रन्य पुर के तीनों बचनों 
और मष्यम पुदव के दो बचनों में “आई” आदेश हो जाता है । द्शयिष्यति- 
रश-देखना, टिह्ग्त दश-दिखाना, परक्षैपद, रमान्य मविष्यलाल, श्रन्य 
पैरप, एबयचन-डर्शविष्यति, दर्शापिष्पतः, दर्शायिष्यन्ति | 
गरशर्य--रह्‌ विम्तवियाज्यदू सोचकर | दरयमं-दिस प्रकार | 
शिपागुः एल शनप्पण्मारने ढो दस्दुझ है-ऐसा जानना चादिए। समुस्मत- 
शपूणःल्कपर पूछ उठाइर । उन्‍्ततन्‍्बस्शःतचाण-पंे-कपर उठाबर 3 
विधलयच्युत पाड़ बर । रह परयीच्दारं दैसेगा। स््रविक्म दर्शयिष्यति 
इपरा एराक्म दिशाझसे ) 
स्यादया--८१ स्केचरर संदौवक कहा है-हे मित्र | मुझे: रस प्रषर शिंदेंद 
ऐल झुछे बह मारा चाहदा है। दसन$ बहता हे-शब पिंगशक पूँछ उठा 











(२ कं 
ज्फ़्ल् बाकर कु बे साजजर देखेया, खहन 
बभत बछ करना । 
उत्>्क्योड 


वलेबानाप निम्नेजा, 


कर स्या *डों को 35 न मडणा 
स्य्फ्म 
परच अस्म-चे प्रदय ॥ ३ 
/स- 2 अभपास्पटय-आ; आत्पव्म्‌ इदि-दष्छी ददुरए। 
अये-अत्मन- पेय इति (4 तस्कित-टलुस्प 
3. सलवान-सलवतू ः 
बलब) बन 


“व, अल्लिय, यम विम के, शफर 
पं, अलकन्त, । टीबले-2- ३०, क्रिया, 
बततमान फत, अन्य 4 





उलवान्‌ आफित्र अरशद रा 
गदर का श्र बह दीवा-किसते हिस्कृत (847 

स्ते +-चरेजरात के ढेर मे । #०- 
सख्त है | 


रति+उ कब $) 
केम-अ्र+उ््तो गो 


फंसे 
पुन्‍्यट्‌ सत्य (कटोर 
द् फ्न्ये गे॥-विफर 
५, शुगसन्पि। निशन्‍्नो5खाक्येन्य मत! 
&) उ- पिया, *मपि, आ+३...,> औी-गुरामम्प, क्तरचाब्‌ ममिलिमि: 
अरखी+अन्देन्यपर जय का अाू-दह ७, 7, श्र थी # 2 कप 
आशा इक को अबू, को को अर, है ३; थायू और ७) ढ़) ४८ 
_ज वा और ड्श्रा रेज्थ्रका पं । 
4 पे थन्य झ्के काकड 


कर मेस->-ुराय 


[ २१७ | 


* रूप--अलुष्ठातव्यमू-स्था-टइरना-खड़ा दोना-क्रिया, श्रनु उपसर्ग-अनु« 
श्या-करमा-जिया से क्मचास्य में ठव्य प्रत्यव हुआ है | गत.-गम-जाना-मिया 
पे क्व (व) प्रत्यय 

शब्दार्थ--श्वत्‌ सर्दप्रल्यद रुव। स्गुम श्रनुष्टाठव्यमन्चरत्यन्त गुप्त 
रखना चाहिए अर्थात्‌ अत्यन्त गुप्त रूप से बर्मा चादिए | नो चेत्‌ नत्वमून 
अइप-नही ते न तुम हैंगे ओर न मैं | इत्युवत्वाल्इतरा बह कर । बसटकेल 
झबतमु-व रटक ने बहा--कि निष्पन्नम>क्या तत्व निकला-बया हुआ | अन्योउन्य- 
भेदाः्एक दूमरे में भेद-आपसी पूट। बोडत्र सन्‍देह:नश्ममें क्या सन्देद्र है । 
* यतः--क्योंकि-- 

पन्धुः फो नाम दुष्टानाम्‌'  **' 'कुदत्य को न पंडित' ॥१५७॥ 

रूए--पुप्यते-यु पू-क्रोध करना-क्रिया, श्राव्मनेपद, वर्तमान वाल, श्रन्य 
पुरप, एपधचनच्युप्यते, कुप्येते,दृप्यन्ते । याचित:-याचू-मांगना-नकिया-क्त 


; (6) प्रत्यय । 


अन्यय--दुष्टाना बो बन्‍्यू ! याचित, का ने. कुप्यते !विसेन बःन 
एप्याव | बुकृत्ये क: एरिडत, ने । 
शब्दार्थ-दुष्णनार-दुर्जनों का । को बन्धु >बीन भाई है श्र्यात बोई नहीं। 


, याचित व्याचना करने-मागने पर। कः मे कुप्यते-बीन बोध नही करता | विचे न 


! 


एन प्राप्त बरने पर । क' न ई प्य'तल्जीन पमणडट नहीं करता । अुहत्ये के पद्चितः 
नण्जुरा काये करने में बोन चदर नही है श्र्थाव्‌ सभी होते है । 

धयारुया--हुरनो क। बन्धु इन है ऋधांत्‌ बोई नदी । दुईन अपने बन्धुओों- 
फिप्रो पै भी (ुष्टता बरने में नही भूष ते । यायना बरने पर बन कुद्ध नी 
इंठा। धन पराइर $|न एमगट्ट नही बरता शथोत्‌ घन से पमण्द हो ही शाठा 
है।। रेश्यामी थी ने बह टे-- ऐसा बी बनमा दय मद, सस्प्त पाइ बाद मंद 
नाहि।। दुष्बार बसने में कोन खद॒र नही है अर्पात्‌ रुकाय बढाने मद मतुष्य 
झाण-एं हा सछरा हे, पर बुरा दाम करते रूमय नही । 

हैते। इममक.”।।  मजीबछ्ः सिट्ेन स्यापादितः ॥ 

मसंधि-वष्घेइु-+म रत +प्रगै-या३ विस्ण से १३ हद थे और झाये भी 
दर झ थ। हृपु पपश्न हो ही दिस बा उ हो डाला है-रिम्ट गध, प्हू 3 और 








झेल जज. जग २५ | टसज बक ६७ 
शाह ॥032.285 प्‌ कप कर हे है और उक़े छूप 
44307 2 बैड ३२२4 (न हकला--दकयउाण: पट सी 

व्चफन+ जप्पय लक चाराय कर ह:-गुरी 6 । पृस्कबर 
पक 70 २ प्र: बार रगी-समपायर हद कि, 
$7प- ९, अत्दा+क ह््प 
म्प 





श्यय। अधीरत++5-२ 


| अन्य हुझप, इरक्‍्नन-सत 


रे ! श्रा गज ह+ शाजीयूत रत 
| बाइक । गित्रारमण्फले करे दर ब्रदात्‌ पा 4 
का शिशर-फत- कं जग शिया । द्रासरण 
वान्बइले १ धजार-केच्य- करे विद ढो टेसफर 
मवल: अनुडा. अनी हक विश्स सशास्ययराक् 
“-सा5व 
टमनड मे पिग्लक के पर्स जाफर बढ्-स्ी 
७2255 सम ॥र बैठ बाइरे । कह छाए सरल 
सिंगल का गैस श्राप नेक को बताया था, वेश है बार ब्वडर 
तय था # जज रत्ामी ऐसे या डे उपर उठाझइर: 
व स्क्क याना.|# के कुग्हें 
आकर स्का द्निकि गलक 


चाइते हैं। संबृपक 
गलः श्राफर मे जैय है । तब उसने अपनी? 
गनुमार पराक्रम रिया | फिगलक और सेडीवक क्षेउ्स उड़ से छिउ 
सजीतक के) मार दिया | 

संजीव 


विमान्दककी 
ऐर साही जाता है। जूते रंन्‍्और गत 
र्ख्म कम शतम-औ> संजीव 

प-किका । 


मार ढ़र क्यो इठोर बर्फजुए 
हे संभुज्यते साथ 


सिह्ो गजपधादिव ॥ (०६॥ |) 
फिच्चेः गज _रिकननज-वधादुकइब-द हो दू-मंइर्की 
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मसमास-नाज बधात्‌,,- गजस्य बंध इठि गज-बध:-यष्टी. ततुदप- 
हू 
रूप--गेमम्यवै-मुजमभेगना-जकिया, सम उपसर्ग, श्रात्मनेपद, बर्तमाने 
५ धरए पृरप, एकवथन-रुमुन्यते, समुख्यते, रम॒ुस्यल्ते । 
अस्यय॑--पौः ग़ग्य संभुगते, धर्मालिेक्षमतः राजा गज्र बघात इब स्वर्ये 
गे मावन मरति । 
शरदार्य--राग्ये रंमुम्यनेलगज्य वा उपमोग किया डाता है। धर्मानिश्मत:छ 
| बा डतंबन करे से । सइय प"फय भाज्नमत्स्थय पाप का भागी होता है। 
डेयोस्यॉ--डिस प्रकार हिंए ए्थी का यथ अरस्बे बुछ अंश ही उसके शरीर 
हैबर झसरा बता है आधरिष्ट वो अन्य जगली डीब रश दाते हैं, उसी प्रशार 
थ है। ददाम बर गये कधादित बररण है, परम राज्य के सुर बा उमेश मन्द्री 
वा शरप बमबारी सस्ते है । रोड! धर्म बा >>णपघन कर पाए करने का मांगी 
श है, करके गाठस््ा लि के लिए. उसे हनिठ अनुतवित हमी बचष्एं बस्‍ने 
ते हैं 
धपर बल्धी भौ-- 





बदेशशय गुशास्यितस्य * मठापि भाभ खधभा ने भृत्या ॥८छ॥। 
सैमाह-दृप्देब ६१ रप- भरा एक्देश इती। भरृस्टेबशश स्पटी हपुप्प। 
आव?ः है॥ दुएाहद-यूनीय हपुरप-टस्द। भरफ+न 
7५४१-9५ दा प- भे पाते मा धरराह्क ब्यपडी ह घुभप 

झप«दु दिएप३ -इदिसत -बदिमान-शस्द पृ“ 7, ८प्टी गिर एक्वचल 


पेश इुदिमओ , इडिएलप्घ । 











अग्य प्‌ -- ४-०१ :27४-थ गए कन्‍वच्म्व इद्धिमर भेदाय धशाशऋ 
| (०९१ परदे 3 ७४३-४८४श४' रद शश्शाम ( चा7१) सपा चाय शुषिः 
ह_।, श्या न (०४ ) 

शापर--४प- हब कशम्प- धूप कै एक धागे धरा गायद के शुरु घा्ग 
बा । हल. इन पल्दुरों हे शुष ता पादे - बए4 इडिंगन भाई प्रशापा« 
दादए। केरढ बे हिस्था।. इन माई ह ६ रलझा हो बस सपा है। 
बचत ३ धॉप्िलटच्ट है राजी झर्डापृकतरे हुए शाप बा मात त सहमाओ 






के 


हा 


से नही मिल सकते । दालर्य यह है कि राजमक्त सेवक अति कठिनाई हे * 
व्याख्या--राज्य का कुछ माग और बुद्िमात्‌ तथा अनेझ दुख 

सैवक इन दोनों में सेवक का विनाश याजाओं के लिए सूत्धु के समान 
भूमि नष्ट हो जाने पर फिर मी प्राप्ठ की जया सकती है अर्थात्‌ होगा हुई 
फिर जीता जा सकता है, अत एवं मुलम है। पर खामिमक सबक हर 
क्योंकि वह आसानी से नहीं मिल पाता । 

भावषाथ--स्वामिभक्त सेवक मिलना इुर्लेम है । 

शब्दाथ--दमनको ब_तेजदमनक कहता है। स्वामिन्‌! के थर्य इन 
यह कौन सा नया न्याय है । यत्‌ अरातिं हत्वाटकि शत्रु ढों माज़रार 
क्रियते-आप दु:ख मानते हैं। 

तथा च उक्तम-जेसा कि कहा गया है--- ४ 

पिता वा यदि वा आता इन्तव्या भूतिमिच्छता ॥!१* 

समास-- प्राणच्छेदकर.--प्राणानां छेद कुवन्ति इति-ठ पुरप। 

+ हेप--श्रावा-भ्रात-माई-ऋकारास्त पुर्न्लिंग शब्द, प्रयमा विनतीं' 5! 
बचन-प्र/ता, श्रात्तरी, भ्रातरः | राज्ञा-राजव-राजा-शब्द, पुटिता, + 
विमक्ति, एककचन-राश्, राजम्या, राजमि:। हलव्प>दुबु्दाने 
डालना-किया मे नव्य प्रत्यय हुआ- है ) इच्चुता-इच्दरत-रख्या का #। 
राह-अवत्‌-प्रत्ययान्त -पुब्लिग, तृतीया ब्रिमक्ति एशवरन 
इच्दद॒म्पाम , इच्छरमिः । कम 

अन्यय--भृठिम इच्छता राश्य प्रारष्छेदक्शः दिहा वा आठ, 
वा झदृत्‌ हन्तव्या:। 
जधुतिम्‌ इच्छेता-कल्याण-एैश्वर्य-के श्रनिवरार 
प्रायस्टटकर।>्थार) का विनाश करने बाले | हन्त यासन्मार हरदहा हर 
व्याग्या--पिता, माई, पुत्र या मित्र में यटि कोई मी 728 ५ 

/ चाइता दे श्रथंतु धारा लेने पर उतर हो बाय तो ग्रद/ए 
श्रनितापी दप की उनका यब अ्वरय ही कर देना चादिश। 
४ आवाय-गवदोदी का दघ श्रावरय ६ है । 





न 





* 


[ शश३ | 


, क्षमा शत्री च मित्रे च*“छ'''सैब दूपएम्‌ ॥ १११॥॥ 
, सन्धि-विच्छे द--सैब-सा+एब-इंद्धि संधि 
रूप--शतरौ-शबु-बैशे-शब्द, पुल्लिग, सप्तमी विमक्ति, एक्क्‍चन-शत्रौ, 
खबोः शतम्रुपु । श्रपराधिपु-अपराधित-श्रपराघी- इननन्‍्त शब्द, पुह्लिग, सप्तमी 
प्रक्ति जहुवचन-अ्रपगधिनि, श्रपराधिनो', अपराधिपु । 
/ श्रस्यय--छमा, शश्री, मित्रे डे यतीनाम एयं भूपणम मवति, सा (क्षमा) 
#॥ अपराधिपु सत्वेपु एव दूषणम्‌ (मवति) | 
शब्दार्थ--यदीनाम-ठपरिवयों का । भूषणमज्आभूषश-गदना । सा एबल 
है क्षमा | अपराधिपु सत्वेपु*अपराघ करने बाले प्राणियों पर। दूषणम्‌झ 
ल्न्है। 
|! व्याख्या-बैरी और मित्र के प्रति उमा प्रदशित करना फेवल तपस्वियों 
३ भूषण हे । यदि राजा लोग अपराधियों को क्षमा करते हैं, तो बह (कमा) 
नफे लिए एक प्रकार का टोप हे । शत: गजा का कत्थ्य है कि यह अपराधी 
4 फेम प्रदान न कर उसको उचित दण्ड दे । 
मु भावाथै--राजनीति में श्रपराघी को छमा कहाँ ) 
# राज्य-लोभादइंकारात*'***“* जीवोत्स्गों न चापरम्‌ ॥ ११२॥ 
| सन्धि-बिच्छेद -- राज्य - लोमादईंकारादिस्छुत:-राज्य-लोमात्‌+श्रदंका- 
/#विन॑शस्टत:-यद्व पढ के अन्‍ठ में पर्ग पश्ले, दूसरे शौर चौथे श्रद्धर होते हैँ 
& उर्नें वर्ग वा तीसरा भ्रद्धर दो जाता है। यहां दोनों स्थानों पर बर्गे के प्रथम 
; “दर को तीस श्र द्‌ हुआ है-ध्यंचन संधि । तस्दे॥म-तस्य+एक-अ्र+ए: 
ध्यूद्धि संधि । 
ई/ समास--राज्य-लोभावू-राज्यम्य लोमः इति राज्य-लोभ-पप्टी तत्पुदप- 
ऐसा । योबोत्सग/-जीवम्य उत्तगें इति-पष्टी तखपुरुष 4 : 
५ रुप--इच्ठेत्‌ू-९ए-इच्छू-इस्छ करना-रिया, परसूमैषद, विष्यर्ष अन्य 
/प, एब्बचन-हइन्देत्‌, इच्देताम, इच्छेयु:।श्वामिन-मालिष-शब्द, पुस्लिंग, 
(डी विमसित, एकबचन-स्वामिनः, स्यामिनोः, स्दामिनास्‌ । 
। अन्धय--गग्य-लोमातु, धहंकागत्‌ यः इबामिन: पद्म दच्छेत्‌ हस्य तु 


। एड प्राएश्यरूम शोबेहफर्ग एव ( छम्ति ) ऋपरं च ( नास्ति )। 


अप व ई सच्छप,-रवाता है +२ चाहइन बाद | तत्त 5 ६४ 
उसका केवल एक ही आयरिचत-पाप को सष्ट झरने बाला उस 
एवल्‍्जीवन का त्याग । न च अ्रपरमजू्दूसरा नहीं! 
व्यास्या--यदि कोई सेवक राज्य पाने की इन्छा झ्षशहः 
का प प्राप्त करना-राजा बनना-चाइता है तो उसके (सेव: हे. 
स्थाग झ्र्यात्‌ उसका यघ ही एक उत्तम प्रायरिचत-प्राप वो दूर १३ 
है, अन्य नहीं, अर्थात्‌ ऐसे सेवक का यथ करना ही भे यछर है! 
इति दमनफेन संतोषितः पिंगलक"* 'इत्युवत्या यथागुसम 
संघि--पिर्छेद--इलुसूग-दरति+उस्या-इ को यूल्यण(*४ | 
समास--अद्बष्टमना:-परद्नप्ट मगः यर्य रा:-प्रदष्टमना:-छुर 
रप--समुपतिष्द:-विशू-प्रवेश करना-किया, सम और यप-रै 
हुमुपतिश-रैटना-जिया से कत (6) प्रत्यप हुआ दै। विशयामवी 
जि-जीवना-जिया, आमतेवर, ग्राशा सो, बम्प पुराण, एक्पचन 
शिजदेशम, विजयस्ताम | अदक्यित -झब उपरर्गनर्या-ददजो, हि! 
(8) प्रयय (रचा है । 
शराबाध--इदिज्दृत प्रकार । दमनकेन सत्तीपित नदमतर 7 
दिया हु । का! प्ररण्मि च्रापन्न व्च्पते हीरा में झ्राया भा * 
दर बर गाते दु प्रो । निदान हमुरष्ट,रूतिद्वसत पर शीराअमात हुए! 
मस्ब्र स्यलन बिंत। विव/्मसीजरी हो। है वििामक्लब है 
अम्ल वाट ये का | शुनम अध्दस्कव्यारा ही।इ42+श०॥ 
इवाट्अम श्राधवर -वाटल्पूर्रद ते लगा । हे 
इवारया-इत बडा दमट च ने गाडट हि7खाइ दी विविए गधे हे 





दिए य 4४ पल #ह शव दा गौर उतबा प्रचालफदुर ही 77 हा! 
बी में झारा धाप बह दहन पर दिसशम न हुद्रा आहत हिट 
जड़ ने बद्षाणमद 2४ सिदवी हो । असकद विशय बह बन पी ही 
अं छू ->दत २६ 7दुत #7) । 
ध ४ द्त्ड 
शाखिद्षप->- डूटर्नी इशबन्चर कार शत ईह। हाट 





कान के (दस +हू-#ट आ4+ बढ़ #4ई६2 8२ अंक मजे 


[ रर३ई ) 


राबकुमार बोले। मवद-प्रसादात-आ्पकी कृपा से | अुतःल्‍ःइमने सुद्ददभेद 
घुना | बय॑ छुजिनः भूताः-इम सुखी हुए । 
व्यस्या--समस्त नौतिशास्त्र के शाता पं» विप्शु शर्मा ने रजकुमारों से 
' कद्ध--आपने सुद्ददमेद सुना । राजकुमारों से कहा--भगवन्‌, आपकी कृपा से 
इसने सप सुना । दम बहुत झुली हुए. | 


इति बाल-द्वितोपदेशे खद्ृदूभेदों नाम द्वितीय: 
कथया-संप्रद: समाप्त: । 


 अ्न्‍ओजेल्क्‍नम 


हा 


विग्रह-न्युद्ध । 

अाय पुनः कथारम्भकाले राजपुत्री: उकम्‌"-***'यरय श्रयम्‌ झादयः श्लोक 
रूप--रोचते रुच (रोच्‌ ) अच्छा लगदा-माना-क्रिया, आत्मनेपर, झा 
मान काल, अन्य पुरुष, एकवचन-रोचते, रोचेते, रोचन्ते । अर यवाम-श्र्‌ -सुनन 
किया, कर्मवाच्य, आत्मनेपद, आज्ञा लोट, अन्य पुरुष, एडक्चन>म यहाय, 
अयेताम, अर यन्‍्ताम्‌ । 


ज्याख्या--राजकुमार फिर बोले--.है आर्य ! विग्न-युद्ध नामक तीसरा 
प्रबन्ध सुनने की इमड़ो बड़ी लालख है । ० विषूशर्मा ब्रोले--यदि यही 
आप लोगों को प्रिय है ते) मैं कहता हैं। अत विद्रद सुनिए, जिसका यह पहला 
श्लोक है-- 
दस; सह मयूराणा***---०--० "स्थित्वारि-मन्दिरे ॥१॥ 

समास--तल्य-विक्रमे-तुल्यः विक्रम: यरिमिन रुप टैल्यविकम:-- मप्तमी 
तत्पुषष-तश्मिन्‌ । 

रूप--स्पिला-स्या-रह्रना-क्रिया से ला! प्रत्यय हुआश्रा है । 

अन्वय--मयू या इंधैः रह हुल्यविकमे विश्रहे ( सति ) कोई: विश्वास्य 
अरि-मन्दिरे रियत्वा इंछा वंचिता: । 

शाब्दाय--उल्य-विकरमेज्समाद बलवाले। विप्रदेच्चुद्ध दवोने पर । विश्वास्य- 
विश्वास दिलाजर | अरि-मन्दिरे स्थित्यान्शप्र के मन्दिर-मकान में रह कर 
इंसा बंचिता:-इंस ठग लिए गए. भर्यात्‌ उन्हे पोख्वा दिया गया । 

स्याज्या--मोर्रो का हंसों के साथ डैद्े दशा, जिसमें उनका छल समान 
था भर्यात्‌ सेना थरादि युद्ध के साधन समान ही थे, परन्तु अपनी खूटनीति से 
मोर्यो ने शत्रु के घर में अपने एड मेदिये कौए हो रख दिया, इसी ड्ारण मोर 
की बीत हुई श्रौर हक द्वार गये । 

- 'जिदत्ना ऊजुन्याबकुमार बोले । एतत्‌ कैपम्यह $ैडे ! पिष्णुशर्मा कच- 

2 3० विश्शु॒शर्मा कहते हैं. 


[ २२४ ) 


श्रस्ति कप रद्वीपे हनन >पक्तिराज्येडभिपिक्क: । 
समास--जल चर-पदक्चिमिः-बले चरन्तीति जलचराः, जलचरा: च ते 
क्षण: इति जलचर-पक्षिस :-कर्मघारय तैः । पह््राज्ये-पक्षिणां गज्यम्‌ इति 
क्षुराज्यम-तस्मिन्‌ पक्चिराज्ये-प्रष्ठी तत्पुरुष | 
रूप--पत्तिभिः-्पाचिन-पक्ति-इल्नन्त शब्द पुल्लिज्न, तृतीया विमक्ति, बहु- 
चन-पत्षिणा, पकिम्या, पक्तिमि: । 
शब्दा्थ--पद्मकेलिनामधेय सर:#पद्मकेलि नामक सरोवर । बलचर- 
द्षिभिःल्‍नल में घूमने वाले पक्षियों से । श्रभिपिक्त:-राज्य पर बैठाया-राज्य- 
लक किया। 
व्याख्या--कपू रदीप में पद्मकेलि मामक एक सरोवर दे । वहां दिर्स्यगर्म 
॥मक राजदंस रदइता है। समस्त जलचर पदियों ने मिलकर उसको पक्षियों का 
)ज्ञा बनाया-उसका रामज्यामिपरेक किया । 
यतब्यर्योकि-- 
यदि न स्यास्तरपति:'*"**'विप्लवेतेद नौरिय ॥२॥ 
संधि-बिच्छेद--स्पान्नरपतिः-स्थात्‌+नरपतिः-त्‌ को न-व्यंजन संधि! 
बेप्लवेतेंद्-विप्लवेत+इ६-श्र+६-ए-ग.ुरसखि | नीरिवल्ती +इव-विधर्ग को 
'फ (२) विस सन्धि | है 
समास--नरपतिः-नराणा पतिः इति पष्ठी तत्पुरुष | अ्रकर्गाघारा-न कर्ण 
एरः यर्पाः सा-अकर्णाधाराज्वहुबीदि । जलधी-जलानि धीयन्ने यस्मिन्‌ सः 
।लधि:-रहुब्रीद्वि-तस्मिन्‌ । 
रूप--तेता-नेतृ-नायक-].७तेश-शब्ठ, पुल्लिज्ञ, प्रबमा विमक्‍्ति, एक- 
एचन-नेता, नेतारी, नेतारः | विप्लवेत-प्लवू-तैरना-उतारना वि उससर्म विप्वचू> 
छना-नष्ट द्वोना क्रिया आत्मनेपद, विध्यर्थ, अन्य पुरुष, एकबचन-विप्नवेत, 
विप्लवेयाताम, विष्लवेरन्‌ । 
अन्वय--यदि नरपतिः सम्यह नेता न स्थात्‌ ततः प्रजा अकर्णघार मी: 
इव बलधी विप्लवेत । 
शब्दार्थ--सम्पकू नेता-डीऊ नायक । न स्थात्नन हो । अउर्रावारास्जिता . 
शाबिक-मल्लाइ-आली । नौ: इवचनाव के समान । बलचौ विप्लवे 
पर शाप-ड्रेव जाय । 


( रख ] 


व्यास्या--यदि यज्ञ ठीक नेठा तर हो तो प्रवा मल्लाहरदित नाव के समर 
समुद्र में बह बाय-द्वव जाय अर्थात्‌ राजा योग्य शासक नहीं है हो प्रश का णीदर 
संकय्मय हो जाता है । 

प्रजां संरज्ञति सुपर: 7१०-००३+०* ओोयरतदभारे सदप्दसद ॥३॥ 

संघि-विच्चेद--रत्‌+श्रपि+अख्द-स्‌ को दू-स्यंन संधि । ६ वो यू” 
दर संघि । । 
समास--दृप:-दन्‌ प्राति-रहछति इति दृप:-कपुरुष ॥ प्रार्पिवम-प्रषि्या 
ईरवर इंठि परार्थिय:, तम । व 

रूप-भ्रेयः-भे यम्र्कस्णण-शम्द, नपु सकलिंग, मयमा विमक्ति, एक" 
बचन-भ यः, भे यमी, भेय/मि ) ब 

अन्यय--तप: प्रज! सगछति, शा प्राधिये बर्धयत | मर्धनात रधणं भय: 
(प्र/त) धर चरमावे हवत्‌ श्रषि अतवू। 

शब्दार्द-रूग्यूतिन्मली प्रकार रखा ढरता है। मर्षदीित्यााती है। ५ 
रधटमन्रधा | भेय:>बस्‍स्पाएबारी | ठत्‌ अमावेज्रदा डे नदीये एह। वर । 


है गति धरदल्दाद इोठी दुए मी स्पर्थ है । हे 
ड्यास यॉ>-गाग म्रश दी मची प्रकार गद्दा करता है । प्रत्रा राह #| कर 


आदि देजर बशाटी है। बेड़ाने डी धपेद्वा रदा दस्यारएकारी है । यदि प्रजा बा 
रएत ने हे ही ददि-वर्धर खरे है झर्पद गर्म में पर अताचार, मिस्याचतर, 
छूटयाद ईने लग बाय ही गर्ल हा बीए महवजरी, शेष हक हह रबी ने है 


शब्यरस्या ने हूं! । 
एकदामी राज्शस 
माँबे विब्छेइ्-दरी सो कट “प्र #4+ 25 

इेशलगव री 7स्स्दे रास दक्ध्ररत कद ट दे ५ए. दनब्यदत, हा, सिल्से 


मध्य चरन अवल्ोकित ॥ 
>प्रकग०४ ५०० रा ० 5 








दो डनसिरॉञई, अत दर गुर हि, नव दृरेग्त्र हब । ल्ूयडुचौं। चर | 
दर अटरिइ+ कर टच 57 डे, अदच। ब्चाडदध 5 पविल्स बे #. का बे, 
सादर | अख्ववर्ाइर >वारदक्थव रन नग्न, # के 


हुड्डो| शन्लस 
स््ढे 4 ह हो श्री हर नी व दृकि सर्द 4, क दर 
बूबी5 बडा रैन्‍न्मडट 6 ५. 


( २२० ] 


ममास--मुलादीनः-मुखेन श्रामीन.-तृतीया तत्पुकुष | दी मुखः-द 
मु यस्य सः-बटुवीहि । परहिराजः-पकछिणा राजा-+प्टी तत्पुष्ष । मुवित्ती 
कमल-पर्य के>मुसिस्तीर्सास्प क्मलस्‍्य पर्य के-पष्टी तापुरुष । दग्धारएय-म' 
दग्धं च आई: अरण्यम-इति-कर्मचास्य, दग्घार्यश्य मंध्ये-पभ्ठी तत्पुरप । 


रूप--2पविष्ट-विश-प्रवेश करना+-हिया, उप टपसर्ग-उपवि 
पटना-जिया, से क्त (6) पयय। चरदमिः-चरत-घुमठा हुश्ना-श 
पुम्लिग, हुतीया विमक्ति, बटुषचन-चरता, चरदम्या, खग्दाम' । श्रवज्लीजि 
व उपगर्ग, लोर-किया में हु. ५ त्‌ ) प्रत्यय । 


शास्दार्थ--शुविस्तीरों-बमल-पर्य बे-शम्ये घौरे 4मल रूपी पलंग ' 
हपरियवार -परिषार सहित । शुतरिचत्‌ रेशाहस्किटी ऐश से । श्रायय्यज्आंर 
प्रशम्पल्प्रशाम बर। उपिष्ट'टपट गया । देशाम्तगवद्वूदूरे देश 
आागतः अट्व्ध्राये हो । बारां इधयवण्स्माचार बरों। मएती बाताज्म 

हैं है शुमायार | बक्तू मस्पपने को | अनुचरैःल्मेयरों शा । चरदमि>पमने 4 

से | दाधाग्टस्म'रैस्टप्घ नामक बंगल के बोच । घरन्‌ अ्पलोडित'न्यमते 
देणा गए 

स्याण्या--एवं शमय राज्ट्रस परियार हृट्ठित रिस्‍्ही्ं बमलजपी ५ 
पर दैश हैंड है। उसी शमय दौएंबुल मामर बंगला डिगी देश ते ७। 
प्रणाम कर दैड गश।। रा ने बहा--दीपगुख ' हुम दूटरे देश से शाये ६ 
शगाभार मुनाधे । बहू बहता है-हे देव ! एक मट्टन्‌ तमाखार है । उगे * 
दो शीध ही धाता है, दिये । अम्पुरीप में सिनप्य नामक परत है। बहौर्प: 
के) रश खिपइरं भापक पंदूर रहुट है । इधर-उधर घूमते ुए उसके घन 
प्रएश) ने धाघ नाम बन के मध्य में मे: धूसरे हुए देखा । 











॥ प्रप्धाच बावप टला 3 सर्वे गदोपा पएमूवु ॥ 
असंधिविष्दे ६--मपेक म-रप०+ एजम-एर व । इहस्पू कदा--०३ 
अावा-त्‌ थो यू कौर हा बी 7६ -स्रेश्स अडि 
शप-मपरनरए्‌ धश्ना- िप' मे कहर «चर | पुरध-तू -दा 
करा, पता+ ९, अलॉम्टन बण७, इप्चय चुएप, ६९६ड४न-ब समय 
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शब्दार्थ--शास्मली-तरुलमेमल का ढक । निर्मित-मौडेन्गनावे हुए 
चघोदले | नौल-पन-परले:-नौले मेष स्मृह से। नम्ग्दले श्रावसेड्आाकइश के 
डक जमे पर । घाराणरै:न्मूस्लाशर दर्षा से । महती हृष्टिः बमूब-अविक वर्ण 
हुई । तद्दले अयग्यिटारन्थक् के नीचे स्थित । शीरतावु लानरखर्दों से स्याडुल । 
'कम्पमानामूनवापते हुए / श्रवलोग्यन्देखकर । पत्तिमि: टहमपक्षियों ने कहा 
ओ भो बानराः शण॒ठूरे रे वानरो ! सुनो ) 

असमाभिनि्मिता:**+** *“'यूयं किमिबसीदश ॥8॥ 

अन्यय--श्ररमामि: चंचुमात्राइ/: तृरो: नौडा निर्मिठाः। हम्तपादरि- 
अंयुक्ता यूयं क्मिवसीदय ! 

शब्दार्थ--चलुमाजाइतैः-केवल दो।च द्वाग लाये हुए। दर: नीड़ा निर्मित 
'दिनकों से घोसले बनाये । दस्तपादारिस्युक्ता नह्याय-पैर श्रादि रतने वाले । डिम 
अवशीदप/त्क्यों दुखी होते हो ! 

व्यास्या--५ची बेले--केवल चोच द्वारा लाए हुए तिनकों से हमने अपने 
ऑॉस्ले बनाये हैं । तुरहारे हाप+र हैं, पर मी हम दुःख क्यों मोगते हो अ्ोव्‌ 
आग्दे अपना धर चना लेना चाहिये ) मिली 

तच्छ, _त्वा वामरै:"“*"*>*"चाथः पावितानि । 

सन्धि विच्छेद्‌:--डातामरमैगलोचितम्‌-बातामर्ग+-आलोवित्म विसगे की 
जेफ़ (२) विसर्ग सन्धि | 

समास--जातामर्पः-जातः श्मर्प: यान्‌ ( येम्यः ) ते बातामर्षो:-बहुलीदि 
जैः । निर्वात-नीड़-गर्भावस्थिता:-विर्वातं च तत्‌ नीडम इति निर्वाठ-नी डम-कर्म- 
आारय-निर्वातनीडस्य गभे अवश्यिता इति-तत्पुदप । 

शब्दार्थ--आवमप:०कुद होने वालों ने। आालोसचित्म-विचारा । निर्वाद- 
औड-गर्मावरिथदाः-्दायुरदित घोस्लों मे बैठे हुए । अश्मान्‌ निन्‍्दग्ति-हमारी 
«करते हैं। दृष्टे:उपशमन्स्वर्ा का रकना । ऋाइषयूचदकर ।नीड़ा 

:रन्‍्धोस्ले हेड़ दिए ) अर: प्राठितानिनमीचे गिरा दिये! 

व्यास्या-- १दियों के बावय सुनकर अत्यन्त ऋुद दोने वाले बानर्रो ने 

झोयासय्ोद, वायु-रदित घोस्लों के अम्दर बैठे हुए मुखोी पद्ी इमारी निन्‍्दा 
करते हैं। वर्षा शांत होने दो । हृपश्चात्‌ यर्या के कक छाने पर उन बान्यें 
बट 


ड 
हे द् 
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इंच पर चढ़कर (पत्तियों के) सब घोंसले तोड़ डाले और उनके अरे 
चे गिरा दिये । 
अत अवीमिर्‌इसलिए मैं कहता हूँ । “विद्वानेवोपदेष्टव्यः इत्यादिः्विद्वान 
) ही उपदेश देना चाहिए । 
राजोबाच-लतः ते: स्वविक्रमो दर्शितः। राजा विद्वस्थाइ । 
संधि-विच्छेद--मयौपजात-कोपेनोक्तम-मया + उपजात-- कोपेन+उक्तम 
पुणसंघि । एतच्छु त्वा-एतत्‌ + शुंखान्तू को च्‌ और श्‌ के छू-व्यक्षर 
उंघि। 
झसास--उपजात-पफोपेन-उपजात: कोपः ये रः-उपजात-कोप:-बहुजीहिः 
तैने | 
शब्दाथे--किं इृतेम#क्या किया ! कोपात्‌ उक्तम्जोघ से कहा । उपजात 
कोपेन मया उक्तमरऋ द्ध होने वाले मैंने कद्या | युष्मदीय-मयूर-स्खुम्दारे मोर 
इन्हम उद्यता'न्मार डालने को तैयार हो गये । स्वविक्रमो दर्शितः८ अपन 
पराक्रम दिखाया | विहस्प श्राह-इंसकर कहता है । 
व्याख्या--राजा बोला-पिर उन्होंने क्या क्या ! बगुला कहता है-तब उः 
परक्षियँं ने क्रोध में भर कर बह्ा--राजहंस को राजा किसने बनाया है ! तब मुमं 
भी क्रो आा गया और मैंने बह्या--हुम्दारे मोर को राजा किसने बनाया! य 
छुमकर थे मुझे भार डालने को त्पर ऐ गए 6ब मैंने भी अपना पराक् 
दिलाया। राजा हंतकर कहता है। 


आत्मनश्च परेपां च*********सः तिरस्कियतेडरिमिः ॥ ७ ॥ 

सन्धि विच्छेद्--नैव-न+एव-अ्र+ए-ऐ-श्द्धि सन्धि। तिरस्करियते+रिर 
विरस्क्ियते+अरिमि:-यदि पद के अन्ठ में ए. या ओ के बाद लघु श्ाता है 
उसड़ा पूर्व रूप हो बाता है श्रौर उसके स्थान पर (5) ऐसा विन्ह बना देते हैं- 
दूब॑रूपसन्धि « 

समास--इलाबलम-रलम्‌ व अब च-दलाइसमूव्दन्द । 

रूप--श्राप्मन:-आत्मन्‌ आत्मा या अपना शब्द, पुन्लिह्ठ, पष्टी विर्मा 
शकबचत-श्रात्मन:, आत्मनोः, अत्मनाम्‌ १ सुमीदय-क -देलना-करिया, स 
उपरगे, समीक् >क्रिया-में व्वा प्रत्यय, किन उपयर्ग पूर्व में होने से सवा को य 
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बक; पच्छुति्बगुला पूछुवा है । एतत्‌ कथमच्यद कथा किस प्रकार है 
राना कंथयविल्राजा कइ्ता है। 


रजक-गद सयोः कथा-घोवी और गधे की कथा । 


अस्ति हस्तिनापुरे।त ता त गदभोडयमिति लीलयैब व्यापादितः] 
सन्धि-विच्छेद--सुमूर्ु स्वामवतत्समृु:4इवन्‍््रमवद्‌ू--विसर्ग को रेंफ 
(२) विसर्ग और दीर्षमंधि । लीलबेब-लीलया+एव-बृद्धि सन्धि । 
समास--घूसर-कम्बल-कृत-ततु-त्रणेन-धूसरः च शरद कम्बलः इति 
बूहरक म्वलः-<कर्मघारय, घूसरकम्बलेन छू दनुत्राएं येन स:-वहुवीदि-तेन ! 
आनत: कायः येन सः-आनतकायः-बहुब्नीदि-्तेन | पुष्यज्ञ-पुष्णनि अ्रज्ञानि 
यरय सः पुष्टाज्ञ:-बहुब्रीदि । रुस्यभक्षण-जातव॒लः-सस्यानां भच्णेम जात॑ बले 
यं-सः बहुबीहि । 
रूप-मक्ता-मुच्‌-छोड़ना-क्रिया से त प्रत्यय । पलायन्ते-क्षय-जाना-कियाः 
परा उपसर्ग से को ल्‌-पलाय>मागना-क्रिया आत्मनेपद, वर्तमान काल, अस्य पुरुष, 
प्रकबचन-पलायते, पलायेते, पल!यन्ते | स्थितम-स्था-ठहरन। किया से कल (6) 
प्रत्यय । 
शब्दार्थ--रजक:-घोदी । गर्दभःत्गघा । श्रतिवाहनात्‌*श्रधिक बोका दोने 
से । मुझुषु: इव>मस्णासन्न-मरने वाला-सा । व्याप्रल्वमंणा प्रच्छाद्र्वाप की 
खाल से ढक १२। सस्य-चत्र मुक्तः-अनाव के खेत में छोड़ दिया | भ्रवलोक्प 
देखकर । पलायन्ते>मागते हैं । सत्य-रक्षकेश>अनाज के रक्षक ने-खेत की रक्षा 
करे वाले ने | घृतर-कम्बल-कतत्लुत्रायेन-धूमिल कम्बल श्रोढ़ने वाले । धनुः- 
द्ाएडं सज्जीकृत्य-धनुष पर बाण चढ़ाकर | आनद-कायेनरशरीर भुकाने वाले 
' ने । एकन्ते स्थितम-एकान्त में बैठा । पुष्टाह्ृ:ज्मोढाझाजा। सस्य-मक्षण- 
चात-बल:>अ्रवाज खाने से इलवान्‌ । मत्वाल्मानकर | कुर्वाण:-क्रता हुआ । 
खमिम॒ल धावित:-उसकी ओर दौड़ा । चीत्कार-शब्देन-रेंकने से | व्यापादित:-+ 
मार दिया सवा + 
« उैयाख्या--इत्दिनापुर में विलास नामक एक धोबी था। अधिक भार दोने 
उत्दा गधा मरणासनन-मरनेवाला-स्पर हो गया । तत्॒ उस धोबी ने ठसको 


वान्‌ क्र 

मेंकता हुआ वह उसकी और भागा । खेत रखाने वाले ने उसके शढ़ने पे कमर 

लिया कि वह गधा है, श्तएव उसने उस (जनावटी बात ) गए को चासानी मे 
। 


हद मवीमिजदसीलिए | हा हैं। हुचिर हि चर निल्यमल्‍्खुत बल 


दीघंमुसयों / 4३ १९-७९ ९४०४६ तेन तदाश्रयमुपदिशससि । 


दे 
सन्धि / इल्युस्वा इृति+उसत्वा ह को यून्यण्प्‌ शव । 


भमाम--रशाधिछा:; नगग्ये अधिकार इकि कम्यापितार--म्त 
दष-ब रदले विष्टकति १ 


सत्पुरुष । करतलस्यए-कर्य वलग््‌ इति ंरहलग-रत्पु। 


राष्दार्--श्धक्तितत- का हरे हो । मे ध्लव्यम: 
भंनुमिः ह्वाज्चॉचों से मार कर स्कपास्क्द + गग्य| ५; 
हर । एक्‍्ल्‍तमूइ्र:>अतिशय इमन खमाव कला । १रतलम्यमल्‍्दूपेणी पर कसे 
हुए | अ्र्थनच्चन को : गक्षवम ध्रसमर्थ-यछा करने में चरतमय॑ हैं। शपशतर 
सामने बात है । रुप मसदृक,व्द्रहानी । टदाअयम उपस्शिविब्कक भामव 
का उपरश त्ता है । 

ध्याम्या-.हपमव बगुला कहते है, हक पवियों 3 क्-+ हपरी दुष्ट कइ | 
हमारे देश में ममरक रद हुआ हापरे जकामी की सिदया हरता है। झतरक झक 
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सकता । वह किस प्रकार इस्वी का शासन कर सकता है और उसका राज्य ही 
क्या ! और तू मी कुए' का मेंदक अर्यात्‌ अल्पडानी है, इसी लिए उसके आश्रय 
में झने की चात करता है । 

अटणु-सुन | 

सेबितव्यों महावृत्त: फल-च्छाया'““''छाया फेन नियायते ॥६॥ 

समास--महाइक्षः-मद्दान्‌ च अर इच्च इति-महाइक्ष-कर्मधारय | फल- 
अ्छापा-समन्वितः-पत्लैः छुपा च सफन्वित:-इति पल-“च्छाया-सफन्विता- 
तृतीय तत्पुरुष । 

रूप--सेवितव्यः-सेव-सेवा क्रना-क्िययः तब्य प्रत्यय ( निवार्यते-धार्‌> 
वारश करना-रोकना, नि उपसर्ग, निवार-दूर करना-हटाना क्रिया, कर्मवाच्य, 
आत्मने पद, वर्तमान वाल, श्न्य पुरुष, एंकबचन, निवार्यते, निवार्येंदि-निवायन्ते । 

अन्यय--फ्ल-्छाया समन्यितः मद्ाइच्ठः सेवितब्य:, यदि दैवात्‌ पर्ल न 
अछ्ति ( तदा छाया फेन निवायंते | 

शब्दार्थ -फल-च्छाया-समन्वित'-फलों और छाया से युक्त। महाइक्: 
विशाल्ष प्द्च | सेवितब्यःल्‍्सेवा करने योग्य द्वोता है | दैवात-दैवयोग से । फ्ल॑ 
नास्तिन्पल नहीं हे । छाया केन निवारयतेच्छाया किससे दूर की जा सकती है । 

व्याख्या--पलों श्रौर छाया से युक्त बढ़े इक्ठ ही सेवा करनी चाहिए । यदि 


दैवयोग से उस वृत्त पर पल् नही हे तो छाया रो बौन दूर कर सकता है-बह तो 
अवश्य मिलेगी । 


अन्यत्‌ चरऔर मी-- 
मद्दानप्यल्पतां शाति' लर्य 'गजेन्द्र इच दपेणे ॥१०॥ 
सन्धि विच्छेद-मद्दानप्यस्पदाम-मद्दान+अपि+ अच्पताम- ह_ को यूल्य0सन्धि। 


| समास--गुश-विम्तरः--गुणर्य गुणानां या विस्तर:--यष्टी वषुरुष | 
्‌ 


५ 


आधाराधेब-भावन-अाधारः च झ्ाेयश्चःश्राघाणेयी द्वन्दरः तर्दों: मावेन- 
उत्पुरुप । अल्पठाम-अल्पस्य भाव: अल्पता-ताम्‌ 
ई रुप--मद्यान-मइतू-बड़ा-शब्द, पुह्लिंक्र, एक्वचन-मद्यान-मद्दान्दौ- 
, प्रहमन्द:॥ याति-या-जाना-पहु चना हिएा, परश्मैपद, च्मान काल, अन्य पु्ुणः 
५ एडबचन-दाति, दाद: यान्दि। रे 


६ रेश |] 


अन्यय--दर्षणोे आधार-आपेयमायेन गजेद्य शव मद्ान्‌ अथे मु 

“निम्न से श्रस्पतां याति | 

शब्दाय. ५2 धार-आधेय-मावेन-विम्ब-प्रविदषिमत संबंध से । गज़ेद्र हः 
विरालक्ाय-डीलडौल बाले द्वायी के सामान! युय-विस्वरः-गुण छा विस 
श्र्थात्‌ गुरा-समूह । अत्पवा याहिन्‍्लबुता दो शाप हो जाता है-छोय । 
नाता है ! 


व्यपद शेडपि सिद्धि: स्थातू***०+००+- 'शराकाः सुखमासते ॥११॥ 

ज्यास्या--यदि राजा शक्तिाली है दो उसका नाम होने मात्र से ही 
सफलता मिल चातो है | चन्द्रमा का नाम लेने मात्र से ही लरगोरशा शान 
पूर्वक रहते हैं । 

मया उक्तम-मैंने कद्ढा । एवत्‌ क्यमनयद ढैसे । पक्तिरा: कथयन्ति-पत्ी 
कहते हैं। 

राराकगजयूययो:-कथा-शशक भर गजयूब की कया। 
कदाचित्‌ वर्षासु **०-००+- गजयूथ समीपे स्थित्या बक़व्यम्‌ ॥ 
है #िप-विच्छेद-- इष्टेसमावावू-हष्टे+थ्रमावाद्‌-विसते हो रेड (रू! 

विस सन्धि । विनरवत्यस्मतकुलं-विनश्यवि+ परत्मू कुल हो यू-यणासत्पि | 

समासख--छुट्र कन्‍लूनां-छुद्रा: थे श्रमी हन्तवः इठि-कर्मधारप-तेशाम्‌ 
गज पादाइति/भ:-गज्ञना पादा इति उजप्रादा:-तत्ुदप, गजपादानाम आाइविमि:- 
ठत्पुदष ! फिगरसाडुलितेन-पियास्या त्राउलिव इवि रिप्रगउुलित:-तेन- 


ततुदप । के 


प्‌ श्‌३७ ) 


रूप-कुर्म:-कू- करना-ज्रिवा, परस्मैपद, वर्चामान काल, उत्तम पुरुष, 

छ़चन-करोमि, झुबः, बुर्म:॥ आमन्‍्तव्यम-गम-जाना-किया, आ उपसरग्ग, 
गम-आना-क्रिया से तव्य प्रत्यय । 
; शब्दार्थ--बृष्टेः अमावात्त्वर्ष न द्ोने से। अस्माक॑ जीवनायर्इमारे 
बन के लिए । अम्युपायः-उपाय । निमण्जनस्थानेच्स्नान करने का स्थान! 
मज्जन-अभावात्‌>स्नान के स्थन न होने से । मृत-अर्द्ट श्वन्मरे हुए से ! 
जपादाद्रतिमि.च्ह्ार्थियों के पैरों के श्राधातों से । घूर्णिताः<पिस गये-नष्ट द्वो 
थे । पिपासावुलितेन-प्यास से ब्याकुल होने वाले से | प्रद्यदम आयल्तध्यम 
(िद्िन शआ्राना चादिए, श्र्थात दर रोज श्रायेगा। मा विषीदतजूछुःख म॑ मानो | 
ग्तीकार: *कर्तच्य-उपाय-इलाज-बरना चाहिए | प्रतिशय चलित:च्यतिशा 
इरके चल दिया । गच्छवा आालोचितमनजाते हुए विचार क्या! बंक्तब्यमुल 
दिना चादिए। 

ध्याख्या--क्सी समय बषों ऋतु में बधो न होने से ध्यास से व्याकुल 
दवावी के झूणड ने अपने सरदार से क्टा--हमारे जीवन का क्या उपाय है ! छोटे 
जींधों की स्नान करने के लिए. कोई जल पूर्ण शान नहीं है, हम स्नान ने करने 
से मुर्दे मे हो गये हैं। क्‍या करें ! वहाँ जायें! द्वाथियों के सखार ने कुछ वूर 
लाकर उन्हे एक स्वन्छु दाखाइ दिखाया । समय चीतने पर हाथियों के पैगें की 
चोद से छोटे सरगे|श पिस गए-नष्य हो गये | तत्श्चात्‌ शिलीमुल नामक 
खरगोश ने साथा--प्यास से व्याकुल यह गज-यूय प्रतिदिन यद्वा आयेगा। अ्रत- 
एव हमारा दुल नष्ट हो जायगा । विजय नामक खरगीश ने फ्ट्टा--छुःछझी मठ 
है| । मैं इसका उपाय करूँगा । यद्द प्रतिश बर बद चल दिया। चलते हुए; उसने 
सोचा गि हाथी के कुण्ड के समीप छा हेकर मुझे, किए प्रतार बातचीज करनी 
चाहिए । 

यत:>क्यंकि-- 

स्पशन्नपि गत्ो इन्ति'* **“प्रहसन्नपि दुर्जनः ॥ १९॥ 

रूप-+र्शन-स्टशव-शत्‌ ( भ्॒ त्‌ ) प्रत्पयान्त स्पर्श करता हुआ-शब्द, 
पुश्लिश्न, प्रषमा विमक्त, एमवचन-पृष्ठन, र॒इशन्दी, स्यृशन्तः॥ इसी प्रकार 
विप्ल-बिष्न, परलयत-पालयन, प्रदम्त-प्रदसन के रूप होते हैं। दन्ति-एन्‌ 
माप हालजा-नणप पसपर३, बनान बाल, इग्ति, ६४, प्न75 ॥ 


ड़ 
डर 


६ रह | 


अन्वय--गजः सथन्‌ अ्प्ि इन्ति, मुजंगम: जिम अति, भूपालः पार 
अ्रपि दुर्जनः घ्दयन्‌ अपि इन्ति | 
शब्दार्ये--धशन-स्पर्रो करता हुआ। पजिप्ररु>युपठा हुआ। अदट 
हंसता हुआ । इन्तिय्मार देता है) 
व्याख्या--द्वायी स्पर्श करते हुए भी, सांप सूधते हुए मी, सादा पा 
करते डृए भी और दुष्ट पुरुष हंसते हुए मी मार डालता है। 
अतोउदं पर्वत-शिखरम्‌******-*-**-कार्यमुच्यताम्‌ ॥ 
समास--मवदग्तिइ-मवठ: श्रन्तिकम्‌ इृति-दष्टी ठत्पुरुय । 
रूप--भगवता-मगवत्‌-मगवान्‌, देश्वयंवान-शब्द, पुल्लिक, दृठीयां विमा#ि 
एकवचन-मगबवता, मगवद्म्भाम , मगवद्मिः । + 
'शब्दार्थ--पवंत-शिखरम्‌ श्रारक्षरुपदाड़ की चोटी पर चढ़ कर । समायात: 
आया है | मवदन्तिक प्रे पित:झश्ापके पास मेत्रा है । कार्यस्र उच्यतारन्तीर 


अताइगे । 
व्याख्या--इसलिए मैं पहाड़ की चोटी पर उढ़ कर भकुरड के सरदार पै 
बाठचीत करूंगा । ऐसा मरने पर हाथियों के सरदार ने कद्रा-तु कौन है और 
कह्मां से शराया हे ! बह कहता है---मैं शशाक हूँ । सके मगवाव्‌ उद्धमा ने आफ 
पास भेजा है ) यूथपति बोला--क्या काम है, कटे । 
बिदेयः बल्लेलविजय खरगेश कहा है-- 
उद्यतेष्यपि शस्त्रे पु" **“ययायेत्य द्वि वाचकः ॥१३॥॥ 
सन्धि-विच्छेद--उद्यतेष्यपि-उदतेपुनक्ञपि उ को यू>्यर सन्धि। सै 
वावध्यभाविन-सदा+एव+श्रवध्य-मावेन-हद्वि, दी सन्धि । 
अन्यय-दूतः शरभ्र पु उद्यतेषु अपि अन्यपा न बदति । हि सदा एवं अब- 
ध्यमानेन ( दूतः ) थयार्यत्य वाचकः । 
शब्दार्थ--शस्त्रे पु उच्चतेषु अपिन्शर्तों फे छान लेने पर मी। भन्यपार ' 
विपरीत | अब' प्रभावेन-न मारे बाने से । शचकः*कूदने वाला । 
व्यास्या--शर्त्मों के ठान लेने पर अर्थाव्‌ दूत गो मारने को उगरू हीं 
«« छाने पर भी बंद विपरीत नहीं कद्ता अर्थात्‌ स्वामी का यथार्थ हन्देश सुना देश 
_ | इसका फारणश यह है कि दूत सदा ही अ्वध्य-न मारने योग्व-द्वेत है, झवएक 


बद सईेश यया्थवादी द्ोता है 


[ २२६ ] 





तद॒हं तदाझ्षया *इत्युक्ला प्रस्थापितः । 
रूप--ब्वीमि-अ,-कहना-किया, परस्मैपद, बतमान काल, उत्तम पुरुष, 
एुकवचन-ब्रवीमि, त्र॒4ः ब्रमः । उक्तवति-उक्तवत्‌्>कहता हुआ-शब्द, पुल्लिंग 
सप्तमी जिभक्ति, एकबंचन-उक्ठवति, उक्ठबतो:, उक्तवत्सु ॥ 
शब्दार्थ--तदाश्याल्उनकी-चन्द्रदेव कौ-आज्ञा से | बवीमिज्कहता हूँ । 
चन्द्रसरोरछ्का:-न्चन्द्रसर के रद्धक | निःसारिता:व्निकाल दिये। उक्तवदि दूतेल्- 
दूत के ऐसा कहने पर | अशनत+न्‍बिना सममभे | रुरठि>सरोवर में । कम्पमानमः 
कांपते हुए; को । प्रणम्य-्मणाम कर । प्रसाय-असन्‍्न कर। नीत्वान्ले जाकर। 
दर्शयत्वारुदिखाकर | कारितःणकरायां । वारान्तरंन्दूसरी चार। अ्रत्थापित:-- 
भेज दिया। 
व्याख्या--विजय नामक खरगोश बोला--मैं अपने स्वामी चन्द्रदेद 
की श्राशा से बहता हूँ--सुनिये--उन्होंने सन्देश भेजा है कि चन्द्रसर के रक्तक- 
॥ इन खरोरों को हमने यहां से निकाल दिया है--यह अनुचित काये किया है | 
। उन छण्गोशों की रचा हमने चिस्काल से की हे | यही कारण है कि मेरा नाम 
| एणंक-चन्द्र--है । विजय नामक दूत के ऐसा कहने पर यूयपति डर कर 
ह दोला--यह जो कुछ किया वह अशानबश हुआ है, फ़िर ऐसा न द्वोगा | दूत 
ई* दोशा--यदि ऐसा हे ठो| इस सरोवर में क्रोध ठे कण्फयमान मगवान्‌ चन्द्रदेव फो 
प्रणाम भर उन्हें प्रसम्न करो श्रीर चले जाओ। दत्पश्चात्‌ रात्रि में सरदार को. 
वहां ले बाकर बल में चलायमान चन्द्र के बिंव को दिखा कर सरदार को प्रणाम 
/ बणया | विड्य ने बद्दा--हे देव | इसने ध्् किया है, अवएव 
(६ एमा शीजिए | दूसरी घार ऐसा न वापिस भेव दिया । 


। ./ .श्रवों बैंये ब्रमइसीलियें [विदिः स्पातूल्‍बड़ों का 
#ई जाम छेने भाष - 


कल मस्विरा-मन्विन्‌-सन्‍्यी झलन्त पन्द, पुस्लिद्र, तृतीया पर 
एक्रचन--मन्त्रिणा, मन््रिम्यों, स्निम्रिः । शटचन्छ-पूदना-करिफ हे 
प्रत्यय कैततव्य:-ककरना-किया, तम्य प्त्यप । 
राज्ार्थ--अ्रन्मयभ:-दमार स्त्रामी । महाप्रताप:ज्यड़/ अनाप्रशाली | 
-शस 


भपंसताप्रिवनराय | 


अ्रमिधायल्कड़ कर + नीव>यहँचाया गया | अराच्यग्मुव । मे) प्रद्शायत्मुकं 
दिताइर-उपक्यत कर । उकम्‌ज्कत । श्रवधोयवाम-मौर कीतिए । देखादर७ 
अ्रपिक्षिपतिच्म्याथी की निन्‍्श फ्रता है | अनु चर सेवड़, थ्राग व्च्राप! है । 
न्यूड । ससन्‍याल्याय वरणब्मम्त रास] के तवजाता। गए नम: 


श्ष्टः 

सर्पेत नामक । चक्रगाक:>चकगा । युग्पतेज्उभित है 4 सरेशज ज्यरेशत हक 
देश | 
व्यास्या--राजदक का बनुचर दीर्पमुल नामक पक कह है ॥॥ #/ बक- 
हमर +कयी सकडक बड़े धतारी और शक्ियानी ६१७. ही हाँ का गा 
करने थे है, परद्चिरक क) ने! शक ही जया है । तड़ के गिरी दे ॥ह 4४ 
इह ! (मरे रत में कक पका है । क्र विवक प्ात मुक्री हे गए ब्रीर 
साशा के सम्मू क अुकेी उपरश्यत कर अयाम कर ऋह३ हर" देक । हर २१, 


। 


मज मे पट € चद* सज्बरे 4! 
काने ०२० >यड मे 
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व रघ१ ] 


कुलाचार/्तम ) मन््जणून्मन्त्रं जानाति इति मन्‍्लवेहःन्‍्तम्‌ | ब्यमिचाए-विज- 
लिंतमः-व्यभिचारेण विवर्जित इति-ब्यभिचाए-विवर्जित--तम्‌ | 
अन्वय--सरल है | 
शब्दार्थ--स्वदेशजमतन्अपने देश में उत्तन्‍्न। कुलाचारम-कुल और 
आश्वार की मर्यादा का पालन करने वाला श्रथोत्‌ कुलीन | विशुद्धम्‌हन्ाजा के 
प्रति शुद्ध भाव रखने वाला । मन्त्रम्मन्त्र-्युप्त-भाषण का ज्ञाता। अव्यस- 
'निनमूरूदुष्य्ता, ईर्ष्या, प्रतास्णा, कद भाषण आदि दोषों से रहित | व्यभिचार- 
विबर्जितमल्सन्मार्ग पर चलने वाला। है 
व्याख्या--मत्त्री एम उत्तम मन्‍्त्री के लक्षण बंता रहा है कि कैसा मन्त्री 
होना चादिए--भे अपने देश में उत्पन्न हुआ हो, विदेशी नद्गी, कल और 
आचार की मर्यादा फा पालन करने वाला अर्थात्‌ झपने उत्तरदायित्व को पूर्णदया 
 निमाने बाला, अपने राजा के प्रति शुरू भाव रखने वाला, गुप्त भाषण का 
$श्ाता-गोपनीय रहस्य को प्रकढ न करने घाला, दुष्टता, दुरात्मता, ज्ति-दानि, 
स्व, छुल, कद माषण, निष्दुर श्रायर्ण श्रादि दोषों से रहित ओर सम्मार्ग 
. पर चलने बाला मन्‍्त्री होना चाहिये । 
( अधीत-व्यवद्मारंगम्‌- ““'विदृ्यात्‌ मन्त्रिणं छृपः ॥ १श। 
सन्धि-विच्छेद--अर्य॑त्योपरादकम्‌-श्र्थस्य+उत्पादकम्‌ -द्य + 3 « श्रो ७ 
हु गुणसंघि | 
ह85 





- + अर्ग थेन स-अघीत- 





६ रइ३- | 


ड्यास्या--राजा, बालक, पागल, पमंडो घनवान्‌ न- प्राप्त होने वाले पदाष 
मै प्राप्त करने की चेष्य-प्रयास-करते दी हैं और जो बत्तु प्राप्य-पाने योग्व 
उसकी तो बात ही क्‍या अर्थात्‌ उसे पाने के लिए तो प्रयल करना 
। चाहिए । 
आवार्थ--हन्तुष्दः दपो नष्ट: 
ततो मयोक्तम-यदि चचन-सात्रे ण ***"'स्वदूतो5पि प्रस्थाप्यतामू | 
सन्धि-विच्छेद--मयोक्रम-मया+उक्तम-त्र+उ न्‍्युणसंधि । वचन मात्रे रै- 
#थिपत्यम-बचनमात्रे रा+एव-यदि लघु या दीर्ष ञ्र के बाद ए, ऐ, शो या औ 
ग्राते हैं तो श्र+ए या ऐल्ऐ; आ्राउ्य्रो या और्ओ हो जाते हैं--शद्धि संघित 
#म्बूदीपे 5प्यस्मतृप्रमो:-जम्बूदीपे +अपि-श्र का पू्वूूप सचि, अ्पि+श्रस्मत्‌-प्रभो:- 
( को मरूषणउंधि । 
समांस--अध्मत्‌ -प्र मो: « अस्माहं प्रभु: इति भ्रर्मत्‌ - प्रभुः-धष्ठी 
ुबर -तस्थ | 
रूप--उवाच-अ _कहना-बेलना-क्रिया, परस्मैपद, परोकृभूवकाल, श्रन्य- 
पुरुष, एकवचन-उवाच, ऊचतु ऊुः। विदृत्य हस्‌-हँना क्रिया, वि उपसर्ग विदत> 
किया से त्वा प्रत्यय हुआ, परन्तु दि उपसर्ग दोने से त्वा दी य दो गया दै॥ 
प्रश्याप्पताम-रस्था-ठद्रना-खड़ा दोना-क्रिया, खिजन्त प्रयोग, प्र उपसर्ग-प्रस्था- 
मेजना>णिजन्त प्रयोग-मिवबदाना-क्रिया, आडरार्थ लोट्‌ , कर्मवाच्य, अन्य पुरुष, 
एक बचन-प्रस्थाप्यताम, प्रस्थाप्येताम, प्रस्पाध्यन्ताम्‌ । 
शब्दाध--वचन-मात्रेण एडस्खइने भात्र से ही। आधिपत्पं िध्यतिंल 
्रषिरार मिद्ध होता है । स्वाम्पम्‌ श्ररितशस्वामित्व-आधिपत्य-हे । समजीकुदू 
प्राओ-संग्राम फे लिए तैयार करो । प्रस्थाप्यताम्‌>मिजाइये | 
५) व्यास्या->अगुला कद्दता है तलपस्‍्चात्‌ मैंने कद्दा--यदि फेवल बह देने से 
हा 'जिष्िर सिद्ध दो जादा है तो जम्बृद्वीप पर मी हमारे स्वामी द्विस्यर्म का 
अधिपत्य हे । 
$#. शुक ने 5हा--इसका निर्णय कैसे हो ! * 
है. मैंने कदा-संपाम में ही । 
इ2.. शा ने हैंत कर कट्ा--जाइर अपने रदामी को युद्ध के लिए तैयार करो 
तप मैंने बश--अपना दूद मी भेद दौडिए. | 


[ रच्र ] 


गाजा उबाच 5 राजा बोला । कः दौत्येत भ्रयातु दूत इन कर सा 
कौन जाय ! यतः-क्योंकि। एजंभूतःल्इस प्रकार का । दूत: आपस 
शोना चाहिए । म 
भक्तो गुणी शुचिस्तत: *"** स्यान्‌ प्रतिभानवान्‌ ॥७ 
समास--पर-मर्म॑ज्ञ:-परेपां मर्म जानाति इति परमर्मह:-तत्पुष ! 
रूप--छमी -पनिनू-शमा-शील-शब्द, पुल्लिंग, प्रथमा 
एफाचन-छमी, छमिणी, द्रमिणः | स्पातू-श्रस-दोना-किपा, परकैपा, 
ब्रन्प पुदप, एक्यचन-स्याव, स्थाताम, स्पुः । 
अम्वपं-- भ्रस्यय खरल है । हे 
शाच्दार्थ--मक्तः-्श्गमिमक । गुगीज्नीति-शासत्रों में करे हुए गए 
होता । शुविःन्पविष्र ईमानशर । दक्ष:वचतुर । प्रगह्म:-उचित बात है। 
समय | चम्यसरीस्ब्यसनों सो बूर गइते बाजा। एमीरशमाशीत | प९- 
शत्रु के दृदय के भाय का शाता। प्रतिमानवानूव्यसुत्मसत भी -ग्रीमाशः 
हाप्टणा:ब्पित विचार बाचा ) 
स्यारया-इस रलोक में दूत कैसा दोना चादिए-फी वर्णन डिया गा 
दूत गबमिमक्त, नीतिशास्त बा शाता, पररिव-ईमराददार, चर, रवि 
मे बोलने वलता-बत चौत करते में आठुर, स्यव्तों से दूर रहते बाजा, पता? 
बेर विवार बाला, राजु के टुद॒यश्व भावी का शा और प्रयुप्नमीर््द 
एमौ-टना धादिर । 
गृथों बदति सन्‍्तयेय दूता इह4.* **“*** जदनेन रद गे गरदाि 
सस्विविब्देद-ट्स्देब-सस्त+एब-र हो वन्यय_सय। हित 
डिस्द +प्रपन-उ 4) बरस । 
समासअस्यटनिविष्य-मस वा बम्मा हम ब्रल्लियिदय ६ ऋ5 
विक्पिलिय-पहटी हट युरप । 
हुप-हटिट-छ सूरज “किया, बर्पररक् बवामाड डाओ, धर्य 5 
इटुदकउ चिट, रेट, हन्टि] रवन्य -ह “ज्व मे इर्सीषबयय में ट्खदाार 
अहदु व ह>बापाजकि ।, दरशर्द, चला कट, धन्य दृदप, एशाबारहँ 
अद्ध ०4 द्वट्ती न, अडन्दु । ऑदिजजतलिय चाउरा> किस, वराटेपर, 











[ रह 


खोट , मध्यम पुरुष, एकवचन-अ दि-त ताद, बतम, अज़ | अनेन-इदम-यह७ 
हम्दें, पुहिलिंग, तृतीया विमक्ति, प्कबचन-अनेन, आभ्याम, एमि: | 

शब्दार्थ--शुक एव ब्जतुलतीता दी बाय | अनेन सह गत्वा-इसके साथ 
जाकर । अस्मद्‌ अमिलपितं ब्रद्धि-इमारी अ्मिलापा कह दो । यथा शाहपयविर 
जैसी आजा देते हैं। 

व्याख्या--मन्त्री शत्र कहता है-दूत ठो अनेक हैं। किन्तु आह्मण पविव्न 
विचार वाले की ही दूत बना कर भेजना चाहिए । 

राजा कट्टता है-- तो शुक दी यहां दूत दोकर जाय । दे शुर | त॒म इस बढ़ 
के साथ जाकर दमारी श्रमिलाषपा कह दो । 

तोता बहता हे--देव जैसी आरा देते ई अर्थात्‌ जो हुकुम । किन्त यह बक 
दुष्ट है, इसके साथ मैं नहीं जाना चाहता हूँ । 

दया च उत्तमञैसा दी कहा भी है-- 

५: खलः करोति दुबे क्तम''”“''*'बन्धने स्पान्महोदवेः ॥१८॥ 
सन्धि-विच्छेद-स्पान्मदाइथेः-स्यात्‌मेद्दोश्धेः--त्‌ को म्‌-व्यंजन संधि | 
समास--दशानन:-#श श्राननानि यस्थ छः-दशाननः--अहुवीदि। 

महोदपे:-मद्न्‌ चाझी उदधिः इति मंद्ोदथि-कर्मवारय-तम्य । 
रूप--#रोवि-ह-फरना-क्रिया, परस्मैपद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एकल 
बचन-करोति, कुरतः, मुरवेन्ति । इरेत्‌-दू-हएए फरना-क्रिया, परस्मैषद, विष्यथ॑, 
एकवचन-हंसेत्‌ , इरेताम्‌ , इरेयु: । 
अन्यय--सलः दुशत' करोति नूतं साधुपु फ्लति। दशाननः सी हरेत्‌ 
महोदगे: इस्पदे स्यात्‌ । 
शददा्--हुएत्त करोविदु्कार्य करता है। साधुदु प्रलतिख्उसका दुष्प 
] रिणाम सज्जनों को कष्ट देता है। दशाननः झौतां हखुइशानन ने सीता का 
झपइरण दिया । भद्दोदपे: बस्धन रपापल्सम॒द्र का बन्धन हुपश्रा | 
ब्याख्या--दुष्ट घन दुष्कार्य करता हे, रिम्तु उसझा झल वर्जन को भोगन 
+ पड़दा है। राबट ने सीता का अपहरण किये, डिन्तु रुष्ट समुद्र को मोगना पढ़ा; 
/ अर्येह्ि समुद्र का दुच्र बोथा पया । तालपे यह है हि दु्दनों के पहुस में रहे 
# वाला रूपुरुष दुष्ट के धुरे कामों गा परिणाम मोगठा है । 
ड है 





[ रु ॥ 
आल, अन्य पुरुष, एकबचन निरीदते, निरीक्षे ते निरीकन्ते | उत्पायरुण-टहस्ना-* 
कया, उत्‌ उपस्ग । उत्स्या-उठना-क्िया से सवा प्रत्यय परन्तु उत्‌ उपसर्ग पूर् में 
नेसे “सवा” को य हो गया दे । 
शब्दार्थ--परान्वरेन्जन शत्य स्वान-जंगल-में । प्लक्षतदः८पेलखन का 
पढ़। परिश्रान्वःन्थका हुआ। घनुःकाण्डर-्थनुपचाण ) सग्निधाय-रखकर ) 
पुष्तःऋसो गया । छुशान्तरेनछुण मर के परचात्‌। छाया-अपगतानड्लाया हृद 
एई। व्याप्तम॑न्यू्ं । श्रवलोक्य-रेखकर । तद-इक्त-स्थितेमःउस इृ्ध पर 
एने बाले। पद्दी प्रसार्यन्पंढों को फैलाइर | छाया कृतान्दाया कर दी। 
अ्सदिषतु:-अ्रस्दनशील । पुरीप्र-उत्सर्ग कृत्वा-विष्ठा-बींट-फो स्वागकर-बींद 
करके | पल्नावितः-माग गया | पन्‍्यःन्थात्री । उत्पाय-जाग कुर उठ कर । ऊर्च्दू 
निरीज्ष्‌ते-ऊपर की ओर ध्यान से देखठा है । इंसः अवलोकितःरइंस की देखा | 
कासडेन-वाण से | व्यापादितः-मार दिया । ! 
ब्याख्या--उम्नैन के मार्ग के बन-शत्य स्थान में पिलखन का पेड़ है। 
थह्ं हंस और काक निवास करते हैं। कभी ओऔष्मझाल में थका-माँटा कोई बेदी 
यहां कद के नीचे घतुप-बाण रख से गया | छ्षण भर में उसके मुख पर से बच 
री छाया दूर हो गई-दट गई । सूरज थी धूप पथिक के मुत्र पर पड़ों देखकर 
उछ बृद्ध पर रहने वाले इंस ने अपने पंशों को फैला कर उसके मुह पर हिर 
छाया कर दी। दूध के भुत्त को न देख सकने वाले का ने गदरी नींद में 
सोये हुए उठ पयिक के मुह पर नींट कर दी और उड़ंच दो ग्या। ज्यों ही 
बह पयिकर बाग कर ऊपर की ओर देखता है, त्योंद्दी उसे दस दिखाई दिया। 


पयिक ने धनुए पर शण चढ्ठ! कर उस पर छोड़ दिया, दिस्‍्से कि हंस 
मारा गया । 


भावाधे-दुष्टों के राष से सत्जनों की हानि होतो है । 

यतेक-अयान्‌ अपिज्बटेर ही कथा मी । कपयानिल्‍्कइता हूँ। 
यत्तेक-मरंण-केया-बत्तस के भरण को कया , 

एकदा भगषतों यरुइस्य'******-*-**तेन ग्राप्यो ध्यापादितः ! 


समास--दष्दि-माएढादू-दप्तः मारइम्‌--दूति दश्मिएडम-रुष्टी तत्युरुष- 
श्मा"्‌। भन्‍्दयति:-मन्दा गठिः यरप सम्मन्दगठिः-इहुटोहि । 


[ चल] 


रूप--मंसपवः-मगवत्‌-मंगवारू-ऐरवैयाली-यब्,. पुर्न्तिग, पर 
पिमक्ति, एडयवन-मगयतः, मंगबतों, मगवदाम। दवि्दविना-शम्य 
नपु सक लिंग, प्रथमा विमेक्ति, एफ्पचन-दवि, दब्रिनी, दधीनि । 

शस्दार्थ-पात्रा असंगेन>मेले के समय । वर्दकः चलितः-बटेर चज्ञ दिए! 
सब्छुतःलवाने हुए के । दधि-माएदातुल्दही के बर्तन से। दवि मबरेन्दाँ 
छाया डातठा है | भूमी निधायल्दमौद पर रुप कर। ऊ्यंत्न अवलोडरेल 
कपर देखता है ( सेदित:-धरेड़ा हुआ । स्वमाव-निरपणय-न्‍्स्वमाव से गिर्शी | 
मन्दगति:-धीमी चाल याला । व्याप्रादित:-मार दिया 4 न्‍ 

व्याख्या--एक बार मगवान्‌ गरड़ के मेले में समस्त पह्ढी सम॒द्र के ठद पर 
ज्ञाने लगे | उस समय काऊ के साथ यर्दड-बटेर मौ चल दिया। वहदौग्मा 
मार्ग में बाते हुए; किसी ग्याले के सिर पर रखे दही के बर्तन से बार बार दही वा 
धागा | यह ज्यों ही दह्दी के पात्र को भूमि पर रखकर ऊपर क्रीओर देखठा रै 
धयोंद्वी उसे ( स्वाले ) को काक श्रौर बटेर दिखाई पढ़े । उठसे खद्देढा-मंगादा” 
हुआ-कक उडंच हो गया । बटेर स्वमाव मे निदोंप शोर मन्देगति था, खाते 
ने उसे मार दिया। 

अदो5हं अवीमि>इसीलिये में कहता हूँ। न स्पातब्यम, ने गन्तब्यनूल्दा्ड 
के साथ न रहना चादिए और न बाना दी चाहिए इत्यादि । 

चतो मयोक्‍्तम्‌: .४०००५०००००००००+०००; स्वभाव एवं मूर्साशाम्‌ | 

संधि-विच्छेद--अस्वेबम-अस्ु+एवम्‌-उ को व-थरापि। दु्नोत्न: 
दुर्भन+उक्तम-अर+उज्प्ो>गुण संघि । पश्चादागच्छन्नारते-परचात्‌+धागच्छए+ 
त्‌ को दू-ध्यंजन सन्धि | श्गब्लुनश्रास्ते-म्‌ को दिलव-आगच्छन्ास्ते 
४ समास--इुर्जनोकमु-दुर्जनेन. दुर्जनैवा उक्तम--ठवीया तलुदप | ययाणक्तिः 
शक्तिम्‌ श्रनविक्रम्य ययायक्ति--अब्ययीमाव | 

रूप--अवीमि-ब --बोलना--किया, परस्मैपर, वर्चमार काल, मंध्न 
परुप-अवीषि, अयः, ब.य। आ्रात:-आत-माई-शब्द, पुल्लिंग, ए्कदचन/ 
संबोधन-दे आतः, दे आतरी, दे आतरः। अस्त-असृ-होना-किया, परममैषए, 
झ्राश सोटू, अन्य पृरुष, एकवचन-श्रस्तु-स्तात्‌, स्वाम्‌, वन्‍्ठ । शतम-> 

>क्रिया, त (क्व) गत्यय | पूजझयूज़ा कस्ता-क्रिया, त्वा ग्त्यय, सम 


[ रह ] 


उपसगें पूर्व में होने से “त्वा” को य दो गया दे । आगच्छन्‌-गम-गच्छु -जाना-- 
क्रिया, “झा उपसर्ग-श्रागब्छ -भ्राना (अत्‌ ) शर्त अत्पय आगच्छतु-आता 
हुआ-शब्द, पु्लिंग, प्रथमा विमक्ति, एकवचन-आगच्छुन अगब्छुल्तो,, 
आगच्छुन्त: । 
शब्दार्थ--दुर्जनोक्म्‌नदुष्ट से कहे हुए | जनयति-उत्पनम करता दे। मवतः 
वाक्यात्स्आपके वाक्य से । भूपालयोः विम्रदेन्दोनों राजाऑ-दिस्ण्यगर्भ राजईंस 
और मयूरराज चित्रवर्ण के शुद्ध कराने में। मवदू-वचनम्‌ एवं निदानमत+ 
सुश्दाण कहनामात्र ही कारण हे | यथा-व्यवद्ारं संपूज्म-थ्यवहर के अनुकूल 
सत्कार करके। विसर्मितः-छोड़ दिया। आगतःच्ञाया। आगच्छुन्‌ श्रास्तेस्- 
आ रहा है। परिज्ञाय-्जान कर । यथाकतेन्यम्अतुकूल कत॑व्य को |; श्रतुसन्‍्धी- 
यहामल्द्व दिये । विहृस्य-हस कर | देशान्तरं गत्वा अपिन्यूसरे देश में पहुँच कर, 
भी । ययाशक्ति ग्रम्य-कार्यम्‌ अनुष्ठितमत्ञपनी शक्ति के अनुसार राज्य का 
» काम किया | 
न व्याख्या--दीर्घमुख वक कट्टता है कि तब मैंने कह्दा--भाई शुक ! णेसा 
क्यों बहते दो ! मेरे लिए, जिस प्रकार श्रीमान्‌ देवपाद हैं, उसी प्रकार आप भी | 
मैं आपकी' मी उतनी ही इज्जत करता हूँ, जितनी कि श्रापक्रे स्वामी की | शुक- 
ने कद्टा-शायद ऐसा हो । किन्द दुर्जन के धिय बचन मी भय ही वैदा करते 
हैं और दुर्जनता आपके बचन से टपकती हे। जो कि दे। राजाओं दिर्एयरर्म 
शाजइंस और मयूरराज चित्रवर्ण का युद्ध ठनबाने में तुम्दारे वचन ही मुख्य कारण 
हैं। तर उस राजा ने ब्यवह्वर के अनुकूल मेरा उचित सत्कार कर विश्व किया, 
मैं यहां श्रा गया | उनका दूत शुक भी पीछे श्रा ही रहा है। अब करने योग्य 
कार्य को सोचना चाहिए कि हमारा क्या कर्तव्य है। मल्त्री चकवा हंस कर कहने 
«, लंगा-देद ! बक ने जिदेश में जारर भी राज्य का यवाशक्ति कार्य किया ह। 
॥ किन्तु मू्खों का स्वमाय ऐसा ही होता है। 
१... शव दबात्र विबदेता।िििनिना+ “एतन्मूखेस्य संमद्तम्‌ ॥२०॥ 
सन्धि-विच्छेद--दवात्र-दयात+न-त्‌ को न-व्यंजन रुंपि। 
समास--विशस्य-वि-विशेष॑ जानाति दृति-विज्र-उपपद दत्पुरुध-तस्य । 
रूप--दयाव-दा-देना-करिया-पस्मैपद, विष्यर्थ-दयात्‌, दवाताम, दयू: $ 


४८ 
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-वविधदेत्‌-वद-बोलना-करिया, वि उपरुे, विवदू-विवाद करना-मंगड़तां-किए, 
-चरतमैपद, विध्यर्य, अन्य पुरुष, एकबचन-विवदेत, विवदेताम, विवरेयुा 
अ्वय-शर्त दयात्‌ (किन्द) न विवदेत्‌ इति विश्स्‍्य समतम्‌ अति 
पिना अपि इन्द्रम्‌ एतत्‌ मूर्खस्‍्य संमतम्‌ (अस्ति) 
शब्दार्थ--शत्त दयात्‌-सी दे देनां चाहिए. | न विवदेत्‌-कलई नही कसा 
>खादिए । विश्स्यन्युद्धिमान्‌ का | संमतम्‌-सम्मति है । हेतु विना अपिन्धकारए 
'डी। दन्दममंगढ़ा-लड़ाई । है 
व्याख्या--बुद्धिमान्‌ पुरुष का मत है कि सौ रुपये देने पढ़े तो दे दे, हि 
ख्फाड़ा ने करे। अ्रकारण द्वी कलइ उत्पन्न करना-मूर्खो कामत है ब्र्णी 
- निध्ययोजन भगड़ना मूर्खता का चिन्द दे | पु 
शब्दार्थ--राजा कहता है. किम. श्रतीत-उपालम्मेनस्थीती हुई पदनों ्‌ 
ओलंमा-उलाइना-देने से क्या लाम श्रर्याव्‌ जो बात हो चुडी, उसका जिक़ बसा 
युक्ति-युक्त नहीं। तात्पर्य यइ है--चीती वाद बिखर दे श्रागे की मुधि लेय | प्रधव, 
अनुसन्धीयतामव्वत्तमान 'पर विचार फरना चादिए-श्रव क्या करना पै 
'सोचना चादिए | है 
चत्रवाको बल_ेज्मंत्री चडवा कहता है। देव, गितने ग्रवीमिलएकात्व-र 
"जत्परपान में कदना चादता हूँ । 
यत:ल्‍क्यौहि-- 3 
“यर्शाकार प्रतिष्वान-नेत्र यवश्रविकारत:: *““तस्मात्‌ रद्सि मस्त्रयेत 34 
सन्धि-विच्छेद--श्रष्यूदन्तिल्श्रपि+ऊददन्ति-ए को यूस्यएसंधि | 
समास-यर्णध्ार-यतिलवान-सेत्र-यफ्त्रविक्र्त:न्यर्णः च श्राग्म८ नर 
अतिष्यानं च नेत्र चयक्‍्त्र च-इति बर्णाकार-प्रतिध्वान-नेत्र-वाजाशि>द दे / 
'हेपां विडास्ट: इति-तत्पुदष । 
झूप--रदमि-रइस>एशस्त शम्इ-नपुसइलिंग, सातमी विमक्ति, एड़ाबत_ 
भ, ग्दमीः, रह सु । मन्देतू-मम्व ल्मस्या-सलाइ-इसनॉ-विया, ६५५४ 
हु. विध्यर्थ, अन्य पृरष, पददचन-मस्त्रयेश, सत्तवेदम, मन्खवेदुः | 
अन्यय--धीरा: बराँ-श्रादार-प्रतिध्वान-मैवन्यावरिधरत: अति मरा 
ऊुविटि (हआ सलि सत्ववेद $ 


स्क्कू 
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विपदेत-सहल्वोजनना-किया, जि. ठपसर्ग, शिए- रियर कला-मारउता 

चग्मैपद, किष्यर्थ, अन्य पुरुष, एढ्म्चन-वियेत, विशदेदाम, पिया | 
अन्चय शत दद्यात (रिन्‍्द्र) ने विरदेत्‌ इति विश्स्व सदन (परम) 

बिना द्रव दनदस एलव सखस्य समतम (श्रम्तिओ 
शब्दार्थ - शत दयातञ्ती दे देना खादिए। म विपरेतुल्आतइ रह मे 

खादिए । शिश्म्यच्चु दिमान का | मैमतसल्मम्मति है । देद बिता बिका 

द्ी।द्व फगड़ा-फशड । 

ब्याख्या--बुद्धिम'्न पृरुष का मत है हि सौ दफये देने पढ़े ठो देह 

कगड़ा ने कर | व्यकारगा ही कलह उत्पन्न बरना-मू्ों कीमत ऐड 

निष्प्रयेजन कगड़ना मुर्रता का सिन्‍द है। शा 
शब्दार्थ--राजा कहत' है किम श्रतीत-उपाशम्तेनस्वीती हुए टी 

श्रोलभा-उलाइना-देने मे क्या लाम श्र्थात्‌ वो बात हो चुद, उठती 8 

युक्ति-युक्त नहीं। ताथय यह दे--बीर्ी ताद बिसार दे आगे दी हुषि तेर। 

अनुसस्धीयतम-यर्त मान पर विचार बस्ना चादिए्ल्शर काका 

सोचना चाहिए | हर 
चक्रवाकों ध्रुतेज्मंपी चकवा बहता है। देव, विजने धवीमिलर्ण 

शत्वस्थान में कहता चाहता हूँ । 
ग्रत >क्यौं कि-- क | 

ब्ांकार प्रतिध्वान नेत्र वक्‍्त्रविकारत:-* ““तस्माव रहसि मरते 
सम्धि-विच्छेद--अप्युद्दन्तिल्थ्रपि+ऊददन्ति-इ को यूल्यर्रे। 
समास--वर्णाकार-प्रतिप्वान-नेत्र-वस्त्रविकारत:-वर्रः ६. 

अतिध्वानं च नेत्र च बक्त्र च-इति वर्शाक्ाट « * 

सैपा विकास्तः इति-तत्पुरुष । हि 
रूप--रद्सि-रहस-एकान्त शब्द-न३ - 

शहसि, रहसो:, रदद-सु । मन्त्रयेतु-मन्‍्त्र 

पढ़, विध्यर्थ, अन्य पुरुष, एकवचाः ड़ 
अन्यय--धीरा: बर्ण 

ऊहददन्ति तम्मात्‌ रइसि मन्त्रये 





क्र 


( रू 
आवार्थ--गावः पश्यन्ति गन्ेन, वेद: पश्यन्वि * द्विनाः 
रे: पश्यन्लि राजानः चत्तुर्म्यामितरे बना: है 


गार्ये गर्ध द्वारा, बराक्षण बेदी द्वारा, णणा गशुप्दर्रो द्वास और दूसरे अन 
प्रौकषों द्वास देखते हैं | 


स॒ य द्वितीयं विश्वास-पान्रम्‌ ** 





निगद्य प्रस्थापयतु ! 
समास--विश्वास-पात्रम-विश्यातस्य पात्रम ईंवि-तत्पुषप । तत्रत्य-मन्तर- 
आर्यम-ततत्य-मन्त्स्प थार्यम्‌ इति-तस्पुरुप । 
रूप--ए टी त्वा>अइ-बदण बरना-किया से स्या प्रत्यय हुआ है । यातुन्या 
आना -क्रिया, परस्मैपद, आाज्ञाथ, श्रन्य पुरुष, एकवचन-यातु, याताम, यान्तु | 
अवस्थाय-अव उपझर्ग, स्था-क्रिया, त्वा प्रत्यय, उपसर्ग पूर्व में होने से तथा को 
यथ हो ण्या है ! निण्य-यद-कदन(-दोजना-किखा, नि उपसर्ग, खा की य दो 
जया है) 
शब्दार्थ--डिदीय॑ विश्वास-पात्र एदट्वीव्वाल्यूसरे विश्वास-पत-विश्वस्त- 
भरोसे धाले-फी लेकर । पातुजआप | लत्र अ्रवत्पायन्बह्ों दर कर | दविवीयमुऊ 
दूसरे छो। ततरत्य-मस्-कार्यमेतूय्‌दों के गुप्त कार्य को ! शु-निमतमन्‍्णु'त रूप 
से । निश्चिप्पटनिश्वय करके । निगयचठस दूसरे शुप्तवर से कष्ट कर । प्रसंपा- 
पयतुच्मेज दे ) 
ड्याएथां--यह शुषप्तवर दूसरे विश्वास पात्र गुप्तदर को लेकर उस राष्ट्र में 
जाप ओर बह स्पयं पर्श दर कर वहाँ की गति विधियों करा भज्जी माति गुप्त 
हूप से निरीक्षण बर दूसरे गुतचर द्वारा यहाँ समाचार मेज दे । 
कथा च उक्तमूज्रैया ही कद है-- 
सीमोधम-सुर-स्थाने *****५० खरे: सद्द संबईत एश्शा 
समास--दीर्ष-श्राभम-सरूस्याने-तीप च आापमः थ सुर-स्पान च-- 
तीर्षभम-मुर-रपानम्‌-दन्द्र-तरिमन्‌ ! शास्त्र-विजान-देतना-शास्त्राएंं विहा* 
नम्‌ इी>शास्ब-विशनम्‌-तत्पुयप-ठस्व हेवुना-तसपुएप । तपत्वि-ब्यंडनौ- 
पेरै.-तपत्वितां स्थवनस इति-ठपतिबि-स्पवनम--तत्पु रुप, तपरहिव-ध्येडनेन उररेतै:-- 
दृदीरा तापुरुष | 


रूप--धपरेद-वर-मोना, सम उपपर्ग, संतर-संदाइ-मलणा-कणा- 


ऋ चल 

यठ:्कयोकि-- 

पदकर्णी मिद्यते मस्त्र:/"१7*१११००४ “मन्त्र: कायो महोभृता ४ 
सम्धि-पिच्छेद--इत्यात्मनः-इति+श्रात्मग>-ह की यू-्यण सस्बि ! 
समास--मददीग्त्‌-मह्दी विमर्त इति मद्ीसत्‌-तत्पुदप-तेन 
छप--मियते-मिद्‌-विदीणें होना-दृट्मा-किया, आत्मनेपद, कमवाच्य, 
ने काल, अन्य पुरुष, एकबचन-मिदते, मिथते, मिद्रन्ते 


ब्रस्थय--परट्कर्ए: मन्त्र: मियते ठपा बातेया प्राप्ठः च ( मन्त्र: मिद्ते 3 


' दित्ीयेन महीरता मन्त्र कार्य: । 

पदार्थ--पद्कए:ल्‍्छः कानों में बाने वाला अर्पात्‌ तीन प्राणियों को 
होने बाला। श्रात्मगा दितीयेन मदीभ्तारएक स्वयं और दूसरे मन्जी के 
जा को | मस्त्र फार्य:ल्मस्तरणा-सज्ञाइ करती चाहिए । 

प्रश्या--कोई भी गुप्त बात-मन्त्रणा-छुः कानों में पहुँचने पर श्रर्थात्‌ 
शात द्वोने पर प्रकद है! जाती है । इसी प्रकार बात-चीत के प्रसंग द्वारा 


मचखणा प्रकट दे। सकती हें, अठएव राजा को उचित है कि बह स्वर्य 
मन्तरणा करें) 


व-देकषिये--- 
ब्रभेद हि ये दोपाः “इति नीतिब्रिशं मतम्‌ शथ्था 
तएस->मल्य-मेरे-मन्त्रध्य मेदे-तपुदध | नीति-विदाम्‌-नीतिं बेदि 
$ विवू-तल्युरुप-वैधाम, । 
>-+मवन्वि-भू ( मब्‌ ) दोना-किया, पस्ीप३, बर्वभान दाल, भ्रन्प 
बदन-मवति, म्ठ:, भवन्ति 
य--दि प्रषिदी पते: मस्इमेरे ये देशश; मस्त ते समाघाद' न शक्तपा: 
बिश मत ( अस्ति )। 
पर्दं-उवितीपो: मखमेरेल्यश के मख्र के मे के बाने पर-रहश्य 
अजूम हो बाने पर । ये दोगाः मतरन्तिज्जो अर्थ होते हैं। हे समा- 
क्श्उनडा समाघाद नहीं हिएा जा खशदा अथांत्‌ उन शनर्थों रा 
है दिया घ रइझा । इठि नौठितिशं मतमत्यद नीतिश पुरुषों का 








[ २२६ तु 


व्यास्या--राजा के मन्त्र के भेद हो जाने पर अधात्‌ राज्य डी मलदा 
रवव॑ साधारण को ज्ञात हो जाने से जो जो अनर्थ-श्रनिष्ट-दो , बाते हैं, उन 
प्रतिकार किसी मी प्रकार नहीं किया जा सकता श्र्धाद्‌ वे चनर्थ दूर नहीं हरे 
जा सऊते-ऐसा नीतिश पुरुषों का मत है । 

राजा विशृश्योव्राच'' "देव, तथापि सइसा त्रिप्रद्दो म विधि: । 

सन्धि-बिच्चेद--विशृश्योपाच-वियृरय+उवाच-ब्र+उ>झ्रो -गुरर पे 
मयोत्तम:-मया+उत्तग:-गुणसंधि । 

समास--संग्राम-विज4:-संग्रमे विजय इति-संग्राम विभयः-सप्तमी तपुदपाँ 

रूप--पीरय-म उपसर्ग, विश-प्रयेश करना-किया से सवा प्रय तीखे 
उप्सर्ग पूर्व में होने से तथा फो ये हो गया है । दष्दब्या-दश_ देसना-किया हें 
सब्प हत्यप । मलते अ,-बोचना “किया, श्रात्मनेपद, यर्तम्रान काल, ऋस्प पुर 
एक वचन-म ते, यूबाते, अं,|बते । 

शख्दार्ध--स्‍गूरय उत्ाचव्सोच कर बोचा । मया उसमः प्र्िपिः आठ 
के तल्म यूलचर पा लिया । संध्राम-जजयः श्रति प्रातत्मध्राम मेँ यिशपर्म 
प्रात कर ही। धत्रानतरन्दती बीच में। प्रीश्यब्य्रस्दर श्राहर । प्रण/ 

८ परणम करके बला । आगत:ः शुक:ः द्वारि तिछविज्धाएे बाजा है” 
द्वार पर सरहा है। घकवाड़ग श्रानोदयतेलमास्त्री खकवाड के मुल ही प्रोर 
देखटा है | क्तवारे्यूवाकास में दूतों के टदरते के लिये बनाये पर में | पर ॥ई 
अष्दप्प ल्वद में उयहिया कता | आइःस-स्था्न सीयागत ब्यगढा धागे” 
रेचान-ट हारने के रवान -में लेदर चला गया । पिप्रद! उपरिवितज्णी श्र बुर: 
बाख उपल्यित है। हुद्य वियृः ने वित:ब्पकाप सिपव-युद डा वियन नं 
हैं दर्पाए लट्गा शुद्ध बरता चनृसित्र है। 

डगप्या-प श द्विपतन इक धरा/मर हो ढर कैला--सैंसे उन 
गु्टिबर का लिए । मत्बी खज्दाडई बहदा दै-स4 संबान मेँ विजय भी पा थी 
अआर्डाद बन्‍म गुजर दी ब्राहड ई अत्राय दिकव ढक! दाइट है । 

मादा हार मन्‍्की के बा्टलाप हे. अपप्र है प्रिद्ठा मगर हिए और 

रे ददर दिए+म्शानित , मस्यूटप के शुद झवा है. और वर १९ 


| 








१ ॒ 
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राजा दिरिस्ययर्म इंस मनन्‍्त्री चक्रवाक की और इस श्राशय से देखता है कि 
क्या आदेश दिया आाय। खक़वाक ने कहदा--4६ दूलावाउ में छाकर ठहर जाय, 
ततपश्चात्‌ उपत्यित हो | प्रतीशरी उसे विश्ञामस्थान में ले गया। राजा ने 
कह्ा--तो विअ्रद-युद्ध-उपस्यित है । चक्रशाक कहता हे--देव, सद्डसा बुद्ध का 
विधान नहीं है अर्थात्‌ एकाएक युद्ध करना नीति-सगव नहीं द्वोवा है | 
यद<न्योकिन- ५ 
सः किंशृत्यः स कि मस्ती ** ******* 'नि्देशत्यव्ियारिताम्‌ ॥र६॥ 
संधि-विच्छेद--आदावेव-झादी + एव-ओ को आवू-अयादि संधि | 
निर्देशत्यविचारितम्‌-निर्रिशति+अविचारिदम-इ को य-यण संधि । 
समास--युद्ोद्योगम-युद्धाय उद्योग:-तत्पुदष-तम्‌ । स्व-भू त्यागम्‌-स्वमुबः 
स्थागः-घष्टी तटपुरुष-तम्‌ ) 
रूप--निर्देशति-दिश्‌-दिखाना, निर्‌ उपसर्य, निर्‌ दिश:-उपदेश देना“ 
किया, परुमैपद, वर्तमान काज्, अत्य पुरुष, एहबचन-निर्टशति, निर्शिशठः, 
किर्दिशन्ति | 
अन्वय--यः श्रादौ एव श्रविचारितं भूपतिं बुद्धोद्रोगं, स्वभू-त्यागं निर्दिल 
जाति स॒ कि भृत्य: सः कि मनत्री (अ्रस्ति) । 
शब्दाये--य:>डो ! शादी एक्नपदले दी! श्रविचारितम्‌-बिना दिखारे | 
युद्दोयोगम”्युद्ध के लिए, प्रयल । रव-भू-त्यागमन्‍्यपनी भूमि का त्याग | निर्दि- 
शठि-निर्देश (देला-उपदेश देदा है। सकि भ्त्प:ल्बद नीच नौकर | किमस्व्ीज 
मुच्छ मस्त्री । 
व्याख्या--जे विचार न करके पहले दी राजा को युद्ध के लिये भयास और 
अपनी भूमि के व्याग का उष्देश देवा दे, वद नीच नौकर, और इच्छ मंत्री हे | 
अपर चण्और मी-- 
चिजेतु प्रयतेतारीव्‌' ***'*******हृश्यते युद्धमानयोः ॥रन/ 
_. रूप--अयतेत-प्र उप्र्ग, यतू-यल्न फस्ना-कियां, आत्मनेष३, विध्यर्थ; 
अन्य घुरुष, एकवचन-अ्यवेद, प्रयतेयादाम्‌ , प्यतेरन््‌ ! 


अन्वय-कशचन गुद्धेम अरीन्‌ विजेतु न प्रयवेद । यध्यात्‌ युध्यमानयों: 
विजय झनित्य: दृश्यते 





( रण ] 
_ झड्दाये--हदाबनबकमी / अरीन्‌ विजेनत्शपुओं के डंवे गो 
प्रयतेतस्श्यल नहीं कस्ख चादिए । सुध्यमानयो--्युद हरने कर्तों की । हि 
अ्रनित्यः हृश्यतेजविजय स्थायी नही होठी है । 
स्याख्या--#भी मो युद्ध के द्वार शपओों को जीदने का प्रयाश नहीं ? 
चादर । दोनों पच्नों के युद्ध करने वालों ढी विजय श्रतित्य होनी है अर्दा 
नहीं होवी, इसलिए बडे तक हो सके शत्रु सो युद्ध के चतिरिक बइन्प उताः 
यशागूत करना चादिए | 
अन्यत्‌ चल्और मी-- 
साम्ना दानेन भेदेन****““*“न युद्धेन कदाचन ॥स्था 
रूप--साम्ना-सामन्‌-शब्द, नपुकलिग, दृतीशा विमकि, एकी 
साम्ना, सामम्यां, साममिः । 
अत्यय--साम्ता, दातेन, मेरेन, समर अ्रयवा एयर अटेद रे 
प्रयहेव, सुन कदाचन न | 
शब्दा--साम्नानखाम-प्रिय-वचन द्वारा। दानेनन्दान द्वाय [मे 
आएस में मनठुटाब कय कर 
स्याए्या--साम-प्रियवचन से, दान-झुछ देकर, मेद-आएंस में | 
करा कर इन समस्त अथवा किसी एक उपाय द्वारा शत्रु को वश में कला थे 
सुद्द द्वारा नहीं 
कि च>और क्या-- 
न तथोत्याप्यते आबा* "१" “* रतन्मन्त्र फलंमइव्‌ ॥२६॥ 
सन्धि-विच्छेद--व्योत्याप्यते-तय + उत्याप्यवे-अर+उ 5 भ्री+घुए' 
अव्पोपायास्मइमसिद्धिरेतेन्मस्त्रन्‍लम्‌-अल्प+उपायाव+महासिद्धि+एक्सफ्सला 
अक+उत्झौ-गुुसंघि, त्‌ को रू. व्यंजन रुंथि, विस को रेड-विधर्गसंधि, 


को नू-व्यं जन संधि । 
रफ्मांस--अल्येणयातू-अस्पः चाढी उशय इति अल्येगय-कर्मप 





! हश्मा: । महातिद्धिः-मइदी चार विद्विः इति मद्ासिद्धि-कर्मपारय । 


झूप-शादा-आरउन्‌-पत्पर-शन्द, पुन्लिंग, प्रथमा उिमक्ति, एका 


( रन्‍६ ] 


माता, ग्रवदाणो, आवाण:। आशिकि:-आशिच्‌-वाणी-इस्नन्त शब्द, पुहिलिग, 
वृवीया विमक्ति, अहुइचचनन्‍्याशिना, प्राशिम्यामू, प्राशिमि: | 
अन्वय--यथा ग्रावा दादणा उत्थाप्यते तथा गआखिमि: मे (उत्पाप्यते) 
४... श्रत्पोपायात्‌ महसिद्धिः (मबति) एतत्‌ महत्‌ मन्त्र-कल्म्‌ (अशिति) । 
है शब्दाथ--आवा-्पत्पर । दाइणा>उत्तोलन-दए्ड से-क्रे न द्वाय। यथा 
! उत्याप्यते-जैसे सरलता से उठा लिया बाता है | तथा प्राशिमि: नञ्उस प्रकार 
मनुष्यों द्वारा केबल शक्ति से नहीं उठाया जा सकदा | अस्य-उपायातू>साधारण 
से उपाय से । महास्िद्धिः-बहुत बड़ी सऊलता मिल जाती है | एक्व्‌ मन्त्रकलम- 
यह मत्य-नुष्त बात का ही परिणाम है| 
व्याख्या--जिस प्रकार उच्तोलन-दण्ड, क्रेन आदि के द्वारा सरलता से 
उठाया जा सकता है, उस प्रकार मानव अपनी शक्ति द्वारा बड़े पत्थर को नहीं 
डटा रुकते | साधारण 'से उपाय से यह खलता मिल जाती है | इसी 
>गृत्रस्प उपाय द्वारा मन्‍्त्र-गुप्त जाइ-फलीभूत हो जावा है | वालय॑ यह है कि प्त्पर 
वाधारण उपाय द्वारा-दणड से, क्रेन श्रादिसे खानी से उठा लिया 


चलिना सह योद्धव्यमू *---७० “नराणं मृत्यु माषदेत्‌ ॥३०॥ 

पे जिना-बलिचबलवार्‌-शब्द, उल्लिग, तृतीया विमक्ति, एकचन- 
चलिना, बलिम्याम्‌, वलिमि: | योदधल्यम-सुध्‌-लड़ना-जिया से तब्य गरत्यय 
:/. भन्यय--त्लिना सह योदव्यम्‌ इति निदशन॑ न अस्ति | हत्विना साध क़्वू 
पु बराण। मलुम्‌ आवदेतू । 


चुद 
तह पड करना | मणाणां सूलुम्‌ अआवदेत-मनुष्यों की च्यु डा करण ही 
ते है 


है 


[ रू+ ) 


ज्याख्या-नीति शात्त्र की ऐसी श्राज्ञा नहीं है हि बतवान्‌ केर 
किया जाय--अ्रवांत्‌ बज़ी के साथ लड़ना नौवि-शास्त्र में बम 
निःशस्त्र मानव हायी के सार युद्ध करने लगे तो वइ उसी दलु का। 
हो जाता है । 
४ सलवार" खाद के सामने उस समंदर कुंड जाना हो मीठिर 

|| 

अन्यत्‌ चस्और भी-- 

कोम संझोसचास्थाय' '"।*****ड| सिप्ठेतू ऋूरय-सर्वत ॥ 

रूप--उतिष्ठेत-रुपा-तिएड-ठद्ररठा, उप उपरर्ग, झबू विछ 
किया, परसीप३, विध्यर्थ अन्य पुरुष, एकक्वन-उप्तिष्ठेत्‌, रा 
उत्िष्ठेयुः । 
अम्वय--नीतितः कौर्म संड्ोचम आध्याय (राजे) प्रद्स्म भी 
डाले धाप्वे ऋर-सर्रवत्‌ उत्तिष्ठेत्‌ 

शब्दार्थ--ीर्म संड्रेचर थरात्थायच्कछुर के समाने संदुर्चि 
परद्ारम अ्परि मपयेत्‌-्शत्र का प्रदार सइम कर ले अर्थात्‌ जितत प्र 
अद्वार करते पर अरता श्रग तिडोड़ कर अन्दर कर लेता श्रौर प्रदर 
है, री प्रकार सइन कर लेना चादिए । काले प्राप्तेज्अपने ध्तुर्त 
होने पर । हू र-सर्पवत्‌ उचविष्ठेतुलनिर्य साँप के समान उठ सह है 

वेयाझया--बब रपये घिर जाय या अ्रयना पह्ष निर्रत हो हो 
समान संड्ृचित होकर शत्र, का प्रहार सह्टन कर लेना चादिए, पर 
अपने अनुदृल है तो निर्ंफ, मयंकर साँप के समान उठ शसहां ईं 
थ्र्थाव्‌ू शत्रु पर श्राक््मरा करना चादिए। | 

भावार्थ -अमयातुहार काम करता चादिए ) 

शहददार्य--धर्य तरदूत:ल्उसके इस दूत को । धर बारतहः 
आरवासन देकर नहुरबन्द कर लो | सम्जीकियो5तआया दाता है ! 

ध्यास्पा--इसलिए हम दूत शुरु को उम समय श8 यहाँ रोक 
अपनी देख-रेव में रवता चाहिए, बर तब ढिच्ा सुशपा छाठा है 
अपने हुगे रो सुद्ध के रापनों से परिपूर्यों कर सें । 


[ झझ३ ) 


यत:्वर्योकि-- 

एक शर्त योधयति'* 7“ तस्माद दु्गे दिशिष्यते 0शण 

समास--याकारध्य:-प्राहरे विछति इति-प्राडारश्य:-तत्युरय । धरुर्घरः- 
चरति इति धरः, घनुपः घरः इति-भनुर्घर:-तल्पु एप । 

अन्य--शकारध्ष्यः एक: धदुर्बरः शर्त योगपति, शत शत-सवघ्लाणि 
(येधयति) तम्माव्‌ दुर्गें विशिष्यते । 

शहदर्थ--शाशरस्यःस्याकार-परकीग्र-किल को दीवार पर खा हुगश्रा। 
एफः धनुर्घ८रएक पनुतधारी-शेद्ा । रावे योघयतिल्सी से युद्ध कर सकता है । 
शतमल्यो योदा । राव सइस्ताणिच्लास से लड़ सइते हैं । वध्यात्‌ दुर्ग विशि- 
ध्यते"शशलिए फैले का मदख हे | 

व्याख्या--डिले में श्यत एड योड़ा सौ बोरों से और सो योदा लाएों से 
छड़ सकते हैं, इसलिए किले ढी विशेषता-किले कक शहत्व है ३ 


दुर्ग कुपोत हल न०००००--मसू्खनाश्रयमू ॥३शा 
है. समास--मदाष्ातम-मद॒त्‌ खाते यत्य ततू-मदख(तम्‌-बहुदीदि | उच्च" 
प्राकार-सेवुतम-उश्वशकारेण सेबुतम्‌ इति-तत्पुदा । शैल-सरित्‌ , सदवना- 
भयम्‌-शैल। सरित्‌, मरुपल बनम्‌,च श्ाययः यत्य तत्‌-रहुबीदि [ 
रूप--हु्णोतू-ह-*ूसता-किया, पररमैर३, दिष्यर्थ, अन्य पुरुष, ए%- 
बयन- हयात, झुयोठाम , बुयु६॥ 
अख्य--पएशजर्पदर्, सौल-सरित्‌ मर-श्वाभर, उब्च प्रशर-संदुवन्‌, 
महएयत दुर्ग बुण(। 
शर्दार्थ--सग्पापेज बम व्यत्रु ओं से मोस्या लेने के लिए. यरई से पूर्ण 
अर्थात्‌ शराएरं से सुमपेशत पा! घन और बन से पूर्ो $ सेश-सरिरू-मर- 
| 2९0 नदी, मष्रपश-अनादिदेन प्रदेश में । उन्ब-राष्ार- 
*  सेबुतमू>ऊँये परबोटे से शुक | मशारातमवूजितके चारों ओर गएसी परिपाखाई 
है।। हुए कुश]-रेश हुसे बनाना घादिए। 
वब्यास्वा--डिता देश होना चाटिर-शव शलोह में दरी बर्गव डिझ्न वश 
है। शबझो बा हामना दसे के जिय दिचा शब्शररों से पूर्सदर! मुठ सिदद 
है, बयों पन, बस डा सेपह हो। एरंवे, नयी के भर अप शक्‍तोड़ प्रदेश 


++०० «०६४ मजता दुर्ग 
संधि-किच्येद: ज-अवेशरवाप्मा रेचे-परेग:मब+अप 
स-वियर्ग सध, स्‌ को शू-व्यंत्रन मेंत्रि। स्मता:-सप 
कुद्ध संधि । 
'मास--रकष-दान्य->प्म-फाह,- एक: चचानयन 
स्प्रह: । दुर्ग|झप “>डगस्य संपः ईंविनिबु य। 
0. जत-सनर-खव-शान्-बहु 7चनान्त-रुत, सत्त, 
सत्य सपानान्‌ ४-एनव्‌-य[ स्परीनिंग-शब्द, 
“एया, एते, एता: | 


अन्यय--विस्तीणता, अगिवेषम्यय, रसपान्य-द कस 
अपसार: एता: रत इईर्गषपर: (रन्वि) 
राब्द्थ--अविवधत-डची नो की मम । रत-घान्य-४ 
अनाज, ईघन का संच्य । प्रवेश: अपवार: 
मार्य । डर्ग-सम्पर+यक्ि जे 
उम्पत्तिय! मानी गई हैं-किज्ञा लूब 
चित न हो, ऊँची नीची भूमि हो-जिसने रात सरलता हे श्रा। 
सड़ें, जिसमें जज, श्रनाज और ईंधन का सदय तया प्रवेश" और | 
द्वॉ-बह ड्रिला उत्तम माना यया है 
डेग-सुसस्वाे > डे है) सवावड के 
डा संचय क्ष ने के लिए | कः वियुज्यवाम्र- 
चमो बतेज्मन्त्री चक्रवाझ ढहता ॥- 


लिए-डिले में ्रावहर 
>ड्िस को नियुक्त करना नाई 


था यत्र कुशक्नः कार्ये-०----.. "शास्त्झ्लोडवि पिमुद्याति ॥३४ 
सन्धि-विच्देद--कमयटर्कमा.. अर्मेदुकदष्टकमा-उ को वन्यण 
समास--अदछ-कर्मा-्न 


न्‍ने ह४' इति अद्टम्‌, अद्दष्ट कम सेन स; अद्दष्ट 
दि । शाय्क्ून्शाम्र' आअनाति-ब 9 ....... . 


ञ्हः 


[ २६३ ) 


रूप--विमुक्ञति-तरि उपसर्मे, मुह किया, परम, वर्वाभान डाल, अत्य 
शुरुष, एकववन-विमुझ्विं, विभुद्मतम, विमुद्यन्ति । 
अन्यय--पः यत्र कार्ये कुरलः (अध्तित) त॑ ठत् विनिय्रोजयेतु | यः कमल 
अध्ष्टकमों (स:) शास्त्रज्ञः ऋषि विम॒द्यति । 
शब्दावे--कुधल/बवर । विनियोजयेतन्काम में लगाना चाहिए | 
अदृष्य-कर्माव्यनु पाद्दीय 4 शास्वहः अपिव्विद्वाद्‌ भी | विमु्यतित्मोद को 
अआप्त हो चाता-गलत फाम कर बाता है । 
यास्या--डो मनुष्य जि काम में चतुर हो उसकी उठी काम में लगाना 
चाहिए, दूठरे को नहीं। विद्वान्‌ होने पर भी यदि कोई पुरष अनुमवद्दीन हैं" 
'विधि>विध्रान का अहाता है दो बह भी गलठी कर डाता हें। भाव यह दे कि 
उत् कार्य में कुशलवा प्रात करते बाजञा हो वह काम्र भी प्रकार कर सकता है, 
५. अन्य-अनाड़ी नहीं । 
है तदाहूबतां सारस."*११५१५०६५०-*दुव्य-संभ्रहू क्रियताम्‌ ॥॥ 
सन्धि-विच्चेद्‌--सत्यागतम्‌-उति+आगतमु-द को य-यणरंघि। प्रझम्यी- 
बआच-ययम्पस्जवाच-अ्र+उज्यो--नगु एसेछि । 
समास--दब्य-संभरह -डब्यस्य द्रन्याएं) वा संग्रह:-तत्पुरंष । 


रूप--आहुपताम-ष्टरे-्युकारना-वुक्ञाता-क्रिया-भा. उपसर्ग, कर्मवाच्य, 
आशा लोटू, श्त्मनेपट, अन्य पुरुष, एकवचन-अआरहूयताम्‌ , श्राहयेवाम, 
आइूदन्ताम्‌ ! उदाच-तर _दौलना-किया- हर, को बच्‌ हो बाता हे ) परोद्ठभूव- 
काल, पर्मैपद, अन्य पुरुष, एकवचन-उदाच, ऊचहुः, ऊजुः। अनुसंवेदि-घा-- 
चारण फरना-धनु और उम्र उपसर्ग-अनु से घा-अमुसधान करमा-खोज करना- 
किया, परक्ैपद, “आजा्य, मध्यम पुर, एकवचन-अनुसंधेदि, अनुरेषतम , 
"/ झनुरुंपत | 
शब्दाय--धादूपतामंत्पुलाया बाय | तथा अनुष्दिते सति>ऐेसा करने पर। 
आग सारसम्‌ अवलोडयज्सारठ को उपस्थित देख कर | धत्वर हुर्गम्‌ अनुर्सवेहिंड 
शीघ्र ही किले का झनुरंघात कीमिये-किजे को खोड कौोमिए! चित्‌ मुनिरूपित 
महत्‌-सत्ल्यपिक समय से निश्चित ड़िया हुआ बड़ा ठालार | अब सध्यदर्धिल 


[ रष्ड 


दीपेज्यहां द्वीप के मध्य भाग में । द्रब्य-संग्र्मकार्यवाम-श्रावहयक पद 
थाई का संग्रह आवश्यक है। : 
>यास्या--चकवा कह रहा है हि सारस को बुलाया बाय । ऐसा हरे 
सारत के वहाँ आने पर-राजा ने सारत को कहा--छारस | शीत्र ही हि 
शोज करो अर्थात्‌ किले के योग्य स्थान टू ढो ! सारण बोला-देव ! बहुत 
से मली प्रकार देखा-निश्चित किया-महान्‌ सरोवर ही हुरगें के तिए 
स्यान है । डिन्दु इस समय दीप के मध्य माग में घन का संग्रह करना घादिः 
धान्यानां संग्रहदो राजन्‌ ***“- न कुयांत्‌ प्राधधारणम्‌ ॥३६॥ 
समास--प्रणघारणम-प्राणानां घारणम्‌ इति प्राणधारणम्‌-तखुरप । 
रूप--राजवू-राजनू-राजा शब्द, पुश्लिंग संबोधनकारक, एकयचन-दे ए! 
है राजानौ, दे राजानः | निद्षिप्तमु-दिप्ततैंकना, नि उपसर्ग, विदिपू-रतव। 
क्रिया से क्त (6) प्रत्यय । 
भझनन्‍्वय-दे राजन ! सर्व-संगह्त्‌ धान्यानां संग्रह: उत्तमः (श्रत्ति ) 
मुखे निविष्तं रत प्राएपारणम्‌ न हि कुर्यात्‌ । 
शब्दार्य--धान्पान/नन्ध्नाओं डा | सर्व संध्रद्वातू्गाव ग्र्वार के संत ते | 
निद्विप्तमुूूरव। हुआ | 
व्यास्या-है राजत्‌ | सब अह्ार के संग्रह से श्रप्न-संत्रद उत्तम मना गए 
है। मु में रक्‍्सा दुगा रल ग्राणों की उच्चा नहीं कर सकता, परत्ठु अत हए। 
रफ्ता करता है। 
पता आइज्यजा कटता है। हलर गयाब्शीत जाग | तय धठुतिएड 
सत्र प्रडन्प करो । 
अय धुनः प्रविरय प्रवीद्वारो मत “कर्य साप्राशः | 
सन्पि विष्देद--श्ररदेवम--+एदम-र को य-यगमवि । 
समास >सपरीहएु--वखिय्द रह इति रुपरिकर:--आापपीमार हवाले 
€दह-चाः-स्परी घाटीति रदभचा:-ससमी हाचुरप । 
शासदावें-यरविरकज्यवेश बट! कवरस्वोघा। हवेह:जार जुध् धरने 
अा । बट दष्टाल्वटव देखते बाला अर मर्महाठो। रपज घरप्लइमीज पह 
चशने बाला । पिपल्रेब्सतु के दत्त में । 
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” व्याख्या-प्रतीद्वरी डिए प्रदेश कर कहता है--दे स्वामिन्‌ ! सिंदलद 
आने बाला मेघवर्ण नामक बाक परिदार रुद्दित द्वारा पर खड़ा है और अ 
के दर्शन करना चाइता है। राजा द्रिण्ययर्भ कहता है--काक रुवेश श्रौर 
होता है, अदएव उसे प्रदृ कस्ता--अपने यहाँ एडना-चाहिए । मन्त्री 
बढ़ता हे---यह ठीक हे, परठ दौग भूमि पर चलने-रिस्ने बाला द्वोता है 
एव इमारा विपक्षी-शभ्रु पत्त का ही माना जाठा है | श्रतएव किस प्रकार 
यहाँ रखा जा सक्दा है । 

हथा च उक्तम-बैसा ही बहा है-- 
अत्म पक्त' परित्यत्य'"******* 'नीलवर्णेश््यालबन्‌ ॥३७॥ 
समास--भ्रात्म-पह्व -ध्रात्मनः पक्षम्‌ इति ग्रात्मपदम-तत्पुदप । 
अगवय-यः आत्म पक्ष परित्यन्य परपत्षेपु रतः स मूदः परे: मी 
डगालवत्‌ हस्पते ॥ 
शब्दार्थ--धातम-पहमल्थपने पक्ष की-अपने साथिप्रों को। परि 
ध्याग कर | पर-स्षे दुल्दूहरों पर। रतःसनेदशील होता है। परे.-दूसर 
एन्पतेल्‍मार डाशा बचाता है। 
व्याएया--डो मदद अपने पछु-परिवार बालों, जाति यालों थे : 
दूहरों के प्रति स्नेह रडता दे श्र्पात्‌ अपनों को छोड़ दूसरों से मेल-हो 
लेता है, यह मील बणे बाले गौदड़ के समान राजुओं द्वारा मार रिया जात 
एज उबाच-शजा बोला | एकल फ्रधम-यह बैसे ! मन्त्री क्थयति 
चढ़दा रहता है ! 
नील-पर्ण-मृंगालस्प फपा-नील पर्ण गीदड़ फी फप 
अस्त्वरण्ये करियत्‌ शगालः'****++ न्यज्ञातय. सर्वे दूरोकृता 
सम्पिपिच्छेद-्तश्रेपोकर्षम्-स्वरीय+उक्तरंम-भध्र+उ>प्रो-गुरु 
हर्यारम्दारप्ये-दरउअदरत्यंवि का शाधारय तिय्मु, अयकशरमभ्य+५ 


दौप सेषि | सरेरयरबाजियुच्तो :: या, सम ह 

समास--नौख अर्गप्ू-न , 8 । उचम 
सत्षप्रः बसों: यस्व पपीता एशा 
हब + कक 


बन 


ए्‌ २६७ ,) 


जो आाश अर्थात्‌ इस आप को सजा सान कर आपकी आज्ञनुसार 
इस प्रकार बन में रइने वाले समी डीवों पर उसका आधिपत्य-स्तरा 
हो गया | जब उसने अपनी जाति बाले-गीदड़ों द्वारा अपनी श्रेष्ठ 


ली, तब वे सभी उसे राज मानकर उसकी आशय का पालन करने ले 


हिंद, ध्यात्र आदि उत्तम सेवर्कों की पाकर और अपनी रुप में गीद 
कर लज्जा का अनुमव करते हुए. उसने जाति वालों का अनादर के 
समा से इट दिया झर्थात्‌ उन सबको अपने पात्त नहीं रहने दिया । 
सठो बिषण्णान्‌ श्यालान अवलोकय“जातिस्वभावात तेतापि श 
सन्धि-ब्िच्छेद--गालेनैठत्‌-श्य्गालेन+ए्तत्‌ू-श्र+ए सऐ- 
चैब॑-च+एवम-इद्धि संचि 
समास--पर्ण मात्र-विश्रतन्धाः-वर्णमाजें ण विध्रलब्धा इति-हू 
मद्दारावम-मद्ान्‌ चागी राब इति मद्ाराव:-इर्मंघारय-दम । 
रूप--प्रतिशतम-शा-जाता, प्रति उपसग-प्रतिशा करना-किः 
अत्यय । विधीदत-सद ( सौदू ) क्रिया, वि उपसर्ग-विधीद-परश्मैद, 
मध्यम पुरुष, बहुइचन-विषीद, विप्रीददम विधीदत । कुदत-कर 
परक्मैपद, थार लोटू , मध्यम पुरुष, बहुवचव-कुर-कुण्वात्‌ , छू 
शब्दाध--विषरणान्‌ श्वगालावू अवलोक्प्दुश्ली गीदड़ों 
अतिज्ञातमच्यदिश। की ) मा विषीदतस्युम लोग दुःखी मत हो। अर्ना 
से ) नीतिविदः मर्मशःन्‍नीति के जानने वाले दया मर्म के शात 
विरस्कृत किये गये | तथा विधेयम>वैस दी करना चाहिए! व 
खन्धा:>केवल रंग से टगे हुए । मन्पन्तेर्मानते हैं । अय॑ परिचित 
प्रकार इसबो आन सकते हैं | तथा कुण्तत्पैसा ही फरो। एवम 
प्रकार करना चाहिए। संनिधानेल्समीप में । एकदा एवं मद्दाराव ? 
ही मद्टान्‌ शब्द करो अर्थात्‌ सत्र मिल कर आ्रावाज करो । 
ड्यास्या--जिन श्ट्गालों को उसने अपनी समा से निकाल 
डुश्वी देख कर एरू बूढ़े शगाल ने प्रतिश को-तुम दुःखी मत है! 
ने इम लैंसे भोतिश और मर्म को बानने वाली बा झनाइर कर 
लिशील दियो हे | झठणव ऐसा करता चाहिए, बिम्से कि यह न! 


* डे आर: 


प्‌ आदि इसके वर्ण के कारण ही ठगे गये हैं श्रोर इसे ऋूगल मे जात ढ़ 
जा मानते हैं | अब ऐसा कार्य करना चाहिए. कि जिससे ये ब्याप्र आदि इसे 
स्तवविक रूप को समझ जाय॑। श्रव यइ करना उचित है हरि संघ्या के ठमर 
पीप में दी तम मह्दान्‌ शब्द करो । उस शन्द को सुन कर जआतिगत समार हे 
रण यह मी वैसा ही शब्द अ्रवश्य करेगा श्रोर तव इसडी कलई सुचर बापरी | 

यत:“कक्‍्यौंडि-- 

यः स्वभात्रों द्वि यस्यास्ति'* 7" ****““नाशनास्युपानद्रम्‌ ॥३<) 

सन्धि-पिच्देद--नारनालुपरनदम-न+भ्रतावि+उगनइस्‌-ध्र+ प्र कहा 
पसंधि, इ को यज्यणसंधि । 

रूप--शगा-रवन्‌-कुत्ता-शब्द, पुरटिलग, प्रथमा विमकि, ए॥श्यन-रर्ग/ 
नौ, शान: । राजा-राजनू-दप-शब्द, पुरटिलय, प्रषमता यिमकि, एडचन" 
ध, राशनी, राजानः। थरनाति-श्रा-मोजन करना-करिया, पएमैर७ 
प्रात कान, अन्य पुरुष, एफ्रचन-अश्ररनाति, अ्ररतीत', घललि। 
नदम-उपानद -बूता-पगरवी-शब्द, स्त्रीलिंग, दितीयां विनक्ति, एक मरते” 
नदम्‌, उपानदी, उपानदरः ! 

अस्यय -यर्य यः ध्वमावः अति, से विलय दुर्ीकाः (छटे)। मरे 
[ गया करियते, ह (सः) उपानई ने अरनाति । 

शब्दार्थ-पः मात: अ्रश्विच्जों धामाव दे। से: तिय दुएीक्षरा। 
| च्परिव्रतनरशौल है | यदि शवा रा क्रियोजयि मु्ते की रद बयां त्घि 
! है। (१.) दिम्र उपानह ने अरवातिज्क्या वह जाए का चान-नतँं 
वानी! खाद है । 

डयास्या--जिटका बो खबाव है, बह इतनी मी बह्ला नहीं का रह ए। बी 
 बुं! गाड! बन! टिया बाय मो क्या बहू) का चाम नहीं चाट भर 
रप्र चाटला है । 

माश्य-धर्ट व दि गुह्ान्‌ दान खां मूट बी । 

हमस्द टुतये दो पड़े रण ढर शानाव महत्व पर गिएवच है । 
शब्दर्द -हहस्ददतलर । दे साव्‌ धनिकपब्यवदे टग्य है पहचाज हरा 


( रू ] 


से ब्याप्रेंण इन्तव्य:व्बद ब्यापर द्वारा माग जायगा। ततः तथाभुषि 
सश्चात जैसा ही करने पर | तद्‌ इत्मच्वहदी हुआ।. * 


व्याख्या--इद्ध गौदड़ अपने दूसरे साथियों से कई रहा हे कि अब 
श्गाल जी कि राजा बन कर बैठ है, हुग्रे जोर जोर से (हांउ हाउ। ३ 
पर जातिगत स्व॒माव से तुरन्त ही “हाउ हाउ” शब्द करने क्ूग चाय 
शब्द की सममक इस बनावटी सजा को वात्र मार देसा । ऐसा करने प 
गौदड़ों के बोलने पर नील वर्ण शुगाल मो बोला और उसकी बोली 
च्याप् ने उसे मार दिया। 

तथा च उक्तमल्‍-जेसा ही कहा है-- 


छिद्र मर्म व वीयेच'' टाल लिन शुष्क॑ बृक्षमियानलः ॥| 

सन्धि-विच्छे द--दहल्वन्तगंतश्चै 7+4६ृति+अन्तर्गत:5ड की प- 
अन्दर्गंतः>च+एब<विछर्य को स-विसर्ग संधि, स्‌ को-श--व्यंजन संबि, 
श्र+ए>ऐ-बूद्धि संघि 

रूप--ममे-मर्मेन-रहस्य-शब्द, नपुखकलिंग, द्वितीया विभक्ति, 
मप्रे, पर्मणी, मर्तारि। । वेत्ि-विदू-आानना-क्रिया, परस्तीपद, वत्तप 
अन्य पुष्प, एकपचन-बेति, विततः, विदस्ति ) 

अन्वय--निजः रिपुः छिद्र मर्म बीय॑ सर्व व वेचि ) (उ' शत्र, 
ददते यथा श्रनलः शुष्क इच्च' ददति । 

शब्दाथ--निजः रिपुः>्अपनी जाति का अथवा अपने समीप 

'डिद्मत्न्यूनता या बुराई | ममरहस्य को । वीबेम:-्शक्ति को । बेति: 
चानता हे । अस्तगतःन्श्रन्दर रइने वाला । दइतिझुजल्ञावा है । 
अइक्तम इबजजैसे भ्रम सखें बुद्ध को जलाती है । 

व्याख्या--अ्रपना सजाठीय या अपना अन्तरंग बब शत हो 
बढ न्यूनता बु्ई, रहस्य, शक्ति आदि का पूर्य शान रखवा दे, ऋत 
होकर-मिल कर-उठी प्रद्चदर विनाश कर देता है, शिस प्र अर! 
को भस्मीमूत कर देती हे | तालये यद है कि यदि स्वजातीय अथत्र 


आप विशेष बढ़ बाटा हे दो पर का भेदी लंछ दावे-बाली कह्दाव 
चर्तार्थ होठी है । 


का 


ई २०० | 


अवोषई ब्रवीमिन्‍्द सलिए मैं कहता हैं | श्रात्म-पत्ता' परित्यग्यन्धरतों हों 
गम कर । मन्त्री चक्रवाझ कहता है कि बो अपनों को छोड़रुर परायों ते मेत 
रता है वह नीलवर्स शृगाल के रुमान दुर्दया मस्त होता है । 
राजाह-यद्येवम रच 4 'शुक्ो: 5प्पालोक्य प्रस्याप्यवाम्‌ 
संधि--विच्छेद--यद्े वम-यदि+एवम्‌-इ को य-यणठंत्र। शुओप्प्यः 
कय-शुकः+अ्प्रि-विसगय॑ को उ-विसर्ग संधि, श्र+उ>औओ-गुटठंषि, उतरचार 
रूप संधि | श्रपि+श्लोक्य-इ को य-यण संवि ! * 
समास--तत्ठंप्रदे-ठस्य संग्रहे-तत्पुरुष । 
रूप--दृश्यवाम्‌-दश्‌-देखना-क्रिया, कर्मेवाच्य, भात्मनेप३, झाडा लोट॥ 
य॑ पुरुष, एकवंचन-दृश्यताम्‌ दृश्येताम, दृश्यन्ताम ! 
शब्दार्थ--राजा आइ-राजा दिस्एययर्मे हंस कहता है। यदि एवमल्यरि 
| है । तथापि दृश्यताम-चत्र भी देखना चाद्विए | श्यं दूराव्‌ आगठन्सप६ 
से आया है! तत्सप्रदे विचारः कार्य:-उसझो अरने यहाँ रखने के लिए 
गर करना चाहिए । प्रशधिः-्गुप्वचर मेच दिया । दुर्ग: चत्और किला भी। 
न्‍ीकृत:>सजा लिया । अतः शुकः आपि झआलोक्य>इसलिए दूठ रूप में ऋाने 
ः झुक के) देखकर अर्थात्‌ उससे बात-चौत कर उसके द्वारा लादा हुआ 
चार जानकर । प्रस्थाप्यताम-उसे यहाँ से भेव देना चाहिए | 
व्याख्या--राजा दिरिप्यगर्म ईंस कइठा है यद्यप्रि यद्ट टीइ है जैसा (हि 
ते कट्दा है, तंत्र भी देसना चादिए क्योंकि वह (डाक) दूर से झाया है 
गे अपनी और करने पर विचार करना चादिए। मन्त्री चक्राक़ कहा है 
वित्रवर्य की समा में दूत भेद रिया है और दुर्ग मी सब कर तैयार हो 
है। इसलिए चित्रवर्ग के यझ से दूत रूप में आने यारे तोठे द्वाय लाया 
समाचार जानइर उसे मेज देना चादिए। 
नर जवान चारक्यः “पहवेदू थीर-समन्यितः ॥2श॥/ 
संधि-विच्देद--वब्दूयन्वरितम-दवुक्शुरान्तरितम्‌ू-द को चू 
>च्यजन रूप । 
प्रमाम-- दौदए-दूत- ६ ऐेदद 
# वीदृए-दूहम्व ब्योगत इक्न्टियुः 












चढ़े दूत इति तेदय-दूतः- 
। 


[ २७१ ) 


रू१--जशन-हत-आान से मार डालना-क्रिया, परसौपद, परोक्ष 
अन्य पुरुष, एकदचन-जपान, जघ्नतुः, अच्छुः ॥ परयेत्‌ू-ढश-पर्यू- 
किया, परक्मैपद, विध्य्, अन्य पुष्य, एचवचन-परपेत्‌ , पश्येताम, ' 
अन्वय--चाणक्यः तीज्य-दूत-प्रयोगतः नन्‍दं जवान । तत्‌ बोर: 
शूरान्दरित दूत॑ पर्पेद्‌ ॥ 
शब्दार्थ--बाणक्प:व्यतिद नीतिश, चन्द्रभुतत का ममन्‍्त्री। तीऋु 
प्रयोग्रत+च्वराण हसन वाले दूव के धयोग से । नन्‍दें अरानल्‍्यजा नन्‍द 
दिया | बोर-सनम्वितःरूतोतिश बोर सद्दित । श्रान्तरितत दूत पश्येपर्दा 
दिए हुए दूत को देखे ( 
,. व्यास्या-न्यतिद्र राजनीतिश, मद्दाणव खन्दरपृष्त फे मन्‍्त्री चा 
आए इसने बाते दूत के प्रयोग द्वाय हो यजा नन्‍्द का विदारा कर धिया, 
शज्रा का यह कर्त॑ब्प है कि वह नीतिश बीए सहित ही श्र रूप में छिप 
दूत को देखे ! दाद यह है कि दूत से भ्रत्थन्त सारधानी से रातचोत ५ 
तंतः सभा कृत्यादूतः: ७३००००३०३९००६०४६००५०% "सान्त्ययन्‌, प्र 
सलन्धि-विच्जेद---झागत्यास्मच्चस्णौ>श्ागत्य+ भ्रस्मत्‌+चरणी-५ 
आनदोप संघि, हू को चू-ख्यंजत संधि । 
समास--उन्नठ-रिगः-उन्नर्त शिए यत्य स/-उप्रव-शिय:- 
इलास्ने-दर्त च सा आ्राठनम्‌ इति-्दसासखत-कर्मेथारप-त रिपन्‌ । 
रूप--अ ते-तर >त इना-करिया, झत्मीप्रः। वर्तमाव काञ्न, श्र 
एडपचत-च ते, ऋखाते, बुख़े ( उररिशप-विश-ह्रदेश करना-उ 
उपनिश-रैइना-किया से ह्या प्रययप, उस्सर्ग पूर्व में होने से त्वा को 
है। प्रटामन्य अपसर्ग, मम-नमर्तार छस्या-क्िप्र, परम्मैरश, श्राः 
सप्तम कुंप७ एक्चन-अशम्र प्रशमदत , प्रशन) हशिम-दत-सा 
परतथौपर, वर्याधान ग्र, उत्तम पुरुष, एड्रचन-दुश्म, इन्द्र 
शन्जपए-सारपप ९-आन्खना देता हुष्ना-शवू-घ्‌-प्ररापान्त-शम्द 
अपमोा विमक्ति, एशप बन-सान्टपित्‌ , शासपरन्‍्जे, मन्यस्व, । 
| शाप्शप--समा इजारद॒स्थण बरके। ऋगुठ+ब्जुलाइ हु । उ 
डखा है हिए जिला | इटाकनेनदिपे हुए आखत पर। उपरिरपञ 











च्ज्र 


कहता है। समाशपपतित्त्राडा देते हैं। अपीरेनस्जीवन से । ज्रिस्लतक्ती डरे 
रालरम्‌ झ्रागपल्शीय श्राइर। अस्मा-वस्णी धदश्मूइमारे चरदो में कान 
करो । नो चेत्‌रूनही तो | अपस्थाइ>राने के निए। स्वानात्वर विलात्टी 
हथान की सिस्ता डे ब्रथात्‌ दूसग स्थान देखों। एन गतइस्वरकित्डाय है 
गला पकड़ कर निद्मच दे। आजपद धारा दीजिए। हत्निल्मार ढलत है। 
झात्ययन्‌ अलतेच्यास्पना देता हुश्ा झदता है ! 

ब्यास्या--समा में शुरु और झाइ-मेवयटौ-कों बुलाया गण | आते हि 
बैठकर और मिर ऊँचा कर शुरू झुइढा है-हे दिरएप्र्म! मदयशरिएत 
श्रीमान्‌ पित्रवर्ण तुम्हें आ्राद्या देते हैं हि. यदि बीरित रहना और यारा इला 
बादवे हो ते शोध अाकर इमारे चरणों में ग्रयाम करो, नहीं ठो रे के विर 
प्रन्यत्र स्पान हद लो । राजा हिरएयरर्म कप से कहता हैं डि इमारे यहाँ ढ़ 
मा नहीं है वो इसझ गच्चा पढ़ बाइर विद्यज्ञ दे । दस्त हो उठ ढर मेसर्य 
ह्ा& कहता है--रेव ! आह दीजिये, मैं इस दुष्ट शुरु को मार देता हैँ। ठरई 
क्रताक, राजा और काऊ को सान्‍्त्वना देता हुआ कहता है । 

खण़ु तावत्‌>तो पहले सुनिये-- 

म सा सभा यत्र न सन्ति वृद्धा:-* “सत्य न तत्‌ यच्छलमम्युपैति। 
. सन्धि-विच्छेद--यच्छुलम-यत्‌+दलमु-त्‌ छो च-ब्यंजन संधि । 

अन्वय--सा समा न, यत्र इृद्धा: न सन्ति । वे शद्घा न, ये धर्म ने दझवि। 
' धर्म; न, यत्र सत्यं न भ्रस्ति | ठत्‌ सत्यं न यत्‌ छत्तम अम्युपैति । 

शब्दा्थ--छलम्‌ श्रम्युपैवि-छुल को प्राप्त करदा है--थ्रा्मय छेटा है के 

'ड्याख्या--बह समा नहीं है, बहां पूदे नहीं अर्थात्‌ विचारणीजन-अवुम/ 
हीं हैं । वे इद्ध मी कइलाने योग्य नहीं हैं, वो धर्म की बाव नहीं कहते हैं । 5३ 
में नहीं कहा जा सकता, बहां रुत्य नहीं है। वह रत्य नहीं, जो छत: आ 
ग्रश्नय लेता है । ः 

यथतः धर्म: च एप-त्ओर धर्म तो यइ है-- 

दूतो म्लेच्छो5डप्यवष्यः स्यात्‌***““**“दूतो बद॒ति नात्यया !४/। 

संधि-विच्छेद--स्लेच्छीःप्यवध्प:-म्लेच्च:+अपि+श्रवष्पः-विर्ग को 5 डे 
सगे संधि: अ+#उन्प्रो-युण, उतपरचात्‌ पूर्वहूप संधि, इ को य-ययरेते। 
ी , - 3उाश्रपि-्ठ को ब-्यणर्रुपि 


वि॥2$॥ 


६ रण्३ ] 


झन्वय--यजा दूतमुथः (मवत्ति) यतः इूतः स्लेच्छ: अप अवध्यः त्वाव्‌। 
चूदः रास उद्यतेषु आपि श्रन्यथा न बदति । 

राब्दार्थ--राजा दृतमुतर:-यजञा दूवमुतर होता है । स्लेच्च: 
स्होच्च है वो मी। श्रवध्य: ग्रदत्वघ के योग्य नहीं होता हे 
अपिच्मारने के लिए रास्तों के उठा लेने वर भी 
बात नहीं कहता है। 


ध्याख्या--राजा दूवमुव होता है अ्र्यात्‌ दूत द्वारा ही राजा श्रपना 


छलाता है, श्रत एंव यदि दूत म्हेच्च मी हो ते भी मारने योग्य नहीं होता है | 
दि दूत को मारने के लिए शर्त उठा लिये जायें दो भी बह विपरीत बात नहीं 
इवा है। 


वो राजा काररच स्ां अछृतिमापन्नो: “देव, व्यसनितया, विप्रद्दो न बिधि।॥ 
समा सरेशालार-शुरे+मरिकाद और यखसंधित 
समास-बुद्दोघोग:-युद्धाय उद्योग इवि-तलपुरप । व 
रूप--ययौ-या-शना डिया, परस्रैर, 'परेच मूवकाल, अन्यपुरुष 


अन्यपुरुष 
गै, यपत', ययु: | मणतवान-नम-नमर्द्यर ॥रना-किया, से क्वतू 
उप्शर्ग-प्रणवशध्प्रणाय करताहुघा “शब्द, एषमा विमकि, 


* दूत: श्ररिच्दित 
। रत्त्रेषु 
।श्रन्यथ ने वदवि>विपरीत 


[ रण्ड ॥] 


>यास्या--तलारचाद राजा हिस्ण्यगर्म और मेपयर्श ढक शान्द हो गये! 
झुके मी उठ कर चल दिया | बाद में मन्त्री चकरवाक ने तममाजुमा इर यु 
अलंकार श्रादि देकर उसे विदा क्रिया और बह चला गया। शुक़ ने किस्मत! 
पहुँच कर अपने राजा मयूर को प्रणाम किया | मयूरतज ने पूछा-चूत झुक 
क्या समाचार है ? बह देश कैसा हे ! शुक कहता है--स्वामिय्‌ | संतोप में ण 
समाचार है कि युद्ध के लिए उद्योग करना चाहिए। वह देश कूरदीप हे 
स्वर्ग का रक मांग ही है और राजा हिस्एययर्म दूसरा स्वर्गयति है, हिल पशर 
यहाँ फा पर्णंन किया जा सकता हे ! मयूरराज् समासदों को धुलों कर मद 
करने बैठा । वह बोला--इस समय विग्नह उपस्थित होने पर थो कुद्द बर्वास है, 
उसका बर्गंन कीजिए | युद्ध तो अ्रवश्यम्मावी हे। दूरी मामझ मली शा 
कहता हे--रवामिन्‌ ! शौक रूप में युद्ध करना विधान क्रे--नियम के रिरुझ हैः 
सोब-विचार कर युद्ध करना चाहिए। 
यते >क्योंकि-- 
मित्रामात्य सुद्ददू:यर्गा:* ********-- कर्तव्यों विप्रहस्तदा ॥9३॥ 
समास--मित्रामात्य-मुद्द्‌-वर्गा:-मित्राणि, चु श्रमात्यारव मुदहश ४” 
मित्रामात्य-मुद्दद:-दन्द-तेपां वर्गाः-तापुरष । दृद-भक्तपः-इृढा मकिंता है 
दृदमक्तप:-बटुनी दि । 
रूप--स्युः-प्रसदोना-किया, परमैपर, विष्यर्थ, श्रन्य पुदप, बहुतबत- 
रवात्‌ , स्पाताम , स्वः | है 
धरव्य--यवा नित्रामाल-मुट॒र-यर्गां दृदभक्तयः शत्रूए रिटियव 
स्‍्वुः तदा विग्रद: कर्तव्य: । 
शब्दार्य--मित्रामाल- मुझ -यरवा:-वित्रो, मस्तियों और सिर बा मु 
हृदमकपः रपुट्टद मक्ति करते दया हो | विपई: क्तब्य-रूपुद्द ढाना। बार 
स्पाइया--जिस समय सित्र, तस्बी, माइइ-पु श्रवते अति €द मदिर 
है बरीर रापुओं के करी उन दुलाकनता दो, उस समय युद्ध कसना चादए 
मूमिमित्र द्वि्य चक्र कहंध्यों विप्ट्लदा का 
सत्धि-विच्घेद--यरेल लय 7 परमन्यश+एलर-त्राकएल्‍्य.. हदिटी 
अशिटिदनर दो! जू-य्यडन रद | 





[ २०३ ] 

रं अन्वय--मूमिः मित्र' रिसएय च (एन) त्रयं विद्रहत्य फलम्‌ । यश श्तवू 
| निश्चित भावि तंदा विम्रह: कत्तव्यः | 
ह शब्दाय--हिरएवम-मुवर-घन 4 विग्रह्य फलम-बुद का परिणम 4 ४ 
/-3 निशिच भाविजनिरिचत रूप से होने वाला ! 

है] व्याड्या--2 स्वी, मित्र और झवर्श-घन-की प्राप्ति 
पे अर्थात्‌ इन तीनों को प्राप्ति के लिए युद्ध करना चाहिए । अब यह 
;/ से होगा-ऐसा मालूम हो, तब युद्ध करना चाहिए अन्यथा नही | 

# हि जब इनकी धराति न होती हो वो युद्ध करना व्यू है । 

| एजाइ-मम वलानि तावद्‌बल्ञोकयत -- “सइसा यात्राकरणमनुचित्म ॥ 

- समास--यात्रार्थधभ-यात्रारै अर्यम्‌-वुरप । 


कक. पताम-शा-जानना-जिया, क्मंत्राच्य, आत्मनेपद, श्न्य पुरुष, 
७ चन-जायताम्‌ ? शगरेताम, । 


तात्पवव यह है 


शब्दाय-मम बलानि-्मेरी सेनाओं को  अवज्नोकयतुल्‍रेख लैं-निरीज्षण 
पर लैं ! उपयोग: यताम्‌न्‍्‌दनका उपयोग मी स्मक लैं। मौहूर्सिक: श्रहू यताम्‌> 
ः ज्योहिएी को जलाया जाय । शुत कम निर्योपच्युम समय 


ये विरश॑य कर । 
सहसा यात्रा करणम्‌ अठुचितमज्मइता यात्रा करना ठीक नहीं है। 
>याह्या--यज्ा कहता है ते मन्त्री 


बुलाया जाय॑ और शुम 
परदृत' का निराय किया जाय [मंत्री रत्न कहता है. हा यात्रा कजा-चढ़ाई 
करना-ठीक नहीं है 
यत:न्क्योंकि -- 


) विशन्ति सहसा गूड़ाः:*****-- लमभन्ते ते खुनिश्चितम्‌ ॥४५॥ 


समाप्त--दियर्‌ -ज़म-दिततः द्विसतां वा बेजम-वतुरुप । खड़-पाय- 
परिछगम्‌-स जाना घाय इति-ब्नड्नयाया-वसुढ्प, उद्नचारया परिष्यंग: शव 
'कन-धार-परिष्वं-तम्‌-तखुर्प 


अशय--े मृदा अविचार्य सइक्त दि ख्-उज् अगिर्म्त ते सुनिरिद 
पम्न-घाय-परिषंग समस्त । 


के 


(२०४ है 


अयकया-रूपारफत्‌ सत्र द्ग्िपगर्ण दौर मेरपर्थ कद इफ्ल ! 
रड़ भी उठ ढर सक्त दिया । कर में मन्‍्प्री चकड़ड़ मे मममग्र जुम्प डर 


शे दिया और बद बना गया । शुड ने किए 
| ने पृबा-दूउ 
जया समाचार है ! थ देश केस है! शुद्र द्ठा रै--सवासिर ! रत प 
पमाचार है $ शुद्ध $ नए उद्योग इरता चाहिए । क देश कपूददीय 
रेदर्ग का रड़ मांग दे है और गज िस्पयग्मे दूखय स्वग्पति है, #ए५ 
गहँ है यान दिया भा सता है ! मपूरतब समायदों को अता कर मख 
करने बैठा । यह डोला--इस समय फिर _उपश्यद ऐने पर मो हुद्ध कदध 
उठडा बन क्षैत्रिए। वद्ध वो! भतरयम्मात्री है। दूरदर्सी नामड मन्‍्त्री £ 
कहता है-स्वामिन्‌ ! शौह़ रूप में उड करना विधान डे--नियम के विरद 


सोच-पविचार कर युद्ध करना चाहिए। 
यव >क्योंकि-- 


मित्रामात्य मुड॒दू-बर्गा: *- ---..... . कर्तव्यों विप्दलदा ॥2शा 


लाल -मित्रामात्य-सुदद्‌-वर्गा-मित्राशि, च श्रमात्याइव मुझ चट 
प्रित्रामात्य-सुद्दद:-इन्दर-तेपां वर्गाः-वजुरुष । हृढ-मक्तयः-दढा मक्िकं है 
€ृदमक्तय:-बहुजीहि । 
रूप--स्वः-असू-होना-किया, परस्मैपर, विध्यर्ष, अन्य पुरुष, बद्धाच 
स्याद्‌ , स्पाताम , सु: । थे 
अन्त्रय--यद्या प्ित्राम| 
सटुः वद्टा विम्रह: कत्तच्य: | दि 
सच्दार्थ--तिवामात्य-सुइद्‌-वग-तरो, मन्त्रियों और मित्रों का कुड 
धदमक़ब: स्थुः-डद मक्ति करने बाचा हो । तिल: कत्त व्य-स्युद करता चारिए 
याहय/-जिस समय मित्र, "न्‍्त्री, माई-अन्यु अपने श्रति हृद मक्ति रे 


धो और शबुओं के अति उनझेो दुमांवना से, उक्त समय बुद्ध करता चादिए। 
भूमिमित्र' हिरणयं च--- 


'"भाति क्ेंडयों विमइस्वदा ॥शशा 


गत जलेद- सरैवलिशिवतम-बाकदतद-अ्रकद्के इृदिकेशिः 
+निश्चिदं-त्‌ को न-व्यज्ञन सकि । 


[ रू ] 


भन्दय--भृूमि: मित्र' हिस्ए्य च (रतन) त्रयं विम्रधस्य फलम्‌ । यदा एत़व्‌ 
निरिचद भावि तश विश्रह: कचच्यः | 

शब्दार्य--दिरश्यम्‌-मुबर्ण-पन 4 विद्रदस्य फलम्‌-युद्द का परिणम 4! 

3 निश्चित भावि-निरिचत रूप से- होने डाला | 

व्याल्या--धृच्वी, मित्र और झर-घन-की चाप उँद का परिणाम है 
अर्थात्‌ इन ठीनों की प्राप्ति के लिए युद्ध करना चाहिए। जब यह निश्चित रूप 
से होगा-ऐसा मालूम हो, ठव बुद्ध करना चाहिए श्रन्यथा नहीं | वर्य यह है 
कि जब इनकी धासि ने होती हो ते युद्द करना ब्यर्थ है | 


शब्दार्थ--मम बलानि>मेरी सेनाओं को ! भ्रवज्ञोकयढुन्देल लैं-निरीक्षण 
कर लैं। उपयोग: श/यताम्‌>इनका उपयोग भी समम लें। मौहूर्स 
को बुलाया जाय । शुभ लग्न विर्णकज्युम समय का 
. सहता यात्रा करणम्‌ अनुचितम्‌>उद्ख यात्रा करना ठीक़ नहीं है। 
>यार्या--राजा कहता है हे मन्त्री सेना का मत्ती मादि निशज्षण-जाँच_- 
$र लें और उनका उपयोग भी समम लें । ज्योतितरी को बुलाया जाय और शुक्क 
मुहूर्त का निर्राय किया जाय (मंत्री एम कहता हे--सहसा यात्रा करवा-चढ़ाई 
कैरता-ठीक नहीं है । 


यतःक्योंकि-- 


) विशन्ति सहसा मूढा:४ ००-५५ 'लभन्ते ते सुनिर्चितम्‌ ॥५४॥ 
हु पेन टिशदु-बम-दिसतः दिया दा 'जिम-तलुरप। लक्ष-णाय- 
परिधयम-खज्ञाना घाया इंति-द्चारा-तसयुद्व, है सज्ञवारया परिष्कग: श्वि 
_उजर-धारा-परिष्वयः-तम-तलुद्प 4 है 
असपय--े मूदा अविचार्य सुई दिउर- 


बेचें अग्िशान्त्र दे इुनिरिच्द 
उज्ञ-धारा-परिषं लभन्ते [ 


[ रण |] 


शब्दार्थं--अविचार्य-बिना-सोचे समके । द्विषद्‌-इलं प्रविशल्तित्यत 
सेना में घुखते हैं-शत्रु से युद ढस्ते हैं। खज्नघाय-परिघ्वेंगं लमस्ठेन्द्तः 
7४ का आलिंगन प्राप्त करते हँ-तलवार के घाट उठार दिए बातेन 
चाते हैं । 


व्याख्या--जो मूद जिना विचारे सइसा शउु से युद्ध ठान देते हैं, वे नर 
ही तज्ञवार की घार का आलिंगन पाते हैं अर्थात्‌ मारे जाते हैं । 
राजाइ-मन्त्रिन्‌ डे ममोत्साह--भंगम्‌ कप कण कम फलप्रदम्‌ ॥ सम 
संधि-विच्छेद--ममोत्साइ-मंगम्‌-मम+उत्साह मंगम्‌-अ+उच्चौ-यु्त 
समास--उत्साइ-मंगम्‌-उत्लाइस्य मंगः इति उत्साइ-मंगः वमू-उठुरव। 
रूप--मखिन्‌-मस्तिन्‌-मंत्री-शब्द, पुल्लिंग, संबोधन विमकि, एकल 
हे मखिन्‌ , हे मन्त्रिणो, दे मन्त्रिण: । 
शहरार्थ--मम उत्साइ-मर्ग मा कृपाः्येया उत्साइ नष्ट न करो । 
गीपुरूल्जीतने का अभिलापी । परमूमिम श्राक्रमतिस्यवु-देश पर ध्राकराः 
करता दे । 
व्याख्या--यज्रा कृवा है--दे मन्त्रिन्‌-मेरा उत्साद मष्ट न को ॥ हि! 
मिल्ापी जिस प्रकार शर्रु के देश पर द्ाक्मण करता है, उठडा निरेश फऐे 
बवाद । मन्‍्त्री एम कहता है--यह कहता हूँ किल्ठु ठठके करने से हीपल ४ 
हे रइठा है श्न्यपा नहीं। ठात्पय॑ यह है ड्ि प्रयोग के हिना उस्भ शव 
च्यथ ही है। 
ठपा च उक़म्वैश ही कठ्मा है-- 
हि मन्त्रे शानसुप्टाने**** 'ड्यावेः शान्ति: फ्यचिद भवेत्‌ ४7 
संधि विच्देद--्रीपप-परिशनारु-दिकश्रीपष-परिशनावू८६फ भी 
दर संघ | ॥ 
समास-दनन॒ष्टाने-न अ्वुष्टानम्‌ इति झजनुष्टानम-नग, ( मिरेर 
दाचड़ ) दत्युदप-दरीमन्‌ । हविव्ीन्‍्पोन्यविस्या: परविः दीजवियीलटी हे 
छ्पुरप-ठर्व | श्रीपप-यसिशिना (-शौपघरब परिशनम शी ओवध-परिधितरे 
टपुरप-दग्पःन्‌ | 





[ रुूण ) 


रूप--मवेह-भ ( मब्‌ ? होता-किया, परस्मैषद, विश्यर्थ, अन्य पु 
कवचन>मवेत्‌ , मवेताम्‌, मवेयुः | 
अन्यय--अननुष्ठाने इथिवीपतते: मन्‍्त्रे ण शाध्य-यत्‌ किम । हि भऔ 
रिहानाव्‌ क्‍्चित्‌ ब्यावे: शान्ति: न भवेत्‌ । 
झब्दार्थ--अ्रननुष्ठानेजन करने पर । परपिवीपत्तेः मत्त्रेण॑राजा के 
। | किम-अया प्रयोजन । शास्दउत्‌लशयात्य-जश्ान के समान | ठात्मर्य यद है 
(दि मन्‍्दी राजा को मन्‍्द-रुलाइ-राजनीति संजंधी विशेष बातें बता भी दे/ 
प्रौर बह शास्त्र-शान के रुमान उन्हें लानदा भी हे। औषध-परितान 
प्रौदध के शानमात्र से । ब्याधेः शान्ति: स्वचित्‌ न मदेतुज्रीग शांत कर्म 
नही होता । 
व्याख्या--मन्त्री एम राजा से कह रह्धा है कि जिस प्रकार ओषपध-श 
रोग को दूर नहीं कर सकता श्रर्थाव्‌ श्रीष्षि के गुण आदि शत होने पर 
हक प्रयोग किए. जिना रोग शान्त नहीं शेता, है उसी प्रकार राजा मन्त्र 
णजजीति का शान प्रात कर लेने पर भी छब तक उसका प्रयोग नही कर्ता, 
दड़ व शाप््-शन के समान न्यप दी है-उहसा फोई महल नहीं। ताला 
है दि बसे पयोग के रिना केवल शारइ-हान का कोई महल नहीं, इसी ; 
अयोग ने करने पर मन्त्र बा भी कोई सौरद नहीं है । 
शब्दार--राजारेश:रराजा को शा । अ्रततिकसणी१/च्यातनी चाए। 
इति यधाश्र तम-रत सेइंध में जैसा सुना हे। निरेशयात्रि-निवेदन करता हूँ। 
खएच्सनिये--. « 
नद्द्वि-बन-दुर्ेषु'** १ *१०+०+० यायाइ ज्यूहीइतेः घलेः ॥४७॥ 
सम्वि-विच्छेदू-नयद्वि-बन-दुर्गेपू-नदी+ अद्धि-द की य-यणसंवि 
समास--नद्द्वि-वन-दुर्णेपु-नदी अब अद्वि: बच गने च॒ दुर्ग: चन्‍न 
बन-दुर्गा--द न्द-तेषु । सेनानी:-सेजों नपति इठि सेनानी:-ठत्पुरुप । 
रूप--शयात्‌-या-शना-क्िए, पर्मैरर, अन्य पुरुष, एकदचन-य 
बायांताम्‌, यायायु: | 
अन्वेय-हे इप, नद्ी-भरद्धि-बन-टुरगे[ बच बच मयस, (पत्ते) हे 
हप शत ग्यूपीहतैः बले: बायात्‌ ) 





( रण ] 


शहदावै-सदी-श्रद्वि-वन-दुरगैकुत्लदी-पवद-वन चर टिती में । 
सैनानीनसेनापति । ध्यूद्ीझतीः बले:ल्सेना का ब्यूह बना कर यादादूलरो 
जाना चादिए । 

व्याख्या-- दे राजन ! नदी-पर्वंत-वन और दुरों में बहाँ लय मर हो, * 
वहाँ सेनापति सेना को व्यूह रूप में लेकर चला जाय | 

चलाध्यक्षः पुरो यायात्‌:"''”“**'कोषः फल्मु च यदु बलम्‌ ॥४८ 

समास--धबीर-पुरुषान्बितः-ग्रकर्येण बीस इति प्रवीयः, प्रवीगः चे | 
घुरुषा इति प्रवीर-पुख्षा:-कर्मघारय, प्रवीर-पुरुषः अन्वितः इति-प्रवीर-९ 
र्वितः-तत्पुरुष । बलाध्यक्ष:-बलस्य अध्यक्ष इति-तत्पुदष । 

अन्यय--प्रवीर-पुरुषान्वितः बलाध्यकद्टः पुछ यायात्‌ । मध्ये 
बे कोपः, फल्गु च बलम ( यायाव )। 

शद्दार्थ--प्रवीर-पुरुप-प्रश्वित:ट्वीर मैनिडों सदित । चच्नाष्यवंल्टैना 
विमाग के ध्रध्यक्ष । पुरः"श्रागे । यायात्‌रूचले । कलत्र न्त्रीयर्ग | 
यायातूल्‍निर्चल सेना चले । हे 

व्याख्या--प्रह्ृष्ट बौर सैमिकों के साथ पत्येक सेना के विमागीय थी 
थ्रागे श्रागे चले । मध्य में रत्रीवर्ग, स्वामी कोर और निर्षत सैना-मर्ची डी मैन 
दिखावदी सेना-चले | 

पार्रबेयोरुमयोरश्याः” 

अस्व॒य--उमयोः पारवयोः श्र, अरवानां परदे 


चारव॑वो: नागाः, नागावां पदातयर । 
शब्दार्थ--उम्रयोः पारवंत्रो: अश्ा:न्दौनों चोर पुडुखार। चरदा 


पारवँठः रथासल्योड़ों की बगल में रथ | रघानों पारस्‍योस्‍लरप-सवारों दर 
और । नागाःच्द्वापी | पदाठयसल्यैइल । पु 
ड्याख्या-दीनों श्रोर अरवारोदी सैनिक, अरवारोदी कैमनिडदों डी बाज 
रप-सैनिक रघ-मैनिकों के दोनों श्रोर गज-सैनिक, गज - पैतिडों के बाई मे 

- « दैनिक खने चादिए। है हे 
..०. परयात सेनापतिः यायात्‌:* “अविशद ये बरस दपः हश्थो 





कलंब, री 


“नागानां च पदातयः श्णा 
बतः रचा: रथ 
र्‌ 





-) 


+्य 


) 


सन्धि-विच्छेद--लिन्नानाश्वातवज्छुनैः-लिल्नान+आ्रश्वासयन्‌ क रानै:-द, 
को श और श को छु-व्यंज्नन रंधि । 

रूप--मन्तिमिः-मन्त्रिन-मंत्री-शब्द, पुछ्लिंग, ततीया विभक्ति, बहुंबचन- 
मन्त्रिणा, मन्त्रिम्यां, संत्रिमिः ) 

अम्थय--परचात्‌ सिन्‍नान शनेः आरवाउपत्‌ छेलापतिः यायात्‌। डुप 
अन्न्रिमिः सुभटेः युक्त: चल प्रतिष्य ( यायात्‌ ) 

शब्दार्थ--4शचादमैदल डैना के बाद। लिग्नाइ-आत्त-थक्ते हुए-तैनिकों 
को | श्राश्वासयन्‌>सान्खना देवा-उन्हें उत्मादित कर्ता हुआ । सेनापति यायावरू 
सेनाप्रति चले | मन्त्रिमिः मुमटेः युक्त+-मत्रियों और वोरों सहित | बले प्रतिण्य+ 
सेना का व्यू रच कर गप्तन करें । 

ध्यास्या--पैशल सेना के बाइ भाग्त सैनिकों को प्रोत्साहित करते हुए. पैना- 
पति चले । उसके पीछे मंत्रियों बीर योदाओं के सदित सेना ढी व्यूइ-स्ववा 
करके सूप चलें | है 

स्‌ यायात्‌ विपम नागै।/ा/ हाट 'सर्नत्रेय पदातिमिः॥ ४९ ॥ 


संधि-विच्लेद्‌--सर्वत्रे व-उवंत्र+एव-यदि लघु या गुरु श्र के बाद ए, ऐे, 


पा थी बातें हैं तो अ+ए पा ऐल्ऐे, आ+ओ या औज्ओ हो बाते हैं-ड्ि 
! 


समास--जलादुपम-जरैन आदयमर इति-तूतरीया तत्पुदप) पंदातिमिः>" 
चादाप्पाम्‌ भ्रदति-तच्छुति इति-पदशतिः-तत्युरुष-सै:-पदाविभिः । 
रूप--मीमिः--नौ-नौशा-नाव-शब्द, स्त्रीलिंग, दृठौया विमक्ति, बहुबचन» 
जावा, नौम्पों, नीसिः । 
५». अखय--स दिपम जचादय (प्ररेश) नागैः यायात्‌, समहीवर भरी: सर्म, 
नौमिः शलं, पशतिमिः रुबंदर एवं यायात्‌ । 
रु अयायया--शल-पूर्ण और पदारी प्रदेश रो द्वादियों और छोड़ों की ऐना 
दाय पार करना खादिए. और मा्यों द्वार बल मार्ग को ठप करना चाहिए।:- 
पैदल सर जगह मा सकते हैं । 
. नारायेत्‌ कर्षयेद। (हि “आटरदिशन्‌ पुरः ॥ ४२ ४ 


£ समास--हुर्म-इंटक-मरनै -दुर्ग-धंटकेए सर्दनम हडि-दुर्गं-कटेक-सर्द्न- 


८ 


[ २६४० | 
हॉपुपप-न: । पि-देश-परेगे-करस्प देश: रह पररेय:नायुइप-फरेरे हे 
इ्गि प दैग-व्येग:-डपुदप-स/्मन्‌ ॥; 

कूप-बुर्गाए-_-ाना-किश, परम्लपा, विष्पर्ष, ब्रत्य पुद॒प, एड्चन 
बयां, इयातशाम, कुयु:। ; 

अन्यय--दर्ग-६:ढ- सगे: साप्रद नाययेत्‌ रुपदित्‌ ले, परदेश-दोरेटे दुर 
भाटपिहान्‌ मुय््‌ । 

शब्दार्य-दुर्ग-हटक मरनैस्लरि के झथान शरण ण्यों को मईने इरे 
परदेश-परेशेन्यूमरे देख में प्रवेश करने पर। आदविद्ान्‌ वृष कुपादन्मार्म- 
दरराडों ढो भागे रुरे। 

व्यास्या-मार्ग में डरे के उपान दुरमर्नों के राज्य डो नष्ट-अ्रष्ट इरठा 
इपा था बरी भूत दरता हुआ थागे बढ़े । दूसरे देश में प्रवेश ढलने ड्रे लिए 
मार्ग हो आनने बाले मत्रायों को गे ढरके चले । 


यत्र राजा तत्र फोप:"**००--० को दि दाठुने युध्यते ॥रराा 
रूप--दयातू-दा-देना-फ़िया, परस्नैपर, विध्यर्य, श्रन्य पुरुष, एड बचन- 
दयाव, दयावाम, दयू : । दा: दातृ-देने बाला-शन्द, पुल्लिय, एछछी विमकि, 
एडवचन-दाठ:, दात्रो:, दादणाम । युध्यते-युघू-युक्ू करना-क्रिया, श्रामने- 
कद, वर्तमान काल, अन्य अरुप, एकदचन-चुध्यदे, युष्देते, युष्पन्ते । 
'न्बय--यत्र राजा तत्र क्ोप:, कोपाद बिता सबता न। ठतः खरतेस्य 
धात्‌ हि दातुः कः न युध्यते | न 
राच्वार्थ--होपः-्लजाना । स्वसत्येम्यः-्अपने सेवड़ों को । ददादुल्दैता 
दिये ! दात:-देने बाले का । $: न अुच्यते"औन शुद्ध नहीं करता | 
व्याख्या--जह्ं राजा है वहीं कोप-खजाना होना चादिए । दिना छड़ाने कै 
वा-राजमक्ति श्रयांत्‌ स्वामि-मक्ति संभव नहीं । वो शाज्ा अपने योद्ाओं ढों 
“दान करता थ्यात्‌ पारितोधिक देता है, उतके लिए कौन महीं लड़ता धर्पाद_ 
ही युद्ध करते हैं। ्क 
भावषार--वीरों के) द्व्य देखर सन्दुष्ट करना चाहिए । 
न नरस्य नरी दासः-“लाथवं थापि घनायन-निवन्धनम्‌ ॥ ४४ ॥ 


स््त] 


सन्धि-विच्छेद--दासस्वरथस्थ-दासः + तु + झर्यत्य-विसर्ग को सू--विठर्ग 
हरि उ को व यण्‌ €थि।! 

अन्वय--हे भूपते ! नरः नरध्य दासः मे (अति) किस्तु अर्थस्य दासः $ 
मौरव॑ वा लाघवं घनाधननिर्बंधनम्‌ (अ्रस्ति) 

शब्दाथ--अर्थ स्प < धन का । गौरव वा अपि लाधवम रू महत्ता या 
लघुता ) धनाधननित्रंधनम्‌ > घन देने और न देने पर निर्मर है । 

ड्याख्या--मत॒ष्य मत॒ष्य का सेवक नहीं है, किंद हे देव | धन का सेवक है 
शाजा की महत्ता अयवा लघुता घन देने या न देने पर निर्मर है । 


अप्रसादोइनधिप्ठानम्‌""******* 'तदूवैंगगस्य रारणम्‌ ॥शश। 

समास--दैयाश-दस्णम्‌-दातु योग्य: देयः, देयः चासी श्रेय इति देयोश- 
कमेंधारय, देयाशस्य दरणम्‌ इति वत्युदप | 

अन्वय--सरल दे । हु 

शब्दा्य--अप्रसादः # पुरस्कार-एरितोपिक-न देता । श्रनधिष्ठावमन्‍्मेना 
में उच्च पद थी प्राप्ति न होना श्रथवा ऊँचे पद से हटा देना | देयारा-दरणम्‌ ब्ू 
दान के योग्य झं श का हरण कर लेना झ्र्यात्‌ दान के धन को झपने अधिकार 
में कर लेना । काल-यापः # सैनिकों को उत्च पद न देकर न्यर्थ मय विताना 
अर्थात्‌ सैनिक फे) किसी पद पर नियुक्त न करके उठे खाली रणना । श्रप्रतिकाए-- 
दर का बदला न लेना । वैगगस्‍्य कारणम-ैनिकी के वैराग्य का कारण होता है। 

व्याख्या--एत रलोक में सैनिक के वैराग्य-विरक्ति के कारण बताये गये हैं ॥ 
पुरत्वार के योग्य काम फरने पर सैनिक को पुरस्कार न देना, सेना मैं उच्च पर ने 
मिलना शभ्रपता ऊँचे पद से नौचे गिय देना, दान के सभ्य घन पर अधिकार कर 
हेना, सैनिक वो साली रसना, शत्रु से भेर का बदला न छेना सैनिक की विश्ति 
हा कारण द्वोता हे 


अपीड्यन्‌ यल॑ शत्रुम्‌'***१००*+--दीपे्यान-प्रपीडितम्‌ ॥४ह! 

समास--सुत्त-साध्यम्‌-मुखेन राष्यम्‌ इवि-तृतीया तख्थुदप । दीईं-पान- 
अपीडितम-दीपेंण यानेन प्रपीडितम्‌ इवि-दीर-पान-प्रपीडितम्‌-तत्पुदष | 

रूप--दिषाम-दिप्‌ -शवु-शब्द, पुस्लिंग,- ्ष्ठी विभक्ि, बहुश्चन-द्विप:, 
फीड दिंगम३.|* 





का कत्तध्य है हि अपनी सेना को भा 
“कब हे दूर रख $र राज पर इमला डर 
दे । श्रधिक मा चलने के आरण यही हुई राहु ही 
जीव ली जाती है। 


दायाढ तत्व वि: ॥श्ज 
शआाइरफ़र:-२ | गदाद+अपर-त को दू-स्यंक्न सेफ । 
न्यय--देया मेटकर: दया अपर: मन्त्र; के धात्ति / त्माद्‌_ तप 
फिदिप: गरम उत्थापरेत्‌ । 
रच्दाय-. मेरे + दायादात्‌ धरपर-करा 8४ 
४ नाध्तिज्मंत्र पपत-तही ३। दिय: / 
दायादम्‌ उत्थारवेद-रिसेदार, लड़ा हर हे / 7248. हम 
'--ैक #प्पति हे |. 


श्द३ ) 


झूप-अ्रमिवेक्तः-आमिपोकड-आकास्ता-शब्द, पुल्लिग, षष्डी विभत्ि+ 
'एकववन-अमियोक्ठ:, अभिगेकत्रो:, अमियोक्ट्टाम । 

अन्वय--सुख्य-मग्बिणा यदि वा युउरराजेन रंघाय स्थिणत्मनः अभियोकक्‍त्रः 
अन्तः प्रकोप कार्यम्‌ । 

शब्दा्थ-पुख्यमन्त्रिणा यादे वा युवराजेन संघायर्मुरूष मन्‍्दी अ्रथवा युव- 
शाज को पोड़ कर तथा उनसे संधि कस्के। स्थिरामनः अमियरोक्ठु:वैर्य-शील 
आकास्ा को ; अन्तः प्रकोपणं कार्यमरूरात्र के धर में कक्इ-कंगड़ा-उत्पत्न कर 
देना चादिए। 

व्यास्या--पैयेबान्‌ झामान्ता की चाहिए कि शत्रु के मुख्य मन्त्री शधवा 
युवराज वी अपनी श्रोर मिला ले अर्थात्‌ शत्रु के मुख्य मन्‍्त्री या दवराज को 
प्रन्य का लोभ देकर फोड़ हे और शत्रु के घर में कलद उल्लल्त कर दे अपवा 
जाबर्ग में भरतस्तोप पैश कर उसे उत्तेजित करने । 

भाव्रा4--रात्रु को जोतने के लिए विरिध उपाय के चाहिए । 


ब्द।थ--राहा विदृस्प उक्कमल्‍्ए दा ने इंठ कर कद । (तू से सत्य 
हू सब सुल है । 


किंदज्पस्चु-> 


अन्यदुच्छु'खल ससम्‌"""*****तेजस्तिमिरयोः छुतः ॥ ५६ | 
घि-विब्देद--भन्यच्छाख-निपल्जितम्‌-अन्य 7+ शास्त्र + नियल्तरितम-त्‌ 
।घू और श्‌ डो छू-ब्येजन संवि 
समास-शास्तर-नियन्दितम्‌-शास्‍त्रे श नियरिजतन्‌ इ ले-शारज-नियत्वितम्‌-- 
पुदप । शामासाधिकरस्ए्यम-समानम्र्‌ श्रधिकरणं ययो: ठयो: भाव: सामानाधि- 


उयम-अहुडदि । तेबस्तिमिरदी:-तेव: च तिमिरं च तेजस्तिमिरे-तयो:-से रध्ति- 
फोः-दन्द । 





अन्यय--उच्छ लले सलम्‌ धन्यत्‌, शाग्त्र-नियनियत स्वम थन्यत्‌। तेज- 

मिरयो: सामाना पर रण्यं बुछ: (न बतश्चित्‌ )॥ 
शरदार्थ--उच्छु खल॑ धलम्‌>श्रन्वतू>उच्छु लल-अनुशासन में न रइने और 
के नियमों को न जानने बाला प्राणी एक घोर। शास्र-नियम््रित धतम्‌ अन्यतूरू 
# हा पूर्णतया पालन झरने घाले ठथा युद्ध के नियमों के शाता दूसरी 


[ २४ ॥ 
और । तेल मिरद 


हड्पडाय घोर अन्पछार का। शामावापिडरापनत्रेः 
कुठ:ब्डेने । 





स्याप्या--एड ओर अनुरायनतिद्ीन और थुद् डे ठिपनी से धपदिी 
आयी, दूमरी चोर चनुराणय हा पूर्यदत्ना प्रलन बसे बाले ठपा युर 
नियमों के बानने बाल उड़, मचा इन दोनों ढी उमानता डैग्रे हे उठी है 
चित प्रदार हि प्रशाश और अन्पडार डी समानता नहीं हे रशठी। ५ 
शास्दार्य--श्रय राजा उत्पाय-यज्ञा उठ डर । मौदनितिउवेरिद-सम्नेस्कपीतिए 
हाय बताये हुए समय में । अग्िपव>चल दिया। 
भय प्रसिधि प्रदिवरचर: दिरिश्यगर्म-समीपनागत्य-झगनलुझ भपि 
उपकारकाः रश्यन्ते कदाचित । 
सन्धि-विच्चेद--आगत्येवाच-आगत्य+उवाद-गुएखंधि | अप 
चियात्‌+अ्रत्र+चरास्ते-त्‌ $। दु-ब्यंजन ठंधि, दीप संधि तपाप्याग्दुगाः-ठदालि- 
भ्रागन्दका-ह ढो यू-यदसंपे। 
समास--मलय-पर्ंहाधित्यझयामू-मलय-पर्वठत्य अधित्श-इति मतद- 
बवेताधित्य: ा-वुरुष-तश्याम्‌  समावाध्षितकटक:-समावाहित: कट येद ठः5 
बहुमीहि । उपदारह्ाः-उपझार कुर्षन्द इठि उपर: क्र 
रप--वत ते-हत्‌-होना-क्रिया, आत्मनेपर, बतभान छाल, श्न्य का 
रैक वचन-वतत'वे, व्त'ते, वच'्ते । विदुक्त-सुज्‌-बोह़ता-मिलाना, नि ठपदग॑- 
नेयुजू-नियुक्त करना क्रिया-से त (क् ) प्रयय। दरपन्वै-इर-देखना-किया, 
पत्मनेपद, कर्मवाच्य, व्'मान काल, अन्य धुदप-इरपवे, दरश्येउे, हर॒यत्ते । 
शब्दार्य--प्रद्ित:>मेजा हुआ । प्रशिषि:त्युप्तचर। आगत्य उ्ाद 
गकर बोला । समागतप्राय:-आावः आया डुआ । संप्रविल्‍्देत उसव मलबे 
व-अ्रधित्यकायाम>्मलय पर्दठ के ऊपर की भूमि में-ऊपरी माय में । समावा 
वकटक:>सेना को ठहर देने वाला-छात्नी डालने वाला। इु्गें शोषनरत 
ते का शोपन -निरीक्षण | आतुमन्धावव्यम्‌०ग्रतुत्ान करना चाहिए-शोड 
ग चाहिए | तब्‌ इंगितमूल्डसड़े संकेड छो। मया अवगवसनीने समझ 
74 अह्पदु-इगें विवुकःच्इमारे ड्िसे में मुक्त कर दिया है । उंमादिन्दी 
ग है। चिरात्‌ अत्र च्रास्वेज्वहुव ठमद से यहाँ रहवा है। श्रायन्यकः शंडनौपन 


ह् 


[ सा 
आगस्तुक-अतिपि-शंका का स्थान होता है। उपकारकाःज्उपकार करने बाणे] 
इश्यन्तेन्देले जाते ई । 
व्याख्या--मेजे हुए गुप्तचर ने द्िस्ए्यर्भ से आकर कहा--छ्वामिन ! 
शजा चित्रवर्ण आ पहुँचा है । इस उम्य उसदे सल्लय पर्वत के ऊपरी मांग में 
अपनी सेना का पड़ाव डाला है अर्थात्‌ वह सतैन्य घद्दा ठहस हुआ हे। प्रत्येक 
ऋण दुर्ग का शोवन-निरीक्षण-करना आवश्यक है, क्‍योंकि शत का महामल्री 
कूट-नीविश श्र है। वह अपने किसी मित्र के साथ विश्वप्त् हो वार्चालाप कर 
रहा था, तब मैंने उसके संकेत द्वाथ शात कर लिया कि उसने इमारे दुर्ग में पहले 
से ही किसी की नियुक्त कर दिया है अर्थात्‌ हमार भेद लेने को भेदिया हमारे यह 
मऔज रिया है । मन्त्री चक्रवाक कट्ठता है--स्वामित्‌ ! वह भेबवर्णा नामक काके 
ही हे! सकता है। या उत्तर देता दै--ऐश कमी नहीं हो सकता । यदि ऐसा 
होता ते बढ श्ु पक्ष के दूत शुक का अनादर करने-दंड देते को) क्यों तत्पर 
होता ! दूसरे, बह विरकाल से यद्गैँ रइता हे । मत्नी कहता हें--ठो भी अतिथि 
शंका का स्थान होता हे श्र्थाए नवीन का सइसा विश्वास नहीं करना चाहिए) 
शाजा दविस्एययर्म कहा है--श्रागन्ठक मी क्भी-कमी उपकारी देखे जाते हैं । 
शयुल्सुनिये-- 
परो5पि द्वितवान्‌ पन्धु***+**++५+**ट्टितमारंए्यमीपधम्‌ ॥६०ों 
सन्धि-विच्छेद्--बन्पुरप्यद्धितः-बन्पु:+अ्पि-विसरग छो रैह ( रू) विस 
सन्धि । भ्रससश्रद्ठितः-इ६ को य-यश्‌ सन्धि । 
समास-दे६३:-देंदे डायते इति देहबः-सप्तमी तटुरुष | 
रूप--दितवान-द्विवत्‌ > दवकारी-शब्द, पुद्िलिग, प्रथमा विभक्ति, एक- 
अचन-दितवान, दिततसल्तौ दितवन्तः । 
अन्यय--द्विववाव्‌ परः अर बन्यु। ( मद॒ति ) ! अद्वितः ब्घुः अपि पे 
( मवति ) | देदजः व्याधिः अद्दित:, झारणएयम्‌ औपध द्वितम्‌ ( मदद )॥ 
शब्दाथे--शिववाददितकारी । ए:-श्रन्य-पराया | अधि दुगई चाएने- 
करने-वाला । देहजः स्याषिः-शरीर में उत्तन्न रोेग। आरण्यम धौरणम-बंगल 
में उत्नन औषध । 


स्याश्या--भताई करने बाला अन्य पुरषन्‍्ययया आदमी मौ-रू्पु-माई 
ह 





पृ रूख ] 


कासय्यटशजा का दर्शन काश । अस्मदू-वर्त नम-इभाग दैनिक चेतन । क्रिपताइूल- 
कर दीजिए. | प्रलइं सुवर्ण-पंच शतानिन्‍्यतिदिन पांच सौ स्वर्णमुद्राएँ- 
अशर्फियाँ 
ड्याख्या--राज दिर्ण्यगर्म राजदंत कहता है कि मैं पहले राजा शूद्क के 
औड़ा-सरोबर के प्रति श्रतुय्क्त हो गया ! वहाँ वीखबर नामक एक राजपूत फ्िसौ 
दूसरे देश से श्राकर राजा के द्वार पर स्थित डयोद्रीवत से बोला--मैं नौररी 
खडने वाला एक गजपूत हूँ, मुझे राजा का दर्शन कराइये अर्मात्‌ मुझे राज-समा 
में ले चलिये | ततपरचाव्‌ प्रतीद्वारी उसे राजा के समक्ष ले गया, तब बीख्र 
औोला--सवामिन्‌ | यदि आप मुझे नौकर रखना चाहते हैं तो मेरा वेतन नियत 
कर दोजिये ! राजा शूद्वक ने पूछा--ठुम्द्रण बेवन कितना द्ोग। | बीखर उत्तर 
देवा दै--ग्रतिदिन चार गे श्रशाईयां । राजा पूछता दे कि तुम्दारे पाप्त क्या-क्या 
शाममी हे ! बोरबर कदवा है--दो भुजाएँ और तीसरी तलवार । 
राजादू-नेतच्छक्यम्‌। 6च्छु ला" 'तदा स्वगृद्मपि याति ॥ 
४. सम्वि-विच्छेद--जैतच्छुक्यम्‌ - गनपताए-हरद्धि रंषि । नैदत्‌+शकक्‍्प्रम्‌ - 
तु की चू और श्‌ को छ-च्यंजन रुषि | ततू+भु ा-त्‌ को चू थरोर श्‌ को छू 
स्यंजन संधि । एदृशात्यवुप्युक्तः--एइशाति+अनुपयुक्त:-६ को यत्यण्‌ संधि । 
समापत--छज्ञ-पाणि:-लन्नः पाणौ मध््य सः-सज्ञपाणि:-नहुजीहि 
रूप--उपयुक्त-सुज-मिलाना-डोड़ना-फ्रिया-ठप उपरर्म-उपयुज किया से 
8 (क्व) प्ररषय | शदृछाति-अ३-अइए करना क्रिया, परक्तौपद, वत्त मान काल, 
अन्य पुरुष, एकबचन-एदुजाति, एटुशीव:, एइएन्ति॥ शाज्ा-राजतु-णाजा- 
शब्द, पुढिलिग, तृतोया विभक्ति, प्कवचत-राज्षा, राशम्पाप्त्‌ राजमि: ) समादि- 
शतवि-रिशु-दिखाना-क्रिया, सम और भा दोनों उपरर्ण समादिश-आदेश देमा- 
किया, परस्मैक्द, बच मान काल, अन्य पुरुष, एकवचन--समादिशति, स्मादिशत:, 
न सप्रादिशस्ति | याति-याजाना-क्रिया, परस्‍्मैर३, वर्तमान काल, अन्य पुएुप- 
याति, याद:, यान्ति | 
शब्द्ारथ--न एंदत्‌ शक्यमल्यद ठंभढ नहीं। उक्तमल्‍्कदा। रिन-धतुष्टस्ूक 
चार दिस का । अत्य स्वरूप श्ञामतांलइसके स्वरूप का शान प्राप्त कीमिये अर्थात्‌, 
इसके किया-ऋलाप-कार्यो की जानना चाहिये | उपयुक्त:ज्डचित । अनुपयुक्॑:७ 


[ कऋ्छ 


शभावन्सुमा । द्वारिल्दस्वाजे पर । ऋन्दनानुसुरणं करियतामल्येने की ध्वनि डा 
अनुसर करो श्रयांतू देखो बौन रो रहा दै। भशपयति-्आशा देते हें | उक्वास्कड 
कर | विन्तितम-्तोचा । सूचीमेदें तमसिल्पने-गहरे अनोरे में । भ्रेरित/त 
भेद दिया। अवुगत्वान्यीद्ले पीछे जाकर । निरूपयामि>निरूपया करूं स्देख। 
आदायतेरुर | अनुसकमेण-पीछे पीछे । बहिः निर्जशम्याइर निकल गया । 
व्याख्या--इसके बाद णज) ने यत्रि में ककणामरी रोमे की श्रावाब छुनी। 
राजा शूद्धक ने पुकाय--द्वार पर कौन दे ह 5यने कद्धा--स्वामिन्‌ ! मैं बीरवर हूँ 
शड्ा में कह्दा--रोने को ध्वनि का अनुसरण करो अरयातू यह देखो कि रोने की 
आवाज कहाँ से श्रा रद्दी हे और कौन क्यों रो रह हे ! जो आशा देव ! यह कद 
आर बीरवर चल दिया । बाद में राजा ने सोचा कि मैंने यई उचित नहीं किया कि 
इतने गदरे गाढ़े-श्रे घेरे में इस अकेले राजपूत को भेज दिया । मैं भी इसके पीछे 
थौले जाकर देख कि यह क्या मामला है १ यद ठोच कर राजा भी तलवार उठा- 
कर उसके पीछे पीछे चल दिया और नगर के बाहर निकल गया। 
गला च बीखरेण सा रुदवी......इत्युक्या अद्श्याभवत्र ॥ 
सन्धि-पिच्छेद--स्ियोक्तम-लिपासउक्तम्‌ ८ अर + छ +ओन्‍्गुणरंधि | 
चिरादेतस्प-चिरात्‌ + एक्श्य-त्‌ की द्‌ * व्यंजनसन्धि | 
समास--रूप-यौपन-सम्पम्ना-रूपेण दौवनेन च॑ सम्पन्ना इवि--सतु- 
रुष ! स्वोलंकार-भूषिता-ऐवें: श्रलेकारें: भूषिता इति-तत्युदंष ! 
शूप--इष्य-ईश्‌-देखना-क्रिया से त ( छू ) प्रत्यय | स्पात-असल्होना 
किया, परस्मैषद, विधि लिए, अन्य पुरुष, एकवचन-स्पात, स्थाताम, स्पः 
शब्दाथे--रुदती ८ रुदन करती हुई । रूप-यीवन सम्पन्ना 5 रूप और 
औबन से युक्त अर्थात्‌ रूपबती और युवती । सर्वालंकार-भूषिता « सब प्रसार के 
अहनौं से भूरिव-सजी हुई श्रर्यात्‌ विविघ प्रकार के अलकार घारण करने बाली | 
« ऋखित्‌ स्त्री दृष्य 5 कोई महिला देखी | 
ज्यार्या--बीस्वर ने चहां डाकर सब प्रकार के गहने पहनकर सजी सजाई 
ए्रक रूपवती युवती मो रोते देखा । वीरबर ने उससे पृछा--तुम कौन दो 
और क्यों रोती हो) मददिला मे कद्धा--मैं राजा श॒द्धक की राज्यकद्मी हूँ | खिर- 
काल से इसही मुझणओं बी दया में अर्ष्यत्‌ इसके आश्रय में बड़े सुख से रही; 


; 
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इस समय श्रम्यत्र जाऊगी । वीग्यर कदता है--जर्दं विपातिडा होता हग्मा 
जहां उसका खुद्द उपाय भी दोठा है श्रयाँत्‌ पैसा झोई उपाव जडादे हि दे 
प्रिपत्ति टल जाय । सो श्रापद्म यदाँ रहना डैगे हे सझ्या हैं । श्रणी देता हे 
उपाय है, जिससे श्रापका यहां से जाना न है। शह््मी ने ड्रा--यरि ठम इसे. 
पंप शक्तिघर को मगयठी सर्वमंगल्ा डो मेंट दे दो वो मैं वहा दिए विस्चत कक 
ख सकती हैँ--पह कई कर यह श्रद्रय हो गई--ड्िप गई । 

वो यीरवरेण स्वगृ्द् यत्या' ****००* “देददत्य व्रिनियोगः उताब्क ] 

सन्धि-पिच्छेद--बश्यिगपेत्वावोपबिष्दै-पस्यियय + छाघाव + देशी: 
गुशरंवि । तच्छू ्या-दत्‌ + भ्रुत्वा-त्‌ छो चू और श्‌ को छ-स्यवात सेति। 

भमास--स्वामि-यत्य-रद्षार्यम्‌--स्वामिन: शाब्दस्य उबार्यर इक 
खापुरुप । 
८ रूप--पसियः्य स्यजू-द्योड़्ना-किया, परि उपतर्ग परिशजू--रिता मै ला 
प्रत्यय मुश्रा है, परन्तु उप्रसगे पूर्व में द्ोने थे “त्या' को थे हो गया है। झला० 
सथा-टदरना-क्रिया, छत उपसर्ग हथा-उठना-किया से, “ला” अपय इुच्रा/ 
डपयर्ग पूर्व में होने से सवा को य दो सया है । 

शाब्दाय॑--निद्ावमाणा स्ववयू: धरदेविता > मीद में मस्त श्रपतरी पली ही 
अगाया | परित्यत्य रू त्याग कर | उपविष्ठी ७ बैठ गये । टक़वाद्‌ रू ड़ दिया 
'खापि-यब्यरद्ार्थम्‌ > स्थामी-रावा-के राज्य की रचा डे लिए । |] 

व्यास्या--ठलरचाद्‌ वीरवर ने श्रपने घर बाढ़र झोदी हुई श्रम्मी प्री 
और पुत्र को धगाया। ये नींद ध्याग उठ कर बैठ गये । बीरबर ने हडसी हा 
डुयन आदि से श्रस्त तड़ उनड़ो कह मुमाया। शक्तियर मुऩर श्रानद्मण ऐश 
कट्ठता ह--मैं धन्य हूँ छ्लोड़ि मुकबैसे का उपयोग रबामी के राग डी रा 
के घिए ता है श्र्धाव्‌ यदि मेरे बीवत के उपयोग मे स्वामी डा यग्य ईचढा । 


वो मेरा छीवत धन्य है | 
शब्दार्य--ठछाठच्द प्रिदाबी | श्रपुताज्थव । विलस्काय देद: कल्तीदल, | 


डा क्या कारण है अर्थात्‌ देर केस्ता ठवित नहीं। कदादि टावर एवशि व 
डर्मशिल्दस प्रकार के शुम ढाये में | एटरव देहस्य विवियोग: रलाप्वकदेत शहर | 
४ 


« शरीर डा ब्यव-डाम में था लाना पर्यतनीय है । बठ>्वर्योडि-- 


भनानि जीयिर्त चैद परायें“*“** विनाश नियते सति ॥ ६२॥ 


री! 
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समास--परर्थे-परेपाम्‌ अर्थे-एष्ठी तत्पुदष | सस्निमिते -सत्‌ च ठत्‌ निमि- 
उमर्‌ इति सम्निमिसम-इम्ेघारय-तस्मित्‌ ! 
रूप--3त्सवेत-सजु-उत्पनन हीना-करना-ठत उपसगे, उत्सूज त्यागना>* 
क्रैया, परस्मैषद, विष्यर्थ,अन्य पुरुष, एकवचन-उत्सजेत, उत्सजेताम्‌, उत्सजेयुत 
अन्वयय--प्राहः घनाति जीदिे व परार्थ उत्दबेदू। विनाशे नियते सति 
हलन्निमिते स्यागः वरम्‌। 
शब्दार्थ --प्राइमनचदुर । जीवित्म-जीवन को । परयर्षेल्दूसरों के लिए-+ 
परोपकार के लिये । उत्ठजेतू-त्याय देना चादिए | विनाशें नियते सतित्नविनाश 
निश्चित है | सब्रिमितते त्यागः वरम्‌-े ब्ठ निमिच-कारण के लिए. त्याग देता 
ही उच्म है । 
व्यास्या--बुद्धिमान्‌ का २६कर्तव्य है कि धन और डीवन कोदुसरे के लिए 
त्याग दे अर्थात्‌ परोपआर में लगा दे । धन और जीदन का विनाश अटल है, श्रत 
एज उत्तम कार्य के लिए इनका त्याग कर देना ही भरे यश्कर है । 
शकिधर-मातोदच' *'********एज्य सारचये' चिन्तयामास ॥ 
संधि-विच्चेद--शक्तिघरमादीवाच-शक्तिघर+माता + उबाच-भरा+उल्ो 
गुणछंधि । यद्ये तस्न-यदि+एततू+न- इ वी यू्यणूसंधि, तू को न-व्यंजन सवि- 
यदि रह के बाद न थ्रादा दै तो त्‌ को न्‌ भ्रौर यदि त्‌ के बाई ल आती है तो तू. 
को ल्‌ हो झाता है | इत्याशोच्य-इवि+प्राजोच्य-इ को यू-यणुसंधि | 
समास--मद्रावतनरय-मदृत्‌ च तव्‌ वर्चानम्‌-कर्मघारय-सस्य | एद्वीत-यज- 
यतनर्य-एद्वीत॑ यत्‌ राएः वे नमएरति शह्ीव-राज-वर्त नम-ततल्युदप-सर्य ) 
शौका्गा-शोकेन झार्दा इठि शोकार्दा-ठृदीया ठुरुष-ठपा । 
रूप--उवाच-अरोलना-++दना-कि ए-अ_को वच्‌-हो जाता दे-एरस्मैपर, 
परोत्षमृत काल, धन्य पुरुष, एकाचन-उवाच,ऊच3:, उडुत कर्मेंशा-क्मेत्‌-फास 
>शब्द, नपुसकर्लिंग, ठृठीया विमक्ते, एकाचन-हर्मणा, कमेस्यो, कर्मम्रिेः। 
डिच्देए-दिए-काव्ला-किया, पर्मैषद, परोचरमृत बाल, अन्य पुरुष एकववन-« 
पिर्देइ, चिस्छिदवः, विच्धिए। क्िलशान-दिलवत-शब्द, पुल्लिंग, ध्षमा 
विमकति, णूकबचन--दित्नवान, छिन्लवन्ती, छिल्नवन्तः । 
शहद य--३ रनत्‌ न करत व्यमूत्पदि ऐसा नही दिया जाय । फैन ढर्मणा- 
किस दारय दत ,. स्परए मदावत नस्पन्‍्मुस्य इस रहो आादीविक का | निष्कय: 


रेध्३ | 


ज्यास्या--मेरे समान छोटे जीव सेतार में डीवित रहते-डन्म्र लेदेआऔर 
सु को प्राप्त हो बाते हैं, पज्दु इसके समान ने कोई हुआ और ने द्वोगात 
जिसने स्वामी के दवितार्थ खत कुछ त्याग दिया । 


५. वदेतेन परित्यक्तेत मम राग्येनापि''******* राजापि वैरलक्षितः 
सब्यर॑ प्रासाद-गर्भ गला तथेष झुप्तः॥। 
सन्धि-विच्छेद--यददमतुकम्पनीयः-यदि+ अदम+अवुउम्पनी य.-य एस संधि 
ठप्ा उन्वि का साधाश्ण नियप्र। मगवल्युवाच-भगवती+उदाच-पश सन्वि। 
सल्वोल्करण-सव+उत्कण गुथ सन्पि 
समास--आयुःशेपरेश-आयुषः शेष इति श्ायुःशेपः-तत्पुदप-तैस | 
रदास्पुत्र-दारैःपुत्रे थ च सइ इति सदासपुत्रच्कर्मपारय । 
शब्दार्थ--परित्यक्तेनच्ल्थाय देने से | रवरिरः छेतु मुल्अपन्ा शिर काटने 
को । खज्चः समुस्लत्ितःवठलबार उटई। हस्ते धृंतःचद्टाप पकड़ लिया। 
+खावत साहसेन अलम्‌रु्‌इस प्रत्यार का साहस न कर। जीवनान्तेज्जीवन के 
अन्त तक । श्रतुडुम्पनीय:रूदया करये योग्य। श्रायुः शेपेण-श्राय के शेप माय 
से । रुदार-पुतरन्यल्ली और पुत्र सहित | यपाप्राप्तां गठिमत्जो दशा इनकी हुई 
हैं; उतती दा को । सल्वोकर्पेण-दृदय की उदारता से । रत्य-वात्सल्येन-वौकरी 
के प्रतिस्‍्नेह से । दुष्टरर्मि-उत्वष्ठ हँ-ग्रतत हूँ। अ्रदश्या अ्मउतत्गुप्त हो 
गई । है: श्रलाक्त/लउनते छिपा हुआ | उल्वस्म प्रातादनभ गत तयैव भुज्ता।४ 
शीघ्र ही महल में जाइर उसी प्रकार सो गया | 
व्यास्या--ऐसे स्कामिमक्त सेवक के त्याग देने से मुझे राज्य कौ आावः 
शयहता नहीं झ्र्धात्‌ इस ऐेवक के त्याग के सामने राज्य निम्न कोटि का है-+ 
दुन्छुः है । यू विचार कर यज्ञ शुद्वक ने भी अपना सिर काटने को लक्क उठाया | 
उसी समय मगवती सर्वमज्ञला ने राजा का हाथ पकड लिया और कहा-पुत्र 
85 | हुरे प्रतन्‍्न हू: । ऐसा साइस मत क९। चोवन के अन्त तक भी तेरा राज्य 
नष्ट महीं होगा । यजा ने साष्याज्ष प्रणाम कर कहा-देवी, मुझे राष्य और 
- बीढ़न से क्‍या प्रयोजन श्र्थात्‌ दोनों ही मेरे लिए आनन्ददायक नहीं हैं। यदि 
आए मूक ५९ दया कएना  ववाइदौ हैं दो मेरे आयु. के शेव भाग से पत्ती और 
! “पुत्र सहित बीखेर नीजित हो बाय नहीं ते मैं मी ऐसे ही दशा को प्राप्य 'हो 5 
न 3 ५ छंद 





दप ग्रः 
सरित बीकन आप कर गया । राजा भी उनसे 
जाकर 

अय प्रभाते दारस्थ:*-*०- ५, कथमय श्त्ार 

समास-महात्त्व >मद्ब्‌ सतव: यस्य स. बहुजीहि । 

राच्दाथ--दधारस्व:... र पर स्थित. हुआ। छा २! 

>रख कर। अध्स्या अमखरद्िप गई। अ्न्या 
अन्य कुछ समाचार नह हैँ आउरसंज्युन कर / मह 
स्यशसनीय । 


“थभात होने पर दरवाजे पर पहत देने वाले कै 
शद्धा । तब वह रेजञा-स्पामित्‌ / रोवी हुए पर सत्री भके देख 
गई उठ; सुन * 


इ। 

“खत्म के श्रप्म: अध्यम: च-उत्मापम्रमप्यय) 

कप री-दा-रेगा- किया, प्ररमैपद, ३, परोक्षभूत डान, पत्य 

एचायन-रजै, डपठु, दहु:। रक्त: “अब- हैना-किया, परषौरर, 4 
इज, अन्य वृदष, एड्वक्‍न- -श्रगक, खः, ल्‍्न्त+ 


व्याख्या--वरनन्तर राजा मे दूसरे दिन प्रात: काल समाठदों की शक कार्फ त्स 
बुलाई । उसमें राजि का रुमस्‍्व इत्तान्त वर्णन कर ग्रसन्‍नतापूर्वक चीरवर को 
ऋणाटक प्रदेश का राज्य दे दिया अयात्‌ उसे कर्णादक का यत्य बना दिया। 
दो क्‍या श्रागख्क-अपरिचित उस बाति में उत्पन होने से ही दुष्ट हो जाता है ? 
हाँ मी उत्तम, प्रध्यम और अधम प्रकृति के प्राणी होते हैं। 
क्रवाकों ब्रते-राजा राजइंस का मंत्री चकवा कद्ठठा हे; 
यो5 कार्य' कार्ये्रच्छारित. ... . -तन्‍नाशों न त्वकायेतः ॥ ६४ ॥ 
सन्धि-विच्छेद्--कार्यन्बछ्लास्ति-कार्यवत्‌+शास्ति-त्‌ को च्‌ और श की 
छु-ध्यंजरसंधि । खडार्य॑तः-तु+अडार्यवः--उ को वू-यणसंधि । 
समास--हपेस्छुपा-र॒पत्थ इच्छा-इति-शपेच्छा-पष्ठी कत्पुदध-सया । 
स्वामि>मनो-दुःछम्‌-स्वामिनः मनः-इति स्वामि-मनःभम्ठी तत्युरुष, संवामि-- 
मनसि दुःखम््‌ इति स्वामि-सतो-दुःखम | 
... अन्यय--यं: दपेच्छुणा श्रकाये कार्यवत्‌ शात्ति स किंमन्त्री (श्रस्ति) 
» स्वामि-मनोदुःखम्‌ वरे, अ्रकायेतः तन्‍नाथ! न ठु (बरम) 
शब्दार्थ--प/+ञओे भन्त्री ) देपेच्छपाऊुणजा की इच्छा से । अकार्प फायंबत्‌ 
शात्विन्‍्सश्रकाये को काये के समान बताता हे श्रथात्‌ बुरे काये को अच्छा बताता 
है। 5: फिंमंद्री:पह कुत्तित-बुए-अयोग्य-मंत्री है। स्वामि-भनोदुःरं वरम॑च्स्वामी 
के मन को कष्ट पहुँचाना अच्छा हें । श्रकार्येत:-न्रनुचित काये द्वारा । तन्नाशः 
नह (बरपोलस्डाभी का नप्ड हो ज्ञाना अथवा उसका अघःपतन हो लाता 
अच्छा नहीं है। 
व्यास्या--नो मंत्री अपने स्वामी की इच्छ॒( के श्रनुरोध से अनुचित काय॑ 
को भी उदित बताने लता है अर्थात्‌ स्वामी के प्रमाव से जुरे कार्य की भी अच्छा 
डी कहता है-चापलूसी रुरता हे, बह कुत्ठित-नीच-मंत्री है। स्वामी का सन 
है डुःखी मे ही हो, परते उतका अधःपतन अथवा उसके भाणों फ्रा विनी'श 
श्रच्छा नहीं । 
४. आवार्य--मंत्री को चापलूड नहीं होना चाहिए । है 
देचो गुरुरव मन्त्री व्व***“***१““*“स्तिप्र स परिद्दीयते ६४ 
« समास--शरीर-उ्म-कोवेम्य:-शरीर लू घर्म: ८ कोष च-शरीर-चर्म- 
कोषाः--इस्इ-सेस्यः ॥ प्रियंबदः--प्रियं बदति इति प्रियंइ:--तल्युरूध | 2 
पर हे हे ) 


(६ र्द४ ॥] 


रूप--यत:-यबन्‌-याजा-शब्द, पुल्लिंग, ५ष्ठी विमक्ति, एड्वेचन-र5:, 
राशेः, राशाम्‌ । परिहीयते-परि उपसर्ग, हि-किया, बमंदाच्य, श्रातननैपर, वर्कान 
काल, झन्य पुरुष, एकेवचन-परिहववते, परिहयेते, परिहीयम्ते | 

अन्य--यत्व यह: वैध: च मन्त्री च गुर: च प्ियंवरः स दिए शर्रर 
धर्म-ड्ेपेम्यः परिद्दीयते | १ 

शाच्दार्य--यर्य राज: 5 जिस राज के । वैद्य: गुरः व मन्त्रौ > वैद-डाक्टा 
गुद-धर्मोपरेशक, मन्त्री-यजनीति-उपरेशक ॥ व्ियंवरएः & मघुरमाधी-हि 
बोलने वाला | स राजा 5 वह दप। शरीर-पर्म-झेपेम्य: < स्वास्प्प, परम भौर 
कोप से | परिहीयते > घट जाठा है--नष्ट हो बाग है । 

जैयाख्या--जिस राजा के वैय, घर्मगुद और मन्त्री राजा के हम्दुत दिस- 
याक्य बोलते हैं श्र्ात्‌ चापजूसी करते हैं, उठ राजा हा स्वास्प्य, परम थौर ढोष 
पट छाते हैं-नष्ट हे बाठे हैं! है 

2३७६ गुर और मन्त्री को रपष्टवक्ता होना चाहिये। 

अ्णु देय + त्वामिन्‌ सुविये 

अुस्यास्लब्धम्‌ *** मद इजिये * | 'लोभान्निध्यर्यी नापितों दुठ: ॥(शा 

सन्धि'विच्चेद--पुएपाल्लम्पम-युरुयाद्‌ + लब्धमू-तू ढो से म्पप्रन७ 
सम्षि | तन्‍्ममापि ७ ठत्‌ + मम + भरि-त्‌ को नू-व्यज्ञन सत्प, हर + भ्र ० 
आा-दीएं धन्धि । निध्यपी-तिधि + अर्यी-ह को यू-ययूहन्पि । 

समास--निष्पर्पी-निये: + भ्र्यी-पष्टी त्युरुप । 

सन्वय--यद्‌ एकेन थुणयात्‌ लन्धम हद मम्र श्राप मविध्यति | रिष्यर्षी 
मापिउः लोगात्‌ मिचु इला (स्ववम) इठः । 

शब्दार्थ--युरवाद लब्धम्‌ ० पुएय के बल से धात | निष्प्यी नापितः ७ 
कीप का अमिताए नाई । मिछु हचया रू मिदुक डो मार बर हद ह माय 


गया हि डुरै 
व्याउय[--ब्रपने घुदप के धठाप से शो एड़ ने ध्ात्त कर लिक, ब है 


गै निद्ञेगा--4६३ दिकार कर बरए-सशना चाइने इला जाई शोमदय विशयुद 
| झार कर स्व॒र्य भी माया गध्य । 

राश इन किन्द्विर्डपणर्म सायईत पूददा है। एदद्‌ प्रवसजूपर हे ! मली 
५५० -.. मत्तीगरठा है। 


नापितस्य कथावनाई की कहद्दाती 
अस्त अयोध्यायां चूड़ामशिनाम् क्षत्रिय:'“'”“'मापितो5पि सजे- 
पुरुषेः साडितः पंचल गतः । 
।.. सम्धि-विच्छेद--यावस्जीवम-यावत्‌+दीवम्‌-त्‌ को जूव्यंजन सन्वि। 
परिद्चौरागप्रनम-मिद्दोः+श्रायमर्त-विरर्य को रेड ( २) विसर्ग सन्धि ! 
समास--चद्धाध-चूड़ामणि:-चन्धस्य अर्ध:-चद्ाध;, चद्धार्ध: चूडा- 
मिययत्य सः-बहुजीदि । छीण-पाप:-हीएं पार्ष यप््य उः-नहीए-पाप--बहुतीडि | 
लगुददत्त:-सगुडः इस्ते यप्य सः-लगुड़दस्त:-रहुआदि । राजपुरुषैः-यशः- 
पुष्पा इति राज-युदुपाः-ठत्पु पप-रेः ) 
रूप--आादिष्य->दिश--दिखाना, आ उपझर्ण, आदिश>आदेश देना- 
किया से त (क्त) प्रत्यय । स्थास्यसि-स्पा-ठदस्ता--छड़े होना-किया, भविष्य" 
छाल, मध्यम पुरुष, एकर्यन-स्थास्याँठि, स्थास्ययः, स्थात्यप | प्रतीक्षतें & 
३ देखना, प्रति उपयर्ग, घतीक >इन्दजार करता-किया, श्रात्मनेष३, बर्दमान काल 
अन्य पुरुष, एकवचन-पतीदते, पतीदे ते, प्रतीदन्ते ।' 
शष्दार्थ--इनार्थिना ७» एव के लोमी ने । चढ्द्रार्धल्यूडामणिः रू' मगवाय, 
शंकर | आरधितः ७ झायपना-पूजा-री | चीण-ए(प: * पुण्याव्य | भगत 
आादेशाद्‌ ७ मंगषात्‌ शिव फ्री आश से + यद्देश्वरेण आादिष्टः है झुवेर मे 
श्ादेश दिया । चौर इत्वा 5 इशमत बनवा रूर | लगुईं पृत्ा # क्षकड़ी खेक९ | 
निमत स्थाध्यटिन्युप्ठ रूप से ठहरना $ अंगदेल्प्रांगन में । समागर्त मिद्रुमल 
झाने बाले मिखारी को | लगुड-प्रदागेश दनिष्यसि «लाठी के पदार से मार 
दोगे। याकत्‌ जीवम है बीवन त४ | अरतुष्ठिते रति ८ डरने पर ) तई इृतम्‌ रू 
बी हुधा । दौरकस्णाय श्ागतः नापितः ८ हृशामत बनाने को आया हुशआ 
भाई) निषि-प्राप्ते: रू सजाना-धन-पाने का । मुलभः रू सरल ! लगुद॒हस्तः 
शबघारी । आगमन « झाने को १ पिमत॑ प्रठीदते 5 शुरदाप प्रदीदा करटा 
रहता है । लगुदेन ध्यापादितः रू लाठी से मार दिया। पंचल गत: मर * 
गण! | 
श्याझ्या--अमेध्या में चू४!माय नामझ एक छरिय था। घन की श्ब्ड्या 
शहने शाणे उसमे ऋषि दध्ट से मनशन श/कर की रदुड समय तह चूहा की। 
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+ रह ] * 
मगपान गिव हे आशा के कुबेर ने विश्ाप ( चूडामाण ) हो सज में दस 
ऐेचर था रेश रिया हि गाज तुप्र द्वतः कान हामत अनया ढ़र कटी द्य्य में 
रोड़र पर में नुतयार ड़ रहना । उसी समय अंगिन में श्राने कचते प+0 दो 
देखने, वर निईयगायूरं४ लाटी मदर मे उने मार डाकना । इसके परचार्‌- 
यह गुय एकता ही जायया। उससे हुन जीयन तड़ मुची गहोगे। हरवात्‌ 
अत सन देखते के बार उसे वेश ही हि अयाँदू मित्रूक को मार दाता 
और बह मुवर्ण कलर हे कम । यह इस हजामत बनाने के लिप श्रार दर 
नाई ने देख कर विचार हिया ) अद्य ! धन-श्राप्ति डा यह एड सरस ठग है । 
मैं भी ऐसा ही क्‍यों न करे | उम्र रैन से नाई प्रतिदिन लाठी लिए हु 

के आ्रागमन की प्रतीज्ञा बरठा रहा | एक डर उसने एक मिव्रारी शो 
अफेर लाटी में मार दिया । उठ अययाप में नाई डो याजपुद्यों ने परीश, जियरे 


अती5ह अवीमिन्दणलिये मे कतां हूं! (मन्‍्त्री चडुचा कहर है) 
अरबात्‌ लब्ध॑ यदेकेन-एक ने उस्यों के प्रमाव से आरप्त किया इत्यादि 
३ राब्दाये--रजाइड्यता ता है । यातुल्दत प्रसंग दो बाने दीविए। 
अखेवग्‌ अनुसन्धीयतामू-उपत्यित विपय पर विचार ढ़रना चादिए | मलया- 
पित्यकायामू-्मलयप्रवंत के ऊपरी माण पर | चेत चित्रवर्श:-य दे मयूराज दिवर 


के 


चर्ण था गया है। पतू अधुना कि विधेयम-तों अब क्या करना चाहिए श्र्यात्‌ अर 


मारा क्या कर्तव्य है । 
मंत्री बदति-देव,**-**- अ्तो5सी मूढो जेतु' शक्य: ॥ 
संपि-बिच्चेद--रभसयोपरेशेन-ड्पत्प+उपरेशेन-अ+उ-डो गुण हंषि | 
के स--आ्यगत-रशिष्चि-मुखात्‌-आ्रागत: चाली प्रशिधरि: इवि-आ्रगव- 
सशिधिः-कर्मघारय, आगत-प्रणिषे: मुखातू-कत्पुरुष | सहामल्विर:-महा्‌ 
खादी भन्‍्त्री-इति मक्षमन्त्री-कर्मघारय-तस्थ। हु 
7 आगव-प्रशिषि-मुसाव्‌ू-ध्राने बाले गुप्तचर दारा । मया यू तमू> 
गैने सना है। चित्रवर्णेन श्रनादरः हृव+नचित्रवर्श ने नहीं माना । सेठ राक्प:त 
बीवने योग्य है-नीवा था सड़ता है | 
यास्या--मन्द्री चक्रवाक हद डै-देव, श्र पह झा समाचार लेने हो 
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पेजे हुए गुप्तवर ने यद्वां आकर यूचना दी है कि मद्ामन्त्री एम्म का उपदेश 
प्रजा चित्रवर्ण मे सुना श्रनसुता कर दिया अर्थात्‌ मन्‍्त्री की बात नहीं मानी । 
इसलिए, उस मूर्ख राजा चित्रवर्श पर सरलता से विजय की जा सकती है । 

तथा च उत्तम्‌>उसी प्रकार कह भी है-- 

लुब्ध, ऋ्रोडलसोंडसत्य::**“'सुखनच्देयो रिपुः स्टृतः ॥ ६७॥ 

सर्थि-विच्छेद--मीशःल्भीः+अत्यिरः-विसर्य को स्‌ फिर रेफ (२) 
विसगंसबि ! 

समास--पेधावमस्ता-योधत््य योधानों वा अ्रवमत्दा-षष्टी तत्युुष 
सुख छेय:-छेड़ योग्य: छेव:, सुखेन छेद: इवि सुशतच्छेय.--तृतीया तत्पुरुष । 

अन्यय-छुन्ध,, करः, अ्रलसः, अख्त्यः, अमादी, भी: अस्थिर, मूठ: 
यौगावमन्ता च रिह: सुब्छेयः स्खृतः । रु 

शब्दा्थ --हुस्घः-्धन का लोमी। ऋ(एरनिर्दप । अध्त्यः-भूड” बोलने 
जाजा। प्रभादीदग्मतवधान | भौरःच्डरपोक, कायर | अस्थिर:्थस्थायी विचार 
आला । मृद:रविवार न करते बाला । योधावमन्तान्योदाओं अथवा सैनिकों, का 
३82५ करने वाज्ञा । रिएुः सुबच्छेदः स्मृत:>्शत्रु सरलता से नध्ठ किया जा 

। श 


व्याख्या-इसु श्लोऊ में यइ वर्णन किया गया है कि कैसे शत्र, को सरलता 
से चीता बा सकता है । जो रात घन का लोभी, क़्र-पद्धोद्दी था कठोर, 
आलती, भतत्यवादी, श्रतारधान, कायर, चंचल प्रकृति बहता, मूर्ख और वीरों 
या उँ नि का तिस्कार करने वाला द्वोता है, वह सुगमता से जीता जा सस्ता है। 
तती5सो यावद्‌ अस्मद-दुगेम्‌ः *““सेनापतयो नियुज्यन्ताम्‌॥ 
सन्धि-विच्छेद--नयद्वि-वन-इर्त्मंछु-६ को पूल्यणरहंदि । 
समास--अंस्मदू-हुग-दवार-रोघम्‌-अरस्माके दुर्ग इति अत्मद-दुरग:,-सष्ठी 
तत्पुरुष, भ्रष्मदू-दुर्ग ध्य दाययां गरेष: इति-तत्पुदब-वम्‌ | नदयद्वि-बन-व्मंसु> 
नद्यः च पर्ववाः व वनानि च मद्यद्रिपर्व॑दततानि-द न्द्व -सेपां बत्मंसु-तत्पुरुष ! 
'रूप--करोति-हल्केस्ता-क्रिया, परम्मैद, वर्तमान काल, अन्य पुरुष, एक 
बचन-करोति, कुरुठ:, इुर्वन्दि | निशुज्यन्तामु-युज-जेड़ना-मिलाना, नि उपसर्ग, 
निवुदू-नियुक्त करना-क्रिया, कमेंच्य, आत्मनेपद, श्राश् लोट धंत्य पुरुष, 
एडरचन:-नियुज्यताम, नियुस्वेदाम, विधुलत्यार (.., _ 


[११% ॥] 


शब्दाये--धावत्‌-जब तक । अर्मद्‌-हुरगे-दार-रोप न करोविन्दमारेड्ते हे. 
ट्वार-काटक-पर नहीं आता । सावत्‌-तत्र तक । नदी-अद्वि-वन-कर्मदुन्‍लरियों। 
पर्वों और बनों-नदी, पर्दत श्रौर वन के मार्गों में | तदलाति इन्धाइट्उस्थी 
सेना का विनाश करने को | सारसादयःसेनापतयो नियुज्यन्तम्‌न्सारस श्रोदि 
सेनापतियों को नियुक्त करमा चाहिए । 

व्याख्या--जव तक मयूर चित्रवर्ण की सेना इमारे किले के द्वार-ताद$ , 
परनहीं श्राती, तब तड़ नदी, प्रवंत, यन के मार्गों में उसड्ी सेना का विष्पेध्ठ डरने 
को सारत झादि सेनाप्रतियाँ की नियुक्त करना चाहिए | 

तथा च उक्तम्‌> जैसा कि रद्य है- 

दीर्ष-यर्म-परिश्रान्तम्‌-****“* *“छत्पिपासा हितक्लममू ) ६८॥ 

समास--दौरे-व्मं-परिभान्तमू-दीप च तत्‌ बत्मे इवि'िप-पर्म-क्म- 
घारय, दोप॑-वर्त्मना परिभात्तमू-तटुरुष । नयद्विवन-संकुलम्‌-नदी थ झरद्रिःन्व 
ख-मदी-श्रद्वि-वनानि-दन्द्र-तैः संकुलम्‌-तत्युरुष | घीयति-मप-हंतरछतम-पौ 
खादी अग्नि:इवि धौराप्ति-कर्मपास्य, घोराप्ने:मयात्‌ संगस्तमू-तत्पुदर। छूट 
पिपासादितक्लमम्‌-छुदू च पिपाण च-छुत्‌-पिपासे-द्द-छुत्-पिग्रमारताः 
झादितः ब्लम:यस्य ततू-बहुबीदि । 

बब्दार्थ--दौर्प-वत्म॑-परिभान्तमल्‍लम्वा मार्ग तव करने के ढ्रारण पी 
है । पोय्म्ति-मय-संतरध्वमूल्मयानक झ्राग लगते में मयमीत | छुषिपराणतितः 
क्लममन्भूल और प्यास से श्राऊुल | 

व्याख्या-सम्ने मारे चलने से यही हुईं, नदी, वन पशक़ प्ले दिए हु, 
मदानक झाग से मयमीत तया भूल-्याठ से स्याउल ) 

मपामझ$ आग लगने ते मपभीत, भूछव्याग से ब्यादुस ( सेता के छा 
विशेष हैं )९ ४ 

सोट--६८, ६९, चघौर ७+ रलोडों का एड राप धर्ष उमकता चरिदठ। 
७० बे रलोक में क्रिया-विष्यठयेत्‌ दा प्रयोग है । तीनों रकोड़ों डा दर एक राप 
चार हो उसे सिपिपइ ढह़ठे हैं । + 

>अ्यप्रमू******चूब्टिस्यात-समाकुलम्‌ / ६६॥ 
भ., मेइन-स्वप्मू-मोजे स्खय, इटि-्शादुरप | स्वासिल्र्मिषी 
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पौड़ितम-व्यापिना व्याविमिः दुर्मिचेंण च पीड़ितम-तत्युदष । बृष्टि-वावसमा- 
खुलम:-चरष्टि-बाताम्यो ससाकुलुम--त्युरुष । 

शब्दार्थ--प्रमचम:-अ्रयावधान अयवा सुरापान करने से मतवाली ) भोजन- 
व्यग्रमू-्भोजन करने में बपुत्त ! व्याधि-दुर्भिद-पीड़ितमःन्येग तथा श्रकाल से पीड़ित । 
अरत्विवस-भरव्यवत्पित ! अभूविष्ठमट्श्रल्र ! इृष्टिनबाव-समाकुलमल्वर्षा तथा 
"वायु से ब्यय,। 

"व्याख्या--त्रो शत्रु को छेना श्रतावधान अयदा सुरापान करके मतवाली 
हो, भोजन फले में लगी दो, रोग और दुर्निद्द-अकाल-से सदायी गई हो, अब्य- 
खत्थित-इघर-उपर विखरी हुई हो, थोड़ी हो तथा वर्षा और आँधी से पघररायी 
फू ही 

पंकृ-पांशु-जलाव्डन्तम्‌ः * ***** “परसेन्य विघातवेत्‌ | ७० (| 
समास--पंक-पाशु-जलावछुप्तम-पंकेन, पाशुना जलेन च झाच्थन्रम) 
दस्पु-विद्र दम्‌-दृष्युमिः-विद्र्‌ तम-ठट्युदप । 
अन्धय--महीपालः पंक-पांशु-जज्ाच्छुन्न', उब्यस्त, दरल्यु-विद्रत एव 
+अहर पर फ्रैयं विषातयेत्‌ । 
पआब्दार्थ--मह्दीपालः + राजा | पंक-पांशु-बलाच्छुन्नम्‌ « दजदल, धुल 
भऔर घल-से व्याप्त ॥ छृच्यस्तम्‌ ८ इचर-उघर विलयसी हुई। दृष्यु-विद्रु तम्‌ ऊ 
को से भीछा की हुई । परसैन्ये विधातयेतु ८ शत्रु की सेवा का विनाश 
क्र दे। 

श्डय[ख्य(--अपनी सेना की रद करठा हुआ -रजा दल-दल, घुल और 
जल से ध्याप्त, इधर-उघर बिछरने से घबराई हुई, ड(कुओं द्वारा उताई हुई श्र 
औ सेना का विनाश कर दे ॥ 

भावार्थ--ब्यक्तग्रस्त शत्रु सेना का विनाश आवश्यक है | 
झअन्पत्‌ च + और मौ-- 
५. भअवेस्कसद-भयाद्राजा "१० “*निद्रा-व्याकुलसैनिकम्‌ (७१॥ 
+_ + «० सेमास---अवल्कन्द--मबात्‌-अबकन्दत्‌ मयम-इवि अवस्कल्दमयमः- 
! 3%ल्‍ । निद्रा-व्याकुल- सैनिकम्‌-विद्रया व्याहुलः सैनिक: यहिमन तत्‌- 





[ हैन्‍र ] ह 


७... रूप--ंमोदस्थातू-सम्‌ आ उपसर्स, हत्‌ मार डालना-क्रिया, परम, 
. विध्यर्य, श्रन्य पुत्र, एकयचन-समाइल्यातू, समाइल्‍पडाम, स्माइत्यु:। 
अन्चय-- राज अवशखब्दमवात्‌, प्रशाग्र-कृतअर्म, दिवामु्छ, निद्मा6 
) ब्याकुलसैनिक समाइत्याव्‌ | 
|. शब्दाये-राजां > उप । श्रवस्‍कन्दमयात्‌ 5 आाश्मण के इर से । प्रआ- 
वर-कृत-अमम्‌ 5 रात मर जागने का श्रम करने वाली । दिया मचन्‌ रूदि 
! में शयन करने वाली । निद्रा-श्याकुल-मैनिकस्‌ # नींद से व्याकुल_ ठेनिड 
सामाहस्यात्‌ ८ मार दे । 
व्याख्या--राजा का कर्तव्य है हि वो शत्र सेना आाक्रमय के मय से रः 
, में डागती रही हो, अतणव दिन में सो रही हो श्लोर डिस रुमय उसके सैनिक नी. 
« (के कारण ब्याकुल हों, तब उह सेना का विनाश कर दे । 
, भाव्रा्थें>रावुसेना किसी मी दरशा में क्यों न हो, उस पर अक्मण 
करना ही भर यत्कर है । 
!. अ्रतस्तस्य प्रमादिनों बल गला-****'सैनिका सेनापतयश्च ततः 
! . शब्दार्थ--तर्प प्रमादिनों बेल गत्वा > उस असावधान की छेना में चाकर। 
बिवावहाशं रिवानिशम्‌ 5 भ्रवसर के अनुसार दिन-राव। अरमदू-सेनापठयः 
'दमारे सेनापति । ध्मन्ठु & मारकाठ मचा दे । तथानुष्टिते > ऐसा करने पर | 
“ंचबवर्शस्य सैनिकाः + चित्रवर्ण के सैनिक ) सेनापठयः च चहवो इताः + और, 
अनेक सेनापति मी मारे गए । 
व्याख्या--इसलिए, उस अतावधान राजा की सेना का मुझयला कर इमारे 
सेनाप्रवि दिन-राव अवसर देखकर सारकाट मचा दें । ऐसा करने पर मंदूरशज 
चित्रवर्ण के अनेक सेनापवि ओर सैनिक मार डाले गये। 
ततरिचित्रवर्णों विषएणः/**"***“-**क् क्वाध्यविनयों ममाध्ति | 
शब्दार्थ--विपएण: & उदासीन-दहुःप्ती । स्वमस्वि् दूखूर्तिनम काइल 
ऋपने मन्त्री दूरदर्शी एम से कहता है । जिम इति 5 यई क्या । श्रत्मत्‌ उपेचा 
#ियते ८ थ्राष इसारी उवैज्ञा करते हैँ | हिंक्वश्रपि मम्र श्ररिदया अत्ति 
बंता मुझ में कुछ धृप्टता ही गई है ! 
| तथा च उक्तम्‌ और मी कद्या है-- 


$ 


[ २*३ ) 
दत्त: अियमधिगच्छति-।7*7*-'धमोयें-यशांसि च विचीतः [डर 
समास--धर्मार्थ-यशांसि-पर्म: च अर्ष: च यशः च-वर्मोर्य-वराति-दन्दन- 
ठातनि । पध्याशी-पथ्यम अरनांदीति पध्याशी-कल्युरुप । 
रूप--प्रियम--श्री-लद्मी-शोमा-शब्द, दिठीया विभक्ति, एकवचन-सियम: 
सियौ, भियः । अधिगच्छेतिनाम्‌-गच्छू-जाना-किया, अधि उपसर्ग, भ्रधिषशु- 
प्राप्त करा, पक्ौरद, बर्तमान काल, श्रत्य पुरुष, पझुवचन-अ्रषिगच्छृति, 
अधिगस्छुत:, अधिगन्छन्ति । 
अन्यय--दकः प्रियम्‌ अधिगच्छति, पध्याशी कल्यताम्‌ (अधिगच्छति), 
श्रगैगी मुवम्‌, ठयूक्ः विद्यान्त च विनीतः धर्माय-यर्थांसि (अ्रधिगच्छुति) । 
शब्दार्ध-दवः रू अपने कार्य में चतुर । भियम्‌ अधिगच्छुति ८ लद्मी 
वो धराप्त करता है ६ प्रथ्याशी 5 पएष्य मोजन करने बाला-संयम-पूत्र$ खाने 
बाला । रस्पवाम्‌ 5 नीशेगठा को | उद्यूक्त: रू अयक परिक्षमी । विधा- 
न्तम्‌ ० विदा के भ्रन्त को । उिनीठः रू शिद्धिठ, मौति से फ्राम करने वाला-नप्न $ ; 
अर्माध-यर्शामि रू धर्म, घन और यश रो ३ 
डयास्या--अपने कापं में चहुर ब्यक्ति घन आप्त करता है श्र्थाद्‌ पाइप 
शे झाता है । पष्य भोजन $रने पाला-रंपमपूर्त& छाते वाला रुददा नौरोग रइता 
है सतत्प पुझप भुलत प्रात्त करता है | सरतोमाव से अध्ययन करने पाला 
अर्पात्‌ पदने में अपर परिध्मी विद्वात्‌ दी जाठा है झोर मुशिदित-वितीत-पुषुष 
दो संधार में पमे, घन और यश डर प्रात्ति द्वोती है । 
परश्मोज्नपदुष्पचित्ररर्स बा मन्‍्दी एस बोचा $ देव, शऋरुस्देव मुनिये । 
अपिदानपि भूपाज: "११ ००*०*००५ जलासप्रतरुयेबा ॥3१॥ 
समास-विया-यद्योस्से बत-विद्य-यद्धानाम उपसेश-रुपुदप-तया | 
शजॉसननत॒पफ- बशस्य आसन हति खकज्ञारूना:-ठत्पुरप, इलागम्नस्थ ठप: इति- 
रुयुरप । 
रूए_- अदाप्योति-शब्‌ उपसर्ग, आपू-पाना-जिया, परदैपर, बर्ईमाव 
कण, अन्य पुयप, एक्वंसर-अवाप्नोति, बवष्तुठटः, भरानुवन्ति 
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रूप--श्रनुभूयते-भू-होना, अनु उपयगे, अनुभू-अनुमब-करा-किया, 
कर्मवाच्य, आ्त्मनेपर, वच्तमान काल, अन्य पुरुष, एकबंचन-अनुभूयते,अलु« 
भूवेते, अनुभूवन्ते । 
शब्दार्ण--स्ववलोल्‍्शाइम अवलोक्यन्थ्रपनी सेना का उत्ताद देखकर । 
“” साइंपैकरसिना#केबल ठाइस को ही मुख्य मानने चाले-साहरु का श्रानन्‍्द लेने 
बाल्ले । मया उपन्यस्तेपु-मेरे द्वार उपस्थित किये गये कर्तव्य कार्यी में भो। 
अनबधान कृतम्‌ःलापरवाही दिखाई-मुना श्रनसुना कर दिया अर्थात्‌ मेरी सलाइ 
मे मानी । वास्परुष्यं च झृतमःूउस्य-सीव़ा कह गये-कडोर वबन कहा। बुनंतिः 
कलम अनुभूयते>दुर्नीति का फल भोग रहे ही | 
व्याख्या--अपनी सेना के उत्साह को देख कर केवल साहस के ही मुख्य 
मानने बाले-केवल साहत प्र द्वी विश्वाठ करने चाले-ठुमने मेरे द्वारा बताये हुए 
मन्च-सल्लाई के प्रति उदातीनवा दिजाई थीर उल्ही सीधी बात॑ कीं अर्थात्‌ भेरी 
सम्मति न मान कर मनमाना काम किया, उठी दुर्नाति-उसी दुर्व्यवद्वार के फल 
| का शनुमव थत्र हो रद्द हे अर्थात्‌ यह उसी का परिणाम है । 
तथा च उक्तमल्‍और कटा भी हैेः-- 
झुई्द विषादः शरद हिमागमः"*'***+*“अपि हन्ति दुर्नयः ॥ ७४ ॥ 
अन्वय--वित्रादः मु, दिमागम: श्र, विप्रस्वान तम', कृतष्नता 
, शुझृते, प्रियोपपचिः शुच, नमः आपईं, दुर्नेयः सम्ृद्धा अपि श्रियः इन्ति।| 
| दस्त क्रिया का प्रयोग सबके साथ किया बा सकता है ) 
शब्दार्थ--पिपादः मद्म॑ल्दुःख दर्ष को । दिमागमः शरदं-देमन्‍्त ऋतु शरद्‌ 
ज्यूतु फो | विउस्वानस्सपे | कृवब्सवा>अदसान-फरासौरी-किसी के उपकार की 
ने मानना । सकतेल्युएय को। वियोपपत्ति:-प्रिय की प्रात्ति । शुचमन्‍्धोक को। 
जय/ज्वीति । दुर्नेय+-दुर्नीति | उुमृद्धा। प्रिय:>जड़ी हुई लद्धभी-चन-दीचत को। 
) इन्विज्नष्य कर देठी हे । 
| व्याख्या--हु:ख इपे को नष्ट कर देता हे, देमन्द ऋतु के आने पर शरद 
/ श्र का झत्त दो दाता हें, सर्य झत्थकार का नाश करता है और कृतध्नता-अह- 
खान-फरामोशौ-श्रददार न मानना-पुश्य-रुक्कावे को उलाड़ पैंक्ती है । प्रिय दल 
सी श्रात्ति से शोक दूर ही जाठा है और नीठि विपति का अन्त कर देती है । दुर्नींति- 
अन्याय से बड्ञी-घद़ी-लदइमौ-धन-दौजत की इतिथी-समाप्ति हो जाती है । 


रे. ४ 
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तती भयापि ालोचितमृ****---०+ वागुल्म्रमिस्विमिरयति ॥ 
सन्धि-बिच्धेद--मदाप्यालोचित्म-मया + भ्रक्रि + आलोिट्सदीर 
और यर धन्धि । प्रराद्वीनोउगम्‌-पराद्ैनो + अयमू-पूररूप दंपि। 
समास--प्रडाद्दीन:-प्रश्या दीन: इठि प्रशदीन:-दृदीया दलुदुप। नी: 
पातत-कपा-शैवदीम-नीते: शास््रम्‌ इति नीवि-शालम्‌-ठल्रुप, न 
पास्वस्य अथ्य एव डौगुदी-दव नीवि-शास्त्र-कवा कौगुरी-ठाम्‌ । बाहुल्यरि 


$थारूप्री चांदनी डो वारीरूपी बनेटी से क्‍यों मलिन करठा । ; 
चत; > क्यों कि-- 
यस्य नास्ति स्वयं अज्ञा-* दर्षण: किं करिष्यति ॥७६॥ 





रूप--डरोति ८ क-करना-किया, परस्मैपर, वर्तमान खाल, अन्य पुरुष, 
एकवेचन-करे'ति, कुरुत:, कुदन्ति । क्रिष्यति-ह-करना-किया, मविष्यकात, 
अन्य पुरुष, एकेदचन-करिष्यति, करिष्यत:, करिष्यन्ति 
अन्य --चत्य स्वयं प्र न थरित, शास्त्र तय ड़ बरेठ ॥ (क्रम 
लोचनाम्यां विशीनस्य द्ईणा: ड्ि करिष्यति है 
शब्दारथ--गयस्य सय॑ प्र नाहित > जिसमें स्वयं प्रतिमा नहीं । शाले 
तत्व कि करोति < शास्त्रों झा अध्ययन उसका क्‍या मसला करे सड़ता है ऋषद्‌ 
$द नहीं । लोचनाम्यां विद्वीनस्‍्य + नेतद्यीन-अन्पे-को । दर्षंयः हि करिपाते है 
दर्पर-शीशा क्या करेगा ॥| पु 
वज्यास्या--जिस ब्यक्ते में स्वयं प्रतिमा नहीं है, रातों का श्रध्ययव मौ उठ 
ह कुछ उपडार नहीं हर उड़ता है, जिस प्रकार अन्ये शा के लिए 4र्पंय । 
पत्पय॑ यह है हि जैसे भ्न्धा दर्षया था लाम नहीं उठा सड़वा; उछ्यो प्रहार बदिः 
पाल्ल पढ़ कर मी उस्से प्राप्व होने दाल्ले लाम से बरम्घठ हो ख़्टा है। 
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अथ राजा बद्धांनलिराहू “क्रियतामत्र अ्तीकारः ॥ 
सन्धि-विच्चेद--घद्ांजलिराइ-वद्घाजलि: + आइ-वि8र्ग को रेफ ( २) 
विसग॑ संधि । अ्रूययम-्यरतु +अयंम-उ की व>यणछ रुचि । ठयोपदिश-तथा+- 
उपदिश-ध्र +उ 5 औ-गुणसत्पि । 
« समास-नद्ाजलि/-बद्धः श्रज्जलि: येन सः-बद्धांजलिः-बहुनीदि | अव« 
शिष्टबल-सहित:-ध्रवश्धिष्ट च तदू बलम्‌-इति अवशिष्ट-बल्म-कर्मपास्य+ 
श्रत॒शिष्ट-बतेव सरित:-इति तृतीया तत्पुदप । 
रूप--प्राइ-म_-बैलना-करिया, परहमपद, वर्तमानकाल, अन्य पुरुष, 
एकवचन-आइ, आइतु , झ्राहु:-ब_को पाच वचनों में “आह” श्रादेश भी हों 
जाता है। उपदिश-दिश-दिलाना, उप उपसर्ग-उपदिश-उपदेश-देना-क्रिया, 
चरन्‍्मैपद, श्राह् लो, प्रध्यप पुए्य, एकबचन-उपदिश, उपदिशतम्‌, उपतिशत) 
" क्रियवाम-कू>केरना-किया, क्मगरच्य, आमनेप३, आजा लोद , श्रन्य पुर, 
एव वन -क्रियताम,, क्ियेताम, कियन्ताम्‌ | 
शब्दार्थ--4द्धावलि: श्राद र द्वाय जोड़कर कहता है । श्रय मस्त श्रपगघः 
अर्तु 5 यह मेरा अपराव दमा करे । मया ८ जैमे । अवरशिष्ट-जल-सहिताः वू 
शेप-पैना रुद्वित | प्रयाइल् 5 लौटकर ॥,5पा उपदिश * बैठा उपदेश करो | 
स्वागत चिन्तपदि ७ सन ही मन में सोचता हे । प्रतीडारः क्रियताम्‌ ८ बैर का 
शोघन करना घादिये--उप्राय करना चादिये । 
ड्यास्थां--राड्ा चिजत्र्ण द्वाथ धोड़ कर कद्दता है-तात, यह भेरा श्रपराध 
है। भव फई ऐसा सोचिए, जिशसे में शेप सेना के छाप शौदकर विन्ध्याचल 
चला बा ऊँ। दृरएएी मन्‍री ए५ मन में दियाए करा है-इसता प्रतीकार-उपाय 
करना चाहिये । यतः >क्‍्योड़ि । 
देवास गुरी गोपुः ७०. #०6००४७००००० "बाल-दूद्धातुरेषु चवाअओं। 
] समास--शल-नदाउरपु-शल चबद। च आातुए च-बाशन्यदादण-+ 
- इन्द-ठेवु । ४ 
झूप--शुरै-गुप-इढा, शिक्तक-शब्द, पुलिंग, सप्तमी विभर्ि, एक- 
इरेग-शुरे, यु हें, शुरु । सोपु-गो-गाय-शब्द, पुर्दिलेग, सप्दमी विभक्ति, बहु- 
मचन-गऐि, गर, गेएु । राशमु-राश्यू-एश-शाब्द, पुर्टिशग, सप्तरी रिमक्ति, 
बहुत दन-राश्ि-पंजनि, एशेल, पजसु ! 


0 इैब्द 


असय-रेवजन, गुरी, गोपू, रजगु आदसेपु, बान-हदादोयू थे हद गरेः 
नियन्‍्तप्य । 

शब्दाय-देपगसु ऋ देवताओं पर । गुण ७ गुर-शिक्षक या बड़ों पर। 
गेणु रू गायों पर । गजमु ७ रादाद्यों पर । आ्येपु 5 आ्मर्ों पर | गव-हेदा 
हुपपु थ 5 बानक, यूद्े और रोगी पर । सदा ढोगः नियन्‍लत्य ८ दा ओोव गे 
गेहना चादिये श्र्थाव्‌ क्ोप नहीं झुसता चादिये । 

ब्यास्था-देवता, गुर, गायों, राजा लोग, बाह्म ण, बालड, बूड़ो शोर देगी 
पर क्रोप नही करना चादिये । 

मन्‍्ली विश्ग्य अते ८ सन्नी हंस कर कहता है । देव मा मैरी: रू मत ढरे। 
रमारवसिह 5 धय रतो | 

ब्याख्या-नदूरदर्सों मन्त्री समर हंस कर कहता हे--राजन, मत डसिये, मै 
धारण फीजिए | 

अणु देव ७ रायन्‌ मुतिये । 

मन्त्रिणां मिन्‍न-संधाने***** ***“सुस्ये को या न परणिदतः [स्पा 

समास--मिल्न-रंयाने-मिन्नत्य मिन्‍नानां वा सस्पानमु-इठि मिल सल्दा- 
सम-तत्पुपप-तरिमन्‌ । 

रूप--मत्जिणाम्‌-मग्जिन्‌-सन्त्री-शन्द, पुस्लिंग, पष्टी विमक्ति, बहुबचन- 
मस्त्रिण:, मन्त्रिणे, मस्त्रिणाम्‌ | मिप्रजाम-मिपज्‌ + वैय-रान्द, पुल्लिग, पष्ठी 
विमक्ति, बहुबचन-मिप्ज:, मिप्रजोट, मिप्रजाम्‌ | कर्मशि-कर्मनु-काम-शब्द; 
मपुसकर्लिंग, सप्तम्ी विमक्ति, एकवचन-कर्मशि, कर्मर्णों:, कर्मठ ॥ - 

अन्यय--मन्त्रिणां मिन्न-संघाने, मिपां साजिप्रातिक्रे कर्मझि प्रश 

व्यग्यते | स॒ुसस्‍्ये कः परिडत: न मवति। 

शब्दा्थ --मच्त्रिणां # मच्जियों की । मित्र-रंपाने रू फूटे हुए को निताने। 
में-शापु्ं से मेल कराने में | मिपजाम र मैयों की | साज्रिप्रातिके + सुततिषात | 
शोग में । प्रश ब्यन्यते 5 बुद्धि देखो बाती है | झुरवे का परिदठः नतत्घ्ली 
दशा में कीन पशिडत नहीं द्वोता श्र्यात्‌ सब ही होठ हैं । 

व्यासया--मन्थियों की प्रतिमा की परीक्षा फूटे डुए को मिलाने अ्र्भात्‌ रव 
राजा को मित्र यनाने, बैयों की बुद्धि की परीद्धा समिपरात रोग अस्त रोगी का उप 


क 


के 
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चारःइलाज करने में होती है। अ्रच्छी दशा में बौन चतुराई की ढीग नहीं दौकता 
अर्थात्‌ सत्र ही चतुर बन जाते है । 
तदत्न भवत्तापादेब' * “**-** तत्सहसैत्र दुर्गद्वारावरोघः क्रियवाम ॥ 
$-.. संधि विच्छेद--विजिगीपोरदीबंसूत्र॒दा-रिजीगीषो.-अदीप॑सूजता - विस्ग 
को रेड ( २) व्यजन संधि ! सदरब-सदता+एउ-आ+ए-ऐ-इदि संधि । 
समास--मवस्पतापातू-मव॒तः प्रवाप इते भवद्यतापः-पष्ठों दत्युरुप-वस्मात्‌ 
मीर्ति-प्रताप-सहितम्‌-कीर्ष्या प्रतापेन च रदितम--तत्युदध । स्बल्प-बलेन-स्वव्पम्‌, 
व तत्‌ चलम्‌ इति स्वस्प-बलम-कर्मचास्प-तेन । दुर्ग-दाएवरोध:-दुगेस्य द्वाएएप 
द्वाणशां वा अवरोधः-तल्युरुष । 
रूप--नैष्यामि-नी-ले जाना-किया, परन्‍्मैपद, मविष्यक्ताल, उत्तम पुरुष, 
एकवचन नेध्यामि, नेष्यातर: नेध्यामः। क्रियववाम-कृ-करना-करिया, केम॑बाब्य, 
आत्मनेपद, श्राश्ष, लोट अन्त युरत्र, एकचन-क्रियवाम्‌, क्रियेताम्‌ कियस्ताम ॥ 
3. शब्दाये--भवस्यतापात्‌ एवल्याप के प्रवाप से ही। हुगे! भंक्‍लाल्‍शतु के 
किले को मेंग कर-तोड़ कर | कीर्दे-प्रताप-सद्दितमन्कीर्थि-यश-ओऔर प्रताए के 
साथ | श्रचिरेण बालेन>बुछ समय में ही श्र्थात्‌ शीघ्र । नेष्यामिज्ले जाऊँगा | 
स्वस्प-बलेन-हुत थीड़ी-सी सेना से । तत्‌ कर्थ रम्पयतेजपह दिल प्रकार संपत्न 
हो सदा है अर्थात्‌ किले को कैसे संग किया था उऊता हे । सर्व मविष्यतिस्सत 
कुछ होगा | विजिगीपोःजडुप के अमिज्ञाप्री की । अ्रदीर्ष-सूत॒ताल्कार्यवसरता । 
विजपरिदे विजय ड्रॉ रूफलता का | अवश्यंभावि लक्षणम्अवर्य होने वाला 
चित है। सहसा>तुर्त । दुर्प द्वासव॒रेषरः 5 किले के द्वार का घेरा | करिपवामरऊ 
कीजियेडालिये । 
ब्याख्या--दूरर्शी एम कइता है->रेव आप के प्रताप से ही झिले को मंग * 
पड़ कर कीर्सि और प्रताए के खाप शीघ्र हो विश्याचल को ले चलूँगा। यजा 
हक है-थोड़ी-सी सेना से यइ कार्य किस प्रकार सम्पन्न हे! सकता है? एप्र कहता 
/* हे-पाजत्‌ ! सर कुछ होगा, क्योकि विजयामिलाएं की कार्य-तत्परता-- विजय चाहते 
बाले का कार्य में लग जाना देर न करना ही विजय प्राप्ति का अमोप लक्षण हे! 
इंलिए ध्रन्त ही ढिले के द्वार पर पेरा डाल देना चाहिए श्रर्षात्‌ किले को पैर, 
लेना चाहिए.। 
भवार्य-दीरंवल्ी विनरयति । 
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अप प्रणिधिना यफ्रेमागत्य' **““ययाई प्रसाइ-प्दान ियतारूँ] 

समास“नशायमार-ीयार:-सार्य श्रमार्य च द्िचार इति शायशार- 
विवार:-तत्पुरप । 

कूप--भ्राग य-यम-जाना, उपसर्ग, आगम्‌-श्राना-क्रिया, ला प्रसव, ठप 
सर्य पूर्व में ने से तथा को य ही। गया है । करिष्यवि- कू-करना, किया, मविश्य- 
स्थल, अन्य पुदप, एफ्नचन-ऋरिष्यति, करिष्यत:, करिश्यन्ति । 

शब्दार्य-न्रशिविना बक्ेन श्रागत्य-राजा ह्र्स्विगर्म साजईस के गुप्तचर बक 
हे श्राफर | कबितमच्कट्टा । देवज्राजन्‌ । स्वल्पपल एव श्रर्य राजा चित्रवर्स:< 
थोड़ी-सी सेना रखने बाला राजा सित्रवर्ण । ग्रशस्य मंत्रे णन्‍्मंती झ-दूखशी 
फे परामर्रा-सनाइ-से । दुर्ग-द्वारावरोध॑ रुरिप्यति-हिले के द्वार पर घेरा डालेगा। 
राजदंस: अनेच्रावा राजदूम अपने मंत्री चक्रवाक से कहता है | सर्वत | श्रपुना हि 
विधेयम्‌-मर्॑ह्ञ ! श्र क्या करना युक्ति युक्त होगा ? चक्र अतेज्मंत्री चक्वाक कहता 
है । स्वस्ले सारामार-विचारः क्रियतामन्थ्रपनी सेना का बल-ठर्वज्ञ देसना 
चाहिए | तब शत्वान्यद रामक लेने पर। यगदंम्यथायोग्य। सुबर्णो वललादिक 
प्रसाद प्रदान॑ क्रियताम्‌-टैनिकों को पुरमकार रूप में मुदर्ण बस्तर श्रारि देने चाईिए। 

व्याख्या--राजा दिरएयगर्म के गुप्तचर बक मे आराइर यह सूचना दी ढ़ि 
राइन्‌ ! थोड़ी सी सेना लेकर ही राजा वित्वर्ो गप्न मंत्री की सलाइ से आपके 
किले के द्वार पर घेर डालेगा | राजहंस कहता है- संत्रिद्‌ ! श्रव कग करना 
चाहिए! चक्रवाक कहता है--अपनी सेना का सज्ञावज्ञ देख लें। यह दल 
लेमे के पश्चात्‌ श्रपने सैनिकों को पुरस्कार रूप में शुवर्ण, वस्त्र श्ादि देना 
उचित होगा । है 

यत>वर्गोकि-- # 

* थः काकिनीमप्यपयप्रपन्नाम्‌****'राजसिंई न जद्धाति लक्ष्मी: | ) 
संधि विच्छेद--काडिनीमप्ययप्रपसनाम-का किनीम्‌+अ्रपि+ रपये प्लम् 

इ को य्‌ न्‍्यणसंधि | समुदरेन्निष्क:-समुद्रेत्‌्+त्‌ को न्‌-व्यंडव संधि ! कोटिप्वरि- 
कोटिपु+श्रपिं>उ को बू-यणसंधि ! - 

समास--अपय-प्रपन्नाम-अप्ये प्रेपनना इति अपयप्रपत्ता-तलुदुप- 
ताम्‌। मत ह॒रदः-सक्त: हस्त: यस्य सः-मक्त-इस्‍्त:-बहुबीदि । राइरिंइ/-यघड 
हिंद इति गाजहिई:-तत्पुरुष । ४ हे 
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रूप--समुदरेत्‌-द-हर-इरण करना, सम और उत्‌ दोनों उपत्ग, है फ्री 
>समुदर-रक्षा करना-उद्घार करना-किया, परस्मैषर, विध्यर्थ, अन्य पुरुष, 
कवचन-समुद्रेत्‌ , समुद्रेताम्‌, सुमुद्ररेयु: । बद्मावि-ह्या-त्यागना-क्रिया, . 
रतमैपद, दर्तमान काल, श्रन्य पुरुष, एक्रचन-ज््भति, जदधतः-जद्वीवः, जह॒ति [| 
अन्यय--य: अपय-प्रपन्‍्नां छाड़िनीम्‌ अपर निष्क-सदस्यउुल्या समुद्धरेत्‌ , 
गहेपु कीटिपु ऋषि मुकदस्तः, लद्भीः त॑ राजलिंद न बड्ाति 
शब्दार्थ--यः>ज्ों राजा | अपथ-अपन्तामस्दुरुप्युक् । “काकिनीम अपिऊ 
पैड़ी फ्री मौ। निष्क-सहस्त-तुल्यामल्दबारों मोहर- अरार्फिया-्सममाऊर | 
उमुद्रेत्‌-श्रपच्यय से रद्या करे । कालेपु कोटियु श्रपिरषमय पड़ने पर बरोडों 
यय करने में। मुक-इस्वः-्मुक्तइस्त-खुले हाथ खचे करते वाला-हो बाय | 
वरद्मी: ते शजसिंई न जद्ातिल्लर्मी उस राजतसिंद को कमी नहीं छोड़ती । 
श्याएया--जओ ग्रजा ड्ौड़ी को इजारों अरा्फियं समक कर उसझ श्ररब्यम 
दही करता अर्थात्‌ दीड़ो का भी दुदपयोग नहीं करता श्रौर समय पड़ने १र-अवसर 
ध्राने पर-करोड़ों दपये मुक्त हाथ से खर्च करवा अर्थात्‌ ब्यय करने में संकोच 
नहीं करता, उस राजणिद को लक्ष्मी कमी नहीं छोड़ती है। श्र्यात्‌ उसके यहाँ 
छद्मी सदा रहती हे । * 
आपषा--रझ को सफुचित ब्यय श्रीर अपच्यय का जानकर होना चाहिए 
शागाइल्राजा बहता है। इटइ उप्रपेर्दस समय । अ्रतिष्ययः कप थुम्पते-श्रति 
अपय करना किछ प्रकार उपयुक्त हो सकता है | 
ध्याप्या--णणा राजदुंस बषटता हे ते इस समय झपिक छर्च बरना युक्तित 
युक है ! 
उ्क चन्‍्और बट्दा है-- 
आप रथ धन रक्षेत्‌। 
समास--धापदर्ये>भरापशन्‌ अर्पें-ठत्पुरुष 
रूप-रदे त-रच्‌-रझा करना-किया, परस्मैषर, दिष्पपे, आन्य पुरुष, 
'एषुवचन-रक्ष त्‌ , रे दाम + रे यु: ६ 
५ «शब्दार्य पें्प्रापदि के लिए. १ घन रख्ेत्‌ूदन मी सदा करतीं 
चारिए १ 


हक 


[ ३१३२ 3) 


मन्त्री ते ते-श्रीमतः कथमापदः *ै 

रूप--श्रीमद:-श्रीमत्‌-भ्रीमार्‌-शब्द, पुल्लिंग, पृष्टी विमक्ति, एकवंदन- 
श्रीमत:, श्रीमतोः, भ्रीमताम्‌ । 

शब्दार्थ-मन्त्री ब्रतेज्मन्त्री कहता है ! भ्ीमतः आरपईः कपमन्भमार्‌- 
बैभपशाली-को श्रापत्ति केसी ! अर्थात्‌ घनवात्‌ आपत्ति क्री घन के बल पर पार 
मर जाता है | ; 

राजाइ--कदाचिच्च चल्लेल्लदमी:, 

संधि-विच्छेद--कदाचिन्व-कदाचित्‌्+चन्त्‌ फो चू-ब्यंबन उप | 
ख्ेल्लदमी:-चलेत्+लक्टमी:-त्‌ की ल-यरि द्‌ के बाद ल बात दे हे द्‌ दो 
लू, यदि तू के वाद च आता हे तो त्‌ को च्‌ थ्रौर यदि त्‌ फे बाइ न भाग हरे 
वो तू को न हो जाता है | 

शब्दार्थ--राजा थाइरराया कहता है। झदादित्‌ लद्टमीः चहेत्ल्समर्तः 
छ्द्ममी चली जाय । 

मंत्री घ्र््ते 9: ६ ««००००००००००००»स॑चितापि विनश्यति ॥5५। 


शब्दार्थ--यंचित घन मी नष्ट हो जात है । 

तद देय, कार्पएयं विभुच्य"““**दानमानाभ्यां पुरर्क्रियन्तामू। 

शब्दायो--दद्‌ देवन्दे राजन । कार्पएयं विमुच्यस्कपणता की परियाग' 
कर | स्वमटा/न्थपने योदा लोग। दान-मानाम्यां पुररितयन्तामुन्दान चौर 
श्रादर देकर पुरस्कृत डिये बाय॑ शर्यात्‌ उन्हें पुरकार में धन ओर उच्च पर 
प्रशन डिया छाय। 

वा चोकमल्कदा मी है-- 

पररपरश्ञाः संट्रप्टा:"**१ १८ ०** ***विजयन्ते द्विपदू-बक्षय ॥८१॥ 

समास--पररपरक्ा:-पररपर्र ख्ानन्ति इति पररपरशाः-तपुरुप | गिपए- 
अबचम-दिपतः इति दिपर-बलम-टत्युदप 4 

रूप--्ंट्प्ट:-रम्‌ उपस्ग दपू>जिया, व प्रत्पप । थवादम-रपरू्थागता 
हिया, द्वम एत्यय | 

अत्यय--परस्परशः सुदृष्टाः ( शेवमः ) ग्राथान खाद हतिरिवदा 

मवन्ति ) डुलौनाः पूरिदा: व  छेवदा: ) टम्पूड टिपएुजाहम पिहक्से । 


६ सहर 


शब्दावे--पस्यरताः-एक दूसरे से परिचिद श्रयोत्‌ स्वामी और सेवक का: 
एचय रखने वाले ! संदृष्टा#ल्भ्रतिशय इर्पित । प्राणान्‌ स्यक्त मध्याँ का परि- 
एग करने को । सुनिश्चिता-व्यर रहते है । द्विपदू-नेल विजयन्तेस्थतु की 
ना को जीत लेते हैं। 

व्याख्या--स्वामी और सेवक एक दूसरे के स्दमाद से परिचित अर्यात्‌ सुदद- 
भाव रखने बाले हों, तब सेवक दृषित दो अपने जीदन रो स्वामी के लिए: 
शग देने को तत्पर दो जाते हैं श्र्थात्‌ प्राण इयेली पर रख कर स्वामी के हित 
$ लिए, जूफ़ बाते-अपने प्राणों का बलिदान कर देते हैं। ऊँचे बंश में जन्म 
तैने वाले आदर पाकर शज्जु की सेना पर विजय श्राप्त करने श्रर्यात्‌ शत्रुसेनां 
मे पराजित करने में समर्थ छोते हैं । 

सत्य शी दया त्यागः'“*"*“प्राप्नोति खलू घाच्यवाम्‌ ॥ ८० ॥ 

सन्धि-विच्छेद---रपश्तैते-दपस्य+एवे-अ+एटै्युणा रुचि । 

समास--मशयुणा:-मरद्दान्ः च हे शुछा इति मशातुणाः-कैर्मपास्प |! 
रद्दीशलः-मही पालयतीति महीपालः-तटुदप | 

रूप--प्राप्मोवि-शापू-किया, प्र उपत्ग-ग्राए-प्ाप्त कस्तना-किया, परमैएद, 
वर्तमान ढाल, श्रन्य पुरप, एकबचन,-प्राष्नोवि, प्राप्लुत:, प्राप्तू बस्ति । 

अन्वय--सत्यं, शौर्य, दया, त्यागः एसे रृपत्य मदागुणाः ( रन्ति ) | एव: 
( यरो; ) त्यक्त- मद्ीपालः सज्ञ बाभ्यत/ प्राप्नोति | 

शब्दार्थ--शोरयमल्वीए्दा | महयगुणा ( सन्वि )नमद्वान्‌ गुण हैं। त्यकल्क 
रहित । वाच्यर्ता प्राप्नोति-निन्दा पाता है | 

स्याख्या--रुचाई, बीरठा, दया, भर व््याय राजा के महान्‌ गुण हैं | इनसे 
रहीव राज निन्दिव द्वोवा है ध्र्षात्‌ जनता का वियपाद नहीं माता चाता है । 

शब्दार्य-ईटशि प्रस्तावे-देसा प्रस्वाव प्रसंग-उपस्यित होने पर । ध्मात्वाओन 
मंत्री सीगों का । श्रवर्य पुरस्कर्चच्या:न्क्वर॒य ही सत्दार ढसना चाहिए. 

“जो चेन प्रति सपा. 

न प्तिषद्ध: स्याव्‌****आशेपु च घनेषु घ॥।८३२॥ 
सन्पि-विस्ेद-शेनेरक-सेन+उदबी-अ4 तो गायक 
रूप--स्याज-सूरोता-विया, परसमैपद, विधि लिए , झन्य युदप, एकर 

बचन,-रुणद्‌, स्थवाम,स्थु५ उश्यी-उश्विन-उदय होने बात्ता-इन्नन्त शब्द; 


(६ ३११४ ) 
चुस्लिण, प्रघमा शिमक्ि, एबरचत-77श, उगौनौं, उशीलः। इसी प्रशार 
ब्यपी, सम मती, धाटिनः। 
अत्यग--यः देन रद प्रतिरदः € अशित ) से विरारा: देन सह 
द्वात्‌ प्रात ले पनेषु ने निषेक्सः। 

शद्धाये-+ बैन माह पवियद्रा ( अगित )ल्‍ो डिसके खोप शवा दु रै 
ख्र्थात्‌ शिगके राध हिगके दित ओर अदित मी हैं। से तेन रई खददी रक 
#वायूस्गई ठगी. के रपष लाम और दाति का प्रत॒मा करें । द्रागेपु | घर 
वियोकब्यम्न्दसे उिशयागी लोगों को प्राों की ठग पते डी रदा के जिए लेगा 
देना चाहिए । 

ब्यास्या--जिग से जिसके साथ दित ओर दश्रद्वित “पे हैं, उसका उठी के साप 
मी होनी चारिए.। ऐसे विशाल को प्रार्यों प्ौए 


लाम दौर द्वानि का अनुमत 
धन मी रदा के लिए. नियुक्त कर देना चादिए.। तालये यह है हि विखातगात 


को दी उच्य कार्य के हम्पन्त बरने को नियुर्त करना चादिण 
“यूचेः स्त्री या शिशुयेस्य' 777 कार्याच्धी स निमस्तति ॥ 5४ 0 
समास--अनीति-परन-दि्त-श्नीति-पवनेन खिप्त इति-तयुपप । 
रूप--निमज्जति-मसचू क्रिया, नि उपस्ग, निमम्जु-द्रइना-किंया) पकलैपद। 
जरतमान काल, अन्य पुरुष, एकबचन निमर्वन्ति। छः 





ठद्मी गली 





_निमश्त्रति, निमस्झतः, नि 


अय_दोना दिध्यर्थ श्रन्य पुरुष, बडुबबन-रुपावु, स्वातो, स्वुः । 
अन्यय--यस्य मदीपतेः मस्त: घूत्त: स्त्रीवा शिशु स्वम्स अतीति-पर्ती 
वित्तः कार्यान्ची निमज्जति । 
शब्दार्थ--यध्य मद्दीपतेः मन्त्रिण:लुजिस शाघा के मत्त्री श्र्धाव्‌ पास 
दाग । धूर्त:-बँंचक । शिद्युः स्पुस्चालक है [ति-पवन- 
माय के भाँकि से उड़ा हुआ । कार्यास्पी निमन्बवित्कार्य रूपी समुद्र में इज जा? 
है अर्थात्‌ अपने यज्य के ही कारों में ही ब्यस्व रहता है |. 
व्याख्या--जिस राजा के '-बंचग्रतरी अप 
बालक होते हैं, बह राजा श्रनीति रूपीयादु के मोड़ से उड़ कर राज्य के कार्य 
>समुद्र में डूब जाता है अर्थात्‌ राज्य-कार्य में ही ब्यत्त रइवा है, 
हे नहीं कर पाता । ऐ है 


श्र 





इर्पेक्रोधी यती यस्य'* "तस्य स्याद्‌ घनदा घरा ॥ ८६ 
समास--दप-ओधौ-हर्पश्चक्रीधश्च-हर्ष-मोधौ-द्वरद । म॒त्याज॒पैक्वा-न उपेचा 
डति अनुपेद्ा, ग्ख्यानां मल्येषु वा अनुपेदा इति रब्यानुपेद्धा-दत्पुदध । घनदा« 
अने ददाति इति घनदा-तत्पुरुष । ह 
अन्धय--यस्य रुपध्य हर्ष-कोधों यती स्वष्रत्य्येन च कोषः, नित्य शत्यानु> 
भरेक्षा तसय घय धनदा स्थात्‌ । 
शब्दार्थ--हुएं-छोघी यदौ--प्रसन्‍्नता और बोप समान | स्वप्रत्थान च कोष/नन 
कोप अपने श्रधीन हो। रुत्यानुपेक्ञा-नौकरों के प्रति आस्या | तस्‍्त धरा घनदा 
स्यात-उसवी पृथ्वी घन देती है | 
ब्याख्या--जो भा हर्ष और क्रोध अर्थात्‌ दुःख को समान भमभता, 
जिसका कोर उसके अधीन है और जो नौकरें के प्रति उपेक्षा नहीं दिएाता अर्थात्‌, 
सेवकों का उचित आदर करदा है, उसकी ही पृष्वी सोगा उगलती अथत्‌ धन देने 
चाजी होती है ) 
भआवार्थ--8ख-दुःखे समे कृत्य! सेवकान दोस्येत्‌ खूदा | 
फ्ोपरच स्वाघीनोऊस्ति तस्य घददा बसुन्धरा ॥ !] 
अथागत्व प्रशम्य मेघपर्णो ब्रत्ते "तेल देवप्रसादानामाचए्यमुप- 
अच्छामि। रे 
समास--युद्ार्यी-युद्धश्य अर्थी--तत्पुदष । 
रूप--कुद-कृ-करना-क्रिया, परसगैपइ, विध्यर्थ, मध्यम पुरुष, एकवेचन-कु, 
कुरुतम, कुरुत । विप्ची-विपक्तिन-शत्रु-शब्द पुस्लिग प्रथमा विमक्ति, एकबचन++ . 
विपर्ठी, विपक्षिणी, विपक्षिण: । निःखत्य-सु-सरण करना, निस्‌ उपयर्ग, निःस+ 
निकलना क्रिया से ल्वा प्रत्यय, उपयर्गे पूर्व में होने से ला को य दो गया है । 
शब्दाथे--आगत्पत्थाकर । प्रशम्पल्भणाम करके | दृष्टि प्रसाद कुशच्दयां# 
शष्ट कीजिए | युद्धारयोल्युद का ऑमिलापी | विपी-शत्र | दुर्गेद्ारि वर्ततेक 
हिले के द्वार पर है। देवपादादेशात्रआपके आदेश से | बहिः मिंःसत्पन्थाइरं 
निकल कर | स्वविक्रमं दर्शवामिल्अपना पराकम दिशाडऊँँ। देवरादानामल 
आपड़ी कुपा के मार से | आनृस्यम्‌ उपगच्छामिल्‍्ठऋण हो हॉऊँ | 


[ ३१६ ] 


वज्याख्या--इसी समय मेत्रवर्ण काक उपस्थित हे प्रणाम कर कहता हे-देव 
प्रछतत हॉ-दयादष्टि करें | यह युद्ध का श्रमिलापी शत्रु डर्ग के द्वार पर उपस्यिद 
है। यदि आपका आदेश दो तो बाइर निकल कर अपऊा पराक्रम प्रदर्शित कँ 
और आए के श्रदसानों से उऋश हो जाऊँ । 

चक्रो श्रतेजमंत्री चक्रवाक कहता है | मैवमन्‍्देसा नहीं । यदि ब्ि 
निश्ंखत्य योदव्यंन्यदि दुर्ग के बादर निकल कर युद करा है | ता 
हर्गाश्रयणम्‌ एवं निष्ययोजनम्‌-्तों दुर्ग का आश्रय लेना व्यर्थ दी है। 

बायरो ब्रल्ले>मेष वर्ण काक कहता है । देव | स्वयं गत्वान्राजन्‌ | सपये वहाँ न्‍ 
बाकर | युद्ध दरपताम-युद देखिए । यत+न्‍्क्योंकि । " 

पुरस्कृत्य बल॑ राजा[' "77१5० कि न सिंहायते भुबम्‌॥ ८६॥ 

रूप--अ्रवलोकयन्‌-अवलोकयत्‌-देखता हुश्रा-शतृप्रत्ययास्त शब्द, प्रषमा 
विमक्ति, एकबचन-अश्रवलोकयन्‌, श्रवलोकयन्दी, श्रवलोकयन्तः । खवामिनां- 
स्वामिन्‌ - स्वामी - इन्नत शब्द, तृवीया विमक्ति, एकवचन - स्वामिना, 
स्वामिस्यां, स्वामिभिः। अधिष्ठित:-अ्रधि उपहर्ग, स्था-क्रिया से व म्रलया 
522 7402:0 | पुल्लिग, प्रपमा बिमक्ति, एकवचन-रवा, रानौ, 
रवान: 
अन्यय--राजा बल॑ पुर त्य अ्रवलोकयन्‌ योपपेत्‌, रवामिना ऋषिण्ितः 
रवाँ श्रपि हि पु वम्‌ न तिंद्ायते । 

शब्दार्थ--बलं पुरस्कृत्यल्सेना फो आगे करके भ्र्याव मोर्चे पर शड़ा 
करके | अवलोकयन्‌ योघयेत्‌लदेखता हुआ युद्ध करने को प्रोत्ताहित करें| सवा 
मिना श्रधिष्टित:-रयामी के द्वारा अधिय्टित | रया कि. आर्य गे िशयतेल्सया 
कुछा निरचय ही तिंद का सा थराचरण नहीं रुस्ता अर्थात्‌ क्या तिंद के पमान 
गीरत से नहीं लड़ता। 

ड्याजया--राजा रा यह कततस्य है फ्रिै अपनी सेना को मोरने पर शाह 
करके अपने निरीदण में युद् करने को उठे प्रोत्मादित करें। ध्यामी के साप छाप 
रखने पर क्‍या कुच्चा शिंइट के समान बीरतायूर्वक नहीं लड़दा भ्र्षाद भगरय 


लड़ठा है । वि 
,.. अनन्वर्र ले सर्वे"? ९०१० कस्वप्रविज्ञातमधुना नि्यादय ॥ 
$ झाएव ते मशात्त:-डमंपारप-ठय 


न्स +- 
; ड 





द 


[ शश७ ] 


कृतयन्द:-हृतबद-करता हुआ-शम्द, मुस्लिंग, प्रधमा विमक्ति, बहुबुयन-हृत- 
बान्‌ू, पृठ्वन्ती, शृतदन्तः | उवाच-ब_- बोलना - कइना ८ परस्मैपद, परोक्ष 
भूठकाल, अन्य पुष्प, एकवचन - उदाच, ऊचतु;, ऊु:- मे, की बच 
आदेश झे जाता हे । 
शद्दार्य--हर्ग-द्वाई गत्वारडिते के द्वार पर जाइर । भद्दाहय कृतअम्तः5 
घअनबोर सुद्ध हिया। अपरेयू :-दूसरे रिन | एमम्‌ उयाच-एम से बोला | भ्रधुन 
स्वप्रतिशत निर्वादय््यद ऋपनी प्रति का निरद वीजिए श्र्थात्‌ श्पनी प्रति 
धूर्ण कीजिए. 
व्याख्या--तत्पश्चात्‌ झिले फे पटक पर बाक़र उन्होंने प्रमासान युद्ध 
किया। दूसरे दिन राजा विववर्स मंत्री उप्र से बोला-दे तात, अब अपनी प्रति 
निद्याहिये ध्र्थात्‌ पूर्ण कीजिए । 
शन्रो अल्लें>गीच कदता है । देव, व्यय तावतूल्मद्कायज सुनिये- 
अकालसदमत्यस्पम्‌:*'*दुर्गयसतसुच्यते ) ८ ॥ 
अन्यय- रग्ल है । 
शब्दाथें--अ ग्रज-सइमूल्य्रविक सत्य तक रहा में श्रसमर्थ | अ्रव्यस्पम: 
बहुत थोड़ी सेना का होना । मूर्व-व्यक्षतिन्‍नायत्मल्‍्मू्ख ओर व्यसनी सेनापा 
का होता । श्रगुलम-दुर्ग के रद्ठ का समुचित प्रबस्ध न होना । भीद-योधम: 
शैनिर्को का डरपोक होना। दुर्ग-व्यसनम्‌ उच्यते-ये सब दुर्ग के व्यडन कहलाते 
अर्थात्‌ ये दुर्ग की विपत्तियां हैं. । 
ड्याख्या--अधिकू समय तक रद्दा में असम होना, थोड़ी सी सेना १ 
दोना, व्यसनी औए झूर्ख सेनापति, दुर्ग की रद्छा के उचित प्रशनन्व का भ्रमाव औ 
ड्पोक सैनिक-ये खब दुर्ग के व्यसन कदलाते हैं। 
ह। तत्‌ ठावत्‌ श्रर नाध्तिज्यद दात दो यहाँ नहीं दे ! 
| वपजापश्चिरारोध:"****चसारः कथिता इसे ॥ रू ॥! 
अरधय--उपड्ापः, चिशरोबः, अवख्त्द:, तीज-पैर्घम इमे चत्वा 
' चुगेत्य लंध्नोवायाः कथियाः १ 
६4 शडद्ार्थ--उपबापःन्कूड-मेद | डियरोघःन्जहुत समय तक धेंण डा 
रइना | अवस्कन्दभथ्याकमण | ठीव-दौरूषमु>कटिन पुरुषाथ ॥ 


[ शाद ] 


झपाकया--रिप्ले पर हिंद द्रान इसे के दे खार उठाये ई--+िते $े 
अन्दर सुने गानों में कूट वैद रुय देना, बहुए ममप्र तड़ डिये बो परे शगा 
अप उनही नाइस्टी ढर देना, ब्राझूगय बर पमासान युद्ध उसाब्ं 
अयह़ पौदप टिखाना। 
भव थे यपायामितर बतठ: डियते रू इस पिय में शफित के अनुझर प्रर 
डिया भा रहा है | के इबपलि--एपन एयडटीप यम के ढ्ान में बहा है. 
इस पद्र । 
ततो5नुद्िते एय मास्करे****-*-०५ मलाई ढ्वई श्रविष्ठाः ॥ 
सन्धि-विच्थेद--बद॒स्व॑पर-चत॒पू+ प्रसि-उ को बू-ययकंदि 
समाम --भनुरिते-म उदिते इति अनुरिते-नम _निपेपक्रचक्र ठ्युरुप। 
डुर्गाम्यन्तर-परेपु-दुगंस्प आम्पत्तरण ध्ि इति दुर्ांग्स्वर-एद्वायि-दखुरुप वेपु । 
रूप-जिव्वित्त:-िर किया, लि उपनर्ग-निद्धिपू-व ग्रत्य। अविष्यः- 
विश, किया, श्र उपभग', त प्रत्यप । 
श्दार्थ-अठुदिते एव मासकरेजमूर्य के उदय न होने पर श्रपात्‌ सर्पोदय से 
पहले | चतुपु" श्रप्ति दुर्ग युद्ध प्रश्चेन्मडैले के चार्सो दरवाजों पर युद 
प्रारम द्वोने पर । दुर्गाम्यस्वर-शदेपुन्डिले के अन्दर के बर्यें में। काड़ैः अग्निः 
निद्षिप्त:न्तोग्रों ने श्राग लगा दी । रहीं गहीव दुर्गंस-ड्निला ले लिया, फ्न्ि 
बैठ शिया । इति छोज्ञाइम भुत्वा-ऐसा कोलाइल सुन कर । अनेक-सदेपु प्रदीर्त 
पावकमू>अनेक परों में लगी श्राग को । ध्त्यक्ञे ण अवज्ोक्प"सामने देस कर । 
राजहंसस्प ठैनिका:-राजह॒4 के सैनिक | थन्ये दुर्ग-बाठिनःझड़िले में रधने वाले 
अन्य समी पक्षी । सत्र हुईं प्रविष्य+-शीत्र रुखेवर में घुस गये । 
व्याख्पा--वपरचात्‌ सूर्य के उदय झोने से पदले ही डिले के चार्यों झाट्तों 
पर युद्ध प्रारम्म दोने पर डे के अन्दर के परों में औश्यों मे-मेब्वर्य के सापियों ( 
मै-झ्ाग लगा दी । फिर किला ले लिया, डिला ले लिया--इठ क्ोलाइल को 
अनकर और दुग॑ फे अन्दर के अनेक घर्ये को प्रत्यज् बलठा देखकर राजइंस के 
' खैनिक और ।डेले में झने वाले श्न्य पढ़ी शीत्र ही उेवर में घुछ गवे-अरपाव 
दान बचा कर भाग विद्ले | ४; 
*. यतःन्चर्योश्वि-+« 


बह 


सुमन्त्रित सुविक्रान्तम्‌*** "77 ****'छुयोन्‍न तु विचारयेत्‌ ॥दधा 
समास--यथाशक्रि-शक्तिमू अनतिकम्य इति ययाशक्ति-अव्ययीमाव । 
रूप-कुर्यात-हऋ-करना-किया, परस्मैपद, विष्यर्य, अन्य पुरुष, एकर 
नि-कुयांत्‌ , कुयोताम्‌, झुय: । ह 
अन्यय--प्राप्ते काले सुमल्दितं, झुविकान्ते, सुयुदु, छुपलायित ययाशक्ति 
गरत्‌ न तु विचार्येत्‌ । 
शब्दार्था--प्राप्ते कालेन्समय शआाने पर। सझुम/्त्रिवमु-उत्तम मन्त्रणां- 
मति । सुविक्रान्वम:न्थ्रपूर्व पएयक्रम । मुप्लायितमू--वन्धन-मुक्त दोने पर भाग 
ना कुर्योतूल्करना चाहिए.) 
ज्याज्या--उमय आने पर उत्तम मल्त्रेणा करनी चाहिए, अनोखा पराक्रम 
लाना चादिए | धनभोर युद्ध करना चाहिए और बन्धन से मुक्त द्ोने के लिए. 
7ग काना चाहिए. । इसमें झोच-विदार करना उचित नहीं हे। ताले यह है 
# चतर जैसा समय उपस्थित हो, ठत्र वैसा दी का करना चाहिए-इसमें श्रागा- 
ल करना उजित नहीं। 
राजह॑सश्च स्व्रमावान्मन्दगति:' * ***'कुस्कुटेनागत्य बेष्टित: 
समास-->मन्दू-गति:-मन्दा अति; यस्‍्य सः-मन्दगतिः-बहुजीहि । 
शब्दायथ --स्वमावात्‌ मन्दपतिःशवभाव से ही धीमे धीमे चलने वाला) 
हारसाद्रतीय>-हार8 के छाथ। कुक्डुटेन आागत्य वेष्यितःल्मुगे ने आकर बेर 
लिया। 
व्याय्या--चिश्रवर्ण के सेनापति मुर्ये ने खारस सदित घौरे घीरे चलने बाके 
गया राजदंस को पेर लिया । 
दिरण्ययर्म:ः सारसमाद'*!**"*“द्वारयर्स्सना प्रविशवु शबु:॥ 
सन्धि विच्येद--धापस्चदाडों -यादपु+सत््ध+अरौ -त्‌ को चू-ब्यंजन संधि, 
दीप हंषि । 
समासत-इद्धापौं-उस्द: व अर: च-इन्द। मांगपरूलिप्तेन-मंसित' 
असश चर लिप्तः इति म.सासक लिप्त:-तत्पुयप-ठेन | 


शब्दाय “अ्यपराश्यसत्याए चाव कराते हे । चद्धावों दिवि विष्यत:छ 





व क्हह 


अन्यय--यदि समरम्‌ श्रग्रस्य झृत्योः मय न अत्ति ( तदा ) इतः अन्यतः 
प्रयातु युक्तम्‌ ( श्रस्वि )। जन्‍्तो: मरणम्‌ अवर्यम्‌ एवं, तदा यराः मलिन सुधा 
किम इति क्रियेत । 
शब्दार्थ--समसस|'षसंग्राम भूमि की छोड़कर । झृत्योः मय न अत्तिज्कुयु का 
डर नहीं है श्र्थात्‌ मृत्यु न आधे । इतः अन्यतः प्रयातु युकमजूप्ाँ से श्रन्यत्र- 
दूसरी चगह-चल्ले जाना उचित है। ज़न्दो: मरणम्‌ ब्ररश्यम एवडशणी की सृत्यु 
ऋवश्यमादी दे । यशः मलिन सुधा सिम इति कियेतन्यध को ब्यर्य मलिन क्यों 
फ़ैया आय धर्थात्‌ यदं से माग कर यश पर धन्दा क्‍यों लगाया जाय 
ड्याख्या--यदि संग्राम-स्थल का परित्याग कर मौत का मय नहीं है अर्थात्‌ 
मौत कमी नहीं श्रायेगी ठत्र तो यटां से भाग जाना ठीक है, डिनर प्राण की सृत्यु 
अपश्यंभावी है, दब व्यर्थ यश फो मलिन क्यों किया जाय ! तालर्य यह है कि खब 
एुक-मन्एफ दिन मौत का प्रात हो दाना निश्चित है, तब में यहां से मागकर क्यों 
अपनी रदा करू ३ 
अजारिन्यहं भी | यव्यांगप्रषानम*णब्य के प्रधान (स्वामी सरेया रदेणीश:७ 
शवामौ की सब प्रदयर से श्र्थात्‌ अपने प्राण देकर भी रद्ा करनी चाहिए | 
प्रकृतिः स्थामिनरा त्यका. .... किम करोति गतायुपि ॥ ध२ ॥ 
समास--गठापुष्रि-गवम्‌ आधुः यसय सः गठायु:-बहुतीहि-सस्मिन्‌ गताथुपि । 
रूप--रशमिना-स्वामिचू-मालि%-शष्द पुस्लिण, ठृठीया पिभक्ति, एफवचन- 
श्वामिना, रामिम्पम, स्वामिमिः | ध्यक्षा-स्य३-रयागता-छिया से त प्रय्यय-स्यक्ा 
धुत्लिग, स्यक्ता-स्त्रीलिग, स्पकरम-नपु हइलिय । गतादुपि-्यगयुष्‌-मण्यासन- 
शब्द, पृ व्लिंग, उत्तमी विमक्ति, एश्वचर-गठायुपि गतायप्रो, गतायुषरुः 


अन्यपय-स्वामिना छक्ता छम्ृद्या श्रपिप्रकृंक: न दौयति] गवाषुदि 
। इल्लन्दरिः देय: झपि डि करोठि १ 


शब्दार्थ-रवामिना स्ा्ा-रशमी-राश-सेत्यावी हुए । प्रकृतिल्यड | न 
कीगतिज्बीवित नहीं रह सड़ती । गठायुद्ित्मरटासन्न-सूट्यूशैया पर पढ़ा हुघा। 
ड्यास्या--राश से स्यक्क अपोव्‌ राजा से रत दश चा»े डिलनी मी 


खघूद् बचे ने हो, परन्तु यह शोरित नही रह रड़ती । मृलयुरैग पर पड़े हुए शेगे 
हे रे चन्वन्ह भी नहीं बजा सहये | 


के -निमी 
कम व हक कह 
निमीलतो, विमीलल । 
नष्ट हे 


'लद-शटू- 


अब अल्ययान्त-कर 
पल्लिग, स््त्मी ने 


[ ३२३ ] 


अर्जेरीकृतेन-मज-अद्डरैर ब्जरीकृत- इति. मख-प्रदार घर्जेरीक्ृव:-तत्पुरुष-तेन ॥ 
दुर्गावस्थितम्‌ल्‍दुर्गें अवस्थित इति दुर्गावस्वित:-सप्तमी तत्युरुष-तम्‌ ॥ 
रूप--पिप्तः-कषिप-मकना-किया से त ( क्‍त ) प्रत्यय। इतः-हने" 
मार डालना-करिया से त प्रत्यय) जगाम-गम-जाना-करिया, परोज् भूतकाल, 
पस्मपर, श्रत्य प्रृदूप, एकवचन-जगाम, जम्महु,, जखुः | बुण्यशान्‌- 
पुण्यवत्‌-पुश्यात्मा-शऋद, पुर्लिय प्रथमा विभक्ति, एक्रचत-पुएयवान्‌,. 
पुएयवन्ती, पुणयतन्तः | 
शब्दाथ--खरतर नखाबतान्ग्रति तीचुछ नाखूनों का श्राधात-चौट ॥ 
खत्वरम्‌ उप्त्यन्शीक्ष पाठ जाकर । स्व-देशात्तरितःन्ञ्पने शरीर से ढक 
लिया । चंचुप्रदारेण विभिद्वज्दीद्ों के प्रहार से भेर कर | व्यावादितःन 
आभार डाला गया । दुर्गावस्यितं द्रव्य प्रहवित्वान्केले में रखे हुए, घन को 
/अदृण करा कर। वन्दिमि.जचारणों द्वारा | घध्कन्दाबारं-थपने शिविर- 
"छावनी-कों । जगामजचला गया । उक्तमूजू्कहा । राजईव-बले 
| दिर्ए्यगर्म राजदूत करी सेना में । पुण्यवानन्‍्युश्यात्मा | स्वामी रक्षिव'७ 
स्वामी को बचाया । हे 
ब्याख्या--वित्रवर्ण के पेनापति कुक्कुद ने आकर दिरिश्यगर्म राजइंस 
के शरीर पर श्रति तीवण नऊों से डोट की। सत्र शीघ्र पास जाकर राजईंस 
के सेनापति सास्त ने राजा को अपने शरीर से दक लिया अर्थात्‌ राजा पर 
शजु द्वारा किये जाने वाले श्रात्रातों को स्वयें सदन किया भर राजा को बच्च में 
+ पहुँचा दिया-सैंक दिया, जिंससे कि उकक़े प्राों की रक्ा हो जाय । छुक्कुठ 
के अख-परद्मार से डईर होने वाले साएस ने छुक्कुट की बुत-सी सेना मार 


"डाली | तत्पश्दातू सापस हे डाला गया । राबा चित्रवर्ण 
| ५ गे में प्रविष्द हुआ >क, ६7 ) द्रव्य को शदण कस किए 
/ ; चारयों दाग - +नी छावनी में चला गया। 

“शबउुमारों ने ४ की उत फेज मी बह सारस 

रथ है बचाया । 
वि 


>+ +.>यहुवीसिस्यन- 
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समास--स्वाम्यं-स्वामिन:+्अर्थे इति स्वाम्यर्थ-बष्टी दंत्पुरुष | त्यक्त- 
सीविता+त्पक्तानि दीवितानि वैः दे-स्यक्त-बीविवा:-तरहुत्रीदि | मत मक्ताटमत्त: 
मक्ता इति-पष्ठी दत्पुरुष । स्वर्ग-गामिनः-सर्गे गन्त शील येषा ते-चहुत्रीदि । 
रूप--ध्वर्ग-ग्रभिन:-स्वर्ग-गामिन्‌-स्दर्य जाने बाला-शब्द, पुट्लिग, 
प्रथमा विभक्ति, बहुवचन-स्वर्गगामी, स्वर्भभामिनौ, स्पर्गगामिनः ) 
अस्यव--ये श॒रा: आ्ाइवेपु स्वाम्यय्ये स्यक्त-बीविता: मु भहाः कृततज्ञा, च 
( भदन्ति ) ते नराः स्वर्गंगामिन: (सन्ति) । 
शब्दाथे--ये शरा:ूत्जो वीर । स्वाम्य्थेंज्स्वामी के लिये । आदवेपुलसंग्रामों 
में । ब्यक्त-जीविता>जीवन स्पाग करने चाले। भक्त 'मक्तारशवामी के मत! 
कृतज्ञाःल्ग्रहसानमन्द । स्वगेंगामिनः-स्वर्म जाने वाले । 
उयाझया--जो शखीर व्यास में स्वाप्ती के दित के लिए जीवन का डत्मरग 
कर्‌ देते हैं, जें। सेवक स्वामिमक्त और कृतज्ञ-अ्रहसान मानने बाले-होते हैं, वे 
कैवक स्वगंगामी होते हैं अर्थात्‌ उन्हें स्त्रगे मिलता हे | 
शब्दा्थं --मवद्मिः विपरहः श्ुत:८पं० विषए. शर्मा राजकुमारों में ऋइते 
हैं कि श्राप लोगों ने विग्रइ--युद्दनीति-को सुना ! 
राजपुत्रैरक्तम>राजऊुमारों से बहा--भु जब|>्मुन कर | बय॑ सुखिनो भूता:८ 
हम सुखी हुए। विष्पतु शर्मा अव्रवीतू"्पय॑० विप्णु शर्मा ओले | अपरम श्रपि 
एवम्‌ अ्रसतुच्ञौर ऐसा भो दो-- 
बिप्रदद: करि-मुरग-पत्तिमि/"*****-*** “दिरि-गब्दरं द्विपः ॥६६॥ 
समास--करि-सुरण-पत्तिमिः--क रिण: च तुरणः च पत्तयः च इति करि- 
तुए्य-पंचथ-दरम्द्-तै: । हर 
रूप--श्रयन्तु-भि-भियू-सं उपस्य-सश्रि-आ्राश्रय लेना-क्रिया, परहमैषड, 
आशा लोट , श्न्य पुरुष, बहुबचन-संश्रयतु संभयतात्‌, संभ्रवताम, संश्रपन्त । 
दिपः-दिपू-दे व करने वाला श्र्थात्‌ शत्रु , पुल्लिग, प्रथमा रिमक्ति, बहुबचन- 
दिदू--दिड्‌, दिपो, दविप. । 
अन्यय--ह६ सदतां विमद: करि-सुरण-पत्तिमि: कदा अपि नो मवताम] 
नीदि-मन्च-पवनैः समाइताः दिपर: गिरि-यब्दरं संश्रयन्त । 
शब्दापै--मवठामज्थाए लोगों का । विम्रदःन्युद । झस्तिर।-पदिमि/ 
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डयास्या--सुघुल युद्ध होते पर चित्रवर्ण और दिरिए्यगर्भ के अनेक सैनिक 
मैदान में मारे गये। ठब स्थिर-इृढ़ -विचार वाले दिववर्ण के म्त्री एप और, 
दिर्ण्यगर्म के मन्‍्त्री चक्रवाइ ने आपस में संलाप कर शीघ्र ही रंघि कर ली । 
राजपुत्रा: ऊज्जुन्याजकुमार शेले | एतत्‌ कपम>यह किस प्रकार । विष्णुरर्मा 
कम्यतिजविष्णुशर्मा कहते 
22004 28 के ९१४ 23 करन सम दुर्द दग्मे् एतत्‌ ॥ 
सन्धि-विच्छेद---राजइसेनोक्म्‌-राजईसेन+उक्तम्‌ल्थ्+उत्चो-गुणसंधि | 
तस्यैवन्वस्य+एव-अ+ए>ऐ-शृद्धि संधि । 
समास--अ्रश्मदु-हुर्ग-वासिना-अस्माऊ डुर्गं बसतीति-अस्मद्‌-दु्गंदासी- 
तत्पुषष-तेन । विपक्ष-प्रयुक्तों ननविपक्षे श प्रयुक्त इति-विपक्षप्रयुक्त:-तत्पुरुष 
वैन । 
शब्दार्थ--अण्निः निश्षिप्त:न्श्नग्ति रखी-आग लगाई । पारक्येण"शत्रु के 
गुप्तचर द्वारा। अस्मद्‌ दुगंबासिनार॑इमारें किले में रने वाले | विप्षप्रवुक्ते न 
शउ द्वाग नियुक्ष किए हुए से | निष्कारणवत्धुःल्थकारण ही भ्रात्माव रखने 
याला । सपरिवारः न दृश्यते>्परिवार के साय दिखाई नहीं देता | मस्येजमानता 
आब५ विचार दै | विचेष्टितमः-कार्य | विचिन्त्य+सोचकर | मम दुर्रैवम्मेसा 
थ 
ड्याख्या--तत्र राजइंस ने कह्दा--इमारे दुर्ग में आग किसने लगाई ! शत्र्‌, 
के गुचर ने अथवा शत्र्‌ द्वारा नियुक्त-उस गुप्तचर ने जो कि हमारे ही किले में 
ऱता था | बक्रवाक कट्दता दहै--मद्रायण आपका अकारण अस्घु मेघबर्ण काक 
अ्रपने साथियों सद्दित नहीं दिलाई देता है । अ्रतएव मैया यद विचार है कि यह 
बह का कार्य था | रा्ा छूण मर विचार कर कदतदा है--यह मेरा दुर्माग्य 
ड्दीहै। 
आपराधः स दैवस्य' टच न्य 'दौषयोगाद्‌ विनश्यति २) 
समास-- दैवयोगातू-दैवस्य योगात्‌-दसुदप । 
» रूप--मन्त्रिणाम-मन्िन:-सल्त्री-शब्द, पुसिलिग, एष्दी जिमक्ति, बहुएचर- 
मन्विणः, मल्लिणें, मर्ियाम्‌ | 
« ,पल्थयू-द्र॒य॑ देदस्य भररणुपः पुनः मन्दिणां मु, क्दाएि सुदरितम कार्य 
अपि दैवबीगात्‌ विन्श्यति | 





४; «74 
है * 5 पक 


[ इरू ) 


मात्रार्ये--मानव को निज वार्य-निरीक्षण स्वयं करना चाहिए. । 
अपरं चन्‍्ञीर मी 
सुहृदां द्वितकामानां यो बाकयम्‌"“”*: 'काप्टाद अ्रप्टो विनरश्याति॥टा 
> समास--दितकामानाम-टित कामबस्ते इति ह्ितकामा:--तत्युधय-तेपाम्‌ ॥ 
दब द्रिः हु ( दुष्ण ) बुदिः यशय साः-दुबु दि।नचहुबदि। 
अम्थय--यः दितकामाना शुद्दर्श वाक्य न श्रमिनन्दति स दुब॒ द्वि: काप्णाहू 
अष्ट: यूर्म इव नियश्यति। 
शब्दार्थ--दिववामानाम€दित की कामना करने याले-मत्ता चाहने वालें। 
में अमितस्दतित्थनुमोदन नहीं रुख्ता--नहीं मानता । दुजु दिःल्सू्त । काष्ठात 
भ्रष्टःललपढ्टे से गिरे हुए | कूम इव विनश्यतिस्कजुए के समात नष्ट हो 
बाता है । 
भावार्य--हो दिलग्नारी मित्रों की बात नहीं मानता, बद रितृति के आल में 
४-६ ्ैंछ जाता है। राजा भाई एंदशू कपम्०ाआ सबईम बहुदा हे--प६ रैम ! मत्थी 
कषपतिच्मग्री कहता है+- 
दुंस-पूर्मयो: फथा-हंसों कौर कदुए पी पहानी । 
अरित मगध दे शे' *** ****'ह्ट-स्यतिकरो 5हमत्र ॥| 
सन्धि रिस्णेद-- धरैरदा-अप + एकदा-अ+एल्ये-जटिसद । धीवो- 
शागयब्धौदों। + श्राग्य-विसमें ढोल रेस ( २) शिखगे उथि। हरफाम-वक 
छाएम-अ+उब्धो-गुणरंधि । (शशहवः-एसे+घादव:-यदि ५, ऐ, झो पा 
झ के बाद सदर ते हैं हो ए ब। झयू , पे शे झाय्‌ , थो गो शप और सौ 
दो) झार्‌ हो आता है। यह को दो घापू दुधा है--भयादे संदि । 
शमास--पृस्लोषशामिषानपु-पूस्थानि उपचातनि परीमन्‌ शतु-मस्लोसस- 
७७० शाम »- बुई/है पुस्छोचण एवं प्रमियात सप्य हवु-क्‍पुल्नोयलामिपानमं- 
].. इरुई१। दरृष्ट-पविफर:-एध्ट: स्यति$ा: देन शः-रृष्टअपशिरः (4 आ है। 
शूप--धाइ-४म .क एना-हि एप परस्पर, शत मान काल, अत्य पुरप, एक- 
इचन-काई, ऋपद, # हु: (झम्प पुरुष के हीत और मध्यम पुरुष के हो बचरों 
में 8 -दाद रो “फ्राए” हे दाझ है। शपदादं-श-डशनना-जिया, कर्मंगाष्य, 
झलडरेप३, बाशर्प, झन्प पुएई, एक घन-रापशम, झयेडय शप््टम्‌। 
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- झण|झवा-पर्वीन काक्त में इसी सरोवर में इसी प्रकार भछुओं के आने पर 
श्षीन मल्यों ने विचार किया। वहाँ अनागतविधाता नामक एक मल्य था ! उसनेः 
ओचा कि मुझे दूसरे ठालाद में चले नाना चादिए:-यह सोचकर वह दूसरे सरोवर* 

में चला गया । दूसरे प्रत्युपन्‍्नमत्रि नामक मल्य ने कद्दा-देखा जायगा । मविष्य 
"पर विश्वास के अभाव में मैं कहाँ बाऊँ । विपदि के उपत्यित होने पर उपाय 
किया जायगा | यदूमविध्य ने क्दा-- 
थद्रभाव न तदूभाबि'"***+*+*" अगदः कि न पीयते ॥ ६ ।॥ 
सन्धि-विच्छेद---धदमावि-यत्‌+अभावि-त्‌ को दू-व्यजञन संधि । चेन्न- 
ओेदू+ग, किम्द>किम+न-त्तू वो न, म्‌ के रु--धर्यछन रन्थि $ 
समास--चिन्ता-विपन>चिन्दा एज विध्रमू--चिन्दाविं हन्ति इति- 
जिन्ता-विपज:-तेरपुरप । 
अन्बय--यत्‌ श्रमावि, ठत्‌ झावि न, भाव चेत्‌ तत्‌ अन्यथा न-इति 
“(चिन्ताविषष्नः झगदः कि ने पीयने ! 
».. शब्दाथ--मावि-होनइर । अन्यथा नत्बदल नहीं सकता । चिन्ताविषल' 
चिन्तारूपी विष का नारा करने बाला । अंगरः:्ग्रीषध । 
डेयाझ्या--जे दोनहार नहीं है, वह हो नहीं सकता और जो होनदहार हे बढ 
अदला नह) का सपा | सिस्दास्पी जिए को नष्य कप्ने बाला यइ ओऔदद क्यो 
नहीं ऐया जाता अर्थात्‌ होनहर टाला नही दा सकता, अतएव चिता करना 
स्यथे है। यह दैववादी यद्मदिष्य मत्स्य के विचार ये । 
ततः प्रातः जलिन घद्ध:** **““पत्ष-यलेन मयापि सुखेन गन्तव्याम: | 
सन्धि-विच्छेद--मृतवदात्मानम--सुतवव्‌ + भ्रात्मानम-त्‌ को दूव्यंबन 

“संस्धि । इंकावाइतुः-इंसौ+आहतुः-आओ को आवू--अयादि एंधि। 

समास--यपाशक्रि-शक्तिम्‌ अनठिक्रम्प इति ग्धाशक्ति-अव्ययीमाव | 

के थिंजुएतम-चंजुम्या घृवम्‌-इति चचुृतम-वृतीया तत्पुयद | 
* रूप--प्रविष्ट:-7 उपसर्म, विश-श्नन्दर छान्ा-फ़िया से त (छ ) पत्मण 
माप्लोवि-अ उपसर्य, आाए--परना-करिया, परमैपद, वर्तमान काल, उधम पुरुष, 

“एफबचन-आ्नोमि, प्राप्लुब, प्राप्तमः । गच्छतः-गच्छुतू-शत ( अत्‌ ) 


परेययान्त-बाता हुआ-शस्द; पुल्लिग, +गच्छुद, 
अच्छृगेः, पच्छुताम्‌ ३ के & ५ विभक्ति एकबचनगच्छक 





हे 
६ बअशर ] 


दूर्भ: इृज्यठि + पशुआ पूछुतए दे | ण्ज़त्‌ कयम्‌> यद कया किस प्रकार 
है । ही क्ययतः ८ वे (दोनों दंस) कहने हैं । 
बकनकुलयोः कथा--यर और मेवलों की कया । 
अस्युत्तरापये शृप्रकूटमास्ति पर्बते****““झ्य भार्या घः-अपार्य 
पिन्तयन्‌ इत्यादि है 
सम्धि-पिच्देद--अ्रस्युत्तरापवे-नथ्रस्ति+उततयप्पे-द की य्‌ स्यशुर॑धि | 
समाम--शोहार्चनाम-शोहेन श्रार्चा इति-शोकार्चा:-हवीयाः-तत्पुरध- 
तेपाम्‌ 
रूप--विडिस्त-वि उपवग, झूकैंकना-क्रिया,परस्मैपद, भ्राश लोट , मध्यम 
पुराण, बहुवदन-विकिर-विकि्तन्‌ , विडिस्तम, दिकिस्त | 
शब्दार्प--उच्तराषपे ८ उत्तरी मारढयँ में । मद्ापिप्पलइक्ः रू पीषज का 
ई आह़ा पेड़ । अपषस्ताद पितरे ८ नीचे बिल में। बालापत्यानि रू छोटे बच्चों को । 
शोकार्लनाम्‌ ८ शोक से स्याकुल । उपादाय % लेकर । शरस्य रू आरम्म 
करके। सर्परशिवर्र यावत्‌ ७ साँप के रिल तक | पंक्ति-ऋमेण विररत रू पंक्ति- 
अद्ध-साइन से-रिलेए्दो | ठत्‌ आ्राइर-छु्पै; # उस भोजन के लछाक्षची। 
स्रमावई धात्‌ ७ स्दामाविक शत्रुता के शारण | तद्रतम रू बही हुआ | वह- 
शपकरबः ७ अगुलों के बच्चों फ्री श्रायाज। 
चटास्या--5चरी मारत में एअर्‌ट नामक पर्व पर एक विशाल पीफ्त 
भा (थहे। व्एँ अनेर बगुले निदव ढरते हैं। उस इद के नीचे रिल में 
रहने आणा होप बगुलों के बच्ठों गो ला डाता है। शोक से स्पाकुछ ऐले शाले 
हगुलों था विलाए-रोगा-मुनकर किसी शगुले ने कह्ा-ऐशा करो दि हुम 
हल मछुलिएं को शेकर नदुल्ल के रिल से साँप के दिल धड लाइन रिध्ठा दो! 
£ मोशन के शाकची नदुल आाइर झॉप दो देखेंगे और स्वामाविक शत्रुता के 
डर सोप की आदर ही मार देंगे। उसके ऐसा बरते पर बही हुआ ! मुक्त 
जा शा यदे ओर उन्दोंने अर बह बगूलों के इच्चों ही आात्ाइ सुनी तो शव 


पर घड़े इर मी एस्चों गो ला लिए | अठएद इम कहते है हि उपाय सोडदे 
हमप-अपाय-झतरे ९) भी सोचना झावरपऋ है। 


ऊः 


( श३४ है 


भावाभ्यां नीयमान॑ लामलोक्य**-अतोउटू अप्रीमि सुड़दां ६ 
इत्यादि ॥ मी 
तमास-ओोपविष्य-कोपेन थ्ाविष्ट इक कोगविष्ट:-तदीया स्ल्द्प 
विस्दवयूबससकार:-विस्मूत, पूर्व: सत्कार: बेन र:-बहुजीहि । 
बाय हो 7 पचू-पकाना-रावना-ं पे त्वा उत्यय 4 दषघ्वा- 
<६-जलाना-किया-से त्वा प्रत्यय | +रम-मत्मच-बूल-राख-शब्द, नपुसड़- 
लिक्, प्रथम विमक्ति, (डेयचन-मस्म, भत्मनी, मर्मानि । 
शब्दाय--द्राकस्या नीयमानम्‌ + इस दोनों ते ले बाते 'हुए हो । 
एवं > कह्ठा गया । लिन्‍्मरणम्‌ - तेरी मौत श्रत्र एव +यीयवम-दही 
/ अ्रय्राश:-अज्ञानी । 'क्त्ा खादितव्य: > पत्र कर खाना चाहिए। दस्घा 
> पैनकर । कोपाविष्ट: > कोध में मय हुआ । विसमृत-पूर-सत्कार:पहली बात 
ः भस्म 


को भूल जाने बाला । बुष्प्राभि: मछ्तव्यम्‌ < हम धूच् खाना । एदिवः 
गिय । व्यापादिव: > ग्या। + 

व्ज्याया-दोनों हंस कहते हैं कि इस दोनों हे ले जात़े हुए उम्दें देश बर 

' लोग कछ- न बच बह है । उसे इन कर यदि तुम उत्तर दोगे थे ठुग्दारी कल 


निरचित है । इसलिए हम यहीं रहो। क्घुथा बहा है- 
हैं ! मैं उत्तर नहीं दूया और न ऊँद़ कहूँगा । ऐसा ढर्ने पर. श्ररयात्‌ हंसों द्वारा 
देख दे दौड़ते और कहते ईं--अड्े,; बड़ा 


आाश्चय है । पत्ती क्दुए औो ले जाते है। कोई कहता, यहीं भून कर साना 


चाहिए। कोई #इवा, घर ले जाकर साना ठीक क्षेगा। उनके वचन हुतका 
गया भर फ्ैस्त शोला-ज 


गर्ल 
7 बोलते ही हिर पड़ा और मारा गया । इसलिए मैं बहा 
हि जो अपने हितेयी मित्रों को बात नही झनठा, वह मूर्प बुर के समान ढ़ाद 
पिर कर माय बावा है । 
श्रथ प्रणिधि चकू:?****- «७. ... +०० "सजा निःश्यर्य चाह ॥ 
ग दीप थीर 


रे 


६ रहे ) 
शब्दार्य--अागत्य उवाच * झाकर बोला  प्रागेव-पहले ही | विषयदि- 


०सुप््‌  बद् था| अनवधानस्य 'फलम अनुमूतम्‌ ८ उसी असावधानी को फैल 


जाया । हुगं-दाइः ८ किले का दोह--चलाता । झ्-प्रयुकतेन ८ मन्त्र एम दास 
नियुक्त किये हुए ने । 

व्याख्या--गुर्तंचर बक ने वहाँ जाकर कह्ठा-स्वामिन्‌ ! मैंने पहले ही कैद 
श्र कि किले का शोधन द्ोना चादिऐ श्र्यात्‌ देलना चाहिए कि किले में कोई 
पंचमांगी तो नहीं करा गया है और वह आपने किया नहीं। उसी अशावधानी 
का फ्ल पाया । किले को एप्र द्वारा नियुक्त किये हुए. गरेधवर्ण बायस ने छलाया | 
राजा गदरी-ठंटी-साँठ लेकर कइ्ठता है--- 

अणुयादुपकारादबाः” ****** ९११५ 'पतित:अ्रविद्ुध्यते ॥ ८ ॥ 

अन्यय--य प्रशयात्‌ वा उपकारात्‌ शप्रुपु विश्वसिति ुप्त रः वृब्षाशत्‌ 


+ 'तितः प्रतिकृष्यते । 


3 


शब्दार्थ--प्रशयात्‌ 5 स्नेह से | विश्वसिति < विश्वास करता है। पतित: 
गिरा हुआ । प्रतिदुष्यते + जागवा है । 

» . व्याझ्या--ओो मसुप्य स्तेइन्वश या उपकास्वश शब्रुओ्ों पर विश्वास 
#ण्टा है, रोया हुआ वद् पुरुष वृद्ध के अप्र भाग से गिरते बाले के समान 
बाग है अर्थात्‌ इंच पर सोने घाला जब नीचे गिर जाता है, दमी उसकी श्र 
खुलती ईं--हमी सचेत होता है--गिरने के पहले नहीं | यदि गिरने के पहले 
बह सचेत हे जाय तब नीचे गिरे ही क्यों ! 

अशिधिः पुंतरुवाच.... . .मद्तामास्पढ़े नीच: कदापि मे कत्ते्यः | 

समास--अधशन-मन्त्रिणा-अ्रदान: चासी मनन्‍्त्री इंति प्रधानमन्त्री- 
कर्मपारय-सैन । 
« «. फैप--अमिदिच्यताम--सिच्‌_सीचना, पानी देना, अभि उपसर्ग, 
अभिसिच्‌-अभिषेक करना-क्रिया, आत्मनेपद कर्मबाच्य, श्राश् लोट, एक 
वचन-अमिषिच्याताम्‌ , श्रमिषिच्येताम्‌ , अभिपिच्यन्ताम । 

शब्दाथ --विधायन्करके।  प्रसादितेनत्थतन्न होने वाले ने | 
अशिविच्यताम-टअभियेक करो-राजा बना दो! श्रमिदितम्‌-कद़ा । प्रसादास्तर 
इराक करी कण कीजिग्े-झन्य पारिदोषिक दीजिए । महताम आस्परेम्लडड 


( श३३ | 


_“अप्तचर ने फिर फैह--पहां फैला बजा ड़र बस मेसजर्ज 
बह पहुँचा, तब सजा वन हो कहा का राज्य मेबरर्त 
को बना देना चाहिए । उन्त्री चड़वा कहता है-नेब, धतचर नो ढ़ है क्‌ 
बोला-मिर यप्त्चर बौला--अपान मन्यी एप ने बया 


यह नहीं है। दूसरा कोई पररितोधेक दे दीविए। मदर 
उच्पों के स्थान पर छोटे को बैदाना उचित नहीं है । 


मनि-मूपिकियों: कैयान्मनि झोर शुद्धिया ही कपा-.. 
चप गम गलमारत्य- --.... 'पुनमू' पक अब श्युक्या यूपड़ एव श्गः 
0 सिभच्चेद--रव्य ला-दा थ च्‌ और प्‌ डो ह-संश्र 
ल्‍्प 
हो पिसशका:-मह शप्ः देख नः-मक्का: बुर 
रेप वररेश-विश-घस्र कना-डिका, 9 उपकर्ध-बकिट- किक, 


7 
५». झन्य युकप, एश्क्च+-बशेल, कीट 
ह। कह, हक 

अनिदिणु। क्‍म5-६६- मद अका-#िय, करत, कट. 


[ ३७ ] ह 


चुरुष, एकवचन-विभेति, विमीत:--विमिवः, विम्य॑ति | स्थीयते-स्था-ठहृर्ना- 
क्रिया कर्मवाच्य, आत्मनेपद, वतमाव काल, श्रस्य पुरुष, एकबबन-स्थीयते, 
स्पोयेते, ध्यीयन्ते । 

शब्दार्थ--महातपाभ्च्चड़ा तपत्वी । काक-मुझाद्‌ भ्रष्टः-काक के मुख से 


“कसा हुआ | स्वमाव-दयाव्मना-्ख्वमाव से दयाऊु ने । नीवारः-करः संवर्धित:+ 


चशाई श्ादि तृशधान्य से बढ़ाया हुआ । उपवावति-पास दौड़ता है। मनेः कोड 
अ्विधेशचमुनि की ग्रोद में प्रविष्ट हो गया। मार्जारों भवन्‍्जिलाब दोजा। 
'पलायतेचभागता है । विभेषि-ड्रते हो । स्थीयते-सिथिर रहता है--जीवित रहता 
है| स्वरूपाख्यानमन्थपने रूप की कहानी । अकीर्तिकरम्ल्श्रपयश करने दाली 6 
आल्लोच्य<विचार कर | 
व्याख्या--गैतम बन में मद्दात्पस्वी एक मुनिय्वे। उन मुनि ;ने वहाँ 
कऔए फे पुल से गिरे हुए एक पृषक को देखा | स्वभाव से ही दयालु मुनि ने 
उस मूप्तक को काक से छुड़ाया और तीने के चादलों द्वारा उसका पोपण किया । 
अलरत्रात्‌ बिलाव उस चूहे फ्रो लाने की पा& आता है। उसे देखकर मूषक 
अवमभीत हो मुनि की गोद में घुछ दया । ठव मुनि ने बददा--मूत्रक त॒म विलाद 
दी जाश्रो | विाव कु्ते को देखकर भागता है। तब मुनि ने कन्‍्टा--कुत्ती से 
डरते दी । हुप भी कुत्ता हे जाओ | वह कुता बन कर्मी चाप से डरता है| 
सब मुनि ने कु को बाघ बना दिया। सुनि उस बाब को मूषक ही रुमभत्ते | 
उन घुनि और ब्यात्र की देखकर उमी जनता कहठठी कि इस म॒नि ने इस चूहे को 
ब्याध बना दिया । यह सुन श्याप्त ने सोचा--जब तक मुनि धीदित है, देव तक 
निःदकारी मेरेरूप की कट्टानी मष्ठ नहीं शो सकती है-यह खेख कर मूषक मुनि 
को मारने को गया। युनि मे यह देख-'फिर मूपक दे छा! यद कद कर उसे फ़िर 
चूहा बना दिया। 
अठो5ई ऋवीमि-पश्भ कह रहा दे कि इसीलिए में बहता हूँ--नीचः 
रज्ञाध्यपद प्राप्यन्नीव पुरुष ऊँचा पद पाकर अपने स्वामी को ही नष्ट कला 
चआाइता है) 
अपरंचूओर | इदं शुकप्मत्यद श्रासान-सस्ल हे । इति सन मन्तर्दुर 


/ आह नहीं विचार करना चादिए। 


खणु ० धुनिये-- ्् हर 


अ्क 


जा 


हीत:-रकीपा ठ्तुरुप । भगरीपन्ते-- 
व्खुरप 'नाभावात- नित्य अमाजवु-तलुरुप /* 
कप नदष्ट: (क) उत्यय+ श्य्ययू- 
शत्वा- ५ जानना-क्ण, खा। उप- 
उप्स्य- आया-औजूर होना-किदा, व (कक) 
ये किरय--नामशेपण-्नामड है! 
दया यू । दरार दि 


[ छाद ॥ 


एम होने से। श्रादहरे अधि अनादरःच्मोबन में मी अनाइस-ललाडि ॥ 
रहइ:लडइपड़ादी | लद॒पते+ मालूम द्ीता है। यपाऊंचर्न्य पृच्छपतामऊ 
गोग्य काये पूछा छाय | 
अ्यास्या--मालव देश में पद्मगर्भ नामक सरोवर हे। वर्ड एक बूद्ा, 
जगुला स्त्रय॑ को ब्यादुल-खा दिखाकर बैठा था। किसी बुचीरक- 
ने बसे देखा और पूथा--श्रार यश शोजन त्याग हर क्यो बैठे है 
अह्ट--मद्लियां मेरे खीउन का कारण हैं अरपोत्‌ मछुलियां खाकर मैं 
रहता हूँ।धीरर यहाँ आकर उन्हें मार देंगे--यह समाचार मैंने 
$ प्रा मुना है, अवश्य बीपिशा के न दोने से मेरी सृत्ु उपत्पित है 
बार १२ मोजन के पति मी मेरे सन में ऋनादर हो गया है अ्र्षोत्‌ मुझे 
भी अ्रच्द्धा नहीं लगता है। मछलियों ने ऐोवा कि इस समय यह बयुला 


रा उपशारी दिलाई देटा है, अतएय इस्से ही झपने कर्तब्य ऐो। पूछना 
। द; 


पा थे उक्षम्॑वेगा ही कश गया है- 
एर्जारिणा संपि.'****'*लद्य छक्षणमेदयो: ॥ ११॥ 


मास--अपशरिएा-ध्रपतार करोति-इति हपरारी-सपुरुए-तेन । 
२-उपरर्षो-उपरत-उपशरी-शम्द,. पुहिनिंग, 


दूतीश विभिति 
रज्यपरओों, उपकतृस्पों ऊपर पनिः | अपड़क्‍ारिए।-भ्रपारिन्‍> 
अरबार इसने याणा-राष्द 


पुट्चित, छुदौया विभेक्रिल्‍धरधारिया: 
सपा, अप रिनि:। 


व्थापझुपकर्या ऋषिए एत्पिः ( कियेयः )। झपकारिय फ्रिंय 6 
) उपशर झपाी हि एलरेः लक्षण लब्घम्‌ 


र्ध->उपच्ण. अर्टधार्यराएर बरदे वाले शाह में | इत्पि: 


) हरतिप बर लेनी भ्रा(िए । शरशरीटा सिधश मच्चपात काने 
है में नही 4 उरधास--्भपदादै-मराई कौर इस्तई । एनरे:- पिंक 
है! । रूपएमजचिए व ह हर 

ध्शावराएन्मचर जे इसे शाप के रूपए क5 १६ हेदी 
८-३ झरराए-इुप-एओे शाठे मित्र दे रूप मरी | मित्र चर एव 


रू 


है विद ठजार और ऋखार ही देखा घादिर प्रयादवों पहारकः 
है ड़ दिए और को ऋप हा है, १३ ४च होठ है $ 
मर्या ऊचु: भो पर “अनोउट अपीनि मधयित्या यटूः 
मन्स्यान्‌ ह 
रामास--अरुर्र-दु लीर-म|ग-खादपी-अपूर: खासी कुलीरपंस:-दृति 
आपर्पन्दलीर-म!ग:-हम घारप- धाू्-चु लीर मगर स्वादार्थी-इकिल्टसयुगप। 
मरदा प्रिय रटदाडोए प्‌ रू परपाना भ्रस्पीनि-दति मसपारुएी निल्‍ठायुपप- 
मश्याम्पिनि: इग्2हे: ख श्रादीरम-दति हत्पुरप । मत्दमास्य:>मन्द माय यसा 
म;- मन्द्रमग्प:-्यहुनी दे ॥ दर 
कूप--एुत्कनू-धघृववदस्‍्पतठा हुआ-शम्द, पुत्लिग, प्रधमा विमके, 


एंडदचन-धृतरान, भृतवन्ती, प्रृतवन्तः । व्यवहटरिध्यामि-दु-दरण ढरना, वि 
अर्य-उपसर्ग-व्यवद ूब्प्रशार करनाक्रिया, . परस्मैपर,. म्िष्यवुशल, 
ध्यवइरिष्यामः । 


उसम्र पुरुष, एक््रवन-व्यवश्रित्थामि, व्यतनरिष्याव:, 
विच्द्ेद-छिद,-काटना-म्या, प्रस्मैंष्ठ, परयेक्भूत छाल, अन्य पुदप्र, एड 
बयन-विच्देद, चिस्धिद: विघ्छु5: $ 

इच्दार्थ--रद्योपाय:जरख्ा का उपाप | छलान्दरमपथरूल्दूसरं 
सरोवर में आमय लेना । एड्ैक्श:>एड-एक दुस्‍्के-क्रमथः ! अपूई-ुलीर- 
माँस-स्पादार्थीजश्ननोसे केक्ड्रे के मांठ के सवाई का अमिलाबी॥ तत्‌ स्पतर 
आलीक्यन्उस बगई हो ऐल $२ । मत्याशि-कस्टक-आडीएमल्मछुलिएों 

हड्डियों और रूंटों पे ब्यात्व-्यू्े । ब्यवहसिष्यामिवूष्यवधार इरूदां | 
प्रोवां विच्छेद्गईन को बाय अपाीत्‌ उत्की गईन को अपने तेव 
जांखून से दबाया । 
-  ध्यास्या-सछुलियां शेलीं--रे बयुले! यधां रक्षा का क्‍या उपावृ है! | 
घगुला बहता ऐ--दूसरे रुरोवर में डआना ही स्का का उपाम हैं! मैं एक एड 
एरके द्रम रुपको ले जाऊँया | मत्प बेशे--यह ठीक ह-शेश हीडो। 
जपपश्चा्‌ वई बगुला उन मत्पों को एक-एक करके ले बाकर था छेलें दे! 
इसके बाद केकड़े ने उससे कदा-मो वह मुझे मी वहां से चलाता 
विचित्र भरत के स्वाद के अमिलाधी सशजिते ? 





( रबर हे 


रखा | केकड़ा मछलियों की हड्डियों भर कर्ये में व्याप्त उस स्थन को 
देख कर तोवने लगा--हा ! मैं मन्दभागी माया जाऊँगा। अच्छा नो कुछ 
हो, मैं अब रुमयानुसार व्यवक्षर करूँगा । यह विचार कर कैकड़े ने उसकी 
.. गर्दन छेर डाली, जिससे बइ अगुला मर गया। इसीलिए मैं कहता हूँ कि 
उत्तम-मध्यम और भ्रम सर तरह की मछलियाँ खाने वाला वक लोभवश 
, कैकड़े छास माण गया । 


ततः चित्रवर्शोह्चिदृत्त 7११११ १११० दूरदर्शी विद्वस्याह देव ! 

रूप-नाजश्ञ--नाजनू-राश-शब्द, पुल्लिंग, ठृतीया विभक्ति, एकपबचन- 
शबा, राजम्यामू, शाजमिः । यावन्ति-यावत्‌ू-जिदना-शब्द, नपुसकलिंग, 
प्रथमा विभक्ति, चहुदचन-यावत्‌, यावती, यावन्ति | उपनेतज्यानि, उप 3प> 
सगे, नी-किया, उपनी-से तब्य प्रत्यय । स्थातव्यम-स्थ-ठदृश्ना-क्रिया से 
हव्य प्रत्यय ॥ 

१. शब्दाथे--अवश्यितेनव्स्दने वाले । यावात उत्तपानि बल्यूमिल- 
जिठनी उत्तम चोजें । उपनेतब्यानिल्ले जानी यादिण । स्थातब्यम"श्पित 
रहेंगे | विदृश्प्देस फर | 

ब्यास्या-शाजा चित्रवर्ण बोला--ते दे मनन्‍्त्री बी, सुनिये। मैंने यह 
बिचार किया है| यहां रने बाला मेयवर्ण कपूरद्वीप के राजा की जितनी 
उत्तम बल्लुएं बतावा है, उतनी ले जानी चाहिए । जिक्से हम विन्ध्याचल में 
झुजपूरंक रहँ अर्थात्‌ उन बध्छुओं का उपभोग कर आनस्यपूर्वक रहे) दूर- 
दर्शी एम दंत फर बहता दै--दे देव-- 

अनागतबती जिन्तां फूल्या'***'****भग्नभाण्डो द्वि्ो यथा ॥१२॥ 

सम्रास--भप्नमाए्ड:वमप्न॑ मादई यश सः-भम्नमाणद:-बहुजीदि | 

[7 रुष--श्रा्नोति-आपू-पादा-क्िया, परहमैषद, वर्तमान काल, धन्य पुरुष। 

एकपचन-आाप्नेति, आप्तुतः, आप्तुवन्ि ॥ 


अन्यय--यः तु अ्नागवषठी चिन्तो छृत्वा प्रदृष्याव से विर्स्कारमे, 
आएप्नोदि यथा भप्दभादडः दिल: | + 


शब्दाये--अनागठबदीम्‌ ७ सविष्य की । प्रदष्यदि>खुश होठा है | 





५ 


जा 


( इक । 
विस्तपस्म्‌ आपोति « प्रनादर पद्म है। पा अलनमारढः दिन: ८ 


डेट हुए बर्तन वाला आद्यर | 
व्यास्या-७) मविष्य छ) चिन्ता श्र अ्रयात्‌ ने थाने वाली बा 

रचा ३३ चर होगा ह, नह कततन तोड़ने वाले आरा डे समान विर 

पता 4 

मरनभारद दविज-कथा-जिसका चर्च टूट गया हट डेस आझसर की कर 
अस्ति दे वीकोहनाम्नि नगरे “22020 257 अम वहिष्कतरच | 
अब पक कक 3 लिकीअ 59 और कृद्दि ह्न्पि 

रयमिषाय-इति+अ्रभिषाय-३ ओ २-यख्‌ सम्पि | 


कोपाकुल:-क्रोऐेन आइुल इक क्तुब्प 
पु मम खाः--सपू-सोना-रायन फरना-किया ते के अत्यय । सपल्य: 
7 शब्द, लीलिग, प्षमा विमक्कि “सफल, सपल्यौ 


स्पल्य: 
पाष्दार्थ--महाबिपवद्सकारूदा +मेप की संडान्ति में-बिलमें राद्रैन 
मान होते है। सक्दु-बूर्ण-शराव: .- उचुश्रों से मय इत्र सड्रोस । भारश- 


धुर्ण-मरबपैकदेरे वनों के भरे कर महान उष्दः » हो 
गया। स्फतसक्षायंश्‌ (व की रहा के लिए । एम थादाय ७ डस्ड ले 
॥२। विक्रीय> बेच श्र | $पर्रिकान्‌ « झौड़ियों को | ज्प्राप्त 


करूंगा । एड “धरावारिकम « पड़े-सडरे थारे #ो। उपकरीय ७ शरीर बर | 
बैग » शुपारी । विक्रय > केक कर । लक्ष ० लाब । घदुयम्‌ ०» चार । ५ 
ँपल्य: ० सौते । इक धरिष्यन्ति ७ भयड़ा १रंएी । डोप्राइल>कोफ में 5 
4 समुश्ेन लाबविष्या। >खाटी है भमिपाय बह 
डर । थ्रिप्त:+ ढेढ द। चूर्दित: झट गया। मात « ट्रट बडे ।- बचा- 
विषानि + उठ पद हे अ्रयात द्वरे हुए | दिस्कृव: ० चनाइर -पियि 
बरिधत-ताएर बर दिया। अप 


रू 


(६ शश३ 3) 


ब्यास्या--देवक्रेट नामक नगर में देवशर्म्मा नामझ एक ब्राह्मण था | 
असने मेप की संक्रान्वि के दिन ( दान में ) तत ऑ से भथ एक सफोस प्राप्त 
फिया | उसे लेकर यह किसी कुम्हार के वच्तनों से मरे हुए पर के एक मांग में 
से गया । सच ओऑ वी रद के लिए दल में एक इण्डा लेकर सोबने झगा-- 
यदि मैं रत ओं से पूर्ण इस सकीरे को वेच कर दस झीडियां पा लूँगा वो यहीं 
दर उम्र दौड़ियों से तडोरे और घड़े खरीद कर अनेक प्रकार से घन-शद्धि करके 
फिर मुप्ारी, क्‍स्त्र झादि खरोद कर और बेच कर लाखों रुपया इकट्ठा कर 
चार पिवाद कर लूँगा। उनमें दो अधिक सुन्दर होगी, वह मुके श्रतिशय प्रिय 
होगौ। जब णौतें ( चारों-पतियाँ ) झापत में झगड़ा करेंगी, तत्र कोष से मर 
डयहों से पीट गा--यद कर उसने डणडा फ्रैंका, जिससे सतत श्रों से मथ सकोशा 
दुड गया और ( कुम्दार के ) अनेक यर्तान भी दू6 गये । उसके शब्द को 


सु कर फुम्दार ने अपने प्र नों को देख ब्राप्तण की तिरस्‍्कृत कर मणडप से 
५ (गदर निकाल दिया | 


हतो राजा रझुसि गृधमुषाच''"****““मम संमत तावदेतत ॥ 
सन्धि-विच्चेद---तपोपदिश-दपा + उपदिय - श्रा + उन्झो-गुएसंघि 
शत्पैय-शब्बा + एव र झा + ए-डदि संघि। 
समास--पर-भृमिष्ठनाम्‌-परश्य भ्रूम्ी विष्दति-इति प्रभूमिष्ठ:-तत्युरुष- 
हेशम्‌। स्रेशलमनम-स्वप्् देश इति स्वरेश:-स्वरेशे गमनम इति स्पदेश- 
गमनम-रुतपु रुप ) 
रूप--छति-रहस -एकान्त-शब्द, नपुसंडलिग, सत्वमी विमक्ति, पक" 
वनन-रइणि, रहसोः, रहस्‍मु | उपदिश -दिश,-दिलाना, ठप उपछर्गं, उपदिश«« 
उपदेश देना-किय, एएमैरद, आह लोट, मध्यम पुदप, एकबचन-उपदिश- 
८ व, ६ उपध्यितम , उपदिशत ! कियवे-क-अश्ना-फिया, आत्मनेपद, कर्मेगान्य, 
)27 * बईमान काल, अम्प पुरुष, एड़वचन-कियते, क्ियेते, कियन्तें | गम्य- 
हापू-यपू-दाना क्रिया, आमनेपर, डर्मदच्य, च्राश लोट , अम्य पुरुष, 
पुदपचन-गप्पठाम , गस्वेदाम धम्पन्दायु । 
4_ भ्यास्या--राडा चित्रवर्ण ने एड्मन्द में मस्ती एम से कश-रे ठाद | 
डो| इठ॑प्प है, उसे इशइये। कैष, $शछा है-हे स्थमिज़ ! दुनिये-जरा इसे 


न्‍ 


है 
"हे 


अपनी सेना के बल से दुर्ग ठोड़ा या आपके प्रताप द्वाय तोड़ा ! यात्रा की 
है--श्रापके उपाय से । एप्न बहता है--यदि श्राप्र इमारी बात मारने ठो हर 
देश की चलिए | नहीं ठो वर्षा का समय आ चाने तया रिर युद्ध छिड़ ३ 
पर दूसरों की भूमि में रहने वाले हमको अपने देश में बाना डुर्लभ 
जायगा। इसलिये मुख-शोमा की बात यही हैं कि राजईस के साथ रुंधि * 
चल देना चाहिए | हिला मग्न कर दिया-बीत लिया-यश मीपग्ाप्ठ हो 
गया । मेरी तो यद्टी उम्मवि है । 
यवः८क्योंकि-- हि 
यो द्वि धर्मे' पुरस्कृत्य रद तेन राजा सद्यायवान्‌ ॥ १३॥ 
सन्धि-विच्छेद--अप्रियार्याइ-अवियारि + आइ-द को यू र ययसंपि 
रूप--भत्त' :-मत््‌-स्वामी-शब्द, युल्लिंग, पष्टी विमक्ति, एककचत 
मच :,मत्रों, मर णाम्‌ | सह्ययवान्‌-सद्दायवत्‌-शब्द, पुल्लिय, प्रथमा विमतें 
एकवचन-सहायवान्‌ , रुह्यायवन्ती, रुद्यायवस्तः | 
खअन्वय--यः ( मंत्री ) मंच:, प्रिय-अ्रप्रिय्े द्विव्वा धर्म पुरसृत्य श्रम 
यारि तेध्यानि आइ तेन राजा सहायवान्‌ । 
शब्दा्य--मत्त7 ८ स्वामी के! प्रिय-अग्रिये द्वित्वा 5 प्रसन्नता धौ 
अग्रसत्रता को त्याग कर | धर्म पुरस्कृत्य ू धर्म को आगे ढरके अर्थात्‌ ध्म॑ 
का ग्राश्रय लैकर । श्रग्रिवादि तष्यानि श्राइ * श्रविय सब्ची गात कट देठा है! 
वज्याख्या--जो मन्त्री स्वामी वी प्रसभ्ता और अप्रसभ्रठा का सवाल 
कर घमंपूर्वक श्रप्रिय रत्य कह देता है तो राषा को इससे रुद्यायवा मिलती है| 
अपर व 5 शोर भौ-- 
संन्धिमिच्छेत्‌ समेनापि"*“**“नष्टी तुल्यवली न किम ? ॥ १४॥ । 
संधि विच्छेद--मुन्दीपमुन्दावन्योअयम्‌-मुन्द + उपहन्दी + अग्ये 
अन्यम-सुण, श्रयादि, पूर्वरूए रुंदियाँ । >॒ 
समास-सुन्दौखुदौ-य॒द्ः व उपउन्दः बन्द / दल्यक्मी-दर्स 


बश ययो: तौ-बहुतौदि । 


छन्वय-न्युधि विशयः शवदिग्पट, मेन थापि शेरिम इच्दैद्‌ ! दृध्वाही 
, २५. ४ दिम झन्योन्ये न नष्दी ( थाडि द नष्दे ) 


[ ह४ ) 


शब्दाणै--युधि & युद्ध में । विजयः सन्दिग्धः> विजय निश्चित नहीँ 

समेन भ्पि + हल्पपल वाले के साथ भी। संधिम्‌ इच्छेत्‌ >सेवि कर हौनी 

चाहिए | तल्य बलौ 5 समान बल वाले । कि न नष्ठी ८ क्‍या विनाश को मात 
नहीं हुए, अर्थात्‌ अ्रवश्य हुए. | 

व्याख्या--युद्ध में विजय-प्राप्ति निश्चित नहीं, अतण्व समान बल बोले 


शधु के साथ भी संधि कर लेनी चाहिए । सन्द और उपसुन्द समान बलशालीं ह॒ 


थे तो भी श्रापस में लड़कर नध्य हो गये । 
* राजा उदबाच > राजा बोला। एठत्‌ कयम्‌ ः यह कैसे १ मस्त्री कथयातिं 5 
मन्‍्त्री कहता है । 

सुस्दोपछुन्दयोः कथा-सुन्द और उपसुन्द की कथा 


पर दैत्यो सहोदरी सन्दोपसुन्दनामानी'*'''पावेती प्रदत्ता ॥ 
संमास--विचार मूद॒यो:-बिचारे मद़ः इति विच[२-मूढः-सप्तमी तःपृरुष 
तयोः । प्रभाण-पुरुषः-प्रमाए: चाठौ पुरुष इति-कर्मघारय । 
रूप--सरितिष्ट:-परि उपरर्ग, सुपू-रन्दुष्ट होना क्रिया से त (के) 
प्रत्यय | ददातु-दा-देना-क्रिया, परस्मैपद, श्राज्ा, लोट , अन्य पुरुष, एकबंचन» 
ददज़ु-दलात्‌, दत्ताम, ददतु | मगचता-भववत्‌्-भगवान्‌ , ऐेश्वयेशाली-शब्द॥ 
पुहलिंग, तृतीया विभक्ति, एकवंचन-भगवता, भगवर्भ्याम, भगवद्मिः | 
शब्दार्थे--चन्द्रशोलरम श्रारधिवन्तौ ८ मगवान्‌ शंकर की श्रारधनार 
पूजा-करते हुए। बरं वस्यताम «वर मांगों! समधिष्ठतसरस्वस्या ८ सरस्वती 
कै बैठ जाने से । श्रन्यद्‌ पक्‍्तुकामौ > श्न्य वर को चाइने वाले । अरन्यत्‌ 
अमिदिितवन्ती * दूसरी चात कद्द गये--दूसरा वर मांग गये । परितुष्टः-संहष्ड ) 
ददाह 5 दे । ऋूद्देन + ऋुडध-नाराज-दोने बाले ने । विचास्मृदयो: ८ सोचने- 
,विचास में मूदों को । 
वज्याख्या--भादीन काल में सहोदर सुन्द और उपलुन्द नामक दैत्योँ ने 
हीनों / * जीतने की इच्छा से बहुत समय तक भगवान्‌ शंकर की पूजा 
3१ से रुन्दृष्ट हो मगवान्‌ चद्रशेलर ने उनसे कह्ा--वर 
घर सरस्वती मे विशयमान दोकर झुछ का कुछ कहला 
* चाइदे ये, उसको न कंद दृश्य झांग गैठे 3 


उन्होंने का दि आप ग्रसम है सो अपनी पिया वाली दो दे दीरिते । 
हद शांहर ने उन दियार दौत मू्तों को पाती छो दे दिया जिससे हरि दर: 
दान का महत व्यर्प न ह्वी। 
मस्तस्था रुपलजाबर य-लुदवाब्याम्‌'  "*इंति आन एम च्यवाम 7 
सन्धि-विच्देद--सतसोलुदास्याम-यनख+उत्मुड़ास्यायू-अ्र+ उ क श्रों 5 
गुएपंधि | इसस्येल्यं-दति+ प््पीत्ये-र को यू 5 यणमंत्रि । तरोगहियेः-तव# 
उपररियत:-अरकठ छ श्रो-गुटामंध्रि । कस्येयस्‌ ७ कस्य+इयम्‌ ७ थरकद से ए> 
गुणसंधि। 
समास--कूप-साररए-लुखाग्यामू-रूपेय लाइयबेन व शन्वौ-रेठि रूए- 
शायएय-सुब्धी-ततपु दप-ताम्याम्‌-हप -लावएय-खुब्घास्थाम्‌ | प्रमाय-पुर्पए- 
प्रमाणश्यारौ पुरुष इति प्रमाण-पुरप:-इुसथारप । स्ववज्ञ-लग्घा-स्तेन 
सब्घा-तत्पुरुष | 
रूप--समायत्य-गम-जाना, सम और आ उपत्य, खा प्रत्यय हिन्द उपतर्ग 
पहले द्वोरे से तथा को य ही गया | उपध्यित:-स्था-ठद्द टना, उप उपयर्ग, उपध्या- 
उंष्शियत दोना-क्रिया से त प्रत्यय । 
शददार्य--वश्या: 5 देवी पार्वरी के। रूप-ज्ञावश्य-ुन्बाम्याम्‌ से रूप 
झौर दौन्दर्य के लोमी। मनह उसल्रुड्मम्पाम्‌ ७ मन में उत्तंठा रखते वाले । 
दाप-तिमियस्थाम्‌ ल्‍ पार बुद्धि के छारण दिवआदेठ के शान से शत्य। 
मम इवि रू मेरी है! अन्योत्यं कल्शपमानाम्याम्‌ ८ एक दूसरे से झगड़ा करे 
बालों ने। कशिचत्‌ अमाण-पुरुषपः इच्छाताम्‌ ८ डिली प्रामाणिक पुरुष से 
पूद्धा जाथ-किती को मध्यस्थ चनाया बाय | इति मतौ कृवायाम्‌ # रेसी जुद्धि 
करने-ऐसा विचार होने पर । सद्धारइः « मगवाद चबद्बशेजर ! शृद-दिवकतः के 
बूढ़े ब्राह्मण रा देप धारण करने वाले | समायत्य ऋ आकर । तब उपत्यिक: है 
वहाँ उपस्थित दो गये । श्रावार्म्या 5 इम दोनों ने। श्यं स्वाज्ष-लब्धा रू इतकों 
झपने बल से पाया है । अरशच्छवाम र दोनों ने पूछा । 
.. ड्याझथा--ठदनस्वर पार्व॑डी के रूप-लावए्य पर मोदित होने वाले सर्द और 
उपयुन्द के मत में उक्तता चाश्व हो गई और परापडुद्धि के झारए हित भर 
प्रद्चिः के शन से शत्य, “यह मेरी दे” “वह मेरी है”, ऐवा कद कर आप में 
ऋगड़ा करने लगे | फ़िर उन दोनों ने झापस में यह वि्ेय डिया डे डिखी 


३. 


१ 


५ 
भ् 
श्री 


( ३४७७ ) 


आप्रार्थिक पुरुष से इस्घा विर्णय करना चाहिए. अर्घाद्‌ डिश शानी पुणए की 
मध्यप्प इना कर ऋगह्ा छठ इस्ना लादिए। उसी मर भगयान्‌ राडर बुरे 
आज्ञा के थेर में यर्दा आग गये । इस दोरों ने चरने बच से इंसड़ी प्राठ ड्िया 
र-यह हम दोनों में से दिख दी सध्ठो है। उसोंने आक्षया से यह पूछा] 
मद्बरी बल्ेज्ञाइय वेपघारी शंकर बदते ई-- 
बर्ण-श्रे प्दो दिजा पृश्यः'।।*शुद्ररु दिन-सेबया 00 
समास--वर्स-भे प्ठः-वरोपु भेप्ट इजि-सयुदपे) दिह-रेवगान्‍द्वाम्यो 
(बेनिपतत्तासाम्या) बापते इति दिऔ३:-दिबानां सेगा-इवि शिम-मेबा-तग्पुपपल 
ठ्या । 
रूप-नहरान-अलय्(-रभी>शाब्द, पुर्लिप्ठ, प्रषमा रिमक्ि, एकरबम- 
अपन, पलयत्दी, बलउत्तः । 
... अखब--दिवः वर्ण-भे प्ठः पूम्यः (प्रीव) दत्रिपः बलवान पूर/, बैरुफ 
अन-धघात्पाषिऋः (पूएप:) शाह: दिगुमेयद्ा पूत्य:। 
शब्द ब-लर्ग मे प्टः # वो में उत्य॥ पतआन्पाधिष्रः ८ घन पार्प 
« हे भरपूर । द्विड सेस्या रू दि बाठियं की ऐसा से । 
व्याप्या--चारों कर्णों में उतय होने से प्राफ्टा, पवशान्‌ दोते से छटिय, 
न और घान्य के आपिक्प से मैशय श्रौर दिगतिेदीं की ऐेव इसे से शूट 
चुयतीय-सम्माननीय होता है | 
* त्द युवां क्षत्रपर्मालुगी'' भवोद बवीमि-/सन्पिमिस्देत समेनापि" । 
संधि-विश्देद--साधूकम-सापु+उक्तम्‌-दीपेगि । 
समास--पेवर्मनुगी-दश्रत्य धर्म शति घत्रपर्म:-तलुरुप-चत्रपर्ममू, 
अलग इवि चत्रचर्मानुग:-तत्पुयप-ठी | 
रूप--उपयदी-गम्‌-आाना, उप उपयगे, उपयम-प्राप्व करणा, किया से 
पत्ष्यय ) 
५ इाब्दा्य-युओं चत्रपर्म-अरतुणौ 5 शुम दोतों ही चत्रिय धर्म के अतुवापी 
डी धर्यात्‌ दौर हे । नियम: ० विद्न | श्रमिदिते छठि रू कहने पर । अनेन'सापु 
डेकृप 5 इसने टीड कह । अम्योन्य-सुस्य-बीों » एक दूसरे के रुपान 
पकमी। समझलम्‌ एक ही ,समय में | श्रत्पोहन्ययातेन ८ एड दूसरे पर 








[ इदेध्द ] 


आक्रमण-चोद-करने से । विनाशम्‌ उपगतौ > विनष्ट हो गए। समेंन श्र 
सन्धिम्‌ इच्छेत्‌ ७ समान बली के साथ मी सन्धि कर लेनी चाहिए। 

व्यास्या-ब्रह्मण वेषघारी मगज्ान्‌ शंकर कहते हैं तुम दोनों उुत्रिय ६ 
के अज॒यायी हो थ्र्थात्‌ बीर हो। हमारे लिए तो एकमात्र बुद्ध दी विधान है 
आाह्मण के ऐसा कहने पर उन्होंने कद्वा--इस्ने टीक कट्ठा, यद् विचार कर एः 
दूसरे के समान पसक्रमी दोनों ने एक दूसरे पर श्रापात किया । आपस में श्राप 
प्रविधात-चोट-क ते हुए दोनों ही एक साथ विनष्ट हो गये-मर मिटे | इतीलिए 
मैं कहता हैँ (यह मंत्री 9श्र कह रहा है) कि सप्रान बल वाले के साथ मी संधि 
कर लेनी चाहिए । 

राजाइ ग्रागेव कि नोकत अवदूमि/ हनन "साधुगुणयुक्रोडय॑ 

दिरिण्यगर्भो न बिग्राह्म: । 

संधि-बिच्छेद--प्रागेव-प्रकू+एव-क्‌ को गू-व्यंदनन संधि । मोक्षम-न+ 
उक्तम्‌-श्र-उच्ज्शो-गुणसंधि | 

समास-मदु-बचनम्‌-मम यचनम्‌ इति-पष्ठी त्लुझप। साधु-युय- 
अुक्त+-साधु-गुणैः युक्त इति-तृतीया तत्युरुप | 

रूप-“मवद्भि:-भवव्‌-शाप-शब्द, पुस्लिग, तृतीया विमनित, बहुबचत- 
मवठा, मवद्म्यां, मवदभिः | 

शब्दाथ--राजा श्राह 5 राजा चित्रवर्श कहता है मरदृभिः शादू एप हिं 
न उत्तम > यह बात झापने पहले ही क्‍यों नहीं कह दी थी । मंत्री घूते » मंत्री 
एम कहता है | मददूमिः > आपने | अवसानपर्यन्त मद॒बचन भुतम्‌ कया 
ब्ापने शत तक मेरी बात भुनी-मानी-थी। तदावि मगर समस्या न धर्म 
विम्रद्गारम्मः ० उस समय भी मेरी सम्मवि मे यह युद्ध भ्रारम्म नहीं दुध्ना या। 
खंधु-गुण-युक्तः + उत्तम गुणों से युक्त ! द्िस्यय्म: ने विधाश्ा: जरााश 
दिरएयगर्म के खथ युद्ध नहीं करना चादिए। डर 

 पदया नगडा चित्रवर्श अपने मंत्री दूरी एम से बहता है, वाई शव 
आपने पदटी दी क्यों नहीं डी ! मंत्री कदता है डिकया आपने मेरीआात झत्त 
हड़ हुदी थी अपाद कया मैरी सलाइ मादी थी / उस समय मी यह बुद्ध मै 
डम्सवि से आम नहीं हुआ या। राश द्प्ययर्म चतेड उच्म तु है हाट, 
चदएड टटड़े हाय युद नही करता चादर ! 


रा 


[ चछ ] 


तथा च उक्कम्‌ ८ और कह्टा भी हे-- 


सस्यायों घार्मिकोब्नावे:" “'“*'सन्वेया: सप्त कीर्तिवाः ॥१६॥ 
समांस-सत्पार्यो-* सत्य: च श्रार्यः च # सत्यायों-दन्द् | अनेक-युद्ध- 
ववैज्जबी-अनेकानि च ताति सुद्धानि इति-अनेक-युद्धानि-कर्मघास्य-तेपु विजयी- 
सत्पुइप । सन्वेया:-सत्धात' योग्या इति सन्वेया: | 
रूप--बली-बलिन-वक्षवान-शब्द, पुरिलिंग, प्रथमा विभकति, एकचचन> 
चली, बलिनी, वलिनः । 
अन्यय--सत्या्यों, धार्मिकः, अनाय॑:, भ्रातृ-संग्राववान्‌, बली, अनेक-- 
युद्ध-विजयी संप्त सन्वेया: प्रकीर्थिता: । 
शब्दार्थे--सत्यादी र सत्यवादी, सम्य । अवाये: र बर्भर । अ्रात््सधात- 
बान्‌ 5 माई-बन्युओं के संघर-गशुः-वाले अर्थात्‌ पूर्णतया सुरंगठित। अनेक- 
युद्ध-विजयी + श्रनेक युद्ध-विजेता । सुप्त रुन्पेयाः प्रकी्तिता: 5 ये सात शत्रु 
करने के योग्य कहे गये हैं। 
व्याख्या-रुत्यवादी, आये, घ्मात्मा, बरंर, ,माई-बन्धुओ्रों का संग रखने 
आके अर्थात्‌ माई-इन्पुओं के शुद बाले, अपने से अधिक बलवान और अनेक 
युद। में विजय प्राप्त करने वाले-ये खाव शत्रु रुंधि के योग्य माने गये हैं श्रर्थात्‌ 
इनके साथ शंदि कर लेनी चाहिए. । 
बलिना सह योद्धव्यम्‌:"******“घनः कदाचिदुपसपेति ॥(७॥ 
समास्त--प्रतिवातभ-वाद बात प्रति-इति प्रतिवातम-अब्ययीमाव ) 
रूप--बलिना-बलिन-इलवाव-रब्द, पुस्लिय, क्ृतीया विभक्ति -एकवचन- 
बलिता, बलिस्या, घालिमि: । योडब्यम-न्युघू-लड़गा-क्िया से ठव्य भ्रत्यप | 
अन्वय--अलिना (शत्रुणं) खह योद्धव्यम्‌” हंति निदश्न मात्ति | घनः 
'अ्रतिवातं कदाचित्‌ न हि उपसर्पति ! 
शब्दाथे--बूलिना हट थोद्वन्यम्‌ ूूबलवान्‌ शत्रु के साय युद्ध करना 
चाहिए. । इंति निदरने नास्ति >यई नीतिशास्य की आज्ञा-नीविशास्तर का 
अधुशासन नहीं है । घनः # मैच । घरतिदातम्‌ 5 चायु के भ्रतिकूल | कदाचितु * 
ने उपसर्षति 5 कभी भी नहीं चहता है।...“*» ५ 
- व्याख्या--भपने थे बलवान्‌ शत्रु के साथ थुद करने की आशा लीति 
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शास्त्र ही नहीं है अपात्‌ नीदियाम्त का यह मत है डिदती शबु के खूब दुद्ध 
ने करना ही नीवि-शम्स है। देखा काटा है डि सेय दायु है शठिल बनी नहीं 
खरददा है श्रयाव्‌ वाबु मेरी को दम टड़ा ले हादा है, थे डी खदे हा हैं। 
भावार्प--दलकार्‌ शत सवेद-सेवि काने दीस्प-ईस्टा टै। 
अनेक्युद्धविजवी 7777१ चयानादान्ति झत्रतः ॥7८7 
समास--ट्यूदावेत-हस्द थदात इदि ््यदाप:ट्दुदप-तिन 
रूप-ादान्ि-शा-शता, शा टपटयें>द्ा बा-द्राता-श्या, करम्तैश, 
यर्चमान काल, अन्य पुदप, ब्टुबचन-द्राद्यति, श्राजाट:, छायाम्दि ॥ 
अम्य--अरनेइ-युद-विश्दी ( दस: ) सस्य सत्थाने स्छादि। टद्मदारित 
ट्स्य झत्रवः आयु अंशमस अायन्ति 4 
रब्दार्थ--अनेद-टुद्ध-दिब्दीस्‍्थनेक शुद रीठने दाडा ! स्व क्‍दर्ले 
गच्छुदि-डिलके सख्ाप मंवि की धान ईंटा हैँ ऋर्धाद शटिमके शाप तीविझवव मं 
ईद शाद्य है । उद्ययररेवलडस्के बदाप से 4 कब सब ३-न्कतड बै6 ऋाश कयय 
प्रायान्किल्धीस वर्दमृत हैं) डादे ई 4 
स्यास्थ--अनेक शर्दों में विद शाप ऋते बाले ग्शा मेक शँतिबण 
हर लेटा है अदा कबि-सूर में इंव छादा है, दर्ई अम्या के ढर्दयर 
दरमनूद ही रादे हैं अ्ादु उक्त शत्रुद्ा न बस्ते । 
हकख्रीआक्न्दरंव ! ख््यदानि 
+बनेट- दिये बुे। 48-वकर्य हद व 
प्र 3 इत्डे दलिच्ट कन्टव-अ दतण 
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ध्ोहम्‌-भ्‌ -सुनना-क्रिया, तुम प्रतय । इच्छामि-इपू-वाइला-किया, परतौषद, 
परतभान काल, उत्तम पुरुष, पकवचन-इच्छापि, इच्चावः, इच्चामः । 
शब्दाधे--तावत्‌ बहुमिः गुर: उपेतम्स्भ्नेक उत्तम शुर्णों से युक्त 
चझर्य राजा सम्धेयःन्यह राजा संघि करने योग्य हे | चक्रवाकोध्वदत्>वकवा बोला $ 
प्ररिये | ८ गुप्तवर | स्वेम्‌ अऋवगठम्‌ख्दम सब समझ गये | जजरूदाओ-सर्वत्र 
अमण करे | पनः आगमिप्यक्रित्माचार लेकर फ़िर वापिस आश्ोगे) 
ख््याक॑ पृष्टबान-व्वकवाक से पूढा । श्रस्वेया: कतिव्सन्धि न करने योग्य 
बहने ऐते हैं ! तान्‌ भोमर्‌ इच्चामि5उत्दें जानना चाहता हूँ। मत््री जत्लेदेव ! 
क्षयामिल्मन्त्री कहटा है-राजन | ढह्ठदा हूं | « 
व्यास्या--अनेक उच्म गुणों से युक्त इत राजा के राय संधि कर लेनी 
चाहिए | घक्वाक कट्दा हे-गुप्तवर | समाचार जान लिया | ख छह भ्रमण 
करे और शत्र्‌ का इच्तान्त खाने कर फ़िर वापि) आओोगे। राजा दिग्ट्यगर्म मे 
अकवाक से पूला->मत्बिन्‌ | विन किन के साथ संधि नहीं करनी चादिए ॥ 
मस्ती बहठा हे-देव | कहता हूँ । 
र्एु-मुनिये। 
यालो बृद्धो दोपेरोगी'""********“लुध्घो लुब्यजनप्तथा ॥ १६॥॥ 
समास--शाति-बहिप्दृत/-हाविमिः बद्प्टूठ इति शाति-बहिष्कृत:-तृतीय। 
हर्पुएष । भीएक-जनः-भीयवा: बना: यस्‍्प छः-बहुप्ीदि । ल्‍ 
ऋग्वय--रालः, इद्ध, दीषेसेगी, तथा शाठि-बद्िप्कृत: शझादि अग्षः् 
सरल है! 
शब्दार्थ--दौर्प-रोगील्एदा बीपार खने बाला। शाति-बहिष्कृतःझ 
» ए-्पुओं द्वारा तिरशत । भीयक शरप्रोक । भीरइ-जन जिसके सेवक शरपे: 
६ क्र्थार्‌ जिसके शैनिक आर बायर हैं। छुम्बस्न्नानची | लुख्यबनः- विस 
ऐदफ लोभी हैं। * 
ध्यार्या--प्न्ड्ी उफ्रयाऋ दिरएगर्मे से बदटा है हि बालक, थूटे, सदा रेस 
रहने ब'ते हपा माई-इंधुओं से विसप्टत-अ्र्पात्‌ भाई शिस्के लगी ने हे 
शसोध, जिसुफे सैनिक झा सेद६ दायर हे, दो लालदी हो दया डिसके नौरर 
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अाकइर-मंत्री श्रादि लोमी द्यॉ-ऐसे राबाओं के साथ कमी रंवि नहीं कली 
चादिए। 
विरक़-अ्रतिरचे-** +११०*****देय-शाद्मण-निनदकः ॥ २२ 
सम्धि-विच्चेद--विगपेधवतिवकिमान- उिपयेपुश्रतितकिमान्‌-उ ढे 
अण्संवि। - 
ममास--विय्क-प्रकृति:-तिएक्रा: प्रड़ठयः यरय रः-विय्क - प्रा 
बटुत्रीदि | ग्नेकचित्तमस्त्र:-नामिति एएं चित येपा ते श्रने इश्वित्ता:-बदुजी है, ऋ 
चित: सइ मन्त्रः यस्य सः अनेक वित्तमन्धः-बहुतीदि। अपवा अनेकानि बिए 
मन्त्रा: च यहय सः-पहुतरीदि | देव-जआपग्रण-निन्दकः-देयाः च म्राक्मणाः च- 
आश्मणाः-दन्‍द-देव-ताद्मणन। निरद करैति इति-देय-ब्राप्नण-निरए$ :->तपुर 
अन्यय-ररल है । 
शब्दाथं--तिफक्त-प्रकति:ल्भित्त राजा ढ्री प्रजा रे भ्रगशा मरी श! 
पियक दो अर्थात्‌ राजा. के प्रति मस्तिमाव ने रखते दो | पिपयेपुसुमोों # 
अतिमफप्रान्‌ज्जो राजा श्रस्पस्त च्रातकति-प्रे म-एवठा हो | झनेक-विंत-मर 
श्ररियिर बुद्धि जिसके परामरशद्ात्ा हों भ्रपवा हिस्ती मखणा पर मो अपना £ 
स्पिर ने कर सड्ता हो श्रयवा जिसकी मंत्रणा ढा रहस्‍्य दूसरों को ज्ञात हो | दे। 
म्राइ्मण-विम्दक-ख्देयी और ब्राप्मणों का निदक । 
ड्याझया--जिगड़ी प्रजा अषता मंत्री जिस राज के शवामिमक्त ने हों, 
शत दिन मोर्गों में फंसा रहता हों, जिनके परम श्रियर विदार देश 
हो चठवा छ) डिगी मंत्रणा पर झपनां सन एवाप्म मं १ साहा है क्षप 
डिसही मत्यणा का रहसव पूर्ण हैने से पहले ही र[ल बाप, हो देगों श्रौरआद्र् 
ही पिस्दा इसी बाला है! 
देवोपशवररपैय "7१7११ २००००“ *बज-डत्रमनत-संफुज़ः ॥ १२ ॥ 
समास--टैवोपइक्‍ड5:-रैवेड उरदूवह:-इंति रैययिवडः-दुजीयां कंपुदव। 
दैब-पटवण+-टैबे पगेयश इटी-रैद- प्रशपणठ" सावयी तथुदा | दूर्निई: 
ब्यसनतिक-्यु निवम एव ब्यजनम-ह हा दुर्निच-प्यकतम चुि4-सगवस्‌न्वच- 
ब्यसतेय हहुत इतिन्दव-्य्यवन-्ेहुल -र पूदप । 
>अऋस्पेव-रैब-दादूरढ', ढ़वा रैक-ददव रा, बुि वूरयवत हरे 7९, ४७ 
है 


शब्दार्थें--दैद-उपहइटकऋ+-देव से मारा हुश्रा- प्रासूंध-हीन-श्रभागा 
दैव-परापण+-दैषवादी । दुर्षिक्ष-व्यतनोपेत/न्दुर्मिकु-अकाज्ञ-रूपी श्रापति का 
मारा डुआ । बल-व्यवन-संकुलः- सेना में फूट पड़ने के प्रभाव से प्रमाविध । 
3... अ्याख्या--जो ख प्रख्यदीन-अमागा हो, दो दैववादी हो श्र्षात्‌ माग्य 
को सब्र कुछ मानता ही, जो शअ्रकाल रूपी विपत्ति के बाल में फसा दो तथा 
जिसकी सेना में फूट हो अयवा सैनिक बल शिसका नगर्य-सुच्छुन्हों। 
अरे शस्थों बहुरिपु:"*१*7**********विंशतिः पुरुष भ्रमी ॥ २२ ॥| 
समास--भरैशस्प:-देशे ठिष्ठवि इति देशस्प:-तापुरुष, न देशप्प:-मज 
निषेषवाचइ-तत्पुदध । बहुरिपु:-बहुत्रः रिपवः यत्य सः-बहुरिपुः-बहुतीदि । 
खसत्य-धपे-ब्यपेतः सत्यधर्मेश व्यपेत इति-सत्य-घर्म-ध्यपेत:-तत्पुषप । 
रूप--भ्रमी-अद॒सू- यह - सर्वताम शब्द, पुस्लिंग, अ्रथमा व्रिमक्ति, 
चहुबचन-श्रणे; श्रम, अमी । 
५४८ अस्थय-अदेस्थः बहुरिएुः यः कालेन न मुक्ठः च रुव्पपर्म-व्यपेतः शमी 
"रविशतिः पुरपा; ( अर्खवेया: 
शब्दाय--अरदेशस्व+-मो परदेश में दो।। बहुरिपुः-जियके अनेक शत्रु हों 
यः कालेन न युक्त:5जो युद्ध की तैयरी न कर सका हो। अ्पी दिंशति: पुरुषा/७ 
और प्रकार के राजा । अध्स्पेया:्सन्वि के पोप्प नहीं होते हैं | 
ज्यास्या--जो राजा विदेश में दो, जिसके शत्र हों, ब्ो शुरू की तैयारी 
करने में भ्रसमर्थ दो भ्रांत्‌ पूर्णंदया बुद्ध को तैयारी न कर सका हो तथा को 
सत्पपम॑ से रहित हो ऋथोद्‌ सत्यतापूदेक कर्वाव्यपणपण न हो“'पफ्ज७ ताक 
से दीने शे-ये बीस पुष्प अर्थात्‌ रद्य लोग उंषि के अ्रयोग्य हैं अर्थात्‌ इनके 
साथ संघि महीं करती चाहिए । 
४. पतेः सन्धिं न फुर्वीत****१००९*०** 'ज्षिश्र॑ यान्ति रिपोर्वंशम)! २३ || 
7५६ रूप-कुबीव-क-करता-किया; आत्मनेपद, विष्यर्ष, अन्य दुरप, एकवचन- 
छुबींद, कुबॉयाटाम, क्वीन । विएदृशीयाद-परदू-अ्रहण करना, दि उपसर्म, 
लिप्रदू-युदू-लड़ाई-कला-किया,(विध्यर्ष, अन्य धुरुप, एकवचन-विश्दृणीयात्‌, 
लिए्इशीमाताम, विरदशीयुः । यान्वि-या-बाना-आप्त होमा-क्रिया, परूमैपद, 
बच मान डाल, अन्य पुरुष, बहुब्चन-याति, यातः, शान्ति [| 


( श्श३ ] 
भेधर-मु-सनना-किया, सम प्र्य इच्छामि-इप्‌--चाहना-किया, परकैपद,, 
यर्वमान काल, उत्तम पुरुष, इकवचन-इच्छामि, इच्चाव:, इच्छाम: । 


रैप्टपानू-चकनाक से डा । असन्धेया: कतिल्सस्धि न करने योग्य 
तने होते है] शा भेछय्‌ इच्चामि-उन्हे बानना 
“मनी झा हे--राजर्‌ ! कहता हू । 
हि अप 


शो बूद्धो दीफ़रोगी'".५०५-५---हुच्चो लुच्धजनस्तथा ॥ १६ ॥ 
' स--शाति-बहिष्कूतः-शविि: 


र दर £ बह्विप्कूठ इति शति-बहिष्कृत:-तृतीया 
पर | भीरक-बन:-भीरका: चना: यस्य सः-बहुबीहि। 


हे ८५०7 ४0 दौष॑रोगी, तथा शति-बहिप्व: थआदि अन्वर 
(2 0986 20.9 





( श्थ्र 


आाकर-मंत्री श्रादि लोमी हों-ऐसे राधाश्ों के साथ कमी संधि महीं कर 
चाहिए । 

विरक्-प्रक्रतिक्चे:** ****-****देय-ब्राद्षण-निरद॒कः ॥ २० 

सन्धि-विच्चेद--विउग्रेषवतिद्क्तिमान्‌- विपयेवु+श्रविशकिमादू-छ को + 
अणरंधि | 

समास--विरक्त-प्रकृतिः-तिय्रा: प्रहतयः यश्य सः-वरिफ्त - प्रकरिः- 
चहुमीहि | श्रमेकचित्तमस्त्:-नात्ति एइं बिस येपां ते श्रनेकत्वित्ता:-बजुती हि, शने इ 
चित; सह्द मन्यः यस्‍्य सः अनेक चितमत्त:-महुतीदि ! श्रयत्रा श्रनेडानि वित्तानि 
मस्त: थे यह्य सेः-पहुमीदि । देव-बराध्रण-निन्दक:-देवा: च आम्मणा। च-देप॑ 
आमयणा:-दन्द-देव-य्राद्म णनी निन्‍दी करेंति इति-रेय-आद्यण-निरद$:-तपुरुष । 

अन्थय-सरल है ! 

शब्दाथें--विफ-प्रकृविःटजिस ग्रज्ा क्री प्रजारे चयरा मस्री राम 
पिय्कत हो श्रधांत्‌ राजा फे प्रति मीतमात ने रखते हैं | जिपेतुज्मोयों में 
अतिगक्तिमानज्जों राजा श्रत्यन्त श्रासक्ति-प्रें म-एवता हो। बने $-पिंत-राख्र ३ 
अध्यिर ब॒द्दि जिसके परामशँदाता हों भ्यवा ढिसी मस्वणा पर ओ श्राना मर 
हिपर ने कर सहता हो! श्रथवा जिकी मंत्र्या का रहरप बूकरों को शात हो । पेव- 
आइणए-निसदढ़:ल्देवों श्रौर ग्राइणों का निदक । 

स्यास्या--जिसही प्रजा श्रथया मंत्री जिस राजा के स्वाभिमक्त न हों, थो 
रात दिन मोर्गों में कमा खता हो, डिसके प्रगमर्राक्ता। ध्रीपर गिवार रथ 
हों दणवा मी ढिसी मंत्रणा पर अपना संत एकाप्म से ढेर लड़ायांह श्रपया 
जिगड़ी मख्षा का रएय दूं होगे से पहने ही खून बाष, दो देवों भौरआशर्यों 


आ तिन्‍दा करते वाखा हो । 
दवोपदत घर पयैव * ****० ****००*/*दज-स्य गत -एफुज: ॥१ ॥ 
समास-रैकेपहल्ड:-रैवेन ठपादकइः>रति टैबीपदवड़ "दूरियां कंयूरप । 

दिक-परापश>-रैदे परायत इलि>-दैव-व्रयवणः- टजतो हुदव । दुर्धिज- 

इंदेस- दुटिपरम्‌ एवं ब्यकयम-इ / दु्दिए-धता मुन्दूनिइज्धदवग बज 
हडुल इति-दन-स्यवन- € हुल.-ा चुद । 
अरखव--रेब-ठरददढ:, टवा रै इजदराद 77, दुरनि इजदरचब -व+, ६4७ 


हा 





हछुला | 


( झण ] 


राब्दाये--दैव-उपहतक+-दैव से मारा हुआ- प्राख्य-दीन-अ्रथाया 
दैव-परायण <ैववादी । डर्मिक-व्यवनोपेत:-हु विज्-अकाल-रुपी आपति का 
माय हुआ। पैल-व्यतन-संकुलः- सेना में फूट पड़ने 


कै प्रमाव से म्मादित । 
व्यास्या--जो राजा प्रारूवहदीन- “अभागा हो, जो देववादी हो अर्थात्‌ भाग्य 
को रुप कुछ मानता हो, जो श्रकाल रूपी विएचि के बाल में फल हो तया 
जिसकी सेना में कट हो झ्यवा सैनिक दल जिसका नगण्य-नुच्छ-दो । 
.. अदेशस्थो बहुरिपु:*५*+०५०००--+-०- बैंशति: पुरुषा अमी ॥ २२ 
ही संमास--अदेशरपः-देशे विष्ठति इति देशस्य: 


/>तत्पुरष, न देशस्पः-नमू- 
>ततुरुप | बहुरिपु:-वहर:ः रिपवः यध्य स:-बहुरिपु:-बहुवीहि |] 
'य-घर्म-ब्यप्रेट: तत्यपमेंरा ब्यपेत इति-सत्य-घर्म-व्यपेतः-तसपुर्प । 

ैप--अमी-अदसू- यह सर्बनाम 


चर 


7 उपनाम शक्द, इक्लियग, थमा विमक्ति, 
अभ्रमी 
'अरदेस्य: बहुरिषु: यः कालेन ने उक्त: च सत्यपर्भ-व्यफ्रेत: भ्मी 

ति: पुरुषा: असविया; ) 

शब्दार्थ-श्रदेशत्य:-्वी परदेश में हो। बहुरिपु:-बिसके अनेक शत्रु हो। 

ने इस्वःन्जो बुद्ध की तैयारी न ऊर सका हो । श्रमी विंशवि: 20] 

अक्षर के राजा । असन्येया: योग्य हें 

हक या विदेश में हो, जिवके 


अहगहण करना, वि उपसर्ग, 

“किया,/विध्य, शरन्य अुद्प, एकेवचन-विश्द णौयात्‌, 

* | यान्वि-या-बाना-आछ दौना-क्रिया, परस्मैषद, 
न्‍ 7 दे, - या; यान्वि। 


[ शेए४ ] 


अन्ययें--श्तैः ( सह ) संधि न ऊुर्वीति द. कवर्स विद्दृर 
विएश्ममाणा एवे विप्र रिमो: बर्च यान्ति [ आर 

शब्दार्य--एतै:-दन दीस .प्रकार के राजाओं के खाय | रन्धि न कुवीठः 
तप नहीं करनी चाहिए। केवल विएशणीयात्‌-केवल विप्रह-युद करना चाहिए 
विश्यमाणा-च्युद्ध करते हुए । क्तिम्र-्शीय । रियो: वर्शायान्टिल्शत्र हे 
बरीयत हो बाते हैं । 

व्याख्या--5प्रयुक्त ऊपर बताये हुए-इन बीस राजाओं के साथ सत्य 
नुद्दी करनी चाहिए | इनके साथ तो शुद ही करना चाहिए । इनते चब युद्ध 
किया नाठा है, तब ये शत्र्‌ के वसीमूव शीघ्र ही हो बाते हैं । 

अपरम्‌ श्रप्ति कथयामि-्श्रौर मी रहता हूँ। 

सन्धि-विप्रद्द-यानासन- संश्रय-द्व घीमावाः* ******** 'विजिगीपवो 


मवन्ति मद्दान्तः ॥ 
समास--सन्धि-विप्रह--यानाउन---ंभ्रय-द्वै घीमावा:---सन्धिः च विप्रइ+ 
धय॑यान॑ व आसन च ंशयरच दैवधीमावरच--तद्ष्घ-विप्रह-्यानाउन-संमय- 


द्वैधीमावा-दवन्द । हि 
शब्दार्थ--सन्धि-विश्ह-यान-श्राउन-संभ्रय-द्षघीमावाः < मेल, युद्ध, 


ब्यढाई, अपने स्थान पर तैयार रखना, श्राभय, शत्रु के अधिकारियों में फूट ) 
पाड्गृस्यम-ये छः गुण कहलाते हैं। पंचांगो मन्त्र:ल्ये पाँच राजा के मत 
कहलाते हैं | कर्मणामारम्मोपायः-कार्यों के आरम्म करने का उपाय [ 
पुरुषद्धव्य-सम्पतू-ैनिक और धन-ग्राप्ति। देश-काल-विभाग:जदेश और 
कॉल का विभाजन | विनिषात-प्रदीका<ः-विपति का अधिकार । कर्यद्िद्धि:ल्काम में 
सफ्लठा | यद्द पंचांग मन्त्र कदलाठा है। उत्साइ शक्ति: मन्त्र-शक्तिः, प्रमु शक्तिः च 
शाक्ति-श्रयम-विक्रम और बल शक्ति, उत्ताइ-शक्ति, सन्धि श्रादि छः गुण और छम ', 
आ्रादि चार मन्त”्थक्ति, वथा कोश और दण्डबल-अमु शक्ति कदतावे हैं। 
एठद्‌ रर्वम्‌ श्रालोच्यल््‌द्स रुव पर विचार झरके। मद्दास्तः मवन्कित्मेदापुर्ष 
विषय के श्रमिलापी होते हैं । 
ध्यास्या--मन्त्री कद रद्द है कि आप राइनीति मी मुनिए--सत्धि मैल, 
युद्ध, यान चढ़ाई, आसन-अपने स्थान पर वौज्ी तैयारी, संन्रयदूसरे शा 


ग्भय, द्वैधी! माव-शत्रु के 


नानायडों-आदि में फूट उत्फन करा 
गा-े छः गुण कहलाते है। कार्य आरम्भ करने वाले सैनिक, धनआत्ति 
श! और काल 


विभाग, विपत्ति का प्रतीकार-अ्र्थान्‌ विएत्ति रालने 
रु “-ये राजा का पंचांय मन्त्र 
भीवा करना, दान-घम देना, 


मेद-कूद डालना, दरड-शासन करना-दमन 
पा--ये रुजा के चार उपाय कट्दे 


कपूर्ण विचार करके विजय के इच्छुक राडा मद्न्‌ हो जाते हैं अर्यात्‌ अवश्य 
वेजय पाते हैं। * 


याहि माण-परित्यायमूल्येन्***-- 'यंचलापि अधावति ॥२७॥ 
हल.“ धारा-पर्तयाय-मूल्येन-पणाना परितव्यागः-आण-परिव्याग:_ 
'पेपुरुप, प्राण-परित्याग एवं मूल्य तेन। नीति-विदाम्‌-मौ्ि वेत्ति इक 
(-व्ुदप-वम 


पर शैम्यते-लम्‌-पाना-करिया, कमंवाच्य, आत्मेमपद, बत्त'भान काल, 
पुरुष, एकपचन-जग्यते, लब्येते, लम्बन्ते | 
अन्यय--या 


माख-परित्याग मह्येन अपि न लम्यते, पश्य चंचला श्रदि 
+ नीतिबिईदं प्रधावति 4 
्दाथ --आर-परिलाग-यूसयेनन्यादों के त्याग के 
प्त होती । चंचला अप्ि सान्यह चंचल दोवी हुई भी। नीदि व ब्रा 
तिज्ञ पुरुष के पर स्वयं दौड़ कर झाती हदे। 
वार्या--जो लद्टमी प्राणों 5 परित्याग करने 
पल लक्मी नीति को जानने काले 
ड। 


धूल्य से । + लम्यतें< 


पर भी आप्त नहीं होवी, 
रुप के पास स्वयं दौड़ कर चली 

7 च उक्तमथ्यौर मी कष्च है. 

' यदा यस्य समे विभक्कयू**+ 


[ ३२६ | 


बहुवचन-प्राशिनि, प्रायिनोट, आ्राशियु | ब्रवीति अ-कपना-किया, प्र 
चत्त मान काल, अन्य पुरुष, एक वचन-नब्वीति, अर तः, अर वम्ति ) 
अन्वय--यत्य वित्त सम॑ विमक्त', चरः च गूढ:, (यरय) मन्त्र: सक्तिर 
यः प्राणिपु अ्रप्रियं न बवीति, से रागराम्तां इृपियीं प्रशाध्ति ! 
शब्दार्थ--यस्य वित्त" सम विमक्रमू-जिसझा घन समान है भ्ाव्‌ बो 
का उचित विनिमय करता है। (दरय) चर: यूटः-जिसका दूत गुप्त है। मे 
सप्नरतःलनिसकी मन्त्रणा का भेद गुप्स रहता है | यः प्राणियु अप्रियं ने मर्बीई 
छो प्राणियों से अ्र्रिय नहीं बोलता । से छागराग्ठा शयर्यी प्रशारित्स्वह सम 
वर्यन्त पृष्यी का शासन करता है । 
ड्यास्या--जो श्रपने घन का समान रूप से विमान करता श्र्थाव्‌ ! 
इन का उचित विनिमय करता हे, जिसके दूत गुप्त रदते तथा बिरष्दी मखए 
रे नहीं बान पाते, यद्द समुद्रपर्यन्त इथित्री डा शाठत करता है ध्र्धात्‌ घकय 
प्राए होता है 
दिन्तु यद्यपि मद्दामन्त्रिणा गृभे ण*''जम्यृद्वीपे प्पेप जनयतु ॥ 
समास--मद्यामख्िणा-मद्षान्‌ थादी मन्ल्री-इति गद्माम्थी-डर्गधारफ 
हेन। मूतजय-दर्पादू-भूतः खासी जय; इति भूत-बपः-डर्मपारप, भूवजपरर 
दर्पदू-तत्पुदपष । 
रूप--गता-राजनु-नातब्रा-शब्इ, पु््िंग, तृतीयां तिमशी, एश्दर" 
शाह, रंजस्यौ, राजनि: । मन्तव्यम्र-मन्‌-मानता-जिया से तप्य प्रयप | डिकका 
कू-#रता-विया, कर्मतराच्य, झआमनेप३, आटा, छत्य धुरप, एइर्घर० 
डियदाम, किेटम, क्रिय्टान । 
शब्दाथ-मद्रमश्रणां समेटब्यपान मन्दी एस से | दत्पालग उफफशयर 
४6 बा प्रस्‍्दाव रकता है। ठेने गाश्उत गाए (दिववरगी) बाय | पे गई 
दर्वाद्याई हुई पिमब के पर्नद से | ने मस्टस्यसब्नरीं मानना चादर | माह! 
नाम झारनी राइब्मदारक नामइ खशर गया। चअर्दुन्‍विवसब्मोग लिए 
आई दे बोर हतपटुलडस्वृदीय पर कीज चर इॉञझचर पे वर दे । 
ड्यरया-दद् दि इत समा दपानमन्री स्य ने गा श विष है धदी 
इदू दस्आओ गधा है लि दिरदाने है सटय #ुपि कर हैदी बर्टके, दण्य एम 


( ३०७० 


वित्रवर्ण प्राप् वी हुउ विजय के श्रभिनान से शायद उसके प्रस्ताव से रद 
हो।। स्वामिन, इतलिए ऐसा करना चादिए हि ्िंदलद्वीप के महातल 
सारस शक हमारे मित्र, हैं. वे अखूदीर के राडा जिश्रवर्ण के श्रति श्रपन 
अकद करें-श्रयांत्‌ चढ़ाई कर दें । 
राजा "जम? दॉते निगयरूदीर है, ऐसा दी दी, यह कद कर । सु 
लेप दत्वान्युस लेख देवर। विवित्रन्मामा बक.विचित्र नाप्तक 
खिद्दलदोपे परह्ित:<सिदलदीप हो भेज रिया । 
अथ प्रशिधिरागत्योवाच-दे प !**'** 'विद्त्य मेघपर्श: प्राह। 
सन्धि-पिच्छेद--दणिपिरागत्येवाच -प्रशिषि:+श्रागत्य+उवाच--पि 
रैफनीसर्मसंधि, गुणसंधि । बवाष्ययलीवयते-फव + 'अरपि+अ्रवलोक्पते-टीय 
यणझुएपि। 
समास--शन्पेय-युय-युक्त:-नग्घात बेर्य, सम्पेयः-सम्वेबय यूणां 
/चस्पेयुया+-सन्केददुली:: दुक्क.. इतिन्सने सून्‍्युलानयुक्तत-वरीक तय 
*मद्शयः-मद्दान्‌ शाणय; यश्य शः-मद्राशय,-वहुतीदि । 
रूप--वेवि-विए-शनना-किया, परप्यैषद, बर्तन बाज, धन्य 
दड़वलन-देसि, पिच, फिदन्लि 
शब्दार्य-अधिषिः श्रागत्य उबास्न्‍्युप्तवर झाआर बोहा। तबत्पः 
भयवामत्यद्दों वा प्रस्शव शुलिये । चिशस्मू उपिदाकयहुल समय ठ$ दास 
रह । बेद-शानता है। शत्पेष-पप-युक्त-ल्शत्यि के गुटों से गुक्त | सा 
शुला कर । एष्टथ्यूद्रा । युपिष्टिरसमः: मदाशयच्युविप्टिर के संवाद 
है । दंजिठःब्टपा । शिएप्पटस कर । प्रएच्कठा है । 
ध्याय्या-युत्वर हार शोला-देप ! पद का इरताव रुजये | शत 
में ८३ बहा--देव, मेंरदर्ए रासह बाद बच्चों ब्टुठ बाल तड़ रहा है, इसके 
दानरा है हि एड ट्रटिपरर्म खरिद इसे पोष्प है ऋषगा नही । त/मस्ला 
कितव ने उसे इला कर पृद्ठा-मे रश्य, द्रिर्पाम एश रेखा है हर 
अकताई रैव्य है? मेरदर्स बाई देदा-मद्ाण ! राश रिस्ट्वर्न छु 
प्रशसश के ध्यान महान छरौर शन्ररढ़ के हयात मंदी बरी शिल्ई हा 
है। एश बरट ऐै--६६ ऐसी रात है दो जुस्ते उसे रेसे दा ऐश ९३ 
शुंद दर बहच रे--एरर्‌! 









इसया हि क्रम परीडपन २: 
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इ-उगना, था डपय्गे, ध्रावइ-रुवार इना-पैटना-अय 
हित उपसये पूर्व में इसे प हो गया है। दक-हर-इन 
लिना-किया में था #यप | 
-7विरवाम-बहिपन्‍्माना (बनान) बचने डा विदृश्घदा (अरस्ट। 
हि धडम्‌ श्राय्ट हल तया नाम | पीदपयू (प्रगति) । 
राष्दार्य--विस्वान-८ निप्नामल्‍पिरवास शस्‍ने वालों के | बंचते 5 
विग््पताब्टगने में का विमतता-चतुराई-३। थक्स्‌ 


में भार ड। 


धारुय मुच्त हवाः 
में ब्ोने वाले हो आर हर । पौदपर-पुरपार्थ । 

व्याग्या--विरवास ढरने बालों हो टग लेने-घोखा देले-मे क्या च३ 
है अ्रषात्‌ विरस्स्त पद हो आखनी 


टया बा रुड़ता है । श्रपनी गोद मे 
हुए को मार दालने में क्य द्रैदष है श्र्यात्‌ कुद्ध मी नहीं, बह बड़ी आय 
मार दिया जाता ह्े। 
>टए देव-स्वामिन सुनिये मस्विरान्‍्उस मन्‍्त्री चकराज़ ने। झा 
पूबेदर्शने रात:-्यहली बार मैट होने के समय मुझे जान लिया अयत्‌ बह सम 
यायाडियरशकुछ मेदिया हूँ । किलु मद्धरायः असखी राबाब्पर्त रण 
हिरिएयगर्म महाशय है । तेन सया विप्रलच्प:च्दसी हे ने घोखा दिया। 
पषा च उक्कमन्वही कटा भी गया है-... 
आत्मौपस्वेन यो वेत्ति *२--५ अआश्चररद्यायतों यया॥२र०॥ 
सिमाम---रूयवादिनग्‌-रत्यं वदवि 


इति सत्यवाई)-तत्युरुप- >्च्मा 
(प_ पचि-विदृ-जानना-करिया, परत्मैषट, बचभान झल, अन्य यू 
एक बचन-वे/ति, वित्त;, विदन्ति ॥ सेल्यवादिनम्‌-सत्यवादिनू-सच बोलने वाला 
इन्नन्व शब्द, पुद्तिय, दितीका विमक्ति, एड़वचन-स्त्यवादिनम, सुतयवादिनो 
सत्यवारिनः | 


चन्वय--वः दुर्जज आओ... 


[ #र६ ] 


शब्दाये--आत्मीपम्येतल्अपने समान | पेसिल्जानता है। चंच्यतेल्टया 
छाता है | छागतःन्‍्चकरें से 
ड्यास्या--जों रुण्जन दुर्जर को अपने समान सत्यवादी समझता है, वह 
१.3 अवश्य ही दुर्जन द्वार ठग लिया बाता हे, कैठे कि छूर्वों मे ब्राह्षण को ठप कर 
बकरा ले लिया। 
राजा उवाचरूशशा बोला | एतद्‌ कपमन्यह फैंठे ! मेघदर्य कथयतिल 
मेघवर्ण कहता है-- 
ज्यों धूर्ता + तीन ठग 
अस्ति गौतमारण्ये'" “छा भूमी निधाय दोलायमानमतिशचलिंवः ॥ 
समास--प्रस्तुत-यशः- प्रस्तुत: यहः येन सः-बहुनीदि | खतन्तर-स्थितेग- 
खनन्तरे स्थित इति-अ्नन्तरस्थित:-तत्पुरुष-तैन 
रू रूप--खम्यते-लमू-पाना-किया, झात्मनेपद, कर्मवाच्य, वर्तमान काक्ष, 
५ झम्य पुदप, एकबचन-लम्यते, लम्बेते, लम्यत्ते । परथि-पविन्‌-मार्ग-शब्द/। 
इुब्लिंग, स्तप्री विपक्ति, एककचन-सि, परधोः, पचिषु | रचा इवनु-कुत्ता-सच्दा 
पुढ्लिग, प्रथमा विमक्ति, एकब्चन-शवा, श्वानी, श्वानः ! चलितः-क्ल-चलना- 
किया, त (छ) प्रत्यप । 
शब्दार्थ--प्रखव-यजःव्यज् करने बाला! आमान्तशात्‌त्यूसरे गाँव से ॥ 
छागम्‌ उपत्रीपच्चव रा खरीद कर । हकन्ये इत्वान्कृये पर रखकर | धूते-अपेश 
अबलोकितःच्तीन धूर्तों ने देखा। मति-प्रकर्ष:न्चुदि की अ्धिकवा-चतुराई। 
इक्त्रय-ठलेस्तीन इद्दों के नीचे। ऋ्रोशान्तरेणल्फ्ोस-कोस के अन्तर से। 
7 शआगमर्त प्रतीद्यल्आने की प्रदीच्ा में | अ्रमिद्दितःल्कदा ! स्कन्धेत उद्धतेन्कंपे 
पर रत लिया जाता दे-दोपा जाठा है। यश-छाप:ल्यर्ञ के लिये बकय। भूमौ 
| निषायश्जमीन पर रख । दोलायमानमति:वव्वंचल मत वाला । 
ज्यास्या--यौठम के बन में किसी जाझए ने यह करने का विचार किया । 
यह के लिए एक' बकरा खरीद कर कंपे पर रख मार्ग में जाते हुए (आक्मण) को 
सौन धूर्तों-ठरयो-ने देखा | यदि यह बकुए किसी उपाय से इमारे द्वाथ लग जाता 
है, तभी हमारी चतुराई है-यह विचार कर वे तीनों एक-एक को के अन्तर 
'कासले पर इड़ के नौचे भाय॑ में छड़े हो गये और माह्मण के आने की अठीद्ा 


5 इढ० | 


करने लगे | पहले व्य ने ब्राक्षण को चाता हुआ देश कर कह्ा-हे आठ ! 
कुत्ते को कथे पर क्‍यों दो रहे-ले जा रहे हो ! आह्मझ ने कह्ा-यई कुत्त नहीं 
है, किन्तु यज्ञ वा बकरा है। एक कोस के अन्दर छड़े हुए दूसरे ठग ने आक्रए 
को देख उसी प्रकार अर्थात्‌ पहले टय के समान दी कहा । ऐसा सुनकर आइए 
अकरे को भूमि पर रुख डांवाडोल चित्त होइर चल दिया। पु 
यत:>क्योकि--- 
मतिदोल्ायते सत्य सतामपि*****'प्रियते चित्रकर्णबत्‌॥ रद 8 
“ समास--सलोक्िमि:-खलानाम उक्तपः-खलेक्तयः-तत्युदष-तामिः | 
रूप--रठाम्‌-उतु-मला-शच्द, पुल्लिग, पष्टी, विभक्त, बहुबचत-सठः 
सठो:, सताम्‌ | प्रियते-मू>मरता-किया, बत्तमान छाल श्रामनेप्, श्रत्प पुरप, 
एकवचन-प्रियते, प्रियेते, प्रियन्ठे 
अन्यय--सलोक्तिमिः रुताम्‌ श्रत्रि मदिः खुल दोलायते | तामि: रिश्श* 
छिठ: च॑ असौ चित्रकर्णवत्‌ प्रियते | 
शब्दार्थ--धलोकिमिः # दुष्टों के बची से | सठाम्‌ अप मतिः ू शग्जनों 
ही बुदि भी । दोलायते « डांवाड़ोल दो बाटी है। पिरवातितः से विरधात 
करने वाला । प्रियते # मर जाता है । , 
व्यास्या--दुर्ष्ट फ्रे पचनों से रुण्जनों शी बुद्धि भी डॉवाशेल दो रानी 
हैं| दुष्ट-बचर्नों पर विश्वास यरने बाला विश्रकर्ण के रुमान मशृयु हो प्राठ 


झवा है। 
शाशादव्रजणा कहता है ) एतत्‌ कपम्‌ र्ू यह किस प्रकार | रुः कपप्रठिल्थद 


कट्वा ऐ। 
चित्रकर्योहरयल्कथा वित्रकर्ण गामफ ऊंट की कथा । 


आर्ति कररिम॑चिद्‌ बनोदुदेरों***''इद समये क्षीणरक्षमी पपमणि 
करिष्वति | 

समास--सदीतद:-म्देन छटट इति्यपुरप । शरीर-ैहल्याद शर्दररप् 
जेइल्वात्‌ रवि-यपुरुप ] 


कुप--ग्रमईनि>अऋमद-घुमता टुआ-शढ़ ( ऋर ) प्रत्यशत्य उस, 
अह्ूण, हूदीवा दिमक्रि , इडुदथन-४रमा, ऋमइर्याँ, प्रमदृमि | बमूएन्‍्न्यू 


च्ा - 


५ हु ( इछ 


द्ोनो-किया, परसीपद, परोद्ध भूवकाल, अन्य पुरुष, बहुवचन-बभूव, चभवत्रु३ 
चभूजु: । 
शब्दार्थ--बनोद्देशे ह वन के मांग में । ध्मदुमिः ८ घमते हुशो ने 

हट शर्पादृश्रष्टः 5 कुएड से प्रष्ट हो गये-श्रलग हो गये हो। श्रात्मबुत्तान्तम्‌ 

अपनी कथा । नौत्वा हू ले जाकर । समर्पित रू समर्पण किया। अभयवार्च 

दुल्या 5 अमयदात देकर | शरीर-वबैकल्यात्‌ > शरीर की विकलता से-रारीर 

त्वष्त न होने परे । भूरि वृष्टिकास्णात्‌ च#अ्पिक वर्षों के कासणसे | 

आ्राह्र्म अलममानाः # मोजन न पाते हुए, | व्यग्मा बभूवः, # घत्रर गये ॥ 

ध्यापादयति ८ मार देठा है । अनुष्टीषताप ७ करता चाहिए, | अतेत कए्ठक- 

भुज्ा किम #फठे लाने पाले इसते कया लाम है | संभवति रू्ंभव हो. 

ण्कता है। छीटाः « दुर्नल । हे 

व्याख्या--जिसी बन में मदोलूद नामक सिंए खूता था । कार, आप 

हू. और गीदड़ उसके चीन सेथक पे । घूमते हुए उन्होंने एक झट देखा और उस्से 
पूछा--श्राप श्रपने कुएद से मटक कर कह्दों से आ गये हैं? उसने अपनी 
कया कह सुनाई । तर उन्होंने उसे ले आकर रिंद वो सीप रिया। विंइ ने उसे 
श्रमपदान देफर चि9्रकर्श नाम रख झपने पास राव लिया | एक बार धिंदद 
के अस्वस्थ होने श्रौर अधिक वर्ष द्वोने से मोजन न पाकर वे तीनों! ध्याकुल 
हो उठे | तर उन्होंने विचार करिया--स्वामी चित्रकर्ण यो जिस प्रकार मार दें, 
धह्दी कार्य झज़ा चाहिए ।हस फटि खाने यालें से क्या लाभ! आय ने कहा 
कि स्वामी ने श्रमयदान देकर जिस पर अनुप्रई दिश हे, ठसके साथ ऐसा 
कर संभद है! बाक कहुटा हे--इस सप्रय स्त्रामी निर्देल है, अतः पाप भी कर 
सकेगा | मूला कया नहीं कर सकता 

यत :5 क्पोडि 

स्पजेन छू धार्वा मशिला'*-***हीणा नरा निपकरुणा भबन्ति हस्षा 

समाम--घू धार्त-ह घचा थार्दों इति-तृतीया हत्पुरुष ) 

अन्यय--छ धार्ता मदिश्ा खपुत्र॒त्यजेन्‌ । धधार्व मुझगी छम्‌ 


झटटम छाेत्‌ ।अुभुद्धितः ड़ पाप | करोति | धीणा नशा निप्करणा 
मषन्ति ) 


( +एर]) 


शघाये-स पापज्भून में स्याउुल-भूों सस्ते वाणी । बम 
भूझा | निलदधा खुद वापस, ऋ र । 
श्यामया--भूए ये पैदिी-भूर्ती मसले बानी मदिता बारे पु 
हदग देगी है, शेव देगी हे । भूरों मग्मे बाली र!ईटी अपने अंदे सा बचदी है 
मूल्श का दाद नहीं इगण अर्पानु अनैड़ प्रात झरने लगता है। भूसे मठः 
पिश॑य हो जग है । 
धन्फा थे ७० और भी 
मंत्तः भ्मत्तरचोन्मछ:**।** झामु हरव ने घर्मवित्‌ ॥ ३० ॥। 
सन्धि विच्येद--प्रमतरचोन्मनः-ठमरः + च उन्मचः-विस्य बी शूल 
तर्ग शाप, थ + 3 से भी से गुयमध 
समास-पर्मोगत-घर्मे बेखि इठि पर्मविरु-ठत्पुयपा। 
अम्य--सरण है ५ 
शब्दार्य-मत्तः रू अत्यन्त दर्दिद ( प्रमहः ल्‍ पागल ॥ उन्मत्ः  वाठ 
; से पीड़ित । भात्तः रू यहा हुआ । कुद्धः | हेधी | बुमुचितः रू भूता | 
:  लालची । मीदः ले इध्पोष्न | लणब॒कः रू बच्धरात | कामुडः 5 
। धर्मत्रिव्‌ न € घर्म बा शग नहीं होगा । 
याख्या--अत्यन्व इरवि अऋषद मय श्ादि पान करने सें विहुत वेद्धे 
पागल तथा दात श्रादि पिडार से पीढ़िठ होने के कारण मूल बने 
भका हुआ, कोधी, भूला, लालची, कापर बल्दआज और रामी 
ऐ नहीं समर पते हैं? 
इति संचिस्त्य सर्वे*"'**अमयदार्च दत्या शवोडयमस्मामिः तत्कय 
भेत्रति 
पन्‍विच्छेद--विदनोकम-विदेन + उक्तम्‌ू- श्र + उच्चों गुणठप। ५, 
5 मै; + उक्कम्‌ - विरर्ग को रेड -र्‌ सिरियंेपि । अबदी्ध-अत्र- 
स्तू को चू व्ययंजन संधि) हे 
छ--जीवनीगयः-जीवनत्य + उपायः इवि-्यष्टी ठ्युदप । स्वाधीनान 
.. ; झधीन इठि स्वाधीन५, स्वापीनरचादी आदर इति 
>फर्मवारण, स्पाधीनाइरध्य परित्यावः-दष्टी तसुरुप-दस्माव्‌। 





[ ३६३ ] 


रप-बशयु:-गम्‌-चाना-किया, परस्मैषद, परोक्ष भूतकाल, अन्य पुरुष 
जुपचन-बगाम, चग्मतः, जखु: | उपस्थितः-स्था-ठहरना-खड़ा होना क्रिया, 
उप उपसर्ग-उपस्था-उपस्थित होना-क्रिया से ह अत्यय | श्रत्रवीत्‌, अ>बोलना 


ते रहने का क्या उणय है! स्वाधीनाइर-परित्यागात्‌ > श्रपने श्रधीन 
भोजन क्े त्याग देने से । भूमि सृष्टवा कर्ण स्वाति 5 भूमि को छूकर कानों को 
पता है अर्थात्‌ तोबा-तोजा कहता है। अमयवाच दत्वा अभवयदान देकर । 

व्यास्या--यह विचार कर ( कक, व्यात्र, और गीदड़ ) तीनों शेर 
के पास गये। शेर नै कह्ा--क्या भोजन के लिए कुद् पात्त हुआ ! उन्होंने 
पैहा--यक्ष करने पर भी कुछ नहीं मिला ।िंद्र ने कहा-.अत्र जिंदा रहने 


की क्या तरदीर है ! काक कहता हे--देव, जो भोजन श्रपने श्रधिकार में है, 
डेहका परित्याग करने ही सर्वेनाश का समय उपस्यित है । हिंद ने कहा-- 


सके देकर हमने यहाँ खखा है, उसके साथ ऐसे व्यवहार की 
3९5 की जा सड़ती हे अर्थात्‌ उसका वध कर कैसे सता 

' सकते हैं। 
सदा न सुवर्णदानम्‌ ***०००-०.. दानेप्यभय प्रदानमू ॥३॥॥॥ 


नर सेन्धिविच्चेद-.. नैदन्तीद-बदन्ति+इह-इ ई-दीव॑ंईंथि । दानेध्वमय- 
मदानय-उ हो बू-यण संधि । 
समास-... गो-प्रदावम-मे; वा गया ग्रदानम-इति गोप्रदानम-बष्ठी 


शामरो गा यम सर्द म्‌-महत्‌ च तू 
फैदानम रवि महग्रदानम-कमंपारय 4 हि 


जद सो 3 वसा, उुक्‍्लिग, सप्तमी विभिक्क, बहुबचन-सर्वश्मिन्‌, 


न 
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अन्यय--भूपदान तया न, खुबरदान॑ तथा न, गोपरदार, ५ “की 
(अपि) वा न। यथा (विद्वांस/) सर्वे दानेषु श्रमयपदाने मं 3 अल 
शब्दार्थ--अूपदानमू>्भूमि का दान । योप्रदानमत्मोदार कहते है. 
अमयदान-शरणायत स्क्ूण को । मद्गप्रद्मनम बदन्तिल्सर से 4002 तह 
व्याख्या--भूमि का दान, खुबंर् का दान, गाय का 4० हरे में मेल 
दान मी वैसा मदृत्व नहीं रखता, जैसा कि विद्वास्‌ पुदप स्मस्कू दानों से महा 
अमयदान के बड़ा समभते हैं-कइते हैं । झमयदान इन समर, रहण से हे 
और उत्तम कद्दा जाता है। ताले यह है कि शसणागत 
उत्तम है । 
अन्यत्‌ चर शरीर भी ***** हि 
पं £43॥। 
से काम-समृद्धत्य' * ********“'रक्षिते शरणागते ॥ शामः-कर्मधारव- 
समास--सर्व-काम-समद्धस्ध-यर्व: चाडी काम इवि रब... .]ते-शरणे 
सर्व-काम्रे थ रुम्ृद इति सर्ब-काम-र्मृद्धः-तत्पुयप-दस्य ॥ .* - 
आगत इति-शरणागतः-रुप्मी रयुर्प-तरिमव्‌ । ज्, श्रत्य पुरष, 
रूप--लमते-खम-पाना-क्रिया, आऊनेपद, यततमान गे 
एकवचन-लमभते, लमेते, लमन्ते । सम्पक रदिते 
अन्यप--सई-काम-स्मृद्धस्य श्रशरवमैघरय बयले लमते, .  - 
शरणागते दफ़ल लमते | न सशदियाती 
शब्दार्थ--सरे-काम-समृद्धस्यन्यर मडार को काप्रना से है हर्ेल॑ 
अखनेघर्य यक्तल॑ लमतेल्श्ररतमेष यह करने पर जो पल म्रिलत (ए] ढग्ने पर ! 
घह पल | सम्पक्‌ रहिते शरणगते-रारण में थाने याले की मज्जी माँवि (२ जो पल 
स्याय्या--सुमस्ठ वामनाओं से युक्त अश्वमेष यज्ञ डरने 
मिलदा है, वह पल शरण में आने वाले थी मली मांपि रद दस. (5 बरसे 
पे प्राप्त हो बाना है। ठासय॑ यह है $ श्रति प्रपासमाध्य अरब 
बद्दी शरपारत दी रचा दरने से मिल बाठा हैं | प्रभुग्गताम॥ 
४ 47... ढौअरिदार्नीमदीयमांसमु के बूब्स 
जच्ेद--+्म्लिस्पामिरेब-डिन्तु+्रश्मामिस एव-उ ' दर घ गो 
. थे रैघनीदगे सेरि | वच्चू ला-ददकसु खा यूडो घए | 
| मोर | हाध्नैपतन- बाज +उाठम- ध+उन्ज्तों -गुए ४६ 


[ ३६५ ] 


समास--स्त देह दानम-स्वस्थ देह इति स्वरेह: - स्वरेहत्य दानम्‌ इंति 
खरेह दानमू-पष्ठी, 


4 लब्धावडाश: - लब्घ: अवकाश. ब्रेन स/- 


चहुमीदि । अनेकोपवास-खिन्न: -न एक: इति अनेक: - नज <निषेधवाचक 


ञ्न्दृति अनेक-उपवास-खिन्न: _. बहुनीदहि । 


रच्दायं--स्वदेहदानम्‌ अंगीकरोति + अपने शरीर को देना स्वीकार कर 
है है। तष्णी स्थित; + झुप रहा। शैन्‍्घावकाशः + मौका--अवसर प्राप्त 
किया है जिसने । कट इत्ला + कपट कर | ्नेरोपवास लिन्म: > ्रनेक उप- 
जीत इसने से उदास-भोजन न मिलने से दुःखी । उपभुन्यतामन्खा लीजिये | 


है--रवामी के यह नहीं मारा बाना चाहिए 


< भय स्वामी ईसक्ा बध स्वयं न झरे। डिन्तु इम ऐसा छा करें, जिससे शनि 


संधि पिच्छेद: 


श्रंगीड्ार कर ले । यह मुत्र कर सिंद चुप रहा । 


“पूला भवनतयेव**----- अयनः सफलो नृणाम्‌ ॥ ३३ । 


_ 3 ३--मवन्त्येव-मवन्ति + एव; सुनूलेप्वपि - + श्राप 
रहे व चर को भू यद-ख। 3५ 


हे पिस्वामि-मूला:-सामी मूल: यागा ता:- स्कामि- भे-सूना.-बहुबहि । 
>-सभ: 


ड ४ प्रहृतय: 
उदूतेपु इड्ेतु छत: ( मबति ) 


उ्दां--स्ा: अक्टफः 
पी है बदन चामय हल 


सु सामि-मूत्रा एव भवन्ति | दृणग्या 


++ सनस्त यदा का । स्ामि-जूना एक मतरस्ति ७ 
है। रणा अपना « मनुप्के का प्रयास ४७९ 


मिंषप छारि हे रेड का उसपर अदहेध वद्धीपु शपना-जढ़ बाले हब पर छ 
। 


सन ऐसा पे 


[ शइ थु 


स्यासया--समर्त प्रद्ा ढ्रा प्रधान आम स्रामी-यजा-ही होेठा 
१ खा प्रशा रवामी के रुदरे है बीयिठ रहती है । जिस प्रझार हि मनुरर 
व प्रय्न-विंचन आई हे बड़ाने का ठपाय-रुमूल बृ्ों के लिए ही ऐट 
पात्‌ निमू'ल ३ डो धीवने थीर बढ़ाने का ढोई भी पय्न नहीं करत 
मेहनोकसू-बर॑_पआण-परित्याग--* ““*अवो<ह ग्रत्रीमि-मविः 
यते सत्यमू इत्यादि ॥ 
न्धि-विच्छेद--मैवमू-मा + एवन्‌-श्रा + ए > ऐ-क्ट्विसंषि | तयैब- 
'एव-लद्वियंधि । 

मास-प्राए-परित्याग:-थ्राएानां परित्याग इवि ठतपुरुष | बाव-विश्वास:- 
रवास: थे सः-आत-विरवास:- बहुऔदई । 


[-मंणि-कर्मन्‌-कार्य -रास्द, नपु उकलिंग, रुप्तमी विमक्ति, एकवचन- 


क्रम॑णो:, कर्मसु | जीव-जु-बीयू-स्दीरित रइना किया, परमैपर, श्राश 
न्‍न्य पुरुष एकवचन-जीवजु- जीववादू, बीवठाम्‌, बीवन्तु । 


दार्थ--प्रा-परित्याग: वरम्‌ 5 आणों का त्याग अच्छा है | पुनः इंब्शे 
बश्त्ति: न ( बरम्‌ ) < ऐसे काम में लयना अच्छा नहों अ्र्याव्‌ यह 
। ठीक नहीं है । स्वामी मद्‌-देदेन जीवतु 5 स्वामी मेरे शरीर से अ्रपने_ 
पं । जात-विश्वास:-विश्वत्त-जिसे तिख़ास हो गया है। आत्मदानम्‌ 
पना शरीर देने को कहता है। इुद्तिं विदाय॑ - कोल पाड़ कर | 
++ मार दिया । सर्व: मद्तितः 5 खने खा लिया । 
या-हिंद से कद्म-मर जाना भ्रच्छा है, परन्तु ऐसा काम करना 
| है | गौदड़ ने मी उठी प्रकार अपने शरीर को देने को कह्ा। 
ग“ नहीं, ऐसा नहीं हे सक़दा । बाप बोला-स्वामी मेरे शरीर 
था की रहा करें | हिंद ने कद्ा-यई कमी उचिव नहीं है | तप- 
७ दी जाने पर चित्रकर्या ऊँट मी श्रपना शरीर देने डो कदवा है। 
इने पर बाष से उठड़ी बोल फ्राष्ट कर उत्ते मार दिया और सबने 
घनर्ण कोंक कहता हे ड्रि इसीलिये मैं कह्दवा हूँ कि दु्ये के वचनों 
डदि भी चलायमान हो छाती है । 





5 


[ रद७ 3 


रर्तस्हृतीय धूर्तवचनम्‌ श्र्‌ ला" ''अत्मौपम्येन यो वेत्ति' इत्यादि ॥ 
समास--ठृठीय-धूत॑-मचनम्‌ - एंतीयस्य धूप चचनम्र-ततुरुष ।स्व- 
मतिशभ्रमम्‌-स्वमते: भ्रम:-तत्‌ पुरुद-तम्‌ ) 
$.. रूप--धयौ-या-जाना-किया, पररतैषद, परोक्ष भूवकाल, शन्य पुरुष, 
४“ शुकबचन-यदौ, ययतुः, ययुः । 
. शब्दार्थे--तृदीय-घूच-बवनम-तीसरे ठग के वचन को। स्वमति-अ्म 
मिश्चित्य-्ञपनी बुद्धि का म्रम समर कर | छा त्पकत्वा ज्वकरे की छोड़ कर ३ 
शह ययौरपर बला गया । नीत्वाल्ले छाकर 
व्याख्या--सतरचाव्‌ ठोठरे ठम की दात सुनकर अपना बुद्धि-भ्रम निरचय 
कर अर्थात्‌ यह बकरा नहीं, कुत्ता ही हे--यह ख्याल कर बकरे को छोड़ रतान 
भर बह ग्राक्षण अपने चर चलो गया | ठोनों धूते उस बकरे को ले बाकर सा 
गये । इसलिये में कहता हूँ जो कि अपने रुमान ही दुर्जन को रुत्यवादी सममता 
८ ऐ, ५६ ठया बाता है | 
राजाह मेधवर्णः *****'स्वप्रयेजनवशाद्या कि न क्रियते ॥ 
समास--शजु-मष्ये-शत्रू्णा मध्ये-तत्युरप । स्वामि-कार्या्थिना-स्वामिनः 


कार्यम्‌ इति स्वामियार्यम्‌, स्वामि-कार्यत्य अ्र्थी इति स्वामिकार्यापी-तलुरुप- 
तैन । 


रूप--उपितम्‌-बस-रइना-किया से त प्रत्यथ । उवाच--#_कइना-किया, 
परस्मैपद, परोत्ष भूठकाल, श्रन्य पुरुष, एक्व्चन-डवाच, ऊचतुः, ऊडुः। 
कियते-ह-करता-क्रिया, कर्मवाच्य,आत्मनेषद, यर्त मात पाल, अन्य पुरुष, एक- 
सचन-क़ियते, मियेते, क्रिपल्ते । 
शब्दाथ “-शघुमध्येज्शघुओं के बौच में । दिस्म>अ्रधिक रुमय तक) 
क्यम्‌ उपितमतकैसे बांस किया गया। अत॒नयः झृत+न्विनती-खुशामद की। 
स्वामिरार्याविनानस्वामी के कार्य दी करने की इच्छा। रखने वाले से ! स्वप्रयोडन- 
बशादुज्अपने प्रयोजन से ॥ 
स्यास्या--सजा विशवर्ण कहता हे--मेयदर्ख | शतुओं के भष्य हम इतने 
उम्रम तक बैसे रहे! और उनकी अनुनय-विनय-छुशामद-किस श्कार भी है 
प्रेषवर्ध बोला--रेव [ त्वामी के झार्य को करने की इच्छा! रखने बाा तथा 





( स्छ 


अपना कार्य सिद्ध करने वाला क्वा-क्या नहीं करता अर्यात्‌ सब्र कुछ *%. 
अबरता है । 

उया च उक्तम-कट्टा भी है 

सकन्घेनापि पह्ेच्छनऋ्ू च्‌*"***मणट्टकाः प्रिनिषातिता: ॥ ३९ ॥ 

सन्धि-विच्छेद--बदेव+्शब्ूर व्‌ झो च्‌ श शो धल्स्यंतनन सत्पि[ 

रूप--चुद्धिमान्‌-बुदिमत्‌-शब्द, पुर्िलिंग, मंषमा विभक्ति, एकवचन-॥ 
समान , ब॒द्धिमन्तरी, शुद्धिमन्तः | 

अस्यव--वुद्धिमान्‌ कार्मम्‌ आ्रासाय रहस्वेन श्रत्ति रू नम बोर 4 
युद्ध न रुपए मण्दका विनिषाठिता: | 

शब्दार्थ--कार्यम्‌ श्रासय्फाम पड़ने पर | छन्येत अपिल्के पर पैड 
सी । परेदुल्ले घाना चाहिए-पहुँचा देना छाहिए । मिनिपातिता:-मार रिये | 

ड्याख्या--अुद्धिमान्‌ पुदप को काम पढ़ने पर शत्रु ढो मी अपने ढेंपे। 
खद्। 7 एक स्थान से दूधरी घगद पहुँचा देना चादिए | जिम धहार फि बूप्े या 


में मेदरर को मार दिया । 
गज द्याइलचित्रदर्य इइता दे । एदव्‌ रुयमूख्यद प्रकार । सेपवणों ढप 


अठिश्मेयदरय ढाइ ढदवा है! 
मर्दवरिपसपस्य कया ० मन्दत्िष नामक सर्प को कथा। 
अस्त तीणचाने मम्दबिषें साम'"***'तत्रागत्योपरिष्टा:। 

सन्पि-विष्छेद----औैलविल्मएट्टकेड-कैनसित्‌+मशपकैयन- को हू” 
अ्येशन हरिव । तेनेयम-सेन+यपे-य[८ सर्व । 

समास--वी्ों दाने-डीय थे हवू उद्यानगं-दति बीगोवानम-कमैपारए- 
अफियन्‌।. मतगविप-सन्‍ई विर्षे यरव 6:-म्दगए:जजुतीत । दर्शव-रप्रमोीज 5 
खटहः स्वाम! को पर्व कवर टस्वमागः “ बु वह तेत । 

होपडाओए-दश्‌-ददना-काटना किया ये है (5) आपय | शच४ड-ह १ 


झटना-किए, परसरैपद, प्रोद भूवगल, अरव पुद४, एद्रबन-शहीत, 






डडुटड, हट4द-॥ 
शबदावे-द पदानेब्युपने बाग में | औरयोटर ब्उठ?ों के शटहा। शर्ते" 


बुम बहनस्धन्िपा शो-दरुने में बहस)! पदित रिपताज्यड राधा 


जन ॥ 


[ रच ] 


मराूकेन दृष्डनमेंदक ने देखा । न अन्विष्यसि * अस्वेषण नहीं करते ) संात« 
कौत॒ुक:ल्‍अचरज करते वाला । भोत्रियस्यज्वेदपाठ करने वाले के । विंशविवर्ष- 
देशीयः-बीस वर्ष की अवस्था वाला । दुर्दैवात्‌-दुर्भाग्य से | उशंस्स्वमावेदस्ऋर 
स्वाप्ाव दोके से | दुष्टःन्ड लिया- क|८ लिया | छुल्लोट-छोट दय($ उपविष्दात< 
बैठ गये। * 

व्याख्या--पुराने बाय में मन्दविष नामक खर् रहता था। बुद्धावस्था के 
कारण वह भौंजन प्राप्त करने में मी असमर्थ हे गया, अतएब एक सरोबर के 
तट पर लाकर पड़ गश। वत्यरचात्‌ दूर से किसी मेंढक मे उसे देखा और पूछा 
कि इस मोजन की तलाश क्यो नहीं करते-अपने खाने पीने की फिक्र क्यों नहीं 
करते १ साप बहता है--8श्जन ! तुम जाओ। मुझ झव्दभागी का बु्तान्त पूछने 
से क्‍या लाभ ! तब अचरज करने वाला मेंढक बहता है-स्मस्त वृत्तात कदिए। 
साप ऋटता हे-बक्षपुर में २हनें वाले, बेद पाठी कौरिडन्य के बीस वर्ष के पुत्र को 
मैने ऋर स्वभाव होने से डस लिया | सुशील नामक उस कुमार को मृत देख कर 
औरिडन्य मूर्छित दे शृध्वी पर लीट गया ! इसके बाद बक्षपुर के निवासी उसके 
आई-रछु घट्टा आकर बैठ गये । 

तथा च उत्लमःन्ग्ौर कह्दा मी है-- 

अत्सवे व्यसने चैच'''“***““अस्तिप्ठत्ति स धास्धवः ॥३श॥ 

समास--रष्ट्र-विप्लवे-राष्ट्रे दिप्लव इठि-राष्ट्र-विःलवब:-सत्पुरुष-तरिमन्‌ | 
शाबद्वारे-रज्ः द्वारम, इति राजद्वारम-तटपुरुष-तस्मिय्‌ । 

रूष--तिप्ठति-स्था-तिप्ट-टदरना-क्रिया, १सास्मेएद, बचत मान काल, अन्य 
पुरुष, एकबचन-तिष्टति, तिब्ठत:, तिप्टन्ति | 


अन्यय--यः उत्सवे, ब्यसने, युद्ध, दुर्मिक्षे, यष्ट्रविप्लके, राजदारे, श्मशाने 
तिष्दति, स बान्घवः (अरे) 


शब्दार्थ--ब्यस्नेरविपत्ति में । हर्मि्े अकाल पड़ने पर। राष्ट्र विप्लचेक 


, दैश में लूट-मार होने पर । राजद्वारेल्राजा के द्वार-कचइ री-रो्ट-में | 


ड्याख्या--जो उत्सत्र, विपति, लड़ाई, अ्रकाल, देश में ऋान्वि-लूव्मार, 
'कचइरी, और श्मशान में उपस्थित हेता-खथ देता हे, वही बान्धव है| 


रद्दायै--तत्र हरित नाम स्तानहझोब्वद्त्‌्ल्कपिल शासक स्वप्तक बोला। 


५ 8 « हर 


[ हए ह] 
रे कौरिडन्यन्ने कौरिडन्य । मूर्; शस्ि-मूर्स है] येन एवं विलपटिन्यों इस 
प्रकार विलाप करटा है । न 
व्याश्या--कपिल माम स्नावक छइने लगालऔरिब्न्स, दम मूले हो, वो एस 





अकार विलाप बरते हो । मु 
अ्णुल्मुनिये-- 
चय राता: प्रथिद्वीपालाः ““मूमिरधथापि ठिप्ठवि ॥३६॥ 


समास--श्रयिवीपालाः-शथयिवी पालयन्ति इति हथिवीपाला:-ततुरुग 
सहैन्य-बल-वाइनः-सैन्येन, बलेन, वाइनेः च रूह इति-अव्ययीमाव । 
अन्वय--सरैन्य-दल-वाइनाः क्व गठाः, येशँ वियोग-राचिणी भू 
अद्यापि विष्ठति 
शब्दार्थ--सहैन्य-बल-वाहना> सेना, बल और वाइन रखने गाते 
शथिवीपालाः बप गठाःल्‍राजा लोग कई चले गये | येप॑नजिनके । वियेर 
छादिणीसवियोग की गवाही देने वाली | सूमि: भ्रचापि विष्टवित्वृपष्यी भाव 
विद्यमान है । 
व्याख्या--रढ़े बढ़े शूरबीर सेना थ्ौर वाइत-सम्सन या लोग बर्शा च॑ 
गये, बिनके पियोग $ी गवाही देने थाली शस्वी श्राज मी वियमान है बयां 
खब गाल के गाल में मा गये ! तात्पर्य यर है कि झाल ने पानी डी लड्ौर 
समान उनके नाम-निश्यान मिथ दिये] 
सठ>र्पोकि--- 
अनित्य यौवर्त रूपम्‌***7****“ “मुझ्न त्‌ सत्र न पंडित: ॥इआआ 
ममास-+द्धन्‍्य-रंचय:-द्वव्यस्य क्षंचयः-राखुरव 9 विय-रंवान:>विवाणा। 
झंवान:>टत्पुदप । पंदा संजाठा अर इवि 25: 4 
रूप--मप् दू-मइ-मो(-करना- किया, रिष्यर्ष, परस्तैपर, अरय रुप, 
पडवदन, दो वे, हिट ठास, हुये 47 ! 
न्यय--पपिवरदे, तिवर्शशर:, जीवित रूर्ष, शौरनम शिया (भरत) 
दंद्रदा वा न झुपे व । 


इद्दाई-मिक तिल शिव-हमासम 5 द्वाय-संबड-त्थत ४। इंकबत॥ 


[ हक ] 


होना | अनिस्ममन्नारंदान्‌ हे | पंडितः-विद्वान्‌ को । न सुप्ेदुल्मीह ने । 
चाहिये । 
ध्याख्या--ऐश्व्यं, अपने प्रियददों के झाथ रहना, घनर्रचप, ज॑ 
$जैन्दर्य और युवावस्‍्था-ये खत ही अनित्य-नष्ठ दोने वाले-हैं, श्रतणव ह£ 
पुरुष को इनके लिये मोह नहीं करा चाहिए । 
यथा का््ठ थे फाप्ठे च'*******'तद्गतू भूतसमागप्र: ॥३८॥ 
समास--महादधी-मकझ्षद्‌ चाडी उदधिः-इति मशोदधिः > कर्मध 
उरिनित्‌ ! मृतह्मागम)-भूतानों समागम इति-भूव-समागमः-यष्ठी तत्पुदप 
अन्यय--यषा मशोदथों काए काठ च समेंयाताम, समेत्य व ब्यपेयाता ९ 
भूतस्मागमः अस्त! 
शब्दार्थ--मद्धाददौ>्मद्मा शपर में । कार्ष्य काप्ठं व रुमैयातामुज्लकड़ 
एक टुकड़ा दूसरे से मिल जाता हे ! समेत्य-्मिल कर । न्यवेयाताम्‌-्झलग' 
+ ६ हो छाते हूँ। तशबद्‌ भूडसमायमः (धस्ति)लउसी प्रकार भ्रारियोंका भी 
शो जाता हे । 
व्यास्या--मदासागर में बदले दुए जिस प्रकार लकड़ी के दो टुकड़े 
मिल जाते हैं भोर तरंगों क्री चोग से फिर अलग चल हो जाते हैं; उसी 
आशियों का समागम श्र वियोग दोता एूता हे । 


यथा हि पथिरः करिदत्‌ू' ***'**तदूबत्‌ भूतससायमः ॥३६॥ 

अन्वय--यण कश्चित्‌ पथ्रिकः दायाम्‌ आभित्य ठिषड्भधति, विभम्ध च 
फ्छेव्‌ तदअत्‌ भूतसमागमः (अत्ति) । 

दाइदार्थ--परिचित्‌ पचिकः-कई राह्दी ) छायाम आम्रित्य तिष्टदिल्त्‌ 
हादा का घाभय लेडर 2ह२ दाता दे। दिरम्स-विध्ाम शरके-भाराम 
पुनः वच्देचुतीर धागे खत पढ़ता हे । 

पट... व्याष्या--डैमे कई यात्री मार्य में चलते चकते परिभान्त देडर-थ 
इंच शी दा में योट़ी देर के किये यदावद दूर बरने दो ईंट छाजा | 
दिभास बरफ्े फिर झाये दछ देटा है; टही प्रकार शंणार में थेडटे समर : 
है शाउों शा मिलन ऐजा है ) 
इन्दर्‌ ८ » छोर मौ-- 


[ इण्२ 
पंचमिः निम्मिति****०++++* +*+7***तत्र का परिदेवना ॥शथा 
अन्चय- पंचमि: निर्मिते देह सवा स्वां योनिम श्रनुप्रातें पुनः पंचत 
सतत तर का परिदेवना । 
शब्दार्थ--पचरमिः निर्मिते देह-इथिची, डल, श्न्नि, वायु और शा 
इन पाँच तत्वों से बना हुआ शर्रार ! सवी सपा योनिय अठ॒ुपरातेन्थपने अर 
ह्लों से मिलने पर | पचा्व पुनः गते+तिर ५च तत्व में मिल बाने पर-थ्रा 
के मर ताने पर । वा परिदेवना-+ख रोना-मीखना । 
ड्याझया--यह शर॑र पृष्दी, जज्न, अग्नि, वायु और ग्राडाश-इन पं 
तत्वीं से बना हुआ है-अरथांव्‌ इन पांचों के संयोग से शरीर का निर्माण हुई 
है । यह शरीर रिर अपने अपने कारणो-हत्वॉ-में दा मिलता है, अतएव इस 
लेए, शोक-रोना भीकना-क्यों किया जाय 
ततः कीशिडन्य: उत्थावात्रत्रीन'*** *****“वनमेव गच्छामि ॥ 
समास--शद-नरकवासेन-एहम्‌ एव नरकः तरिमिन्‌ वासः-ठेन-वट्युदप । 
रुप--उत्पाय-स्पा-ठद्रना-क्िया, उत्‌ उच्ठ्य-उत्‌ स्था-उठना-ज़िया से 
ए प्रत्यय, डिन्‍्तु उपहर्ग पहले द्वीने मरे त्वा को य हो गया है । शरत्वीत्‌-तर_कहना- 
'लगा-क्या, परक्तीपद, भूतमाल, श्रन्य शुरुष, एकबचन-अत्रवीत्‌, अर ढाम, 
बुबन्‌ 
शब्दार्थ--उत्यायनम्टट कर । अबवीत्‌चोला | एइ-नरकवासेन श्लमूत्- 
: रूपी नरक में रहना व्यर्थ है । 
व्यास्या--तदनन्तर फौरिडन्य शोक दूर कर उठ खड़ा हुआ और बोला- 
। घर रूपी नरक में वास करना व्यर्थ हे | मैं वन को बाठा हैं. श्र्थाद्‌ शड़ान्त 
' करूँगा ! 
कपिलः पुनः आइ-क पिल पर कहता है--' हु 
चनेडपि दोपाः प्रभवन्ति रागिणाम्‌"*"**'गहं तपीवनम्‌ ४8 
समास--पंचेद्रिय-निम्रइःल्पंचानाम्‌ इच्द्रियाणाँ निमद इति-पैवेश्रिव- 
४-ठल्पुरुप । निश्चरागस्य-निशुततः राग: यरय सः-निहृततराग:-रहुर्म:ह्टि-तत्व । 
रूप--शागियाम्‌-रागिव्‌--राग-थारकि-रने पाला-शब्द, अुद्धिंग, एष्ठी 


नपुसक लिंग, सप्तमी विभक्ति, एकक्चन -कारि, कर्मणोः, कर्मछु । 

अन्यय--रागिणा बने अपि दोषा: प्रभवन्ति [ पंचेन्द्रिय-निग्रह: एट्े झपि 
पेषः (अर्ति) | यः अऊुत्सिते कर्मरि प्रवर्तते (दस्य) निशवत्तरागस्‍्य शहद तपोवनम, 
(अप्ति) । - 

शब्दार्थ--रागियाम-विषयों के उपभोग की इच्छा :खने वालो को। बने 
अपि दोषा: प्रभवन्ति-्वन में भी ब॒राइया उत्पन हो जाती हैं अथात्‌ बुरे विचार 
उत्पन्न हो जाते हैं । यः अकुस्ते कर्मरि सवर्ततेजजो मले कार्य में रत है अति 
जिसका भन शुभ कायों के करने में लग गया है । पचेन्द्रिय निम्नद.>्पाचों इच्दियों 
का दसन-वशीकरण । तपः-्तप है। निशतरागस्य-विषयों के उपभोग से दूर रहनें 
नाले को । 'एेहम्‌ एव तपोवनमू-बर हैं| तपोवन है । 

व्याख्या--विषयों डे उपभोग डी इच्छा रखने वाले युरुथों के सन में बन' 

# में रह कर भी इभावनाएं ही उसफन होती हैं । जिसने पादों इस्धियों का निम्न कर 

लिया है अ्र्थात्‌ जिसने इन्द्रियों को बरशीभूत कर लिया है, बढ पर में भी तप कर 
शकता है। जो शुभ मार्ग में कदम बद्ा छुक़ा है अर्थात्‌ गिसने काम-ओषादि पर 
विजय प्राप्त कर ली है, उस श्रासक्ति-रहित पुरुष के लिए घर हीं तपे! 
बह घर में रह कर भी तपोबन के 





वाला। इ:खितः श्रपि धर्म चरेत्‌ ली होता हुआ भी अपने चरम का 
भूतेपु > आशियों सैमः + समान-स्ममाव रखने वाला ! ढिंगा 
फस्लीमाला आद-बर्म का करण 





उैयास्या--फिसो मी शरावम में रे और इुःछः भी हे वे भी अपने धरम... 


[ ३०४ 


कर्ताध्य-फा पालन करना चाहिए अभाव बद्वाचर्य, रहस्य श्रादि किसी मी श्राश्रम 
में रइने याले शो श्रपने घर्म-कर्तव्य-का त्याग दुःखी होने पर मी नहीं छरमा 
चादिए । मनुष्य को समस्त प्राणियों के श्रति समान माव रखना चाए श्रर्यात्‌, « 
सब को समान सममला सी ईरवर-स॒ष्टि का मुख्य रहस्य है। लिंग-चिन्द-बद- 7 
जुट बढ़ाना, बण्टी माला पहनना श्रादि धर्म का कारए नहीं है, इसके बिना मी 
मानव अपने कत्तव्य का पालन कर सकता है। 

तथा द्वि € जैसे कि 

आत्मा नदी संयम पुण्यतीर्था'*******“शुध्यति चान्ठरात्मा ॥ ४३॥ 

असमास--संयम - पुएय - तीर्था - संयम एवं पुरय॑ तीर्य यस्‍्याः खा 
पैहुजीहि | 

स्त्योदका-सत्यम्‌ एबं उदर्क यम्या: सा-सत्योदका-बहुजीदि | श्ानतद-्शनम 
शव तटम्‌ यस्‍या: सान्शान-तथ-इहुत्रीदि । दयोमि:-दया एवं ऊर्तिः यरया: सा - 
हुओीढि । 

रूप--वारिणा-वारि-अल-रान्द, नपु सकलिंग, ठूतीया विमक्ति, एकवचन- 
)रिणा, बारिम्यां, वारिमि: । 

शब्दार्थ--संयम-पुएयतीर्या + जिस श्रात्मा रूपी नदी के तीर्य इद्धिय- 
पप्रद और पुरय हैं । सत्योदका - रुत्य जिसका जल है | ज्ञान-दण ८ शान जिसे 
दी फा तद है। दयोर्ति: - दया जिस नदी की रंग है। पडेपुत्र रूदे 
धिष्टिर | तत्र अ्रभिपेक्क कु + उसमें-वहां-स्नान कीमिए। वारिणा>बल से। 
न्वरात्मा 5 अ्न्तःकरण । मे शुध्यति & साफ नहीं होता ह्ढै। 

व्याख्या--यहाँ श्रास्मा रूपी नदी का रूपक है । शात्मा रूपी नदी है, संदम 
।र घुण्य जिस आत्मा रूपी नदी के तीर्थत्पान हैं । रुत्प उस आत्मा नदी का 
7, है सदाचार, उस श्रात्मा-नदी का तढ है, दया उस नदी दी तरंग है। 
थुधिष्टिर | ऐसी आत्मा-रूपी नदी में स्नान करो । यहाँ रवान करने से अनन्त: 
ण शुद्ध दो जाता है| घल से अम्तयत्मा की शुद्धि नहीं दोठी। ( चन्न से 
ल शरीर शुद्धि होठी है ) । श्रन्तरात्मा, की शुद्धि के लिए संयम, पुण्य, 
;, ज्ञान और दया को अपनाना होगा । धि 


[ रण पु - 


पी, 
भावाये--यह है कि मानक संब छु 
सावाधे--आत्मा-नदी | उस्यात्मा, सत्यवादी, शानी और दयादे 


४ से अपने अन्त: 
_क संगम थौर ुर्य--रदी-ह के कर! होने से अ्पः करण को झुर 


है कि 


कर सकता है श्रन्यथा नहीं। नल 

सत्य-नदी का अल । स्नान और प्रक्ञालन से रारौस्शुद्धि 

शील-नदी का हट | झोवी है, बात्मा दी नहीं होती ६ 

जी का आत्मशुद्धि बिना संसार के समस्त 
देया-नदी की तरंग | » 


: कार्यों का शुफल शत होना 

हे सम ही है, अ्द; आत्म-शुद्धि 
$ ; 

विशेष: 'चविशेषरूप से-.. 

जन्म-म्यु-जरा-ज्याधि- “"*"असार' त्दजतः खुसखम्‌ ॥४४॥ 

रच सा रेंड-ब-व्याधि-बेदनामि, च मलुर्च जय स्‌ 

का-ताकि सन साषय-बन्द-क्म-यूतु्परा न ये 


“प्पजत्‌-छोड़तवा इश्ना-शत-अत्‌ मत्ययान्त्र शब्द, छह 
पिंमक्ति, ए+बचन-स्यजत:, स्यबतो:, त्यजवाम | हि 









6 ८ "खुख-संज्ा विघीयते यते शा **. 
म (आपस डुललेन आत्त' इृति डन्जाच:-ततयुरप-तत्वा। श 





[ हेड ] 


अन्वय--(मैगारे) हुःखम्‌ एव अस्दि, हां ने, दू्खाचस्य परदीकरे हर 
गैयते, यर्मात्‌ ता उपच्द्यने। 

शबद्धार्थ --हुःसात्म्य प्रतीकारें>ु ख से पीड़ित द्राप्एियों के द्रदीझार- 
फरले में । भुपसंशा विधीयनेरमुख नाम रस शिया है-एख मालूम होता 
व्याय्या--हंगार में दुःख दी है, झप नहीं । जब मनुष्य डुः्सी द्ाणियं 
; दूर करने में लग जाता है, तब झुप मालूम द्वोता है । 

कीणिडन्यो अत्ते--एयमेय'” ******+८ 'शोकाबिष्ट ते हृदयम्‌ ॥ 
सन्धि-बिच्छेद--सम्पसुफदेशास ट्विप्णु:-राग्प्रति- +उपदेश+असिष्युः- ३ 
णारांधि ! 

समास--शोडाकुशेन-शोफ़ेन श्राउल इति शोग्राबुलः-तृतीया तसुरु 
ह 

रूप--अज्ते-त्र,मौलना-क्िया, श्रात्मेपट, वर्तमान काल श्रम्य पु्ष, 

ब्र, मे, बाते, बू बते । शप्तः-शपू-शाप देना-कोसना-ज्रिया से त प्रत्यय 
>भवत्‌-झाप-शब्द, पुल्लिग, प्रथमा विमक्ति, एक्क्चन-मवान्‌, मयस्ते 
| 
शब्दा्थ--ौरिडन्यः धते>फौरिडन्य कहा है। एवम्‌ एव-यह ट्रीक हैं. 
| कहना उचित है । तत:-तसपरचात्‌ | तेन शोकाउलेम बाहणेन श्र 
शोक ऐे व्यादुल उस बआद्षण (कौरिडन्य) ने मुके शाप दिया | यव्‌रूकि , 
प्रॉरम्यल्श्राज से । मर्ट्टूकातां घाहम सविध्यस्िज्यम मेदकों झा बाहन द्वोगा 
मेढ़क मुझ पर सवारी करेंगे । फपिलो ब ते>कपिल समातक पहता है | 
“इस समय । भवान्‌ उपदेश-अ्रसद्विष्पुः-श्राप उपदेश की बात को साइन 
रोगे श्र्थात्‌ उपदेशप्रद शात नहीं मम सक्ोगे । ते 'दृद्य शोकाविश्मुर 
दृदय शोक से व्याकुल है । 

स्या--कौरटिश्स्य फद्दता है-आप का कद्ना दीक है। तत्परचात्‌ शोक 
ल उराब्राक्षण ने म॒के यह शाप दे दिया कि श्राज से कम मेदकों फ्रे 
जाओगे अर्थात्‌ मेदक धग्दारी पीठ पर सवारी करेँगे। स्नातक कपरिज 
>>दुस समय श्राप मेरी उपदेशप्रद बात नहीं मन खाते, क्योंक्रि 
दय शोक से सम्तप्त द्वो रह है । ४७ पट 


[ ३७०७ ) 

तथाएि बार्य शणुरूतिर भी ह॒म्हें जो करना है, उसे सुनी-- 

संगः सर्चात्मता त्याज्य “सता संगो द्वि सेपजम्‌ ॥४क॥ 

रूप--त्यक्तम-त्यज्‌-त्यागना-किया, एम ग्रत्यव । सदमिः-सतू-् 
शब्द, पुदिलग, हृतीय्य त्रिभक्ति, बहुवचेन-सवा, सद्भ्याम, संदुमिः । 

अन्वय--पर्वात्मना संगः व्याम्य:, चेत्‌ सः त्यक्ध न शक्‍्यते ( तदा 
खद्मिः सह कत्तव्यः, सता रुंगः हि मेत्जम (अति) 

शब्दार्य--सर्वाश्मना>्सर्वभात से-पूर्राूूप से | सुग: त्यांज्यःक्ससार के 
की आार्यक्ति को छोड़ दो ! व्यक्त न शक्‍यवेज्नद्दी व्याय सकते । सःू्यह 
खाय | सदुभिः सह कर्त व्यः>सदाचारी पुरुषों का करो | सता धग:<संजनों का 
मल । दि मेपजमनिश्चव ही औपध है अर्थात्‌ जैंसे औषध व्याधि को हटा 
है, उसी प्रकार सत्संग कास क्रोध एवं संशार बी श्रासक्ति रूपी रोग को दूर 
देता हे। 

व्याख्या--अपनी पूर्ण शक्ति से रासारिक पदार्थों के सुए वी आस 
इग दो अ्रयात्‌ रुरूर के सुवोपमोग की इच्छा मत करो । यदि ऐसा नई 
सकते तो सत्संग करो, क्योंकि सजनों का साथ उत्तर औषधि है अर्यात्‌ 
अकार औषध-सेवन से व्याधि नह हो ज्ञाती है, उसी प्रगार संबनन्‍्संग से 
क्रोघादि शीन्‍्त हो दाते ई । 

भावाथे--उत्संग से आधि-मानतिक व्यया श्र औषध से ढ 
शारीरिक व्यधा शान्त हो बाती है । 
ए्वच्छू सवा स कौश्डिन्य:“अतो5६ बवीमि-स्कत्व्ेनापि वदेच्छत्रून्‌ इत 

संधि-विच्छेद्‌--रवच्छु ा-एतत+धु ला-त्‌ की चू और श्‌ की छ- 
संधि । ततोडशावागत्य-ततः+ अखौ-विमर्भ दो ६-विसर्भ सचि, अ्+उन्त्त्े 
संधि, अ मा पू्॑सूप-पूर्वरूप संधि । अच्ची+आगत्यञ्ञौ को आवू-अयादि 

समास-#पफिलोपदेशाम्रत - प्रशान्द-शोतरानल+-कपिलिस्थ उपदेश 
बपिलोपदेश:-त्पुरय, कविलोपदेश एवं अमृतम्‌- इति कपिलोपदेश: 
अपिलोपदेश'मुर्देन प्र७४०: छोकानले) यस्प र:- चहुडीहि । यषाविधि- 
अनतिकम्य इति यधाविधि-अन्ययीमाव | मणस्टूकनाथ/-मश्दूकानों नाथ 
दस्पुदप । मनन्‍्दा गरतिय॑स्‍्य रः मन्द्गातः-बहुनीहि | भद्टाप्रशदः--भद्दान्‌ ६ 
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असाद इति अहप्रगाद: _ कसवारव | जिर्मगइकम्‌ - ससदकनाय श्रमतो 
तिर्मरदर्म्‌-अव्यवीमाय 4 वित्रपपकमम्‌-चित्र; पदक: यम्मिन्‌ ख्-बहुवीहि। 
व शवगान-हतसत्‌-करता इुश्वा-शब्द, पुन्निग, अपना विमक्ति, एःए 
अचन-कततानू, हतउन्ती, कृतकन्त: वीडर-नह-बहुचना-टरोना-किया, दवा 
यत्यय । लय पे टदू-उगना-किया, था उपसगे, झ्ारूद-सवार हेगा-डिया 
से कयव्‌ उत्यव-आरूदवतू-सगार द्ोग डुचा-पुज्षिंग शब्द, प्रयमा विमक्ति, एक- 
सचन-श्रास्ट वानू, आखूदकन्ती, आर्ट बन्द: । पक्नाम, भ्रेमठु,, प्रेम: । 
हद हे. ीेशाइत-बशान-सीपाकल ये कृपिन्ञ के उपरेश 
रूपी श्रमृत से शान्त हो गया है शोद्र रूपी अनल-भ्रणि-विसरी ऐसा | ' 
_थाविधि-विधि-विधान के श्रतुसार | वरडअइर कदबानू>दरड ग्रहण किया 
कर उन्यास ले लिया । चोदुमन्वइन करने-सवारी देने को । बजपरद-नासः 
श्र्रे >जेजप्राद-नामक़ के सम्मुब । वृष्ठम्‌ औारूदवानू-पीठ पर चद्ट गया। (प्छे ५५ 
डेत्वाज्पीठ पर चढ़ा कर । चित्र-पर-कम उआमच्अदुम॒त चाल से घूमा। , 
परेयू -दूररे दिन। मन्द-गति:-पीमी “_ल बाला। ध्राह्मर-विर्धातू-मरोज 
के विर-मोजन के अमाव-से । अस्मर्य अश्मि>चलने में रण हूँ, 
गदाशया>मेरी ब्ाज्न सै) महा-प्रसाइ+बढ़ा पसाद । कमरा:अएक एड़े करके । 
नेमेरदू-मेंटो से खाली । मर्द कनाथ: लादिक « मेंदरओं के साया डो भी 


वैयास्या--यह शुन कर कौरिडन्य ने कपिल रनावक के उपदेशरूपी ऋमृत 
शोकरहित अशोक देकर विधि-पूर्वक् दर मेहर ड़िया श्र्थत्‌ सन्‍्यात 


नं 
| 
रे 
भर 
| 
र्श् 
्ाः 
| 
जा 
है: 
श्र 
| 


पा। मरइकनाय वहां आर साँप की प्रीठ पर चढ़ यया । सांप ६०३५ 

री पीठ पर बैदा कर अदुशुत गति से घूमने लगा। दूसरे दिन चलः 

सांप से मणहकनाय मे दा“ धाव आए घीमे-ीमे क्यों चल रहे हैः 
मरदइनाथ 
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में मेंदकों से खाली सुरेंद्र को देख कर उसने मण्डूकनाथ को 
लिया । 
अवोहई ब्वीमि ० इसीलिए, मैं वह्ता हूँ ( मेघवर्ण काफ कह रह 
स्कन्येनापि यहेत्‌ शत्रत्‌ ८ समय पड़ने पर शघुओं ।की भी अपनी 
बैठा कर एक स्थान से दूसरे स्थान पर पहुँचा देना चाहिए. । 
देव ! यातु इृदानी पुराइतासख्यानकथनम्‌"**** “नो चेदू विगृष् 
शददार्थ--पुराइचाख्यानं यातु ू प्राचीन कथा-वर्णन छोड़िये । र 
छन्थि करने योग्य । सन्धीयताम्‌ 5 सर्धि कीजिए. । मे मतिः * मेरा 
अस्मामिः जितः + हमसे छीत लिया गया । पिग्ह्मदाम्‌ « विश शुद्ध करे 
व्याख्या--हे देव ! श्त्र पुरानी कथाओं का कहना छोड़िये | राजा 
गर्भ सब प्रकार से सन्धि करने योग्य हैं, अतः उनसे सन्धि करनी चाहिए 
मेस विचार हे । शज्ष ने क्द्वा--तुम्दारा यह कैसा दिंचार है! हमने 
लिया है । इसलिए बद्‌ हमारा सेवक बनकर रहना चादता हे वो रहे, 
शुद्ध करें । 
अन्नान्वरे जम्बुद्वीपादागत्य******गत्वा तमेव समूलमुस्मूलय 
संधि-बिच्छेद--जम्पुद्दीपमाक्ाम्यावतिष्ठते-जग्बु-द्वी एम + आाक्रम्य 
तिष्ठते-उन्धि का साधारण नियम और दीथ॑ सस्धि | एजदैव ८ एकंदा 
आ + ८६ ऐ-इद्धि खत्वि | 
शब्दार्थे--उक्तम्‌  कद्ा | आक्रम्य अ्रवतिष्ठते रू श्राक्मण कर | 
घेय डाल दिया है । सर्वश्रमं अ््ते + शीघ्र कहता है। पूर्वो्ति कथयति 
कथन को फिर बहता है। स्वगतम्‌ ८ सन दी मन । सकोपम, « कोघ रे 
लषम्‌ उन्‍्मूलयामि ८ झड़ से उखाड़ पैंकता हूँ--समूल नप्द कर देता हूँ 
व्याख्या--इसी बीच में अम्युद्दीप से आकर शुप्तचर शुक ने कश 
रिंदलद्वीप के राजा सासस इस समय बल्बुद्रीप पर श्राकंमण कर व 
हुए हैं अर्थात्‌ उन्होंने वहाँ पे डाल दिया हे। राजा शीध ही फह्टटा 
+ कया! शुफ अपनी वही बात फिर बह्ट देता है ) मन्त्री श्र मन हीस 
लगा--अच्छा रे चक्रवाक उर्वशञ मन्‍्त्री ! साधु, साधु अर्थात्‌ यह देने खु़ 
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- शब्दार्थ--बहुून्‌ अ्रभिवातिनः ८ अनेक श्राऋन्ताओ के साथ | ना 

याधू ऊ बुद्ध नही करना चाहिए । खदर्प श्रदि उरगः «८ घमण्दी साँप 
बोटै; धर व नाश्यते + बहुत से कौड़ी से झवश्य नष्ट फर दिया जाता है 

व्याख्या--राजा का यह वर्तव्य हे कि अनेक आज़मणकरियों 
युद्ध न करें--एक समय द्वी अनेक के साथ विरोध उचित नहीं | बलवा 
भी अनेक कीड़ों द्वारा अवश्य ही नष्ट कर दिया जाता हैं श्रथात्‌ 
पिलकर तुन्छु कीड़े भी बलंदान्‌ साँप का विनाश कर दी देते हैं । 

शब्दाथ--देव ! किम्‌ हतःजक्‍्या यहाँ से | रूघाते प्रिनान्‍बिना सी 
ग्रमनम्‌ अत्ति > चले जाना है ९ यतः & क्योंकि । तदा ह उस 
अस्मार्क पश्चात्‌ ८ हमारे पीछे । अ्नेन फोपः कत्तव्प्र ८ मह कुद्ध । 

व्याद्या--देव ! संधि किये बिना जमा कैसे दे! सफता है ! हमा 
चल्ले जाने पर संघयत: यह क्रोध करे | 

अपर च & और भी-- 


यो3थेतलमविज्ञाय'*“**'बरक्षणो नकुलात्‌ बधा )। ४६ 

संधि-विच्छेद--यो3र्थतत्वमविज्ञाय-यः + अर्थसत्वम + अभिशय 
को उ-विसर्ग-सन्धि, क्॒ + उ थ्रो-गुण-सन्धि, श्र का पूरूप, पृत्न॑प स| 
का साधारण नियम । 

समास--अ्र्थवत्वम्‌-अ्र्थत्य तत्वम-षष्ठी तत्युयप । 

कूप--तप्यवै-्तप-ठपना-क्रिया, आत्मनेपइ, वर्चमान काल, श्र 
'एक़वचन-तप्यते, दत्येते, दष्यन्ते ॥ 

अन्वय--य: अर्भ-तत्वघ् अविश्ञप क्रोचस्‍्य एव वश गत: (अस्ति) 
दया तप्यते यथा नकुलात्‌ बआद्ण: | 

शब्दाथ--अथ्थ उत्म्‌  ध्योचन की असलियव फ्रौ-प्रयोजन फी व 
को | अविशय 5 ने रुप कर । वर्श गतः रू वश में हो गया है । 
डंत होता ० दुश्ली होता है। नकुलाद # नेवले से । 
* न्यारया--ओं मनुध्य वास्तविक्त बाव ओ जिना काने क्रोध के 
जद अर्थात्‌ कोष करठा हे, यह मूठ उसी प्रकार संतप्व होता>पश्चाचा 
है, जिस प्रद्वर कि नहुल फे मार देने से ब्राह्मण की दुःखी होना पड़ा । 


एस] पं 


ड 2 पद मैं शरीम ही नहीं जाता हू तो अन्य कोई (ब्राह्मण ) ग्रहण कर होगा 
अर्थात्‌ राज के यहां और कोई चला बायगा | 

यतः > क्योंकि. 
जल आदानस्य अदानस्ये ***--- काल: पिवति तदसमू ॥ ४० ॥ 


रैप--क्मंरा;-कर्मचू-काम रन्द, नयुसकलिंग, षष्ठी विमक्ति, एकंकचन-- 
कर्मरा:, कमंणो;, कमंणाम्‌ है 


नही रहती 
समय बीत जाने पर देने बाला देना नहीं 
नदी बाय तो वह धाने पल कर भार मालूम होने लगती है, जैसे--ब्याज 
आदि ! यदि कत्त'च्य करने में शियिलता था गई तो जीवन में सफ़्ताग्राक्ति-प्ाप्त 
कठिन हो जाती है। कं 


भावाय--शुभस्य शीप्रम्‌। “डाल करे से आज कर |! 


किन्तु थालकस्यात्र रक्तको नास्ति*+--... नकुल॑ निरीक्ष्य हे 
चेताः स पर॑ विपादमगमत्‌ क्र 20000 05 


(४ लिप्ता: झुखः पाशः च यर्य स/. 
पह-विलिप्त-सुलपादः-बहुवीहि | उपकारकम-उपढ़ारं के रत 7 
ठतुरुष-तम्‌ । माबित-चेता: “मात चेत: यह्य *:-मावित-चेता:-सहुकीरि + 
डष्परर्ष:-कृष्ण: चारो सर इईवि-कर्मपारय ) 
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रप्र-बाध-या-जाना-क़िया, प्रस्मेपई, अज्ा लोड , अन्य, युदुण, एड- 
चेचन-यातु, याताम-यास्तु अयान्तग्र-या-बाना-आा उपयर्ग-ओं या-आ्राना- 
क्रिया से राव-श्रत्‌-प्रत्यय, द्विवया विमक्ति, 7कवेवन- आयात, ञः 
आयत: | छट-लोटना-क्रिया, परस्मैपर, पग्ेह यूदकाल, अन्य युदपर, एक 
छलोठ, हच॒ढतु:, ०६ 
शब्दार्थ--रत्तकः-रत्षा करने कला । याउज्जाने दो । नयव्स्थाप्यन्ब्यक 
करफ्रे--प्रकूध करके | आगच्दुर-ब्रावः दुआ । कष्ण-र्पों 
देखा । व्यापाय>मारकर । घरड खरडा कैत्या>टुकड़े-टुकड़े करके । आयान्त 
अवलोक्य-श्राते ड्रए को देखकर । सक्-वि लैउ-सुब-अरइ-लयूत से लयप्रर 
एँह और पैर वाला-जिसके मुख और देरी पर खन दाय लगे हैं। लुन्नोड- 
गेडने लगा। वथाविधं>डस अजगर ड्ै अयोत्‌ खन मे लेयप्रय । अ्रमधा्य< 
रिचिय कर नकुल॑ ध्याप्ारितवानू-नेवले को मार दिया । याततूच्ज्यों है। 
गलत्य व्पास जाकर | अप-यंन्मन्तान को । अस्प:-स्वस्थ । सुप्त--तोया डु्या। 
पादितः-मारा यया | उपकार३जउपकार करने वाले को । तिरीज-्देखड़र । 
भावित-चेता:-भावावेरा में थाने बाला | विपम्‌- दुःख को 
ज्यास्या--आक्षरा माधव णेच रहा है--डिस्त बच्चे झो रच्य बरने बाज 
चहां कोई नहीं है । तब क्या कहे । अ्च्दा बाते दो । बहुत रनों से ढेरे डे 
मान पाले हुए इस नेवले को ही बालक ही रहा करने हो स्थापित ड़र श्रयादि 
हु चला 





अरनी रान्दान है, त्यों ही उसने देखा 
कि बाल सोया शा हे भर मय कप यमीष पडा है । उपझर करने वाले उतर . 
जैबुने, के देखकर मावावेरा में थाने दाले उस अमर दो बहुत विषाद हुचआा। 
५ सरपौनिन्‍्पूरणा दप बह रक्त है 8 रलीजर म# ड़्ञा हूं। 


पे 


भावार्थ--दिना विचारे जो करे, सो पछे पछुवाव । 
रा गम बिगारे आपनो, जग में होत हंखाय ॥ 


सुखी जप: ॥४९॥ 
अन्वय--कामः, क्रोष:, मोह: + वेया मद: एज बडवर्गम 
की तप; सुबी मवेत्‌ ॥ 


चाहिए । अध्मिन्‌ त्यक्ते- 
्याग देने पर । उप: सुछ्ली मवेतू- 
व्याउ्या--अम, कोष, और मद-इन छः राचुओं 
जा परत्याय ही उचित है (इन छ- के त्याग देने से राजा उली हो सकदा हैं। 
/ तात्पर्य यह है कि परढव्ग का त्याय करने से सब ही इसी हो सउते हैं। 
“काम, क्ेष, मद, लोग की जब लगि मन में खान | 
तेब लगि पंडित नूर हू “तुलसी एक समान ॥ 
“योस्वामी तुलसीदास 
शब्दार्य--राजा आइ<राजा बहता है । मन्त्रिज, एप ते निश्चय >मत्तरो, 
चही दुस्दाय निश्चय है। मन्‍्त्री अलेल्मन्त्री बहता 
निरचय हे। 


ऊँई रह्दा है-आपने यही निरचय किया 
देता है-हां, यही । 
स्मृतिश्च परमार्थेपु- 


03220 सन्ध्रिए: परमो गुण: ॥श्यू+ 
समास--परमार्थेपु-परम: चाय अर्थ इसे सिमाय:कर्मवारय-हेघु | 
:>शानेन निरचय इति-तत्पुरुष । मन्त्र के मसले म्चाणां बा 
।ति:-पष्टी कत्पुरुष | 
*नोट--पुतक मे 


छुपा है, वो अयुद 
र्मो गुण:-के स्पान पर परमा गुण देन 





है- दृद्वा-होना चाहिए | 
चाहिए | 


[३८७ ॥( 


के बश में रहने वाली सम्पत्तियां झोच-विचार कर काम करने वाले अनुष्य के 
पास स्वयं चली श्रातीं हैं । वालर्य यह है क्नि संपरत्तियां शुण्यं के अधीन हैं। 

भावा्ध--विता विचारे जो करे झाफत में फंस जाय। 

सोच सुमसडर जो करे वह सम्पत्‌ को फय ॥ 

तत्‌ देवन्दे सजर्‌ | यदि इृदानीम अस्मत्‌ बचने करियते-प८ इृह समर 
श्राप मेरा कहना मानें । ता रन्धाय गम्यताम"दो उजा द्िएयग। राजहंत के 
(ाध संधि करके चल दीडिये । 

यतःक्यों कि... 

भरक्षः सुश्नमाराष्य:**---- मझपि नर॑ न रजयति ॥ ४० ॥ 


समास --विशेषज्ञ:-विशोष बानावि इवि-विरेधर:-ततुरप । शनलब- 


ईर्पिश्ग्पम्‌-शनम्प लव इति शानलब:-शानलवेन दुर्वि रग्घ इवि-ततुरुप- 
ठ्म्‌। 


भन्यय-श्रहः हथम्‌ आराध्य: (मतति) । विशोषश: सलवरम्‌ धाराष्से | 
(भ्र्लि 2 शन-सक दुर्किपिप्प नर मना अपि ने रंजभवति 4 
भर; « मूर्र। चाराष्य: « आरापना बरसे 
डरने के लापड़ | सुषतरम्‌ ७ अधिड़ मुविधा से । विशेषज्ञ: 
लक-दुर्विशएम्‌ ७» पअस्यात वाले मरी को । न रखपदि > प्रसन्न नहीं ॥२ 
शत है। 
स्यास्या-. अल्प शनी शुण से प्रसप्न शिया रा भरता | विद्ञद्‌ चिक 
शाप शुरा धिदा जा सता है, पसन्‍तु दत्प जन से चद बारी 
शुर नही कर रफता अर्षाद मेर्र हुतिशूक6 और विशान्‌ बाप 


परगप्र किय्नेजया हकते-बशा में लादे शा मे हैं--स्‍्5ु अगर 


हो प्रस्नय 

बरसे गो एफ बच्ची पें भी नही है । 

विशोषतरधाय परम राजा'**-- शलूत- “इार-मस्वृशनार्‌ च्त 
शामास--हशत- कर२ _ सन्श्संता- 


उतार - तेन हतम हि है 7ठम-दपुर्प्, 
तश्कव बार, हडझना इासटादा ध्यर्शनम-श) क 


बम्‌न्त 90085] 0७७४ धान मन्रै-शसर। रण्व 


[ स्व ] 


शब्दार्थ--विशेषदः च और विशेष रूप से | मयापूर्व शातम्‌ रूई 
यह्ले सुमक लिया था । उत्कृत-कार्य-सन्दर्शनाव्‌ च 5 उसके द्वार डिए हु 
कार्य को देखने से । 

व्यास्या--विशेष रूप से यज्या ( हिस्प्यगर्म राजइंत ) घर्मात्या और #ः 
रब चतुर ई | यह बात मैंने मेघदर्ण (कक ) के शहने पर पदले ही था 
ली थी और उसके कार्यों को देख कर मी पठा चल गया था । 

यतः-क्योंकि--- 

कर्मानुमेयाः सर्वत्र" ****“ फल: कर्मानुसाव्यते ॥ ४५ ॥ 

समास--बर्भानुमेयाः - कर्ममिः झनुमेया इति - ठतठुरुप । परेक्-गुण- 
इत्तय :-मुणाः च वृत्तपः च शठि गुश-इचयः - इन्द्र, परोक्षश्प गुण-शरठ्य इ्वि 
परोक्ष-गुण इत्तप:-तद्ध रुप । न 

अन्वय--सर्वत्र परोद्-गुण-दृतयः कर्मान॒ुतैया: ( मबन्दि )॥ हस्माए 
बरोद-इसीनां फल्ेः कर्म अनुमाव्यते । 

शब्दार्य--सर्वत्र ८ सब हुगए । परोचच-गुणा-इतयः « डिऐ हुए गुय झौर 
बूति-विवरण / कर्मानुमेण मबन्ति >कर्म द्वार श्रतुमानढणे योएय दो हें 
श्रर्थात्‌ ब्मों द्वारा गुप्त गुण शोर दीयन के क्रार्यों का पठा चल शवा हैं 
परोचच-शदीनाम्‌ 5 दिप हुए गुर्यो के । फल परिणामों से । कर्म झमुमाम्यटे० 
फर्म का पठा चल बाटा है । 

ब्याय्या--स्वेत्र छिप्रे हुए गुण और जीवन की पटनायों द्वारा (डिसी के ) 
कार्यों को बाद लिया बाठा है अ्र्थाव्‌ इत्येक के ढ़ायों के बानने के मुणा 
मापन उसके गुण और अीवन %) परनाएँ ही होते हैं ।उसी टबारश॒रों 
बरिणाम से ढार्य झा पठा चल चाता है| हास्पय यह है कि हुणों हे का दद 
आर्यों से हुऐं बा शान हो बाद ३ै। 

राजाद अलमुत्तरोत्तरेण'**““वद्ाविच्दकय ने शियते, कद्ापित 
अवेदब रद ए 

सन्धिकिदेद--शय॒ुक्ला-इठि + डा शाह ढो यू-यरदरपरि  करबिल 
दुरैब-बधादद्‌ + शंप्रा+एवं लूठवी ध,श $) ढु + मंडनत शरिषा 


जूडिटनय । 


[ झू६ ॥ 


परदामंद्री-मद्यत्‌ लाठी मंत्री इति मदामंत्री-कर्मवारय | मस्द- 
। मतयः येणा ते - मन्दमंतयः - बहुद्द्ि - तेपाम्‌ । 

एटीयदाम्‌ - स्था + ठदस्ता, श्रनु उपसर्ग, श्रनुस्या 5 कार्य 
गमनेषद, आहार्थ, एकवचचन - स्थीयताम्‌ -- अनु उ पहले 
र्‌ श्रीर॒ य को ठ हो जाता है-अनुष्टीयवान, अतुष्ठीयेताम्‌ + 
॥ आगनन्‍्तव्यम्‌ - गम - जाना, श्रा उपसर्ग, आगम-शना- 
प्रयय। विदस्य - दि उपर्ग इस - हँसना क्रिया, ला प्रत्यय, 
होने से व्वा को य हो गया है । क्रियते - क करना - किया ० 
जनेप३इ, बर्दमान कश्ल, अन्य ६%प, एकव्चन > क्रियते, किग्रते, 


-उत्तरो्रेण श्रक्षम्‌ ८ उच्तसञत्युत्तर करना व्यर्थ है | श्रभि- 

> अमिलणित - प्रिय । अनुष्टीयताम्‌ 5 दीजिए, । मन्त्रयित्या « 
यपाईं कर्तेयम्‌ * उचित किम जाय । दुर्गाम्पन्तर चलितः हू 
अआचा गण ५ प्रशिधि-शोेन श्रागल ८ गुप्तचर बरगुले ने 

बत्‌ अभिरंषिना ८ किसी विपक्ष कार्य के अनुरोध से | मन्दमतीना 

एुद्धि वालों का स्वमाव । 

“राज ( चिंत्रवर्श ) बहता है--उत्तर ्रस्युक्तर करना अब व्यय 

गड्ढे, बैठा करो | इस प्रकार मन्त्रणा-विचार-विमशं-करके 

-+" थे उचित हंगा, षद्दी विया जायर।” यह बड़ पर विले करे 

दा। तत्परचात्‌ गुत्तचर बक ने आकर शाजा ट्रिश्यगर्म के सम्मुस्ध 
महामस्पी एप्र इसारे पास रुज्धि बरने आ रहे हैं| राजा क६ता है- 

की रिपद्ध बारे के अऋनुगेध से-किसी दिशेष शत बाद बग वह या 

तह लबपाद ६१ बर कहता है-दे देय ! यहां शंतरा मंदी बरन 

हि एप मनी महप्टए-सब्मन-और दूरदश ह। चसड़« 

9 है दी टै हि ये ढमी हो शंदा ही नहीं करते * 

#देइ ही ऐैडा है । | 

७ उड़ प्रहार-- 


फ़्कह 


ही 4 


[ रह 


ड्याख्या--इसलिए हे देव | मन्त्री रप्र के सकार करते की शक्ति के अर 
छार खत आदि मेंट करने कर सामान सआइये ! ऐता करने श्रर्वात्‌ रन श्र 
उपक्षर की सामग्री रुझा देने पर दिरस्यगर्भ के मनन्‍्त्रों ने दुर्ग-द्वार पर गत 
समीप जा, सत्कार कर अन्दर लाकर सतना को राज के दर्शन कराये-वेंट करा 
और तक वे एक आसन पर बैठ गये | मन्त्री चक्रवाऊ बेला--ख कुछ आ' 
श्रधीन है अर्थात्‌ सत्र कुल आपका ही है। अपनी इच्छा से राज्य का उपम॑ 
बौडिए, ! राजदंस कहता दै--दवा, यद् टीक है । दूरइशीं रप्त कहता ह--्यह 
टीक है, बिंतु इस समय श्रतिशयोक्तिपूर्ण बचन व्यथे हैं--अ्रपंच को बतं-बः 
बार्ते-करना व्यर्थ हे । 

तदिदाती सन्धाय गम्यताम्‌''"''सर्े स्वस्थानं प्राष्य मन/अमिर्ला 
फलम्‌ प्राप्लुब्न्निति। 

समास--म द्वाप्रवाप:- मद्दान्‌ प्रताप: यस्य स -भद्नाप्रताप.-बहुद्रीहि । पद 
'मना.-प्रदृष्ट मनः यध्य सः-प्रदृष्टमना:-अहुीदि । 

रूप--विघीयता म-घा-घारए कसना-क्रिया-वि डपसम वि धा-विध 
करना-कर्मपराच्य, आत्मनेपद, आशा लोट, अन्य पुरुष, एकबचन-विघीयता 
विधीयेताम, विधीयन्ताम । श्राप्लुवन्‌-प्र उपसर्ग, आपू-क्रिया-आप्‌ * 
करता-किया, भूतकाल, परक्मैपद, अन्य पुरुष, नहुवचन-प्रा'नोत, प्राप्तुत। 
आप्ुचन । हि 

शब्दाथे--संघाव +संघि करके | मह्ाप्रतापः > बड़ा प्रतापी | छंघान १ 
अत अ्पि उच्यताम्‌ ८ संघि फ्रना है, उत्ते भी कंदिये। संमतेम * सम्मति र 
त्यवादिसन्वि पुरक्षरमेः उसत्य की शप्रथ खाकर सन्धि परने वालों घ 
कांचन अमिधानसन्धि: रू कमी न इटने बाली-आजन्म रहने वाली-ससिः 
अस्त्रालंकार-उपद्रै: < दस्त्र, आभूषण आदि उपद्यरों से । प्रहृष्ट मनाः # पर 
'अन वाला । सब्रिघान गतः * समीप गया । बहु-दान-मान-पुरस्तस्म्‌ ८ बहुत र 
और म्यन यह्दत ! संमादितः < संभाषण किया । स्वीकृत्य 5स्वीकार कर | प्र 
न्थक मेज दिया । नः समीडितमुऊ हमारी अभिलाषरा। भाप्लुबद्‌ ७ प्र 
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ज्याख्या--इस समय मश्यप्रत्मपी राजा चित्रवर्ण सन्धि रुस्के जाना चाहते 









( बहर 7 
सन्त) श्द््ता है-.2क्कि मचर सडक कसा है, उनको! #+ 
हल 8.2२) उमतिसे सूप #) शप्क 77 गनाओं डे 
नामर मधफा ग्ड्ने लीक नेद्रने अली-सल्फ लेनी य 
रस उकशाक हरेक ह है ! कर सजा न्श्य ने अलके) 
पपह्र का 4002 जम्मान शक और 428 सा 
लेकर मदरसा कि कै परम गया । गज किला अपने मनन्‍्त्री २५ 
के हे मन्‍्दी स्वत यु बाड़ को शान और बन से अरम्हेत ढ़र समय 
दिया । २8) सन्प को स्वीचर कै धस मेज किस द्ख्ण 
कहे हैक । पू्सो इस सम यान किन्ष्यच। 


अब इस अयक्त्‌ जड़ी मनोझामनराए श्री हुई । 
श्र घरामंणेक, .. विषम हे किा--अपर ॥$| चैययाम « और क्या 

कहूँ? कवर ्यतार्‌ बताओ । अप प्र कु < पजजुमार को 

स्व अलरातू < है आर्य । आपकी रेप है । ससय- िवहारागम «२ 


। पृ श्ध्स 


चडित्‌ इक विरकुरूती-बिशली के स्फुरण करती हुई | दब-दहन-समः 
के समान अतिमामुर-चमकीला । स्वणीचल"जुमेद पर्वत । स्कुलिंग: 
चिनगारी । प्रचरठ॒न्यचारित हो । 
व्याख्या--अत्र तक पार्वतीडी भगवान्‌ शंकर के साथ प्रेभपूर्वक 

करती रहें, मेप्र में ग्फुरित होठी हुई-चमचमाती हुई-विजली के समान जः 
भगवान्‌ विषधूदु के मन मानस में मगवती लक्ष्मी बाध करें । स्य डिस्क चि 
के रुमान है, ऐसा दावामल के समान अतिमासुर-चमकीला पर्वत सुमेर ला 
विद्यभान है, तब तक पंडित नारायण द्वारा रचित यह कथासपग्रह (द्वितोपदेश 
संसार में एचार होवा रहे । तात्पर्य यह है कल्प के श्रन्त तक इसझा पथन 
दवा रहे । 








इति बाल-द्वितोरदेश: समाप्त: 





हितोपदेशे मिश्रलामस्थ कघारस्मः 
अभ्यास: 
१--अनधिगत-शारत्राणामू, उत्मागं-गमिनाम, टबद्विग्लमना!, १ 
मम, नौतिशास्थीपदेशेन-इन संमए्ठ फरों था पिध्रइ परे और एप्त७ व 
विप्रह ध्योर समास-माम--श्रनधिगत-शास्शणाम-न श्रषिगतः 
अनधिगतम्‌ -अवपिगतानि शास्त्र यै, ते-शवधिगत-शास्द्रा-तेदाम- 
सत-शाराणाम-इहुवीदि । डन्परामें-गामिनाम-उन्मारे सन्‍्ह' शील॑ ये 
झुन्मार्य-यामिन:-तैपाम्‌ - उन्मार्गय-गा|मिनाम-घहुणी हि । उद्वि्न-मना:- 
मना ग्रस्य रः:-उद्धिध्ममनाः-बहुवीडि । प्रटिडतसमाम-परिडवानों से 
परिडतठ्मा-वाम-परिइत-समाम्‌ - तत्युदष | नीति-शसतरोपरेशेन-नौति- 
उपदेश:-शंवि नौति शाल्रोपरेश:-तेन-तत्पुरुष । 
२-मएपति, मत, गुरिन्‌, रुमा, विद्वस्‌ , फ्रचिन-इन शर्दों फरे 
एकवचन और दितीया शहुबचन में रूप लिखो। 
प्रदमा एकपचत>--नरपति: | मनसमनः ॥ एशिव-गुरी । सभा- 
डिइकु-विशात्‌ । डॉचन-डाचिनम 
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अुर्वन्ति | लोट-करोत-कुरुगव, कुरुदाम, कुर्बन्ड । गह-लट-रोइति, रोइत:, 
रोइन्व । लोट-रोइठ, रोइताम, रोहन्तु । या-लद्त्याति, यातः, यान्ति ) लीद- 
यातु, याताम, यान्तु | 
५... ै+-विषुयु शर्मा औन था ! उसने राजपुत्रों ऐो किस प्रकार छः महीने में 
“मीठिशास्प में निषुण कर दिया 

राजा मुदर्शन के पुद्र अपठित ये । वे यजकुमार सुपा्ग की ओर न बाकेर 
कुमार्ग की ओर पैर बढ़ाते लगे | राजा वड़ा चिन्तित थ्रौर उदास रहा करता या । 
एक दिन रा ने परिडों की एक सम।-कान्क्रोंस-तुलाई और दिद्वानों के सम्मुख 
यह प्रस्ताव रसा कि श्राप लोगों में जो कोई कुमार्गमामी मेरे पुत्रों को नीतिशास्त 
मैं चदुर बना देगा, उसका में बहुत छू तज्ञ हूँगा | उस सुमा में एक विद्वात्‌ राजा 
फे प्रस्ताव को सुन फर बौला--मं छ' मद्दीने में इन रशकुमारों को नीतिशास्तर 
में निषुणा कर सकता हूँ । 38 मद्षाएंडित का नाम विपु शर्म्मा था| वह अखिल 

टसकेचा और नोतिशास्त्र में इुइस्एत के समान पद था ! 

उठाने उन शजकुमारों को कथाएं सुना कर तौति शास्त्र का तत्व हृययंगस 
छग दिया। मित्र अवश्य बनाने चाहिये, मित्रों बी सह्ायदा से मानव समस्त 
कठिनाइयों वो पार कर सकता है| इसको प्रमाणित करने के लिए. उसने राज- 
जुमारों पो “मित्र-लाम ! डी छोरी छोटी फह्मानियां मनाई, जो गजाओं को तथा 
सर्वृसापारण पो अत्यधिक लाभकरी है । 

दो अमिन्‍्म मि्रों में किस प्रकार पू८ उपपन्‍्न की जा सकती है और अ्रपना 
बार्य सिद्र हिया बा सकता है--शसकी शिद्धा “एद्ददमेद" में है । 

#दिप्द में गजकुमारों को युद्ध शरने की तथा संधि में मेल करने की 
शिद्वा लपुकयाओं द्वारा देवर उन्हें छः मास में है! नौतिशारत्र में निपुण रूर 
दिया ( मद्मपंडित विष्णु शम्मोँ वो विदा का इसुसे बदकर श्रन्य क्‍या प्रमाय 
हो सकता है 


फाक-हर्म-शुग-मूपकायां कया 
अश्यामः 


१--भ्‌, दीप, कप , र३, ध्श्‌, भू, पट-इन धातुओं के बर्मवाच्य में 
जद प्रपम पुरुए एकबचन में रूप लिणो। 


ह शझ | 


केक - लोमि-पपिकम्य क्या 
भन्याम: 
*-हयकऊ, फरेड-गो-मातगदान, गशिव-नख-दन्क, य 
गगन विद्वरी, रस फिपलि- 


/ पुपर यबः, पराप-शम-मोदाणार-६ 
फदों का विएह बसे और समान बठाशो । 


देय कुश: पते स्स्य 2>डेय-हक-बुकीद 4 श्रनेद-सो- 
णम-न एड ६३ अनेड:-अने 





ध्याफ शान: अनेड-गो-मा! 
इत्द -तेपाय्‌ । गमिव-नख-दन्त: यम्य शः-ब5: 
राब-कुलमू-रार: इुचम शतक 


रवि-ससमी ल्युदप । डूः 
पसायें-काम-सोदायार-बर 


घ, बंद, पद, प्नू-दुन घाउओं के शबनन्ट-र 
अत्ययान्त-रूप बनाथो । 

जे बे हर अता-शद-अव्‌-चरत-दूपता उैदा । बच-उठनन हैना- 
चन्‌ हे था श्रादेश हे जाता है, यह घाठ अननेषदी है, 
मत्यय-बायमान: । ध्श 


व. पं इस्वय-परयन्‌ । 4० जुबन्‌ । वरू-ददनु 
परदू-पटन्‌ । परदू-पतन्‌ । 


, र *एू, के, भू, गस-इन पातओं के विश्वे इइन्त ८हन्या 


मतिव्च्य:, मजितव्या, मवितब्यमू । गद 

+_४ गन्तेब्या, गन्त्त्यन्‌ | 

४->इन राच्दों के लिक् 

इंकण, रुन्देद, इस्ठ, दास, चुत, पषयू , इृति, खाल । 

केंकए--नपु सकलिंग-अेटम । “सन्देह:-बुस्लिय 4 इस्व-हत्ठा- 
 दाए-शब मिल पुरिलिय और अहुरचनान्त ही छे+ 3 . 


[रह यु 


इक--युक्लिय | पिपसू तपः-नपु सकलिंग | शृकि-बरकि:-स्त्रीलिंग । शास्त्र- 
शाल्रम-नपुसकृलिंग । 

३--शति, दया, साछु, रस , स्त्री, रपठि, पुरू-इन शब्दों के द्वितीया 
बहुवचन तथा पष्टी एकवचन में रूप | 

गतवि--द्वितीया बहुवचन--गठी:। गति-बष्ठी एकपचन-गत्या:-गते:। दय- 


काफ-रक्षित-भृगस्य कथा 


१--सूग-काडौ, द६-पुष्टंग:, बन्यु-ट्रीन: 'अशात-चुल-शीलस्व, परीच.. 
» चित्रांग:-श्न सुमत्व पदों का विद्रदट करो और समास बताशो। 
पुग-काहो-मृग: थे शक: | ऋगकाड्ी-इन्ध । दुष्ट- पृष्य॑ंग:-हष्टादि 
पृष्टनि च भ्गानि पत्य सःज्बहुधीरि | इन्पुद्टीन:-बन्धुना बा बन्पुमिः हीन इति_ 
ददुप्प। अशद-बुल-शीलस्य-अशते इले शील॑ व यरप स:-बहुकीह। मरीचि- 
मालिनि-मरीचौना माला यश्मिन्‌ रु:-मरीचि साली बहु ३- तरिसनु-मरो 
मालिनि । विप्र|ग-चित्रादि थ गाने यम्य सः-बहुतीहि | 
३>धछा + रह; दि + एस; उप + गम + ऑनिक शा; मिः न॑ सनदनके 
स्पपू के रुप निलो । 
चया+ दघ-्स्पप्‌ (य) झारणस ॥ बि+ इस « दिहस्ए । उप कसम न 
उच्पम्य। धान + श ७ अफिशा। नि: + ६ - निःखत्व। 


[ र४*० ] 


३-थिद, रह, इस, रु, रथा, दा इन बादुओ्ों के ठमुमस्त हते 


बनाश्ो और याज्यो में शर्देंश रूगे । 
छुद-वन 5 देतुम्‌ । सइ-से तुम्‌ ८ खोदुम । इन्‌ से-ठम +इत्टम 
गम-में दम र गन्दम्‌ । रया-से दुम>स्थाठम्‌ | दा-से दम रू दादम। 
याय्य-प्रयोग--मूफरोउबदतु-श्र३ जाज़ं छेच समर्य:। छोड म-रुग्ना 
एवं दुजनानां कुयोक्‍्यानि शो रुमर्षा, । दन्तुम-रृप, दूत इल्तुझ उद्ददः । 
गन्तुमू - श्राप ल झंटडाडीरों पवि गत्ठा शक्नोये ! स्थाउम-रखे वीय एव 


स्थातु समर्था मवन्ति | दाउम्र-देशाद्िदाय घन दावा ऊपरों मं 9 
४--इन यास्थों ढो कठू वाद्य में निशेो-- 
अध्यन्ते निपुरैरगाय-रुलिलास्नत्स्पाः समुद्रादपि | 
निपुणैः श्रगाघ-सलिलात्‌ समुद्रात्‌ श्रपि मत्या उष्यन्ते ! ( कर्मवाच्य ) 
निषुणा श्रगाध-सरललाद्‌ समुद्रात्‌ अपि सत्यान्‌ बध्नन्ति  ( कठ वाच्य ) 


युणत्वमापन्न: तृरी: मत्तदम्तिन: बध्यन्ते । ( कर्मवाच्य ) 
अयणत्वमापन्‍नानि तृणानि मत्तदम्तिनः बध्नन्ति | (कर्'बाच्य) 
राहुशा विधि-योगाद्‌ श्रम विधु: अपि इस्यते । _ कमदाच्य ) 

(कर बाच्य) 


राहु: विधियोगात्‌ अमु” विधुम्‌ श्रापि असति । 
५--इन धातुओं के क्ान्त ( त प्रत्ययान्द ) रूप लिखो--- 
गम, युज्‌ , इन, ध्था, या, पद । 
अ>से-उक्त:, उक्ता, उक्तम्‌ | गम्‌-सै-त-गतः, गता, गठम्‌ | युत्‌-से-+” 
-आुक्त:, युक्ता, इतम्‌ ।-इन्‌-से-त-इृत:, हता, इतम्‌। स्था-से-त-स्यित:, स्थित, 
> स्पितम्‌ या-सै-त-यातः, याता, यातम्‌ । पतू-ऐ-त-पविठ:, पतिता, पवित्र ! 
६--छिद्‌, कु, गम, दा, इश्‌_-इन घाठग्रों के लुदु- मविष्यलाती 
अपम पुरुष-अ्रन्य पुरेप-एकवचन लिखों । 
दिदू-शद्‌, एकवचन- छेत्त्यति-काट देगा | क-लद -एकव्चन-करिप्यतिल 
॥ गम-लट॒-एकयचन-गमिष्यति-झायगा | दा-लटु-शकवचन-दास्यवित 
।| देशलइ॒-एकवचन-द्रद्पतिन्देसेगा । 


ध 
[| 


॥ 
| 


(4 


[ धबह .ु 
जररगब - गृधस्य कथा 


१. शाकह़: + मया्ें", तत: + दम, तब +ब्रुता, इव + अत्मि, चेए+ 


7 इन्तत्यः, रप्रः+व्र ते, अर + अप, पूज्य: + एऐव--इन शब्दों में सम्धि करो 


और नियम बताओ 


शावक: + भयार्े-यदि विस के पहलेश्रयाश्रा के शविरिक्त कोई श्रन्य 
स्वर हो तो विहरग॑ को रेफ (२) हो बाता है--विसरग सन्‍्ध | ठतः + तमू--यदि 


झौर ह को प-म्यंडन-रुषि-चेडन्तव्यः ॥ एप: + बरते-विसय को उ,आ्+3७ 
नर और ब्यंन-रंधि । अरौ अरप-यदि ए, ऐ, थो या भर के बाद 
मोती एक चय, ऐो व्‌, थी को श्रव्‌ और श्री को आपू-हे बात 
है-अरगै + चपि ७ अरायपि-अयादि-सेध | शया + एव- विस का लोप- 


; औमंय्राच्य, पथम परुष-पूय्यते। भ. ,+मंवाच्य, प्रथम पुण्ष-भ्र यते। हि-कमग्य, 


प्रथम पुरप-जीये । अीरू-अर्मगच्य, प्रधम पुरुष,-छीव्पन 4 दिर-अमंवाच्य, 


उश्नचारी-अक्षचारियी-स्रीलिंग 4 नरः-नारी-स्त्रीलिंय | काक:-काकी-ल्वीलिगय 
प्रति--पत्वी-स्त्रीलिंग । साधु:-साध्वी-स्त्रीलिंग । डगाल:-श्गाली-स्वीलिंग । 
है चूडाकर्ण-दविरक्यक्यों: कथा 
पे अभ्यास: 

१. नीचे लिखी घातुओों के कक (त) रूपा (सवा ) प्रत्ययन्त प्रयंग 


भेद, ताइू, सन्‌, अरे, मं, गम, त्यमू, स्था | 
भइ--अशुद्ध छुपा है। वाड्-त-परत्यय-दाडित:, राडिता, ताहिदम्‌ । 
ताइ-सा प्रत्यय- ठाडयत्वा । खब्-त अत्यय-खात:, घाता, खातम्‌ । छू 
खा प्रत्यय-खन्नित्वा | गद्‌-त प्रत्यय-णह्ीत:, शहीता, रहीतम्‌। मह-स्वा-अत्यय-. 
रहता । ख-मरना-त मत्यव-मृतः, मृत, खतम्‌ । म-त्वा मत्यव-सत्वा। गर-.. 
( बाना-त प्रत्यय-गत:, गता, गतम्‌ । गरमू-त्वा प्रत्यय-गत्वा | व्यज-स्यागना-त्त 
प्रत्यय-त्यक्त; त्यक्ता, यक्तम्‌ त्यज्-स्वा प्रत्यय-त्यक्त्वा। स्पा-द अत्यय-र्थित हे 
र्पिता, रियतम्‌ | स्वान्त्वा प्र्यय-रियित्वा | 


२. उलि इलवत्‌, सरित्‌, मति, मनस्विनू, मूध॑नू, टेक, पाक-दम 
राम्दों के दिववा भर प्टी में सूप लिखो। ५ 


| मनर्विन-दष्टी... 
उनाम्‌ नम, 
मूर्पनिः । मू॑र-ल्खे » मूभ्नों:, | बिक दिकपा-नयन, 
हरे, हा: । पा एटी-नृपापा,, हपरो:, दपएपन। घावत्‌ डौड़वा हुचा. 


[ अबब 


(उ) यदि ऋ, र्‌ या ९ के मध्य में कवर्ग, प्र: झड़, नुग॒ (अनुस्वार) 
थद अत्याहर का कोई अछर आजाय तोमीन कोण हो जाता है। 
“यमायणम्‌, कृपणम, इहसम्‌ आदि । 
चने *--दि, नि, चतहुर-इनके दीनों निया में रूप लिब्नो-.. 

दि-दो-शब्द संदा द्विवचनान्त ही होता है। पुल्लिग-द्वी, दो, द्वाभ्याम्‌, 
दम्याम्‌, दाभ्याम्‌, दयोः, दयो: 4 सजोधन नही होता है । द्वि शब्द, स्रीलिय- 
दे दे, द्वाम्यामू, दवाभ्याम्‌, दाभ्याम, द्यो;, द्वयो, | हि नधु सकलिंग के रूपए त्वीलिग 
के समान ही होते हैं । विनतीन-शच्द, सदा चडुतचनान्त ही होता । पृल्लिग- 
प्रय, ब्रीन्‌, त्रिमि:, विभ्य., त्रिभ्यः, जवाशाम्र, जिषु | ब्रि शब्द स्नीक्षिंग-तिस्त,,, 
* विखमि:, तिखृम्यः, तिसभ्य:, तिखुणामू, ठिख्‌रु। ब्रि शाब्द-नपु सकलिग- 

तीणि, त्रीरि, शेष पुल्लिंग के समान द्ीने हैं । चढ़र चार सख्यावाचक शब्द 

/ “दा बहुबचनान्त होता है। रप-चत्वार:, चतुर, चतुर्मि', अतुभ्य ? चढ़स्य, 
चत॒र्णामर, चतुपु'। चेदुर -चार स्त्रीलिंग-चतत्व 2 चेतस्त्र,, चतसमरि., चतदभ्य:, 


५ चदसुणाम, चतलपु। उठपू-चार-नपु सकलिग, चल्ारि, चत्वारि- 
शेष रुप पुदिलग के सुमान होते हैं । 


संचय-शीज्-भगालस्प कथा 
अभ्यासः (१) 

१--आदाय, निधाय, आइतः, अवीत्य, आगत्य, उपविड:, आलोच्य, 

विहृत्य-ये व्याकरण में क्या हैं ! इनके धातु और प्रत्यय लिखों । 
आदाय--.आरा उपस्ग दा घातु, ज्वा प्रत्यय फिल्द थ्रा उपसर्ग पहले होने से 
जया को (स्पपू) य हो जाता है-आदाय-यू क्लिक कदन्त है । #िधाय-ति उपरर्य, 
४” धा-चात से त्वा सत्य, ड्लिन्दु नि उपसर्ग पहले होने से त्वा हो (ल्यपू य झे 
जाता है | निधाय-यूरंगलिक ऊँदरन्त । झाइत:-ब्रा उपसर्न, इैन्‌-मारना-किया, 
कक) ते अत्यय-आइत: (कर्मीणि 'भतछऋालिक इदन्त) है। अधीत्य-अधि उसदर्ग 
ई-अध्ययन करना-धाठु से था प्रत्यय ड्िन्दु अधि उपयर्ग पहले होने से त्वाजो 
(बयपू) य हो गया है! अधीत्य-यूपंडालिक कदन्त है । आगत्य-ग्रा उपयर्ग गम 
जा, लय पत्यय किन्तु था उपसर्ग बहले होने सैल्ाकोय हो गया है| आयता- 


(ज) उपबक्त कया से 
अवतिसंचय नहीं करना चाहिए 
,मप्त होने पर भी मर गया 


[ ४०७ ] 
क्या रिज्ञा मिलती है! 


संचयः कचब्प: परन्तु अति-संचयः मे फत्तव्यः । संचय करता चाहिये, किन 


5 ! झतिसंचय करने वाला दीवबंयब शुगाल मोजन 
। 


४--घन सुखकारी क्यों नहीं ! इस विषय में नीति क्या बहती है ? 
सन सुख्रकारी इसलिए नहीं है-- 
बनयन्त्यजने दुश्वं चाप्यंति विपत्तिपु । 


मोह्यंति च 


सम्पदी कृपमर्चा: सुखारहा: ॥ 


धन ताउदसु्भ लब्बं कच्चे शा रद्यने | 


लब्बनाशों 


राजत. सलिः 


भयमर्थवर्ता 


यया सृलुस्कमादेतनन चिन्तयेव्‌ ॥ 
लात अग्ने: चौरत: स्तजनाद झपि । 
नित्य मूत्योः प्राएभृदानिव । हे 


धनी लोलुपो भवति, तेदुदाइरणं भाषायाम-- 


2] 


एक हुब्रा तब दो को 


लागों पर तड़ 


इईच्छा, चार हुए फ्रिर हुए हजार। 
नौरत पहुँची, और हो यश जागीदार ॥ 


डाठ बाद सर बना निया, सत बच्चे हैं उसझो थाजा | 
भुक्दर नर कहते है नमस्ते, आज बने थे खर्ग गणित ॥ 


च्चा उन्ही बढती जाती, उ्रों ज्यों यह पूरी बरः 


गा न घादओं के लूट भर लद 





[बन्‌ ) विन्दू-लद बिन्ददिष्द/, डिन्दरिष्यक, 


५ ४5० मिसरर, धसिलपशमू, धररिन्तप्न्‌ 
घ + दैस्‍सीक दिए-लल अत चर 


चदित्टायू, पे, प्रढि- 


अन्‍मनमन« 


के योग में चत॒र्यी विमक्ति झाती है | जैसे--वालक्ष्णाय नवनीते बह 
रोचते- को मक्खन अन्छा लगता है । रामाव लवइते मिष्टन्नमू-.. 
॥ 


(घ) नम', स्वस्ति, स्वाह्य, स्वधा, अज्षम आदि के योग में भी चतुर्ची 
होती है। जैसे शुरवे नमः । स्मद सजाभ्य: | अरतये स्वाहा । पिवृभ्य: 
खथा। शूरः संप्रामाय अलग आरि | 

४ “जेछुपतनक और दिरिए्यक ने मन्‍्यर नामक कडुए और मत क्रो व्याप 
के पंज्े से क्रिस अकार छुडाया | 

+ लेघुपतनक, दिसएयर ( चूह्ा ), मन्‍्थर और चित्राग चारो में प्रयाढ़ मैतरी 
थी । एक दिन स्थल पर चलते हुए मन्थर ( कछुए ) को व्याप ने पढ़ड़ 
लिया और बह उस्े 'लुप में बांध चल दिया । धपने मित्र को रिपत्ति में देखकर 

दिरिययक ने जो उपाय बताया, उससे मन्यर को मुक्ति मिली। 

पित्रांग ( इरिण ) जलाशय के समीप मुद्दे के समान लेट गया । कौ 

लगा | व्याध ने देखा कि समीप ही मृत इरिण पढ़ा ह्ढै। वह 

उसे लेने उस श्रोर चला । इतने में हो द्विस्यक ने मन्‍्यर के बंधन काट 

दिये और वह लाशय में अविष्ट हो गयाव चित्रांग हरिण व्याघ को समीर 

आग देख उठ कर भाग गया | एस प्ड़ार लधुपतनक ( कक ) शीर द्रव 
'घाया | 


गस-णिजन्त-गमयति 4. गम्‌-कर्मवाच्य-गम्पते दा-शिजन्त-दापयति के 
दा-कमवाच्य-रीवते  हन्‌-शिजन्त-यातयति | हनु-कर्मवाच्य-इस्थदे । मु 
फिजन्त-मजयति ) कर्मवाच्य-भच्यते । ३-रिबन्द-दारयति | इज्कमंवाच्यो 
कियते | िश्‌-शिज्नन्त-स्परशंयति | सिरू-कमंवाच्य-सूरदते  चष्‌-कमकाच्य... 
दप्यते। अ-रिवन्त>भ्ाउपति | +(5मवाच्य-्भ ये ॥ 


[ ह११ ) 


अंचिरेश--लात्: अचिरेश काशीत: आयमिष्यति । आछ:--नीचे-३₹₹ 
अंधे: क; उपंविशति १ दिप्रमू--शीत्र-एक्त्‌ कार्य क्िप्रमू कु | चिराय- 
राम: चिराय यतते | रहस्वम्‌- एतत्‌ रेहस्वम्‌ हि के: शत समर्थ: अति 
फेरम्-अविक्षणम्‌ आउ: चीयते | श्रलम-- राम. रावरा वधाय अलमू । 


अभ्यास: (२) 
*--संजीवक और पिंगलक की कया संक्षोप से लिखो और बताओ। कि 
उस क्या से क्या रिक्षा यिलती है? 
मान नामक वैश्य अपने बैल को लंगड्ा देख जंगल में छोड़ कर 
चल दिया। “दूरवर जिसका रक्षक कोई नही उसका भक्षक ” इस क्ह्यकतत 
उदाहरण संजीवक जंगल में द्वष्य पुष्ठ हो जोर-जोर के रम्माने 
घगा ।' जल पानाभिलापी प्रियलक शेर उसके रम्भाने का शब्द सुनकर यमुना 
ही ताड़ी में अप ल-सद्दित रुक गया और हल पीने नहीं गया । इस 
_केवय को दमनक आफ ॥ स्वामी द्वारा तिस्सवत होने चाले दमनक ने 
परर्थ साधन के लिए पिंगलक के बल ने ऐने भर लौटने का कारण एिगलक 
रद । फिंगलक ने अपरिवित राच्द ही कारण बताया | 
पेमनक स्वामी से 'रकार प्राप्त कर सजीवक के पास गवा। अपने स्वामी 
का गौरव उसके सम्मुख वर्रन कर लेनों के मैड्री के सूत्र में बाँध दिया । वे दोनों 
रच्चे मित्र बनकर आननन्‍्दपू्वक रहने लगे । 
इस क्या से यह शिक्षा मिलती है कि शब्द मात्र से ही नही इरना चाहिए, 
विषम खमाद के मित्रों क मित्रता स्थायी नहीं होती है तथा मनुष्य को कानों 
हा कच्चा नहीं होना चाहिए । 


--करवक और देसनक ने संजीवक और पिंगलक में क्रिस अडार मे 
उसन्न कर दिया १ 
: एक दिन प्रिंगलक का भाई सवम्धकर्स बहा श्राया ॥ उसके भोजन के लिए 
पिगलूक शिकार करने चला। तव ही संजीवड़ ने पूछा--क्ल जो पञ्ञु मारे ये 
उनके मांस कहा है? दियलक के अहा--दमनक करटक बानते हैं। उंजीवछ 
अदा ३-.. उन अधिक मांस के (दोनों ) कैसे ला गये ? पिंयलक ढद्वा है-.. 


हु 


६ धर ) 


साया, छुटया और श्षेप ;क दिया । यह झुन संडीवड बहता है हि स्‍्तामी डी 
आह के बिना कुछ मी करना सेवह को उचित नहीं ! दे 

उलरचात्‌ स्ताघकर्सा की सम्माव से संडीबड़ को घन झा श्रधिकारी बना 
दिया ग्या। खज ची-अर्थाघकारी-का ३ गाप्त कग्ने के बाद संबीयड ने 
सेवकों को भोजन देने में भी शियिलदा दिखाई। दमनझ और करटक हो इच्चा- 
मुखर खाने के अवरुर में द्ाथ घोना पड़ा । 

दसनक पिंगलक के समीप गया और झति विनीत द्ंकर बैठ गया । पिंगलक 
ने उससे श्ाने का कारण पृष्ठा। टमनक ने पिग्लक के कान भरकर सुंशीवक की 
और से उसका मन फेर दिया कि स्थीवक ठो. आपडा राज्य हृढ़पना चाहइवा है ! 
पिगलक बे) सजीवक के मारने को तत्पर कर चलने से पूर्व उसने स्वामी दो यइ 
मी कहा कि जब संजीवक अपने झोग उठाकर श्रापके सम्मुस ाणे, ठय आप 
समम में कि वद आप के प्रात द्रोहनबुद्धि रएठा है। ट्ममक (कमी ढ़ो संबीयक 
के विरद्ध कर उसके पास पहुँचा और पीरेधीरे चल कर, स्वय डी चित 2 
दिखा १२ एक ट्टी सास लेबर रैट गया । सजीवड़ के पृछ्ठने पर बोला हि श्रवि> 
युप्त रदस्य की नुम्रे सम्मुख कहता हूं, श्रन्‍्य हिडी हो यदि इसझा पठा चत 
गया तो दोनों के शारयों पर आय बनेगी । इस श्रआ्ार धूत्त' धमनह ने विश्वास 
धन ढर यह कहा हि स्वामी ने बद्दा है हि संजीवक को मार ढर अपने परिवार 


को तृप्त करूगा। 
संडीवन्न यह सुनकर श्रति हुःखी हुआ श्रीर सोचने लगा कि इस बष्ट से 


डिस प्रकार घुटकाय मिल खज़वा है ? श्रालिरद्ार संजीव ने प्रियलक के साप 
उद्ध कर मर बाने का निरचय किया । दमनढ़ में संवीयक को बता दिया हि थक 
सह हल पड़, एंड ऊंची ढ़र हुम्दे' देसे व दम अपना प्रशकषम दिखाना 
इस अकार धूना दमनड ने दोनों परित्रों में मेड उन ढण शिया और ब्रा 
डस्वू छीघा उिया । ३ 
र-सेदापर्म कं कर द/न्‍न क्ार्ये समन गया है? इस सह में नी 
+ इंदूती है? हाल मंग्हत में तर दो हे 
सेकड़ः खाफिनमुपसस्य ये मौके भारपति रद खूर्ख:वत्योीव 2 
सत्र तदा जस्प ह इसे शबरे । बद मेवड: छा्मत हशा मद, बे मे 


5. 


्य हि 





शम्यति तदा थकुलीन: इस्पमुमीयते । सेवक: यदि स्वामिन: पार्श्व वसति दे 
श्ष्ट,, यदि रत: बसति सदा सप्रगल्भ: कश्यते | एप निरर्ष: यत्‌ सेवक: कथम।| 
रत व लगते । अठएव उत्थमिदमुक्तम-यत्‌ सेवाबम: परम-सहनो योगिना: 
अध्ययम्य:। 


शा-लट-प्रयम अर्ष-शात्यति | मर -लूटू-बर्यति । सेब-लूद्‌-सेविष्यते 


मद-मविष्यति | #>लुटू-करेध्यत । इन्‌-लुट्‌-इनिष्यति । दा-लुट्‌- 
ति यास्यति 


६--शमुन्नत लॉंयूल:, उन्‍नत-चरण:, विश्वास्य:, प्रोत्मारिवार्घायन:, इजन- 

पिचारिहररो, उचयाधमयो---६न समस्त पढ़ों भें विग्रह करो श्रीर समास 
मी बताओ । 

'यन्नत-संगूल:- समुन्तत लगूल' येन सः बहुनीदि । उन्नत-चरण:-उन्नती 

चरण यत्य स.>बहुतीद । विशृतम्‌ श्रास्यं यश्य स “इहुवीहि । प्रोन्डारिवापस्न:- 

* नीलारिक्‌ अर्धंयू आदत बेन छ.- बहुओीहि । दुर्जन- “चितत-बति-हरऐे-दु नर्स 

चित्म-एति इजंन-विक्तमू, इर्जन-वित्तस्य बे; इरणम्‌-इवि दु्जन-बितत- 


+ दन्द -तयो: | 
है! फर्पू र-पटकरजकस्प कथा' 
* अभ्यास: 
0] न हिसे राधा मे संप सिप्देइ बस 


बदर्तष्टति- पैड्ध:+विप्टवि । कुक्जुरो अजे-इरइरकाने ॥ प्रडीपश्वमू- 
पर्फधासस्‍बम । यरविपची-यद्‌+विपदी । इलुक्ला-शीसटस्वा । 
*--अपोशलि।वत समस्त पर्रों का पि्र६ बरो घर हमायों के नाम विदो<- 
'शम्-भदरव निशा इवि-इन्द । आाशरशनै-ठपुरप । हि बंप 
किए कुचितो: भत्य: 2 इवि-कसदरप । सकपेज् स-कोरेन उन कि 
विशमंक-मेद्राया मंगः-ठयुदप । दुष्टमदि गडीय कही इसब के. -. 
“उष्य बाली मठिः इवि-बमंघारर ! 


इति: /अयम्‌> अब ज्यम | पैराश्रदमस- 
श्नम-तदाइमेनम्‌ फलानि- 'शॉनि-नलान्याशीदानि +चित्‌स्वीर, 
'शिचच्चौर: । 
२--नीचे जिसे परों ढ। किप्रह करो और रुपाशों ले बताओ- 
अन-प्रवा३इ:-जनाना अवाद >चत्पुरुष । धवुरणम- पणम शे 
ड्वि अवुर्तरामु-अव्ययीभाव। 
अैलासका:-मलेबु इवि-व्ुरुप । टआाशिपरविक्ष-कत्य भणि: बद्ि 
गगराटि:, 0पारो:, पिता पेस्प । अनेवसर:- के धपवर इति-जजू 
निपेषवाचक ततुप्प । 
३--पलायमान: रे पाउ-शानच्‌ (धान) प्त्यय | ग्रविर्ष- 
पर उपण्ग, विद्य-पाद ( ल्पपू एयप। शता-य उपसर्ग, धापू-फठ, क 
पत्यप | ला; >सार पड, € फत्यप । आशय- उपखगें, धा-पातु, स्वप 
(५) पत्पप । 'एग-ूजू-घाव, शत ऋत्पप् $ 
“बझूपुर नगर से सो के झाने का सए पा? 
कराला लोगों 4) (४ मे स्स्‍कर घर ह! 
/ फ बोर फ्त अुणर अपर थोये पर बह ब्स्प् मे से पर 
डाला | उफ्फे तप मे कया फिर >य । ब६ पानर्यक ल्‍प लगा । दारर ख्दा 
सो ये ।मघपुर हो इनण प्ण्ल प्यत डे ण्त्तिि दर 
एंशइग पहन रथ है । १ 
घेर ४! हट + "५ पे देन पर सनक हा ध गीरज लए ऐडव्यश 


[ आह ) 


४--हौवी ने इृथ्छ सुपे का दिस पार नाश डिया ? उत्तर समन संस्कूठ 
हो 


एड/मनू रिन्े २ ।बकुमार: 





तबासन्हुन्‌ । कृष्ण 


प्रतिनिशत । इन्ये कायण हष्य हें 


मिंह-राशाकयोः रूपा 


अभ्यास 
१- एन शष्ते में रूप ॥ 4 || 
वुपलनाएर, एक्क्म्‌ , #गाह+- 
ह ॥| 







रच) 
) कक वर (ह) 68 ४३२। 
' विद -पच्-छा> ((९.+०३ ) दर 
"“वपिष्ट,स६ शा 





ई' में 2४ बगे. | 
हलखूर मदर क्त च्ल्कि प्‌ 


है 888: 
१-० ३+% $च९ है ३२ पा ७5 हे! 


सहर स्यश् जे ९ । 


बुद्धिदंत्य बल तय निजुदोल कुठो बतम। 
परय हिंद: मदौन्‍्मत्तः शाशक्रेन निषावितःव 


ब्रैनया कथया एपैव रिक्ञा प्राप्यवे--यव्‌ बुद्धिमान्‌ निर्बलोडीी रतन 
मद्॒ति, न तु शरीरेण बलवान । 
टिट्विम-्समुद्रयोः कथा 


अभ्यास: 


अवइत -टिथिमोबेदत्‌ । मनु + इृदम्‌ छ मम्यिष्म। हातिके 
तान्यर्दानि | चत:+भदम्‌>्भ्रतो5३म । ततुपशक्ते ल्वप्ल को | 
२-मीचे निसे समायों का पिपद करे श्रौर उनके नाग बगाधी-- 
श्रासस्न्रसमत्रा, प्रमइ-जन-तिस्वाग:, पदड्ायरिग्भ:, शपरनीीरे९५ 
सृष्टि #वरि प्रलय रे 4:, शोरातां। श्रासस्नधरया:-आसन्न ग्रसयो कया; हा- 
बटूबी/ । प्रमगा जन विरपाम:-प्रमदा जनेतु विश्वास इति-तपुद्प ), ऋगुतित 
डापरिन:-न उचितम्‌ ही ख्रनुचितम-न म >तियेषपाचक-त- पुरुष, हातुनित 
से तत्‌ बारयम इति अवुभितकापम-कर्ग तरए, अ्नृविवद्धपय आएगा» 
इति-स पुर । छोजताीशध:-हाजगेदु वीगेध इतिन्त पुरुष । याहिंट रिगदी> 
अलय-रेह/-रट: थे श्थिति: थे अपर इति सखल्ड-गिपि-प्रतए//-।स 
सूष्टि-/वकियवयानों हेड: इक्न्हिटुडब। शोशल-मौोरेत आर्स इती- 








हा्पुरप है 
३--प्रपतव, मद 6, एकल, केययि, विवरा।:-इस कियाताएं में मंडप 
चुरष छोर यबत बवाओं । 
चदद(-र-बउ, बतदलदव भूगर आजजड, चन्य ुडप, एशाबा। 
गान हाथ, अन्त यूदव, एवयबव | पृस्दत जज 
ु 








ही: नमन [>याडू, बल 

चार, अतप्ान पाल, श्रन्य पूरा, पएहकबना। रतयाि-ढ प्‌-प5, अर 
मे हुदप, इरक्चन | विश +ि है कल; बन ,मताह, अपन < "लग 
७ विरवित ! 


४.7 ऑन्डरर 7१ हुई हा, बुर: वडे चर्च ह7ली आर बाकी ह है सफ 





रह ) 


अन्वम्यू-दुर्वोधने अज मे च महत्‌ अन्वरम | (फर्क ) 

“इष्हे,श-+ठिताई गे-यरजुत्यमठि: पृथ्प : हल छापि नावधोशति ॥ पृ 
'आमने-गुरुणा पुरते:कत्य कि बदसि ! 
. ६-रिद्विम ने समुद्र से अपने अण्डे दायित लेने के लिये कया उपाप हि! 

समुद्र मे टिड्िम का इल छानते के लिये टि्विम के अएद्रे हर लिये । हि 
मे प्रगवानू, शष्हडी भी सेवा में ठप्रीपल पीकर छम्मस्त लाल कद लुता 
गद्दी मे हुरिटत्वति और प्रचप के बर्ा संगतन विष्णु मे रिवेश्न डि' 
मंगतान्‌ ने शमुद ढी रिट्टिन के श्रश्दे आपने देते $४ आ्रादेश दे दिए 
टट्टिन के अत्द उसे मिल दे । थिट्टि4 ने यर उग्र विद । 





फिर 
ईंस-मरयूर-विग्रइ-कपा 
अभ्यास: (१) 

३०-इन पके बे शस्द, दिए, विधि, बसे दिलइर इसके % 

सएए>४्र१-पाफनाप, दृिशिण, णरुएँ दा एबी 4िम, 
चाप शोद। के लिये दा झारमे । 

कप :>रपत रपेिवर-शब्द, सेषु हक हिग, एधदा [िर ४, ह4१4 
था ब्योश१ रो ) 





अगै-यदन्‌ «0३ गघ, पुदिय, « कपरपएट>ऋ 
शक्कर >पधषस्पल प्‌ ७ रेविप्ाज पत्र लय 

परश्वत-रे हज यों + हा 
कह 5 दिद्वाक, 4 

5 

हि ब्याज , दई$ 
$० ऋ कदर 
जान 


डन्‍ 
न 





है |२३ -| 


२-जीतने की इच्छा वाले राजा को शत्रु पर किंस प्रकार आक्रमा 
चाहिये १ 

जीतने फी इच्छा वाले शज्ा को शयु पर इस प्रकार आक्रमण फर 
'कि नदी, पर्वत, बन '्यादि बिन स्थालों में मिसी प्रवार वा मर हो ते! 
को सेना की ब्यूद रचना कस्‍के मेजता चाहिए । बीर सैनिकों सद्दित 
आ्रागे तथा मध्य मांग में स्वामी, घन शरीर निर्बल सेना रइनी चाढ़िए 
ओर घोड़े, घोड़े की बगल में रथ; रथ वी बगल में द्ायो रहने चांद! 
त्ीय एपानों फी द्वाधियों और धोट्री की सेना द्वास पार करना लाती 
अलीय स्थानों को नौका द्वाय | मार्ग में छो शत्रु राज्य मिलें, उन्हें पर्सा 
हुए मार्गंदशं हों की आगे भेडता चादिए ! विजय की श्रमिलापा र९ 
को चाहिये कि शथ्रु की पेना को श्रपग बना दे | शठु के दायाइ-हिए 
फोड़ कर अपनी और मिला लेना चाहिए दथा शभु के युवराज या प्र 
से गुप्त संधि करके श्रु बी जीत लेना चादिण ! 

३०-विग्नद किन-विन अवस्थाओं में करना चाहिए श्रीर इसका क्या 

विग्रई उस समय बरना चादिएं जब कि मंत्री, मित्र, संगे-सग्रन 
अनुकूल हों थीर शत्रु के मत्री, मित्र ठथा सगे स्सस्धी उसके प्रद्िः 
भूमि, मित्र और मुवर्शलाभ-धत प्राप्तिनये तीन विप्रइ के फल हैं।ज़ 
प्रात्ति निरषय दो, तमी युद्ध छेड़ना चादिए श्रन्यया नहीं। 

४--६एन याफयों में रिक्त एवानों की पूर्ण करो-+ 

मदूबलंदागत्‌ विलोकयतु स्वामी | 

शते राश( कर रच रखो पशुडिए आए की १ 

गृदखाररच यो जले स्थलें च चरति । 

विन्तु देव ! स्वभाव एयं एप मूर्वाणम] 


क्या 





[ ४२३ ॥ 


परः पाने भुजंगाना केवल उिप-बवनम । 
'उपरिशों दि मूर्वाणा प्रकोशय ने शान्‍्तये ॥ 
स्व तो वाह दीजिये जाझी रीस मुद्राप । 
सीट ने दीते बोटरा दैले वा घर बाय ॥ 


. खिला" एक पढ़ी हो अपना घोसला बड़ा सुन्दर और मुष्द देने बाला 


, अना ऐंदा है । 


/ 


६--्रीलिंग बनाश्ी+- 

प्रघुरन्गपुसरी | तदण-वदयली । मावुल-्माइलानी । दानर-चानरी | 
विदसविदुपी । राइवू>राशी । मद्यू-मदती 
है रजक--गईमयोः फथा 

अम्पासः 

]-यूस्दति, अमंगत, बधीमि, पलायस्ते-इन डियापड़ों में किया, लड़ार, 
पुर तपा यचन बताओ । 

इख्हविन्प्ररद्ु-यूछना-वि पा, पर्चा मान बाज, प्न्प पुष्य एकयनन । अम- 
करू ( मर ) देता किया; अ्रनप्रवन भृवाल+भट, , झत्य पुएप, एड- 
अवग । प्रदरधि-त् >र्वना-विया, यठ मान कल, उमर पुप्प एक्प्थन । पा 
बले-पसा उपसर्ग, चयू घाठ, बतमान कांच अन्प पृषरप, बहुरसन; रे मो 
सह्दोशाधरे 

२० प- विष्छे १ बरे -- 

तकतेने, चरगैरदा, अपिटम, बरईदीटयम, लीररैश 

रह + सेन ॥ ध्रद + एबद॥ या + शष्टय्‌ घ््मः + ऋज्म | लौभ- 
शो +एर। 

६०-४३ में दे) विस बारए मार इशण दए। न्‍ 

िद्ान शाम पो6 ने पिरच ह५े बो इाप हो कण ऑेराबर मम 
में बस्ते छंफ शिशा। शक दिन रेत का रानी पुरा इग्स्ल हे शहीर ८श 
भवुरडाश हेबर शव कर रैट हारा! ब्राप् अमंपारी हरा इसे झग्ए पर 
शमभ ससुर छोर २६१: हुआ इक । ४०5 कै वएक मे उसे बपगार ड्श्जे 





९ 


[रक्त है 
से उमे मार झत्मा | कंसोपन सस्मो रनडलले ह चरण गा 
आरा गया । 

५ 3 वि चमरण, चार क्षेत्रन्‍न्‍य:, स्म्द्तू, 
पिनक्ति छोर पचम किस | 





हीलप-दनझ रख, डिग, 
फेय-सत-शद “5, दुच्लिग अथया न मं हक, दच्छी विमकि, एककचन ॥ 
सर्मझा-चमस-.. 8 पु मर, तृदश विमक, एकक्चस 4 क्षेे-केत्र 
शब्द, न स्कृलिग, सभी धरमक्त, एड्पचन । जे “हे पफदि- रद, 
पृल्लिग, प्रदमा विमक्, बुकचन / राब्द/त्‌ू-सर- 5चमी फिमक, 
एक्वचन । सीलिया-लीला-शाब्द, 
>->म] 





शिग, विस, धककचन | 
झचिस्मू दूगन्‌, स्त्वा्म, रिकदा, डच्चै:-.. हज 
मेंपयोग करे 4 


रन अर लिखी और बक्यें 
झचिसम-बहुत समय-त्वं मुचिर जयपुर पट: 


अलश्न क्यिफ्रों मे घाऊ, 


पते उपचर्य घा-सात, मविष्यत्याल ( पु) धन्य पुदप, एडप्चन 4 
“3 -धाहु, कचभान आल उचन पुरुष, बहुबचन | 
२--यूथपविम, जीवनाय, वन्दनासू, वयम, 
ब्द, विमक्ति और बचने रा 


मे 
“चूस, दरार-इन एटो 
खिछी | 


( अ्रर ] 


यूयपति-शब्द, द्वितोवा विभक्ति, एकवचन । जीवनाय-जीवन-शब्द,-चुतुरधी 

विमक्ति, एकवचन | बन्तूनामू-उन्तु-शच्छ, पष्ठी विमक्ति, बअहुवचन । वयम- 
अह्मदू-शब्द, प्रथमा विमक्कि, बहुवचचन । पच्छलु-गच्छुत्‌ू-शब्ढ, सप्तमी विमक्ति, 
बहुबचन | घिशाव-छरातू-शाब्द, पथमा रिमक्ति, एककचन ॥| 

४अनन्तरम्‌ , नातिदूरम_ > पल्वाइम्‌ , अन्तिम अज्ञानत:, वारान्तरमू ७ 
ईैन शब्दों के अर्थ लिखों और वास्‍्यो में प्रयोग के । 

अनन्तरमू-परचातू-वाद । वेदनन्तर गजनयूथ: गतः। नातिदूरमूस्समीप- 


क्र 
गत्वा मम प्रित्र न्यवरतत । अद्यत्मज्यतिदिन । एप गजयूथ: प्रत्यई- 
मत्रायमिष्यति ! अन्तिकम्‌ल्‍्समीए-पास-चन्द्रे शा भददन्तिक ग्रेदित । अनजानतःण 


थशानवश-प्ज्ञनत: कतो5यमपराघ: ज्षन्तव्य- । वारान्तरम्‌-दूसरी बार-वारात्वर- 


३--शशक्ों ने डथियं! से क्रिस अक्ार रक्षा की ! 
रू ' मामक एक बूदो लरगोश ने यह प्रतिज्ञा की कि मैं इसका प्रतिग़र 
करूँगा । बह पर्वतशिखर पर चढ़ गया। जड द्वाधियों का भुंड फिर सरपर 
जल-पान करने आया, तब उसने कट्ठा कि मुझे संगवान चन्धमा ने आपके पास 
भेजा है। उसके आदेश से मैं यह! आया हैं। उनकी यई श्राज्ा है कि हमने 
! हमारे चन्र-सरोवर क्ले पड सरगोरों ढो यहां हे मकाल व, दर कर दिया है, 
यह उचित नहीं किया ! यूयप्ति ने उत्तर दिया--यद्ू कार्य ब्र्ान-उ्श हो गया 
है, मदिष्य में ऐसा न होगा ! विजय यूथप्रति को सरोवर के पास ले गा और 
बोला--भगवान्‌ चन्द्रमा को नमस्कार कर काना माँगे | यूथपति क्षमा माँग कर 
वहाँ ने थाने की प्रतिश कर अपने झड़ के साय बाय लौट गया | शराहं के 


शक्ति राली चन्र के चाम लेने मात्र से ही अपनी रहा की । 
इस-मरण कवा 


श्स्य 860 इतवि-फ्टी न्््धुः अप-नाशन: थ व्यादनम ; मदन: 
नञ “निपेधयबक-कुरन / एस काडी-ह्णजस 
दिन्द्र । अप समये #ड.., 


शर्म हर्क हे दैंश-काहौ+ 
गप समय इक तम७- वेश्यन्‌ । इक रिपदेन-बत्चों 
स्थित ६ ५ 





मे, प्रन्थ:, उत्पाद, दावद्स) दाफाग्ल 
चित । धनु: + फारड्म्‌ 


के + प्डम ।पामु+य: / उर्‌ + स्थाय । याव 
असी । छाया + अपगता । हे 


इसे कथा झे है भ्याश्ज्षि मिनती है 
इस कया से हे यह शिक्त मिलती है $ उन का साथ कमी मा 
करना चाहिए दुष्ट दुच्टत क। + डिन्तु उनझ प्ररेरपम तत्बन हो मोयन 
पड़ता है । ने सीताइरत जरिये, सन्त उठद का इल बंध गया । ग्रेखामी 
पेलीदाम जी ने का है--बर' मल बार गरक कर तय ।डुच्ट संग नह्ठि 

देय विधाता । 
वर्कर... फेथा 
अभ्यास: 
(--कातवर्तकी; समुद-तीरम , दपि-मारड्म, मे पगि, यात्रा-यरस्येनशन 
प्रो का विप्रहट 


$॒ 

पेड चेवि-दन्द। डी. रम-सवदत्य लीरमू-क्सु- नह 

। देपिमारडमू -द्लः भाएडम्‌ इति-बच्छो रेफुबय | मन्दगाति: मद्दा 
स्का च-बहुबीहि 


£ मन्दा चासेयति: इति क्रमघारय | ग्राज-अस्येबर- 
६ अंग इवि-तलुरप-तेन । 


और स्मास के नाम बदायो। । 
अक-ब्तंकी-काससच का 


[ बरे० ) 


«.. २--इन शब्दी के लिय बताओ-- 
चृत्चः, पतन, तीर, दि, भूपि, माण्ड, गठि।! है 

बृच्च-शद्ः-पुल्लिय । पत्तिन-पक्ी-पुल्लिग॥ वीर-तीस्म-नपु सकलिंग॥। 
द्रधि-दधि-नपु सकलिंग | भूमि-भूमि:-स्तरीलिंग | भ[ाशइ-माणडम-नए सरलिण। 

३--जरतं$-+चलितः, यावत्‌ + अछौ, ठतः+वेन, अतः + अहम, निधाय 4 
ऊर्ध्वम-इम शब्दों में सधि करो [ 

वक्त क:+चलित'-इर्तक्र चजित' | यावत्‌ + अछौ-यावठ सी । तत' + तेन- 
चत्स्तेर ! अ्तः+ब्रदम-श्रतोडूम । निधाय+कऊर्ष्वम-निधायोर्ध्वम्‌ । 

४--एकदा, निधाय, यावत्‌, मन्दगतिः, यात्राल्प्रह्ंत-इनके अधे अताओी 
और वाकयों में प्रयोग करो) 

पज़दा-एक झर-एकढा यतेकः काकेन सह चलितः। यावतू-ज्यों हो- 
यावत्‌ मोहतः मासरे मक्रमपश्यत्‌ तावत्‌ बलारिगतः । मख्-गति:-घीमी 
चाल वाला-चर्वेकः मस्दगतिर्भवति । याव्रन्पसग-न्सकर का प्रसंग-पद्षियां 
याजा-प्रसुंग: समुपत्वित', अत्त: सर्वे समद्रदीर प्रचलिता: | 
नील वर्ण-शगाल-कथा 

अभ्यास: 

१--अस्यरण्ये, मृत इति, प्रशम्योचु:, एकरैय, नगरोगन्ते, तत उत्बातुमू- 
इन शस्दें। में मंधिच्छेद बरो। 

अस्तयरण्ये-अस्ति+भ्ररणएये | रत इति-सृतः+ईति । प्रणम्योचुः-प्रटाम्य+ 


7 कबुः ! नगरेवान्ते-नगर+उपन्ते | तत उत्वातुम-तत/+उत्पातम । 


२--भगरोपन्ते, च्यात्र सिद्दादीव्‌, वर्ण मात्र विधलब्धा:, सन्‍्ध्यात्मये, जाति 
> खिमावावू, मद्रायंबम:-इन रामस्व पदों था विश्व करों और समायों "के नाम 
बताओ 
नगरोपान्ते-नगरस्थ उपान्ते-इवति-ठत्पुरुप । बव्याप्र-सिंद्ादीय-व्याप: च॑ 
मिददबरच-इन्द्र-ताव्‌ ! वर्णमात्र दिप्रलम्धा:-वर्णमात्रेण विश्नलन्धा इति- 
रेदीया पुरुष | सन्ध्यासमये-रन्ध्याया: सप्रये-दुरुप | जावि-स्वभावात्‌- 
- चाते; स्वभाव इति जातिस्वमाव:-तत्पुदप-तम्मात्‌ । मद्दायवय-मदाव' चासी 
शव दति महारवर-इन्दर-तम ! 


ह] 


फय 





( ध्रध ) 


उसने अपने सज्ञतीय गौडड़ों का अपमान कर निकाल दिया । एक बूड़े शया 


इसका बदला लेने का विचार किया । सत्र गीदड़ मध्यासमय पास ही शब्द 
$ मे लगे। उनका राच्द सुन बर नील ख्याल ने भी वैसा ही शब्द ड्िया 
उसका शब्द मुन कर बाघ ने उसे मार दिया । 
“ इस दया से यह रिक्त मिलदी है हि उच्च पर पर पहुँच बनाने पर भी) 
अपनी धाति वालों का अनादर नहीं करना चाहिए । 


चीरखरस्प कथा 


श्रभ्यास: 
१-गब्दशनम , थः अपागि:, अदनशम् 


दर, राबपुप् , चशतानि, रूप-यौवनसस्स्ना: 
जो और समागों के माम बवाद्यो । 

गजद श॑न मू-राज्; टर्शनम-इति-लपुरुप | पड़पाणि:-खद्न- बारी य्स्य 
अ;>-बजीहि | झहदर्नशम-चघह. च पनिशा चल दन्द । प्रयक्षमू-.' 


अचन्ञम, छुद्बन्तव:, सपुक- 
“इन समस्त पढ़ें का विभह्‌ 


कफोण दरें; थे ष्ट््त इति-श्रव्यपमाव । राजपुत्र -याश' पुत्र इति-उतुरुप । 
सचरावानि-पयाना गाना माहय:-पचशतम-िगु-लाति । रुपनदीजन- 

भाः-कपरेण दीयनेन के सम्पन्न इति तायुरप । 

२-४, णाण्री, अतुस्पम ? रश्ण, रशदी, हायायाय, मसंगषया:, लिये... 
शन पों के रष्द, लिए, विमकि भीर उचन नियो। 

शरि-दार-शब्द, नेयु मकलिंग, सप्तमी विमेकि, एरबचन। राधौ-शति- 
मे, पएसग, सप्तम पिमक्त, एवप्थन । धरेप्पय-घड़ुदी-शबद, 
अपमी विमेक्ि, एकइचन | राश-राजन-शष्द, पृस्विग, हृ्द। 
वचन । ९६४)-.२ इधौ-शब्द, रण, शदमा ग्मिक्त, ए4पचन । हा 
प्शा-राम, रेरैलिग, सप्तमी विमके, एशव्इन ह। 
रपीजिंग, पंचमी या फटी विमक्र, एश्वडन ! लिशा-+री-रष्ट, रभ्दिय, 
अयीश 4३ ह रेडचन । 


३--मौये मिर्री धाउझों के काम दा रू इ्त इरोश बराघे भौर उनड 
चारों में परबेध रत 


।3 श्राप्वि:, राजपुरुषै: इन समस्त पदों का विग्रह करो और सुमासों के नाम 


[ अर३ह ] 
इनिष्यति । नकुल: सर्प हनिष्यति । आ-मदविध्यति-न जाने शव: कि भविष्यक्ति। 
ईैश_अज्यति-रव: के वित्रफट द्क््यति १ 
३--बूड़ामरि:, क्षीणपाष:, यक्षे रपरेण, बनायी, सुबर्णः कफेलश:, निधि-. 


वड़ामणि:--चूड़ाया मशि: इति-तत्पुरुष । अथवा-चूड़ायां मशियीत्य सःज 
बहुबीह | क्ीए प्रापः-क्षीर पाप यस्य स:-बहुजीह्टि । यक्षे: 
ईरबर इति यक्षे श्वर:-तत्युरुप-तेन | धनायी-घनत्य अर्था-ततयुक्प । झुबर. 
अलरा:-सुवर्रस्य कलरा इति-ठत्पुरुप [ निधि-श्रा्ति:-निये: प्राप्ठि-तलुरुष | 
रामुकी राह प्षा इति-वसुरुप-तै: | 2 
र-“धनार्थिना, महता, निषि-श्राप्ते:, राजपुरुपै:, आनीतेन, मिक्षी-रन 
पदों के राजद, लिंग, विमक्ति तथा वचन बताओ 
धनार्थिन-शब्द, 'पल्लिंग, तृतीया विमक्ति एकवचन | भेइत्‌-शब्द, पुर्लिंग, 
तृतीय विभक्ति, एकवचन | निधि-आत्ति-शब्द, स्त्रीलिग, या वष्ठी 


थ 
विभक्ति, | सजपुरुरः-राजपुछप-शब्द, उक्लिंग, तृतीया विभक्ति, 
बहुक्चन । आनीतेन-श्रानीत- पल्लिंग, 


प्‌ बतीया विभक्ति, एकवचन | 
, मिदीः-मिछु-शब्द, ब्लिंग, पंचमी या पष्टो विमकति, । 


एकवचन | 
४--विरम, अद, पतर्‌ , निमदम्‌, यावम्जीयम्‌, अत्यक्म, अशति-दनके 
श्र॑ लिखों भौर वाक्यप्रयोग करे... 
चिस्म-श्रधिक 'समय-रेवदत: चिरं अद्य- 
की : मेबाच्छन्न:, अच करा ॥| प्रातर्‌ >्मुतरद-प्रात: अम- 
शाथ' गन्तब्यम्‌ | मतम्‌-चुपचाप । श्द्दे विवेश-यावश्जीतम- 
जीवन भर-भीष्मपितामह: यावण्जीबं 


[ ब्इ१ ) 
इनिष्यति ) मकुल: सप हनिष्यति । भू-भविश्यति-न जाने शव: कि भे 
इशू->द्रद्यति-श्वः कः चित्रपरई द्रह्यति 
२--चूड़ामसि:, चछीणपापः, यक्ले रबरेण, घनायीं, उुवर्ण कला 
3 धाष्वि:, राजपुरुषै: इन समस्त पदों का विग्रइ करो और शमासों के नए 
चूड़ामणि:---चूड़ाया मणि: इति-तटुझबष । अपवा-चूड़ाया मर 
बहुबीदि । क्तीएपाप+-हीण पाप यस्य सः-अहुवीदि । यह श्वसेण 
ईरवर इति यह श्वर/-तत्पुरुष-तेन । धनार्थी-धनश्य श्र्थी-तत्पु एफ 
कलश:--सुबर्ण €य कलश इति-सत्युयघ । निधि-ग्राप्तिः-निधे: प्राप्ति 
राजपुरुः-राड; पृरया इति-तत्पुरुप-तेः । 
३--घना दिना, मदता, निधि-प्राप्ते, राजपुरुषैः, आानीतेन, 
पदों के शब्द, लिंग, विमक्ति तथा वचन बताओ । 
धनार्थिन्‌ू-शब्द, पुल्लिग, ठृदीया विभक्ति एकबचन । महत्‌-श+ 
दृतीया विभक्ति, एककचन । निधि-प्राप्ति-शब्द, स्व्रीक्षिण, पेचम 
# विमक्ति, एकचन। राजपुरुष:-राजपुष्य-शब्द, पुहिलंग, तृतीर 
बहुबचन ! आनीतेन-श्ानीव-शब्द, पुल्लिंग, तृतीया विभक्ति, 
मिन्ञे:-मित्त-शब्द, पुल्लिग, पंचमी यः वष्ठी विभक्ति, एकबचन ! 
४--चिरम, भदय, प्रातर्‌ , निभ्तम, यावण्जीवम्‌, प्रत्यहम, ! 
श्र्य लिखों और दावयपयोग करो-- 
चिरम-अधिक रुमय-दैवरच: चिर काशीरपित्वाध्ययनमकंरों 
आज-आकाश: मेबाब्छुस्न:, अद्य वर्षा मविष्यति। प्रातर व्मुबह- 
खांथ' गन्तव्यम्‌ | निम्तम-चुपचाप ) चौरः मिश्रते एदे प्रविवेश-- 
ब्ीवेन मर-भौष्मापतामह: यावज्जीये ब्क्नचारी आसीत्‌ | प्रत्यइमू>्यरि 
रवान कुछ | प्रभति-तब से-तत: प्रस्ति नापित: भिचोः अध्मन पर 
४--ीण-पाप:+अली, यक्ष+ईशवर:, थरावतू+जीवम, सतू+ 
। अयम, अहम, स्थपि,+एवम-इनसें संधि करो और नियम भी बताओ 
चीणपाप: + अछौ र क्षीणपाऐ्रेडछी । यज्ञ + इश्वर:-यक्षे 
नियम छिसा जा चुका हे | मावत्‌ 4- जोवस-्यावश्बीवम-त्‌ की ४ 
डाद ज आता हे तो तू को ज और यदि त्‌ के बाई ल॑ श्ात है तो 
ही जाता है --ध्यंजन संधि ! दत्‌ + च + वब्च ै प्राप्तेः + श्रयम्‌- 
अहम + अपि 5 अहटमपि । अद्मपि + एवम्‌-अद्वमप्येवम- छो < 


कक कमल 
१--मिन, वूर्म, चबच्चु, नीर,उपाय, निधि, विधि, कास्ठ--इनरे 


'लिक्ष लिखों । 
मित्र-मित्रमू-नए सकलिंग | सरस-सर-सतु सकलिंग । कूर्म-कूर्म:-पूर्दिकग | 


ज्चु-चच्यु:-स्त्रीलिंग । नौर-नीस्म-नपु मकलिंग | उपाय-उपायः-पुस्लिग ६ 
निधि-निधि:-पुब्लिग । विधि-विधिः-पुल्लिग । काप्ठ-काष्टम-नपुसकलिंग | 
२--ूहन शर्दों में संघि करो श्रीर नियम भी लिसो--दंसावादढः, अभ 
'कदा, घीव॑रेशगत्य, तत्रोक्तम्‌, कृर्म कच्छेगे वद॒वि, यद्ययम्‌, मेवम्‌ । 
इसी + आइतुः-अयाडिसंधि-यटि, ए, ऐ, श्रो या श्री के बाद स्वर झ्ाते 
हूँ 6० को अय्‌ , ऐ को श्राय्‌ , थ्रो को श्रवू भर श्री को आय हो जाता है! 
|| ४) को आव्‌ हुआ हँ---श्रयादिसंधि | श्रथ + एकद्ा-यदि हृस्व या दीर्प 
श्र के थागे ए या ऐ आते है तो दोनों को मिला कर ऐ श्र थ्रो या थ्रौ श्राते 
हैँ ते। दोनों की मिला कर थी हे! जाता है--शद्धि संघि | घीषो: + श्रागत्वन्ध्र 
या था के श्रविरिक्त यदि विपर्ग के पहले बोई श्रन्य श्र हो तो विएग को 
फ ( र्‌ ) दी घाता दै--विश्वर्ग संधि | तग्र + उक्तम-यदि लघु या दीप भा 
के बाद इ, 3, ऋ या लु आते हूं तो श्र + इल्ए, शा + उ ० थ्रो, श्र + ऋ 
न्ध्रर्‌ शोर अ+ लू रे भ्लू-ही जाता है--गुणखसंधि । कृर्मः + श्राइ विसर्ग 
ढ लोप | कछुप:+ वदवि-विरु्ण को उ, श्र + उ 5 औ-य्यंबन संधि, गुण ' 
धि। यद्ययम-यदि + श्रयम-द को यू-यण्‌ संधि | मा + एयम-अआऋा + ए रू 
८० वृद्धि संधि । 
३--इन धातुश्रों के हान्त कर कपान्त रूप लिपो-- 
वर्ग , एच, दहू, नी, भू, । 
बहू- ( के 2-उप्रिठः, उपिठा, उपितम्‌ । वस-त्या-उप्रित्ता | पचू-व१- 
रब, पयया, प्वम । पच्‌ + खाजपला ।ददुन्य-दग्प:, दग्पा, दृस्पम ! 
ए-बा-दस्ध्वा । नी-त-सीतः, नीता, मीतम्‌ | नी-स्वा-मीला | शु-त-मुतः, 
५ भतम्‌। श्र-त्वा-भ त्या | 
४--विरम, एकद्ठा, श्रपुता, प्राठर , सुसेन--इनका श्र्थ लिस कर वाय्यों 
उपोग करो। 
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पिरमू-अधिक पमय-स: प्रात डाले चिए 
बार-एकद्ा रुप: मेगयार्थ' रुपने के अकिष्ट: 
स्वग॒ह गच्छ, अचर । प्रातर-अह सश प्रात भ्रमरार्थ ग्द्धाम | 
) इजेन > मुब्च से । मोहनो5ति| _उतंद तब गृह, सुखेन भक्ञय । 
३--$ल्लोसलम, सेक्ट-विकट-नामाने + दैष्ट-ल्यतिकर , पत्त- 
मेन, अप्राश:--इन समत्त पों का वि के नाम बताओ ९ 
$ल्लोपलम- कल्जानि उत्पलानि यम्मिन्‌ तत- "नोत्पलम - चहु्हि | 

अयवा-फुल्ल क्त्‌ 


व्यायाम करोति । एकदा-एक 






बः 


"क्मघारय | सफर: क्ट-नामानौ-स्क्ट कक 

कट: 'पे-संकट-विकटी-दन्द, सकट-विकट नाम्नी यो को कुजी+ | फ्जय- 

/>- शआ्ालाप: इति>्तत्पुरुप हेष्ट-व्यतिकर:-- 77 उलेसर ब्रेन 

सः - बहुबीदे | परशक्‍्लेन-पत्षयो बलेन-तत्पुरुप । अग्नार -> प्राय 5 
अ_तत्युरप । 


राजाओं को कितने प्रकार 4) सप्ध 
म दीजिए । हु 
+ _ पाल, उपहार, सन्तान* 


१रनी चाहिए ? «२ न्म्ज + उन 


संगतः, उपस्यास 3 अतीकार पुराना , हछछ- 
गे, श्रादिष्द।, श्रात्मादिष्ट:, उपप्रद', पररक्रम-, परश्कता 3 कल्प पनेय एन 
पोडस सख्धय: परहीर्तिता: । एल्ेदु ये सन्धरतुकूल, स्थात म एय विपेत शक्ति 
विस्वरेणालमू | 


नेयाणां भत्स्पानां कथा 


अ्रभ्यास- 

४ “चर, नामक, जालात, भीषरे., सर, अस्मिन-देन ब| के शब्ट 
लिंग, सिम और बचन दिस्ते | 

गरि-सरत्‌-शब्द, तु सकलिंग, सपतमी पिनक्, एक्क्‍्चन >5७०_ 
गामनू-शब्द, 'ेु रुइलिंग, हृठीया विमक्ति, एकबचन । बालाव-ह्ट-रूप्ट, 
३ लिंग, पत्ती विमक्ति, एडवचन । पीजी.-चवर शब्द, ३6 «रा, दृतीया 
बिमके, 
रू 


ुपचन | प्या- अस्मद-शब्द, तृकेया पिनक्ि, एकयचन । 
एज, पस्तिय था नेडुरुइलिंग, सतमी वि, एडबचन । 
ो-.0ह 


अख्मिन- 


रे हे, 


|| 
ऐ-प्रणप्े शहइृछा आंगते दिए बीदप स्योपः यधाराय 
५ परैक्षामपते यर्थी' 


अनुशार-्ग्णः देवदइत 
होने पर-दिशरे उत्पस्ते वे: शत्थितत छात 


( आई ) 


गरक-नकुलयो। कथा 
अभ्यास: 
१-अच्य निवसन्ति, नकुलैंसागत्य, दानेक्े, स्पत्तिष्ठति, विवरादारभ्य- 
छनमें ठंधि-घ्छेद करो श्रौर वाक्यों में प्रयेण करो । 
घका: + निवसन्ति । नकुलीः + आगत्य । तत्र + अनेके | रुप:+विष्ठति 
वैजरात्‌ + आर्य । 

. तत्र महाइक बका निवरसन्ति । मकुलेरागत्य भक शाचआः लादिवा:। तता- 
वेके-सक्रनेके बीस: शुद्धो हताः । सर्पृस्तिष्ठवि-विवरे सर्प्स्तिष्ठति ! विवश 
दासम्य-नकुल-विवरादारमभ्य सर्प-विवर सावत्‌ बकैः मत्स्या: विकीा: । 

२--नालापत्यानि, शोकासनाम, मकुल-विवयात्‌, सप॑-विवरम, तद्ाद्वर-छुन्हैं, 
जऊ-शावक-शावः-इन समस्त पढ़ों का विय्इ करो और समासों के नाम बताओ 
बालापत्यानि-बालानि च तानि श्पत्यानि इति कर्मघारय। शोकातौनाम्‌- 
शोकेन श्रार्ता: इति-सत्पुदष-तेपाम ॥ भकुल-विवशत्त-नकुलाना विषरात्‌- 
तत्पुरुष । सपे विवस्म-सरपेश्य विवरम-तत्पुरुष । तदादार-लुब्बै;-ठेषाम्‌ आदारः 
इठि ठद्राहर:-तत्पुरुष । तदाद्वारेश छुम्घा इति तत्पुदप-तैः । चक-शावक-राव:- 
बकानां शावका इति-बरू-शावका:>बक-शावकान! रब इति-तत्पुरध ! 
३--अनेकै, बिवरे, मह॒तः अपत्यानि, शोकार्वानाम्र, तै:-इन पदो के शब्द, 
लिंग, विभक्ति और वचन लिखो। 
अनेकै-श्रनेक-शब्द, पुर्लिग, प्रभप्ता विभक्ते, अहुबचन | विवरे-विवरं- 
शम्द, नपुरलिंग, सप्तमी विमक्ति, एवचत ( मद॒वः-मइत्‌-शब्द, पुल्लिंग, 
पंचमी या पष्ौ विभक्ति, एककचन । अपत्यानि-अपत्य-शब्द, नपुउकलिंग, 
प्रथमा विमक्ति, बहुबचन । शोकार्चानाम्‌-शोह्र्च-शब्द, पुल्लिंग, पष्ठी विभक्ति, 
बहुदुचन | 
४--नीचे लिखे शब्दों का पर-परिचय दो और श्रर्ष भी ब्वाओ-- 
निवधनन्ति-नि उससर्य, बस-घाव, वर्तमान काल, अन्य पुदप, बहुबचन 
लाइत्वु-चाए-शतु, कर वाच्य, आज लोट , अन्य पुरुष, बहुदवलन। अमि- , 
दितम-आमि उपरर्म, घा घाव (था को हि ) त प्रत्मथ | उपाशय-उप और था 
उपर, दो घाद, स्यप्‌ ( य ) मत्यय । विडिख-वि उपबर्ग, झ-घात, करू चान्य; 


+ 
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आश लॉट मध्यम पुरुष, बहुबचन | श्रागत्य-द्रा उपसर्ग गम घाद, स्यप्‌ (य) 
ग्त्यय । द्रष्ध्व्य:-टश्‌-धघातु, तब्य प्रत्यय |वत्तम-इत्‌-धातु, व प्रदय । श्रारध- 
का उपसर्ग, रुहट-घातु, ब्यपू ( य ) प्रत्यय । 
मुनि-मूपकयोः कथा 
अभ्यास: 

मद्दठवा नाम, शाइचओे दृष्ट:, म॒ुनिनोक्म, मूपक्रीडयम, तस्दात्वा, मई 
एलच्छु त्वा-इनमें सिच्छेद करो और नियम मी बठाश्रो । 

महाठपां नाम--विरर्ग का लोप-विसगे संधि | शावक: दृष्ट:-विश्म॑ को उ, 
पिर ओ-विसगे ठंषि । मुनिनोक्तम-मुनिना+ठक्तम-श्रा+उ-श्रों-युएुंषि । 
मूपकः+श्रयम-विसर्ग की उ पर झो तत्पश्चात्‌ पूर्वहूप संधि | उच्हात्वा-त्‌ शो 
जू-व्यंबन संधि । मद्ा+्वषि:-शुणसंधि । एठत्‌+भ्‌ त्वा-त्‌ को च्‌-ब्यंज्न संधि । 

२>मनिना, मह्ोंट, श्रयम, तेल, डुक्कुयत्‌, झात्मदा, से, धनेय, होड़िड 
इन पर्दों के शब्द, लिंग, ब्रिमक्ति तथा बचन लिखों | 

सुनिना-मुनि-शब्द, पुलिंग, ठृठीया शिमक्ति, एककचन | मह्रे-मर्द 
शब्द, पुल्लिंग, पंचमी या पष्टी विभक्त, एशवसन। अपम-इंदम्‌-शब्द, 
पुह्लिग, प्रथमा विमत्ति, एकवचन | तेन-ठत्‌-शब्द, पुस्लिंग, तृतीया विमति+ 
एकंवचन । कुक रातू-कुक्बु र-शब्द, पुर्दिलग, प्रंचमी विमक्ति, एश्यचन | 
आत्मना>झ्ा्मन-शब्द, पुल्लिग, तृठीया विभक्ति, एक्यचन । ध-्र्य-शख, 
पुल्लिग, प्रधमा विमक्ति, पहुवचन | अनेन-इृदम-शम्द, ३स्लिग या नपुसक- 
किंग, ठृठीया विमक्ति, एक्कचन ! । पु सडलिय, स्यमी 
विमक्ति, एकंइचन । है 

३--इस धालुत्रों के कवान्त धया सुमुस्‍्न्त बवाझौ-- ग 

खार्‌, ?प , घाव , मी, #, दर , प्‌, र्वा, आ। पि 
खाइ-खा-खारिखा । खार-हनत-वादिम। युद-खान्यरथा। श्र 


वुदद -वर्यि वर । घाव-धाति का, घार ठस-धावित॒म ॥ मौ-्याज्मीया ! भी | 
| 
रे 





दुमु>मेस मे । झ-लानह वा इ-वम्‌-श्तू ने ध्यू-वा-दृष्टग | ध्यूल्दम८ 


दष्दय | बइ-ला-उदिवा | बर-्तम-वलिय। स्पा-स्वा-रिप वा | रणा-हुर 
भादम्‌। ऋु-ला-तु वा । मुर्ठम-मोदस्‌ । 


[ #छ ] 


४-पंनमी विमक्ति आपादान कारक ) क्रिन-ड्िन विशेष * 

उक्त होती है, सेदाइरबा दी ॥ ओ 
5 हि भषर (6६०) और निवारण (ए?०एलााए्ठ) अर्थंवाली धातुओं के योग 

हर पंचमी जज ४ सृत्यो; श्रत्ति ने (६8 

रे पपीते होवी है । चैत्े-हुति: सृत्यो बिमेतत । यज्नेश्यरो 

भब्‌--१७ ६७ 2:0696७१ ( उलनन्‍न होना ) तथा इसी श्र्ध को प्रकट 
करने वानी अन्य धातुओं के योग में को पयपी विमक्त होती है। जैमे--गया 

प्‌ प्रभवति | कामाव ओोध: जायते । पु 

५ अमृत, आर+प, बहि , अनन्तरम्‌, उच्च आदि शर्तों के योग ने मे 
पंचम भक्ति ह्तती है! 

जैते--तव: प्रशृति । वत्तः आरभ्य प्रामाद्‌ बहि.। विवाह्दद्‌ अनन्वर्मू 
रैद्वान्‌ | ऊर्वेम्‌ थादे । 

३--इस कथा को अपने शाच्ों में | को । 

#. मुनि ने मूरछ शारक का पालन जिया। विज्ञाज उस चावक को थाने 
दौड़ा । मुमिजरी ने उसे तप्रोबल मे किज्ञात उन रिया । विलय ऊँचे + देख कर 
भागा, तत्र उसे कुता बना दिया। कुत्तयार से दरता, तत्र उम्ते उप्राप सता रिया। 
श्याप्त घन कर पृपक-शावक ने से बा--जप तड मुनि जीवित है, तब्र तड़ पूराने रूप 

मेरी कथा सनुष्दों की जिदवा पर सा बनी रेदेगी-यट चार कर उसने मुत्रि 
को ही समाप्त करना चाद्या। मुनि्नी के यह दे 


इैलकर उसे ॥रि मूप+-झावड़ 
बना दिया । सत्य है, नीच ऊँचा पर पाकर अपने स्व्रमी शाही स्कझ्ा द्र्गा 
धाइवा है, श्रत: नीच को उच्द प+ >स रैना खाहिए । 






ल्चुग्ण * ५ >्वराबारी 
बट प्र-त पुण्य उमंग न्मभ्सावए हट 


के कगशीय कि 





नव 
व्‌ 





 अइह है 


शराव:+एकः-शराब एक: | वर्दि+अहमून्ययहम्‌ । कोप + आकुल: 
अहम + क्ेपाकुलोडइम्‌ । शारावः + चूर्कित: « शरावश्चूटिंत: । 
रै--नीचे लिखी घातुओं के क्बतु तथा दव्य ( कदन्त ) बताओ). 
३ 


कर खत इस हे लचए सोचने लगा-यह में रहो 
पूधों के बेच दूँ वो मुझे दस हौड़ियाँ मिल जायेंगी। उन कौड़ियों हें 
परे, ६ मिट्टी के बत्तनों के खरीदने श्रौर बेचने पननदि ही 
५ ॥ 2 लव थादि के व्यापार से मुझे लालों रुपण मिलेगा । 

इ कहता । उन लिखे में बो अधिक होगी, 

उसके हर ज्ेरा होगा । खत सौते में लड़'गी, तब मैं भोघ 


शश फरउनें सके से प्रेगा। यह कर उससे छोर से डंडा फेंडा-पटका। 
च्म्डा इस झा उकोय चूस्चूर हे गया और डैग्यर के झनेक 


क 


स् ( रअ१ 


४--$रण कारक ही उपपद विभक्तियाँ सोदादर्थ लिखी-- 
करए कारक की उपपद विमक्तद्रां-अकृत्या चाढः । मुखे गच्छुति | विकार 
अर्थ में-अद्ृणा काण:। कर्शाम्यां बधिर:। शिरता खस्वाटः श्रादि | शपथ में- 
# मगवत्चरणै: शपामि | गान्यर्थक घालुओं में के वाहन में-स्वेन याति | अल 
और कतम-के ये) में भी तृतीया होती हे-झल शोकेन, कृतम एमिः प्रलापैः । 
रुइ-साकं-सम॑ भ्रादि के योग में -मया खाक, सह, सम॑ एड्मागच्छ आदि ! दीन- 
उन-कम-सच्दो के बोग में मी दूतीया होती हैं। जैसे-धर्मेश हीना: पशुमिः 
समाना: । 
५--इनके विसेषी शब्द लिखो-- 
उपकार:-अपकार: । प्रिय:न्अ्रप्रियः | उत्साइः-निष्त्साह! | सज्जन '-दुर्जनः । 
सन्धिः-विम्नह: [ मित्रम-शत्रु: । सुलभमरदुलंभम ! 


त्रिधूर्ताना कथा 
» >ततम्ते, एव छागः, विप्रेशोक्तर, तथैद, महुर्निरीक्ष, छ ब्ाह्मणः, 
यइन्‍्नेव-इनमें सेविच्छेर करो और नियम चताओ। 
तत/कसे | एपः+छाग । विधे ख-+उक्तम्‌ | तथा+एव । मुहु +निरीद्षप । सा 
क्षण: | ददन+एवं | नियम पहले लिखा जा चुका है। 
२--परललतयर्ञ:, धूर्त॑ श्रयेण, मति-प्रकर्ष:, क्रोशान्तरेण,-यशन्छाग:, दोलाय- 
मानमति:, स्वमति-विश्रप:-इन समस्त पदों का विद्रद करो और समासों के 
नाम बताओ ! 
३--य्रस्तुतयज्ञ:-प्रस्तुतः यशः येन सः-बढुंबीहि । धू्बरदेश-धूर्चानां 
बयेण-ठत्पुरष । मति प्रकर्ष-प्रते: प्रकर्षे इति-तत्पुछप | ब्रोशान्तरेण-कोशस्य 
अन्तरेण-तत्पुरुपष । यहच्छागः-गशाय छाग इति-सत्युकुष ॥ दोलायमानमतिः 
दोलाबझाना मदि: यस्य सः-बहुबीदि ! स्वमतिविश्रमः-स्वस्थ मतिरिति ध्वमविः 
स्वमतेपिश्वम इति-तत्पुदप | बह 
३--उपकीय, गच्छुन्‌, लम्यते, प्रतीदय, उद्यते, निरीक्ष, निघाय, - 
मान:--हन पर व्याइरणसम्बन्धी रिप्परियाँ दो । हे 
उपक्रेय--उप उएसर्ग, बी-घातु, स्यर्‌ (थे ) प्रत्यय गच्दच-नाच्थू:- 
शैद्-अतु-प्रत्यप | लम्पतेजलमू -घातु, बचमात काल, अन्य पुरुष, , -चन 











श् 

र ग ५ 

हट पव कद शहर, 4 पड, ईववच ) 4 हरदा दब ल-चर+हाग्ट, बनी 
बाच्य, परीएयद इच्क, धत््र पुदप, प्डयडत। पिरीदय पर उर, पद 
अदला / थे इदद | दिवापनन अथाओ, ना आरण इन 


खुहड है)त के हक बी थे हा रचा है दीकीपियाल,- शादय -यान-द्राउत्र ! 





८ हीं न हाबख मे छुशा को शिए्शर दवित डिइा ! 
प्रदु #द्वतए यह बे टियदे इश्ग. हर खरा 


अपने पर दूस्टे ठग ने ही ऐा कद्ा-वाव्र ने ट्से 





छा है 
जय गे उतार वर देवा और ढिर कुये दर रखे कर आगे बदा । 
मी धृर्ण' के मचदी बी हुनकर उसने यह समझे लिए कि यई सचमुच कुचा 
है, बहता नहीं | बह; उसने बररे बी. दी छोड दिया और स्नान कर अपने घर 
गा | हज पूर्भो' ते. छत बकरे डी था लिया | वर्मीन्‍्कमी दुष्छों डी बार्तों के 


मस्जवी दी बूद्धि मी बश्षायमान दो जाती है । 








चिप्रकर्णोप्ट्रस्थ कया 
अ्रभ्यासः 


(०-० शब्द के शीमों लिगों में रूप लियो । 

विन्नीव-धुस्का-विस्प फहुकगनास्त राघ--य्रयः, प्रीन, जिमि:, विस्यक 
जिर्ग), पैयागयाए, जिन । वि-राब्द- ख्रीनियरनिरग:, विस्तः, ठिछमि:; विसृम्य,, 
तिएम्य, तिधशाम, विशप्‌ । क्रि-शब्द-नवूं सकलिग-बओणि, श्रीणि-शेप कप 
गुर ॥ शान होते है ! 

ए०-पम एसी, एकागिना, कर्मणि, सं, अझो, दाने, थस्मामिः-इन पर्ो 
मे; शरद हिंग, भक्ति शथा बचने लिणो। 

भगरमि-- धमत-शम्द, पुदिशिग, गुदीया विमक्ति, इहुच॒चन ! स्वामित्राल 

> शबागिदूसग्द, पृथ्चिंग, दुतीया विभक्ति, एकयचन । कर्मेशि-कर्मन्‌-रान्ड 
कशिय, साशगी विमक्ति, एकक्‍यन । सर्वै-नर्ब-शब्द, पूछ्लिंग, ऐटीया 
के पहुंचपग | अतै-भरण-शब्द, पुस्लिग, ग्रथमों विमेक्ति, एकवचन 





टः 


[ ध्बरे ] 


दानेधु-दन-शब्द, नषु सकलिंग, ्प्तमी विमक्ति, बहुवचन । अस्मामिः-अस्मदे 
जा, हृदीबा पिमक्ति, बहुवचन | 

रै--सार्थश्रष्ट:, शरीर-बैरल्याव्‌, बृष्टि-कारणात्‌, कण्टक-मुक्‌ ,च्ष घार्चा: 
फिश्न्तिकम, बौवनोपायः, रास्णागत:-इन समस्त पदों का विप्रह करो ओऔः 

उम्रादों के नाम बताओ | 

सार्थ-अ्रष्ट; “सर्थात्‌ अष्ट: इति-त्युरुप | शरीखैकस्यात्‌ू-शररस्य वैकल्यम 
इति-ततुरुप-तर्मात्‌ 4 इष्टि-कारणादू-दृष्टे: कारणम्‌ - तत्पुरुप - तस्मात्‌ | 


ुरटक भुकू- 


(“कश्टकानि मु क्ो इति-तत्पुरुप । जुघात्ता:-कुधया शार्चा। इति तृदीया 


पैलुदप । तिंदान्तिकम्‌-तिहस्य अन्तिक्मू_-पष्टी तत्युदष | जीवनोपायः-जीवनस्य 
उपाय:-यष्ठी चतुरुप । शरणागत:-शरणे झगत इति-सप्तमी तत्युष | 
४--इनमे संधि करो--. 
सेयवा:+अ्रयः>सेवक स्त्रयः | तै:+अमदूमिः-वैश्रमदूमि: । ब्यग्रा:+वभूबुः> 


व्यग्रा बमूदु: | क्षीण:+नर-क्षीणे नरः । डिन्‍्तु+अस्मामिः 


५... ०5 





किन्त्वस्मामि: । 





( के ) इनके अर्थ लिखों-- 


अभय-प्रदानम्‌ > श्रभयदान > निर्मम करना । सार्थ: « मुंड । मत्त: -* 


मतवाला 


। प्रमत्त; « भूलने" बाला । उन्मत्त: पागल | खय्य 5 शीघ्र ॥:५ 


दीलायते > चलायमान हो जाता है। बुयद्षित: रू भूखा । 

४०० ( स्व ) सिंह ने चित्रकर्ण को श्रभवदान दिया था, फिर उछकी 
हा कैसे फ़िर गई, जिसके परिणामस्वरूप चित्रकर्ण को प्राणों से द्वथ थाने - 
हैः 5 


मदोतकट सिंद के कक, व्याप्न और सियार दीन सेवक थे ॥ एक बार हिंद 


चीमार हो 


गया। कई दिन तक शिकार न कर सकने से यह भूख से व्याकुल 


गया । दीनों सेवक भी अनाद्वारण्श व्यग्र थे | तब यह विचार डुआ कि 
चित्रकर्रों को मार कर स्वामी तथा ७ ने प्रार्णों की रद्ठा की जाय ! यह सोचकर 
काक ने ठिंद से कट्ठा--महाराज, अपने पास के भोजन का स्याग करने से यह 
उमरया उपस्थित हुई है । खिंद के पूछने पर झाक ने उके कान में चित्रकृ्ण 
का नाम बताया ! सिंह इस पर सहमत ने हुआ। तब राक से कद्य--धाप उस्ते 


न भारें, परन्तु 


ज्व इम ऐसी परिस्थिति उत्पन्न कर देंगे, जिससे बह स्वयं ही अपना 


हल अपडकर टेप । दटहीनी ने बरदन्त 
की बॉ टिंद दी छुदा शाईड के शि 
ड५ पर बर रात अरीशरबर रिया 
में भी द्ापता गरीए शर्ट बाते दी छत कई $ 
छमवा बट काडू दिया छोर हब दिल दूर टसे च 
है पचजी मे झाझजी ही बदि मी चलायसान दी हाटी ने । यह 
दि श्रमद्वान देकर थी मंदर्कढ ने श्रवने बदन श्ी स्का नई ओ धर इसी 
के परिषाएरयर पे चित्रहरं हे श्रप्ने दाटों से दाद पे फटे । 


मन्दविष-सर्पस्थ कया 
अ्रश्याम: 

१० भीडीधान, सर्प ब्राद, मुद्रण, पंचेल्धियर, देय, सप्तम, 
आतवागय-इून शारई में मविस्छेद करे श्रीर नियम लिखों । 

और्ण के उद्याने>श्न + 5 5 भ्री-गुणगवि, नियम पीछे लिखा बा चुका 
है। व + ध्ाद-विगर्ग का लोव । मूद। + श्रति, बिससे की 3, फिर श्र + उ-- 
थ्री। हपरगादु-पूर्वदप्त सप्ति | पंच के इख्ियम-श्र + इ र ए-गुणमंघि । 
दवा + कॉि-श्र + छू + शो क धुखसंधि । सर्प: + तमु-विससे को सू-विसर्य 
एंधि । अ्रतावागय-श्रणी + धागत्य-श्ी पो आ्राव - श्रयादि संधि । नियम 
पेशे गिरा »॥। धुडे हैं । 

३--मंभातजी 3%, ब्रद्ापुस्यासिनश, राजद्वारे, पंचेद्धिय-मिग्रदः, मदौर- 
॥, अवुति॥[--इस रमश्त परी का विप्रह करो और रुमाों के मार्मः 
ग्रताधी । पि 

मंजात-ऐौउकःनोडात बतुकः ये साअहुठीदि | अद्षपुस्वासिनः-वनद्ा- 
हुए बारिम दवि-शुदप । राश्यारे-याश: द्वारे-तलुरुप | पंचेक्रय-विप्र३:- 
उगेक्ियाशी निम्रद इति-्तेखुगप । मद्दैौपधम-मदहत च तद शरीएधम इति- 
कु अपु्णाम- भ पुरिसितम इति अकुस्तितम मअनिदेषवायक-- 





अंडे ही कद सुन कर इज ने 
श बट गये | स्पप है, धूर्टों 


झाग्य या 





35% आप 
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'परिद्त-मू: | पथ्यः-कुप्थ्यः | सैम्प:-उद्द ड: ! केवजञ:-कृतप्न: । नित्य: 
अनित्यम | , 

४--नीचे लिखी घातुओं के क्वान्तव, हवुमन्नन्त प्रयेग दो-... 

फ्त्‌, स्पा, क्यू, ब, त्यज्नू, खाद, बदू्‌। 

पदू-क्त (6 ) 'प्रविव:-पतिता-पतित्म्‌ 4 पवू-युम्र-पतितुम्‌ । स्था-(क्र) त- 
रिपत:-स्विता-रिपठम्‌  स्था-चुम-स्थाठुम | क्यू-(क्) दथितः-कमिता- 
(क्त) च-उक्तः-उक्ता-उक्तम्‌ । मे >तुम- 
कामों बच है बाता) च्यज्‌ (क्) त-तक्त-च्यका-लक्तम्‌ | त्वजू- 
पैम-त्यक्तू भू  ताद्‌ (कर) व-पादित:-सादिवा-खादितम्‌ । सारृ-वम-खादितुमू। 
चर्‌-(क) पै-उदित:-उदिवा-उदिवम्‌  पर-तुमू-चदितुम्‌ | 

*-चूगत्‌, मंगुरम्‌ , श्रद्यरदे, कमरा, अब, स्य--इनके श्र्थ जिसे 
थौर वाफ्यों में धवोत करे 

इयनुज्जूर से-मिन्र' दूराव एव दवा कृष्ण इकित' । अंगुरमूस्नठ दे 

जीवन पण-भगुरप्‌ अ्रश्ति । शकाएडे > अस्मय में-रिसभंम्‌ श्रराणदे 
पप: बत्ताव: | कमरा: कम क्रम से-भो बालक: | अमरा चागच्छूत | श्रच ७ 
आज-गेगनडन्नावारा:, अद्य यर्षा मपिष्यति | उरल्कदा-फ्त्र बसे हयमिषरमू । 


आक्षण--नवुलयोः कपा 
अभ्यास; 

१--बातू, लडार, उप्प, बचने देहर भथ सिचो-... 

धषिन्तयतु-चिन्त्‌-िन्ठा करना-घात, ब्चमान डाण, घन पृरप | 
पचन | धरविस्तरप्‌ ८ सोचा-डिन्टा को । हागन्दी-गम-यब्दुना, ढ्स्ब्यां 
अपवर्ग-आपन्‍्ध -धाया-वतभान काल, इन्य पृरप, एक्यबर । भायसदुति 
 हआत है। प्रदीदवि-गएू-दद्या इसना-थातु, हू -मरिष्यर्‌ एक, झम्द शव 

एक्‍बचन । इधर अप्एय बरेण-लेटा | फर्प-पन्सैय-शाड, 

भविष्यकान, धन्य उप्प, एफ्रचत | परत « पान बरेदा-रिदेस्य | 

दिवुलशयार-लाना-भडन इसटा-धा), भेशान, रन्द प्र, शबरबन | 4 

दर रू सार-्मोस्त किश्य ॥| पिरधा-रशू-परपू- रेशरा-शल 58 3 
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उत्तम पुरुष, द्विघयन | अपरश्याव हम दोनों ने देखा । ब्वीमि-अ-रोलना 
धातु, वत्त मान काल, उत्तम पुदप, एकबचन ) अवीमि > में कहता हूँ । कु 
कृन्क्रना-घातु, विष्यर्थ, प्रन्य युरुष, बहुवचन । डुयुलउन्दें करना चाहिए । 
२--अक्रियमाण:, बालक-रद्ायाम, कऋष्णसर्प: स्-विलिप्स-मुख-पाद: 
चिरकाल-पालितम , तच्चरणयो:--इन समत्व पदों का विग्नह करो और समाएं 
के नाम बताओो। 
अ्रक्रिमाएः-न क्रियमाण इति-मज-निषेषदाचक ठत्पुदष । बालक- 
रघायाम्‌-बालइस्य रक्षा इति गलक-रह्ा-त्टुरुप- तस्याम्‌ । कृष्ण-सर्प:-कृष्प 
रचासी सपे इति-कर्मपारय । रक्त-विशिष्त-मुख-याइः-रक्त ने रिलिप्ते: झु्ते! 
वाद्ारंच यरय सः बहुध्ीदि । चिर्काल-पालितम-विखालेन पालितम इति- 
तत्पुदष ) वच्चरणथो:-तस्य चरणी इति तसर्चरणौ-तलुब्प-ठयोः 
३--यजव, कर्मत्‌, मत्प्रिरू, चन्द्रमस्‌  सम्पदू, सेप्रि--दनके लिंय बताश्ों 
और प्रथमा एकवचन तथा दितीया बहुदचन में रूप लिखों। 
राजनू-राजा-पुर्दिलग-श्रषमा विमकि रह्यधन-गाजा । दितीया रुदु॒बबन- 
गाज: | कर्मनू-कर्म-नपु सकलिंग-प्रथमा एक्प्चन-कर्म | द्वितीया बहुउ॑चन- 
कर्माणि । मच्विनू-मंत्री-पूरस्तिग, ध्रष्मा एकचन-चद्धमाः। दितीयां बहु 
वचन+चद्धमस: । सम्पर-सममपवि-स्परीलिण, ध्रष्मा, एफ्क्चन-सम्पर ) दितीया 
बदहुश्वन-संम्पदः । सन्धि-मेल-युत्लिंग-ययमा एकरचम-सम्धि: । दिठीपा 
बहुवचन-संथीन । 
४“--इस कया में क्या शिक्षा मिलती है! 
इस कषा से यह रिया मिलतदी है हि रिना! रिचारे, रिना खोपे-समके कोई 
काम नहीं करता थादिए । दिना विचारेछझो वुदप दाम करे हैं, उन्हें बी 
दददाना पड़टो है, ऋदएव आारा-पौटा मच बर दी काम बरता भादिए 
बिन वियाएँ बो करे झो। ग्रे पदेशय । 
काम गिरे आपनोी अर में दस इशांत ॥! 
हे बद में हल दंशाय शत में यैेन में फरे। 
२. कत पान हत्मान, एग रंग यन ही ने म्टह 


8 आए की ५ 46 2240 कि 
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, 4९, चहुर्मि, चढुम्ये,, चत॒म्येट, चतुर्थाम, चतुर्ए । चतुर-चार-लीलिंग- 
खवस:, चदएए, चतसूप्रि, चतछम्यः, खतर॑स्यः, चतसरुशाम्र, चतलु ॥ 
«उप /पार-नपु सकलिंग चत्वारि, चत्वासि-्शेप रूप-ठत्नीया से सप्तमी तकु- 
पच्लिंग के समान होते हैं। 
+ 


सुभाषितानि 
मिन्नलामे 
अंनिष्यादिष्यलामेडपि न गतिजायते शुभा । 
अगिय व्यक्ति से प्रिय बस मिले तो भी कल्याण नहीं दवा हे । 
लिपित्मपि ललारे प्रोज्मिल' कः समर्थ १ 
बिपि का लिखा को मेट्नद्वरा | 
।.. मायः समापन्तविपत्तिकाले वियोज॑पि पु्सा मलिना मवन्ति ! 
- आय: विपल्ाल में बुद्धिगान्‌ मतुष्य मी गलत काम कर बते हैं । 
भिपतकाले विश्मय एव कापुरुषलद्धणम्‌ !' 
विषति के समय अचरज करना कायरता का िद्ठ है। 
* श्रत्सनामपि वल्लूनां संदृत्िः कार्यलाधिका । 
' छोटे मिलि बहु बल करे यह जानत सत्र क्रोय ! 
तिनकन की रसरी करी, करी निजन्धन होय ॥ 
कांलो दि ब्यसनअसारितकर्ये एहुशातिं दूराइपि । 
मौव दिर पर नाच रही है, बह दूर से दी पकड़ लेती है । 
अश्त कुल-शौलस्य बारे देयो न कस्यचित्‌ | 
स्वमाव, कुल से श्परिचिद को स्थान न दो ( 
अद्िता परमो घर्मे:। 
अर्ट्सा--ड्रिसी को न सठाना-बड़ा पर्म है। 
अस्प दष्बोदरस्यारें कः कुर्यात्‌ पाठक मइत्‌ 
इस पापी पेट के लिए फौन पाप फ़रे । 
- उदार-चरितानां दु यल॒ुपैद कुदुम्वकम्‌ । 
उद्यर के लिये संसार परिवार हे | 
व्यवद्वरेण मिशाणि बायन्ते रिए्वस्तथा ! 


[ हू ) 


ब्यवाए में ही रग्य विप और शाप ही झते दे । 
दुर्भनः दिपपदी थे गदर विशानशसपम ) 
दिवरशरी दुष्ट का रिरिशिस मठ बसे । 
आपनु विद ड्नीशर । 

विउति इसरर मुख नहीं थो थोड़े दिन क्वात 
इष्ट>मिप शरद ऋूपु झअन शान पे श३ 
हु्दनेन से सम्प दरीफि बाद ने कस्टेय्‌ 

दुष्ट के साय मित्रता मा बगे । 

शआपरोः प्रशेपितस्थानि सनो नाथाति विजिदम । 

मरते कूद ईने पर बुसई नही खोचवा). + 

है दन्छेरेसप सापूदों युटा नाशम्व विकियान। 

7 ह न बरसे पर भी सम्डन का दृदय शुरु रहता है । 

मे वाम्पागलीदलिथि: 4 

श्रविधि रुदा पूम्य है 

खत यत्र निशे चिः ) 

बच्चें सन्तोर है, बहाँ सुत् है) 

चक्रयत्‌ परियतेन्ते दुःसानि च साकानि व | 

मुख और दुःब आते-बादे रहते हैं 

शा कृतज्ञ दृदुसौहृदं च लद्धमीः म्ययं याति नियाव-डेवो: | 

शरीर, इतझ़ और दृद-पुझभ के प्रात घन क्वय चचा बात है | 
कर निद्वित-कम्दुड समाः प्रत्रश्पाठा मनुष्यायणाम । 

मजुर्प्यो की उत्तठि और झवनवि अम्यादी द्वोंठी है । 

सतत एव सुदां वित्यमायदुदस्यक्षमा: | 

रज्जन ही साजनों दी दिपद्धियाँ दूर कर सकते हूँ 

समागमा: सोपयमाः सर्यमस्ताहि मंगुरम । 

ख्योग देते पर विदयोग और उन्फन वस्ठु का विनाश झवरयंनानी है 
ठिंद्रे पदनर्या बहुलीमदन्ति 

बुरादरयों में बुगदयों होती हूं: हँ-मूँगा बइय मी होता है 














टू ्फ गे से और अग्निवाप स्मुख् लो । 
*  स्वामिनं सवभावेन परलोकममायया । 

'निष्कपट मन से ईशमक्ति और स्वामिमक्ति करो 4 

धर को ने दिमर्ति ॥ 

पेट सब ही भर लेते हं। 

_आत्मायें को ने जीवति | 

श्रपने लिए कौन जीवित नहीं रइढा । 

पे रैच्छ गठोडपि बाज्छदि बनः खत्वातुरूप॑ कलम 
रैर यूजा होने पर भी पार नहीं खाता । 
डाफोडपरि जीवति चिराय बलि च मुझ्को। 

डा भी अपना पेट प्रालवा है । 

लोके भुरुल विपरीवत! बा स्वचेप्टितान्येव नर नरयान्त । 

/ टदेश्य के बमे ही उसे ऊँचा उठाते और नीचे गियवे हैं। 
“शान-+ला हि भुद्धय: । 

अत का मेजर भाँप लेते है लिफाजय देख कर । 

मायेण भूमिएवय: ममदा लठारच यः पारदंतों वसवि हे परिरेषदाप्दि 4 
थो घास रहता है, उसका ही भाधय सर चाहवे है! 
कदर्दित्सथापि हि यैर-बुते जद विनायों न हि शंकनीय:। 
अनाइर करने पर भी पैयंगान ब॒दि से दाम लेखा । 
दबाव एव निषोम्यन्ते श्पास्वामस्थाति थ | 
दो जिस योग्य है, उससे बैल ही ममददार ढगो। 
डिपलाय! नीले सफलमगरय सीशवि बयर। 


> 00% 720 424 २३20 मी .। 
शहादत अईदत्य दुहझुक सनी फिमि: । 


दिदान, लोग इ्डक बी ठवित आठ माल लेते हूं । 
द्ीविरेव डलाद गरीयसी । 

आरीरिक इल में मानसिक बसत बड़ा है । 

मदहाद्‌ महत्खेव करेति विश्मन । 

देर सीदद वा शिवार नई कस्टा है। 
अनुरैंदुसते घनध्दनि न दि गेसादुरटानि केटसी | 
बलवान इलों पर हाथ नहीं छटाठे दें । 
डदिफेस्य ब्ले हस्य । 

डो इुदिसास है, दही बलवान है । 

टन ३ बच्छुकर ने तच्छेर्वे पराक्रत: । 

टराय पगावम में मी मह्वशाली है । 

डे) वा दुज तय गुगमु परतिट: छे सेण या पुमाल, 
बाल भी बटरी में शैस हू पाती छाप । 

चढ़ सटीक बाहर बी लागि है वै लागि है। 


पिप्रद 





प- 


बर्धदाददगं श्रेद टदमावें मदायमंय । 
इद्टि मी श्रेद्ा रहा! का मदद ऋपिब है। 
दशक बटराना केदख विखरबनय । 
अप की दूध स्थिला हर जे! स्दाना है । 
झमूसों बे! पद देना दृिशस हैं । 
काला बरेडि दूं दे डूबे वरठि रादग । 
५. ढुंड़े। 
किद्देंद | 
हा हाट मठ | 


अलिया सइ योदब्यमिवि नात्ति निदर्शनम्‌ । 
#बलवान्‌ से वैर करना अनुचित दे । 

थः स्वमावों दि यस्यारितर स नित्य दुरतिकरमः | 

कु्ते की पूँछ बारद वर्ष नली में रकवी-जत्र निकाली सब टेदी । 

चनानि दीवित चैव परायें ध्राह उत्सजेत्‌ । 

परोपकाराय सता विभूतयः | 

जये च शौयें थ बसन्ति सम्पइः । 

नीविज्ञ और शूर जीवन का शानन्द पाते हैं । 

फ्रिय: समृद्धा भ्रपि इन्ति दुर्नेमः । 

इ्नीति लत्धमी का विनाश कर देती । 

लोचनाम्यां विददीनस्‍्य दर्पण: कि १रिप्यति । 

अंगे के अणे रोना-अपने मैन खोला । 

भूखे विद्या से लाभ नहीं उठा सुझता । 

स्वामिनाधिष्टित: शयाप्रि हि ने मिद्ायते अुयम्‌ । 

देत मिशारिश ऐी गदी ऐशडी के लाव । 
सन्पी 

मतिशेलायते मय सतामप्रि ललोकिमिः | 

दुष्ट लाइनों रो दग ऐे लेते है । 

खबेधृ दानेष्यमपप्रशानम्‌ 

आभय देना सर्रेत्म दान है । 

शत प रह उप्ोषनम्‌ । 

मन बअंगा हो कटोदी में गंदा । 

जे छिए अर्म-दारणएम्‌ | 


अं 


